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PRZEDMOWA

Gtéwny Urzad Statystyczny przekazuje Panistwu czterdzieste siddme wydanie
Matego Rocznika Statystycznego. Jest to popularne wydawnictwo przeznaczone dla
szerokiego kreFu odbiorcéw, zwiaszcza dla mtodziezy szkolnej. Zawiera ono
kompendium informacji dotyczacych poziomu zycia SEOfeczeﬁstwa i stanu gospodarki
kraju oraz wazniejszych zrdznicowan regionalnych. Przedstawiony w Roczniku
zestaw danych z dziedziny statystyki miedzynarodowej oraz imienne prezentowanie
wybranych panstw, w tym cztonkéw Unii Europejskiej, umozliwia poréwnanie Polski
z tymi krajami.

Pod wzgledem zakresu tematycznego Rocznik stanowi kontynuacje poprzedniej
edycji. Wazniejsze zmiany jego zawartosci informacyjnej wynikaja z dalszych
dostosowan do standardéw europejskich w obszarze rachunkéw narodowych oraz
wykorzystania wynikéw spiséw powszechnych w prezentowanych danych o ludnosci
i rynku pracy. W szczegdlnosci:

* zaprezentowano poréwnywalny szereg danych od 1995 r. w zakresie szacunkéw
rachunkéw narodowych, w tym dochoddéw i spozycia w sektorze gospodarstw
domowych, uwzgledniajacy réwniez ostatnio wprowadzone zmiany obejmujace:
zmiang wyceny ustug mieszkaniowych przy wykorzystaniu metody kosztéw
uzytkownika, korekte wartosci ustug podrézy zagranicznych, ujecie amortyzacji
podbudowy drég publicznych w sektorze instytucji rzadowych i samorzadowych;

korzystujac niki uzyskane ze spiséw powszechnych przeprowadzonych
vay2002y r. ]dokc%no wer);lﬁkacji szacur?ku stanﬁJ i struktuyr'y Iu%nos’ii za 200Iyr.,
skoryFowano liczbe pracujacych w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie
oraz liczbe ludnosci aktywnej zawodowo, przyjeta do obliczenia stopy bezrobocia
rejestrowanego.

Oddajac do rak Panstwa Maly Rocznik Statystzczny Polski 2004, dzigkuje
wszystkim osobom i instytucjom za przekazane informacje oraz wnioski, ktore
stanowia cenng inspiracje w ksztaftowaniu i wzbogacaniu jego tresci.

Prezes
Gléwnego Urzedu Statystycznego

Tadeusz Toczynski

Warszawa, czerwiec 2004 r.



PREFACE

The Central Statistical Office is pleased to present the 47th edition of Concise
Statistical Yearbook of Poland. It is a popular publication addressed to a wide group of
readers, especially to youth. The Yearbook contains a vast set of information concerning
the living standards of the population and the condition of the Polish economy.
It also contains major data illustrating regional differentiations. A set of data in
the field of international statistics, as well as, presentation of selected countries, including
Member States of the European Union, allow to compare Poland with those countries.

As regards the subject matter, the Yearbook is a continuation of the previous edition.
More important changes in its contents are a result of further adjustment to the
European standards in the field of national accounts and of using data of national
censuses in the presented data on population and labour market. In particular:

 a comparable series of data since 1995 has been presented in the scope of estimates
of national accounts, including income and consumption expenditure of the households
sector, taking into consideration recently introduced changes, covering: a change in the
valuation of dwelling services carried out by the user costs method, a correction in the
value of services of travels abroad, taking into account the depreciation of foundation of
public roads in the general government sector;

using results obtained from national censuses, conducted in 2002, a verification of the
estimates on the size and structures of population in 2001 was made, the number of
persons employed on private farms in agriculture was corrected together with the
number of economically active population used for calculating registered unemployment
rate.

Presenting the Concise Statistical Yearbook of Poland 2004, | would like to express our
gratitude to all persons and institutions for their assistance in providing information and
suggestions, which are a valuable inspiration in shaping and enriching its contents.

President
Central Statistical Office

Tadeusz Toczynski

Warsaw, June 2004
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UWAGI OGOLNE

I. Prezentowane w Roczniku dane — jesli nie zaznaczono inaczej — dotycza
calej gospodarki narodowe;j.

2. Dane prezentuje sie:

I) w ukiadzie Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci (PKD), opracowanej na podstawie
wydawnictwa Urzedu Statystycznego Wspdlnot Europejskich EUROSTAT
— ,,Nomenclature des Activités de Communauté Européenne — NACE rev. |”.
PKD wgrowadzona zostata z dniem | | 1998 r. rozporzadzeniem Rady Ministrow
z dnia 7 X 1997 r. w sprawie Polskiej Klasyfikacji Dziafalnosci (Dz. U. Nr 128,
Boz. 829) z pdzniejszymi zmianami, w miejsce stosowanej Europejskiej Klasyfikacji

ziatalnosci (EKD).

W stosunku do obowiazujacej PKD dokonano dodatkowego grupowania,
ujmujac pod pojeciem ,,Przemyst” sekcje: ,,Gornictwo i kopalnictwo”, ,,Prze-
tworstwo przemystowe” oraz ,Wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczna, gaz, wode”;

2) wedlug sektordw instytucjonalnych — wylacznie w zakresie rachunkéw
narodowych;

3) wedtug sektoréw wtasnosci:

a) sektor publiczny — grupujacy wtasnos¢ paristwowa (Skarbu Paristwa i pan-
stwowych oséb prawnych), wiasno$¢ jednostek samorzadu terytorialnego oraz
,wlasno$¢ mieszang” z przewaga kapitatu (mienia) podmiotéw sektora
publicznego,

b) sektor prywatny — grupujacy wlasnos¢ prywatna krajowa (oséb fizycznych
i pozostafych jednostek prywatnych), wlasno$¢ zagraniczng (oséb zagranicz-
nych) oraz ,wfasno$¢ mieszang” z przewagg kapitalu (mienia) podmiotow
sektora prywatnego.

,Wiasno$¢ mieszana” okreslana jest gléwnie dla spotek i wyznaczana na podstawie
struktury kapitatu (mienia) deklarowanego we wniosku rejestracyjnym spotki.

3. Dane prezentowane dla Polski, wojewddztw, podregionéw, powiatéw i gmin
odpowiadajg poziomom: |, 2, 3, 4 i 5 Nomenklatury Jednostek Terytorialnych do
Celow Statystycznych (NTS), opracowanej na podstawie Nomenclature of Territorial
Units for Statistics (NUTS) obowigzujacej w krajach Unii Europejskiej. NTS
wprowadzona zostafa rozporzadzeniem Rady Ministréw z dnia 13 VII 2000 r. (Dz. U.
Nr 58, poz. 685) z poézniejszymi zmianami.

Podregiony (poziom 3) grupuja jednostki szczebla powiatowego.

4. Prezentowane informacje zostaty przedstawione stosownie do zakresu prowa-
dzonych badan, obejmujacych podmioty klasyfikowane wedtug kryterium liczby
pracujacych i — jedli nie zaznaczono inaczej — obejmuja podmioty o liczbie
pracujacych:

— do 9 oséb,

— od 10 do 49 oséb,

— powyzej 49 osob.
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5. Dane — jesli nie zaznaczono inaczej — opracowano zgodnie z kazdorazowym
stanem organizacyjnym gospodarki narodowej.

6. Dane w podziale wedtug sekcji, dziatéw i grup PKD, wedtug sektoréw
instytucjonalnych oraz w podziale terytorialnym opracowano — jesli nie zaznaczono
inaczej — tzw. metoda przedsiebiorstw.

Metoda przedsiebiorstw (podmiotowa) oznacza przyjmowanie calych pod-
miotdw gospodarki narodowej za podstawe grupowania wszystkich danych
charakteryzujacych ich dziatalno$¢ wedtug poszczegdlnych poziomdw klasyfikacyjnych
i podziatow terytorialnych.

7. Przez podmioty gospodarki narodowej rozumie si¢ jednostki prawne, tj.:
osoby prawne, jednostki organizacyjne niemajace osobowosci prawnej oraz osoby
fizyczne prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza.

od pojeciem podmiotéw gospodarczych rozumie sie podmioty prowadzace
dziafalno$¢ gospodarcza (produkcyjng i ustugowa) na wiasny rachunek w celu
osiagniecia zysku.

8. Z wazniejszych klasyfikacji, wedfug ktérych prezentuje sie dane w Roczniku
— obok PKD — nalezy wymienic:

I) Klasyfikacje Zawodéw i Specjalnosci, na podstawie ktérej dokonuje sie
grupowania radnych organéw jednostek samorzadu tergtorialne 0; klasyfikacja
w(gnrowadzona zostata rozporzadzeniem Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia
10 XII 2002 r. (Dz. U. Nr 222, poz. 1868);

2) Polska Klasyfikacje Wyrobéw i Ustug (PKWiU), na podstawie ktorej dokonuje
sie grupowania wyrobéw i towaréw; PKWiU, opracowana na podstawie
miedzynarodowych klasyfikacji i nomenklatur, wprowadzona zostata z dniem | VI
I937 r. rozporzadzeniem Rady Ministréw z dnia 18 Ill 1997 r. (Dz. U. Nr 42,
poz. 264) z poézniejszymi zmianami i zastapita — jesli nie zaznaczono inaczej
— stosowany dotychczas Systematyczny Wykaz Wyrobéw (SWW);

3) Polska Scalonag Nomenklature Towarowa Handlu Zagranicznego PCN oraz
Miedzynarodowa Standardowa Klasyfikacje Handlu (SITC), na podstawie
ktorych dokonuje sie grupowania towaréw w handlu zagranicznym;

4) Klasyfikacje Spozycia Indywidualnego wedtug Celu (COICOP), na podstawie
ktérej dokonuje sie grupowania spozycia produktow (wyrobdéw i ustug)
w sektorze gospodarstw domowych oraz wydatkéw na towary i ustugi
konsumpcyjne w gospodarstwach domowych (przyjetych réwniez do opracowa-
nia wskaznikéw cen);

5) Polska Kilasyfikacje Obiektow Budowlanych (PKOB), na podstawie ktorej
dokonuje sie grupowania produktéw budownictwa; PKOB, opracowana na
podstawie europejskiej Klasyfikacji Obiektéw Budowlanych (CC), wprowa-
dzona zostafa z dniem ‘ 1 2000 r. rozporzadzeniem Rady Ministrow z dnia 30 Xl
1999 r. (Dz. U. Nr 112, poz. 1316) z pézniejszymi zmianami;

6) Klasyfikacje Srodkéw Trwalych ('KST), na podstawie ktérej dokonuje sie
grupowania $rodkéw trwatych wediug rodzajow; KST wprowadzona zostafa
z dniem | | 2000 r. rozporzadzeniem Rady Ministréw z dnia 30 XII 1999 r.
(Dz. U. Nr 112, poz. I3F7) z pdzniejszymi zmianami.
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9. Informacje w podziale wediug wojewoédztw, podregionéw, powiatow
i gmin oraz w podziale na miasta i wie§ podano w kazdorazowym podziale
administracyjnym. Przez ,miasta” rozumie sie obszar pofozony w granicach

administracyjnych tych jednostek, przez ,wie§” — pozostate terytorium kraju.
10. Dane w cenach biezacych odpowiadaja uzyskanym dochodom, poniesionym
wydatkom lub wartosci wyrobéw, ustug itp. tablicach, notach i wykresach,

w ktdrych nie okreslono cen, dane liczbowe wyrazono w cenach biezacych.

Do wyceny produkgji i wartosci dodanej brutto — jesli nie zaznaczono inaczej —
przyjeto kategorie ceny bazowej, zastepujac stosowang poprzednio kategorie ceny
producenta.

Cena bazowa definiowana jest jako kwota pienigdzy otrzymywana przez
producenta (w tym takze przez jednostke handlowa) od nabywcy za jednostke
produktu (wyrobu lub ustugi), pomniejszona o podatki od produktu oraz
o ewentualne rabaty i opusty, powiekszona o dotacje otrzymywane do produktu.

Podatki od produktéw obejmuja: podatek od towaréw i usqu (od produktow
krajowych i od importu), podatki i cfa od importu (tacznie z podatkiem akcyzowym)
oraz inne podatki od produktéw, jak podatek akcyzowy od produktow kra{'(o ch
i podatki od niektorych rodzajéow ustug (np. od gier losowych i zal ’r;(%w
wzajemnych, zryczaltowany podatek od towaréw i ustug od okazjonalnych
przewozow oséb).

Cena producenta definiowana jest jako kwota pienigdzy otrzymywana przez
producenta (w tym takze przez jednostke handlows) od nabywcy za jednostke
produktu (wyrobu lub ustugi), pomniejszona o nalezny podatek od towardw i ustug
i powigkszona o podatek akcyzowy w przypadku pfatnika tych podatkéw oraz
pomniejszona o ewentualne rabaty i opusty.

Il. Jako ceny statle w okresie 1990—2003 przyjeto w przypadku:

I) produkgiji rolniczej, importu i eksportu, srodkéw trwatych, produkciji globalne;j,
zuzycia posredniego i produktu krajowego brutto:

— ceny state 1990 r. ($rednie ceny biezace 1990 r.) dla lat 1990—1992,

— ceny biezace z roku poprzedzajacego rok badany od 1993 r., z wyjatkiem
ziemniakéw, warzyw i owocow, w Erzypadku ktérych przKimu]e sie srednie
ceny z dwoch kolejnych lat, tj. z roku poprzedzajacego rok badany i z roku
badanego;

2) sprzedazy detalicznej, produkcji sprzedanej przemystu i produkcji budowlano-

-montazowe;j:

— ceny state 1992 r. (Srednie ceny biezace 1992 r.) dla lat 1990—1995,

— ceny state 1995 r. (Srednie ceny biezace 1995 r.) dla lat 1996—2000,

— ceny state 2000 r. (Srednie ceny biezace 2000 r.) od 2001 r.;

3) nakfadow inwestycyjnych:

— ceny state 1992 r. (rednie ceny biezace 1992 r.) dla lat 1990—1995,

— ceny biezace z roku poprzedzajacego rok badany od 1996 r.

Wskazniki dynamiki wolumenu produkeji od 1996 r., a w p gadku produkgji
globalnej i wartosci dodanej brutto w rachunkach narodowych oer( 95 r., obliczono
na podstawie danych wyrazonych w cenach bazowych (odpowiednio w latach
poprzednich — w cenach producenta).
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12. Dane o ludnosci, pracujacych i stopie bezrobocia rejestrowanego podaje sie
w dwoéch ujeciach, tj. w przypadku:

1) ludnosci za 2001 r. — przy przyjeciu ludnosci zbilansowanej w oparciu o wyniki
Narodowego Spisu Powszecﬁnego 1988 oraz Narodowego Spisu Powszechnego
Ludnosci i Mieszkan 2002;

2) pracujacych i stopy bezrobocia rejestrowanego za lata 2002 i 2003 — ?rzy
uwzglednieniu danych o pracujacych w gospodarstwach indywidualnych w rolnic-
twie wyszacowanych na podstawie wynikéw Powszechnelg(o Sgisu olnego 1996
oraz Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002.

13. Liczby wzgledne (wskazniki, odsetki) obliczono z reguly na podstawie
danych bezwzglednych wyrazonych z wigksza doktadnoscig niz podano w tablicach.

Wskazniki dynamiki — w przypadku zmian metodycznych, zmian kategorii ceny
przyjmowanej do wyceny produkgji, zmian systemu cen statych oraz zmian systemu
wag do obliczania wskaznikéw cen w poszczegélnych okresach — obliczono
w warunkach poréwnywalnych.

Wskazniki anamiki na | mieszkanca za 2001 r. obliczono przy przyjeciu
skorygowanej liczby ludnosci za 2000 r. uwzgledniajacej ludnos¢ zbilansowana
w oparciu o wyniki Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002.

skazniki jednopodstawowe obliczono metoda nawigzania faricuchowego.

14. Przy przeliczaniu na | mieszkanca (1000 ludnosci itp.) danych wedtug
stanu w koricu roku (; . tézka w szpitalach, srodki trwate) przyjeto liczbe ludnosci
wedtug stanu w dniu FXII, a przy przeliczaniu danych charakteryzujacych wielkosé¢
zjawiska w ciq§u roku (np. ruch naturalny ludnosci, produkcja, spozycie) — wedtug
stanu w dniu 30 VI.

W 2001 r. do przeliczen przyjeto skorygowana liczbe ludnosci uwzgled-
niajaca ludno$¢ zbilansowana w oparciu o wyniki Narodowego §plsu
Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002.

15. Niektére informacje za ostatni rok zostalz podane na podstawie danych
nieostatecznych i moga ulec zmianie w nastepnych publikacjach Gléwnego Urzedu
Statystécznego.

16. Ze wzgledu na elektroniczng technike przetwarzania danych, w niektorych
przypadkach sumy skfadnikéw moga sie rézni¢ od podanych wielkosci ,,ogétem”.

I7. W Roczniku zastosowano skréty nazw niektérych pozioméw klasyfikacyjnych;
zestawienie zastosowanych skrotow i pefnych nazw podaje sie ponizej:

skrot petna nazwa
POLSKA KLASYFIKACJA DZIAtALNOSCI (PKD)
sekcje
Handel i naprawy Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojaz-

déw mechanicznych, motocykli oraz artyku-
tow uzytku osobistego i domowego
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skrot

petna nazwa

POLSKA KLASYFIKACJA DZIALALNOSCI (dok.)

Obstuga nieruchomosci i firm;
nauka

Administracja publiczna i obro-
na narodowa; obowigzkowe
ubezpieczenia spoteczne i zdro-
wotne

Produkcja skér wyprawionych
i wyrobow z nich

Produkcja drewna i wyrobow
z drewna oraz ze stomy i wikli-

ny
Produkcja masy wtoknistej oraz
papieru

Produkcja koksu i produktéow
rafinacji ropy naftowej

Produkcja wyrobéw z metali
Produkcja maszyn i urzadzen

Produkcja maszyn i aparatury
elektrycznej

Produkcja mebli;  pozostafa
dziafalno$¢ produkcyjna

Wznoszenie obiektéw budow-
lanych; inzynieria ladowa i wod-
na
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sekcje (dok.)

Obstuga  nieruchomosci, wynajem, nauka
i ustugi zwiazane z prowadzeniem dziatalnosci
gospodarczej

Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowiazkowe ubezpieczenia spofeczne i po-
wszechne ubezpieczenia zdrowotne

dziaty

Produkcja skér wyprawionych i wyrobéw ze
skor wyprawionych

Produkcja drewna i wyrobéw z drewna oraz
z korka (oprécz mebli), artykutéw ze stomy
i materiatéw uzywanych do wyplatania

Produkcja masy wtoknistej, papieru oraz wy-
roboéw z papieru

Wytwarzanie koksu, produktéow rafinacji ropy
naftowej i paliw jadrowych

Produkcja metalowych wyrobéw gotowych,
z wyjatkiem maszyn i urzadzen

Produkcja maszyn i urzadzen, gdzie indziej nie-
sklasyfikowana

Produkcja maszyn i aparatury elektryczne;j,
gdzie indziej niesklasyfikowana

Produkcja mebli; dziafalnos¢ produkcyjna,
gdzie indziej niesklasyfikowana

grupa

Wznoszenie kompletnych obiektéw budow-
lanych lub ich czesci; inzynieria ladowa i wod-
na



skrot

petna nazwa

POLSKA SCALONA NOMENKLATURA TOWAROWA
HANDLU ZAGRANICZNEGO (PCN)

Ttuszcze i oleje

Przetwory spozywcze

Wyroby przemystu chemicznego
Tworzywa sztuczne i kauczuk

oraz wyroby z nich
Drewno i wyroby z drewna

Scier z drewna, papier, tektura
i wyroby

Obuwie, nakrycia glowy itp.

Wyroby z kamienia, ceramicz-
ne, szkto

Metale nieszlachetne i wyroby

Maszyny i urzadzenia, sprzet
elektryczny i elektrotechniczny

sekcje

Ttuszcze i oleje pochodzenia zwierzecego lub
roslinnego oraz produkty ich rozktadu; goto-
we tluszcze jadalne; woski pochodzenia zwie-
rzecego lub roslinnego

Gotowe artykuly spozywcze; napoje bezalko-
holowe, alkoholowe i ocet; tyton i przemy-
stowe namiastki tytoniu

Wyroby przemystu chemicznego i przemy-
stéw pokrewnych

Twonﬁwa sztuczne i wyroby z nich; kauczuk
i wyroby z kauczuku

Drewno i wyroby z drewna; wegiel drzewny;
korek i wyroby z korka; wyroby ze stomy,
Z esparto i pozostaiich materiatéow do wy-
platania; wyroby koszykarskie i wyroby z wikliny
Scier z drewna lub z innego widknistego
materiatu celulozowego; papier lub tektura
z odzysku (makulatura i odpady); papier lub
tektura oraz wyroby z nich

Obuwie, nakrycia glowy, parasole, parasole
przeciwsfoneczne, laski, stotki mysliwskie, bi-
cze, szpicruty i ich czesci; preparowane pidra
i W{roby z nich; sztuczne kwiaty; wyroby
z wioséw ludzkich

Wyroby z kamieni, gipsu, cementu, azbestu,
miki i podobnych materiatéw; wyroby cera-
miczne; szklo i wyroby ze szkta

Metale nieszlachetne i wyroby z metali nie-
szlachetnych

Maszyny i urzadzenia mechaniczne; sprzet
elektryczny; czesci do nich; urzadzenia do
rejestracji i odtwarzania dzwieku; urzadzenia
telewizyjne do rejestracji i odtwarzania obra-
zu i dzwigku oraz czesci i wyposazenie
dodatkowe do tych urzadzen

|7



skrot

petna nazwa

POLSKA SCALONA NOMENKLATURA TOWAROWA
HANDLU ZAGRANICZNEGO (dok.)

Sprzet transportowy

Przyrzady i aparaty optyczne,
fotograficzne, pomiarowe, kon-
trolne itp.

sekcje (dok.)

Pojazdy, statki powietrzne, jednostki ptywaja-
ce oraz wspoldziatajace urzadzenia transpor-
towe

Przyrzady, narzedzia i aparaty optyczne, foto-
graficzne,  kinematograficzne, ~pomiarowe,
kontrolne, precyzyjne, medyczne i chirurgicz-
ne; zegary Scienne i zegarki nareczne; in-
strumenty muzyczne; ich czgéci oraz ak-
cesoria

Wyjasnienia metodyczne dotyczace podstawowych poje¢ i metod opracowania
danych liczbowych Czytelnik znajdzie w Roczniku Statystycznym Rzeczypospolitej
Polskiej, a bardziej szczegotowe uwagi — dotyczace poszczegélnych dziedzin
statystyki — w publikacjach tematycznych oraz w serii ,,Zeszyty metodyczne

i klasyfikacje”.



GENERAL NOTES

I. Data presented in the Yearbook, unless otherwise indicated, concern the entire
national economy.
2. Data are presented:

1) according to the Polish Classification of Activities (PKD) — compiled on the basis
of the Statistical Office of the European Communities EUROSTAT publication
“Nomenclature des Activités de Communauté Européenne — NACE rev. |”. PKD was
introduced on | | 1998 by the decree of the Council of Ministers regarding the Polish
Classification of Activities, dated 7 X 1997 (Journal of Laws No. | 2§, item 829) with
later amendments.

The item ”Industry” was introduced, including the sections ”Minini and

quarrying”, “Manufacturing” and "Electricity, gas and water supply”, as an additional
grouping;

2) according to institutional sectors — exclusively within the scope of national
accounts;

3) according to ownership sectors:

a) public sector — grouping state ownership (of the State Treasury and state legal
persons), local self-government entity ownership as well as “mixed ownership” with
a predominance of capital (property) of public sector entities,

b) private sector — grouping private domestic ownership (of natural persons and
other private entities), foreign ownership (of foreign persons) as well as “mixed
ownership™ with a predominance of capital (property) of private sector entities.
“Mixed ownership” is defined mainly for companies and determined on the basis
of the capital (property) structure as declared in a company’s registration
application.

3. Data presented for Poland, voivodships, powiats, gminas and subregions correspond
to levels 1, 2, 3, 4 and 5 of the Nomenclature of Territorial Units for Statistical Purposes
(NTS), compiled on the basis of the Nomenclature of Territorial Units for Statistics
(NUTS) obligatory in countries of the European Union. NTS was introduced by a decree
of the Council of Ministers dated 13 VIl 2000 (Journal of Laws No. 58, item 685) with
later amendments.

Subregions (level 3) group powiat-level entities.

4. Information is presented in compliance with the scope of conducted surveys,
including entities classified according to the criterion of the number of persons
employed, and (unless otherwise indicated) include entities employing:

— up to 9 persons,
— from 10 to 49 persons,
— more than 49 persons.

5. Data, unless otherwise indicated, are compiled in accordance with the respective

organizational status of units of the national economy.
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6. Data according to NACE sections, divisions and groups by institutional sectors as
well as according to administrative division are compiled, unless otherwise indicated, using
the enterprise method.

In the enterprise (entity) method, the entire organizational unit of entities in the
national economy is the basis for grouping all data describing their activity according to
individual classification levels and territorial divisions.

1. The term entities of the national economy is understood as legal entities, i.e.:
legal persons, organizational entities without legal personality as well as natural persons
conducting economic activity.

The term economic entities is understood as entities conducting economic activity
(production and services) on their own-account in order to earn a profit.

8. Other than NACE, among the more important classifications, according to which
data are presented in the Yearbook, the following should be mentioned:

I) the Occupations and Specializations Classification, on the basis of which
councillors of organs of local self-government entities are grouped; the classification
was introduced by a decree of the Minister of Labour and Social Policy, dated 10 XII
2002 (Journal of Laws No. 222, item 1868);

2) the Polish Classification of Products and Services (PKWiU), on the basis of which
products and goods are grouped; compiled on the basis of the following international
classifications and nomenclatures, was introduced on | VIl 1997 by a decree of the
Council of Ministers, dated 18 Ill 1997 (Journal of Laws No. 42, item 264) with later
amendments and replaced, unless otherwise indicated, the Systematic Nomenclature of
Goods (SWW) used to date (the former national product classification);

3) the Polish Combined Nomenclature (PCN) and the Standard International
Trade Classification (SITC), on the basis of which goods in foreign trade are grouped;

4) the Classification of Individual Consumption by Purpose (COICOP), on the
basis of which final consumption expenditure of products (goods and services) in the
households sector as well as expenditures on consumer goods and services of
households (also adopted for compiling price indices) are grouped;

5) the Polish Classification of Types of Construction d(PKOB), on the basis of which
products of construction are grouped; PKOB, compiled on the basis of the European
Classification of Types of Constructions (CC), was introduced on | | 2000 by a decree
of the Council of Ministers, dated 30 XlI 1999 (Journal of Laws No. 12, item 1316)
with later amendments; i

6) the Classification of Fixed, Assets (KST), on the basis of which fixed assets are
grouped according to type; KST was introduced on | | 2000 by a decree of the Council
of Ministers, dated 30 Xil 1999 (Journal of Laws No. 112, item 1317) with later
amendments.

9. Information by voivodship, subregion, powiat and gmina as well as by urban
and rural area is presented according to administrative division in a given period. The
term urban area is understood as an area located within the administrative borders of
these units, while a rural area is understood as the remaining territory of the country.
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10. Data in current prices correspond to obtained revenue, incurred expenditures or
the value of products, services, etc. In tables, notes and charts in which prices are not
defined, data are expressed in current prices.

In order to evaluate production and gross value added, unless otherwise indicated, the
basic price category was implemented, which replaced the producer’s price category
used previously.

Basic price is defined as the amount of money received by a froducer trade entities
included) from a buyer for a unit of product (good or service), decreased by the tax on
the product as well as by applicable rebates and deductions, and increased by subsidies
received for the product.

Taxes on products include: value added tax — VAT (on domestic products and on
imports), taxes and customs duties on imports (including excise tax) as well as other
taxes on products, such as excise tax on domestic products and taxes on selected types
of services (e.g., on games of chance and mutual betting, lump sum tax on goods and
services from occasional transports of passengers).

Producer’s price is defined as the amount of money received by a producer (trade
entities included) from a buyer for a unit of product (good or service), decreased by value
added tax (VAT) due and increased by excise tax when applicable as well as decreased by
applicable rebates and deductions.

I'l. Constant prices in 1990—2003 were adopted as follows:

1) agricultural output, imports and exports, fixed assets as well as gross output,
intermediate consumption and gross domestic product:

— 1990 constant prices (I 990g average current prices) for 1990—1992,

— current prices from the year preceding the reference year since 1993, with the
exception of potatoes, vegetables and fruit, in case of which average prices from
two consecutive years are adopted, i.e., from the year preceding the surveyed year
and from the surveyed year;

2) retail sales, sold production of industry, construction and assembly production:

— 1992 constant prices (1992 average current prices) for 1990—1995,

— 1995 constant prices (1995 average current prices) for 1996—2000,

— 2000 constant prices (2000 average current prices) since 2001;

3) investment outlays:
— 1992 constant prices (1992 average current prices) for 1990—1995,

— current prices from the year preceding the reference year since 1996.

12. Data regarding population, the employed persons and registered unemployment
rate are given in two approaches, i.e., in case of:
1) population for 2001 — in view of balanced population, based on results of the
National Population Census 1988 and the Population and Housing Census 2002;
2) the employed persons and registered unemployment rate for 2002 and 2003
— considering data about the employed persons on private farms in agriculture,
estimated on the basis of the results of the Agricultural Census [996 and the
Population and Housing Census 2002.
Indices of production voﬁ:me since 1996, and in case of gross output and gross value
added in national accounts since 1995, were calculated on tﬁe basis of data expressed in
basic prices (in the previous years, respectively in producer’s prices).
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13. Relative numbers (indices, percentages) are, as a rule, calculated on the
basis of absolute data expressed with higher precision than that presented in the tables.
Indices — in case of methodological changes, changes in price categories used in the
evaluation of production, changes in the system of constant prices as well as changes in
the system of weights for calculating price indices in individual periods are calculated in
comparable conditions.

Indices per capita for 2001 are calculated assuming the corrected number of po-
pulation for 2000, which considers the results of the Population and Housing Census
2002.

Single base indices are calculated using the chain-base index method.

14. When computing per capita data (1000 population, etc.) as of the end of
a year (e.g., beds in hospitals, fixed assets), the population as of 31 Xll was adopted,
whereas data describing the magnitude of a phenomenon within a year (e.g., vital
statistics, production, consumption) — as of 30 VI.

In 2001, corrected number of population, considering balanced population,
based on the results of the Population and Housing Census 2002 was applied in
calculations.

I5. Selected information for the last year presented on the basis of preliminary data
may change in subsequent publications of the Central Statistical Office.

16. Due to the electronic method of data processing, in some cases sums of
components can differ from the amount given in the item ’total”.

I7. The names of some classification levels used in the Yearbook have been
abbreviated; the list of abbreviations used and their full names are given below:

abbreviation full name

NOMENCLATURE DES ACTIVITES DE COMMUNAUTE
EUROPEENNE — NACE rev. |

section
Trade and repair Wholesale and retail trade; repair of motor
vehicles, motorcycles and personal and house-
hold goods
divisions
Manufacture of wearing apparel Manufacture of wearing apparel; dressing and
and furriery dyeing of fur
Processing of leather and manu- Tanning and dressing of leather; manufacture of
facture of leather products luggage, handbags, saddlery, harness and foot-
wear
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abbreviation

full name

NOMENCLATURE DES ACTIVITES DE COMMUNAUTE
EUROPEENNE — NACE rev. | (cont.)

Manufacture of wood and wood,
straw and wicker products

Manufacture of pulp and paper

Manufacture of coke, refined pe-
troleum products

Manufacture of metal products

Building constructions; civil en-
gineering

divisions (cont.)

Manufacture of wood and of products of wood
and cork, except furniture; manufacture of
articles of straw and plaiting materials

Manufacture of pulp, paper and paper products
m?gugggu#gdgé rc%(gr refined petroleum prod-

Manufacture of fabricated metal products, ex-
cept machinery and equipment

group

Building of complete construction or parts
thereof(,"’ civil engineering

POLISH COMBINED NOMENCLATURE (PCN)

Fats and oils

Prepared foodstuffs

Products of the chemical industry

Plastics and rubber and articles
thereof

Wood and articles of wood

sections

Animal or vegetable fats and oils and their
cleavage products, prepared edible fats; animal
or vegetable waxes

Prepared foodstuffs; beverages, spirits and vine-
gar, tobacco and manufactured tobacco sub-
stitutes

Products of the chemical or allied industries

Plastics and articles thereof; rubber and articles
thereof

Wood and articles of wood; wood charcoal; cork
and articles of cork; manufactures of straw, of
esparto or of other plaiting materials; basket-
ware and wickerwork
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abbreviation

full name
POLISH COMBINED NOMENCLATURE (cont.)

sections (cont.)

Pulp of wood, paper, paperboard
and articles thereof

Footwear, headgear and articles
thereof

Articles of stone, ceramic pro-
ducts, glass

Base metals and articles thereof

Machinery and mechanical ap-
pliances, electrical and electrote-
chnical equipment

Transport equipment

Optical, photographic, measuring,
checking instruments and thereof

Pulp of wood or of other fibrous cellulosic
material; recovered (waste and scrap) OPaper or
paperboard; paper and paperboard and articles
thereof

Footwear, headgear, umbrellas, sun umbrellas,
walking-sticks, seat-sticks, whips, riding-crops
and parts thereof; prepared feathers and articles
made therewith; artificial flowers; articles of
human  hair

Articles of stone, plaster, cement, asbestos,
mica or similar materials; ceramic products;
glass and glassware

Base metals and articles of base metal

Machinery and mechanical appliances; electrical
equipment; parts thereof, sound recorders and
reproducers, television image and sound record-
ers and reproducers, and parts and accessories
of such articles

Vehicles, aircraft, vessels and associated trans-
port equipment

Optical, photographic, cinematographic, meas-
uring, checking, precision, medical or surgical
instruments and apparatus; clocks and watches;
musical instruments; parts and accessories
thereof

*

Methodological explanations concerning basic definitions and methods of compiling
statistical data are contained in the Statistical Yearbook of the Republic of Poland, while
more detailed notes, concerning particular fields of statistics, can be found in subject
matter publications as well as in the series “Zeszyty metodyczne i klasyfikacje”
(Methodological Papers and Classifications).
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WARUNKI NATURALNE
| OCHRONA SRODOWISKA

ENVIRONMENT AND ENVIRONMENTAL
PROTECTION

WARUNKI NATURALNE ENVIRONMENT

POLOZENIE GEOGRAFICZNE POLSKI

GEOGRAPHIC LOCATION OF POLAND
Skala 1:10 000 000

hern geographic latitude

54°

Rozciaglo$é w km:
Extent in km:

14°08" z potudnia na pdtnoc — 649 530
dt. geogr. wsch. from south to north —
eastern geographic ?zachodL; ?a ws?hod - 689
longitude i ?m we? 0 eaf
. Terytorium w km? — 322577 | 52°
il S Territory in km?
rr%rselfaali:iiabrzegowa obszar ladowy (facznie z wodami $rodladowymi) — 311904
" coast line ¢ land area (including inland waters) 1 .
linia podstawowa morza 7] [“IU"SW? W(;dy wewnetrzne — 1991 24000
. tgrytonf_lneg?tw Z_;it- G/(janskIEI i Wr?](frfie terytorialne — 8682 dt. geogr. wsch.
pr_/mary 1ne o emror/a sea el eastern geographic
in the Guif of Gdarisk territorial sea ;

A ) longitude

odcinki granicy rozgraniczajace o
obszar morza terytorialnego 50

sections of the border demarcating

the area of territorial sea
49000 szer. geogr. pn
o o o o o o o o o ° o northern
14 15 16° 17 18 19 20 21 22 23 24 geographic
latitude

Powierzchnia ogélna kraju przyjeta wedtug podziatu administracyjnego wynosi 312685 km?
i obejmuje obszar ladowy (tacznie z wodami srédladowymi) — 311904 km? oraz czeéé morskich

wod wewnetrznych — 781 km?, tj.: Zalewu Wislanego wraz z portami — 303 km?, Zalewu
Szczecinskiego wraz z: Jez. Nowowarpieniskim, jez. Wicko Wielkie, Zalewem Kamienskim
i portami — 466 km? oraz portéw Zatoki Gdanskiej i portéw granicznych — 12 km?.

The total area of the country according to the administrative division amounts to 312685 km? and
includes a land area (including inland waters) of 311904 km?* as well as a part of internal waters
— 781 km? ie.: Wista Bay, including ports — 303 km? Szczecin Bay, including: Lake
Nowowarpieriskie, Lake Wicko Wielkie, Kamieriski Bay and ports — 466 km? as well as Gulf of
Gdarsk ports and border ports — [2 km?.
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W liczbach
Wyszczegdlnienie biiwjiiizm Specification
numbers
Dlugos¢ granicy panstwowej w km 3505°| Length of national border in km
Ladowej 3065°| Land border
w tym na wodach granicznych 1291¢ of which boundary of territorial waters
z Rosja 210 | with Russian Federation
z Litwa 104°|  with Lithuania
z Biatorusia 418 with Belarus
z Ukraing 535 with Ukraine
ze Stowacja 541 with Slovakia
z Republika Czeska . 790 | with Czech Republic
z Niemcami 467 | with Germany
Morskiej 440 | Sea border
na morzu” 395 | at sed’
odcinki rozgraniczajace obszar morza tery- sections demarcating the area of territorial
torialnego: sea:
z Rosja 22 with Russian Federation
z Niemcami 22 with Germany
Dtugos¢ linii brzegowej w km 788°| Length of coast in km

a W wyniku zastosowania dokfadniejszych metod pomiaru granicy panstwowej z Litwa dane ulegly zmianie w stosunku
do opublikowanych w poprzedniej edycji Rocznika. b Przebiega wzdiuz linii, kiorej kazdy punkt jest oddalony o [2 mil
morskich od morskiej linii brzegowej, a w Zat. Gdanskie] — od linii podstawowej morza terytorialnego. ¢ W tym Mierzeja

Helska — 75 km; facznie z Zalewem Szczecinskim i

alewem Widlanym.

a In the result of using more detailed measuring methods of the national border of Poland with Lithuania the data have been
changed in relation to the data published in the previous edition of the Yearbook. b Running along a line |2 nautical miles from
the coast line, and |2 nautical miles from the primary line of territorial sea in the Gulf of Gdarisk. ¢ Of which the Hel Peninsula

— 75 km; including Szczecin Bay and Wisla Bay.
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Uktad pionowy powierzchni Polski
Elevations

Udziat w powierzchni ogélnej kraju — powierzchni o wzniesieniu nad poziom morza:
Share in total area of the country — elevations:

ponizej 0 m — 0,2%, 300— 500 m — 5,6%,
below 500—1000 m — 2,9%,
0—I100 m — 25,2%, powyzej 1000 m — 0,2%.
100—200 m — 49,7%, above
200—300 m — 16,2%,
Wazniesienie nad poziom morza w m: wojewddztwo
Elevation above the sea level in m: voivodship
drednie . . . . . . ... oL L 173 X
average
najwyzej potozony punkt — Rysy . . . . . . . . 2499 matopolskie
highest point — Rysy
najwyzej pofozona miejscowos¢ — Gubatdéwka (czes¢
m. Zakopane) . . 1125 matopolskie
highest locality — Gubafowka (part of the c:ty of Zakopane)
najnizej pofozony punkt — na terenie wsi Raczki Elblaskie ~ —1,8 warmirsko-mazurskie
lowest point — in the village of Raczki Elblgskie
najnizej potozona miejscowos¢ — Zotwiniec . . . . . -1,3 warmirsko-mazurskie

lowest locality — Zétwiniec

WYZSZE SZCZYTY W PASMACH GORSKICH
HIGHER MOUNTAIN PEAKS IN MOUNTAIN RANGES

Szczyty gorskie

Wazniesienie nad poziom morza w m
Mountain peaks

Elevation above the sea level in m
Karpaty Carpathian Mountains

Rysy . . . 84

Mle;guszomeckl Szczyt e e oo 2438

Swinica . . e e e 23010

Wolowiec . . e oo 2064 Tatry

Kasprowy Wlerch T 24

Giewont O £ 2 )

Babia Géra e P /X Beskid Zywiecki
Tarnica . . . . . . oL Lo 1346 Bieszczady
Turbacz . . . . . . . . . ..o ... L1310 Gorce
Radziejowa . . . . . . . . . . . . . ... ... 122 Beskid Sadecki
Skrzyczne . . . . . L Lo Lo oL oo Lo oo oL 257 s &lacli
Barania Géra . . . . . . . . . . . . . . . . . ... ... 1205 Beskid Slaski
Mogielnica (Mogielica) . . . . . . . . . . . . . . . .. ... |70 Beskid Wyspowy
Wysokie Skatki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . 1050 .-

Trzy Korony . . . . . . . . . . . . . .. ... ... 98 Pieniny
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WYZSZE SZCZYTY W PASMACH GORSKICH (dok.)
HIGHER MOUNTAIN PEAKS IN MOUNTAIN RANGES (cont.)

Szczyty gorskie

Woazniesienie nad poziom morza w m
Mountain peaks

Elevation above the sea level in m

Sudety Sudeten Mountains

Sniezka . s 602

Wielki Szyszak ~ . . . . L L LUl 1509 ﬁKark°"°§1e

WIEZI'II(II( Koow | LT I?%Z Masyw Snieznika
ysoka Kopa . . . . . . . . . . . ..o . )

Kamierica T . L UL g7 Gy lrerskie

Wielka Sowa . . . . . . . . . . . .. . .. . .. ... .. 105 Goéry Sowie

Szczeliniec Wielki . . . . . . . . . . . . . . . . .. .. .. 919 Gory Stolowe

Gory Swigtokrzyskie Swietokrzyskie Mountains

bysica . . . . . . L L. Lo oo 612 .

tysa Gora . . . . . . . . . ... L. 59 Etysogory

Szezytniak . . . . . . . . . . . . . . .. . .. ... ... 55 Pasmo Jeleniowskie

Uwaga. Niektére dane skorygowano w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edycji Rocznika.
Note. Certain data have been corrected in relation to the data published in the previous edition of the Yearbook

TABL. 2. NAJDLUZSZE JASKINIE
THE LONGEST CAVERNS

';eg{ow Diugose | Gfebe- ';eg{ow Diugos¢ | /60"
Jegk/.orjs LW gTh wm Jegk/orjs Lw gr:h wm
askinie en; askinie en
Depth p Depth
Caverns n-m in pm Caverns n-m in pm
REGION WEWNATRZKARPACKI REGION ZEWNATRZKARPACKI
Tatry Zachodnie Jaskinia w Trzech Kopcach . . . 900 24
System Wielka Sniezna — Wielka Jaskinia Niedzwiedzia . . . . . 500 28
yL|tworowa 17800 814 |REGION SUDECKI
’ askinia Niedzwiedzia w Kletnie 2230 69
System Wysoka — Za S'Edm'u Pro- askinia Gwiazdzista . . . . 562 65
gami . 11660 435 [ Szczelina Woj cieszowska . 440 113
Jaskinia M|¢tu5|a L . .| 10220 266 | REGION GOI& SWIETOKRZYSKICH
Jaskinia Baridzioch Komlnlarskl . .| 9550 562 — System Chelosiowa Jama —
Sniezna Studnia 6600 763 askinia Jaworznicka 3670 6l
oo REGION WYZYNY KRAKOWSKO-
Jaskinia Czarma . . . 6500 303 —CZESTOCHOWSKIEJ
System Ptasia Studnia — Lodowa askinia Wierna . . R 1027 30
Litworowa . . . . . 6100 356 |Jaskinia Szachownica . . .. 1000 14
Jaskinia Zimna . . . . . . .| 4250 176 Jastm'a lerzglr(owska Gomna . . Z;g ﬁ
askinia po ipirzepg . . . .
Jaskinia Kozia . . . oo 3300 389 askinia trowapSzcgellna . 400 45
Jaskinia Kasprowa lenla Lo 2350 80 |REGION NIECKI NIDZIANSKIEJ —
Pieniny — Jaskinia w OC|emnem 196 471 Jaskinia Skorocicka . . 280 5

Uwaga. Podzialu na regiony wystepowania jaskin dokonano ze wzgledu na ich geneze.
Note. Caverns are divided into regions based on their origin.
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TABL. 3. POWIERZCHNIE ZLEWISK | DORZECZY
DRAINAGE AREAS AND DRAINAGE BASINS

Ogotem W tym w Polsce
Total Of which in Poland
w % powierzchni ogolnej
Zlewiska i dorzecza in % of total area
Drainage areas and drainage basins w tys. km? Zlewiska
in thous. km? ‘U? jorzecza Polski¢
of drainage a
area or dr(gj/n of Poland
age basin
Zlewisko Morza Battyckiego 1380,9 31,9 22,6 99,7
Baltic Sea drainage area
Dorzecze Odry 118,9 106,1 89,2 339
Odra drainage basm
Zlewisko Zalewu Szczecir’]skiegob 12,1 2,5 20,4 08
Szczecin Bay drainage area
Bezposrednie zlewisko Baltyku X 17,3 X 55
Direct drainage area of Baltic Sea”
Dorzecze Wisfy > 194,4 168,7 86,8 54,0
Wista drainage basin
Zlewisko Zalewu Wislanego® 242 14,8 60,9 4,7
Wista Bay drainage area®
Dorzecze Niemna . 98,1 2,5 2,5 08
Niemen drainage basin
Zlewisko Morza Pétnocnego 519,9 0,2 0,04 0,1
North Sea drainage area
Dorzecze taby . 146,5 0,2 0,1 0,1
taba drainage basin
Zlewisko Morza Czarnego 1838,5 0,6 0,03 0,2
Black Sea drainage area
Dorzecze Dunaju 817,0 0,4 0,05 0,1
Dungj drainage basin
Dorzecze Dniestru 72,0 0,2 0,3 0,1
Dniestr drainage basin

a Patrz nota na str. 25. b Bez Odry. ¢ tacznie z Martwa Wista. d Bez delty. e tacznie z prawostronng czgdcia delty.
a See note on page 25. b Excluding the Odra. ¢ Together with the Martwa Wista. d Excluding the delta. e Together with the

right side of the delta.
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TABL. 4. NAJDLUZSZE RZEKI
THE LONGEST RIVERS

Powierzchnia
Diugoé¢ w km dorzecza w km
Length in km Drainage baszm
Rzeki Recypient” ared in km
Rivers Recipient® w_tym w_tym
ogétem | w Polsce | ogétem | w Polsce
total of which total of which
in Poland in Poland
Wista . .. ... ... ... .| Morze Batyckie 1047 1047 | 194424"  168699°
Odra . . . . . . . . . . . . .| BdlicSea 854 742 118861 106056
Warta . . . . . . . . ... . .| Odra 808 808 54529 54529
Bug . . . . . . . . . . . . . .| Narew 72 587 39420° 19284°
Narew . . . . . . . . . . . .| Wish 484 448 75175 53873
San . . . . . . . ... ... .| Wish 443 443 16861 14390
Note¢ . . . . . . . . . . . . .| Warta 388 388 17330 17330
Pilica . . . . . . . . . . .. .| Wish 319 319 9273 9273
Wieprz . . . . . . . . . . . .| Wit 303 303 10415 10415
Bebr . . . . .. ... ... .| Oda 272 270 5876 5830
tyna . . ..« . . . . . . .| Pregota 264 190 7126 5719
Nysa Luzycka .. . . . . . . . .| Odra 252 198 4297 2197
Wkra . . . . . . . . . . . . .| Narew 249 249 5322 5322
Dunajec . . . . . . . . . . . .| Wih 247° 247 6804 4852
Brda . . . . . . ... ... .| Wish 238 238 4627 4627
Prosna . . . . . . . . . . . .| Warta 217 217 4925 4925
Drweca . . . . . . . . . . . .| Wish 207 207 5344 5344
Wistok . . . . . . . . . .. .| San 205 205 3528 3528
Wda (Czarna Woda) . . . . . . .| Wista 198 198 2325 2325
Drawa . . . . . . . . . . . .| Note¢ 186 186 3296 3296
Nysa Klodzka . . . . . . . . . .| Odra 182 182 4566 3744
Poprad . . . . . . . . . . . .| Dunajec 170 63 2077 483
Pasteka . . . . . . . . . . . .| Zalew Wislany 169 169 2294 2294
Wista Bay
Rega . . . . . . . . . . . . .| Morze Baftyckie 168 168 2725 2725
Baltic Sea
Bzura . . . . . . . . . . . . .| Wish 166 166 7788 7788
Wistoka . . . . . . . . . . . .| Wit 164 164 4110 4110
Obra® . . . ... ... ....| Wata 164 164 2758 2758
Biebrza . . . . . . . . . . . .| Narew 155 155 7057 7051
Nida . . .. .. ... ... .l Wish 151 151 3865 3865

a Rzeka Iub zbiornik wodny, do ktérego uchodzi doplyw. b Bez delty. ¢ Po ujscie do Jeziora Zegrzynhskiego. d tacznie
z Czarmym Dunajcem. e Za poczatek Obry przyjgto poczatek Potnocnego Kanatu Obry; gérna Obra (Koscianski Kanat
Obry ) bifurkuje, ] dj rozgalezia sig, kierujac wigksza czgé¢ wéd do Kanalu Mosiriskiego, mniejszg za$ do kanatéw Obry:
Pétnocnego, Srodkowego i Pot udmowego

a River or reservoir into which the water flows. b Excluding the delta. ¢ Up to Lake Zegrzyriskie. d Together with the Czarny
Dunajec. e The beginning of the Northern Canal of the Obra was adopted as the beginning of the Obra; the upper Obra (the
Koscianski Canal %the Obra) branches with the greater portion of the water flowing into the Mosinski Canal and the lesser
portion flowing into the Northern, Central and Southern Canals of the Obra.
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WIEKSZE | GLEBSZE JEZIORA
LARGER AND DEEPER LAKES

Wigksze jeziora — powierzchnia’ w km?
Larger lakes — area” in km?

Sniardwy (woj. warminisko-mazurskie) . . 113,8
Mamry” (woj. warminsko-| mazurskie) . 104,4
tebsko (woj. pomorskie) . . . 71,4
Dabie (woj. zachodnlopomorsk|e) . 56,0
Miedwie (woj. zachodnlopomorskle) . 353
Jeziorak (woj. warminsko-mazurskie) . . 34,6
Niegocin (woj. warmirsko-| mazurskie) .. 26,0
Gardno (woj. pomorskie) . . . 24,7
Jamno (woj. zachodnlopomorsk|e) . 22,4
Wigry (woj. podlaskie) . . . . 21,9
Gopto (woj. kujawsko- pomorskle) A 21,8
Drawsko (woj. zachodnlopomorskle) . 19,6
Ro$ (woj. warminsko-mazurskie) . . . 18,9
Wielimie (woj. zachodniopomorskie) . . 18,7
Talty (z Jemorem Rynskim; woj. war-
minsko-mazurskie) . . 18,4
Nidzkie (woj. warmifisko- mazurskle) . 18,3

a Zwierciadta wody i wysp na jeziorze. b System wodny
jeziora Mamry: Mamry, Swiecajty, Kirsajty, Dargin, Dobs-
kie, Kisajno.

a Water and island lake level. b Water system of Lake
Mamry: Mamry, Swiecaity, Kirsajty, Dargin, Dobskie, Kisajno.

TABL. 5. WAZNIEJSZE KANALY
MAJOR CANALS

Glebsze jeziora — maksymalna glebokos¢ w m
Deeper lakes — maximum depth in m

Hancza (woj. podlaskie) . . . . . . . 108,5
Drawsko (woj. zachodniopomorskie) . . 79,7
Wielki Staw” (woj. matopolskie) . . . 79,3
Czarny Staw” (woj. mafopolskie) . . . 76,4
Wigry (WO] podlaskie) . . . . . . . 73,0
Wdzydze® (woj. pomorskie) . . . . 68,7
Wauksniki (woj. warminsko-| mazurskle) . 68,0
Babigty WIk. (woj. warminsko-mazurskie) 65,0
Morzycko (woj. zachodniopomorskie) . . 60,0
Trzesniowskie (Ciecz; woj. lubuskie) . . 58,8
Pitakno (woj. warminsko-mazurskie) . . 56,6
Eickie (woj. warminsko-mazurskie) . . . 55,8
Uzewo (Ozewo; woj. podlaskie) . . . 55,5

a W Dolinie Pigciu Stawow Polskich w Tatrach. b Nad
Morskim Okiem w Tatrach. ¢ System wodny ]ezwora
Wdzydze: Wdzydze Potudniowe, Radolne, Jelenie, Gotun.

a In the Valley of the Pie¢ Stawdw Polskich in the Tatra
Mountains. b Above Lake Morskie Oko in the Tatra
Mountains. ¢ Water system of Lake Wdzydze: Wdzydze
Pofudniowe, Radolne, Jelenie, Gofuri.

Kanaly® Polaczenia o | Diugoe w km

Canals® Linking Year opened | Length in km
Wieprz—Krzna . | Wieprz—Krzna Potudniowa 1961 140, 0
Augustowski .| Czarna Haricza—Biebrza 1840 80,0
Elblaski . | Jezioro Drweckie—jezioro Druzno 1850 62,5
Gliwicki . Ktodnica—Odra“ 1941 41,2
Slesinski . Warta—ijezioro Gopto 1950 32,0
Notecki . Note¢—Kanat Bydgoski 1892 25,0
Bydgoski . | Brda—Note¢ 1914 24,7
Zeranski . | Wista—Narew 1963 17,6
taczanski . | Wista—Wista 1961 17,2

a Uszeregowane malejaco wedfug diugoéci. b Diugos¢ kanatu w granicach Polski wraz z jeziorami i odcinkami ciekdw
naturalnych, lezacymi na trasie kanalu. ¢ tacznie z portem Gliwice.
a Listed according to decreasing length. b Canal length within the borders of Poland together with lakes and sections of water
along the candl’s course. ¢ Together with the Port of Gliwice.
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Catkowita :
. 9 Powierzchnia | Maksymalna
pqemnfssc przy maksy- wysékos’c’
Zhiomiki | stopni Rok prﬁ\/w/alrr?;m% malnym pietrzenia
jorniki i stopnie - : | i
wodne® " Rzeka Un:#égg p\etrﬁenzlu pl\?vtrﬁnryu Iuk)\/vs;?du
Reservoirs and falls® River Year T \7 m . Area at Maximum
opened ;tmmng?gﬂ;y maximum height of
accumulation | @ccumulation | accumulation
in km? or fall in m
in hm’
Solina . AR .| San 1968 472,0 21,1 60,0
Wioctawek™ . . . . . | Wista 1970 408,0 70,4 11,5
Czorsztyn—Niedzica . | Dunajec 1997 231,9 12,3 54,5
Jeziorsko . . | Warta 1986 202,8 42,3 1,5
Goczatkowice Mata Wista 1956 166,8 32,0 13,0
Roznéw Dunajec 1941 166,6 16,0 31,5
Powidzki . . | Meszna 1965 136,8 12,2 0,8
Dobczyce .| Raba 1986 125,0 10,7 27,9
Otmuchéw . . | Nysa Ktodzka 1933 124,5 19,8 17,3
Nysa . | Nysa Kfodzka 1972 113,6 20,4 13,3
Turawa . | Mafa Panew 1948 106,2 20,8 13,6
Tresnba . | Sofa 1967 100,0 10,0 22,0
Debe™ . Narew 1963 94,3 30,3 6,8
Dzierzno Duze . | Ktodnica 1964 94,0 6, 8,0
Koronowo . | Brda 1960 80,6 15,6 26,0°
Siemianéwka Narew 1995 79,5 32,5 7,0
Sulejow Pilica 1973 78,8 19,8 10,5
Mietkow Bystrzyca 1986 70,5 9,2 16,6
Pilchowice Bobr 1912 54,0 2,4 46,7
Dzie¢kowice Sota, Skawa 1976 52,5 7,1 14,5
Klimkéwka Ropa 1994 43,5 3,1 36,1
Stup . . . . . . .|Nysa Szalona 1978 38,6 4,9 20,0
Budzistawsko-Suszewski Jeziorrf( Ostrowsko-Woj- | 1978 30,2 23 1,3
cinskie
Ptawniowice . . Potok Toszecki 1976 29,1 2,4 3,8
Porgbka . . . . . Sota 1936 28,4 37 20,0
Ostrowsko-Wojcinskie Kanat Ostrowo—Gopto | 1979 27,6 2,4 0,6
Topola . Nysa Ktodzka 2002 26,5 3,5 78
Poraj Warta 1978 25,1 55 12,0
Charncza Czarna Staszowska 1984 24,5 4,7 15,7
Rybnik . Ruda 1972 22,0 4,7 11,0
Przeczyce Czarna Przemsza 1963 20,7 5,1 7.4

a Uszeregowane malejaco wedtug cafkowitej pojemnosci przy maksymalnym pigtrzeniu. b Stopier wodny.

¢ Wysoko$c spadu.

Uwaga. Najrstarszy zbiornik zostat uruchomiony w 1848 r. na rzece Brda — zapora Mylof, a najnowszy
w 2002 r. — Topola na rzece Nysa Klodzka.

a Listed according to decreasing total capacity at maximum accumulation. b Fall. ¢ Height of fall.

Note. The oldest reservoir, the Mylof Dam on the Brda river, was opened in 1848, and the newest, Topola on
the Nysa Kfodzka river, was opened in 2002.
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W 2003 r. (wedtug stanu w dniu 31 XIll) pomiary temperatury i opadéw
prowadzito 217 stacji i posterunkéw, a wylacznie pomiary opadéw — 980 poste-

runkow.

In 2003 (as of 31 XlI) temperature and precipitation measurements were recorded by
217 stations and posts, while 980 posts recorded only precipitation measurements.

TABL. 7. DANE METEOROLOGICZNE
METEOROLOGICAL DATA

Srednia

] » Usfone- | predkos¢

o oczne sumy opadéw cznienie | wiatru

.

adje : o otal annual atmospheric nsola- | Average

meteorolég\czne Average air temperature in °C precipitation in fgm tion win
Meteorological inh 1 velocity
stations in mfs
1971— | 1991— | 1996— 1971— | 1991— | 1996—
—2000 | —2000 | —2000 |53 | —2000 | —2000 | —2000 20037
roczne  annual drednie  average

Hel . 8| 8,4 83| 84 578 590 622 | 526 1961 4,0
teba 77 8,0 80| 8l 632 638 680 | 570 1942 39
Koszalin 8,0 84 84| 85 717 740 745 | 606 1973 29
Suwatki 6,3 6,8 68| 67 591 575 565 | 540 1822 3,6
Olsztyn 73 7,6 75| 76 625 623 615| 540 . 2,7
Chojnice 73 7,6 76| 76 547 574 601 | 465 1986 33
Szczecin 838 91 89| 93 530 572 588 | 382 2015 39
Biatystok . 6,9 72 73| 72 577 573 551 | 541 1892 23
Torun . 8,1 8,5 85| 84 528 526 542 | 484 1753 23
Mlawa . . . . . 73 7,7 771 7,7 543 573 577 | 518 1839 3,6
Gorzéw Wielkopolski 8,6 9,0 89| 92 531 541 566 | 377 | 2039 24
Poznan R 8,5 88 87| 89 507 555 600 | 408 | 2005 3,6
Warszawa 8,1 83 83| 83 519 532 533 | 535| 2381 3,7
Terespol . 75 79 79| 78 512 527 550 | 379 1925 2,5
Zielona Goéra 85 88 88| 92 572 598 643 | 395 1928 2,6
Kalisz . 84 88 88| 89 507 505 515| 334 1825 33
todz 8,0 83 82| 85 571 565 629 | 500 1862 2,6
Wiodawa 75 78 78| 78 515 518 544 | 384 | 2013 3,6
Lublin . 74 7,7 77| 77 572 590 628 | 492 1951 2,7
Wroctaw 8,7 9,1 90| 9,1 569 522 535| 417 | 2038 3,0
Jelenia Gora 74 7,7 76| 77 678 686 744 | 483 1861 1,8
Kielce . 74 7,7 77 7,7 600 626 684 | 569 1986 2,4
Czestochowa 8,0 8,2 81| 85 617 660 711 | 496 1930 2,6

a Dane nieostateczne.
a Preliminary data.
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TABL. 7. DANE METEOROLOGICZNE (dok.)
METEOROLOGICAL DATA (cont.)

Srednia
N & Uslone- | predkos¢
oo oczne sumy opadéw cznienie | wiatru
Srsg\rﬁu/tieettrezr;wr%tcur\/ atmosferycznych w mm w h w m/s
Stacje ; B Total annual atmospheric Insola- | Average
meteorologiczne Average air temperature in °C precipitation in - mm tion wind
Meteorological inh | velocity
stations in mfs
1971— | 1991— | 1996— 1971— [ 1991— | 1996—
—2000 | —2000 | —2000 |3 | —2000 | —2000 | —2000 2003°
roczne annual drednie  average
Sniezka . . . . . 0,6 1,0 1,0 1,5 1150 1101 1125 | 756 1837 12,0
Klodzko . . . . . 74 76 76| 79 576 596 650 | 504 | 2050 23
Katowice . . . . . 82 8,6 85| 86 729 728 808 | 584 1965 2,4
Rzeszow . . . . 79 82 82| 83 629 666 728 | 521 2226 39
Krakow . . . . . 8,1 8,5 85| 86 662 669 740 | 567 1785 2,6
Bielsko-Biata . . . 81 84 84| 86 942 879 914 | 787 . 2,6
Nowy Sacz . . . 82 8,5 85| 86 696 703 768 | 597 1823 1,4
Zakopane . . . . 54 58 581 58 1107 992 9941 939 1685 1,3

a Dane nieostateczne.
a Preliminary data.

Absolutne maksimum temperatury w 2003 r. zostatlo zanotowane w sierpniu na
stacji meteorologicznej w Legnicy i wyniosto 36,7°C.

Absolutne maksimum temperatury w okresie 1951—2003 zostato zanotowane
w lipcu 1994 r. na stacji meteorologicznej w Stubicach i wyniosto 39,5°C.

Absolutne minimum temperatury w 2003 r. zostato zanotowane w styczniu na
stacji meteorologicznej w Suwatkach i wyniosto -31,1°C.

Absolutne minimum temperatury w okresie 1951—2003 zostalo zanotowane
w lutym 1956 r. na stacji meteorologicznej w Jeleniej Gérze i wyniosto —36,9°C,
natomiast w okresie 1971—2003 zostato zanotowane w styczniu 1987 r. na stacji
meteorologicznej w Biatymstoku i wyniosto —35,4°C.

Najwieksza amplituda skrajnych wartosci temperatury w 2003 r. w Polsce
wyniosta 67,8°C.

Maksymalny dobowy opad atmosferyczny w 2003 r. zanotowano w lipcu na
posterunku opadowym w Orzechéwce i wyniést 97,8 mm.

Maksymalny dobowy opad atmosferyczny w okresie 1951—2003 zanotowano
w czerweu 1973 r. na stacji meteorologicznej na Hali Gasienicowej i wyniést 300 mm.
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The absolute maximum temperature in 2003 was recorded in August at the
meteorological station in Legnica and was 36,7°C.

The absolute maximum temperature in the period 1951—2003 was recorded in July
1994 at the meteorological station in Stubice and was 39,5°C.

The absolute minimum temperature in 2003 was recorded in January at the
meteorological station in Suwatki and was —31,1°C.

The absolute minimum temperature in the period 1951—2003 was recorded in
February 1956 at the meteorological station in Jelenia Géra and was —36,9°C, as well as
in the period 1971—2003 was recorded in January 1987 at the meteorological station in
Biatystok and was —35,4°C.

he largest amplitude of extreme temperature values in 2003 in Poland was 67,8°C.

The maximum one-day atmospheric precipitation in 2003 was recorded in July at the
precipitation post in Orzechéwka and was 97,8 mm.

The maximum one-day atmospheric grecipitation in the period 195/—2003
was recorded in June 1973 at the Hala Ggsienicowa meteorological station and was

0 mm.

Polska Akademia Nauk prowadzi badania
w 3 stacjach naukowo-badawczych dziafaja-
cych poza granicami kraju:

Polska Stacja Polarna
,,Hornsund” zafozona 77°00'04" N
w 1957 r. 15°33'37" E

— potozona w Fiordzie Hornsund na Spitsber-
genie; prowadzi ciagle obserwacje geofizy-
czne i $rodowiskowe, a latem — badania
w zakresie nauk o Ziemi i biologii.

Polska Stacja Antarktyczna
im. A. B. Dobrowolskiego
przejeta od ZSRR w 1959 r.
(obecnie nieczynna)

— potozona w Oazie Bungera na Ziemi Krdlo-
wej Marii we Wschodniej Antarktydzie;
prowadzi sezonowe badania geodynamiczne
i $rodowiskowe.

Polska Stacja Antarktyczna
im. H. Arctowskiego 62°09'51" S
zatozona w 1977 r. 50°27'45" W

— potozona w Zatoce Admiralicji na Wyspie
Krola Jerzego w Archipelagu Szetlandow
Potudniowych; prowadzi badania gtéwnie
biologiczne i ciaglty monitoring $rodowisko-

wy.

66°17" S
100°45' E

The Polish Academy of Sciences conducts re-
search in 3 scientific research stations located
outside the country:

The Polish Polar Station
,,Hornsund”, established 77°00'04" N
in 1957 15°33'37" E

— located in Hornsund Fiord on Spitsbergen;
conducts on-going geophysical and environ-
mental observations, and geologic and biol-
ogic research during the summer.

The A. B. Dobrowolski
Polish Antarctic Station,
acquired from the USSR in 1959
(currently closed)

— located at Bunger Oasis on Queen Mary
Coast in Eastern Antarctica; conducts sea-
sonal geodynamic and environmental re-
search.

The H. Arctowski
Polish Antarctic Station, 62°09'51" S
established in 1977 50°27'45" W

— located in the Bay of Admirals on King George
Island in the South Shetlands Archipelago;
primarily conducts biological research and
on-going monitoring of the environment.

66°17' S
100°45' E
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ROZKLAD SREDNICH TEMPERATUR POWIETRZA W 2003 R.
DISTRIBUTION OF AVERAGE AIR TEMPERATURE IN 2003

Temperatury (izotermy):
Temperatures (isotherms):

ROZKLAD SUM OPADOW ATMOSFERYCZNYCH W 2003 R.
DISTRIBUTION OF SUM OF PRECIPITATION IN 2003

Sumy opadéw (izohiety):
Precipitation (isohyets):
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TABL. 8. STAN GEODEZY|NY | KIERUNKI WYKORZYSTANIA POWIERZCHNI KRAJU’

Stan w dniu | |
GEODESIC STATUS AND DIRECTIONS OF LAND USE’
As of ']
2003 2004
Wyszczegélnienie w tys. ha E:r’wc‘a mv\\? Sﬁ_a Specification
in thous. ha per cup«tab
in ha
Powierzchnia ogélna“ 31269 31269 0,82 | Total area”
w tym: of which:
Uzytki rolne 19241 19207 0,50 | Agricultural land
w tym: of which:
grunty orne, sady, qul i past- arable land, orchards, permanent
wiska trwate . . 18480 18461 0,48 meadows and pastures
grunty rolne zabudowane . 571 552 0,01 agricultural built-up areas
Grunty lesne oraz zadrzewione Forest land as well as woody and
i zakrzewione R 9214 9264 0,24 | bushy land
Grunty zabudowane i zurbani-
zowane R R 1458 1458 0,04 | Built-up and urbanized areas
w tym: tereny mieszkaniowe 188 213 0,01 of which: residential areas
tereny przemystowe 94 97 0,00 industrial areas
tereny komunikacyjne 933 915 0,02 transport areas
uzytki kopalne 36 35 0,00 minerals
Grunty pod wodami . 646 645 0,02 | Lands under waters
Nieuzytki 494 499 0,01 | Wasteland

a Wedlug ewidendji gruntéw (Dz. U. 2001 r. Nr 38, poz. 454). b Stan ludnoéci w dniu 31 XII 2003 r. ¢ Obszar ladowy
(facznie z wodami $rédladowymi) oraz czes¢ morskich wéd wewnetrznych; patrz nota na str. 25.

a According to register of land (Journal of Laws 2001 No. 38, item 454). b Pop% ation as of 31

(including inland waters) as well as a part of internal waters; see note on page 2

Il 2003. ¢ Land area
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Od 1995 r., w trybie obowiazujacych przepisébw prawnych o ochronie gruntéw rolnych
i lesnych, wylaczano na cele nierolnicze i nielesne sredniorocznie ok. 2 tys. ha gruntéw. W 2003 r.
wytaczono 2,7 tys. ha gruntéw rolnych, w tym 70,4% (1,9 tys. ha) stanowity uzytki rolne, z tego
47,7% stanowity gleby najwartosciowsze |—lIl klasy bonitacyjnej, 44,6% — gleby klasy 1V, 7,7%
— gleby klas najnizszych oraz 0,7 tys. ha gruntéw lesnych. 51,3% wytaczonych gruntéw rolnych
przeznaczonych byto pod budowe osiedli mieszkaniowych.

Since 1995, based on existing legal regulations concerning the protection of agricultural and forest
land, an annual average of approximately 2 thous. ha of land has been designated for non-agricultural
and non-forest related purposes. In 2003, 2,7 thous. ha of agricultural land was designated for
non-agricultural and non-forest related purposes, of which 70,4% (1,9 thous. ha) accounted for arable
land, of which 47,7% accounted for |—IIl class quality soil, 44,6% — IV class quality soil and 7,7%
— the lowest quality soil and 0,7 thous. ha of forest land. 51,3% of this agricultural land was
designated for residential purposes.

Grunty zdewastowane i zdegradowane wymagajace rekultywacji i zagospodarowania to
grunty, ktére utracity catkowicie wartosci uzytkowe (grunty zdewastowane) oraz grunty, ktérych
warto$¢ uzytkowa zmalata w wyniku pogorszenia si¢ warunkéw przyrodniczych lub wskutek
zmian Srodowiska oraz dziafalnosci przemystowej, a takze wadliwej dziatalnosci rolniczej (grunty
zdegradowane).

Powierzchnia gruntéw zdewastowanych i zdegradowanych wymagajacych rekultywacji i zagos-
podarowania w koricu 2003 r. wyniosta 70,7 tys. ha (0,2% powierzchni ogdlnej kraju). Stopien
proceséw degradacji i dewastacji gleb nie wykazuje duzego zréznicowania wedtug wojewddztw
(od 0,1% ogolnej powierzchni w woj. lubuskim do 0,5% w woj. $laskim), stanowi jednak
powazny problem w rejonach o duzym uprzemysfowieniu.

W 2003 r. zrekultywowano tylko 1795 ha, a zagospodarowano 753 ha gruntéw, gtéwnie na cele
lesne i rolnicze.

Devastated and degraded land requiring reclamation and management is land which has
completely lost its utility value (devastated land) as well as land the utility value of which has declined
due to a worsening in natural conditions or environmental changes and industrial activity as well as to
inappropriate agricultural practices (degraded land).

The area of devastated and degraded land requiring reclamation and management at the end of
2003 totalled 70,7 thous. ha (0,2% of the country’s total area). The degree of soil degradation and
devastation processes do not show considerable differentiation by voivodship (from 0,1% of the total
area in the lubuskie voivodship to 0,5% in the slgskie voivodship), but do account for an important
problem in highly industrialized regions.

In 2003, only 1795 ha of land were recultivated and 753 ha of land were managed, primarily for
forest and agricultural purposes.
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TABL. 9. ZASOBY WAZNIEJSZYCH KOPALIN W 2002 R.
Stan w dniu 31 Xl

MAJOR MINERAL RESOURCES IN 2002

As of 31 Xl
Zasoby zl6z udokumentowanych
Liczba ziéz geologicznie w min t
Number of deposits Geologically documented
deposit resources in min t
Kopaliny przyrost (+)
lub ubytek (—)
Minerals , Z\;é gsygg _ , z;\é C}z;; _ W Siosunku
ogdlem darowane ogblem darowane do 2001 r.
total : total increase (+
of which of which | 7 decrease a)
exploited exploited in relation
to 2001
SUROWCE ENERGETYCZNE  FUELS
Ropa naftowa 85 73 13 12 -0,3
Crude petroleum
Gaz ziemny 245 183 149¢ 128° +10,7¢
Natural gas
Metan pokladéw wegla 43 18 807 129 —11,0°
Coal bed methane
Wegiel kamienny 128 46 44084 15888 —1815,4
Hard coal
Wegiel brunatny 76 10 13861 2014 —63,0
Lignite
SUROWCE METALICZNE  METALLIC RAW MATERIALS
Rudy cynku i ofowiu 21 3 180 41 —0,4
Zinc and lead ores
Rudy miedzi 14 5 2369 1451 —77,4
Copper ores
SUROWCE CHEMICZNE CHEMICAL RAW MATERIALS
Siarka 17 4 471 41 -30,5
Sulphur
Sol  kamienna 20 4 80251 8327 —95,2
Rock-salt
a W km?.
a ln km’.
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TABL. 9. ZASOBY WAZNIEJSZYCH KOPALIN W 2002 R. (dok.)

Stan w dniu 31 XlI

MAJOR MINERAL RESOURCES IN 2002 (cont.)

As of 31 Xl
Zasoby zl6z udokumentowanych
Liczba zt6z geologicznie w min t
Number of deposits Geologically documented
deposit resources in min t
Kopaliny przyrost (+)
i lub ubytek (=)
Minerals ) z\évgc}sy;;- ) Z\;éc}z;)_ w stosunku
ogdlem darowane ogblem darowane do 2001 r.
total total ; increase (+
of which of which | " decrease 2)
exploited exploited in relation
to 2001
SUROWCE SKALNE  MINERAL RESOURCES
Wapienie i margle dla przemystu cementowego
i wapienniczego . 176 38 17384 6171 —0,8
Limestone and marls for “the cement and lime
industry
Kamienie drogowe i budowlane 534 216 8065 3860 —10,5
Road and building stones
Piasek do produkcji betonéw komérkowych
i cegly wapienno-piaskowej . 158 51 727 149 +0,2
Sand for "the aproductlon of cellular concrete and
calcium-sand bricks
Piasek podsadzkowy 33 10 4693 1196 —10,9
Filling sand
Piasek formierski 77 I 352 118 —0,8
Moulding sand
Surowce szklarskie 30 7 605 138 -22
Glass raw materials
Gliny ogniotrwate 18 4 56 6 —0,6
Fire-resistant clay
Gliny ceramiczne 28 7 141 I —0,2
Ceramic clay
Dolomity I 4 352 163 2,1
Dolomites
Kruszywo naturalne 4655 1676 14454 3239 +66,7
Gravel aggregate
Surowce ilaste ceramiki budowlanej 1205 390 3993 628 -33

Argillaceous raw materials for construction cera-
mics
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TABL. 10. ZASOBY WODNE | POBOR WODY
WATER RESOURCES AND WITHDRAWAL

Wyszczegdlnienie 1995 2000 | 2002 2003 Specification
Opady’ w:mm . . . . . . .| 6557 630,9| 673,3| 539,0 | Precipitation” in: mm
km* . . . . . . .| 2050| 197,3| 210,5| 168,5 3
Odp wkmd . ... 61,6 71,0 734 51,8 Outﬂowb in_km?®
na | km* w dam® . . . . .| 197,0| 227,1| 2349 1657 | per | km* in dam’
na | mieszkanca w dam® . . . 1,6 1,8 1,9 1,4 er capita in dam’
Of which from the area of the country
W tym z obszaru kraju w km® . . 54,4 61,9 65,3 453 | in km®
na | km*> w dam ... .| 1739 1980 2088 | 1449 | per | km? in dam’
na | mieszkanca w dam® . . . 1,4 1,6 1,7 1,2 er capita in dam’
Pobér wody w hm* . . . . .| 12066 | 11049 | 10834 | 11070 | Water withdrawal in hm®
ze zrodet: from sources:
wod powierzchniowych . . .| 10078 | 915] 9067 | 9287 surface waters
woéd podziemnych . . . . . 1721 1747 1657 1675 underground waters
wod z odwadniania zaktadéw gér- drainage water from mines (used
niczych (uzytych do produkcji) 267 151 110 108 for production)
na cele: for purposes of:
Produkcyjne ﬁpoza rolnictwem, fo-
wiectwem, lesnictwem oraz rybo- Production (excluding agriculture, hun-
téwstwem i rybactwem) — z uje¢ ting and forestry and fishing) —
wlasnych .. . . . . . 0 | 8432 7638 | 7555 7876 | from own intakes
Nawodniert w rolnictwie i lesnictwie Irrigation in agriculture and forestry as
oraz uzupetniania stawow rybnych 1177 1061 1108 1015 | well as filling fish ponds d
Eksploatacji sieci wodociagowef® . .| 24571 23501 2I7I 2179 | Exploitation water-line system

a tacznie z obszarami zlewni poza granicami kraju. b tacznie z doplywami z zagranicy. ¢ Powierzchni ogdlnej kraju.
d Pobdr wody na ujeciach przed wtloczeniem do sieci.

a Including catchment basins outside the borders of the country. b Including foreign tributaries. ¢ Total area of the country.
d Water withdrawal by intakes before entering the water system.

Polska zaliczana jest do kra(l:léw o ubogich zasobach wodnych. Sredni roczny odp wod
powierzchniowych, tacznie z \?vpfywami z zagranicy w latach 1951—2000 wyniést 62,4 km?®,
a z obszaru kraju — 54,3 km®. W przeliczeniu na | mieszkarca daje to roczny zaséb wéd ok. 1,6
dam’, podczas gdy w krajach europejskich przecigtne zasoby wéd powierzchniowych (odptywy)
szacowane s3 na 4,6 dam’/rok na | mieszkarca.

Zasoby wodne Polski cechuje duza zmienno$¢ sezonowa i nieréwnomierno$¢ rozmieszczenia
terytorialnego. Zbiorniki retencyjne w Polsce posiadaja mata pojemnos¢. Moga one zatrzymac
tylko 6% rocznego odptywu wod w kraju, co nie zapewnia dostatecznej ochrony przed
okresowymi nadmiarami lub deficytami wody.

Poland is a country with a deficit of water resources. Average annual outflow of surface waters,
including foreign tributaries, in 1951—2000 amounted to 62,4g km?®, from the area of the country
— 54,3‘g km?. This equals per capita annual resources of surface waters 1,6 dam’, while per capita
average resources of surface waters (outflow) in European countries are estimated at 4,6 dam®/year.

Poland’s water resources are characterized by significant seasonal variability and an uneven territorial
distribution. The capacity of storage reservoirs in Poland is small, able to hold only 6% of the annual
outflow of water, which does not provide adequate protection against periodic surpluses or deficits of water.
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TABL. |1. ZASOBY EKSPLOATACYJNE WOD PODZIEMNYCH

Stan w dniu 31 XII

EXPLOITABLE UNDERGROUND WATER RESOURCES

As of 31 Xl
o 1995 | 2000 | 2002 | 2003
Wyszczegélnienie Specification
w hm® in hm’
OGOLEM 15393 | 16050 | 16181 | 16330 [TOTAL
z utwordéw geologicznych: from geological formations of the:

Czwartorzedowych 9994 | 10570 | 10650 [ 10743 | Quaternary period
Trzeciorzedowych 1643 1627 1632 1654 | Tertiary period
Kredowych 2106 | 2179 2198 2228 | Cretaceous period
Starszych 1651 1674 1701 1705 | Older

TABL. 12. WYNIKI BADANIA JAKOSCI WOD PODZIEMNYCH

UNDERGROUND WATER QUALITY SURVEY RESULTS

Wody — w % badanych préb — o Kasie jakosci

Stanowiska §
badawcze  |Waters — in % of tested samples — by quality class
s (z poborem
Wyszczegdlnienie préb) lailb
Specification Research (najwyzszej Il Il
centres I wysokiej) ($redniej) (niskiej)
(samplings) (highest (moderate) (low)
and high)
OGOLEM . 1995 696 54,9 13,6 31,5
TOTAL 2000 652 60,9 15,3 23,8
2002 629 52,0 254 22,6
2003 595 66,1 17,3 16,6
z utwordw geologicznych:
from geological formations of the:
Czwartorzedowych . 372 63,7 17,5 18,8
Quaternary period
Trzeciorzedowych 93 72,0 14,0 14,0
Tertiary period
Kredowych . . . 66 65,2 19,7 15,1
Cretaceous period
Starszych 64 71,9 18,7 9.4
Older

a Wedtug kryterium dopuszczalnych wskaznikéw zanieczyszczen dla zwyklych wéd podziemnych; wody o klasach la i Ib
odpowiadaja wymaganiom stawianym dla wéd pitnych.

a According to permissible level criteria for ordinary underground waters; waters classified among la and Ib purity classes

correspond to drinking waters.
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TABL. 3. STAN CZYSTOSCI RZEK KONTROLOWANYCH’
PURITY OF CONTROLLED RIVERS®

Kryterium fizykochemiczne

Kryterium bakteriologiczne®

D(jgg‘;s:é Physical-chemical criterion Bacteriological criterion”
kcfr?tvr\:)- wody o klasie czystosci wody wody o Klasie czystosci wody
Lata lowa- waters with quality m?eardn_i o waters with quality m?ggr;i o
Years v{yﬁpﬁ class zanieczysz- class zanieczysz-
b czone czone
Rzeki Length
Riers” 0 | feosey | 1| 1|0 | excesie
CO?JQOI’ polluted po//uteay
S,enams w % dlugodci kontrolowanego odcinka
in % of length of controlled section
OGOLEM . 1995 | 6188 29| 203| 338 43,0 0,0 3,1 11,8 85,1
TOTAL 2000 6175| 63| 342| 423 72| —| 43| 346 61,1
2001 6175 8,6 32,2 39,5 19,7 — 4,4 43,2 52,4
2002 | 6175 73| 340| 394 19,3 0,0 63| 52,9 40,8
Wwista? . 979| 16| 214| 50, 69| —| 27| 273 70,0
Sofa . 68| 922 78 — — — — | 100,0 —
Dunajec® 156 | 57,1 90| 304 35 —| 348 652 —
Wistoka 164 34,6 65,4 — — — 34,6 — 65,4
San . . 316 | 524 | 476 — — — 43| 674 28,3
Kamienna 128 — —| 567 43,3 — — | 480 52,0
Wieprz 303 — | 46,6 14,2 39,2 — — | 426 57,4
Pilica 285 48 70,7 10,6 13,9 — 49 85,1 10,0
Narew 416 —| 694 273 33 —| 326 674 —
Bug 570 —| 152 457 39,1 — 06| 926 6.8
Odra 742 — 6,0 72,3 21,7 — — | 825 17,5
Mafa Panew 124 — 66,3 26,4 73 — 12,3 42,8 44,9
Nysa Klodzka 165 10,7 | 46,1 36,6 6,6 — 27,2 36,1 36,7
Bystrzyca 89| 127 72| 350 45,1 — —| 648 352
Barycz . 123 — 16,0 774 6,6 — —| 815 18,5
Bobr 254 1,2 77,8 14,9 6,1 — — 19,7 80,3
Nysa tuzycka 198 1,2 458 12,9 40,1 — — 7,1 92,9
Warta . 778 1,51 31,3 589 83 0,3 — 1| 289 70,8
Note¢ 317 — 1 425 31,1 26,4 — 7,5 64,3 28,2

a Dane o stanie czystodci rzek opracowano na podstawie badan stanu zanieczyszczenia rzek objgtych monitoringiem
podstawowym. b Uszeregowane w porzadku hydrograficznym. ¢ Oparte na wynikach badan miana coli typu fekalnego.

d tacznie z Malg Wislg. e tacznie z Czarnym Dunajcem.

a Data concerning river purity are compiled on the basis of river pollution surveys included in basic monitoring. b Listed
according to hydrographic order. ¢ Based on results of the coli test. d Including Mata Wista. e Including Czarny Dunajec.
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STAN CZYSTOSCI RZEK KONTROLOWANYCH WEDLUG KLASYFIKACJI 0GOLNEJ
PURITY OF CONTROLLED RIVERS BY GENERAL CLASSIFICATION

Klasa czystosci:
Quality class:

B
1w

l:| Wody nadmiernie zanieczyszczone
Waters excessively polluted

1995 12% 2002 5,0%

49.2% [ 45,8 %

TABL. 14. STAN CZYSTOSCI WIEKSZYCH JEZIOR KONTROLOWANYCH W 2002 R.
PURITY OF LARGER LAKES CONTROLLED IN 2002

eziora® Powierzchnia | Objetoé¢ Glebokos¢ | o e
(nazwgi i lokalizacja) vi\g/(\jeyrc\iz;d#aa \J/‘:Z;?nrqag maﬁyrr\%a\na todci wgd
Lakes® . Water

(name and location) Gé[érf%ceh a )20/%':5 dAeA;tﬂrTr?Tn qudlity class

Gopto  (woj. kujawsko-pomorskie) 2154,5 78,5 16,6 | poza klasa

outside class
Ro$ (woj. warmirisko-mazurskie) 1887,7 152,9 31,8 I
Rajgrodzkie (woj. podlaskie) 1503,2 142,6 52,0 1]
Zarnowieckie (woj. pomorskie) 1431,6 120,8 19,4 Il
Pluszne (woj. warmirisko-mazurskie) 903,3 134,9 52,0 I
Stawskie (woj. lubuskie) . 817,3 42,7 12,3 1]

Zbaszynskie (Btedno; woj. W|e|kopo|skle) 7425 26,2 9,6 | poza klasa

outside class

Radunskie Dolne (woj. pomorskie) 7372 82,5 354

Sajno (woj. podlaskie) 522,5 52,4 27,0 I
Wadag (woj. warmlnsko-mazurskle) 494,5 62,9 355 i
Insko (woj. zachodniopomorskie) 486,6 62,6 41,7 |
Biate Augustowskie (woj. podlaskie) 476,6 41,7 30,0 I
Gostawskie (woj. wielkopolskie) 454,5 13,5 53 1]
Necko (woj. podlaskie) 400,0 40,6 25,0 Il
Radunskie Gérne (woj. pomorsk|e) 387,2 60,2 43,0 Il
Etckie (woj. warmirisko- mazurskle) . 382,4 57,4 58,2 Il
Mielno (k. Olsztynka; woj. warmirisko- mazurskle) 362,8 43,9 39,9 ]

Oswin (woj. warminsko-mazurskie) 360,3 3,5 3,5 | poza klasa

outside class
Lednica (woj. wielkopolskie) 341,4 23,9 15,1 1]
Jasien Potudniowy (woj. pomorskie) 336,7 26,1 22,6 Il
Weltyriskie (woj. zachodniopomorskie) 310,1 14,0 11,6 Il
Ostrzyckie (woj. pomorskie) . . 308,0 20,8 21,0 I
Kociot (k. jez. Ros; woj. warminsko- mazurskle) . 291,6 28,0 26,4 i

a Uszeregowane malejaco wedlug powierzchni zwierciadfa wody.

a Listed according to declining surface area.
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W 2002 r. na 120 badanych jezior tylko 7 posiadato wody | klasy czystosci, co
stanowi 6% objetosci badanych jezior. Najliczniejsza grupe stanowily jeziora
o wodach zaliczanych do Il (47 jezior) i lll (49 jezior) klasy czystosci. W przeliczeniu
na objetos¢ badanych jezior najwigkszy udziat mialy jeziora o Il klasie czystosci, co
stanowi 57% tacznej objetosci badanych wad.

Wody pozaklasowe posiadato |7 jezior, gtéwnie plytkich, a ich udziat w zasobach
wodnych (objetosci) jezior badanych wynosi 8%.

Out of the 120 monitored lakes in 2002, only 7 lakes were with | class water
quality representing 6% of the total volume of monitored lake waters. Lakes with class Il
water quality (47 lakes) and class lll water quality (49 lakes) constitute the largest
group. In terms of volume of monitored lake waters, lakes with class Il water quality
represent the largest group accounting for 57% of the total volume of water resources
monitored.

17 lakes, mainly shallow, were with excessively polluted waters, i.e. waters not meeting
the criteria for class Ill water quadlity, and their share in water resources (volume) of
monitored lakes amounted to 8%.

TABL. 15. OCENA SANITARNA NIEKTORYCH ARTYKULOW SPOZYWCZYCH’
SANITARY EVALUATION OF SELECTED FOODSTUFF ARTICLES®

1995 | 2000 | 2002 | 2003

préby zdyskwalifikowane w % ogdtu
zbadanych préb
disqualified samples in % of tested
samples

Wyszczegdlnienie Specification

Mleko spozywcze (bez mleka w Consumer milk (excluding powdered
proszku) e 24,0 14,6 12,4 16,2 [  milk)

Masto . . . . . . . . . .. 253 232 18,0 18,5 | Butter

Meat and their products (excluding

Mieso i przetwory (bez konserw) 78 58 55| tinned products)

Tluszcze: roslinne . . . . . . . 33 32 2,5 2,8 | Fats: plant
zwierzece . . . . . . 11,8 10,7 9,2 52 animal
Pieczywo J 7,1 8,7 8,7 6,0 | Bread
Owoce, warzywa, grzyby i przetwo- Fruit, vegetables, mushrooms and their
ry (bez konserw% P 84 11,0 10,8 54| products (excluding tinned products)
Napoje bezalkoholowe . . . . . 18,4 13,1 9,0 7,8 | Non-alcoholic beverages

a Produkgji krajowej; badanych przez Pafstwowa Inspekcje Sanitarna w punktach sprzedazy, w zakresie migsa
i przetworéw — przez Inspekcje Weterynaryjng w punktach uboju.

a Domestic production; tested by the State Sanitary Inspectorate in sales outlets, in case of meat and their products — by
the Veterinary Inspectorate in slaughterhouses.
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TABL. 16. JAKOSC WODY DOSTARCZANE] LUDNOSCI DO SPOZYCIA W 2003 R.
QUALITY OF WATER SUPPLIED TO THE POPULATION FOR CONSUMPTION IN 2003

Urzadzenia  Facilities Ludno&®
zaopatrywana
w tym .skontrolowane W W%\Q/Q
of which controlled odpowiadajaca
wymaganiom
w % razem — sanitarnym
dostarczajace wode w % ludnosci
w ewidendji in % of total — korzystajacej
Wyszczegélnienie (stan w dniu supplying water z urzadzen
Specification 31X Population”
re%f;eged razem odpowia- | nieodpowia- W?#]p %Sge,
k) total aiaca dapca meeting
wymaganiom | wymaganiom sanitary
sanitarnym santarnym requirements
meeting not meeting in % of
sanitary sanitary population
requirements | requirements | using facilities
MIASTA  URBAN AREAS
Wodociagi o wydajnosci w m%/d;
Waterworks with a capacity of m*/24 h:
onizef 10 . . . . . . . .. 1260 1028 79,7 20,3 89,8
elow
10— 1000 . . . . . . .. 1733 1706 84,3 15,7 89,9
1001— 10000 . . . . . . . . 567 566 86,7 13,3 89,0
10001—100000 . . . . . . . . 77 77 93,5 6,5 97,4
powyzej 100000 . . . . . . . 8 8 100,0 — 99,5
over
Studnie: publiczne . . . . . . . 1907 1427 24,7 753 55,2
Wells:  public
ine . ... L. . 148 55,4 44,6 73,7
others
WIES  RURAL AREAS
Wodociagi o wydajnosci w m%/d:
Waterworks with a capacity of m*/24 h:
onizef 10 . . . . . . . .. 7696 6135 80,1 19,9 773
elow
10— 1000 . . . . . . .. 9082 8984 80,7 19,3 84,4
1001— 10000 . . . . . . . . 410 410 90,5 9.5 88,9
10001—100000 . . . . . . . . 3 3 100,0 — 94,8
powyzej 100000° . . . . . . . X X X X 100,0¢
over
Studnie: publiczne . . . . . . . 408 357 353 64,7 43,2
Wells:  public
inme .. ... . 615 55,8 44,2 70,1
others

a Na podstawie szacunkéw. b Urzadzenia ujete w ewidendji dotyczacej miast. ¢ Dotyczy 131 tys. ludnosci wsi woj.
dlaskiego.

a gszmated data. b Facilities covered by register concerning cities. ¢ Refers to |31 thous. of rural areas population of $lgskie
voivodship.
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TABL. 17. SCIEKI,PRZEMYStOWE | KOMUNALNE ODPROWADZONE
DO WOD POWIERZCHNIOWYCH

INDUSTRIAL AND MUNICIPAL WASTE WATER DISCHARGED INTO SURFACE WATERS

1995 | 2000 | 2002 | 2003

Wyszczegdlnienie Specification
w hm® in hm?
OGOLEM 9981 | 9161 | 8990 | 9220 [TOTAL
odprowadzone bezposrednio z za- o
ktadow™ . . . . . . . . .| 8129 7667 | 7637 | 789 | discharged directly by plants
w tym wody chtodnicze 6961 6659 6711 7044 of which cooling water
odprowadzone siecig kanalizacyjng 1852 1494 1353 1324 | discharged by sewerage system
W tym scieki wymagajace oczyszcza- Of which waste water requiring treat-
n|; . wy g Jq y 3020 | 2501 2279 | 2176 | ment Ui
oczyszczane 2320 2200 | 2074 1966 | treated
w tym odprowadzone S|eC|a, of which discharged by sewerage
kanalizacyjna 1258 1243 1191 1160 system
mechanicznie 917 733 660 605 mechanically
chemicznie 188 131 124 1o° chemically
biologicznie 1133 876 732 629 biologically
podwyzszonym  usuwaniem with increased biogene removal
blogenow e 81° 460 558 622 (disposal)
nieoczyszczane 700 301 205 210 | untreated
odprowadzone bezposrednlo z
zakfadow” . e 105 51 42 46 discharged directly by plants®
odprowadzone siecig kanaliza-
cyjna e 595 250 162 164 discharged by sewerage system
a Od 2000 r. Scieki odprowadzone do wodd powierzchniowych lub do  ziemi.

b — przemystowych, ¢ — komunalnych.

b, ¢ Dotyczy Sciekow:

a Since 2000 waste water discharged into surface waters or into the ground. b, ¢ Concerns waste water: b — industrial,

¢ — municipal.
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SCIEKI PRZEMYSLOWE | KOMUNALNE WYMAGAJACE 0CZYSZCZANIA WEDLUG WOJEWODZTW

W 2003 R.
INDUSTRIAL AND MUNICIPAL WASTE WATER REQUIRING TREATMENT BY VOIVODSHIP IN 2003

Ogotem w hm?
Total in hm*

400

200

100
50

0

Na 1 km? w dam®
Per 1 km?in dam®

. 30
20,0
—— 10,0

/1 50
— 0

Scieki:
Waste water:

oczyszczane
Ereated
w tym chemicznie?, biologicznie i z podwyzszonym usuwaniem biogenow

of which chemically? biologically and with increased biogene removal (disposal)

- nieoczyszczane
untreated

a Dotyczy tylko Sciekow przemystowych.
a Concerns industrial waste water only.
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TABL. 18. OCZYSZCZALNIE SCIEKOW W 2003 R.
Stan w dniu 31 XlI

WASTE WATER TREATMENT PLANTS IN 2003

As of 31 Xl
Z podwyz-
szonym
Mecha- | Chemi- | Biolo- | usuwaniem
W Ini Ogotem | niczne czne giczne biogenéw Specificati
yszezegoniente Total | Mecha- | Chemi- | Biolo- | With increa- pecification
nical cal gical | sed biogene
removal
(disposal)
Oczyszczalnie $ciekéw prze- Industrial waste water treat-
mystowych ment plants
Liczba . . . . . . . . 1364 464 130 725 45 | Number
Przepustowos¢ w dam®/d 7083 | 4169 1305 1401 208 | Capacity in dam®/24h
Oczyszczalnie Sciekow ko- Municipal waste water treat-
munalnych ment plants
Liczba . . . . . . . .| 276l 127 — 1997 637 | Number
Przepustowo$¢ w dam’/d 9059 630 —| 3567 4862 | Capacity in dam’/24h
Ludno$¢ korzystajaca z oczy- Population using waste water
szczalni Sciekow w % lud- treatment plants in % of
nosci  ogétem? - 58,3 2,6 —_ 25,1 30,6 | total population®
a Pracujace na sieci kanalizacyjnej; patrz dziat , Infrastruktura komunalna i mieszkania”, tabl. | i 2 na str. 204 i 205.
b Ludnosc korzystajaca z oczyszczalni — na podstawie szacunkéw, ludnos¢ ogdlem — na podstawie bilanséw.

a On sewerage system,; see chapter "Municipal infrastructure and dwellings”, table | and 2 on page 204 and 205.
b Population using waste water treatment plants — estimated data, population total — based on balances.

W 2003 r. oczyszczalnie Sciekéw obstugiwa tzlko 58% ludnosci kraju (w miastach 84%, na
wsi, gdzie mieszka 38% ludnosci kraju, jedynie 16%). W krajach Europy Zachodniej oczyszczalnie
$ciekow obstuguja ponad 90% ludnosci.

W 2003 r. 44 miasta i ok. 15% zakiadéow odprowadzajacych scieki bezposrednio do wéd
powierzchniowych lub do ziemi nie posiadato oczyszczalni sciekéw.

Tylko 343 miasta i 369 gmin wiejskich wyposazonych bylo w nowoczesne oczyszczalnie
Sciekéw o podwyzszonej redukcji zwiazkéw azotu i fosforu. W obiektach tych oczyszczono 609
hm? $ciekéw, co stanowi 46% sciekéw odprowadzonych siecia kanalizacyjng z miast i wsi.
Wskaznik ten w wiekszosci krajéw oscyluje wokét 70%.

In 2003, waste treatment flants serviced only 58% of the population (84% in urban areas and
38% in rural areas, where 6% of the population lives). In countries of Western Europe, more than
90% of the population is serviced by waste treatment plants.

In 2003, 44 cities and approximately 15% of plants discharged waste water directly to surface water
or to ground did not dpossess a waste treatment plant.

Only 343 cities and 369 rural gminas possessed a modern waste treatment plant with increased
nitrogen and pho?horus compound removal. In these plants, 609 hm* of waste was treated, which
accounts for 46% of the waste discharged through urban and rural sewerage systems. This ratio
fluctuates around 70% in most countries.
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TABL. 19. CALKOWITA EMISJA GEOWNYCH ZANIECZYSZCZEN POWIETRZA’
TOTAL EMISSION OF MAIN AIR POLLUTANTS’

Wyszczegélnienie

1995 | 2000 | 2001

w tys. t in thous. t

Specification

Dwutlenek  siarki .
Dwutlenek azotu .
Dwutlenek wegla .
Tlenek wegla . .
Niemetanowe lotne zqukl organlczne
zrodia antropogenlczne
przyroda . .
Amoniak .

2376
1120

- 1348926

4547
1076
769
307
380

1308

1511
838
314812
3463
904
599
306
322
464°

1564

491¢

Sulphur dioxide

Nitrogen dioxide

Carbon dioxide

Carbon monoxide

Volatile non-methane organic compounds
anthropogenic sources
nature

Ammonia

Particulates

a Dane szacunkowe. b Emisja ze zrédef stacjonarnych i mobilnych, w 1995 r. — tylko ze zrédet stacjonarnych. ¢ Dane
nieporéwnywalne z danymi za lata poprzednie z powodu zmiany metodologii szacowania emisji pytow.

a Estimated data. b Emission from stationary and mobile sources, in 1995 — only from stationary sources. ¢ Data are not
comparable with data for previous years due to a change in the methodology of estimating particulate emission.

TABL. 20. CALKOWITA EMISJA DWUTLENKU SIARKI, DWUTLENKU AZOTU | PYLOW’
WEDLUG ZRODEL ZANIECZYSZCZEN

TOTAL EMISSION OF SULPHUR DIOXIDE, NITROGEN DIOXIDE

AND PARTICULATES” BY SOURCES OF POLLUTION

Dwutlenek siarki Dwutlenek azotu P\/tyb
Sulphur dioxide Nitrogen dioxide Particulates”
Wyszczegdlnienie 1995 2001 1995 2001 1995 2001
Specification w od- w od- w od-
wtys. t setkach wtys. t setkach w tys. t setkach
in thous. t in per- in thous. t in per- in thous. t in per-
cent cent cent
OGOLEM 2376 | 1564 | 100,0 | 1120 805| 100,0 | 1308 | 491 | 100,0
TOTAL
Zrédta stacjonarne:
Stationary sources:
energetyka zawodowa 1223 769 | 492 377 242 | 30,1 193 58 11,8
power generating plants
energetyka przemystowa 384 326 | 208 11 86 10,7 |8 25 50
industrial power plants 0 625
technologie przemystowe 200 75 48 103 68 84 |H 62 12,6
industrial technologles
inne zrédfa” . 527 354 | 226 115 118 14,7 490 288 58,6
. other sources®
Zrodla  mobilne 42 40 2,6 414 291 36,1 59 12,0
Mobile sources

a Dane szacunkowe. b Patrz notki b i ¢ do tabl. 19. ¢ Kotlownie lokalne, paleniska domowe, rolnictwo i inne.
a Estimated data. b See footnotes b and ¢ to table 19. ¢ Local boiler plants, household furnaces, agriculture and others.
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TABL. 21. EMISJA | REDUKCJA PRZEMYStOWYCH ZANIECZYSZCZEN POWIETRZA
EMISSION AND REDUCTION OF INDUSTRIAL AIR POLLUTANTS

Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Zaktady szczegolme ucigzliwe dla czy- Plants generatin substantial air pollution”
stosci powietrza’ (stan w dniu 3ICQ/) 1665 | 1725 | 1662 | 1681 (as of 31 )g
W tym wyposazone W urzadzenia of which possessing systems to redu-
do redukgji zanieczyszczen: ce the emission of:
pytowych . . . . . . . . .| 1419 1353 1269 | 1249 particulates
gazowych . . . . . . . . .| 2I15| 235 226| 224 gases
Emisja zanieczyszczen w tys. t: Emission of pollutants in thous. t:
pylowych . . . o432 181 140 | I35 particulates
gazowych ébez dwutlenku wegla) 2785 | 2083 | 1915 | 1947 | gases (excluding carbon dioxide)
w tym dwutlenek siarki . . . .| 1643 | 1040 | 926 | 888 of which sulphur dioxide
Zanieczyszczenia zatrzymane W urza- Pollutants retained in pollutant reduction
dzeniach do redukcji zanieczyszczen: systems:
W tysigcach ton: in thousand tonnes:
pylowe . . . .| 18971 [ 17970 | 16867 | 17492 particulates
gazowe (bez dwutlenku wggla) 1048 | 1620 | 1699 | 1881 gases (excluding carbon dioxide)
w % zanieczyszczen wytworzonych: in % of pollutants produced:
pylowych . . . . .. .o .| 97,8 990 992 992 particulates
gazowych (bez dwutlenku wegla) | 27,31 43,71 47,01 49, gases (excluding carbon dioxide)

a Emitujace pyly, gazy lub réwnoczednie pyly i gazy.
a Emitting particulates, gases or particulates and gases.

Najwieksze ilosci i najbardziej toksyczne zanieczyszczenia powstaja przy wy-
twarzaniu i dystrybucji energii elektrycznej, pary wodnej i goracej wody oraz przy
produkcji metali i chemikaliow. Z tych zrédet pochodzi 60—70% emisji globalnej
w kraju. Szczegdlnie grozne sa zanieczyszczenia gazowe.

Catkowita emisja gléwnych zanieczyszczern powietrza w Polsce nalezy do
najwyzszych (bezwzglednych pozioméw) wsrdd europejskich krajow OECD.

The largest quantities and most toxic pollutants are created in the generation and
distribution of electricity, steam and hot water, in the production of metals and
chemicals. In Poland, 60—70% of total emission originates from these sources.
Particularly threatening are gaseous pollutants.

The total emission of the main air pollutants in Poland is one of the highest (absolute
levels) among European OECD countries.
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Informacje o catkowitej zawartosci ozonu w atmosferze s3 wynikiem
systematycznych obserwacji ozonu atmosferycznego za pomoca spektrofotometru
Dobsona.

Jednostka catkowitej zawartosci ozonu w atmosferze jest dobson (D), zwany
réwniez miliatmocentymetrem (m atm-cm). Catkowita zawarto$¢ ozonu w atmo-
sferze wynosi | dobson, jesli grubos¢ warstwy ozonu zawartego w pionowym stupie
powietrza o podstawie | cm? i sprowadzonego do warunkéw normalnych (cisnienie
760 mm Hg i temperatura 0°C) wynosi 0,001 cm.

Information regarding the total atmospheric ozone content is the result of
systematic observations of atmospheric ozone using the Dobson spectrophotometer.

The dobson (D), also called the miliatmocentimetre (m atm-cm) is the unit of total
atmospheric ozone content. The total atmospheric ozone content equals | D when the
thickness of the ozone layer contained in an upright pillar of air with a | cm? base and
reduced to normal conditions (pressure at 760 mm Hg, and temperature at 0°C) equals
0,001 cm.

SREDNIE MIESIECZNE CALKOWITEJ ZAWARTOSCI 0ZONU W ATMOSFERZE
MONTHLY AVERAGE TOTAL OZONE CONTENT IN THE ATMOSPHERE

Dobsony
Dobsons

380 L7

360 / / \ ™

340 / / \/)\\
/ N

320 N
300 N
N
N—
280
oM NV Vv v X X XX

Srednie wieloletnie 1963 — 2001
Long-term averages 1963 — 2001
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Promieniowanie jonizujace pochodzenia:

— naturalnego, to promieniowanie kosmiczne i promieniowanie radionuklidow
naturalnych obecnych w $rodowisku,

— sztucznego, to promieniowanie stosowane w diagnostyce medycznej oraz
promieniowanie spowodowane prébnymi wybuchami jadrowymi i awariami
obiektéw techniki jadrowe;j.

Wielkos¢ dawki, jaka ludzie w ciggu roku otrzymuja z réznych zrédet
promieniowania, okresla catkowita roczna dawka efektywna. W 2003 r. srednia jej
wartos¢ dla mieszkanca Polski wzniosfa 3,35 mSv. Najwiekszy udziat w tej dawce ma
promieniowanie naturalne (74,0%) oraz promieniowanie stosowane w diagnostyce
medycznej (25,4%).

lonising radiation of:
— natural oriﬁin consists of cosmic radiation and radiation of natural radionuclides
present in the environment,
— man-made consists of radiation used in medical diagnostics and radiation emitted by
radioactive fallout from nuclear test explosions and from accidents in nuclear facilities.
The value of annual dose to the public from various sources of radiation is expressed as
the total annual effective dose. In 2003 the average value for an inhabitant of Poland
(per capita) was 3,35 mSv. A major contribution to this value (74,0%) arises from
natural radiation. A substantial contribution also arises from ionizing radiation used in
medical diagnostics (25,4%).

ROCZNA DAWKA EFEKTYWNA PROMIENIOWANIA JONIZUJACEGO WEDLUG ZRODEL W 2003 R.
ANNUAL EFFECTIVE DOSE BY RADIATION SOURCES IN 2003

ZRODEA NATURALNE — 74,0 % ZRODtA SZTUCZNE — 26,0 %
NATURAL SOURCES MAN-MADE SOURCES

toron 3,0 %
thoron

radon
radon

diagnostyka medyczna 25,4 %

26,0 % medical diagnostics

awarie 0,2 %

promieniowanie g [ o \ 2 P e nuclear accidents
gamma promieniowanie - g}%r{y %
gamma radiation wewngtrzne kosmwzrgf ,
internal radiation COSMIC radiation
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TABL. 22. ODPADY’ WEDLUG RODZAJOW
WASTE® BY TYPE

Odpady wytworzone w ciggu roku dOdpﬁdy
lotychczas
Waste generated during the year s(kta dowane
y — nagroma-
unieszkodliwione maga- dzoneb:/
W rien y treated zyno- | stan Wkk)oncu
yszczegblnienie ogblem | Poddane w ym | wane roku
Specification ngln t idZch sk?aé/o— (zasowo w min t
grand SKOWI 1 razem | wane® in Waste
ol |recovered”| of which | t€mpo- gntdf lled
rary up to now
in min ¢ ﬁ/ggé stored? | (accumulated®:
end of year)
w % ogélem in % of grand total in-min t
OGOLEM . . . . . . .. . 2000 125,5 76,9 20,0 17,8 3,1 2011,0
TOTAL 2002 118,0 79,0 17,6 14,5 3.4 1813,3
2003 120,5 79,1 18,0 13,3 2,9 1779,8
w tym:
ol ‘ﬁ'"‘“ luk
pady powstajace przy plukaniu i oczysz-
czaniu kopalin . 31,9 98,3 1,6 0,8 0,1 552,1
Waste generated at washmg ‘and cleanmg mi-
nerals
Odpady z flotacyjnego wzbogacania rud metali
niezelaznych . 29,5 76,8 21,2 21,2 2,0 560,7
Waste from ﬂoatat:on dressmg of non- ferrous
metal ores
Mieszanki popiotowo-zuzlowe z mokrego od-
prowadzania odpadéw paleniskowych . 8,6 42,6 55,4 53,5 2,0 2352
Dust-slag compounds from wet treatment of
furnace waste
Popiot Iotne z wegla ... . . ... 4,1 95,9 35 2,1 0,6 21,0

Coal fly ash

Mieszaniny popiotéw lotnych i odpadéw sta-
tych z wapniowych metod odsiarczania ga-
zéw odlotowych . 34 98,1 1,9 — —_ —

Mixtures of fly-ash and solid waste ongmatmg
from limestone methods of desulphurisation of

. waste gases

Zuzle z proceséw wytapiania . . . .. 33 86,9 0,4 0,2 12,7 24,3

Waste from the processing of slag

Odpady z W(dobywanla kopalln |nnych niz
rudy meta

Waste from mineral non- metalllferous exca-
vation

2,9 92,0 78 43 0,2 52,8

a Badaniem objgto zaklady wytwarzajace w ciggu roku powyzej | tys. t odFadow lub posiadajace | min t i wiecej
odpaddéw na omadzonych; z wylaczeniem odpadow komunalnych (patrz dziat | Infrastruktura komunalna i mieszkania” na
str. 207). a terenach wilasnych zakfadéw. ¢, d W 2000 r. okredlane jako: ¢ — wykorzystane, d — gromadzone
przejscwowo e Na terenach wiasnych zakladéw i terenach obcych.

a Plants generating over | thous. t of waste during the year or possessing at least | min t of accumulated waste were
included in the survey exc luding municipal waste (see chapter ’ Murumpa/ m}g astructure and dwelli /ngs on page 207). b On
(owr{)j plant grounds. ¢, d In 2000 defined as: ¢ — utilized, d — accumulated temporarily. e On own plant grounds and other
lands.
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ODPADY? WYTWORZONE WEDEUG WOJEWODZTW W 2003 R.
WASTE? GENERATED BY VOIVODSHIP IN 2003

tys. t
thous. t

1000 |:|:L
H 500 |:|
: ] m] H
Na 1 km2wt |:| |:|:|:|:| —‘
Per 1kmZint
4000
2400
600
150
50
20

woj. dolnoslaskie woj. mafopolskie

|

woj. $laskie \

a Zwyfaczeniem odpadéw komunalnych.
a Excluding municipal waste.
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TABL. 23. WAZNIEJSZE DANE O OCHRONIE PRZYRODY

Stan w dniu 31 XII
PRINCIPAL DATA ON NATURE PROTECTION

WARUNKI . NATURALNE
| OCHRONA SRODOWISKA

ENVIRONMENT AND ENVIRONMENTAL
PROTECTION

As of 31 Xl
Wyszczegélnienie
S ) 1995 2000 2002 2003
pecification
OBSZARY O SZCZEGOLNYCH WALORACH PRZYRODNICZYCH PRAWNIE CHRONIONE
LEGALLY PROTECTED AREAS POSSESSING UNIQUE ENVIRONMENTAL VALUE

OGOI'.EMG w tys. ha 8146,1 10163,8 10349,8 10173,2
TOTAL in thous. ha

W % powierzchni ogdlnej kraju 26,1 32,5 33,1 32,5
In % of total area of the country

Parki narodowe” National parksb

Liczba parkéw 20 22 23 23
Number of parks
Powierzchnia w ha 270103 306494 314533 314551
Area in ha
Biebrzanski (woj. podlaskie) 59223 59223 59223 59223
Kampinoski (woj. mazowieckie, Iodzkle) 36538 38544 38544 38548
Bieszczadzki (woj. podkarpackie) 27064 29202 29202 29201
Tatrzanski (woj. matopolskie) 21164 21164 21164 21164
Magurski (woj. podkarpackie, manpoIskle) 18564 19439 19439 19439
Stowinski (woj. pomorskie) . 18619 18618 18618 18618
Wigierski (woj. podlaskie) . 15113 15085 15085 15085
Drawienski (woj. zachodniopomorskie, Iubuskle W|e|ko-

polskie) . 9074 11342 11342 11342
Woliriski (woj. zachodnlopomorsk|e) 5001 10943 10937 10937
Biatowieski (woj. podlaskie) 5348 10502 10502 10517
Poleski (woj. lubelskie) 9648 9762 9762 9762
Roztoczanski (woj. lubelskie) 8482 8483 8483 8483
Ujscie Warty (woj. lubuskie) — — 8038 8038
Swietokrzyski (woj. $wigtokrzyskie) 5917 7626 7626 7626
Wielkopolski (woj. wielkopolskie) 5887 7584 7584 7584
Narwianski (woj. podlaskie) — 7350 7350 7350
Gorczanski (woj. matopolskie) 6763 7030 7031 7031
Gor Stotowych (woj. dolnoslaskie) 6280 6340 6340 6340
Karkonoski (woj. dolnoslaskie) 5562 5575 5581 5581
Bory Tucholskie (woj. pomorskie) — 4798 4798 4798
Babiogérski (woj. matopolskie) 1734 3392 3392 3392
Pieninski (woj. matopolskie) 2232 2346 2346 2346
Ojcowski (woj. matopolskie) 1890 2146 2146 2146

a tacznie z obiektami utworzonymi na mocy uchwat rad gmin; bez powierzchni rezerwatéw przyrody oraz od 2000 r.
takze bez innych form ochrony przyrody pofozonych na terenie parkéw krajobrazowych | obszaréw chronionego

w

kra%)orgzu (ok. 1% powierzchni obszarow prawnie chronionych). b Uszeregowane malejagco wedlug powierzchni
r.

a Including those created on the basis of gmina resolutions; excluding nature reserves and since 2000 excluding other forms
of nature protection within scenic parks and areas of protected landscape (approximately 1% of legally protected areas).

b Listed according to decreasing area in 2003.
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TABL. 23. WAZNIEJSZE DANE O OCHRONIE PRZYRODY (cd.)

Stan w dniu 31 Xll

PRINCIPAL DATA ON NATURE PROTECTION (cont.)

As of 31 Xil

Wyszczegélnienie
Specification

1995

2000

2002

2003

OBSZARY O SZCZEGOLNYCH WALORACH PRZYRODNICZYCH PRAWNIE CHRONIONE (cd.)
LEGALLY PROTECTED AREAS POSSESSING UNIQUE ENVIRONMENTAL VALUE (cont.)

Rezerwaty przyrody Nature reserves

Liczba rezerwatéw .
Number of reserves
Powierzchnia w ha
Area in ha
t%m rezerwaty Sciste

of which strictly protected
Faunistyczne .
Fauna
Krajobrazowe
Scenic
Lesne
Forest
Torfowiskowe
Peat-bog
Florystyczne
Flora
Wodne
Water
Przyrody nieozywionej
Inanimate nature
Stepowe
Steppe
Stonoroslowe
Halophyte

Parki krajobrazowe

Liczba  parkéw .
Number of parks

Powierzchnia” w ha
Area® in ha

w tym wigksze parki:
of which larger parks:

Zespof)uralsklch Parkow Krajobrazowych (woj. sla,skle
i mafopolskie)

Dolina Baryczy (woj. dolnoslqskle i W|elkopolsk|e)

1122
121303
4694
31876
35715
39051
7568
2345
2860
1431
434

23

a
102

1971533

115779

Scenic parks®

1307
148732
3952
40903
36497
49994
12031
3098
3946
1777
435
51

120
2530953

115781
87040

1354
148965
3243
37089
37272
52232
12293
3836
3875
1901
416
51

120
2569178

115781
87040

1368
160602
3383
37271
38640
60880
13481
3864
3873
2126
416
51

120
2572959

115781
87040

a Uszeregowane malejaco wedtug powierzchni w 2003 r. b tacznie z rezerwatami przyrody i innymi formami ochron
przyrody. ¢ Obejmuje parki: Bielasko-Tyniecki, Rudniafiski, Tenczyrski, Dolinki Krakowskie, Diubnianski, Orlich Gniazd,

Stawki.

a Listed according to decreasing area in 2003. b Including nature reserves and other forms of nature protection. ¢ Includes
parks: Bielarisko-Tyniecki, Rudnianiski, Tenczyriski, Dolinki Krakowskie, Diubniariski, Orlich Gniazd, Stawki.
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TABL. 23. WAZNIEJSZE DANE O OCHRONIE PRZYRODY (cd.)

Stan w dniu 31 XII

WARUNKI . NATURALNE

| OCHRONA SRODOWISKA

ENVIRONMENT AND ENVIRONMENTAL
PROTECTION

PRINCIPAL DATA ON NATURE PROTECTION (cont.)

As of 31 Xl

Wyszczegélnienie
Specification

1995

2000

2002

2003

OBSZARY O SZCZEGOLNYCH WALORACH PRZYRODNICZYCH PRAWNIE CHRONIONE (cd.)
LEGALLY PROTECTED AREAS POSSESSING UNIQUE ENVIRONMENTAL VALUE (cont.)
Parki krajobrazowe” (dok.) Scenic parks® (cont.)

Puszczy Knyszynskiej (woj. podlaskie) .

Nadbuzanski (woj. mazowieckie) . .

Pogorza Przemyskiego (woj. podkarpackle) .

Zespot Parkow Krajobrazowych Gor SW|e;tokrzysk|ch
(woj. $wietokrzyskie) . .

Doliny Dolnej Wisty (woj. kulawsko pomorskle) .

Krajenski (woj. kujawsko-pomorskie) . .

Popradzki (woj. matopolskie) .

Gory Stonne (woj. podkarpackie) .

Mazurski (woj. warmirisko-mazurskie) .

Stobrawski (woj. opolskie) . .

Cidniarisko-Wetlinski - (woj. podkarpackle) .

Cysterskie Kompozyqe Kra]obrazowe Rud Wlelklch
(woj. $laskie) . .

Drawski (woj. zachodnlopomorskle) . . .

Zespot Parkow Kra]obrazowych Ponidzia® (WO| SWIQ-
tokrzyskie) .

Lasy Janowskie (woj. podkarpackle i Iubelskle) .

Gostyninsko-Wioctawski (woj. kujawsko- pomorskle i ma-
zowieckie) . . .

Lasy nad Gérna Llswarta, (wol sla,skle) .

Beskidu Slaskiego (woj. $laskie) .

Dolina Stupi (woj. pomorskie) .

Tucholski (woj. kujawsko-pomorskie i pomorskle)
Zywiecki (woj. $laskie) . .

Skierbieszowski (woj. lubelskie) .

Zaborski (woj. kujawsko-pomorskie) .

Kaszubski (woj. pomorskie) . .

Podlaski Przetom Bugu (woj. maZOW|eck|e i Iubelskle)
Cedynski (woj. zachodniopomorskie) .
Sierakowski (woj. wielkopolskie) .

Dolina Sanu (woj. podkarpackie) .

a Uszeregowane malejaco wediu

Cisowsko-Orfowinski, Sieradowicki, ]gelemowski, ¢ — Szaniecki,

71245
57074
61862

58732

54393
38096
52156

46025

50470
41430

39875
39214

42359

37040
36983
35870
35488
31279
32356
30904
30850
30413
35635

74447
57769
61862

58514
55643
54395
54393
51392
53655
52637
51146

49387
41430

40692
39150

38950
38701
38620
37040
36984
35870
35488
34026
33202
30906
30850
30413
34865

74447
74137
61862

58514
55643
54395
54393
51392
53655
52637
51146

49387
41430

40692
39150

38950
38701
38620
37040
36984
35870
35488
34026
33202
30906
30850
30413
33499

74447
74137
61862

58514
55643
54395
54393
54228
53655
52637
51014

49387
41430

40692
39150

38950
38700
38620
37040
36984
35870
35488
34026
33202
30906
30850
30413
28718

powierzchni w 2003 r. b, ¢ Obejmuje parki: b — Suchedniowsko-Oblegorski,
Nadnidziarski i Kozubowski.

a Listed according to decreasing area in 2003. b, ¢ Includes parks: b — Suchedniowsko-Oblegorski, Cisowsko-Orfowiriski,
Sieradowicki, Jeleniowski, ¢ — Szaniecki, Nadnidzianski and Kozubowski.
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TABL. 23. WAZNIEJSZE DANE O OCHRONIE PRZYRODY (cd.)

Stan w dniu 31 Xll

PRINCIPAL DATA ON NATURE PROTECTION (cont.)

As of 31 Xil

Wyszczegélnienie

Specification

1995

2000

2002

2003

OBSZARY O SZCZEGOLNYCH WALORACH PRZYRODNICZYCH PRAWNIE CHRONIONE (dok.)
LEGALLY PROTECTED AREAS POSSESSING UNIQUE ENVIRONMENTAL VALUE (cont.)

Liczba obiektow .
Number of sities

Powierzchnia~ w tys. ha .

Area” in thous. ha

Liczba obiektow .
Number of areas

Powierzchnia w ha .

Area in ha

Liczba obiektow .
Number of complexes

Powierzchnia w ha .

Area in ha

Liczba obiektow .
Number of sities

Powierzchnia w ha .

Area in ha

OGOLEM
TOTAL

Pojedyncze drzewa .

Individual trees
Grupy drzew .
Tree clusters

Glazy narzutowe .
Erratic boulders

Skatki, groty, jaskinie .

Stones, grottos, caves
Aleje .
Alleys

344
5821

Uzytki ekologiczne - Ecological areas

2111
18748

90
22206

Obszary chronionego krajobrazu” Areas of protected landscape”

407
7213

6113
44948

Zespoly przyrodniczo-krajobrazowe Natural and scenic complexes

170
78108

Stanowiska dokumentacyjne  Documentation sities

POMNIKI PRZYRODY

75
286

103
957

NATURE MONUMENTS?

26423
19693
4222
1059
772
677

33094
25940
4501
1104
777
772

409
7349

6728
48459

184
79493

104
88l

33882
26720
4479
1062
829
792

448
7165

6752
48091

169
78871

146
878

33865
26505
4614
1137
801
808

a tacznie z obiektami utworzonymi na mocy uchwal rad gmin. b tacznie z rezerwatami przyrody i innymi formami

ochrony przyrody.

a Including those established on the basis of gmina resolution. b Including nature reserves and other forms of nature

protection.
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TABL. 23. WAZNIE|JSZE DANE O OCHRONIE PRZYRODY (dok.)

Stan w dniu 31 XII

PRINCIPAL DATA ON NATURE PROTECTION (cont.)

As of 31 Xl
Wyszczegohnienie 1995 2000 2002 2003
Specification
LASY OCHRONNE? w tys. ha PROTECTIVE FORESTS? in thous. ha

OGOLEM 3312 3399 3376 3224
TOTAL
Glebochronne 204 257 294 305
Soil-protecting
Wodochronne 898 1156 1302 1384
Water-protecting
Uzdrowiskowe 72 6l 65 65
Health-resort
Masowego wypoczynku ludnosci 469 132 19 |
Recreational
Strefy zieleni wysokiej 19 29 3 —
High vegetation zone
Strefy gérnej granicy wystepowania lasu 2 3 3 3
Upper limit of forest zone
Krajobrazowe . 280 114 15 —
Szcemdc wyt fach szkodl dd:

najdujace sie wylacznie w strefach szkodliwego oddzia-

tywania przemystu ¢ 777 812 716 502
Exclusively within zones characterized’ by harmful tnﬂuence

of industry
Nasienne 27 I 13 13
Seedling
w mlastach i wokét miast . 291 590 641 637
In urban areas and around urban centres
Pozostate e 173 234 305 314
Others

WAZNIEJSZE ZWIERZETA CHRONIONE? MAJOR ANIMALS PROTECTED?

Zubry 704 715 807 845
European bison
Kozice 96 87 105 114
Chamois
Niedzwiedzie 69 118 125 127
Bears
Bobry 12740 24464 37130 39453
Beavers,
Rysie? . — 285 171 192
VCnXESCd

ilkide — 1086 743 690
Wolves?®

a W zarzadzie Panstwowego Gospodarstwa Lesnego Lasy Pafstwowe; od 2000 r. stan w dniu | I. b Dane

szacunkowe. ¢ Objete ochrong gatunkowa zwierzat od | IV 1995 r. d Od 2001 r. zmiana metody inwentaryzacji
e Objete ochrong gatunkowq Mlerzqt od 28 IV 1998 r. na terenie catego kraju.

a In forests managed by the State Forestry Organizational Entity "State Forests”; since 2000 — as of |

I. b Estimated data.

¢ Included among animal species protected since | IV 1995. d Since 2001 inventory method change. e Included among animal

species protected since 28 IV 1998 on total area of the country.
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W 2002 r. wydatki inwestycyjne (ceny biezace) na ochrone $rodowiska wyniosty
50 mid zf, a2 na gospodarke wodna — [,4 mld zI; ich udziat w naktadach
inwestycyjnych w gospodarce narodowej wyniost odpowiednio 4,6% i [,3%,
a w produkcie narodowym brutto 0,6% i 0,2%.

Istotny udzial w wydatkach inwestycyjnych na ochrone S$rodowiska (26%)
i gospodarke wodna (16%) miaty fundusze ekologiczne, tj. fundusze ochrony
Srodowiska i gospodarki wodnej (Narodowy Fundusz, fundusze wojewddzkie,
powiatowe i gminne), tworzone z opfat za korzystanie ze srodowiska i z kar za
przekroczenia dopuszczalnych norm ekologicznych, a takze ze spfat pozyczek
udzielanych inwestorom. Srodki tych funduszy w 2002 r. wyniosty II,| mid zt,
w tym z tytutu udzielonych pozyczek i kredytéw — 6,4 mid zi.

In 2002, investment expenditures (current prices) on environmental protection totalled
5,0 mrd zl, and |,4 mrd zl on water management. Their share in investment outlays in
the national economy amounted to 4,6% and 1,3%, and 0,6% and 0,2% in gross
domestic product, respectively.

The environmental funds, i.e., environmental protection and water management
funds (the National Fund, voivodship, powiat and gmina funds), established from fees for
the use of environment and fines for transgress of acceptable ecological standards had an
important share in investment expenditures on environmental protection (26%) and
water management (16%). In 2002, these funds totalled |1,] mrd zI, of which from
granted loans and credits — 6,4 mrd zl.

STRUKTURA WYDATKOW INWESTYCYJNYCH NA OCHRONE SRODOWISKA
(ceny hiezace)
STRUCTURE OF INVESTMENT EXPENDITURES ON ENVIRONMENTAL PROTECTION

current prices,
( prices) "

2000 | 50,9 % | 36,8 % -]
2002 | 56,4 % | 29,5 % -]

3,4%

Gospodarka $ciekowa Ochrona powietrza Gospodarka odpadami, Pozostate
l:l i ochrona wod l:l atmosferycznego - ochrona gleb oraz wod Others
Waste water management i klimatu podziemnych
and protection of waters Protection of air and climate Waste management, protection

of soils and underground waters
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ORGANY REPRESENTATIVE
PRZEDSTAWICIELSKIE ORGANS

Kadencje Sejmu i Senatu Rzeczypospolitej Polskiej (zgodnie z art. 98, ust. |
Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 IV 1997 r.; poprzednio z ustawa konstytucyjna z dnia
17 X 1992 r. — Dz. U. Nr 84, poz. 426 — z poézniejszymi zmianami):

Sejm: | kadencji — od 25 XI 1991 r. do 31 V 1993 r,,
Il kadencji — od 14 X 1993 r. do 19 X 1997 r.,
Il kadencji — od 20 X 1997 r. do 18 X 2001 r.,
IV kadencji — od 19 X 2001 r.

Senat: Il kadencji — od 26 XI 1991 r. do 31 V 1993 r.,
Il kadencji — od 15 X 1993 r. do 19 X 1997 r.,
IV kadencji — od 20 X 1997 r. do 18 X 2001 r.,
V kadencji — od 19 X 2001 r.

Terms of office of the Sejm and Senate of the Republic of Poland (in accordance with
Art. 98, par. | of the Constitution of the Republic of Poland, dated 2 IV 1997; previously the
constitutional act, dated |7 X 1992 — Journal of Laws No. 84, item 426 — with later amendments):
Sejm: | term — from 25 XI 1991 to 31 V 1993,

Il term — from 14 X 1993 to 19 X 1997,
Il term — from 20 X 1997 to 18 X 2001,
IV term — since 19 X 2001.
Senate: Il term — from 26 XI 1991 to 31 V 1993,
Il term — from 15 X 1993 to 19 X 1997,
IV term — from 20 X 1997 to 18 X 2001,
V term — since 19 X 2001.

Kadencja Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej wybieranego w wyborach powszechnych
trwa 5 lat od dnia zaprzysiezenia.
Lech Watesa — od 23 XII 1990 r. do 22 XII 1995 r.
Aleksander Kwasniewski — od 23 Xl 1995 r. do 22 XIl 2000 r.,
— od 23 XII 2000 r.

The term of office of the President of the Republic of Poland, elected in a general election,
is 5 years from the date the President is sworn into office.
Lech Watesa — from 23 Xil 1990 to 22 Xl 1995.
Aleksander Kwasniewski — from 23 Xl 1995 to 22 Xil 2000,
— since 23 XlI 2000.
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TABL. | (24). WYBORY DO SEJMU | SENATU RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE]
ELECTIONS TO THE SEJM AND SENATE OF THE REPUBLIC OF POLAND

Sejm Senat Sejm Senat
Wyszczegélnienie Sejm | Senate | Sejm | Sendte Specification
211X 1997 r. 23 X 2001 .
Uprawnieni do glosowania w tys. 28409, 1 29364,5 Persons entitled to vote in thous.
Oddane gtosy wazne: Valid votes cast:
w tysigcach . . .[13088,2 {13318,0 [13017,9 |13072,3 | in thousands
w % uprawnlonych . 46,1 46,9 44,3 4451 in % of entitled voters

Srednia frekwencja wyborcza wyniosta:

— w dniu 21 IX 1997 r. w wyborach do Sejmu — 47,93%, do Senatu — 47,92%,
— w dniu 23 IX 2001 r. w wyborach do Sejmu — 46,29%, do Senatu — 46,28%.

Average voting turnout amounted to:

— on 21 IX 1997, in elections to Sejm — 47,93%, Senate — 47,92%,
— on 23 IX 2001, in elections to Sejm — 46,29%, Senate — 46,28%.

TABL. 2 (25). WYNIKI WYBOROW, DO SEJMU | SENATU RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE])

WEDLUG KOMITETOW WYBORCZYCH W DNIU 23 IX 2001

RESULTS OF THE ELECTION TO THE SEJM AND SENATE OF THE REPUBLIC OF POLAND

ON 23 [X 2001, BY ELECTION COMMITTEES
Sejm  Sejm Senat Senate
glosy uzyskane
oddane glosy przez wybranych
wazne senatorow
valid votes votes received
Komitety wyborcze cast uzyskane | by the elected | uzyskane
Election committees mandaty senators mandaty
mandates w % |mandates
received 1050 received
~ glosow
w tys. w koﬁg;et w tys. | waznych
in thous. in percent in thous. O;pw‘;/ﬁd
votes
OGOLEM . 13017,9 | 100,00 460 (11250,4 | 86,06 100
TOTAL
Sojusz Lewicy Demokratycznej — Unia Pracy . 5342,5 41,04 216 | 84254 64,45 75
Democratic Left Alliance — Labour Union
Platforma Obywatelska . . 1651,1 12,68 65 X X X
Civic Platform
Samoobrona Rzeczypospolitej Polskiej 1327,6 10,20 53 124,0 0,95 2
Self-defence of the Republic of Poland
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TABL. 2 (25). WYNIKI WYBOROW, DO SEJMU | SENATU RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE)
WEDLUG KOMITETOW WYBORCZYCH W DNIU 23 IX 2001 R. (dok.)

RESULTS OF THE ELECTION TO THE SEJM AND SENATE OF THE REPUBLIC OF POLAND

ON 23 IX 2001, BY ELECTION COMMITTEES (cont.)
Sejm  Sejm Senat  Senate
glosy uzyskane
oddane glosy przez wybranych
wazne senatorow
valid votes votes received
Komitety wyborcze cast uzyskane | by the elected | uzyskane
Election committees mandaty senators mandaty
mcndatgs w % mandgtgs
| receive glosow | receive
wtys. [V k?;gia w tys. | waznych
thous. |, thous. %
i thous. o percent in thous OlanG/E/?d
votes
wPrawo i Sprawiedliwos¢” 1236,8 9,50 44 X X X
“Law and Justice”
Polskie Stronnictwo Ludowe 1168,7 8,98 42 325,1 2,49 4
Polish_People’s Party
Liga Polskich Rodzin . 1025,1 7,87 38 198,3 1,52 2
League of Polish Families
Akcja Wyborcza Solidarnos¢ Prawicy 729,2 5,60 — X X X
Solidarity Election Action nght ng
Unia Wolnosci 404,1 3,10 — X X X
Freedom Union
,,Mnle]szosc Niemiecka” 472 0,36 2 X X X
“German Minority”
Blok Senat 2001 X X x| 1922,0 14,70 15
Bloc Senate 200/
Pozostate 85,6 0,66 — 255,6 1,95 2
Others
TABL. 3 (26). POSLOWIE | SENATOROWIE
Stan na poczatku kadencji
DEPUTIES AND SENATORS
At the beginning of the term of office
Sejm  Sejm ’ Senat  Senate
. Rzeczypospolitej Polskiej — kadencje
Wyszczegélnienie of the Republic of Poland — term Specification
v v v
OGOLEM TOTAL
OGOLEM . ’ 460 460 100 100 TOTAL
W tym kobiety . 60 93 12 23 | Of which women
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TABL. 3 (26). POSLOWIE | SENATOROWIE (dok.)

Stan na poczatku kadenciji
DEPUTIES AND SENATORS (cont.)

At the beginning of the term of office

Sejim  Sejm ’ Senat Senate

Rzeczypospolitej Polskiej — kadencje

Wyszczegdlnienie of the Republic of Poland — term Specification
IR
WEDLUG WIEKU  BY AGE
29 lat i mniej . . . . . . .. 13 I — — | 29 and less
3039 . . ..o 92 55 3 4130—39
40—59 . S 327 365 67 59 | 40—59
60 lat i wigcej . . . . . . . . 28 29 30 37 160 and more

WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA

BY EDUCATIONAL LEVEL

Wyisze . e 382 370 86 91 | Tertiary
Srednie? . . . . . ... .. 63 75 10 9 | Secondary’
Zasadnicze (zawodowe) . . . . . 6 12 4 — | Basic vocational
Podstawoweb . . . . . . . . 9 3 — — | Primaryb

a tacznie z policealnym i niepelnym wyzszym. b tacznie z niepelnym srednim.
a Including post-secondary and incomplete tertiary. b Including incomplete secondary.

TABL. 4 (27). {’(vl.lilgoY3 IRKOI'.A POSELSKIE IV KADENC]I SEJMU RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE]

Stan w dniu 31 XIlI

DEPUTY CLUBS AND GROUPS OF THE IV TERM OF THE SEJM OF THE REPUBLIC OF POLAND

IN 2003
As of 31 Xl
, . Czlonkowie .
Wyszczegdlnienie Members Specification
Klub Parlamentarny Soluszu LeW|cy Demokraty-
cznej 190 | Parliamentary Club of the Democratic Left Alliance
Klub Parlamentarny Platformy Obywatelskiej 56 | Parliamentary Club of the Civic Platform
Klub Parlamentarny ,,Prawo i Sprawiedliwo$¢” 43 | Parliamentary Club “Law and Justice”
Klub Parlamentarny Polsklego Stronnictwa Ludo-
wego . . S 37 | Parliamentary Club of the Polish People’s Party
Klub Parlamentarny ,,Samoobrona Rzeczypospo Parliamentary Club "Self-defence of the Republic of
litej Polskiej” 31 Poland” (Samoobrona)

65



ORGANIZACJA PANSTWA
ORGANIZATION OF THE STATE

TABL. 4(27). KLUBY | KOLA POSELSKIE IV KADENC]I SEJMU RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE]
W 2003 R. (dok.)

Stan w dniu 31 XII

DEPUTY CLUBS AND GROUPS OF THE IV TERM OF THE SEJM OF THE REPUBLIC OF POLAND
IN 2003 (cont.)

As of 31 Xl
. Cztonkowie .
Wyszczegélnienie Members Specification
Klub Parlamentarny Ligi Polskich Rodzin . . 29 | Parliamentary Club of the League of Polish Families
Klub Parlamentarny Unii Pracy . . . . . . 16 | Parliamentary Club of the Labour Union
Koto Poselskie Partii Ludowo-Demokratycznej 10 | Deputies’ Group of the Democratic People’s Party

Koto Poselskie Stronnictwa Konserwatywno-Lu-

dowego . . . . 8 | Deputies’ Group of the People’s Conservative Party
Koto Parlamentarne Polski Blok Ludowy . . . 6 | Parliamentary Group of the Polish People’s Bloc
Koto Poselskie Ruchu Katolicko-Narodowego 5 | Deputies’ Group of the Catholic-National Movement
Koto Poselskie Polska Racja Stanu . . . . . 5 | Deputies’ Group of Polish Raison d’Etat

Deputies” Group of the Movement for the Re-

Koto Poselskie Ruchu Odbudowy Polski . . . 3| construction of Poland
Koto Poselskie Porozumienia Polskiego . . . 3 | Deputies’ Group of the Polish Agreement
Postowie niezrzeszeni . . . . . . . . . 18 | Independent deputies

W okresie od 19 X 2001 r. do 31 XIl 2003 r. Sejm IV kadencji obradowat 184 dni,
odbyt 65 posiedzen. Do Sejmu wptynefo 730 projektéw ustaw. Postowie uchwalili
485 ustaw, podjeli 128 uchwat oraz zgfosili 8564 interpelacje i zapytania poselskie.

W czasie trwania IV kadencji Sejmu dziatato 25 statych komisji sejmowych. Do
31 XIl 2003 r. odbyly one tacznie 3255 posiedzen oraz uchwality 135 dezyderatow
i 828 opinii.

In the period from 19 X 2001 to 31 Xil 2003, the IV term of the Sejm met a total of
184 days during which 65 sessions were held. 730 draft laws were submitted to the Sejm.
Deputies passed 485 laws, 128 resolutions and submitted 8564 interpellations as well as
inquiries.

In the period of the IV term of the Sejm there were 25 standing Sejm committees. Until
31 Xil 2003 they held 3255 sessions and passed |35 desideration as well as 828 opinions.
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TABL. 5 (28). w.lilgé IRKOI'.A SENACKIE V KADENC]I SENATU RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE]

Stan w dniu 31 XII

SENATE FACTIONS AND GROUPS OF THE V TERM OF THE SENATE
OF THE REPUBLIC OF POLAND IN 2003

As of 31 Xl
s Czlonkowie
Wyszczegélnienie Members Specification

Klub Senacki Sojuszy LeW|cy Demokratyczne] The Senate Club of the Democratic Left Alliance

— Unia Pracy . . 74| — Labour Union
Klub Senatorski ,,Blok Senat 2001” . . . . 10 | Senators’ Club “Bloc Senate 2001
Koto Senatoréw Ludowych i Niezaleznych . . 5 | People’s Party and Independent Senators’ Group
Koto Senackie Unii Wolnosci . . . . . . . 4 | The Senate Group of the Freedom Union
Klub Parlamentarny Ligi Polskich Rodzin . . . 2 | Parliamentary Club of the League of Polish Families
Klub Parlamentarny ,,Samoobrona Rzeczypospo Parliamentary Club "Self-defence of the Republic of

litej Polskiej” . . 2| Poland” (Samoobrona)
Klub Parlamentarny ,,Prawo i Sprawiedliwos¢” | | Parliamentary Club "Law and Justice”
Senatorowie niezrzeszeni . . . . . . . . 2 | Independent senators

W okresie od 19 X 200l r. do 31 XIl 2003 r. Senat V kadencji odbyt 52
posiedzenia (obrady trwaty 100 dni), na ktérych rozpatrzono 472 ustawy. Poprawki
whniesiono do 258 ustaw, podjeto 473 uchwaly.

W czasie trwania V kadencji Senatu dziafato 13 statych komisji senackich. Do
31 Xil 2003 r. odbyly one facznie 1298 posiedzen.

In the period from 19 X 2001 to 31 XII 2003, the V term of the Senate met a total of
100 days during which 52 sessions were held. Senators reviewed 472 laws and passed
473 resolutions. Modificatios were made to 258 laws.

In the period of the V term of the Senate there were |3 standing Senate committees.
Until 31 XlI 2003 they held 1298 sessions.
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TABL. 6 (29). WYBORY DO ORGANOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO
W 2002 R.
ELECTIONS TO ORGANS OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES IN 2002
A. WYBORY RADNYCH W DNIU 27 X°
ELECTIONS OF COUNCILLORS ON 27 X°

Rady miast
w miastach
na prawach
powiatu
City councils Rady
in cities with o | dzielnic
powiat status Sejmiki m.st.
Rad\/ Rady wvéajzet;v arszawy
Wyszczegélnienie gmin® w tym powiatéw Vovod. | District
Specification Gmina rada m.st.| Powiat ship councils
councils Warszawy| councils regiondl of the
ogdtem | of which councils CGI[I)K/G/
total Z?ug%/ Warszawa
Capital
ity
Warszawa
Liczba mandatéw . . . . . . . . . . . .| 37834 1745 60 6294 561 399
Number of mandates
Liczba zgloszonych kandydatéw na radnych:
Nu;mber of registered candidates for council-
ors:
w tysigcach . . . . . .. L. 200,4 27,0 1,3 57,4 9,9 53
in thousands
nal mandat . . . . . . . . . . . .. 53 15,5 22,4 9,1 17,7 13,3
per mandate
Uprawnieni do glosowania w tys. . . . . . .|[19292,7|10204,7 | 1318,9 | 19367,5 | 29572,2 1316,4
Persons entitled to vote in thous.
Oddane glosy: w tysigcach . . . . . . . .| 9539,0| 34893 541,8 | 9569,7 | 13048,7 541,4
Votes cast: in thousands
w % uprawnionych . . . . . 49,4 34,2 41,1 49,4 44,1 41,1
in % of entitled voters
w tym glosy wazne:
of which valid votes:
w tysigcach . . . . . . . . . . . .| 91651 33190 507,5 | 8747,4| 111655 5183
in thousands
w % uprawnionych . . . . . . . . . 47,5 32,5 38,5 45,2 378 39,4
m % of entitled voters

a Zgodnie z ustawg z dnia |15 lll 2002 r. o ustroju miasta stolecznego Warszawy (Dz. U. Nr 41, poz. 361)
z pdzniejszymi_zmianami, Warszawa jest gming majaca status miasta na prawach powiatu, w skfad ktorej wchodzi
18 dzielnic. b Bez rad miast w mlastach na prawach powiatu.

a In compliance with the law of 15 Il 2002 on the system of the Capital City Warszawa (Journal of Laws No. 4/, item
361), with later anendments, \/\/urszawa is a gmina possessing city status with powiat status, encompassing 8 city districts.
b Excluding city councils in cities with powiat status.
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TABL. 6 (29). WYBORY DO ORGANOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO

W 2002 R. (dok.)

ELECTIONS TO ORGANS OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES IN 2002 (cont.)

B. WYBORY BEZPOSREDNIE WOJTOW, BURMISTRZOW | PREZYDENTOW MIAST
DIRECT ELECTIONS OF VILLAGE MAYORS, MAYORS AND PRESIDENTS OF CITIES

Wyszczegélnienie

Wojtowie
Village
mayors

Burmi-
strzowie

Mayors

Prezyden-
¢l miast
Presidents
of cities

Specification

GLOSOWANIE W DNIU 27 X

Liczba urzedéw do obsadzenia
Liczba zgloszonych kandydatéw:
ogotem
na | urzad
Uprawnieni do glosowania w tys. .
Oddane gtosy: w tysiacach
w % uprawnionych
w tym glosy wazne:
w tysigcach
w % uprawnionych

Liczba obsadzonych urzedow

GLOSOWANIE PONOWNE W

Liczba urzedéw do obsadzenia
Liczba kandydatow
Uprawnieni do glosowania w tys. .
Oddane gtosy: w tysiacach
w % uprawnionych
w tym glosy wazne:
w tysigcach

w % uprawnionych

Uwag
oddanych gloséw.

1596

5711
3.6
8091,7
4332,0
53,5

4237,5
52,4
981

615
1230
3188,2
1561,3
49,0

1543,7
484

776

3877
50
9442,9
45375
48,1

44248
469
28

DNIU 10 XI

492
984
6535,5
2480,0
379

24514
37,5

VOTING ON 27 X

106

783

74
12037,6
4192,3
34,8

4108,6
34,1
|

SECOND

95

190
10950,5
31956
29,2

3160,7
28,9

Number of offices’ vacancies to be
filled

Number of registered candidates:
total
per office
Persons entitled to vote in thous.
Votes cast: in thousands
in % of entitled voters
of which valid votes:
in thousands
in % of entitled voters

Number of filled offices’ vacancies
BALLOT ON 10 XI

Number of offices’ vacancies to be
filled

Number of candidates
Persons entitled to vote in thous.
Votes cast: in thousands
in % of entitled voters
of which valid votes:
in thousands

in % of entitled voters

a. Nie dokonano wyboru 3 burmistrzéw z powodu nieotrzymania przez kandydata wiecej niz pofowy waznie

Note. 3 mayors have not been elected due to the fact that the candidate has not received more than a half of valid votes

casted.
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TABL. 7 (30). RADNI ORGANOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO
COUNCILLORS OF ORGANS OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES

Wyszczegdinienie

Radni  Councillors of
rad miast
W mias-
tach na sejmikdw
rad prawach rad woje-
gmin powiatu® | powiatéw | wédztw
gmina | city coun- | powiat | voivodshi
councils cils in councils | regional
cities with councils
powiat
statusb

Specification

STAN W DNIU WYBOROW — 27 X 200

OGOLEM

W tym kobiety

OGOLEM

W tym kobiety

29 lat i mniej
30—39
40—59

60 lat i wiecej

Wyisze

Policealne

Srednie

Zasadnicze (zawodowe)
Podstawowe .

Pozostate .

2 R AS OF ELECTION DAY — 27 X 2002

37834 2144 6294 561 [TOTAL
6725 494 1000 80 | Of which women
STAN W DNIU 31 XIl 2003 R. AS OF 3/ XiI 2003
Ogotem Total
37765 2114 6300 561 | TOTAL
6831 506 1049 80 | Of which women
Wedlug wieku By age
1337 182 92 31|29 and less
6205 308 706 62 [ 30—39
26645 1298 4853 395 | 40—59
3578 326 649 73 160 and more
Wedlug poziomu wyksztalcenia By educational level
10765 1563 4410 452 | Tertiary
1149 41 153 8 | Post-secondary
14369 443 1430 85 | Secondary
8913 6l 258 16 | Basic vocational
2487 5 39 — | Primary
82 [ 10 — | Others

a Bez radnych rad miast w miastach na prawach powiatu. b tacznie z radnymi rad dzielnic m.st. Warszawy.
a Excluding city councils councillors in cities with powiat status. b Including councillors of the Capital City Warszawa district

councils.

70



ORGANIZACJA PANSTWA
ORGANIZATION OF THE STATE

TABL. 7(30). RADNI ORGANOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO (dok.)
COUNCILLORS OF ORGANS OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES (cont.)

Wyszczegélnienie

Radni  Councillors of
rad miast
W mias-
tach na sejmikow
rad | prawach rad woje-
gmin powiatub | powiatéw | wodztw
gmina | city coun- | powiat | voivodshi
councils” |~ cils in councils | regiona
cities with councils
powiat
statusb

Specification

STAN W DNIU 31 Xl 2003 R. (dok.) AS OF 31 Xil 2003 (cont.)
Wedlug grup zawodéw® By occupational groups”

Parlamentarzysci, wy25| urzgdnlcy
i kierownicy .

Specjalisci

Technicy i inny $redni personel
Pracownicy biurowi

Pracownicy ustug osoblstych i
sprzedawcy .

Rolnicy, ogrodnicy, lesnicy i rybacy

Robotnicy przemysfow i

rze-
mieslnicy .o

Operatorzy i monterzy maszyn
i urzadzen .

Pracownicy przy pracach prostych

Sity zbrojne .

2631

7597

6143

2113

2729

10789

2916

1319

646

183

465

1041

280

102

71

21

2206

2191

534

333

183

586

112

25

240

165

20

36

27

53

2

Legislators, senior officials and man-
agers

Professionals

Technicians and associate profes-
sionals

Clerks

Service workers and shop and mar-
ket sales workers

Skilled agricultural and fishery work-
ers

Craft and related trades workers

Plant and machine operators and
assemblers

Elementary occupations

Armed forces

a Bez radnych rad miast w miastach na prawach powiatu. b tacznie z radnymi rad dzielnic m.st. Warszawy. ¢ Patrz
uwagi ogdlne do Rocznika, ust. 8, pkt I) na str. |3; w podziale wediug grup zawoddéw nie uwzgledniono radnych
bedacych bezrobotnymi, niepracujgcymi i uczacymi sie.

a Excluding city councils councillors in cities with powiat status. b Including councillors of the Capital City Warszawa district
according to occupational groups, data do not

councils. ¢ See general notes to the Yearbook, item 8, point |) on page 20;

include unemployed, not working and studying councillors.
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Samorzad terytorialny

Organy wykonawcze jednostek samorzadu terytorialnego w dniu 31 XIl 2003 r. to:

I) wojtowie, burmistrzowie i prezydenci miast:

— w gminach (bez miast na prawach powiatu) — 2413 oséb (kobiety stanowity
6,8%),
— w miastach na prawach powiatu — 65 oséb (kobiety stanowity 1,5%);

2) zarzady w powiatach, liczace 1480 czlonkéw (kobiety stanowity 10,3%), w tym
1368 to radni, sposrod ktérych 278 petnito funkcje przewodniczacych zarzadéw
powiatéw, a 230 zastepcow przewodniczacych tych zarzadoéw;

3) zarzady w wojewédztwach, liczace 78 cztonkéw (kobiety stanowity 9,0%), w tym
62 to radni, sposrod ktorych 14 pefnito funkcje przewodniczacych zarzadéw
wojewodztw, a 24 zastepcow przewodniczacych tych zarzadow.

Local self-government

Executive bodies of local self-government entities on 31 XIl 2003 were:

1) village mayors, mayors and presidents of cities:

— in gminas (excluding cities with powiat status) — 2413 persons (6,8% women),
— in cities with powiat status — 65 persons (1,5% women);

2) powiat boards — 1480 members (10,3% women), of which 1368 were councillors
— among which 278 served as chairmen of powiat boards and 230 as deputy
chairmen of these boards;

3) voivodship boards — 78 members (9,0% women), of which 62 were councillors of
voivodship regional councils — among which |4 served as chairmen of voivodship
boards and 24 as deputy chairmen of these board.

Trybunat Konstytucyjny dziata na mocy Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 IV 1997 r. (poprzednio na mocy ustawy konstytucyjnej z dnia 17 X 1992 r.
z pozniejszymi zmianami) oraz ustawy z dnia | VIII 1997 r. o Trybunale
Konstytucyjnym (Dz. U. Nr 102, poz. 643). Trybunat Konstytucyjny skfada si¢ z 15
sedzidw, ktérzy wybierani s3 przez Sejm na 9-letnig kadencje.

The legal base of the activity of the Constitutional Tribunal is the Constitution of the
Republic of Poland, dated 2 IV 1997 (previously on the basis of the constitutional act,
dated 17 X 1992, with later amendments) as well as the Law on the Constitutional
Tribunal, dated | VIl 1997 (Journal of Laws No. 102, item 643). The Constitutional
Tribunal is composed of 15 judges who are chosen by the Sejm for a 9-year term.
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TABL. 8 (31). WYROKI | POSTANOWIENIA TRYBUNALU KONSTYTUCYJNEGO
VERDICTS AND DECISIONS OF THE CONSTITUTIONAL TRIBUNAL

Wyszczegdlnienie 19957 | 2000 | 2002 | 2003 Specification

Zgodnos¢ ustaw z Konstytucja Rzeczy- Laws consistent with the Constitution of the
pospolitej Polskiej> . . .. . . .| 23| 38| 41| 44| Republic of Poland®

Zgodnos¢, z Konstytucja Rzeczypospolitej Consistent with the Constitution of the
olskiej® i ustawami przepisow aktow Republic of Poland® and with laws of
podustawowych (rozporzadzenia, za- provisions of statutory records (decrees,
rzadzenia itp.) . . . . . . . . . 8 7 9 8| instructions, etc.)

Zggdnoéc’ z Konstytucja Rzeczypospolitej Aims and activities of political parties con-
olskiej celow lub dziatalnosci partii po- sistent with the Constitution of the Re-
litycznych e X | — | public of Poland

Pytania prawne . . . . . . . . . | 15 15 16 | Legal issues

Skargi konstytucyjne . . . . . . . . X 25 31 30 | Constitutional petitions

a Dane dotycza orzeczen. b W 1995 r. zgodnod¢ z ustawa konstytucyjng z dnia 17 X 1992 r. z pdznigjszymi
Zmianami.

a Data concem judgements. b In 1995 consistent with the constitutional act, dated |7 X 1992, with later amend-
ments.

Urzad Rzecznika Praw Obywatelskich utworzono na mocy ustawy z dnia 15 VII 1987 r.
o Rzeczniku Praw Obywatelskich, ktorej jednolity tekst ogloszono w Dz. U. 2001 Nr 14,
poz. 147. Rzecznik Praw Obywatelskich powolywany jest przez Sejm, za zgoda Senatu, na
whniosek Marszatka Sejmu albo grupy 35 postéw i jego kadencja trwa 5 lat.

Dziafalno$¢ Rzecznika Praw Obywatelskich polega m.in. na rozpatrywaniu spraw (skarg)
zgloszonych w formie listéw, notatek z przyjec¢ interesantéw i z kontroli terenowych.

W 2003 r. do Urzedu Rzecznika Praw Obywatelskich wplyneto 55286 spraw, w tym 32016 nowych
spraw rozumianych jako pierwsze pismo zarejestrowane w danej sprawie (w latach poprzednich
odpowiednio: 46311 i 29912 w 1995 r., 49602 i 31532 w 2000 r. oraz 52091 i 30573 w 2002 r.).

Institution of the Commissioner for Civil Rights Protection (Ombudsman) was established upon the
act on the Commissioner for Civil Rights Protection, dated |5 VII 1987, whose uniform text was
published in the Journal of Laws 2001 No. 14, item [47. The Commissioner is appointed by the Sejm,
with the consent of the Senate on a motion of the Sejm Speaker or a group of 35 deputies. The term
runs for 5 years.

Activities of the Commissioner for Civil Rights Protection consist, among others, in examining
cases (complaints) received in the form of letters, records from contacts with visitors, and local
surveys.

Total of 55286 cases were recorded in the Commissioner Office in 2003, of which 32016 cases were
recorded as new, i.e., as the first letter or contact on a given issue (respectively, in previous years:
1995 — 46311 and 29912, 2000 — 49602 and 31532 as well as 2002 — 52091 and 30573).

73



ORGANIZACJA PANSTWA
ORGANIZATION OF THE STATE

TABL. 9 (32). NOWE SPRAWY ROZPATRZONE PRZEZ RZECZNIKA PRAW OBYWATELSKICH
NEW CASES CONSIDERED BY THE COMMISSIONER FOR CIVIL RIGHTS PROTECTION

Podjeto  |Przekazano L\i/dz;eélﬁgr?
do pro- wedlug \r\{#ormac' Nie
Wyszczegdlnienie Ogdtem? | wadzenia |wiadciwosci ! ! podjeto
Specification Total® Accepted | Directed GG@;{?UON Not
for consid- | to compe- information considered
eration | tent body granted
OGOLEM . . . . . . . . . .. .195 34103 9643 432 22688 1340
TOTAL
2000 34003 13026 747 19289 941
2002 37810 18134 462 18501 713
2003 38705 17461 461 19875 908
Prawo konstytucyjne i miedzynarodowe . . . . 1037 388 12 574 63
Constitutional and international law
Prawo karne . . . . . . . . . . . . .. 8009 6074 9 1874 52
Criminal law
Zabezpieczenie spofeczne . . . . . . . . . . 6356 1969 167 4145 75
Social security
Prawo cywilne, gospodarka nieruchomos$ciami . . 4387 1506 8 2754 19
Civil law, real estate management
Prawo administracyjne, sprawy mieszkaniowe . . 3810 1491 10 2221 88
Administrative law, residential matters
Prawo gospodarcze, daniny publiczne, ochrona praw
konsumenta 4590 2144 12 2174 260
Economic law, pubhc levies and protectlon of consumer
rights
Prawo karne wykonawcze . . . . . . . . . 2867 1627 57 1155 28
Executive criminal law
Prawo pracy . . . . . . . . . . . . .. 2701 537 139 1948 77
Labour law
Prawa zofnierzy i funkcjonariuszy stuzb publlcznych
i cudzoziemcow . . 1002 280 21 688 13
Rights of soldiers, civil servants’ and forelgners
Administracja lokalna, mniejszoéci narodowe i wspét-
praca z organizacjami spolecznymi . 1222 503 I 645 63
Local administration, national minorities and co- ope—
ration with social organizations

a tacznie z pozostalymi z lat poprzednich.
a Including cases remaining from previous years.
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TABL. 9 (32). NOWE SPRAWY ROZPATRZONE PRZEZ RZECZNIKA PRAW OBYWATELSKICH (dok.)
NEW CASES CONSIDERED BY THE COMMISSIONER FOR CIVIL RIGHTS PROTECTION (cont.)

Podjeto | Przekazano LvJvdzgﬁgg
do pro- | wedlug i \r;/?ormacw Nie
Wyszczegélnienie Ogétem? | wadzenia |wiasciwosci : podjeto
Specification Total® Accepted | Directed C/arg“;chr/on Not
for consid- | to compe- information considered
eration | tent body granted
Prawo rodzinne i ochrona praw oséb niepetno-
sprawnych 1666 764 I 863 28
Family law and protectlon of the nghts of people with
disabilities
Ochrona zdrowia 692 152 3 532 5
Health care
Inne 366 26 | 302 37
Others

a tacznie z pozostalymi z lat poprzednich.

Uwaga. Grupowanie spraw zmieniono w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edycji Rocznika.

a Including cases remaining from previous years.
Note. Grouping of cases was changed in relation to data published in the previous edition of the Yearbook.

TABL. 10(33). WYSTAPIENIA RZECZNIKA PRAW OBYWATELSKICH
PRONOUNCEMENTS OF THE COMMISSIONER FOR CIVIL RIGHTS PROTECTION

Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
OGOLEM 336 | 389 | 490 | 405 | TOTAL
w tym: of which:
Wystapienia o charakterze ogélnym . .| 249 | 256 | 342 | 294 | Pronouncements with a general character
w tym wnioski o pod]gqe |n|clatywy of which motions for undertaking a legisla-
prawodawczej . 97 | 121 | 117] 104 tive initiative
Motions to the Constitutional Tribunal for
Whioski do Trybunatu Konstytucyjnego o ascertaining the incompatibility of regula-
stwierdzenie niezgodnosci przepisow z tions with the Constitution of the Republic
Konstytucjg Rzeczypospolitej Polskiej? 12 I 21 14| of Poland®
Przystapienie do skarg konstytucyjnych X 7 8 9 | Initiation of constitutional petitions
Pytania prawne do Sadu Na]wyzszego il 6 | 3 | Legal issues to the Supreme Court
Rewizje nadzwyczajne . 57| 22| 42| 29 |Extraordinary appeal
Kasacje x| 79| 71 47 | Cassations
Skargi do Naczelnego Sqdu Admlnlstracyl-
nego — 7 3 7 | Petitions to the Chief Administrative Court

a W 1995 r. — z ustawg konstytucyjng z dnia |17 X 1992 r. z pdzniejszymi zmianami.
a In 1995 — with the constitutional act, dated |7 X 1992, with later amendments.
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Najwyzsza Izba Kontroli dziata na mocy ustawy z dnia 23 XIl 1994 r. o Najwyzszej
Izbie Kontroli, ktorej jednolity tekst ogtoszono w Dz. U. 2001 Nr 85, poz. 937,
Z pozniejszymi zmianami.

W  wyniku przeprowadzonych kontroli Najwyzsza Izba Kontroli skierowata
zawiadomienia do organéw powotanych do scigania przestepstw lub wykroczen:
w 1996 r. — 63, w 2000 r. — 103, w 200| r. — 88 i w 2002 r. — 73, w tym do
prokuratury odpowiednio: 60, 98, 73 i 71.

The legal base of the activity of the Supreme Chamber of Control is the Law on the
Supreme Chamber of Control, dated 23 XIl 1994 which uniform text was published in the
Journal of Laws 2001 No. 85, item 937, with later amendments.

As a result of conducted audits, the Supreme Chamber of Control notified offices
responsible for the prosecution of crimes and offences: 63 notifications in 1996, 103 in
2000, 88 in 2001 and 73 in 2002, including 60, 98, 73 and 71 respectively, to the public
prosecutor’s office.

TABL. |1 (34). WYBRANE DANE O DZIALALNOSCI NAJWYZSZE] IZBY KONTROLI
SELECTED DATA REGARDING THE ACTIVITY OF THE SUPREME CHAMBER OF CONTROL

Wyszczegélnienie 1996 | 2000 | 2001 |2002 Specification

Kontrole jednostkowe . . . . . .[3911|4000 (3891 |3770 | Individual entity audits

w tym: of which:
Ministerstwa i urzedy centralne . . .| 640 | 225 264 | 213 | Ministries and central offices
Urzedy wojewodzkie” . . . . . . .| 483 | 168 | 121 | 166 | Voivodship offices”
Inne urzedy, instytucje i jednostki pan-

stwowe . . . . . . . . . . .| 363[1260 | 1222 | 1264 | Other state offices, institutions and entities
Urzedy gminb ... . . . . . . .| 478 761 | 948 | 687 | Gmina of‘ﬁcesb
Starostwa powiatowe . . . . . . . x| 251 | 316 | 220 | Powiat starosta offices
Urzedy marszatkowskie . . . . . . x| 137 ] 118 150 [ Marshals’ offices
Samorzadowe kolegia odwotawcze . .| — 17 16 16 | Self-government appeal councils

Financial institutions and insurance com-

Instytucje finansowe” i ubezpieczeniowe 140 [ 91 27 30 | panies
spotii . . . . .. .. .. .. .| 3401] 4831 154 | 427 | Companies’

a,b W 1996 r. facznie: @ — z urzgdami rejonowymi, b — z sejmikami samorzadowymi. ¢ Banki, biura maklerskie itp.
d Bez spdtek instytucji finansowych i ubezpieczeniowych.

a,b In 1996 including: a — regional offices, b — self-government regional councils. ¢ Banks, brokerage offices, etc.
d Excluding companies of financial institutions and insurance companies.
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TABL. |1 (34). WYBRANE DANE O DZIAtALNOSCI NAJWYZSZE] 1ZBY KONTROLI (dok.)
SELECTED DATA REGARDING THE ACTIVITY OF THE SUPREME CHAMBER OF CONTROL (cont.)

Wyszczegdlnienie 1996 | 2000 | 2001 | 2002 Specification
Kontrole jednostkowe (dok.) Individual entity audits (cont.)
Szkoly podstawowe, gimnazjalne, $rednie Primary, lower secondary, secondary and ter-
i wyzsze oraz przedszkola® .| 147 196 | 159 | 158 | tiary schools as well as nursery schools®
Zaktady opieki zdrowotnej 190 [ 173 | 247 | 188 |Hedlth care facilities
Reéionalne kasy chorych i Branzowa Kasa Regional health funds and the Branch
horych dla Stuzb Mundurowych X 21 21 6 ealth Fund for the Uniformed Services
Wystapienia pokontrolne . |4322 | 4383 (4207 | 3973 | Post-audit statements
w tym przekazane: of which transferred to:
Prezesowi Rady Ministrow 3 6 3 9 | The Prime Minister
Ministrom i kierownikom urzedéw cen-
trainych . . . . . . . . . . .| 144| 261 | 218 | 169 |Ministers and directors of central offices
Wojewodom' 560 | 216 | 203 | 196 | Voivods'
Kierownikom innych urzedéw, instytucji Directors of other state offices, institutions
i jednostek paristwowych . . .| 1081 | 1412|1443 | 1297 | and entities
Woéjtom, burmistrzom i prezydentom Village mayors, mayors and presidents of
miast® . . . . . . . . . . . .| 481 | 876| 941 | 792 cities
Starostom x| 283 | 396 | 266 | Starosts
Marszatkom  wojewddztw x| I55| 129 | 159 | Marshals of voivodships
Prezesom samorzadowych kolegiow od-
wotawczych e — 17 16 16 | Directors of self-government appeal councils
Kierownikom instytucji finansowych® i u- Directors of financial institutions” and in-
bezpieczeniowych Lo . . . .| 152 105 31 49 | surance companies
Osobom  zarzadzajacym spéikamid 418 | 455 | 232 | 425 | Persons managing companiesd
Kierownikom szkét podstawowych, gim- Directors of primary, lower secondary, se-
nazjalnych, $rednich i wyzszych oraz condary and tertiary schools as well as
przedszkoli® . . . . . . . . . .| 281 | 191 | I52| 192| nursery schools®
Kierownikom zakiadéw opieki zdrowotnej | 212 | 183 | 214 | 179 | Directors of health care facilities
Kierownikom regionalnych kas chorych i Directors of regional health funds and the
Branzowej Kasy Chorych dla Stuzb Mun- Branch Health Fund for the Uniformed
durowych . . . . . . . . . .. x| 21 26 31 Services

b W 1996 r. facznie z sejmikami samorzadowymi. ¢ Banki, biura maklerskie itp. d Bez spéfek instytudji finansowych
i ubezpieczeniowych. e tacznie z kuratoriami oswiaty; w 1996 r. bez gimnazjéw. f W 1996 r. facznie z kierownikami

stopnia wojewddzkiego i rejonowego.

b In 1996 including self-government regional councils. ¢ Banks, brokerage offices, etc. d Excluding companies of financial
institutions and insurance companies. e Including superintendent of education offices; in 1996 excluding lower secondary. f In
1996 including voivodship and regional-level directors.
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ADMINISTRATION

TABL. 12 (35). ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA W ADMINISTRAC]I PUBLICZNE])
PAID EMPLOYMENT AND WAGES AND SALARIES IN THE PUBLIC ADMINISTRATION

Wyszczegdlnienie 2000 2002 2003 Specification
PRZECIETNE ZATRUDNIENIE
AVERAGE EMPLOYMENT
OGOLEM 315336 | 338563 | 356874 [TOTAL
Administracja panstwowa 135865 | 157900 | 161463 | State administration
w tym: of which:
naczelne i centralne organy admini- principle and central organs of admini-
stracji .| 110897 | 115060 | 119826 stration
urzedy wolewodzkle . 9137 13092 13214 |  voivodship offices
Administracja  samorzadu  terytorial-
nego . Co. . ... .. . .| 178765 | 179906 | 194630 | Local self-government administration
gminy i miasta na prawach powiatu | 132812 | 132939 | 144665 | gminas and cities with powiat status
w tym urzedy miast na prawach of which offices of cities with po-
powiatu 28003 36452 35560 wiat status
powiaty . 39819 40386 42722 | powiats
wojewddztwa 6134 6581 7243 |  voivodships
w tym urzedy marszaikowskle 3977 3853 4240 of which marshals’ offices
Samorzadowe kolegia odwotawcze 706 757 781 | Self-government appeal councils
W tym bez zatrudnionych przy
pracach |nterwency]nyc i robo- Of which excluding persons employed
tach publicznych 297816 | 327434 | 331435 | in intervention and public works
Administracja panstwowa 134927 | 157813 | 161288 | State administration
w tym: of which:
naczelne i centralne organy admini- principle and central organs of admini-
stracji 110014 | 115017 | 119721 stration
urzedy wolewodzk|e . 9097 13054 13165 |  voivodship offices
Administracja  samorzadu  terytorial-
nego . ... . . . . . .| 162183 | 168864 | 169366 |Local self-government administration
gminy i miasta na prawach powiatu | 120719 | 125486 | 125130 | gminas and cities with powiat status
w tym urzedy miast na prawach of which offices of cities with po-
powiatu R 27800 36271 35101 wiat status
powiaty . 35360 36818 37063 | powiats
wojewddztwa 6104 6560 7173 |  voivodships
w tym urzedy marszafkowskle 3952 3850 4231 of which marshals’ offices
Samorzadowe kolegia odwotawcze 706 757 781 | Self-government appeal councils
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TABL. 12(35). ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA W ADMINISTRAC]|I PUBLICZNE] (dok.)
PAID EMPLOYMENT AND WAGES AND SALARIES IN THE PUBLIC ADMINISTRATION (cont.)

Wyszczegélnienie 2000 2002 2003 Specification
PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO? w zt
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES? in zI
OGOLEM 2499 2750 2757 [TOTAL
Administracja panstwowa 2887 3027 3137 | State administration
w tym: of which:
naczelne i centralne organy admini- principle and central organs of admini-
stracji . 3058 3280 3345 stration
urzedy wo;ewodzkle L 2335 2316 2421 | voivodship offices
Administracja  samorzadu  terytorial-
nego . Lo 2202 2501 2438 | Local self-government administration
gminy i miasta na prawach powiatu 2311 2633 2535 | gminas and cities with powiat status
w tym urzedy miast na prawach of which offices of cities with po-
powiatu 2620 3159 3151 wiat status
powiaty . 1795 2016 2037 |  powiats
wojewddztwa 2491 2809 2878 | voivodships
w tym urzedy marszafkowskle 2664 3043 3120 of which marshals' offices
Samorzadowe kolegia odwotawcze 4262 4741 4899 | Self-government appeal councils
W tym bez zatrudnionych przy
pracach |nterwency|nyc i robo- Of which excluding persons employed
tach publicznych R 2600 2813 2902 | in intervention and public works
Administracja panstwowa 2901 3029 3139 | State administration
w tym: of which:
naczelne i centralne organy admini- principle and central organs of admini-
stracji R R 3076 3281 3347 stration
urzedy wo;ewodzk|e 2341 2320 2426 | voivodship offices
Administracja samorzqdu terytorlal
nego . . 2347 2607 2671 | Local self-government administration
gminy i miasta na prawach pOW|atu 2467 2740 2797 | gminas and cities with powiat status
w tym urzedy miast na prawach of which offices of cities with po-
powiatu 2633 3170 318l wiat status
powiaty . 1910 2117 2201 | powiats
wojewddztwa 2497 2815 2896 | voivodships
w tym urzedy marszafkowskle 2674 3045 3124 of which marshals’ offices
Samorzadowe kolegia odwotawcze 4262 4741 4899 | Self-government appeal councils

a Patrz nota w dziale ,,Dochody i spozycie w gospodarstrwach domowych” na str. 161.

Uwaga. Dane dotyczace m.st. Warszawy od 2002 r. uwzglednia sie wylgcznie w miastach na prawach powiatu.
a See note in the chapter "Household income and consumption expenditure” on page 161.

Note. Since 2002 data concerning the Capital City Warszawa are presented only in cities with powiat status.
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Struktura terytorialna

Po drugiej wojnie $wiatowej terytorium kraju podzielone byto na: |7 wojewodztw, 330
powiatéw, a na szczeblu podstawowym 704 miasta i 2993 gminy.

Z dniem | | 1955 r. zniesione zostaly gminy, a na ich miejsce utworzono 8790 gromad.

W latach 1955—1972 nastepowata likwidacja gromad, a jednoczesnie wystapita tendencja
tworzenia nowych powiatéw. W rezultacie w koncu 1972 r. byto w kraju 390 powiatow i 4315
gromad.

I 1 1973 r. w miejsce zniesionych gromad utworzono 2365 gmin.

Z dniem | VI 1975 r. zniesiono powiaty, a w miejsce |7 wojewddztw i 5 miast wydzielonych
utworzono 49 wojewodztw. Na szczeblu podstawowym jednostkami podziatu terytorialnego
pozostaly miasta oraz gminy.

Od 27 V 1990 r. termin ,,gmina” stosuje si¢ do kazdej jednostki stopnia podstawowego
obejmujacej zaréwno miasto (gmina miejska) lub teren wiejski (gmina wiejska), jak i miasto wraz
z otaczajacym je obszarem wiejskim (gmina miejsko-wiejska).

Z dniem | | 1999 r. wprowadzono nowy zasadniczy tréjstopniowy podziat terytorialny paristwa,
ktorego jednostkami s3: gminy, powiaty i wojewodztwa. Utworzono 308 powiatéw i 65 miast
na prawach powiatu oraz 16 wojewoédztw. Bez zmian pozostat podziat na gminy, ktérych byto
2489.

W dniu 31 XII 2003 r. byto 314 powiatéw, 65 miast na prawach powiatu oraz 2478 gmin; bez
Zmian pozostal podziat na wojewddztwa.

Jednostkami pomocniczymi w gminach sa m.in. sotectwa. Wedtug stanu w dniu 31 XII 2003 r.
byto 40278 sofectw.

Territorial structure

After the Second World War, the territory of Poland was divided into |7 voivodships, 330 powiats
and, on the primary level, 704 cities and 2993 gminas.

On | | 1955, the gminas were liquidated and replaced by 8790 gromads.

During 1955—1972 gromads were being liquidated with a trend of creating new powiats being
adopted simultaneously. As a result, at the end of 1972, there were 390 powiats and 4315 gro-
mads.

On | | 1973, 2365 gminas were created, replacing the liquidated gromads.

On | VI 1975, powiats were eliminated and the existing |7 voivodships and 5 separated cities were
replaced by 49 voivodships. On the basic level the cities and the gminas remained the units of basic
territorial division.

Since 27 V 1990 the notion “gmina” has been related to every unit of basic level of territorial
division, i.e.: city (urban gmina) or rural area (rural gmina) as well as city with surrounding it rural area
(urban-rural gmina).

On | 11999, a new fundamental three-tier administrative division of the country was introduced, the
entities of which are: gminas, powiats and voivodships. A total of 308 powiats and 65 cities with powiat
status as well as 16 voivodships were created. This change did not dffect gminas, of which there were
2489.

On 31 XII 2003 there were 314 powiats, 65 cities with powiat status and 2478 gminas; this change
did not dffect voivodships.

Among others, village administrator’s offices comprise auxiliary entities in gminas. As of 31 Xl 2003,
there were 40278 such offices.
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JEDNOSTKI PODZIALU TERYTORIALNEGO W 2003 R.
Stan w dniu 31 XII

THE ADMINISTRATIVE DIVISION OF POLAND IN 2003
As of 31 Xl

Liczba gmin 2478 Number of gminas
Liczba miast na prawach powiatu; liczba powiatow 65; 314 Number of cities with powiat status; number of powiats

Liczba wojewodztw 16
Number of voivodships

warminsko-
-mazurskie
116

2,19

zachodnio-
pomorskie

kujawsko-
-pomorskie
144

4,19

podiaskie
118

3; 14

mazowieckie
314

fodzkie
177
321

lubelskie
213
4,20

dolnoslaskie

. i Swigtokrzyskie
3; 26 102

podkarpackie
159
421

Gestosé zaludnienia na 1 km?
Population density per km?

59 80 100 120 200 382 osoby
persons

Najwieksze pod wzgledem powierzchni (35579 km?) i liczby ludnosci (5135,7 tys.)
jest woj. mazowieckie.

Najmniejsze pod wzgledem powierzchni jest woj. opolskie (9412 km?), a pod
wzgledem liczby ludnosci woj. lubuskie (1008,8 tys.).

The largest voivodship, in terms of area (35579 km?) and population (5135,7 thous.), is
mazowieckie.

The smallest voivodship, in terms of area, is opolskie (9412 km?) and in terms of
population, is lubuskie (1008,8 thous.).

8l



ORGANIZACJA PANSTWA
ORGANIZATION OF THE STATE

GMINY W 2003 R.
Stan w dniu 31 XII
GMINAS IN 2003

As of 31 Xl
Powierzchniaw km? | popizej 300,0 )
e T e e e e e
Population 5,0 ’ ' ' ' ’ ' | and more
F R 1 1] s | 1| 4 5 1 1 1] 30
2500 — 4999 4 9 | 39 | 235 | 203 | 54 | 24 4 7 | 579
5000 — 7499 1 1| 36 | 181 | 247 | 98 | 45 | 20 18 | 657
7500 — 9999 — | 5| 18| 8 | 140 | 78 | 30 | 14 13 | 381
10000 — 14999 1| 16| 24 | 8 | 9 | 54 | 25 | 18 23 | 343
15000 — 19999 — | 20| 2| 21| 30| 26 | 2 8 16 | 164
20000 — 39999 — | 34| 36 | 20| 33| 25| 21| 10 17 | 196
40000 — 99999 — | 5 | 46 | 19 8 5 3 2 — | s8
100000 — 199999 — | =1 1| 18 2 1 == = || =
200000 — 999999 = | = =1 2 6 3 | — | 4 2 17
1000000 i wigcej _ _ _ _ _ _ _ _ 1 1
and more
0?3,';{” 7 | 101 | 227 | 676 | 769 | 349 | 170 | st 98 | 2478

a W tym 65 gmin majacych réwniez status miasta na prawach powiatu, ktore podano na str. 83.
a Of which 65 gminas that are also cities with powiat status which are given on page 83.

Najwieksza obszarowo gming jest Pisz (635 km?) w pow. piskim, a najmniejsza — gmina miej-
ska Gérowo ltaweckie (3 km?) w pow. bartoszyckim potozone w woj. warminsko-mazurskim.

Najwieksza pod wz%Igdem liczby ludnosci gming jest m.st. Warszawa bedace takze miastem na
prawach powiatu (1689,6 tys.) w woj. mazowieckim, a najmniejsza — gmina Krynica Morska
(1,3 tys.) w pow. nowodworskim, w woj. pomorskim.

In terms of area, the largest gmina is Pisz (635 km?) located in piski powiat and the smallest is the
urban gmina of Gérowo Haweckie (3 km?) located in bartoszycki powiat, both of which are located in
the warminsko-mazurskie voivodship.

In terms of population the largest gmina is Capital City Warszawa being also city with powiat status
(1689.6 thous.) located in the mazowieckie voivodship and the smallest is Krynica Morska
(1,3 thous.) located in nowodworski powiat in the pomorskie voivodship.
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MIASTA NA PRAWACH POWIATU W 2003 R.

Stan w dniu 31 XII

CITIES WITH POWIAT STATUS IN 2003

As of 31 Xl
owierzchnia w kmg oo
Area inkm=| FRe9 | 550 | 500 [ 1000~ | 3000~ | 5000 " fogétem
Ludnos¢ 250 | —49.9| —999 | -299,9 [ —499,9 | 1 W16CE | Total
Population g and more
Ponizej 50000 _ _ _
Below 1 2 1 4
50000 — 74999 1 9 3 — — — 13
75000 — 99999 — 2 5 2 — — 9
100000 — 149999 — 1 13 2 — — 16
150000 — 199999 — | = 4 1 — — 5
200000 — 499999 — | - 2 10 1 — 13
500000 — 999999 - = | = 3 1 — 4
1000000 i wigcej 1 - ; :
and more
Ogélem 2 | 14| | 19| 2 1| e
POWIATY W 2003 R.
Stan w dniu 31 XII
POWIATS IN 2003
As of 31 Xl
Powierzchnia w km?
Area in km= 00,0 -| 300,0— | 500,0- [ 1000,0-| 1500,0| 2000,0 | Ogstem
» ~2999(-499,9|-999,9 14999 ~1999,9 | i wiecej | Total
Ludnos¢
Population and more
o e — | 5 | 50 | 12 1 — | 68
50000 — 74999 2 9 53 29 8 1 102
75000 — 99999 1 5 24 28 6 3 67
100000 — 149999 1 6 21 16 10 3 57
150000 — 199999 1 2 6 6 2 1 18
200000 i wigcej _ _ _ _
and more L L 2
goclon 5 | 27 | 154 2 | 28 | 8 | 314

Total

Najwigkszy pod wzgle-
dem powierzchni jest pow.
biatostocki (2985 km?)
w woj. podlaskim, a naj-
mniejszy — pow. bierun-
sko-ledzifiski (157 km?)
w woj. $laskim.

dem liczby ludnosci
jest pow. poznanski
(2747 tys) w woj. wiel-
kopolskim, a najmniej-
szy — pow. sejneriski
(21,6 tys.) w woj. pod-
laskim.

The largest powiat, in
terms of area, is biato-
stocki (2985 km?) in the
podlaskie voivodship and
the smallest is bierun-
sko-ledzinski (157 km?)
in the slgskie voivod-
ship.

The largest powiat, in
terms of population, is
poznariski (274,7 thous.)
in the wielkopolskie voi-
vodship, and the smallest
is sejneriski (21,6 thous.)
in the podlaskie voivod-
ship.

83



ORGANIZACJA PANSTWA
ORGANIZATION OF THE STATE

PODREGIONY? W 2003 R.
Stan w dniu 31 XII
SUBREGIONS? IN 2003
As of 31 Xl

Granice wojewodztw
Borders of voivodships

Granice podregionéw
Borders of subregions

Gestosc zaludnienia na 1 km2
Population density per km?

45 80 120 160 200 2000 3269 os6b

persons

Podregion:

Subregion:

1 - jeleniogorsko-watbrzyski

2 — legnicki 17 —m. Krakéw

3 — wroctawski 18 — ciechanowsko-ptocki 32 - bielsko-bialski
4 —m. Wroctaw 19 - ostrotgcko-siedlecki 33 — centralny $laski
5 — bydgoski 20 — warszawski 34 — Swigtokrzyski

6 — torunsko-wioctawski
7 - bialskopodlaski
8 — chefmsko-zamojski
9 — lubelski
10 — gorzowski
11 - zielonogorski
12 - todzki
13 - piotrkowsko-skierniewicki
14 -m. £odz
15 — krakowsko-tarnowski
16 — nowosadecki

a Patrz uwagi ogolne do Rocznika, ust. 3 na str. 12.

a See general notes to the Yearbook, item 3 on page 19.
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21 — radomski

22 —m. Warszawa

23 - opolski

24 — rzeszowsko-tarnobrzeski
25 — krosniensko-przemyski
26 — biatostocko-suwalski
27 — fomzynski

28 — stupski

29 — gdanski

30 - Gdansk-Gdynia-Sopot
31 - czgstochowski

35 — elblaski

36 — olsztynski
37 — elcki

38 - pilski

39 - poznanski
40 - kaliski

41 — koninski
42 —m. Poznan
43 — szczecinski
44 - koszalinski
45 - rybnicko-jastrzgbski
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OBRONA NARODOWA NATIONAL DEFENCE
| BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE AND PUBLIC SAFETY

Dziafalno$¢ w zakresie obrony narodowej (tabl. 13—I5) prowadza budzetowe
jednostki organizacyjne podlegte Ministrowi Obrony Narodowej lub przez niego
nadzorowane, okreslone w obwieszczeniu Ministra Obrony Narodowej z dnia 21 VI
2003 r. (MP Nr 38, poz. 561) oraz na mocy ustawy z dnia 2|1 XI 1967 r.
o powszechnym obowiazku obrony Rzeczypospolitej Polskiej, ktorej jednolity tekst
ogfoszono w Dz. U. 2002 Nr 21, poz. 205.

Dziafalno$¢ w zakresie bezpieczenstwa publicznego (tabl. 16—18) prowadza
jednostki budzetowe:

— podlegte lub nadzorowane przez Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji,
tj. gtéwnie: Policja, Straz Graniczna, Biuro Ochrony Rzadu, Panstwowa Straz
Pozarna (w tym obrona cywilna kraju),

— podlegte Prezesowi Rady Ministréw, tj. Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego
i Agencja Wywiadu, utworzone na mocy ustawy z dnia 24 V 2002 r. o Agengji
Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Agencji Wywiadu (Dz. U. Nr 74, poz. 676),
w miejsce zlikwidowanego 29 VI 2002 r. Urzedu Ochrony Panstwa.

Activity within the scope of national defence (tables [3—I15) is conducted by
organizational budgetary entities subordinated to the Minister of National Defence or
supervised by him and is defined in the announcement of the Minister of National
Defence, dated 21 VII 2003 (MP No. 38, item 561) and on the basis of the Law, dated
21 Xl 1967, on the General Obligation to Defend the Republic of Poland, the uniform
text of which was announced in the Journal of Laws 2002 No. 21, item 205.

Activity within the scope of public safety (tables 16—18) is conducted by budgetary
entities:

— subordinated or supervised by the Minister of the Interior and Administration, i.e.,
primarily the Police, Border Guards, Office of Government Protection, State Fire
Department (including civil defence),

— subordinated to Prime Minister, i.e., the Internal Security Agency and the Foreign
Intelligence Agency, created on the basis of the Law, dated 24 V 2002, on the
Internal Security Agency and the Foreign Intelligence Agency (Journal of Laws No. 74,
item 676), instead of the Office of State Protection, liquidated on 29 VI 2002.
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TABL. 13 (36). STAN OSOBOWY WOJSKA POLSKIEGO

Stan w dniu 31 XII

POLISH MILITARY PERSONNEL

As of 31 Xl

1995 | 2000 ] 2002 | 2003

Wyszczegélnienie Specification
w tys. in thous.

OGOLEM 223,6 | 177,7| 1449 | 142,0| TOTAL
Zotnierze zawodowi 86,2 84,2 80,5 73,1 | Professional soldiers
Zotnierze nadterminowej zasadnlcze] Soldiers of extended mandatory military

stuzby wojskowej . — 89 8,6 10,2 | service
Zotnierze zasadmcze] sluzby wol—

skowej 137,4 84,6 55,8 58,7 | Soldiers of mandatory military service

TABL. 14 (37). ZATRUDNIENI W WOJSKU POLSKIM

Stan w dniu 31 XII

PAID EMPLOYMENT IN THE POLISH MILITARY

As of 31 XII
2003
z wyksztalceniem by education
zasad-
Wyszczggélnienie 1995 | 2000 | 2002 ogdlem wyz- p(ﬁlice- &rednim (Zgﬁfggg, podsta-
Specification total | szym ainym secon- | Wym) | wowym
post-se-
tertiary dary basic | primary
condary vocatio-
nal
w tys. in thous.
OGOLEM 171,6 | 156,1 | 144,8 | 134,1 38,2 3,5 61,5 26,1 4,8
TOTAL
w tym kobiety . 46,8 299 | 256| 22,0 3,6 2,1 12,6 2,2 1,5
of which women
Zotnierze zawodowi 862 | 842| 805 73,19 312 0,7 31,1 10,1 —
Professional soldiers
Zotnierze nadterminowej zasa-
dniczej stuzby wojskowej . — 8,9 86| 102 0,0 0,1 73 2,7 0,1
Soldiers of extended mandatory mi-
litary service
Pracownicy cywilni wojska . 854 | 630| 557| 508 7,0 2,7 23,1 13,3 4,7
Civilian employees of the mlhtary

a, b W tym kobiety: a — 0,4 tys., b — 21,6 tys.
a, b Of which women: a — 0,4 thous., b — 21,6 thous.
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Uwaga do tablic 15 i 17

Wynagrodzenia zofnierzy zawodowych, zolnierzy nadterminowej zasadniczej sfuzby wojskowej i funkcjonariuszy nie
zawierajg skladek na obowigzkowe ubezpieczenia spoleczne — emerytalne, rentowe i chorobowe (ustawa z dnia 23 VII
2003 r., Dz. U. Nr 166, poz. 1609), z wyjatkiem przyjetych do stuzby od | | 1999 r., kidrych wynagrodzenia do 30 IX
2003 r. zawieraly skfadki na obowiazkowe ubezpieczenia emerytalne i rentowe; wynagrodzema pracownikéw cywilnych
podaje sie ze skladkami na obowigzkowe ubezpieczenia spoleczne.

Note to tables 15 and 17

Wages and salaries of professional soldiers, soldiers of extended mandatory military service and functionaries do not include
contributions to compulsory social security — retirement, pension and illness (law dated 23 VI 2003, jouma/ of Laws No. 166,
item 1609), except those serving since [ | 1999 whose wages and salaries included contributions to compulsory retirement and
pension security until 30 [X 2003; wages and salaries of civilian employees are given including contributions to compulsory social
security.

TABL. 15(38). ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA W WOJSKU POLSKIM
PAID EMPLOYMENT AND WAGES AND SALARIES IN THE POLISH MILITARY

Wyszczegdlnienie 2000 | 2002 | 2003 Specification

PRZECIETNE ZATRUDNIENIE w tys. AVERAGE EMPLOYMENT in thous.

OGOtEM . . . . . . . . . . .| 1526|1468 1368 | TOTAL

Zotnierze zawodowi . . . 79,7 72,9 | Professional soldiers

Zotnierze nadterminowej zasadn|cze| siuzby 87,9 Soldiers of extended mandatory military
wojskowej . . 7,6 94| service

Pracownicy cywilni wo]ska AAAAA .. 64,7 59,5 54,5 | Civilian employees of the military

PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO w zt
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES in zI

Zotnierze zawodowi . . . . . . . .| 24399 2915 | 3028 | Professional soldiers
generafowie . . . . . . . . . . . . . .| 9294 9915| generdls
oficerowie starsi . . . . . . . . . . . .| 4253 | 4426 | senior officers
oficerowie miodsi . . . . . . . . . . .| 3058 3181 | junior officers
warrant officers/ensigns and noncommissio-
_ choragzowie i podoficerowie . . . .. .| 2453| 2570 ned officers
Zotnierze nadterminowej zasadn|cze| siuzby Soldiers of extended mandatory military
wojskowej . . AR . 1319 | 1374 | service
Pracownicy cyW|In| wolska .. . . . .1 15281 1656 | 1873 | Civilian employees of the military

a tacznie z wynagrodzeniami zofnierzy nadterminowej zasadniczej stuzby wojskowej.
a Including the wages and salaries of soldiers of extended mandatory military service.

Z inicjatywy Organizacji Narodéw Zjednoczonlch i innych organizacji migdzynarodowych
prowadzone sa dziatania na rzecz utrzymania pokoju i zapobiegania konfliktom zbrojnym na
Swiecie.

Polska uczestniczy w misjach i operacjach pokojowych od 1953 r.

W latach 1953—2003 polscy zotnierze i pracownicy cywilni wojska uczestniczyli w 56 misjach
i operacjach pokojowych, w tym w 29 zorganizowanych pod auspicjami Organlzaﬂl Narodéw
Zjednoczonych. taczny udzial zotnierzy zawodowych, zofnierzy zasadniczej i nadterminowej
zasadniczej stuzby wojskowej oraz pracownikéw cywilnych wojska w tych misjach i operacjach
wyniost 4‘3 ,0 tys. oséb.
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W 2003 r. Polska uczestniczyta w 18 (kontynuowanych i nowych) misjach i operacjach
pOkOjOW{Ch.

Z ogdlnej liczby 1698 osob delegowarg'ch w 2003 r. do stuzby w misjach i operacjach
pokojowych 977 oséb to zotnierze zawodowi, 702 — zotnierze zasadniczej i nadterminowej
zasadniczej stuzby wojskowej oraz |9 — pracownicy cywilni wojska.

Ponadto w 2003 r. Polska uczestniczsyia w Miedzynarodowych Sitach Stabilizacy]'n}/ch w Iraku.
Polski Kontyngent Wojskowy liczyt 2415 oséb, z tego 1635 zotnierzy zawodowych, 708 Zzotnierz
zasa(li(niczej i nadterminowej zasadniczej stuzby wojskowej oraz 72 pracownikéw cywilnyc
wojska.

Peacekeeping activities and activities aimed at preventing armed conflict in the world are conducted
on the initiative of the United Nations and other international organizations.

Poland has participated in peacekeeping missions and operations since 1953.

In 1953—2003, Polish soldiers and civilian employees of the military participated in 56 peacekeeping
missions and operations, of which 29 were organized under the auspices of the United Nations. A total
of 49,0 thous. professional soldiers, soldiers of mandatory and extended mandatory military service and
civilian employees of the military participated in these missions and operations.

In 2003, Poland participated in |8 (continuing and new) peacekeeping missions and operations.

Of the total number of people (1698) delegated in 2003 for service in peacekeeping missions and
operations, 977 were professional soldiers, 702 were soldiers of mandatory and extended mandatory
military service and 19 were civilian employees of the military.

Moreover in 2003, Poland has participated in International Stabilization Forces in Iraq. Polish Military
Contingent consisted of 2415 people, including 1635 professional soldiers, 708 soldiers of mandatory
and extended mandatory military service and 72 civilian employees of the military.

UDZIAt WOJSKA POLSKIEGO W MISJACH | OPERACJACH POKOJOWYCH® WEDLUG KRAJOW
W 2003 R.
PARTICIPATION OF THE POLISH MILITARY IN PEACEKEEPING MISSIONS AND OPERATIONS?® BY COUNTRY

IN 2003
0 250 500 750 1000 1250 1500 1750 0s0b persons

Afganistan
Afghanistan FI

Bognia i Hercegowina
Bosnia and Herzegovina

Irak ]
o 11 T

Liban

Lebanon .
Serbia i Czarnogéra Zotnierze zawodowi
Serbia and Montenegro 1 Professional soldiers
Syria [—— [ Loinierze zasadiczei i nadterminowej zasadniczej sluzby wojskowe]
Syria Soldiers of mandatory and extended mandatory military service

Pozostate kraje F Pracownicy cywilni wojska
Other countries - Civilian employees of the military

a tacznie z wojskiem uczestniczacym w Miedzynarodowych Sitach Stabilizacyjnych w Iraku.
a Including the military participating in the International Stabilization Forces in Iraq.
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TABL. 16 (39). PELNOZATRUDNIENI’ W BEZPIECZENSTWIE PUBLICZNYM
Stan w dniu 31 XII

FULL-TIME PAID EMPLOYMENT? IN PUBLIC SAFETY SERVICES

As of 31 Xl
2003
z wyksztalceniem by education
zasad-
Sinieni 1995 | 2000 | 2002 |g¢ . niczym
Wyszczegélnienie ogdtem wyz- p;(l)ri\c; érednim |(zawodo-| podsta-
Specification total szym postyse secon- | wym) [ wowym
tertial > | day basic | primary
v condary vocatio-
nal
w tys. in thous.
OGOLEM . . . . . . .|1682|173,5|171,8|174,2 43,9 1,3 | 1056 10,4 3,0
TOTAL
w tym kobiety . . . . . .| 289 304 | 292| 302 9,7 2,7 14,8 1,6 1,4
of which women
Funkcjonariusze i zotnierze zawo- b
dowi . . . . . . . . .|1451|147,7| 1472|1493 39,5 9,5 93,9 57 0,7
Functionaries and professional sol-
diers .
Pracownicy cywilni . . . . .| 23,1 258 | 24,6 | 249 44 1,8 1,7 4,7 23
Civilian employees

a tacznie z niepetnozatrudnionymi pracownikami cywilnymi w przeliczeniu na pefnozatrudnionych. b, ¢ W tym kobiety:
b — 150 tys, ¢ — 152 tys.

a Including part-time civilian employees, in terms of full-time employment. b, ¢ Of which women: b — 15,0 thous.,
¢ — 15,2 thous.

TABL. 17 (40). ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA W BEZPIECZENSTWIE PUBLICZNYM
PAID EMPLOYMENT AND WAGES AND SALARIES IN PUBLIC SAFETY SERVICES

Funkcjo-
nariusze
i zolnierze | Pracownicy
Wyszczegélnienie Ogdtem zawodowi cywilni
Specification Total Function- Civilian
aries and employees
professional
soldiers
Przecigtne zatrudnienie w tys. . . . . . . . . . . . 1995 185,0 149,1 359
Average employment in thous. 2000 170,0 146,2 23,8
2002 171,2 146,9 24,3
2003 171,4 147,6 23,8
Przecigtne miesigczne wynagrodzenia brutto w zt . . . . 2000 X 2261 1469
Average monthly gross wages and salaries in zl 2002 X 2609 1627
2003 x 2693 1730
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TABL. 18 (41). ZAREJESTROWANA DZIAtALNOSC PANSTWOWE] STRAZY POZARNE]
REGISTERED ACTIVITY OF THE STATE FIRE DEPARTMENT

Wyszczegdlnienie 1995 2000 2002 2003 Specification
Liczba zdarzen w tys. Number of events in thous.
Pozary e . 96,6 | 1359 151,0| 2209 |Fires
Miejscowe zagrozenia’ . . . . .| 52,0 123,0| 1975| 169,2 |Local threats’
Wyjazdy do fatszywych alarméw 10,7 11,0 11,8 12,8 | False alarms
Ratownicy bioracy udziat w ak- Rescue personnel participating
cjach ratowniczych w tys. in rescue operations in thous.
Pozary . oo o o . . .| 8906 | IN151 | 11859 17373 | Fires
Miejscowe zagrozenia’” . . . . .| 300,2| 657,3| 1029,2| 8727 |Local threats’
Wypadki z ludzmi . . . . . .| 20982 | 25808 | 32779 | 34803 | Casualties
ofiary $miertelne . . . . . . 3474 3559 3917 3934 | fatalities
W tym ratownicy . . . . . 10 2 2 8 of which rescue personnel
ranni | poparzeni . . . . . .| 17508 | 22249 | 28862 | 30869 | injured and burn victims
W tym ratownicy . . . . . 437 588 582 611 of which rescue personnel
W tym przy pozarach . . . . . 2902 2688 2814 3443 | Of which during fires
ofiary $miertelne . . . . . . 544 491 487 521 | fatdlities
W tym ratownicy . . . . . 7 2 2 6 of which rescue personnel
ranni i poparzeni . . . . . . 2358 | 2197 | 2327 | 2922 | injured and burn victims
W tym ratownicy . . . . . 329 389 316 397 of which rescue personnel

a Katastrofy naturalne, awarie techniczne, wypadki w komunikacji i inne zagrozenia zycia i mienia.
a Natural catastrophes, technical failures, transportation accidents and other threats to life and property.

Sposréd 220,9 tys. pozaréw zarejestrowanych przez Parnstwowa Straz Pozarng w 2003 r.
— 2,9 tys. dotyczylo obiektéw uzytecznosci publicznej, 25,5 tys. obiektéw mieszkalnych,
3,9 tys. obiektéow produkeyjnych i magazynowych, 71,1 tys. w rolnictwie (gtéwnie: budynki,
maszyny, uprawy), 17,] tys. lasow.

Among the 220,9 thous. fires registered by the State Fire Department in 2003, 2,9 thous.
involved  general purpose public buildings, 25,5 thous. residential buildings, 3,9 thous.
manufacturing and warehouse facilities, 71,1 thous. in agriculture (mainly: buildings, machinery,
crops), 17,1 thous. forests.

Oi)récz Panstwowej Strazy Pozarnej dziata Ochotnicza Straz Pozarna. W koncu 2003 r.
liczyta ona 460,0 tys. czynnych czlonkow; w ciqﬁu tego roku 920,3 tys. bralo udziat
w gaszeniu pozaréw (w 10[,2 tys. akcji) oraz 2:

0,4 tys. — w likwidacji miejscowych
zagrozen (W 41,2 tys. akgji).

Other than the State Fire Department, a Volunteer Fire Department also operates. At the
end of 2003, there were 460,0 thous. active members; in the course of the year, 920,3 thous.
participated in extinguishing fires (in 101,2 thous. operations) as well as 240,4 thous. in the
elimination of local tﬁreats (in 41,2 thous. operations).
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TABL. | (42). PRZESTEPSTWA STWIERDZONE W ZAKONCZONYCH POSTEPOWANIACH

PRZYGOTOWAWCZYCH ORAZ WSKAZNIKI WYKRYWALNOSCI SPRAWCOW

PRZESTEPSTW STWIERDZONYCH

ASCERTAINED CRIMES IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS
AND RATES OF DETECTABILITY OF DELINQUENTS IN ASCERTAINED CRIMES

Rodzaje przestepstw
Type of crime

2000 | 2002 | 2003

2000 | 2002 | 2003

przestepstwa w tys.
crimes in thous.

wskazniki wykrywalnosci
w %

rates of detectability in %

OGOLEM
TOTAL

w t m:
of whlch

Zabdjstwo
Homicide

Uszczerbek na zdrowiu
Damage to health

Udziat w bdjce lub pobiciu
Participation in violence or assault

Przestepstwa zwigzane z narkomanig”
Crimes involved with drug addiction”

Zgwalcenie

Rape

Kradziez rzeczy
Property theft

w tym kradziez samochodu
of which automobile theft

Kradziez z wtamaniem
Burglary

Rozbol, kradziez rozbdjnicza i wymuszenie rozbolm—

Robbery theft 'with assault and criminal coercion

Przeciwko obrotowi gospodarczemu
Against economic activity

Prowadzenie pojazdu na drodze przez osobe w stanie
nietrzezwym lub pod wptywem srodka odurzajacego?

Operating a motor vehicle while under the influence of
alcohol or other intoxicant?

1266,9

18,4

14,4

19,6

1404,2

16,8

14,2

144,4

1466,6

15,7

14,0

47,6

2,3

336,1

150,9

47,8

87,0

54,9

89,4

85,3

21,2

8,6

21,5

100,0

a Dotyczy przestepstw z ustawy z dnia 26 IV 1997 r. o przeciwdzialaniu narkomanii (Dz. U. Nr 75,
z pdzniejszymi zmianami. b Czyn ten zgodnie z nowelizacjg Kodeksu karnego (ustawa z dnia 14 IV 2000 r., Dz.

poz. 548) jest kwalifikowany jako przestepstwo.

a Concerns crimes from the Law on Fighting Drug Addiction, dated 26 IV
amendments. b This act in accordance with the amendment of the Crimminal Code (law dated 14 IV 2000, Journal of Laws

No. 48, item 548) is classified as a crime.

55,2

100,0

0z. 468)
. Nr 48,

1997 (Journal of Laws No. 75, item 468) with later
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Wskaznik wykrywalnosci sprawcow przestepstw jest to stosunek liczby
przestepstw wykrytych w danym roku (facznie z wykrytymi po podjeciu
z umorzenia) do liczby przestgpstw stwierdzonych w danym roku, powigkszonej
o liczbe przestgpstw stwierdzonych w podjetych postepowaniach, a umorzonych
w latach poprzednich z powodu niewykrycia sprawcéw.

The rate of detectability of delinquents is the relation of the number of detected
crimes in a given year (including those detected dfter resumption following discontinuan-
ce) to the total number of crimes ascertained in a given year, plus the number of crimes
recorded in commenced proceedings and discontinued in previous years due to undetected
delinquents.

PRZESTEPSTWA STWIERDZONE W ZAKONCZONYCH POSTEPOWANIACH PRZYGOTOWAWCZYCH
ORAZ WSKAZNIKI WYKRYWALNOSCI SPRAWCOW PRZESTEPSTW STWIERDZONYCH WEDLUG
WOJEWODZTW W 2003 R.

ASCERTAINED CRIMES IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS AND RATES OF DETECTABILITY
OF DELINQUENTS IN ASCERTAINED CRIMES BY VOIVODSHIP IN 2003

Przestgpstwa w tys.
Crimes in thous. 1466,6

Wskaznik wykrywalnosci w % 55,2
Rate of detectability in %
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TABL. 2 (43). POSTIE;OWANIA W SPRAWACH O PRZESTEPSTWA SKARBOWE
| WYKROCZENIA SKARBOWE’ W 2003 R.

PROCEEDINGS REGARDING TREASURY CRIMES AND OFFENCES® IN 2003

Wartoé¢ zaje-
tych towarow
i $rodkow  pfatni-

Wh e Postepowania azych w tys. 21 Specifcati
yszczegdlnienie Proceedings The value of the pecification
goods seized and

of the means

of payment

in thous. zI
OGOLEM . 29305 135114 | TOTAL
Przywéz . . . . . . 27554 122841 | Imports
Przestepstwa dewizowe — — | Foreign exchange crimes
Wykroczenia dewizowe 3 0 | Foreign exchange offences
Przestepstwa celne 22311 118455 | Customs crimes
Wykroczenia celne 5240 4386 | Customs offences
Wywoéz e 1751 12273 | Exports
Przestepstwa dewizowe 10 791 | Foreign exchange crimes
Wykroczenia dewizowe — — | Foreign exchange offences
Przestepstwa celne 1574 11236 | Customs crimes
Wykroczenia celne 167 246 | Customs offences

a Gdy organem dochodzenia jest urzad celny; dane dotgczq przestepstw i wykroczen przeciwko: obowiazkom celnym,
zasadom obrotu z zagranica towarami | usfugami oraz ol

rotowi dewizowemu.

a When investigated by a customs office; data concern crimes and offences regarding: customs responsibilities, customs
regulations (within the scope of foreign trade) and the trade in foreign currencies.

TABL. 3 (44). PROKURATURA POWSZECHNA W 2003 R.
Stan w dniu 31 XII

PUBLIC PROSECUTOR’S OFFICE IN 2003

As of 31 Xl
Prokuratury
L Prosecutor’s offices o
Wyszczegdlnienie - Specification
apelacyjne | okregowe | rejonowe
appeal regional district

Liczba jednostek . . . . . . . 10 42 326 | Number of units
Zatrudnienie”: Employment”:

prokuratorzy . . . . . . . . 243 4976 prosecutors

asesorzy . . . . . . . . . X 364 assessors

aplikanci e X 154 applicants

urzednicy . . . . . . . .. 192 3531 officials

inni  pracownicy . . . . . . 57 1412 other employees

a Pelnozatrudnieni oraz niepefnozatrudnieni bez przeliczania na pelnozatrudnionych.
a Full-time and part-time paid employees without converting into full-time paid employees.
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TABL. 3 (44). PROKURATURA POWSZECHNA W 2003 R. (dok.)

Stan w dniu 31 XlI

PUBLIC PROSECUTOR'S OFFICE IN 2003 (cont.)

As of 31 X
Prokuratury
o Prosecutor’s offices
Wyszczegdlnienie - Specification
apelacyjne | okregowe | rejonowe
appeal regional district
Przecigtne miesigczne wynagrodzenia Average monthly gross wages and sa-
brutto® w zh: lariest in zl:
prokuratorzy . 9213 7181 5397 | prosecutors
asesorzy . . . . . . . . . X 3556 assessors
aplikanci . . . . . . . .. X 1619 applicants
urzednicy 3102° officials
inni pracownicy 1656 other employees

b Z wyjatkiem wynagrodzen prokuratoréw podaje sie facznie ze skfadkami na obowiazkowe ubezpieczenia spoleczne.
¢ tacznie z urzednikami i innymi pracownikami prokuratury apelacyjnej.

b Given including contributions to compulsory social security, but excluding the wages and salaries of prosecutors. ¢ Including
of officials and other employees in appeal prosecutor offices.

TABL. 4 (45). SADOWNICTWO
THE COURTS OF AW

A. JEDNOSTKI W 2003 R.
Stan w dniu 31 XII

UNITS IN 2003

As of 31 Xl
Liczba
Wyszczegdlnienie J?\ﬂg:}t:rk Specification
of units
Sad Najwyzszy R | | Supreme Court
Naczelny Sad Admlnlstracy]ny | | Chief Administrative Court
Osrodki zamiejscowe Naczelnego Sqdu Admini-
stracyjnego . 10 | Local branches of the Chief Administrative Court
Sady powszechne Common courts
Sady apelacyjne R 10 | Appeal courts
Wydziat Lustracyjny w WarszaW|e | Vetting Department in Warszawa
wydzialy: cywilne I departments: civil
karne . . R 10 criminal
pracy i ubezpleczen spoiecznych 10 labour and social security
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TABL. 4 (45). SADOWNICTWO (cd.)
THE COURTS OF LAW (cont.)

A. JEDNOSTKI W 2003 R. (dok.)
Stan w dniu 31 XlI

UNITS IN 2003 (cont.)

As of 31 Xl
 Liczba
Wyszczegélnienie Jﬁ;:zt:rk Specification
of units
Sady powszechne (dok.) Common courts (cont.)
Sady okregowe 41 | Regional courts
wydzialy: cywilne 86 | departments: civil
karne 79 criminal
penitencjarne i nadzoru nad wykony- penitentiary and supervision over
waniem orzeczei karnych 34 execution of penal decisions
pr?:zzg]s;g{ FZ;:S;") Iultjal;%?;z;\n :gg: labour  (labour courts) and social
tecznych) . 60 security (social security courts)
gospodarcze (sady gospodarcze) 30 commercial (commercial courts)
Sad Antymonopolowy w Warszawie” | Antimonopoly Court in Warszawa”
Sady rejonowe 300 | District courts
wydzialy: cywilne 331 departments: civil
karne e 342 criminal
rodzinne i nieletnich (sady rodzinne) 318 family and juvenile (family courts)
pr?ecZzS)?cdlz F();;g{') Iult;';%?eliizein :gg: labour (labour courts) and social
tecznych) . . 221 security (social security courts)
ksiag wieczystych . 344 real estate registers
grodzkie (sady grodzkie) 343 borough (borough courts)
gospodarcze (sady gospodarcze)b 116 commercial (commercial courts)b
Rodzinne osrodki di yczno-| Itacyj- Family diagnostic and advisory centres (inclu-
ne (lacznie z fi Ilaml) 67 | ding branches)
Zaktady dla nieletnich 34 | Juvenile institutions
Instytuty naukowo-badawcze 2 | Research institutes
a Odrebna jednostka organizacyjna — wydzial do spraw z zakresu ochrony konkurencji, regulacji energetyki,

telekomunikacji i transportu kolejowego. b Tworzone w sadzie majacym siedzibg w miescie

okregowego lub w miescie na prawach powiatu.

edqcym siedzibg sadu

a Separate organizational entity — department for matters involving the protection of competition and the regulation of
energy, telecommunications and rail transport. b Created in the court having a head office in the locdlity being the head office

of the regional court or in a city with powiat status.
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Zatrudnienie”
(stan w dniu 31 XII)

Przecigtne miesieczne wyna-

grodzenia brutto w z{P

Wyszczegdlnienie Employment” Average monthly gross, wages Specification
(GS Of 3/ X//) and salaries in zI
2000 | 2002 | 2003 2000 | 2002 | 2003
Sady apelacyjne Appeal courts
Sedziowie 331 374 39 | 6750 | 8265 | 8862 |Judges
Urzednicy 557 595 644 2414 3370 Officials
Inni pracownicy 133 146 149 1411 1642 Other employees
Sady okregowe i sady Regional courts and dist-
rejonowe rict courts
Sedziowie sadow okr(-;go-
wych . 2072 2307 | 2350 5561 6784 7333 | Judges of regional courts
Sedziowie sqdow re|ono—
wych . . .| 4774 5150 | 5586 | 4331 5345 5757 | Judges of district courts
Asesorzy i apllkana 2005 2024 1953 2360 2728 2913 | Assessors and applicants
Urzednicy 18777 | 20184 | 20898 | 2028 | 2828 .| Officials
Referendarze squW| 350 678 777 3071 3217 4288 | Court division officials
Inni pracownicy . 3645 3575 3587 1222 1364 Other employees
Kuratorzy sadowi (zawo- Court proffesional probation
dowi) . RV 3574 | 3623 3978 | 2275 | 2745 | 4532 officers
Komornicy squW| 578 585 586 1495 Court receivers
Rodzinne osrodki diagno-
styczno-konsultacyjne Family diagnostic and ad-
(tacznie z filiami) — visory centres (including
pracownicy . 584 587 587 | 2252 2397 | 2630 | branches) — employees
Zaktady dla nieletnich — Juvenile institutions — em-
pracownicy .. 2115 2136 2139 2636 2817 3027 | ployees
Instytuty naukowo-badaw-
cze Research institutes
Prokuratorzy | | | # # # | Prosecutors
Sedziowie | 0 0 # # # | Judges
Pracownicy 130 136 135 2771 3080 | 3241 | Employees

a Pelnozatrudnieni i niepefnozatrudnieni w przeliczeniu na petnozatrudnionych. b Z wyjatkiem wynagrodzen sedziéw
i prokuratoréw podaje sie facznie ze skfadkami na obowiazkowe ubezpieczenia spoteczne.

Uwaga. W 2003 r. w sqdach apelacyjnych, okre
urzednikdw wynosito 2964 zt, innych pracownikéw —

gowkch i rejonowych przecigtne miesieczne wynagrodzenie brutto

a Full-time and part-time paid employees in terms of full-time paid employees. b Given including contributions to compulsory
social security, but excluding the wages and salaries of judges and prosecutors.
Note. In 2003 the average monthly gross wages and salaries in appedal, regional and district courts was 2964 zl for officials,
and 1466 zl for other employees.
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W posiedzeniach sadéw powszechnych uczestniczg fawnicy. W kadencji na lata
2000—2003 wybrano 44,4 tys. tawnikéw. tawnik uczestniczy w rozprawach do 12
dni w ciagu roku.

Lay judges participate in session of common courts. In the tenures for 2000—2003,
44,4 thous. lay judges were selected. A lay judge participates in hearings for up to 12
days in the course of a year.

TABL. 5 (46). SPRAWY ZALATWIONE PRZEZ KOMORNIKOW
CASES RESOLVED BY COURT RECEIVERS

Wyszczegdlnienie 2000 2002 2003 Specification
OGOLEM . . . . . . . . .|851494993349 (1290226’ TOTAL
w tym: of which:
Egzekucja naleznoéci sadowych . . .| 365045 | 244884 | 279809 | Debt enforcement in courts

Egzekucja $wiadczen powtarzajacych sie [ 41132 | 43043 | 46690 | Enforcement of repeated performances

w tym alimentacyjnych . . . . .| 41063 | 42949 | 46466 | of which alimonies
O zabezpieczenie roszczen . . . . 2978 4819 7210 | To secure claims
O opréznienie lokali mieszkalnych . . 13222 7631 8528 | To vacate dwellings
w tym bez zapewnienia lokalu socjal- of which without providing a temporary
nego . . . . . ... 9257 4935 4557 dwelling
Egzekucja innych $wiadczen niepieniez- Enforcement of other non-pecuniary per-
nych e e 2590 3527 3248 |  formances

a Ponadto 1847 tys. spraw (wedfug stanu w dniu 31 Xil) bylo w trakcie zafatwiania.
a Moreover, 1847 thous. cases (as of 31 Xil) were being resolved.

W 2002 r., w wyniku postepowania wyjasniajacego, sady skierowaty na
posiedzenie lub rozprawe sprawy wobec 2191 nieletnich w zwiazku z demoralizacja
i wobec 38029 nieletnich w zwiazku z czynami karalnymi.

In 2002, as a result of investigation proceedings, courts filed cases against 12191
juveniles for court session or hearing due to demoralization and aganist 38029 juveniles
due to punishable acts.
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TABL. 6 (47). NIELETNI, WOBEC KTORYCH PRAWOMOCNIE ORZECZONO SRODKI
CHOWAWCZE POPRAWCZE LUB KARY W SADACH POWSZECHNYCH
W ZWIAZKU Z DEMORALIZAC]A I CZYNAMI KARALNYMI

JUVENILES WITH RESPECT TO WHOM EDUCATIONAL OR CORRECTIONAL
MEASURES OR PENALTIES WERE ADJUDICATED AND UPHELD BY COMMON

COURTS DUE TO DEMORALIZATIO

AND PUNISHABLE ACTS

2002
, . w tym
Wyszczegélnienie 2000 | 200l ogdlem | chiopey Specification
total | of which
boys
Nieletni — w zwu}zku z demorali-
Zacja . .| 8878 | 9441 | 10633 | 8128 |Juveniles — due to demoralization
Nieletni — w zquku z czynaml
karalnymi .| 25667 | 25976 | 25111 | 22119 |J iles — due to punishable acts
w tym za: of which:
Zabdjstwo 17 14 14 12 | Homicide
Uszczerbek na zdrowiu 1396 1350 1372 1208 | Serious damage to health
Udziat w boéjce lub pobiciu 1795 1704 1873 1622 | Participation in violence or assault
Przestepstwa zwiazane z narkoma-
% .. 470 610 767 677 | Crimes involved with drug addiction”
Zgwalcenie 49 89 70 69 | Rape
Kradziez rzeczy 2924 3345 3276 2951 | Property theft
Kradziez z wtamaniem 6129 5244 4571 4411 | Impudent theft with burglary
Rozboj 21521 21001 2119 1975 | Robbery

a Dotyczy przestepstw z ustawy z dnia 26 IV 1997 r. o przeciwdziaaniu

z pozme JSZymi- zmianami.

a Concemns crimes from the Law on Fighting Drug Addiction, dated 26 IV

amendments.

narkomanii (Dz. U. Nr 75, poz. 468)

1997 (Journal of Laws No. 75, item 468) with later

TABL. 7 (48). NIELETNI WEDLUG WYKONYWANYCH SRODKOW WYCHOWAWCZYCH

LUB POPRAWCZYCH

JUVENILES BY EDUCATIONAL OR CORRECTIONAL MEASURES ADJUDICATED

Rodzaje $rodkow 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Type of measure
Nadzoér: kuratora 32720 | 39389 | 42230 | 42538 | Supervision by: probation officer
w tym spofecznego 22914 | 25196 | 24660 of which voluntary
rodzicow 14592 | 15706 | 15434 | 14406 parents
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TABL. 7 (48). NIELETNI WEDEUG WYKONYWANYCH $RODKOW WYCHOWAWCZYCH
LUB POPRAWCZYCH (dok.)

JUVENILES BY EDUCATIONAL OR CORRECTIONAL MEASURES ADJUDICATED (cont.)

Rodzaje $rodkow 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Type of measure
Umieszczenie w: Placed in:
zakladzie poprawczym . . . . .| 2407 | 2349 | 2212 2152 | correctional centre
zakladzie wychowawczym . . .| 3498 | 4471 | 4703 | 4931 | educational institution
placéwce opiekunczo-wychowawczej| 2171 | 2408 | 2913 | 2833 | other care and education centres
Skierowanie do osrodka kuratorskiego 467 866 | 11521 1298 | Directed to probation officer’s centre

TABL. 8 (49). ORZECZENIA SQAOW POWSZECHNYCH PIERWSZE] INSTANC]JI
W SPRAWACH KARNYCH DOROStYCH
ADJUDICATIONS OF COMMON COURTS OF FIRST INSTANCE
IN"CRIMINAL CASES INVOLVING ADULTS

2000 2002 2003
w tym w tym w tym
w sprawach w sprawach w sprawach
z oskarzenia z oskarzenia z oskarzenia
Wyszczegélnienie of which of which of which
Specification ogdtem |in cases involving | ogbtem |in cases involving | ogbtem |in cases involving
total | total | total -
_ | Prywat _ | prywat _ | prywat
A AR
indict- private indict- | private indict- | private
accusa- accusa- accusa-
ment tion ment tion ment tion
gsqdzznod ... . . . .|300123°[292240| 7821|427046°(420289| 6668|497531°|489731| 7729
ases hear:
gkazano .. . . . . . .|250154 |248831| 1284|368240 [367139| 1098434812 | 433382 1428
entences
,l&Jniewinlniono ... .. .| 9980 | 9231 747| 11244 | 10570 635 12520 | 11736 762
cquittals
Odstapiono od wymierzenia kary | 1460 1234 226 1819 1607 212 1857 1636 221
Punishment withheld
Warunkowo umorzono poste-
powanie 23399 | 22651 744| 30124 | 29590 529 31959 | 3134l 618
Proceedings prowstonally “disconti-
nued
gmorzonod .. . . . . .| 15130 | 10293 4820| 15619 | 11383| 4194| 16383 | 11636| 4700
iscontinue:

a—c W tym osadzono w trybie art. 55 § | KFK w zwigzku z art. 330 § 2 Kpk (dotyczy powtome 0 wydania przez
proiuratora postanowienia 0 odmowie wszczecia lub o umorzeniu postepowania): @ — 62 osoby, b — 89 oséb, ¢ — 71
[eNe]

a—c Of which cases heard in respect to art. 55 § | Criminal Proceedings Code in connection with art. 330 § 2 Criminal
Proceedings Code (concerning re-issued decisions of the prosecutors office regarding refusals to institute or discontinue
proceedings): a — 62 persons, b — 89 persons, ¢ — 71 persons.
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TABL. 9(50). DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE PRZEZ SADY POWSZECHNE
ZA PRZESTEPSTWA SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO®
WEDLUG RODZAJOW PRZESTEPSTW

ADULTS SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED ON THE BASIS
OF AN INDICTMENT® BY TYPE OF CRIME

Rodzaje przestepstw 2000 2001 2002 Type of crime

OGOLEM . . . . . . . . .| 222815| 315013 | 365326 |[TOTAL

w tym: of which:
Zabojstwo . . . . ... L 480 578 572 | Homicide
Uszczerbek na zdrowiu . . . . . 6867 6840 6789 | Damage to health
Udziat w bdjce lub pobiciu . . . . 10511 10974 11475 | Participation in violence or assault
Przestepstwa zwigzane z narkomaniqb 2878 4300 6407 | Crimes involved with drug addiction”
Zgwalcenie . . . . . . . . . . 776 919 971 | Rape

Uchylanie si¢ od obowiazku alimen-

tacyjnego 20984 20528 17361 | Avoidance of duty of alimony

Kradziez rzeczy . . . . . . . . 23061 26473 28430 | Property theft

Kradziez z wiamaniem . . . . . 32424 30158 28411 | Impudent theft with burglary

Rozbsj . . . . . . . . . .. 8502 10053 10248 | Robbery

Prowadzenie pojazdu na drodze przez Operating a motor vehicle while under
osobe w stanie nietrzezwym lub the influence of alcohol or other
pod wplywem érodka odurzajacego® 4 75623 114618 | intoxicant®

a tacznie z osobami skazanymi za przesLt?pstwa gaopetnione za granica. b Dotyczy przestepstw z ustawy z dnia 26 IV
1997 r. o przeciwdziafaniu narkomanii (Dz. U. Nr 75, poz. 468) z pozniejszymi zmianami oraz z ustawy z dnia 31 | 1985 r.
o zapobieganiu narkomanii (Dz. U. Nr 4, poz. 15) z p6zniejszymi zmianami. ¢ Czyn ten zgodnie z nowelizacjg Kodeksu
karnego (ustawa z dnia 14 IV 2000 r., Dz. U. Nr 48, poz. 548) jest kwalifikowany jako przestepstwo.

a Including persons sentenced for crimes commited abroad. b Concerns crimes from the Law on Fighting Drug Addiction,
dated 26 /Vgl 997 (Journal of Laws No. 75, item 468) with later amendments and from the Law on the Prevention of Drug
Addiction, dated 31 | 1985 (Journal of Laws No. 4, item 15) with later amendments. ¢ This act in accordance with the
amendment of the Criminal Code (law dated 14 IV 2000, journal of Laws No. 48, item 548) is classified as a crime.
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DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE | NIELETNI, WOBEC KTORYCH PRAWOMOCNIE ORZECZONO
SRODKI WYCHOWAWCZE, POPRAWCZE LUB KARY WEDtUG WOJEWODZTW W 2002 R.
SENTENCES UPHELD AGAINST ADULTS AND JUVENILES WITH RESPECT TO WHOM EDUCATIONAL
OR CORRECTIONAL MEASURES OR PENALTIES WERE ADJUDICATED AND UPHELD BY VOIVODSHIP
IN 2002

DOROSLI?
ADULTS? Skazani:
Sentenced:
ogotem w tys.
total in thous.

na 10 tys. ludnosci danej grupy wieku
per 10 thous. population of a given age group

¢ Wobec ktorych orzeczono $rodki
NIELETNI . wychowawcze, poprawcze lub Kary:
JUVENILES With respect to whom educational
or correctional measures or penalties
were adjudicated:
ogotem w tys.
total in thous.
na 10 tys. ludnosci danej grupy wieku
per 10 thous. population of a given
age group

a W wieku 17 lat i wigcej. b W tym 0,4 tys. 0s6b skazanych za przestgpstwa popetnione za granica, nieuwzglednionych
w podziale wedfug wojewodztw. ¢ W wieku 13 — 16 lat.

a Aged 17 and more. b Of which 0,4 thous. people sentenced for crimes committed abroad, not included in the division
according to voivodships. ¢ Aged 13— 16.
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TABL. 10(51). DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE PRZEZ SADY POWSZECHNE
ZA PRZESTEPSTWA SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO®
WEDLUG WYMIARU KARY

ADULTS SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED ON THE BASIS

OF AN INDICTMENT? BY TYPE OF PUNISHMENT

Wymiar kary 2000 2001 2002 Type of punishment
OGOLEM 222815 | 315013 | 365326 |TOTAL
w tym: of which:
Grzywna 33699 64475 75698 | Fine
w tym z warunkowym zawiesze- of which with conditional suspension
niem wykonania kary . 1773 2564 3405 of punishment
Ograniczenie wolnosci 14796 28507 39156 | Restriction of freedom
w tym z warunkowym zawiesze- of which with conditional suspension
niem wykonania kary . 1445 1696 2308 of punishment
Pozbawienie wolnosci 174184 221762 | 250275 | Imprisonment
W wymiarze: by type of punishment:
do | miesigca 171 733 1107 | up to | month
powyzej | do 3 miesiecy 3854 9247 13541 over | to 3 months
powyzej 3 do 6 miesiecy 28701 43454 57421 over 3 to 6 months
powyzej 6 miesiecy do | roku 86465 102733 115071 over 6 months to | year
powyzej | roku do 2 lat 48379 56307 54618 | over | year to 2 years
powyzej 2 do 3 lat 3790 5303 4974 | over 2 to 3 years
powyzej 3 do 5 lat 1988 2917 2639 | over 3 to 5 years
powyzej 5 do I5 lat 836 1068 904 | over 5 to I5 years
25 lat pozbawienia wolnosci 49 113 89 | 25 years imprisonment
Dozywotnie pozbawienie wolnosci 12 20 19 | Life imprisonment

a tacznie z osobami skazanymi za przestepstwa popefnione za granica.
a Including persons sentenced for crimes commited abroad.
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TABL. I1(52). PRAWOMOCNE ORZECZENIA S. DOW REJONOWYCH
W SPRAWACH O WYKROCZENI

ADJUDICATIONS UPHELD OF DISTRICT COURTS IN PETTY OFFENCES’

2003
w tym  of which
Rodzaje wykroczen orzeczone
Type of petty offences 1995 2000 2002 ogolem | kary za- uniewin-
total sadnicze nienia
Gdérujlﬂc;;ed acquittals
punishment
OGOtEM . . . . . . . . . . . . .|565158 (598214 |338626 455786 | 398879 25771
TOTAL
w tym przeciwko:
of which against:
Porzadkowi i spokojowi publicznemu . . . .| 48977 | 45171 | 27630 | 38777 33135 3115
Public peace and order
Bezpieczefistwu oséb i mienia . . . . . . . 3486 | 2487 | 6172 10331 9011 785
Safety of people and property
Bezpieczenstwu i porzadkowi w komunlkacll . .| 349332 | 316149 | 123405 | 152073 131916 9262
Traf}f)lc safety and orderb
Mieniu . . ... . . . . . . . .| 28077 95013 | 86777 | 123896 108336 7019
Property

a W latach 1995 i 2000 — orzeczenia kolegidw do spraw wykroczer. b W latach 2002 i 2003 bez czyndw, ktdre
zgodnie z nowelizacjg Kodeksu karnego (ustawa z dnia 14 IV 2000 r., Dz. U. Nr 48, poz. 548) s3 kwalifikowane jako
przestepstwa.

a In 1995 and 2000 — adjudications of pett offences boards In 2002 and 2003 excl udrné petty offences, which in
accordance with the amendment of the Criminal Code (law dated 14 IV 2000, Journal of Laws No. 48, item 548) are classified
as crimes.

W 2003 r. za wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu i porzadkowi w komunikacji orzeczono
w 38137 przypadkach zakaz prowadzenia pojazdéw.

In 2003 revoked the right to operate a vehicle in 38137 cases for misdeminours commited against
traffic safety and order.

TABL. 12 (53). ZAKEADY KARNE | ARESZTY SLEDCZE
Stan w dniu 31 XII

PRISONS AND REMAND PRISONS

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 1995 2000 | 2002 2003 Specification
OGOLEM . . . . . . .. 154 156 156 156 [TOTAL
Zaktady karne . . . . . . . . 84 86 86 86 | Prisons
Areszty Sledcze . . . . . . . 70 70 70 70 | Remand prisons
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TABL. 13 (54). TYMCZASOWO ARESZTOWANI | ODBYWAJACY KARY
Stan w dniu 31 XII

PRETRAIL AND CONVICTS UNDERGOING PUNISHMENT

As of 31 XiI
Wyszczegdlnienie 1995 2000 2002 | 2003 Specification
OGOLEM . . . . . . . .| 6l136| 70544 | 80467 | 79281 |TOTAL
w tym zatrudnieni® . . . . . . 14646 | 14388 | 14961 of which employed”
w tym odpfatnie . . . . .| 12862 | 10952 9270 | 9933 of which remunerated
w tym skazani . . . . .| 11758 | 10071 8588 | 9432 of which convicts
Tymczasowo aresztowani . . . .| 15686 | 22032 | 20896 | 18240 | Pretrail
Skazani . . . . . . . . . .| 44779 | 48006 | 59248 | 60773 | Convicts
w tym wielokrotnie karani . .| 27519 | 23907 | 26185 | 26896 | of which previously convicted
Ukarani . . . . . . . . .. 671 506 323 268 | Punished

a W czasie odbywania kary lub trwania tymczasowego aresztowania (za 1995 r. brak informacji o zatrudnionych
nieodplatnie).

a During punishment or temporary arrest (in 1995 lack of information concerning employed free of charge).

TABL. 14 (55). ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA StUZBY WIEZIENNE)
PAID EMPLOYMENT AND WAGES AND SALARIES OF PENITENTIARY STAFF

Pracownicy cywilni Civilian employees
: w tym  of which
Wyszczegdlnienie Ogdtem Egpitcslzoe' T
razem sluzba
Specification Grand total Pison staff | rop zdrowia | nauczyciele
health teachers
service
Przecigtne zatrudnienie . . . . . . . . 1995 21534 20759 775 512 216
Average paid employment 2000 23045 21937 1108 523 208
2002 23328 22142 1186 522 194
2003 23595 22403 1192 519 194
Przecietne miesieczne wynagrodzenia brutto’ 2000 X 2055 2168 2537 2348
w zt 2002 X 2458 2320 2661 2632
Average monthly gross wages and salaries” in zI 2003 x 2576 2472 2723 2978

a Wynagrodzenia funkcjonariuszy nie zawieraja skladek na obowiazkowe ubezpieczenia spoleczne
— eme a%we, rentowe i chorobowe (ustawa z dnia 23 VII 2003 r., Dz. U. Nr 166, poz. 1609), z wyjatkiem
przyjetych do stuzby od | | 1999 r., ktérych wynagrodzenia do 30 IX 2003 r. zawieraty skiadki na obowiazkowe
ubezpieczenia emerytalne i rentowe; wynagrodzenia pracownikéw cywilnych podaje sie ze skiadkami na
obowiazkowe ubezpieczenia spoleczne.

a Wages and salaries of prison staff do not include contributions to compulsory social security — retirement,
pension and illness (law dated 23 VIl 2003, Journal of Laws No. 166, item 1609), except those serving since
|1 1999 whose wages and salaries included contributions to compulsory retirement and pension security until 30 [X
2003; wages and salaries of civilian employees are given including contributions to compulsory social security.
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TABL. 15 (56). PELNOZATRUDNIENI W StUZBIE WIEZIENNE]

Stan w dniu 31 XII

FULL-TIME PAID EMPLOYMENT OF PENITENTIARY STAFF

As of 31 Xl
2003
Wi i z wyksztalceniem by education
yszczegdlnienie ) i
Specification 1995 | 2000 | 2002 | og¢tem : érednim?| , Zasadniczym
total  |Wyzszym secon (zawodowym)
tertia a basic
v dary vocational’®
OGOLEM 21176 | 22517 | 22853 | 23164 | 6544 | 16170 450
TOTAL
Funkcjonariusze 20905 | 21988 | 22254 | 22536 | 6216 | 15957 363
Prison staff
na stanowiskach:
holding posts:
oficerskich 4048 | 4860 | 5330 | 5542| 5187 355 X
officers
chorazych . 1589 | 2045 | 2242 | 2448 348 | 2098 2
warrant officers
podoficerskich . . . . 15268 | 15083 | 14682 | 14546 681 | 13504 361
non-commissioned officers
Pracownicy cywilni 271 529 599 628 328 213 87
Civilian employees
a, b tacznie z: a — policealnym, b — podstawowym.
a, b Including: @ — post-secondary, b — elementary.
TABL. 16 (57). SLUZBA ZDROWIA W ZAKEADACH KARNYCH
Stan w dniu 31 XlI
HEALTH SERVICE IN PRISONS
As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 1995 2000 | 2002 2003 Specification
Szpitale . 14 14 14 14 | Hospitals
tozka w szpitalach 1417 1344 1344 1309 | Beds in hospitals
Izby chorych 154 157 157 156 | Infirmaries
Ambulatoria . 154 157 157 156 | Ambulatory departments
Gabinety stomatologiczne 160 160 160 159 | Stomatological offices
Apteki 35 40 37 37 | Pharmacies
Zatrudnieni: Employees:
lekarze, stomatolodzy i farmaceuci 674 703 693 692 | doctors, dentists, pharmacists
personel $redni 974 988 970 969 | mid-level staff
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TABL. 17 (58). SZKOLNICTWO W ZAKtADACH KARNYCH

Stan na koniec roku szkolnego

EDUCATION IN PRISONS
As of the end of the school year

JUSTICE

1995/96 {2000/01 2001/02 2002/03
Szkolnictwo Education
. szkoly
uczniowie  students
schools
Podstawowe 762 56 64 83 3 | Primary
Gimnazja X 388 436 452 10 | Lower secondary
Ponadpodstawowe: Upper secondary (post-primary):
zasadnicze (zawodowe) 2701 2524 2628 | 2463 28 |  basic vocational
$rednie: secondary:
ogolnoksztatcace X 92 211 341 6 general
zawodowe 616 688 672 663 14 vocational
Kursy zawodowe” (w ciagu ro- Vocational courses” (during the
kug. e 1121 1085 412 186 201 year)

a W latach kalendarzowych: 1995, 2000, 2001 i 2002.
a In the calendar years: 1995, 2000, 2001 and 2002.

W 2003 r. wedtug stanu w dniu 31 XlIl w zakfadach karnych dzialato 156
bibliotek. Ksiggozbior tych bibliotek liczyt 1605 tys. wol. (w 1995 r. — 1641 tys. wol.,

w 2000 r. — 1620 tys.

wol.).

In 2003 as of 31 Xil, there were 156 libraries in prisons. The collection of these
libraries numbered 1605 thous. vol. (1641 thous. vol. in 1995, 1620 thous. vol. in 2000).
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LUDNOSC POPULATION
TABL. | (59). LUDNOSC NA PODSTAWIE SPISOW
POPULATION BASED ON CENSUS DATA
Udzial w %
Ogétem | Mezczyzni Kobiety ogolu ludnosci »
Total Males Females Share in % of total Ludnos¢,
Data spisu population na | km
Census date Population
. | per | km?
miejskiej wiejskiej
w tys. in thous.
urban areas | rural areas
W GRANICACH Z DNIA 31 Il 1938 R. (powierzchnia 389 tys. km?)
WITHIN BORDERS AS OF 31 Il 1938 (area 389 thous. km?)
30 IX 1921 27177 13133 14044 24,6 75,4 70
9 XiI 1931 32107 15619 16488 27,4 72,6 83
1938 (stan w dniu 31 Xil) 34849 17000 17849 30,0 70,0 90
as of 31 XII)
W GRANICACH OBECNYCH (powierzchnia ogélna 313 tys. km?)
WITHIN PRESENT BORDERS (total area 313 thous. km?)
14 11 1946 23930 10954 12976 31,8 68,2 77
3 Xl 1950 25008 11928 13080 39,0 61,0 80
6 Xil 1960 29776 14404 15372 48,3 51,7 95
8 Xl 1970 32642 15854 16788 523 47,7 104
7 Xl 1978 35061 17079 17982 57,5 42,5 112
7 Xl 1988 37879 18465 19414 61,2 38,8 121
20 V 2002 38230 18516 19714 61,8 38,2 122
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Szacunki stanu i struktury ludnosci dla okreséw miedzyspisowych sporzadza si¢ metoda
bilansowa przyjmujac wyniki ostatniego spisu powszechnego jako baze wyjsciowa do obliczenia
danych dla danej gminy, a nastepnie uwzglednia si¢ liczbe urodzen, zgondéw, saldo migracji
wewnetrznych i zagranicznych oraz zmiany administracyjne. Prezentowane dane dotycza ludnosci
faktycznie zamieszkatej na danym terenie, tj. liczby ludnosci zameldowanej na pobyt staty
skorygowanej o saldo oséb zameldowanych na pobyt czasowy ponad 2 miesiace.

Dane za 2001 r. podaje sie w dwoch ujeciach, tj. przy uwzglednieniu ludnosci zbilansowanej
w oparciu o wyniki Narodowego Spisu Powszechnego 1988 — wariant A i Narodowego Spisu
Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002 — wariant B.

For the inter-census period, estimates of the size and structures of population in gmina assumes as
a basis data of the last national census of population and then counting data by balance method,
including the number of births, deaths, net internal and international migration for permanent residence
and administrative changes for a given gmina. Presented data concern the population actually living in
a given area, i.e., the population registered for permanent residence adjusted by the balance of
temporarily registered persons for temporary stay for a period of more than 2 months.

Data for 2001 are given in two approaches, using balance of population based on the data of the
National Census 988 — variant A and of the Population and Housing Census 2002 — variant B.

TABL. 2 (60). BILANS LUDNOSCI
POPULATION BALANCE

2001
1946—
7003 | 2000

2002 | 2003

Wyszczegdlnienie A | B Specification

w tys. in thous.

Stan ludnosci w dniu | 1 | 23895 | 38654 | 38644 ’ 38254 | 38242 | 38219 | Population as of 1 |

Przyrost rzeczywisty + 15021 —I10 —I12 —24 —28 | Actual increase
przyrost naturalny . . [+17024 +10 +5 —6 —l4 | natural increase
urodzenia zywe . .| 35029 378 368 354 351 live births
zgony . . . . . .| 18005 368 363 360 365 deaths
net of international migra-
saldo mlgraql zagranicz- tion for permanent resi-
nych na pobyt stafy —2003 —20 —17 —18 —14 dence
imigracia . . . . 1929 7 7 7 7 immigration
emigracja . . . 3932 27 24 25 21 emigration
Stan ludnosci® w  dniu
31 X .. .. . .1 38191 38644 | 38632 | 38242 | 38219 | 38191 | Population® as of 31 XiI

a W latach: 1946, 1950, 1960, 1970, 1978, 1988 i 2002 poza elementami bilansu ludnosci (przyrost naturalny i saldo
migracji zagranicznych), zostaly uwzg\ednlone korekty liczby ludnosci wynikajace z réznic migdzy danymi spiséw
powszechnych a biezacymi szacunkami ludnosci.

a In 1946, 1950, 1960, 1970, 1978, 1988 and 2002 other than components of the population balance (natural increase
and net international migration), corrections in the population resulting from differences between census data and current
estimates of the population were included.

108



LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

LUDNOSC WEDLUG PLCI | WIEKU W 2003 R.
Stan w dniu 30 VI
POPULATION BY SEX AND AGE IN 2003

As of 30 VI
85 lati wigcej i |
and more
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KOBIETY NA 100 MEZCZYZN W 2003 R.
Stan w dniu 30 VI

FEMALES PER 100 MALES IN 2003

As of 30 VI

Liczba kobiet
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TABL. 3 (61). LUDNOSC NA PODSTAWIE BILANSOW
POPULATION BASED ON BALANCES

2001°
Wyszczegélnienie 1995 | 2000 2002 | 2003 Specification
A B
Stan w dniu 30 VI w tys 38588 | 38646 | 38641 | 38251 | 38232 | 38195 | As of 30 VI in thous.
w tym kob|ety . 19808 | 19869 | 19872 | 19718 | 19715 | 19702 | of which females
Miasta . . 23874 | 23897 | 23877 | 23657 | 23608 | 23543 | Urban areas
Wies . 14714 | 14749 | 14764 | 14594 | 14624 | 14652 |Rural areas
Stan w dniu 31 Xi: As of 31 XlI:
w tysigcach 38609 | 38644 | 38632 | 38242 | 38219 | 38191 in thousands
na | km? . 123 124 124 122 122 122 per | km?
w tym kobiety: of which females:
w tysigcach . 19823 | 19871 | 19871 | 19717 | 19712 | 19704 in thousands
101 mgzczyzn 106 106 106 106 107 107 per 100 males
Miasta: Urban areas:
w tysigcach 23876 | 23876 | 23847 | 23627 | 23571 | 23514 | in thousands
w°g R 618 618 61,7 61,8 61,7 616 in%
Wies: Rural areas:
w }vsiqcach 14733 | 14768 | 14785 | 14615 | 14648 | 14677 | in thousands
w% ... 3821 3821 3831 3821 3831 3841 in%
a Patrz nota na str. 108.
a See note on page 108.
TABL. 4 (62). LUDNOSC WEDLUG PLCI | WIEKU
Stan w dniu 30 VI
POPULATION BY SEX AND AGE
As of 30 VI
2003
) ogélem grand total miasta urban areas | wie$ rural areas
Wiek 2000
. w tym w tym
Age ogdlem mezczyzni | kobiety razem kobiety razem kobiety
g{gtg‘,j males females total of which total of which
females females
W TYSIACACH IN THOUSANDS
OGOLEM . | 38646 | 38195 | 18493 | 19702 | 23543 | 12348 | 14652 | 7354
TOTAL
W ODSETKACH IN PERCENT
OGOLEM 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
TOTAL
0— 4 lata 52 48 5,1 4,5 43 4,0 56 55
— 9 6,4 57 6,0 54 5,0 4,6 6,8 6,6
10—14 7,6 7,0 74 6,6 6,3 59 8l 79
15—19 8,7 83 8,8 79 8,0 75 8,7 8,5
20—24 82 8,5 8,9 8,1 88 84 8,0 7,6
25—29 73 78 81 74 8,1 77 73 7,0
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TABL. 4 (62). LUDNOSC WEDLUG PLCI | WIEKU (dok.)
Stan w dniu 30 VI

POPULATION BY SEX AND AGE (cont.)

As of 30 VI
2003
ogdlem  grand total miasta urban areas | wie$ rural areas
Wiek 2000
. w tym w tym
Age ogdlem mezczyzni | kobiety razem kol t}za‘ry razem kobéty
gt;atn? males females total of which total of which
a females females
W ODSETKACH (dok.) IN PERCENT (cont.)
30—34 lata 6,3 6,7 7,0 6,4 6,7 6,3 6,6 6,4
35—39 6,8 6,3 6,6 6,0 6,2 6,0 6,5 6,2
40—44 82 72 75 7,0 73 72 7,1 6,6
45—49 8,0 82 83 8,0 88 88 72 6,7
50—54 6,5 75 7,5 75 8,2 83 6,3 6,1
55—59 42 5,1 5,0 53 56 58 4,4 4,5
60—64 44 4,1 38 44 43 4,6 38 4,0
65—69 42 4,1 3,6 4,6 42 4,6 4,1 4,5
70—74 35 37 3,1 43 36 42 39 4,6
75—79 2,5 2,7 1,9 34 2,5 32 30 38
80—84 1,1 1,5 0,9 2,0 1,3 1,8 1,7 23
85 lat i W|s;ce| 0,9 08 0,5 1,2 0,8 1 09 1,2
and more
TABL. 5 (63). LUDNOSC W WIEKU PRODUKCYJNYM? | NIEPRODUKCYJNYM
Stan w dniu 31 XlI
WORKING? AND NON-WORKING AGE POPULATION
As of 31 Xl
2001°
Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 A 5 2002 | 2003 Specification
OGOLEM w tys. 38609 | 38644 | 38632 | 38242 | 38219 | 38191 |[TOTAL in thous.
ludnos¢ w wieku: population in:
Przed;l)(rodukcy]nym 10645 | 9305 | 8970 | 8996 | 8664 | 8350 | Pre-working age
Produkcyjnym =~ . 22647 | 23655 | 23920 | 23526 | 23790 | 24039 | Working age
mezczyzni 11702 | 12197 | 12320 | 12099 | 12221 | 12337 males
kobiety 10945 | 11458 | 11600 | 11427 | 11569 | 11702 females
miasta 14555 | 15182 | 15327 | 15119 | 15239 | 15343 | urban areas
wies . . . 8092 | 8473 | 8593 | 8407 | 8551 | 8696 | rural areas
Poprodukcy]nym . 5317 | 5684 | 5742 | 5720 | 5765 | 5802 | Post-working age
Ludnos¢ w wieku nlepro- N king age population
dukcyjnym na 100 oséb per 100 persons of work-
w wieku produkcyjnym 70 63 62 63 6l 59 | ing age

a Mezczyzni 18—64 lata, kobiety 18—59 lat. b Patrz nota na str. 108.
a Age of 18—64 for males and 18—59 for females. b See note on page [08.
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LUDNOSC W WIEKU NIEPRODUKCYJNYM NA 100 0SOB W WIEKU PRODUKCYJNYM? W WYBRANYCH
KRAJACH
NON-WORKING AGE POPULATION PER 100 PERSONS OF WORKING AGE® IN SELECTED COUNTRIES
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a Wiek produkeyjny: 15— 64 lata. b 2000r. ¢ 2001 .
a Working age: 15-64. b 2000. ¢ 2001.
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TABL. 6 (64). LUDNOSC WEDtUG POZIOMU WYKSZTALCENIA’
POPULATION BY EDUCATIONAL LEVEL®

Wyksztalcenie  Educational level
niepetne
podstawo- [Nieustalony
" Weki beﬁ pokzwom'
- ‘ zasadnicze wyksztal- | wyksztat-
Wyszczggolmeme Ogolem . policealne | dni (zawo- podsta- cenia cenia
Specification Total Wyzsze post- Sredn€ 1 dowe) wowe | szkolnego | nknown
tertiary -secondary secondary basic primary  |incompleted | educational
vocational primary level
and with-
out school
education
W TYSIACACH IN THOUSANDS
OGOLEM 1988 | 28269 1838 469 6511 6666 10961 1721 103
TOTAL
2002 | 32435 3203 1024 9184 7540 9652 1180 652
W ODSETKACH IN PERCENT
OGOLEM 1988 100,0 6,5 1,6 23,0 23,6 38,8 6,1 0,4
TOTAL 2002 100,0 10,2 3,3 29,4 24,1 28,1 2,8 2,1
100,0 9,9 3,2 28,3 23,2 29,8 3,6 2,0
mezezyzni . 100,0 9.3 1,6 26,0 30,1 28,0 3,0 2,0
males
kobiety . 100,0 10,4 4,6 30,4 16,9 31,4 43 2,0
females
Miasta 100,0 13,2 39 33,5 20,4 23,9 23 28
Urban areas
mezczyzni . 100,0 13,0 2,0 31,4 26,7 22,0 2,0 29
males
kobiety . 100,0 13,5 55 352 14,9 25,6 2,6 2,7
females
Wie$ 100,0 42 1,9 19,6 28,0 39,7 59 0,7
Urban areas
mezczyzni . 100,0 34 0,9 17,2 35,6 37,6 4,6 0,7
males
kobiety . 100,0 49 29 21,9 20,7 41,7 72 0,7
females

a Dane spiséw powszechnych, w 1988 r. dotyczy ludnosci w wieku |5 lat i wigcej; w 2002 r. dotyczy ludnodci w wieku
I3 lat i wiecej. b W liczniku dane dotycza ludnosci w wieku |5 lat i wiecej.

a Data of national censuses, in 1988 concern the population aged |5 and more; in 2002, concern the population aged |3
and more. b In the numerator data concern the population aged |5 and more.
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TABL. 7 (65). LUDNOSC WEDLUG GLOWNEGO ZRODLA UTRZYMANIA’
POPULATION BY MAIN SOURCE OF MAINTENANCE®

2002
ogélem total ,
Gléwne zrédio utrzymania 1988 mez- m\ssta W\es)
Main source of maintenance ogélem  total czyini l;ob\ety Z’r ez: ér”ergs
males females
w tys. in thous. w odsetkach in percent
OGOLEM 37879 | 38230 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 100,0
TOTAL
Praca . 17218 | 12355 32,3 36,3 28,5 33,1 3101
Work
poza rolnictwem 13178 | 10710 28,0 31,2 25,0 32,6 20,7
outside agriculture
w t%m w sektorze prywatnym 1132 6325 16,5 20,4 12,9 18,9 12,8
of which in private sector
w  rolnictwie 4040 1645 43 5,1 35 0,5 10,4
in agriculture
w tym w sektorze prywatnym 3116 1607 4,2 5,0 3,4 0,5 10,2
of which in private sector
Niezarobkowe zrédto 6807 | 10692 28,0 244 31,3 279 28,0
Non-earned source
w tym:
of which:
emerytura 3457 | 5323 13,9 11,8 15,9 13,9 14,0
retirement pay
renta’ 2771 3516 9.2 78 10,5 88 9,8
pension
zasitek dla bezrobotnych — 611 1,6 2,0 1,2 1,6 1,6
unemployment benefit
zasitek pomocy spofecznej 59 242 0,6 0,6 0,7 0,7 0,6
social assistance benefit
Dochody z wtasnosci — 27 0,l 0, 0,l 0, 0,0
Incomes from owing
Na utrzymaniu 13854 | 14547 38,1 37,6 38,5 36,8 40,2
Maintained persons
Nieustalone zrodfo — 609 1,6 1,6 1,6 2,1 0,7
Unknown source

a Dane spisow powszechnych. b tacznie ze $wiadczeniem rehabilitacyjnym.
a Data of national censuses. b Including rehabilitation benefit.
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TABL. 8 (66). GOSPODARSTWA DOMOWE’

HOUSEHOLDS®
1988 2002
Wyszczegdlnienie ogdlem miasta | wie$ ogdlem miasta | wie$ Specification
total urban | rural total urban | rural
areas | areas areas | areas
Gospodarstwa domowe w tys. |11970 | 7864 | 4106 (13337 | 8964 | 4373 | Households in thous.
o liczbie osob: by number of persons:
| 2188 | 1594 | 594 | 3307 | 2487 | 820 |/
2 2673 | 1852 821 | 3097 | 2216 | 881 |2
3 2427 | 1724 703 | 2654 | 1890 | 764 |3
4 2632 | 1821 | 8I1| 2405 | 1568 | 837 (4
5 i wiecej 2050 | 873 | 1177 | 1874 | 803 | 1071 |5 and more
Przecietna liczba oséb w go- Average number of persons in
spodarstwie domowym . 3,0 2,861 3,551 2,841 2,60 3,33 household
a Dane spisdw powszechnych.
a Data of national censuses.
TABL. 9 (67). RODZINY’
FAMILIES®
1988 2002
ogdlem miasta | wies ogdlem miasta | wie$
Wyszczegdlnienie total urban | rural rotdl urban | rural Specification
areas | areas areas | areas
w tys. in thous.
OGOLEM . .|10226 | 6364 | 3862 (10458 | 6597 | 3861 [TOTAL
w tym z dzie¢mi do 24 lat of which dependent children up
pozostajacymi na utrzymaniu | 6210 | 4012 | 2198 | 6079 | 3794 | 2285 to age 24
Matzenstwa bez dzieci® 2329 | 1418 | 911 | 2370 | 1543 | 827 | Marriages without children”
Matzeristwa z dziecmi’ 6323 | 3874 | 2449 | 5860 [ 3511 | 2349 | Marriages with children”
Cohabiting couples without child-
Partnerzy bez dzieci 87 70 17( ren
Partnerzy z dzie¢mi . . . 11 78 33 | Cohabiting couples with children
Samotne matki z dzie¢mi 1396 | 958 | 438 1798 | 1241 557 | Lone mothers with children
Samotni ojcowie z dziecmi . 1781 114 641 232 154 78 | Lone fathers with children

a Dane spisow powszechnych. b W 1988 r. facznie ze zwigzkami partnerskimi.
a Data of national censuses. b In 1988 including cohabiting couples.
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Sie¢ osiedlenicza kraju w 2003 r. (stan w dniu 31 XIl)
Settlement system of country in 2003 (as of 31 Xll)

Miasta Miejscowosci wiejskie
Towns Rural localities
Ogotem — 884 Ogotem — 56537
Total Total
o liczbie ludnosci: Wsie — 42835
by number of population: Villages
Ponizej 5000 — 296 Pozostate miejscowosci (kolonie,
Below przysiotki, osady) — 13702
5000— 9999 — 182 Other locadlities (farmsteads, ham-
10000— 19999 — 185 lets, settlements)
20000— 49999 — 132
50000— 99999 — 49
100000—199999 — 22
200000 i wiecej — 18
and more
TABL. 10 (68). LUDNOSC W MIASTACH
Stan w dniu 31 XII
URBAN POPULATION
As of 31 Xl
2001¢
) 1995 2000 2002 2003
Grupy miast ) A B
wedfug liczby ludnosci
Groups of towns w % ogélu
by number of population w tys. in thous. ludnosci
in % of total
population
OGOLEM 23876,7 | 23876,5 | 23847,3 | 23626,8 | 23571,2| 23513,4 61,6
TOTAL
EF;oIniiej 5000 826,6 882,9 892,4 897,3 900,8 907,1 24
elow
5000— 9999 . 1275,0 1285,2 1305,2 1305,5 1318,7 1291,0 34
10000— 19999 . . 2551,1 2680,2 2661,4 2688,6 2684,4 2700,8 7,1
20000— 49999 . 42172 4221,9 4220,1 4117,1 4091,9 4084,6 10,7
50000— 99999 . 3422,8 33594 33532 32285 33188 3308,2 8,6
100000—199999 . 2854,9 3043,5 3034,5 3107,0 2995,4 2985,2 78
200000 i wiecej 8729,1 8403,4 8380,5 8282,8 8261,2 8236,5 21,6
and more
M. st. WARSZAWA . 1640,7 1610,5 1609,8 1689,0 1688,2 1689,6 44
Capital City WARSZAWA

a Patrz nota na str. 108.

a See note on page 108.
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TABL. 11(69). LUDNOSE NA WS
Stan w dniu 31 Xl

RURAL POPULATION

As of 31 Xl
20019
1995 2000 2002 2003
min A B
wedlug hczby \uc?noscw wiejskiej < -
Groups of gminas ¥ (/‘j’ ogolu
by number of rural population w tys. in thous. udnosa
in % of total
population
OGOLEM . . . . . . .|14732,7| 14767,7 | 147852 | 146154 | 14647,3 | 14677,2 38,4
TOTAL
Ponizej 2000 . . . . . . . 25,9 29,7 29,7 34,7 36,6 38,6 0,1
Below
2000—4999 . . . . . . .| 26543 | 27476| 27674 | 28795| 2837,3| 28564 75
5000—6999 . . . . . . .| 3803,7| 37234| 36814 | 36488 | 36689 | 36307 9,5
7000—9999 . . . . . . .| 43593 | 42129 42224| 40754 | 40424 39991 10,4
10000 i wu-;cej ... . . .| 38895| 4054,1| 40843 3977,0| 4062,1| 41524 10,9
and more
a Patrz nota na str. 108.
a See note on page 08.
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TABL. 12(70). RUCH NATURALNY LUDNOSCI

VITAL STATISTICS

20019
Wyszczegélnienie 1995 2000 2002 | 2003 Specification
A B
W TYSIACACH IN THOUSANDS
Matzenstwa . . . . .| 207, | 2112 195,1 191,9 | 1954 | Marriages
Rozwody . . . . . . 38,1 42,8 453 45,4 48,6 | Divorces
Urodzenia zywe . . . .| 433,1 | 3783 368,2 353,8 | 351,1 | Live births
Zgony . . . . . . 386,1 | 368,0 363,2 359,5| 365,2 | Deaths
w tym niemowlat . . 59 3,1 2,8 2,7 2,5 of which infants
Przyrost naturalny . . . 47,0 10,3 5,0 —5,7 1 —I4,1 | Natural increase
NA 1000 LUDNOSCI PER 1000 POPULATION
Ogdétem Total
Matzenstwa R , 55 50| 51 50 5,1 | Marriages
Rozwody . . . . . . 1,0 1 1,2 1,2 1,3 | Divorces
Urodzenia zywe . . . . 11,2 9,8 9,5 9,6 9,3 9,2 | Live births
Zgony e 10,0 9,5 9,4 9,5 9,4 9,6 | Deaths
Przyrost naturalny . . . 1,2 0,3 0,1 —0,1 —0,4 | Natural increase
Miasta  Urban areas
Matzenstwa . . . . . 5,1 54 5,0 49 5,1 | Marriages
Rozwody . . . . . . 1,3 1,5 1,6 1,6 1,7 | Divorces
Urodzenia zywe . . . . 98 8,8 8,7 8,4 8,5 | Live births
Zgony . . . . . . . 9,4 9.2 9,1 9,1 9,2 | Deaths
Przyrost naturalny . . . 0,4 —0,4 —0,4 —0,7 —0,7 | Natural increase
Wies  Rural areas
Matzenstwa . . . . . 58 56 52 52 5,2 | Marriages
Rozwody . . . . . . 0,4 0,4 0,5 0,5 0,5 | Divorces
Urodzenia zywe . . . . 13,5 11,4 10,9 11,0 10,6 10,3 | Live births
Zgony . . . . . . . 11,0 10,1 9,9 10,0 9,9 10,1 | Deaths
Przyrost naturalny . . . 2,5 1,3 1,0 0,7 0,2 | Natural increase
NA 1000 URODZEN ZYWYCH PER 1000 LIVE BIRTHS
Zgony niemowlat . . . 13,6 A 77 75 7,0 | Infants deaths
miasta e 13,7 83 77 79 7,3 | urban areas
wies . .. .. L. 13,5 79 77 7,1 6,8 | rural areas
NA | ZGON PER DEATH
Urodzenia zywe . . . .| 1,122 1,028 1,014 0,984 | 0,961 | Live births
miasta .. . . . .| 1042 0955 0,954 0,924 | 0,923 | urban areas
wies . . . . . . .1 1,231 1,135 1,101 1,0721 1,018 | rural areas

a Patrz nota na str. 108
a See note on page [08.
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TABL. 13 (71). MALZENSTWA ZAWARTE | ROZWIAZANE
MARRIAGES CONTRACTED AND DISSOLVED

1995 | 2000 [ 2002 | 2003
Wyszczegélnienie Specification
w tys. in thous.
Matzenstwa zawarte 207,1 | 211,2| 191,9 | 1954 | Marriages contracted
Matzenstwa rozwiazane 2145 2098 | 206,6 | 210,7 | Marriages dissolved
przez: $mierc 176,4 167,0 161,2 162,1 by: death
rozwéd 38,1 428 454 48,6 divorce
Réznica miedzy matzenstwami za- Difference between contracted and
wartymi a rozwiazanymi’ —104| -34| —175| —17,2| dissolved marriages’
Matzenstwa istniejace (stan w dniu
30Xy .o oo 19222, 1 9186,1 | 9002,9 | 8985,8 | Marriages existing (as of 31 Xll)

a Po uwzglednieniu salda migracji zagranicznych na pobyt staly oséb pozostajacych w stanie matzenskim.
a After considering net international migration for permanent residence of married persons.

TABL. 14 (72). WSPOLCZYNNIKI REPRODUKC]JI LUDNOSCI’
REPRODUCTION RATES OF POPULATION’

Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 A200 ° 5 2002 | 2003 Specification

Wspétczynnik dzietnosci® 1,611 1,337 | 1,288 | 1,315 | 1,249 | 1,222 | Total fertility rate”

miasta 1,401 | 1,188 | 1,159 [ 1,I71'| 1,110 | 1,107 | urban areas

wie$ 1,958 | 1,587 | 1,502 | 1,564 | 1,488 | 1,421 rural areas
Wspotczynnik reprodukeji brut- ) d

to .. . . . . .. .|0783[0649| 0,625 0,638 | 0,606 | 0,594 | Gross reproduction rate

miasta . 0,680 | 0,574 | 0,562 | 0,568 | 0,537 | 0,538 | urban areas

wie$ 0,952 ( 0,773 | 0,729 | 0,759 | 0,725 | 0,689 rural areas
Wspétczynnik reprodukeji net-

o . . ... ... ./ 0765|06400617]|0630]|0,599 |0,588 | Net reproduction rate®

miasta . 0,664 | 0,566 | 0,555 | 0,561 | 0,531 | 0,534 | urban areas

wie$ 0,931 10,762 1 0,720 | 0,748 | 0,716 | 0,681 rural areas

a—e Patrz notki na str. 121,
a—e See footnotes on page 121.

120




LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

TABL. 15(73). NIEPELNOSPRAWNI’
DISABLED PERSONS’

Wiek Age
w e Ogdtem 80 lat | nie-
yszczegolnienie Total | 0—I5 _ 99¢| 20 - o |1 wigce] | usta-
Specification at?” |16—29" | 30—44 | 45—64 | 65—79 and lony
more | unknown
w tys. in thous.
OGOLEM . . . . . .1988| 37355 4791 123,1 | 403,4| 1840,3 | 1010,6 | 306,5 3,6
TOTAL 2002 | 5456,7 | 202,4 | 286,7 | 529,9 | 2387,3 | 1631,1 | 418,9 0,2
mezczyzni . . . . . . 1988| 17363 27,4 72,3 | 221,7| 907,5| 4135 1,3
males 2002 | 25682 | 116,2| 1684 | 2964 | 12220 | 6466 | 1186 0,1
kobiety . . . . . . . 1988 1999,2 20,5 508 | 1818 932,9| 5972 2138 2,3
females 2002 | 2888,5 86,2 1184 | 2336 11653 | 9845 3003 0,1
Niepetnosprawni:
Disabled persons:
Z orzeczeniem prawnym 1988 | 3258,4 90( 101,2| 373,8| 17280 | 8382 | 2052 2,9
with legal confirmation 2002 | 4450,1 135,1 | 240,7 | 466,9 | 2150,6 | 1222,3 | 2344 0,2
tylko biologicznie . . . . 1988 | 477, 38,9 21,9 296 1123 1724| 1013 08
only biological 2002 | 1006,6 67,3 46,0 63,01 236,71 40891 1845 0,1

a Dane spiséw powszechnych. b, ¢ Dla 1988 r. wiek: b — 0—14 lat, ¢ — 15—29 lat.
a Data of national censuses. b, ¢ For 1988 age: b — 0—I14, ¢ — [5—29.

Notki do tablicy 14 na str. 120.

a Wyznacza sie dla konkretnych lat przy okreslonych zalozeniach dotyczacych niezmiennej intensywnosci urodzen oraz
trwania zycia, obserwowanych w danym roku wérdd wszystkich rodzacych kobiet. b Patrz nota na str. 108. ¢ Oznacza
liczbe dzieci urodzonych przecietnie przez kobiete w ciagu jej calego okresu rozrodczego, tj. w wieku 15—49 lat.
d Oznacza $rednig liczbe corek urodzonych przecietnie przez kobiete w ciagu jej calego okresu rozrodczego, tj. w wieku
15—49 lat. e Wyraza stopien zastepowania pokoleri; oznacza srednig liczbe corek urodzonych przecietnie przez kobiete
w ciagu jej catego okresu rozrodczego, tj. w wieku |5—49 lat — przy zatozeniu, ze cérki te dozyja wieku swych matek
w momencie urodzenia.

Footnotes to table 14 on page 120.

a Are calculated for specific years with defined assumptions, concerning the constant density of births and the level of life
expectancy — observed in the given year among all women giving birth. b See note on page 08. ¢ Refers to the number of
children which are born on average by women during her childbearing period, i.e. aged | §—49, d Refers to the number of
daughters which are born on average by women during her childbearing period, i.e. aged 15—49. e Expresses the degree of
generation replacement. This rate refers to the number of daughters which are born on average by women during her
C?lfbeharmg period, i.e. aged |5—49, assuming that the daughters survive to the age of their mothers at the moment
of birtn.
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TABL. 16 (74). ZGONY

DEATHS
2002
Wyszczegdlnienie 1996 | 2000 ogdtem mez- kobiety miasta | wies
S " total czyzni es | Urban | rurdl
pecification otal | pojes | females | reas | areas
na 100 tys. ludnosci per 100 thous. population
OGOLEM . . . . . . . . . .. . . .|l9982]| 9523 940,3 1035, | 851,3 | 908,7 | 990,6
TOTAL
Z orzeczona przyczyna zgonu’ . . . . . .| 994,1 | 948,0 | 940,2 [1034,9 | 851,2 | 908,6 | 990,5
With stated cause of death?
w tym:
of ‘Ewyhich:
Choroby uktadu krazenia . . . . . . . . .| 503,2| 4539 | 442,8 | 432,8 | 4523 | 4099 | 4954
Diseases of the circulatory system
w tym:
of WhICh
choroba niedokrwienna serca . . . . . . .| 100,8| 143,8 | 1346 | 1542 1162 | 1343 135,1

ischaemic heart disease

choroby naczyn mézgowych . . . . . . .| 782| 1072 1073 | 940 1199| 97,1 123,6
cerebrovascular disease

choroby tetnic, tetniczek i naczyn wiosowatych | 197,3 84,0 84,5 68,6 99,5 74,2 101,0
diseases of arteries, arterioles and capillaries

choroba nadciénieniowa . . . . . . . . . 19,1 12,1 1,3 9,6 12,9 9,6 14,0
hypertensive disease
Nowotwory . . . . . . . . . . . . . .| 2068| 2232 | 2348| 2774 | 1948 243,7| 2206
Neoplasms
w tym nowotwory ztodliwe . . . . . . .| 203,7| 2188 | 2295| 271,5| 190,0 | 2384 | 2152

of which malignant neoplasms

Urazy i zatrucia wedtug zewnetrznej przyczyny 705| 66,7| 664 1020 33,0( 622 73,1
Injuries and poisonings by external cause

w tym samobéjstwo . . . . . . . . .. 14,1 15,1 155 266 50 14,4 17,3
of which suicide

a Dla 1996 r. — zgodnie z Miedzynarodowa Klasyfikacjg Choréb, Urazéw i Przyczyn Zgondw (IX Rewizja), dla lat
2000 i 2002 — zgodnie z Miedzynarodowa Statystyczng Klasyfikacjg Choréb i Probleméw Zdrowotnych (X Rewizja).

a For 1996 — in accordance with the "International uss»fcatron of Diseases, Injuries, and Causes of Death
&CD 9 Revision)”, for 2000 and 2002 — in accordance with the "International Statistical Classification of Diseases and
ated Health’ Problems (ICD-10 Revision)".
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TABL. 16 (74). ZGONY (dok.)
DEATHS (cont.)

2002
Wyszczeglnienie 1996 | 2000 | ogefem anwyezzm kobiety mESta wiej
Specification total males females Zﬁegg argergs

na 100 tys. ludnosci per 100 thous. population

Z orzeczong przyczyng z. onu“(dok.)
With stated cause of death®(cont.)

Objawy, cechK chorobowe oraz nieprawidtowe wy-
niki badan klinicznych i laboratoryjnych jednostek
chorobowych gdzie indziej niesklasyfikowane 83,6 63,1 61,5 69,3 54,2 58,5 66,2

Symptoms, sign and abnormal clinical and laboratory
findings, not elsewhere classified

Choroby ukfadu oddechowego . . . . . . .| 370| 474 406| 505| 31,4| 37l 46,3
Diseases of the respiratory system

Choroby uktadu trawiennego . . . . . . . . 324 379 38,6 45,1 32,6 41,2 34,6
Diseases of the digestive system

w tym zwioknienie i marskos¢ watroby . . . 12,2 11,3 10,3 14,7 6,2 12,3 73
of which fibrosis and cirrhosis

Zaburzenia wydzielania wewngtrznego, stanu odzy—
wiania i przemiany metabolicznej . . . . 14,2 14,8 14,8 12,1 17,3 15,4 13,8
Endocrine, nutritional and metabolic diseases

w tym cukrzyca . e 13,1 13,4 13,4 10,9 15,7 13,9 12,6
of which diabetes mellitus

Choroby uktadu moczowo-piciowego . . . . . 10,1 10,7 10,5 10,8 10,1 10,4 10,6
Diseases of the genitourinary system

Choroby uktadu nerwowego i narzadéw zmystéw 8,1 93 10,3 10,5 10,1 10,8 9,5
Diseases of the nervous system and sense organs

Stany rozpoczynajace si¢ w okresie oko'foporodo-

wym 7,1 38 36 42 29 34 38
Conditions orlglnatlng in the perlnatal penod
Bez orzeczonej przyczyn n’ ... 4,1 43 0,1 0,2 0,1 0,1 0,1
Without stated cause of Jeat%vg

a Dla 1996 r. — zgodnie z Miedzynarodowa Klasyfikacjg Chordéb, Urazéw i Przyczyn Zgondw (IX Rewizja), dla lat
2000 i 2002 — zgodnie z Miedzynarodowa Statystyczng Klasyfikacja Chordb i Proglemow Zdrowotnych (>g ewiZJa).
b Brak orzeczenla %ekarsk\ego o przyczynie zgonu w kartach zgonu (forma protestu lekarzy).

a For — in_accordance with the “International Classification of Diseases, /ryur/es and Causes of Death
;CD 9 ReWS/on) for 2000 and 2002 — in accordance with the "International Statistical Classification of Diseases and

lated Health Problems (ICD-10 Revision)”. b Lack of a medical statement regarding the cause of death on death certificates
(due to doctors’ strike).
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Przyczyny zgonéw

W 2002 r., podobnie jak w latach poprzednich, prawie 80% zgonéw w Polsce
powstaje w nastepstwie choréb cywilizacyjnych, tj. w wyniku chordéb ukfadu krazenia
— 47%, nowotworow ztosliwych — 24% oraz urazéw i zatru¢ — 7%. Z kolei
najczestsze przyczyny zgondw niemowlat to stany chorobowe powstate w okresie
okofoporodowym — ok. 51% oraz wady rozwojowe wrodzone — ok. 33%.

Z ogélnej liczby zmartych w 2002 r. niemowlat (prawie 2,7 tys. dzieci ponizej
| roku zycia) 50% dzieci zmarto w ciggu pierwszego tygodnia zycia, a kolejne 20%
przed ukoriczeniem pierwszego miesiaca.

Causes of deaths

In 2002 as in the previous years, almost 80% of deaths in Poland are due to modern
diseases, i.e., as a result of diseases of the circulatory system — 47%, malignant
neoplasms — 24% as well as injuries and poisonings — 7%. The most frequent causes of
infant deaths are due to diseases contracted during the perinatal period — approximately
51% as well as congenital birth defects — approximately 33%.

Of the total number of infant deaths in 2002 (almost 2,7 thous. children below the age
of 1), 50% died during the first week of life and a subsequent 20% before completing the
first month of life.

TABL. 17 (75). ZAMACHY SAMOBOJCZE’ ZAREJESTROWANE PRZEZ POLICJE
SUICIDES® REGISTERED BY POLICE

Ogotem  Total Wiek samobdjcéw  Age of suicidal persons
w tym
Lata doko- 14 lat 70 lat
Years ogdtem nane i mniej - n - - i wiecej
total of which and 1519 | 2029 | 3049 | 5069 and
com- less more
mitted
1995 . . . . . .. 5988 5485 125 370 775 2704 1565 395
2000 . . ... . 5621 4947 74 365 8%4 2396 1426 433
2002 . ... L 5928 5100 57 396 968 2361 1656 443
2003 . . . . . .. 5467 4634 52 349 907 2185 1554 395

a Usitowane i dokonane; w podziale wediug wieku nie uwzgledniono samobdjcéw o nieustalonym wieku.
a Attempted and committed; data by age of suicidal persons exclude cases for which age is unknown.
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PRZECIETNE DALSZE TRWANIE ZYCIA W MOMENCIE URODZENIA W WYBRANYCH KRAJACH
LIFE EXPECTANCY AT BIRTH IN SELECTED COUNTRIES

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 lat
I I I I I I I I

Austria Austria 2002
Belgia Belgium 2002
Dania Denmark 2002 m
Finlandia Finland 2002
Francja France 2002
Grecja Greece 2002
Hiszpania Spain 2002
Ilandia Ireland 2002
Japonia Japan 2001
Niderlandy Netherlands 2002
Niemcy Germany 2001
Norwegia Norway 2002
Polska Poland R ———
Portugalia Portugal 2002

Republika Czeska Czech Republic 2002
Rosja Russian Federation 2002

Stany Zjednoczone United States 2001

Szwajcaria  Switzerland 2002
Szwecja Sweden 2002
Turcja Turkey 2000
Ukraina  Ukraine 2000
Wegry Hungary 2002
W. Brytania United Kingdom 2001
Wiochy ftaly 2002
Mezczyzni Kobiety
Males Females
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TABL. 18(76). PRZECIETNE DALSZE TRWANIE ZYCIA

LIFE EXPECTANCY

Mezczyzni Males Kobiety Females
Wyszczegdlnienie przecietna liczba lat dalszego trwania Zycia dla oséb w wieku lat
Specification life expectancy at age specified
0 15 30 45 60 0 15 30 45 60
1995 67,6 | 539| 398 267| 158| 764 | 62,6| 479 33,6 20,5
2000 69,7 | 556| 414 279| 167| 780 | 63,8| 490 347 21,5
2002 704 | 56,2 | 420| 285| 172 788| 645| 498| 354 22,2
2003 705 | 56,3 | 42,0 285 17,1 | 789 | 64,6 | 49,8 | 354 | 22,2
Miasta 709 | 56,6 | 423 | 287 | 173| 788| 645| 497| 353 22,2
Urban areas
Wies . . 70,0 | 558 41,6 281 | 169 792| 648 50,1 | 356 22,2
Rural areas
TABL. 19 (77). PROGNOZA LUDNOSCI
Stan w dniu 31 Xl
POPULATION PROJECTION
As of 31 Xl
W ‘;ek 2005 | 2010 | 2015 | 2020 | 2025 2030
Pte¢
Sex w tys. in thous.
OGOLEM 38123 37899 37626 37229 36598 35693
TOTAL
0—17 lat 7835 6811 6296 6070 5784 5325
18—59/64 24403 24658 23861 22620 21560 20771
60/65 lat i wiecej 5885 6431 7468 8540 9254 9597
and more
Mezczyzni 18445 18330 18217 18058 17777 17345
Males
0—17 lat 4014 3494 3236 3122 2976 2740
18—64 12511 12880 12626 12050 11436 11032
65 lat i wigcej 1920 1956 2355 2886 3365 3573
and more
Kobiety 19679 19569 19409 19171 18821 18348
Females
0—17 lat 3821 3317 3060 2947 2809 2585
18—59 11892 11778 11235 10570 10123 9739
60 lat i wiecej 3966 4475 5113 5654 5889 6024
and more
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TABL. 20 (78). MIGRACJE WEWNETRZNE LUDNOSCI NA POBYT STALY
INTERNAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE

19565 | 2000 | 2002 | 2003
Wyszczegdlnienie Specification
w tys. in thous.
Miasta: nzp 1176,6 221,3 2257 235,7 | Urban areas: inflow
1130,3 2255 2433 266, outflow
Wies: nzpl 920,0 172,8 1779 1948 | Rural areas: inflow
966,3 168,6 160,3 164,4 outflow
Saldo mlgraql W miastach +46,3 —4,2 —17,6 —304 | Net migration in urban areas
Migracje zagraniczne ludnosci — wedtug definicji rekomendowanych przez

ONZ i Unie Europejska wyrdznia sig: migracje krotkookresowe — przebywanie
poza granicami kraju miejsca zamieszkania ponizej | roku, migracje dtugookresowe
— przebywanie poza granicami kraju miejsca zamieszkania | rok lub diuzej, a wiec
réwniez wyjazdy za granice (przyjazdy z zagranicy) na pobyt stafy.

International migration — according to definitions recommended by the UN and
European Union, the following are defined: short-term migration — residing outside
the country of usual residence for a period of less than | year, long-term migration
— residing outside the country of usual residence for a period of | year or more, as well
as foreign departures (arrivals from abroad) for permanent residence.

TABL. 21 (79). MIGRACJE ZAGRANICZNE LUDNOSCI NA POBYT STALY
INTERNATIONAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE

Wyszczegdlnienie ng& 2000 2002 2003 Specification
Imigranci . . . . . . . . 40384 7331 6587 7048 | Immigrants
mezczyzni . . . . . . . 20590 3893 3529 3710 | males
kobiety . . . . . . . . 19794 3438 3058 3338 | females
Emigranci . . . . . . . . 112231 26999 24532 20813 | Emigrants
mezczyzni . . . . . 57443 13740 12411 10744 males
kobiety . . . . . . 54788 13259 12121 10069 females
w wieku: aged:
ponizej 18 lat . . . . . 19771 4365 3713 3054 | below 18
18—24 . . . . . . .. 23395 5214 5229 4531 18—24
25—29 9313 2184 2133 1964 | 25—29
30—44 31782 7337 6800 5692 | 30—44
45—59 . . ... L. 19206 5690 4654 3910 | 4559
60 lat i wiecej . . . . . 8764 2209 2003 1662 | 60 and more
Saldo migracji . . . . . .| —718471 —196681 —179451 —I13765 | Net migration
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WYZNANIA RELIGIOUS
RELIGIJNE DENOMINATIONS

TABL. 22 (80). NIEKTORE WYZNANIA RELIGIJNE W POLSCE W 2002 R.
Stan w koncu roku

SELECTED RELIGIOUS DENOMINATIONS IN POLAND IN 2002
End of year

Uwaga. Gwiazdka (*) oznaczono koscioly stowarzyszone w Polskiej Radzie Ekumenicznej.
Note. Asterisks (*) indicate churches associated in the Polish Ecumenical Council.

Jednostki Wierni,
Koscioly i zwiazki wyznaniowe’ koécielneb Duchowni Wyznawcy
Churches and religious associations” Church Clergy Adherents,
unitsb faithful
Kosciot katolicki
Catholic Church d
Kosciot Rzymskokatolicki (obrzadek facinski) . . e 10025° 28331 34312707°
Kosciot Greckokatolicki (obrzadek bizantyjsko- ukra|nsk|) . 136 65 82000
Kosciot Ormianski (obrzadek ormianski) . e . . 8000
Kosciot Neounicki (obrzadek blzantylsko-slowmnskl) e | 2 210
Starokatolickie
Old Catholic
Kosciot Starokatolicki Mariawitow* . . . . . . . . . . . . 37 27 24158
Kosciot Polskokatolicki* e 83 102 21938
Kosciot Katolicki  Mariawitow . . . . . . . . . . . . . . 24 158 2490
Prawostawne
Orthodox
Polski Autokefaliczny Kosciét Prawostawny* . . . . . . . . . 224 300 509700
Wschodni Kosciét Staroobrzedowcéow w {P o . 4 | 1012
Protestanckie i tradycji protestanckle]
and Pre

Kosmoi Ewangelicko- Augsbursk| e e e 292° 186 79050
Kosciot Zielonoswiatkowy . e 193 332 20376
Kosciot Adwentystow Dnia Slodmego e 148 68 9484
Nowoapostolski Kosciot w Polsce . . . . . . . . . . . .. 51 56 5142
Kosciot Zboréw Chrystusowych . . . . . . . . . . . . . . 25 80 5092
Kosciot Chrzescijan rgapt stow* ..o L L L 72 65 4537
Kosciot Ewangelicko-Metodystyczny* . . . . . . . . . . . . 41 29 4380

a Uszereﬁ wane malejaco wedtug liczby wiernych, wyznawcéw. b Obejmuja m.in.: parafie, zbory, gminy wyznaniowe,
oérodki. ¢ tacznie z placdwkami nizszymi niz parafie. d W tym 58 ksiezy Ordynariatu Polowego Wojska Polskiego.
e Ochrzezeni. f 1990 r. g W tym 9 kobiet.

a Listed by the decreasing number of adherents and faithful. b /nc/udrg% among others, parishes, congregations, religious
communities, centres. ¢ Including units below the parish level. d Of which 58 priests of Military Ordinariat of the Polish Army.
e Baptised. f 1990. g Of which 9 women.
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TABL. 22 (80). NIEKTORE WYZNANIA RELIGIJNE W POLSCE W 2002 R. (dok.)

Stan w koncu roku
SELECTED RELIGIOUS DENOMINATIONS IN POLAND IN 2002 (cont.)

End of year
Jednostki Wierni,
Koscioly i zwiazki wyznaniowe’ koscielneb Duchowni wyznawcy
Churches and religious associations” Church Clergy Adherents,
unitsb faithful
Protestanckie i tradycji protestanckiej (dok.)
Protestant and Protestant-tradition (cont.)
Kosciot Ewangelicko-Reformowany* . . . . . . . . . . . . 10 9 3570
Kosciét Chrystusowy . . e e e 19 32 3413
Kosciot Wolnych Chrzescn]an R e 65 71 2938
Zrzeszenie Wolnych Badaczy Pisma Sw@tego e 76 280 2313
Kosciot Bozy w Chrystusie . . . . P 36 171 2312
Kosciét Ewangelicznych Chrzescijan . . . . . . . . . . . . 52 62 2090
Inne
Other
Zwiazek Wyznania Swiadkéw Jehowy . . . e 1797 — 124294
Chrzescijanski Kosciét Gtosicieli Dobrej Nownny e 45 45 5500
Zwiazek Buddyjski Tradycji Karma Kamtzang w Polsce . . . . . 7 9 1725
Instytut Wiedzy o Tozsamoici ,Misja Czaitanii” . . . . . . . 10 114 1340
Miedzynarodowe Towarzystwo Swiadomosci Kryszny . . . . . 4 506 895

a Uszeregowane malejaco wedlug liczby wiernych, wyznawcéw. b Obejmuja m.in.: parafie, zbory, gminy wyznaniowe,
oérodki. g Glosiciele.

a Listed by the decreasing number of adherents and faithful. b Including, among others, parishes, congregations, religious
communities, centres. g Proclaimers.

Obrzadki Kosciota katolickiego w Polsce

W Kosciele katolickim wystepuja cztery obrzadki: tacinski, bizantyjsko-ukrainski, ormianski
oraz bizantyjsko-stowianski. Kosciét katolicki o obrzadku bizantyjsko-ukrainskim, ze stolicg
arcybiskupia w Przemyslu, posiada 10 dekanatéw: elblaski, koszalinski, krakowsko-krynicki,
olsztynski, przemyski, sanocki, stupski, wegorzewski, wroctawsko-legnicki i zielonogérski;
o obrzadku ormianskim dwie parafie: w Gliwicach i Gdansku; o obrzadku bizantyjsko-stowianskim
obejmuje | parafie w Kostomiotach k. Terespola.

Rites of the Catholic Church in Poland

There are four rites in the Catholic Church: Roman, Byzantine-Ukrainian, Armenian and
Byzantine-Slavic. The Byzantine-Ukrainian Rite Catholic Church, with the Archbishop in Przemysl, has
10 dioceses: Elblgg, Koszalin, Krakéw-Krynica, Olsztyn, Przemysl, Sanok, Stupsk, Wegorzewo,
Whroctaw-Legnica and Zielona Géra; the Armenian Rite has two parishes: in Gliwice and Gdarisk; the
Byzantine-Slavic Rite includes one parish in Kostomfoty near Terespol.
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DIECEZJE | METROPOLIE KOSCIOLA RZYMSKOKATOLICKIEGO W 2002 R.

Stan w koncu roku

DIOCESES AND METROPOLISES OF THE ROMAN CATHOLIC CHURCH IN 2002

End of year

Koszalin

SZCZECIN 562
667 890

POZNAN

1096
1538

Kalisz
557
Legnica 758
607
984

Granice diecezji
Dioceses borders
Granice metropolii
Metropolises borders

Siedziba diecezji

Seat of diocese

Siedziba metropolii i dieceziji
Seat of metropolis and diocese

Plock

WARSZAWA

£0DZ
Ksigza diecezjalni i zakonni w diecezji

397 Diocesan and monastic priests in diocese

371 Wierni w diecezji w tys.
Adherents in diocese in thous.
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Archidiecezja bezposrednio podlegajaca Stolicy Apostolskiej
Archidiocese directly subordinate to the Vatican

Siedlce
684
740
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Dane prezentowane w tabl. |, 5 oraz 13 opracowano na podstawie reprezentacyjnego badania
aktywnosci ekonomicznej ludnosci (BAEL). Badaniem objete s3 osoby w wieku 15 lat i wigcej,
bedace czionkami wylosowanych gospodarstw domowych.

Od IV kwartatu 1999 r. zostata zmieniona metoda BAEL; w miejsce obserwacji wybranego tygodnia
kwartafu (w miesigcach: lutym, maju, sierpniu i listopadzie) prowadzi sie obserwacje ciagla, ftj.
aktywnos¢ ekonomiczng ludnosci bada sie¢ w kazdym tygodniu w ciagu cafego kwartatu.

Podstawowe kryterium podziatu na aktywnych zawodowo (pracujgcych i bezrobotnych) oraz
biernych zawodowo stanowi praca, tzn. fakt wykonywania, posiadania badz poszukiwania pracy.

Do pracujacych zaliczono osoby, ktére w badanym tygodniu:

— wykonywaly prace przynoszaca zarobek lub dochdd albo pomagaly (bez wynagrodzenia) w prowadzeniu
rodzinnego gospodarstwa w rolnictwie lub rodzinnej dziatalnosci gospodarczej poza rolnictwem,

— nie wykonywaly pracy (np. z powodu choroby, urlopu, przerwy w dziafalnosci zakfadu), ale
formalnie miaty prace.

Za bezrobotne od 2001 r. uznaje si¢ osoby w wieku |5—74 lata (do 2000 r. — 15 lat i wiecej),
ktére spetniaty jednoczesnie trzy warunki:

— w okresie badanego tygodnia nie byly osobami pracujacymi,
— w ciagu 4 tygodni aktywnie poszukiwaly pracy,
— byly gotowe podja¢ prace.

Do bezrobotnych zaliczono takze osoby, ktére znalazly prace i oczekiwaly na jej rozpoczecie
w okresie 3 miesiecy (do 2001 r. — w ciggu 30 dni).

Za bierne zawodowo uznano osoby, ktére nie zostaly zakwalifikowane jako pracujace lub
bezrobotne.

Data presented in tables I, 5 and 13 were compiled on the basis of the Labour Force Survey (LFS). The survey
covers persons aged 15 and more, being members of households selected on a random basis.
Since the IV quarter of 1999 the LFS method has been changed; rather than an observation during
a selected week of the quarter (in February, May, August and November), the continuous observation
method is applied, i.e., economic activity of the population is observed during the whole quarter.
The main criterion in dividing the population into economically active (employed and unemployed
persons) and inactive is job, i.e., performing, holding or looking for a job.
Employed persons are persons, who during the reference week:
— performed work providing earnings or income, or assisted (without wages or salaries) in maintaining
a family-owned farm in agriculture or conducting a family-owned business beyond agriculture,
— did not perform work (eg., due to illness, vacation, a break in company activity), but formally had a job.
Since 2001 unemployed persons are persons aged 15—74 (until 2000 — 15 and more) who
simultaneously fulfil three conditions:
— within the reference week were not employed,
— within a four week period actively sought work,
— were available for work.
The unemployed also include persons who have found and were waiting to begin work within
a 3-month period (until 200/ — 30-day period).
Economically inactive persons are persons who are not classified either as employed or unemployed.
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TABL. | (81). AKTYWNOSC EKONOMICZNA LUDNOSCI W WIEKU 15 LAT | WIECE] W 2003 R.
ECONOMIC ACTIVITY OF THE POPULATION AGED 15 AND MORE IN 2003

Przecietne
Wyszczegdlnienie V%\\/nr:iZT v ::?;j Specification
averages
LUDNOSC® w tys. . . . . . . . 30953 31007 | POPULATION® in thous.
Mezczyzni . . . . . . . . . . .. 14748 14773 | Men
Kobiety . . . e 16205 16234 | Women
Aktywni zawodowo e 16945 16991 | Economically active persons
mezczyzni . . . . . . . ... 9173 9215 | men
kobiety . . . . . . . . . . .. 7773 7776 | women
Pracujpcy . . . . . . . . . . L. 13617 13718 | Employed persons
mezczyzni . . . . . . .. ... 7432 7520 | men
kobiety . . . . . . . . . . .. 6185 6198 | women
Bezrobotni® . . . . . . . . . .. 3329 3273 | Unemployed persons®
mezczyzni . . . . . . . ... 1741 1695 | men
kobiety . . . . . . . . . . .. 1588 1578 |  women
Bierni zawodowo . . . . . . . . 14007 14016 | Economically inactive persons
Mezczyzni . . . . . . . . .. L. 5575 5558 | Men
Kobiety . . . . . . . . . . . .. 8432 8458 | Women
WSPOLCZYNNIK AKTYWNOSCI ZA-
WODOWEJ° w % . . . 54,7 54,8 | ACTIVITY RATE® in %
Mezczyzni . . . . . . . . . . L. 62,2 62,4 | Men
Kobiety . . . . . . . . . . . .. 48,0 47,9 | Women
Miasta . . . . . . . . . . . .. 54,1 54,0 | Urban areas
Wies . . . . . . . . ... .. 55,8 56,2 | Rural areas
WSKAZNIK ZATRUDNIENIA? w % 44,0 44,2 | EMPLOYMENT RATEC in %
Mezczyini . . . . . . . . . . L. 50,4 50,9 | Men
Kobiety . . . . . . . . . . . .. 38,2 38,2 | Women
Miasta . . . . . . . . . . . .. 42,9 42,7 | Urban areas
Wies . . . . . . . .. .. .. 45,9 46,8 | Rural areas

a Dane uogdlnione na podstawie bilanséw ludnosci opracowanych przy wykorzystaniu wynikéw Narodowe%) Spisu
Powszechnego Ludnosci i Mieszkar 2002. b Osoby w wieku |5—74 lata. ¢ Wspdtczynnik aktywnosci zawodowej obliczono
jako udzial aktywnych zawodowo w liczbie ludnodci (w wieku |5 fat i wiecej) ogdlem oraz danej grupy. d Wskaznik
zatrudnienia obliczono jako udzial pracujacych w liczbie ludnosci (w wieku 15 fat i wiecej) ogdtem oraz danej grupy.

a Data generdlized on the basis of the balance of population compiled using the results of the Population and Housing
Census ZO(§Z b Persons aged 15—74. ¢ The activity rate is calculated as the share of econom|caHy active persons in the
total population (aged 15 and more) and in a given group. d The employment rate is calculated as the share of employed
persons in the total population (aged |5 and more) and in a given group.
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LUDNOSC AKTYWNA ZAWODOWO? W WYBRANYCH KRAJACH W 2002 R.

ECONOMICALLY ACTIVE POPULATION? IN SELECTED COUNTRIES IN 2002

42,8 %

Austria Austria
Belgia Belgium
Dania Denmark
Finlandia Finland
Francja France
Grecja Greece
Hiszpania Spain

Iflandia /reland

Niderlandy Netherlands

Niemcy Germany

[446%) Polska’ Poland’
[51.9%]

519 Portugalia Portugal

44,6 %
Udziat ludnosci
aktywnej zawodowo
w ludnosci ogdtem
The share
of the economically

active population
in the total population

Szwecja Sweden

W. Brytania United Kingdom

Wiochy ltaly

60 80 100 %

Pracujacy:
Employed persons:

/
]

rolnictwo, fowiectwo i le$nictwo,
rybotéwstwo i rybactwo

agriculture, hunting and forestry,
fishing

ustugi®

services®

|:| przemyst i budownictwo
industry and construction

- Bezrobotni
Unemployed persons

a Dane na podstawie badan aktywno$ci ekonomicznej ludno$ci; dane dla Polski uogéinione na podstawie bilansow ludnoci
opracowanych przy wykorzystaniu wynikéw Narodowego Spisu Powszechnego 1988. b Przecigtne w roku. ¢ Dotyczy
pozostatych sekcji PKD (NACE).

a Data based on labour force surveys, data for Poland generalized on the basis of the balance of population compiled using
the results of the National Census 1988. b Annual averages. ¢ Concerning remaining NACE sections.
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W IV kwartale 2003 r. sposréd 14,0 min oséb biernych zawodowo w wieku 15 lat
i wiecej (z tego 60,3% kobiet i 39,7% mezczyzn) 33,9% stanowity osoby, ktére nie
podejmowaly pracy z powodu przebywania na emeryturze. Kolejnymi przyczynami
s3: nauka i uzupetnianie kwalifikacji (25,2%), choroba i niesprawnos¢ (21,6%) oraz
obowiazki rodzinne (8,4%).

W populacji oséb w wieku produkecyjnym (18—59/64 lata) gtéwnymi przyczynami
biernosci zawodowej byly: choroba i niesprawnos¢ (26,6%), nauka i uzupetnianie
kwalifikacji (27,4%) oraz obowiazki rodzinne (14,8%).

In the IV quarter of 2003 from the 14,0 min economically inactive persons aged 15 and
more (of which 60,3% women and 39,7% men) 33,9% amounted persons, who not
accepting work was retirement. Subsequent reasons are: education and training (25,2%),
illness and disability (21,6%) as well as family responsibilities (8,4%).

In the working age population (18—59/64) the main reasons for economic inactivity
were: illness and disability (26,6%), education and training (27,4%) and family
responsibilities (14,8%).

Dane o pracujacych dotycza oséb wykonujacych prace przynoszaca im zarobek
lub dochéd; do pracujacych zalicza sie:

I) osoby zatrudnione na podstawie stosunku pracy lub stosunku stuzbowego
(umowa o praceg, powofanie, mianowanie lub wybor);

2) pracodawcéw i pracujacych na wtiasny rachunek facznie z pomagajacymi
cztonkami ich rodzin;

3) osoby wykonujace prace naktadcza;

4) agentow facznie z pomagajacymi czionkami ich rodzin oraz osobami zatrud-
nionymi przez agentéw;

5) cztonkéw spotdzielni produkeji rolniczej (rolniczych spoétdzielni produkcyj-
nych, innych spéfdzielni zajmujacych sie produkcja rolng i spétdzielni kotek
rolniczych);

6) duchownych petnigcych obowiazki duszpasterskie;

7) w 1995 r. pracujacych na dziatkach pracownikéw gospodarstw panstwowych i na
dziatkach przyzagrodowych cztonkéw spotdzielni produkgji rolniczej.
Prezentowane dane o pracujacych, z wyjatkiem tabl. 2, 3 i 5 oraz wykresu na

str. 136, nie obejmuja jednostek budzetowych prowadzacych dziatalnos¢ w zakresie

obrony narodowej i bezpieczenstwa publicznego; dane dla tych jednostek podano

w dziale ,,Organizacja parnstwa”.

134



RYNEK PRACY
LABOUR MARKET

Dane o pracujacych uwzgledniaja pracujacych w gospodarstwach indywidualnych
w rolnictwie wyszacowanych: dla 1995 r. — na podstawie wynikéw spisu ludnosci
i mieszkan metoda reprezentacyjna przeprowadzonego w 1995 r. i Powszechnego
Spisu Rolnego 1996; dla 2000 r. — na podstawie wynikéw Powszechnego Spisu
Rolnego 1996; dla lat 2002 i 2003 — na podstawie wynikéw Powszechnego Spisu
Rolnego 1996 — wariant A (lub licznik) oraz Narodowego Spisu Powszechnego
Ludnosci i Mieszkan 2002 — wariant B (lub mianownik). Szczegétowe wyjasnienia
dotyczace zaistniatych roéznic zostaly opublikowane w Roczniku Statystycznym
Rzeczypospolitej Polskiej 2003, GUS, Warszawa 2003, str. |135.

Uwaga. W 2003 r. przedszkola zalicza si¢ do sekcji ,,Edukacja”, do 2002 r.
zaliczane byly do sekgji ,,Ochrona zdrowia i opieka spoteczna”.

Data regarding employment concern persons performing work providing earnings or
income and include:
|) employees hired on the basis of an employment contract or service relation (labour

contract, posting, appointment or election);

2) employers and own-account workers including contributing family workers;

3) outworkers;

4) agents including contributing family workers and persons employed by agents;

5) members of agricultural production co-operatives (agricultural producers’ co-
-operatives, other co-operatives engaged in agricultural production and agricultural
farmers' co-operatives);

6) clergy fulfilling priestly obligations;

7) in 1995 persons working on employee plots of state owned farms and on house plots
for members of agricultural production co-operatives.

Presented data regarding employment excluding tables 2, 3 and 5 as well as the chart
on page 136, do not include budgetary entities conducting activity within the scope of
national defence and public safety; data for these entities are given in the chapter
"Organization of the State”.

Data regarding employment concerning persons employed on private farms in
agriculture estimated: for 1995 — on the basis of the results of the population and
housing sample survey conducted in 1995 and Agricultural Census 1996; for 2000 — on
the basis of the results of the Agricultural Census 1996; for 2002 and 2003 on the basis
of the results of the Agricultural Census 1996 — variant A (or numerator) as well as of
the results of the Population and Housing Census 2002 — variant B (or denominator).
Detailed explanations concerning existing differences were published in the Statistical
Yearbook of the Republic of Poland 2003, CSO, Warsaw 2003 on page |35.

Note. In 2003 nursery schools are included in section “Education”, until 2002 they
were included in section "Health and social work”.

135



RYNEK PRACY
LABOUR MARKET

TABL. 2 (82). PRACUJACY
Stan w dniu 31 XlI

EMPLOYED PERSONS

As of 31 Xil
2002 2003
Wyszczegdlnienie 1995 2000 /-\ : - 9
Specification
w tys. in thous.
OGOLEM® . . . . . . . . . . . . .|154857|15488,8 |14923,7 |12803,3 | 14802,0 | 12681,6

TOTAL®

w tym poza jednostkami budzetowymi prowa-
dzacymi dziatalnos¢ w zakresie obrony narodo-
wej i bezpieczenstwa publicznego . Lo

in which excluding budgetary entities conducting
activity within the scope ory national defence and
public safety

Z liczby ogoétem:
Of total number:

15129,1 | 15159,2 | 14607,1 | 12486,7 | 14493,7 | 123733

zatrudnieni nafodstawie stosunku pracy . . .| 10114,1 | 98343 | 9366,8 | 9353,0 92553 9241,5
employees hired on the basis of an employment

contract

pracodawcy i pracujacy na wiasny rachunek . .| 5261,5| 5578,6 | 54951 | 3388,5| 54925 3385,9
employers and own-account workers

w tym w gospodarstwach indywidualnych w
rolnictwie® . . . . . . . . . . . .| 3889,4| 40736 | 4073,6| 1967,0| 4073,6 1967,0
of which on private farms in agriculture®

a Od 2000 r. facznie z zotnierzami nadterminowej zasadniczej stuzby wojskowej. b Dane szacunkowe, patrz nota na str. 135.

Uwaga. Ponadto, wedlug dangch szacunkowych, w |, szarej §ospodarce” liczba gracujqcych niosta: w 1995 r.
— 805 tys. osdb, w 2000 r. — 885 tys. osob, w 2002 r. — 910 tys. osob, w 2003 r. — 924 tys. oséb.

a Since 2000 including soldiers of extended mandatory military service. b Estimated data, see note on page [35.

Note. Moreover, according to estimated data, the number of employed persons in the "hidden economy” totalled: 805
thous. in 1995, 885 thous. in 2000, 910 thous. in 2002 and 924 thous. in 2003.

STRUKTURA PRACUJACYCH WEDLUG SEKTOROW WEASNOSCI W 2003 R.
Stan w dniu 31 XIlI

STRUCTURE OF EMPLOYED PERSONS BY OWNERSHIP SECTORS IN 2003°
As of 31 XIl

Sektor: publiczny prywatny
| 29,8 %—| 70,2 % |ﬁ Sector: l:l public l:l private

a Dotyczy pracujacych podanych w tabl. 2 w wariancie B.
a Concerns employed persons given in table 2 in variant B.
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TABL. 3 (83). PRACUJACY WEDLUG SEKCJI’

Stan w dniu 31 XII

EMPLOYED PERSONS BY SECTIONS®

As of 31 XiI
1995 | 2000 | 2002 [ 2003
Sekcje Sections
w tys. in thous.
5 14923,7 | 14802,0
OGOLEM 15485,7 | 15488,8 12803.3 | 126816 TOTAL
Rolnictwo, towiectwo i lesnictwo | 4193,5| 4304,6 —;Tg:'? —;ngz Agriculture, hunting and forestry
) b 42294 | 42092 ) ) b
w tym rolnictwo 41253 | 42459 —2|09‘0 20888 of which agriculture
Rybotéwstwo i rybactwo 13,6 10,3 6,3 5,3 | Fishing
Przemyst . 37288 | 31344 | 128879 | 28804 |Industry
gornictwo i kopalnlctwo 357,1 2232 209,0 200,5 | mining and quarrying
przetworstwo przemystowe 3102,5| 26747 | 24408 | 2446,8 | manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie
W energie elektrycznq gaz
wode . . 269,2 236,5 238,1 233, | electricity, gas and water supply
Budownictwo 8274 814,6 676,6 624,9 | Construction
Handel i naprawy?® 1903,1 | 2074,6 | 1998,0 | 2027,9 | Trade and repair®
Hotele i restauracje 185,9 225,7 210,9 209,3 | Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazy Transport, storage and commu-
nowa i facznos¢ . 838,1 7793 7247 7153 | nication
Posrednictwo finansowe 268,2 298,6 290,0 269,8 | Financial intermediation
Obsiuia nieruchomosci i firm; na- Real estate, renting and business
. e 554,3 822,6 897,1 922,5 activities
Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe ubez-
pleczerka spofeczne i zdro- Public administration and defence;
wotne R 737,9 822,2 838,8 843,5 | compulsory social security
Edukacja 896,4 902,8 894,6 974,8 | Education
Ochrona zdrowia i opleka spo—
teczna 1003,4 908,2 851,7 703,0 | Health and social work
Pozostata dziafalnos¢  ustugowa
komunalna, spofeczna i |ndy- Other community, social and per-
widualna . . 335,1 390,9 365,6 365,5 | sonal service activities

a Od 2000 . facznie z zolnierzami nadterminowej zasadniczej stuzby wojskowej; do 2000 r. dane opracowywano
zaliczajac do odpowiednich sekcji czesci skfadowe jednostek prawnych zgodnie z ich rodzajem dzialalnosci, od 2001 r.

— metodg przedsigbiorstw. b

la gospodarstw indywidualnych dane szacunkowe; patrz nota na str. 135

a Since 2000 including soldiers of extended mandatory military service; until 2000 data were compiled by including Abar[s of
0

legal entities, based on the kind of activity, in the approprlate sections, since 2001 — using the enterprise meth

private farms estimated data; see note on page |

b For
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1995 2000 2002 2003
Wyszczegélnienie A B A B
Specification
w tys. in thous.
OGOLEM 14735,2 | 15017,5 | 14589,9 | 12728,9 | 14486,9 | 12625,9
TOTAL
w tym:
of which:
Zatrudnieni na podstawie stosunku pracy 9360,0 | 9354, 8759,5 | 87363 | 86726 8649,4
Employees hired on the basis of an employment
contract
w tym w sferze budietowejb 2440,9 1828,9 1582,7 1591,8
of which in the budgetary sphere
Pracodawcy i pracujacy na wiasny rachunek 5207,2 | 5522,5| 5727, 3889,4 | 57160 3878,2
Employers and own-account workers
w tym w gospodarstwach indywidualnych
wtyrolnlct\%leP . ™ y 35483 | 36755 36755 1837,8 | 36755 1837,8
of which on private farms in agnculture

a Przecietne w roku. b Dane dotycza: jednostek budzetowych, zakladéw budzetowych, gospodarstw pomocniczych
jednostek budzetowych. ¢ Dane szacunkowe, patrz nota na str. 135

a Annual averages. b Data concern: budgetary entities, budgetary establishments, auxiliary units of budgetary entities.

¢ Estimated data, see note on page I3

STRUKTURA PRACUJACYCH WEDLUG SEKTOROW WEASNOSCI (przecietne w roku) W 2003 R?
STRUCTURE OF EMPLOYED PERSONS BY OWNERSHIP SECTORS (annual averages) IN 2003°

OGOLEM
TOTAL
Sektor:
Sector:
publiczny
| 27.8% | 72.2% \j O puviie
prywatny
private

a Dotyczy pracujacych podanych w tabl. 4 w wariancie B.
a Concerns employed persons given in table 4 in variant B.
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TABL. 5 (85). STRUKTURA PRACUJACYCH WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA | WIEKU

WEDLUG BAEL W IV

(WARTALE 2003 R.

STRUCTURE OF EMPLOYED PERSONS BY EDUCATIONAL LEVEL AND AGE
BY LFS IN IV QUARTER 2003

Z wyksztalceniem  With education
$redni d
Wiek Ogdlem ‘ policeal- |~ €N S | gmna,
Age Total wyzszym nym Zawo- ogolno-  [wodowym) Zjalnym
tertiary | post-secon- | dowym |ksztalcacym | pasic voca- | 10" 4
dary vocational | general tional secondary
OGOLEM 100,0 | 100,0 19,1 3,7 25,4 7,6 32,3 11,9
TOTAL
15—24 lata 9,3 100,0 88 4,4 30,2 14,5 31,2 10,9
25—34 27,4 | 100,0 27,1 39 24,0 74 31,8 58
35—44 27,0 | 100,0 16,9 39 26,9 6,2 38,0 8,1
45—54 26,8 | 100,0 16,2 36 27,0 73 32,0 13,9
55—64 . . . 7,1'] 100,0 21,5 2,8 17,1 7,0 22,8 28,8
65 lat i wiecej . 2,4 100,0 15,2 0,9 10,5 56 1,5 56,3
and more
a tacznie z podstawowym i niepefnym podstawowym.
a Including primary and incomplete primary education.
TABL. 6(86). PRZECIETNE ZATRUDNIENIE
AVERAGE PAID EMPLOYMENT
1995 | 2000 | 2002 [ 2003
Sekcje Sections
w tys. in thous.
OGOLEM 9360,0 | 9354,1 | 875%5| 86726 |T10TAL
8736,3 | 86494
. a . sl |89,7 |82,8 Agricul a h H d
Rolnictwo, towiectwo i lesnictwo 222,8 211,2 665 598 griculture”, hunting and forestry
Rybotéwstwo i rybactwo 11,4 8,6 49 4,1 | Fishing
Przemyst . . . . . . . 3461,1 2955,0 2670,5 2656,9 | Industry
gornictwo i kopalnictwo 3744 239,7 211,0 199,0 |  mining and quarrying
przetwdrstwo  przemystowe 2809,2 | 2467, 2220,8 | 2223,8 | manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, gaz,
wode . . . . .. .. 2775 248,2 238,7 234,1 | electricity, gas and water supply
Budownictwo . 689,2 661,9 5455 495,7 | Construction
Handel i naprawy® . 1078,6 1325,0 1291,1 1299,3 | Trade and repair®

a Patrz nota na str. 135.
a See note on page [35.
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AVERAGE PAID EMPLOYMENT (cont.)
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1995 | 2000 | 2002 | 2003

Sekcje Sections
w tys. in thous.
Hotele i restauracje 128,2 144,5 136,3 135,1 | Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazy- Transport, storage and communi-
nowa i tacznos¢ L . 7234 654,9 601,9 580,5 | cation
Posrednictwo finansowe 2374 251,8 237,0 229,2 | Financial intermediation
Obsiu%a nieruchomosci i firm; na- Real estate, renting and business
. e 4144 6142 671,3 693,3 | activities
Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe ubez-
pleczenla spofeczne i zdrowot- Public administration and defence;
ne® . e 345,6 470,9 507,9 531,1 | compulsory social security
Edukacja R 8423 899,6 867,1 956,7 | Education
Ochrona zdrowia i op|eka spo
feczna 962,1 869,8 776,3 652,4 | Health and social work
Pozostata d1|a1alnosc usiugowa
komunalna, spoleczna i |ndy- Other community, social and per-
widualna . 2435 286,7 260,0 255,51 sonal service activities

TABL. 7 (87). POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY’ (poza gospodarstwami
indywidualnymi w rolnictwie)
PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK® (excluding private farms in agriculture)

W tym w wypadkach Z liczby

Of which in Ogofevcﬁ

powodujacych wypad-

) _ Og6- Jémier- niezdolnos¢ do pracy kach

Wyszczegolnienie fern | tel. |accidents resulting in an | ci¢zkich

Specification Total | nych inability to work Of total

fotl [ 29 dni | "mber

P Bl PR [ i

lays acci-

days and rynore dents

OGOLEM TOTAL

OGOLEM 1995 |112205| 624|2281| 56752| 50865 2249
TOTAL 2000 | 94909| 594 1016| 42972| 46749 1351
2002 | 80492 515| 792| 35134| 39529 1031
2003 (854401 522| 617141645 37664 1005

a Zgloszone w danym roku; facznie z pracownikami cywilnymi w jednostkach budzetowych prowadzacych
dzialalno$¢ w zakresie obrony i bezpieczenstwa publicznego.

a Registered in a given year; including civilian employees in budgetary entities conducting activity within the scope

of national defence and public safety.
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TABL. 7 (87). POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY’ (cd.)

PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK? (cont.)
W tym w wypadkach Z liczby
Of which in 0%'%5”
powodujacych wypad-
Ocb. |émier- niezdolno$¢ do pracy kach
Wyszczegblnienie ?egm tel- | accidents resulting in an ciezkich
Specification Total | NYC inability to work Of total
fatal [ 5 29 dni | "mer
0 | 5 | aan | 1 | s
ays acci-
days and more | dents
NA 1000 PRACUJACYCH (wskaznik wypadkowosci)
PER 1000 PERSONS EMPLOYED (accident rate)
OGOLEM . . . . . . . . . ... ..19%5 9,92| 0,06 020 5,02 4,49 0,20
TOTAL 2000 | 837| 0,05 009| 379 4I12| 02
2002 7,60| 005 0,07 332 3,73 0,10
2003 | 8,l4| 0,05| 0,06 3,9 3,59 0,10
Rolnictwo, fowiectwo i lesnictwo 11,92] 0,09| 0,05 5,33 6,02 0,23
Agriculture, hunting and forestry
Rybotéwstwo i rybactwo 10,19] 086 —| 3,11 5,88 0,17
Fishing
Przemyst . 13,11| 0,06 0,08 6,68 5,93 0,16
Industry
gornictwo i kopalnictwo 16,33 0,20| 0,05 4,90 10,79 0,21
mining and quarrying
przetworstwo przemystowe 13,22] 0,05 0,09| 7,05 5,68 0,15
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczna,
gaz, wode . . . . . . . . . .. ... 9,17| 0,08 0,03 44l 426 0,12
electricity, gas and water supply
Budownictwo 11,22 0,13] 0,17 4,88 5,78 0,24
Construction
Handel i naprawy® 4,25| 0,03| 0,02 2,19 1,74 0,06
Trade and repair®
Hotele i restauracje 4,38| 0,02 0,03| 242 1,55 0,03
Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazynowa i facznos¢ 8,06/ 0,08| 0,04 3,90 3,62 0,09
Transport, storage and communication
Posrednictwo finansowe 3,19] 0,00( 0,05 1,40 1,16 0,02
Financial intermediation
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka” 6,38 0,05| 0,05 2,95 2,81 0,07

Real estate, renting and business activities

a Notka patrz na str. 140.
a See footnote on page 140.
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TABL. 7 (87). POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY? (dok.)
PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK? (cont.)

W tym w wypadkach Z liczby
Of which in O%'%U‘
powodujacych wypad-
Og6- |$mier- niezdolnos¢ do pracy kach
Wyszczegdlnienie ﬁe%n tel- | accidents resulting in an ciezkich
Specification Totdl nych inability to work Of total
ot number
fatal | 5 29dni | s
o [ |15 | s
ays acci-
days and more | dents

NA 1000 PRACUJACYCH (dok.)
PER 1000 PERSONS EMPLOYED (cont.)

Administracja publiczna i obrona narodowa; obowiazko-

we ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne® . .| 570] 003 006| 255 2,46 0,07
Public administration and defence; compulsory social secunty
Edukaca . . . . . . . . . . . . .. ... .| 322/002]003 1,42 1,32 0,03
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna . . . . . . . .| 10,27 | 0,02 0,05| 4,83 3,79 0,03

Health and social work

Pozostata dziatalnos¢ ustugowa komunalna, spoleczna
i indywidualna . . . 586|004 003 272 2,59 0,06
Other community, social and personal service activities

a Notka patrz na str. 140.
a See footnote on page [40.

POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY NA 1000 PRACUJACYCH WEDLUG WOJEWODZTW
W 2003 R. (poza gospodarstwami indywidualnymi w rolnictwie)

PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK PER 1000 PERSONS EMPLOYED BY VOIVODSHIP

IN 2003 (excluding private farms in agriculture)
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Liczba poszkodowanych w wypadkach przy pracy w gospodarstwach indywidual-
nych w rolnictwie, ktérym wypfacono jednorazowe odszkodowania wyniosta:
w 1995 r. — 39,9 tys. oséb, w 2000 r. — 30,9 tys. oséb, w 2002 r. — 30,7 tys.
osob, w 2003 r. — 31,7 tys. oséb; wypadkom $miertelnym ulegto odpowiednio: 318
0s6b, 216 oséb, 209 oséb i 211 oséb.

The number of persons injured in accidents at work on private farms in agriculture, who
received a one-off accident compensation payment totalled: 39,9 thous. in 1995, 30,9
thous. in 2000, 30,7 thous. in 2002, 31,7 thous. in 2003. Respectively, 318, 216, 209
and 211 persons were involved in fatal accidents.

W 2003 r. gidwna przyczyna zgtoszonych wypadkéw przy pracy (poza
gospodarstwami indywidualnymi w rolnictwie) byto nieprawidfowe zachowanie sie
pracownika. Jej udzial w ogdlnej liczbie przyczyn (79,9 tys.) wyniost 53,0%. Kolejng
przyczyng wypadkéw byt niewtasciwy stan czynnika materialnego (np. maszyn
i urzadzen, narzedzi, surowcéw, materialébw pomocniczych), ktérej udziat wyniost
12,3%.

Gtéwnymi wydarzeniami powodujacymi wypadki przy pracy w gospodarstwach
indywidualnych w rolnictwie w 2003 r. byly: upadek, podczas ktérego ulegto
wypadkom 16,6 tys. oséb, tj. 52,3% wszystkich poszkodowanych, nastepnie
pochwycenie, uderzenie przez czesci ruchome maszyn i urzadzen, w wyniku czego
ulegto wypadkom 4,0 tys. oséb, tj. 12,7%.

In 2003, the main cause for accidents registered at work (excluding private
farms in agriculture) was incorrect employee action. This reason’s share in the total
number of reasons (79,9 thous.) amounted to 53,0%. The subsequent cause for
accidents was the inappropriate condition of the material object/agent (e.g., machinery
and equipment, tools, raw materials, auxiliary materials) the share of which amounted to
12,3%.

The main events for accidents at work on private farms in agriculture in 2003 were:
falls, during which 16,6 thous. persons were injured, i.e., 52,3% of all persons injured,
followed by being caught or hit by moving parts of machinery and equipment as a result
of which 4,0 thous. persons were injured, i.e., 12,7% of all persons injured.
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TABL. 8 (88). ZATRUDNIENI W WARUNKACH ZAGROZENIA’ (poza gospodarstwami
indywidualnymi w rolnictwie)
Stan w dniu 31 XII

PERSONS WORKING IN HAZARDOUS CONDITIONS® (excluding private farms in agriculture)

As of 31 Xl
W tym  Of which

transport,

b gospodarka

Ogétem budow- | magazynowa

Wyszczegélnienie Total przem\/sf nictwo I lqcznosc

Specification industry | constrc- stooge ond

communi-

cation
na 1000 zatrudnionych badanej zbiorowosci
per 1000 paid employees of total surveyed

OGOLEM . . . . . . ... ... ...1% 167 227 140 150
TOTAL 2000 140 195 120 142
2002 135 188 133 135
2003 123 176 127 125
Zagrozenia zwigzane ze S$rodowiskiem pracy . . . 1995 13 163 80 69
Hazard connected with work environment 2000 87 133 6l 40
2002 83 126 70 33
2003 74 16 65 31
Zagrozenia zwigzane z ucigzliwoscia pracy . . . . 1995 43 47 51 72
Hazard connected with strenuous conditions 2000 40 43 47 85
2002 38 41 50 90
2003 35 38 49 85
Zagrozenia zwigzane z maszynami szczegolnie niebez- 1995 il 17 9 9
piecznymi ) . . 2000 13 19 12 17
Hazard connected with particularly dangerous machinery 7002 14 21 13 12
2003 14 22 13 9

a Liczeni tylko jeden raz w grupie czynnika przevvaz‘a#a(cego‘ tzn. majacego najwieksze szkodliwe znaczenie na danym
stanowisku pracy; dane dotycza podmiotdw, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb. b Dotyczy wybranych
rodzajéw dziafalnosci.

a Listed only once by predominant factor, i.e., the factor having the most hazardous effect at a given work post; data
concern entities employing more than 9 persons. b Concerning selected kind of activities.

Liczba oséb, u ktérych stwierdzono chorobe zawodowa wyniosta: w 1995 r.
— 11,3 tys,, w 2000 r. — 7,3 tys., w 2002 r. — 4,9 tys.

Number of persons, who were found to suffer from occupational disease totalled: 11,3
thous. in 1995, 7,3 thous. in 2000, 4,9 thous. in 2002.
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Paristwowa Inspekcja Pracy dziata na mocy ustawy o Panstwowej Inspekeji Pracy z dnia 6 Ill 1981 r. (jednolity
tekst Dz. U. 2001 Nr 124, poz. 1362 z pozniejszymi zmianami).

The legal base of the activity of the National Labour In‘sfectorate is the Law of the National Labour Inspectorate, dated
611 9§I (uniform text Journal of Laws 2001 No. 124, item 1362 with later amendments).

TABL. 9 (89). DZIALALNOSC PANSTWOWE] INSPEKCJI PRACY’
ACTIVITIES OF THE NATIONAL LABOUR INSPECTORATE®

Wydane decyzje Decisions issued

skiero- ust;nigci;;
wania uchybien
%5%;;2' Liczba pracow- dotycyza(cych nakzgu-
zaklady kontroli wstrzy- | nikéw | bezpieczen- Wjaf fat
Wyszczegélnienie C Number ) mania | do in- | stwa i hi- é\fv?ad?
Specification %’;@G of |ogdlem | robét | nych, | gieny pracy | joic
inspec- | inspec- | total | suspen- robdt correction | o e
ted tions sion of | transfer | of offences ; m/erfgt
work 07/‘ em- ﬁon/cgm/‘ng{gj pay o
oyees | health an: c
tg ())/ther safety benefits
works? at work
OGOLEM . . . . . . . 2000 | 67134 | 85424 (597004 | 27132 | 9106 560766 X
TOTAL 2001 | 73850 | 93596 | 627729 | 23097 | 8355 591683 4594
2002 | 73761 | 94982 (651342 | 17451 | 6406 599251 | 28234
w tym:
of which:
Rolnictwo, fowiectwo i lesnictwo . . . 1554 1832 | 14729 423 173 13819 314
Agriculture, hunting and forestry
;’r;jzemysl P 21294 | 27588 (233269 | 7200 2178 210111 13780
ndustr)
gérn}ilctwo i kopalnictwo . . . . . 238 61l 7153 229 6l 6466 397
mining and quarrying
przetworstwo przemystowe . . . .| 20508 | 26103 | 218690 | 6843 | 2043 196466 13338
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczna, gaz, wode . . . . . 548 874 7426 128 74 7179 45
electricity, gas and water supply
Budownictwo . . . . . . . . . .| 8036 | 12337 | 8066l 6589 | 2503 66466 5103
Construction
Handel i naprawy® . . . . . . .| 23388 | 2840! | 185595 1881 909 179098 3707
Trade and repair®
Hotele i restauracie . . . . . . .| 2850 3375 | 19491 11 57 18792 531
Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazynowa i facz-
nos¢ . .| 2834 | 3688 | 20474 307 146 19359 662

Transport, éto}agé and’ communication
a Dotyczy kontroli w podmiotach gospodarki narodowej z wylaczeniem gospodarstw indywidualnych w' rolnictwie.
b Wydane gléwnie ze wzgledu na: brak wymaganych kwalifikacji i uprawnien, brak wymaganych badan lekarskich,

zatrudnienie kobiet i mfodocianych przy pracach im wzbronionych. ¢ Decyg/e wydawane na podstawie przepisu
obowigzujacego od 25 VIIl 2001 r. (ustawa z dnia 21 VI 2001 r. Dz. U. Nr 76, poz. 809).

a Concerning inspections in entities of the national economy excluding private farms in agriculture. b Issued mainly due to:
absence of required quadlifications and competence, lack of medical cer[lf/%a[es, emp/og/n\w//e,m of women and juveniles in positions

restricted to men. ¢ Decisions issued on the basic of the provision in force since 25 VIl 2001 (the Law dated 21 VI 2001,
Journal of Laws No. 76 item 809).
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TABL. 9 (89). DZIALALNOSC PANSTWOWE] INSPEKC]I PRACY® (dok.)
ACTIVITIES OF THE NATIONAL LABOUR INSPECTORATE® (cont.)

Wydane decyzje Decisions issued
skiero- us%mg_cie
. wania uchybien .
S‘E?A?;rr’% Liczba pracow- | dotyczacych nakiéu
zaklady kontroli wstrzy- | nikow | bezpieczen- qu fat
Wyszczegélnienie C Number ) mania | do in- | stwa i hi- S\Z\/;\)ad-e
Specification On’gﬁ;@’ of | ogotem | robét rg (cl)fgb gleny pracy | ent
i _ | inspec- | total | suspen- correction
/niggc tions sion of | transfer | of offences ogdemrglﬁgt
work o/f em- ﬁon,celrnrn% pay o
ployees edlth an c
to other safety benefits
works at work
Posrednictwo finansowe 669 866 3007 25 5 2778 199
Financial intermediation
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka® 4217 5627 | 24682 295 156 22766 1465
Real estate, renting and business activities
Administracja publiczna i obrona narodo-
wa; obowiazkowe ubezpleczenla spo-
teczne i zdrowotne” . 1452 2055 9091 101 31 8905 54
Public administration and defence com-
ulsory social securlty
Edukacja 1913 | 2302 | 14222 93 46 13754 329
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna 2272 3007 | 24191 135 93 22382 1581
Health and social work
Pozostata dziatalnos¢ ustugowa komu-
nalna, spoteczna i indywidualna 3235 3833 | 21512 282 107 20625 498
Other community, social and personal service
activities
a—c Notki patrz na str. [45.
a—c See footnotes on page [45.
TABL. 10(90). STRAJKI
STRIKES
Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Liczba strajkéw 42 44 | 24 | Number of strikes
Strajkujacy: Employees on strike:
w  tysigcach 18,1 79| 001 3,0| in thousands
w % zatrudnlonych w |ednostkach in % of paid employees in entities
w ktérych wystapity strajki .| 376 275 27| 185 where strikes occurred
Liczba dni roboczych nieprzepracowanych Number of working days not worked due
w zwiazku z uczestnictwem w strajkach: to participation in strikes:
trsna‘cach . 56,3 | 743 0,1 6,6 | in thousands
zatrudnlonego w |ednostkach per paid employee in entities where
w ktorych wystapity strajki L7 26010 0251 0,40 strikes occurred
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Dane o liczbie bezrobotnych zarejestrowanych obejmuja osoby, ktére pozostaja bez pracy
i nie ucza sie w szkole w systemie dziennym, s3 zdolne i gotowe do podjecia zatrudnienia
w pefnym wymiarze czasu pracy, sa zarejestrowane w powiatowych urzedach pracy i ktére m.in.:
— ukonczyly 18 lat (z wyjatkiem mtodocianych absolwentow),

— nie ukonczyly: kobiety — 60 lat, mezczyzni — 65 lat,

— nie nabyty prawa do eme?/tury lub renty z tytutu niezdolnosci do pracy, nie pobieraja: zasitku
przedemerytalnego, $wiadczenia grzedemerytalnego, $wiadczenia rehabilitacyjnego, zasitku
chorobowego, macierzynskiego lub wychowawczego,

— nie s3 wiascicielami lub posiadaczami nieruchomosci rolnej o powierzchni uzytkdéw rolnych
powyzej 2 ha przeliczeniowych,

— nie podjely pozarolniczej dziatalnosci lub nie podlegaja — na podstawie odrebnych przepisow
— obowiazkowi ubezpieczenia spofecznego lub zaopatrzenia emerytalnego,

— bedac osobami niepetnosprawnymi moga podja¢ prace co najmniej w pofowie wymiaru czasu

racy,

— gie syq tymczasowo aresztowane lub nie odbywajg kary pozbawienia wolnosci,

— nie pobieraja, na podstawie przepisow o pomocy spofecznej, zasitku statego, statego
wyréwnawczego, gwarantowanego zasitku okresowego lub renty socjalne;j.

Od 1997 r. za bezrobotnego nie uwaza si¢ osoby odbywajacej szkolenie oraz staz
u pracodawcy.

Stope bezrobocia rejestrowanego obliczono jako stosunek liczby bezrobotnych zarejestro-
wanych do liczby cywilnej ludnosci aktywnej zawodowo (ogétem oraz danej grupy), tj. bez oséb
odbywajacych czynng stuzbe wojskowa oraz pracownikéw jednostek budzetowych prowadzacych
dziatalnos¢ w zakresie obrony narodowej i bezpieczenstwa publicznego. Stope bezrobocia podaje
sie z uwzglednieniem pracujacych w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie (bedacych
sktadowa cywilnej ludnosci aktywnej zawodowo) wyszacowanych: dla 1995 r. — na podstawie
wynikéw spisu ludnosci i mieszkan metodg reprezentacyjng przeprowadzonego w 1995 r.
i Powszechnego Spisu Rolnego 1996; dla 2000 r. — na podstawie wynikéw Powszechnego Spisu
Rolnego 1996; dla lat 2002 i 2003 — na podstawie wynikéw Powszechnego Spisu Rolnego 1996
— licznik oraz dla lat 2002 i 2003 — Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002
— mianownik.

Data regarding registered unemployed persons include persons having no employment and not
attending any full-time school, capable of work and ready to accept full-time employment and
registered in a powiat labour office and who among others:

— are aged |8 or more (excluding juvenile school-leavers),

— are aged less than: 60 — for women, 65 — for men,

— did not acquire the right to retirement pay or pension resulting from an inability to work, are not
receiving: a pre-retirement benefit, a pre-retirement allowance, a rehabilitation benefit, a sick,
maternity or child-care benefit,

— are not owners or holders of agricultural real estate with an area of agricultural land exceeding
2 convertible ha,

— did not undertake non-agricultural activity or are not subject, on the basis of separate regulations,
to obligatory social insurance or a retirement provision,

— are disabled but able to work at least half of the full work-time required,

— are not temporarily under arrest or not serving a prison sentence,

— are not receiving, on the basis of social welfare regulations, a permanent benefit, a permanent
compensatory benefit, a guaranteed temporary benefit or a disability welfare pension.
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Since 1997, a person attending training as well as an internship with the employer is not considered
as unemployed.

The registered unemployment rate is calculated as the ratio of the number of registered
unemployed persons to the economically active civilian population (total and in a given group), i.e.,
excluding persons in active military service as well as employees of budgetary entities conducting
activity within the scope of national defence and public safety. The unemployment rate is given
considering persons employed on private farms in agriculture (as a part of the economically active
civilian population) estimated: for 1995 — on the basis of the results of the population and housing
sample survey conducted in 1995 and Agricultural Census [996; for 2000 — on the basis of the results
of the Agricultural Census 1996; for 2002 and 2003 — on the basis of the results of the Agricultural
Census 1996 — numerator as well as for 2002 and 2003 — of the results of the Population and
Housing Census 2002 — denominator.

TABL. 11 (91). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI, STOPA BEZROBOCIA ORAZ OFERTY PRACY
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS, UNEMPLOYMENT RATE AS WELL AS JOB OFFERS
As of 31 XII

Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification

Rei:stered unemployed persons in
Bezrobotni zarejestrowani w tys. (2628,8 |2702,6 (3217,0 |3175,7 thous.

mezezyzni . . . . . . . .|11802[1211,0|1571,2|1541,0 men
kobiety . . . . . . . . .[1448,6|1491,6 | 16458 |1634,7 women
z liczby bezrobotnych: of number of unemployed persons:
Dotychczas niepracujgcy . . . . .| 553,5| 643,3 | 767,3 | 764,2 | Previously not employed
Absolwenci® . . .| 2178 167,9 | 166,8 | 157,9 | School-leavers”

Zwolnieni z przyczyn dotyczacych za-

ktadu pracy 256,9 | 1858 | 213,1 | 189,9 | Terminated for company reasons

Posiadajacy prawo do zasitku . . .|1549,0 | 548,6 | 538,7 | 478,1 | Possessing benefit rights
. . b
Stopa bezrobocia rejestrowanego
w% . ... ... ... 149 151 % %Lg Registered unemployment rate” in %

Oferty pracy wtys. . . . . . .| 205 5,7 8,31 10,3 [Job offers in thous.

a Za absolwenta uwaza si¢ osobe w okresie do upfywu |2 miesiecy od dnia ukoriczenia szkoly: zasadniczej
(zawodowej), Sredniej, policealnej, wyzszej i specjainej oraz kurséw przygotowania zawodowego w ramach Ochotniczych
Hufcdw Pracy trwajacych co najmniej 12 miesiecy, Jziennych kursow zawodowych trwajacych co najmniej 24 miesiace
oraz osobe niepetnosprawnag — od dnia uzyskania uprawnien do wykonywania zawodu. b Patrz nota na str. 47.

a A school-leaver is a person who has, within the last |2 months graduated from school: basic vocational, secondary,
post-secondary, higher education institution and a special school as well as has completed a minimum of 12 months of
vocational training courses within the framework of Voluntary Labour Corps or has completed a minimum of 24 months of daily
vocational training courses as well as disabled persons — from the day of acquiring qualifications to work in a given occupation.
b See note on page [48.
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STRUKTURA BEZROBOTNYCH ZAREJESTROWANYCH WEDLUG PLCI | WIEKU W 2003 R.
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY SEX AND AGE IN 2003

As of 31 Xil

Mezczyzni % % 45
ap5%| Moy | 26,7 % | 25,4 % | 20,6 % | 22,8% e
9 Kobiety 1,6
51.5%| Kobiety 254% | n5% | 28% | 1e7m ||
Wiek:
Age:
24 lata i mniej 55 lat i wigcej
[ ) ™ [ 25-3¢ [ 35-44 [ 45-5¢ [ ™ 2y hied)

TABL. 12(92). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA,
CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY | STAZU PRACY

Stan w dniu 31 XII

REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY EDUCATIONAL LEVEL,
DURATION OF UNEMPLOYMENT AND WORK SENIORITY

As of 31 Xl
2003
Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 4 mez- i Specification
YszCzeg ogolem yini kobiety pecif
total men | Women

W TYSIACACH IN THOUSANDS
OGOLEM . . . . . .12628,82702,6 13217,0 13175,7 [1541,0 [1634,7 I TOTAL

W ODSETKACH IN PERCENT
Wedlug poziomu wyksztalcenia By educational level

Wyzsze . 1,5 2,6 39 44 33 5,4 | Tertiary

Policealne oraz $rednie zawo- Post-secondary as well as voca-
dowe . . . 20,2 20,8 21,2 21,2 16,6 25,6 tional secondary

$rednie ogolnoksztafcqce . 72 6,2 6,2 6,5 34 9,4 | General secondary

Zasadnicze (zawodowe) . .| 390 370| 362| 355| 41,0| 304 |Basic vocational

Gimnazjalne”, podstawowe i Lower secondary primary and
niepefne podstawowe . .| 32,1 3341 3251 3241 3571 2921 incomplete primary

Wedlug czasu pozostawania bez prac>/J By duration of unemp/oyment

3 miesigce i mniej . . .| 2,1l 22,0 18,6 19,6 [ 23,5 15,8 | 3 months and less
3—6 ... 17,1 15,5 130 124]| 133 1,6 3—6

6—I12 . . .| 2440 179 172 155 17 14,1 | 6—12

12—24 . . L 197 22,1 | 204 188 194| 182|/2—24

Powyzej 24 m|eS|¢cy R 1771 2251 3081 3371 2671 403 |More than 24 months

a Dotyczy lat 2002 i 2003. b Od momentu rejestracji w urzedzie pracy. ¢ Przedzialy zostaly domknigte prawostronnie,
np. w przedziale 3—6 uwzgledniono osoby, ktére pozostawaly bez pracy 3 miesiace i | dzien do 6 miesiecy.

a Concerns 2002 and 2003. b From the date of registering in a labour office. ¢ Intervals were shifted upward, e.g., in the
interval 3—6 persons remaining unemployed from 3 months and | day to 6 months were included.
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TABL. 12(92). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA,
CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY | STAZU PRACY (dok.)

Stan w dniu 31 XII

REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY EDUCATIONAL LEVEL,
DURATION OF UNEMPLOYMENT AND WORK SENIORITY (cont.)

As of 31 Xl
2003
Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 ogolem cr‘;;?zzm kobiety Specification
total | o, | women
W ODSETKACH (dok.) IN PERCENT (cont.)
Wedlug stazu pracy” By work seniority”
Bez stazu pracy . . . .| 21,1 238 239 241 21,7 | 26,3 | No work seniority
Ze stazem pracy: With work seniority:
I rok i mniej . . . . 11,5 1741 158 148| I35 16,0 | year and less
-5 . .. ... 17l 182 185| 186 195 17,8 I— 5
5—10 . . ... | 144 128 132 136 137 136 5—10
10—20 . . . . . . .| 230| 172| 167| 166| 159| 173| 10—20
2030 . ... . . .| l04 99 109] 11,1 13,6 87| 20—30
powyzej 30 lat . . . . 2,5 0,7 1,0 1,2 2,1 0,3 | more than 30 years

¢ Przedzialy zostaly domkniete prawostronnie, np. w przedziale 3—6 uwzgledniono osoby, ktére pozostawaly bez
pracy 3 miesiace i | dzien do 6 miesiecy.

¢ Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 3—6 persons remaining unemployed from 3 months and | day to
6 months were included.

STOPA BEZROBOCIA REJESTROWANEGO WEDLUG WOJEWODZTW W 2003 R.2
Stan w dniu 31 XII

REGISTERED UNEMPLOYMENT RATE BY VOIVODSHIP IN 2003 °

As of 31 Xil

20,0 %

a Przy przyjeciu stopy bezrobocia podanej w mianowniku w tabl. 11 na str. 148.
a Using the unemployment rate given in the denominator in table 11 on page 148.
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STOPA BEZROBOCIA® W WYBRANYCH KRAJACH (w % ogétu aktywnych zawodowo)
UNEMPLOYMENT RATE *IN SELECTED COUNTRIES (in % of total economically active population)

0 5 10 15 20 25%
Austria Austria — ‘ ‘
Belgia Belgium 1 [ ] 1995
Dania. Denmark —— ] 2002
Finlandia Finland T

[
Francja France I
Grecjab Greeceb T T

Hiszpania Spain T 1

Ilandia Ireland I 1
Niderlandy Netherlands :,—'—' ‘
Niemcy Germany "

Polska® Poland® 1
Portugalia? Portugar®
Szwecja Sweden

W. Brytania United Kingdom
Wiochy ltaly i 1

a Dane na podstawie badan aktywnosci ekonomicznej ludnosci; dane dla Polski uogélnione na podstawie bilansow ludnosci
opracowanych przy wykorzystaniu wynikow Narodowego Spisu Powszechnego 1988. b Wskazniki za lata 1995 i 2002 nie
w pefni porownywalne. ¢ Przecigtne w roku.

a Data based on labour force surveys; data for Poland generalized on the basis of the balance of population compiled
using the results of the National Census 1988. b Unemployment rates for 1995 and 2002 not strickly comparable.
¢ Annual averages.

W ciggu 2003 r. z aktywnych form przeciwdziatania bezrobociu skorzystato: |14,9 tys. oséb
podejmujac zatrudnienie przy pracach interwencyjnych, 100,0 tys. oséb podejmujac zatrudnienie
przy robotach publicznych oraz 132,2 tys. oséb, ktdre rozpoczely szkolenie i 129,5 tys. osdb, ktore
rozpoczely staz u pracodawcy. W powiatowych urzedach pracy zgtoszono 739,4 tys. ofert pracy.

W koricu grudnia 2003 r. na | oferte pracy przypadato 307 bezrobotnych zarejestrowanych,
wobec 387 przed rokiem.

During 2003, the following number of persons benefited from the labour market programme:
114,9 thous. by accepting employment in intervention works, 100,0 thous. by accepting work in public
works as well as 132,2 thous. by starting training and [29,5 thous. directed to internships with
employers. A total of 739,4 thous. job offers were submitted to powiat labour offices.

At the end of December 2003, there were 307 registered unemployed persons per job offer, against
387 the previous year.
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TABL. 13(93). STOPA BEZROBOCIA WEDLUG BAEL W 2003 R.
UNEMPLOYMENT RATE BY LFS IN 2003

. |Z liczby ogdtem  Of total number
Ogo- -
tem | mez- Kobiet miasta | wie$
Wyszczegélnienie Total | C2yZni y urban | rural Specification
men | YO | areas | areas
w % in %

PRZECIETNE W ROKU  ANNUAL AVERAGES

OGOLEM . . . . .. .l 196l 190! 2041| 208 17,8/TOTAL
IV KWARTAL IV QUARTER
OGOLEM . ‘ 19,3 184| 203| 20,9| 166|TOTAL
W tym w wieku produkcyjnym? | 19,81 1881 2091 21,1 17,5 | Of which of working age’
Wedlug wieku By age
I5—24lata . . . . . . . .| 41| 394| 434 | 460| 350|/5—24 years
2534 . . .o oo 194 177 215 194 193[25—34
35—44 . . . . . .o | I57) 145 17,1 17,7 12,7 | 35—44
45—54 . . . . . . . . . .| 152] 151 153 170| 11,5]|45—54
55 lat i wiecej . . . . . . . 91 10,1 761 127 4,6 | 55 and more
Wedlug poziomu wyksztalcenia By educational level
Wyzsze . . . . . . . . .. 77 73 8,0 75 9,0 | Tertiary
Policealne . . . . . . . . .| 168] 16|l 170| 182 11,9 |Post-secondary
Srednie: Secondary:
zawodowe . . . . . . . .| 169 15,2 18,9 17,2 16,2 | vocational
ogdlnoksztatcace . . . . . .| 22,9| 202| 242| 239| 198| general
Zasadnicze (zawodowe) . . . .| 23,5 21,3 279 | 282 18,4 | Basic vocational
Gimnazjalne, podstawowe i nie- Lower secondary, primary and incom-
pelne podstawowe . . . .| 2601 2631 2561 4431 1581 plete primary

a Mezczyzni 18—64 lata, kobiety 18—59 lat.
a Men aged 18—64, women aged 8—59.

Stope bezrobocia wedtug BAEL obliczono jako stosunek liczby bezrobotnych do liczby
ludnosci aktywnej zawodowo ogétem oraz danej grupy.

The LFS unemployment rate is calculated as the relation of the number of unemployed persons to
the total economically active population as well as to a given group.
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DOCHODY INCOME

Gospodarstwa domowe, stanowiace sektor instytucjonalny w rachunkach narodowych,
tworza osoby fizyczne lub grupy oséb fizycznych wspdlnie zamieszku]gcych i wspdlnie
utrzymujacych sie (faczace dochody, wydatki i majatek) oraz wszystkie gospodarstwa zbiorowe,
tj.: mieszkaricy doméw pomocy spofecznej, placéwek opiekuriczo-wychowawczych, klasztoréw,
wiezien itp.

Zgodnie z zaleceniami ,,ESA 1995” jako kryterium kwalifikowania gospodarstw domowych do
poszczegolnych podsektorow przyLeto wylaczne lub gtéwne (przewazajace) zrédio dochodow
%ospodarstwa domowego, wyodrebniajac nastgpuf(qcyc 6 podsektorow:

) pracodawcow i pracu]qclc na wiasny rachunek w gospodarstwach indywidualnych w rolnict-

wie — dochéd (nadwyzka operacyjna brutto) z uzytkowanego gospodarstwa indywidualnego;
2) pracodawcow i pracuja(tglch na wiasny rachunek poza gospodarstwami indywidualnymi

w rolnictwie — dochéd (nadwyzka operacyjna brutto) oséb fizycznych prowadzacych

dziatalnos¢ gos,_;lodarczq z liczba pracujacych do 9 oséb lub z wykonywania wolnego zawodu;
3) osob fizycznych pracujacych najemnie — dochéd z pracy najemnej;

4) osob fizycznych otrzymujacych emeryture i rente — emerytura i renta;
5) oséb fizycznych utrzymujacych sie z niezarobkowych zrdédet innych niz emerytura i renta

— dochdd z tytutu wiasnosci lub $wiadczen z pomocy spotecznej;

6) pozostatych osob fizycznych — dotyczy oséb przebywajacych stale w instytucjach zbiorowego
zamieszkania, bez wzgledu na rodzaj dochodu.

Prezentowane w niniejszej edycji Rocznika dane o dochodach i spozyciu w sektorze
gospodarstw domowych opracowano w warunkach poréwnywalnych z uwzglednieniem réwniez
ostatnio wprowadzonych zmian dotyczacych:

— cheny ustug mieszkaniowych dokonanej przy wykorzystaniu metody kosztéw uzytkow-
nika,

— uwzglednienia korekty wartosci ustug podrézy zagranicznych w spozyciu indywidualnym
(z dochodéw osobistych).
kNiektc’)re dane skorygowano w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edycji Rocz-
nika.
Wyjasnienia dotyczace rewizji dochodéw i spozycia w sektorze gospodarstw domowych oraz
szczegotowe dane zostaty zamieszczone w publikacji pt. ,,Rachunki narodowe wedtug sektoréw
i podsektoréow instytucjonalnych 2000—2002”, GUS, Warszawa 2004.

Households, accounting for an institutional sector in national accounts, comprise natural persons or
groups of natural persons living together and maintaining themselves jointly (combining incomes,
expenditures and property) as well as all collective households, i.e.: residents of social welfare homes,
care and education centres, convents, prisons, etc.

According to the principles of the “European System of Accounts ESA 1995”, as the new criterion of
qualifying households to the individual sub-sectors the exclusive or primary (predominate) source of
maintenance was used. The following 6 sub-sectors were differentiated:

1) employers and own-account workers in private farms in agriculture — income (gross operating
surplus) from the use of private farm in agriculture;
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2) employers and own-account workers outside private farms in agriculture — income (gross operating
surplus) of natural persons conducting economic activity employing up to 9 persons and
self-employed professionals;

3) natural persons — employees — income from hired work;

4) natural persons recipients of retirements and pensions — retirement and pension;

5) natural persons recipients of non-earned income sources other than retirement pay or pension
— property income or income from social assistance benefits;

6) other persons — concerning persons permanently living in institutions, regardless of the kind of
income.

The data on incomes and final consumption expenditure in households sector presented in this
edition of Yearbook were elaborated in comparable conditions taking into account also the recently
implemented changes concerning:

— valuation of dwelling services accomplished by the user cost method,

— including the correction of value of services of travels abroad in individual consumption expenditure.

Some data were corrected in relation to data published in previous Yearbook edition.

The explanations concerning the revision of income and consumption expenditure in the households
sector as well as detailed data were presented in the publication “National accounts by institutional
sectors and sub-sectors 2000—2002", CSO, Warszawa 2004.

NOMINALNE DOCHODY DO DYSPOZYCJI BRUTTO W SEKTORZE GOSPODARSTW DOMOWYCH
GROSS NOMINAL DISPOSABLE INCOME OF HOUSEHOLDS SECTOR

21%-03%

o Udziat dochodow do dyspozycii brutto
1995 QI 2.1% 423% 19.1% w sektorze gospodarstw domowych
w dochodach do dyspozycii brutto

w gospodarce narodowej
Share of gross disposable income

in the households sector to
2002 9 30,2 % 42,8% 19,8 % gross disposable income
in the national economy g

3,0%--03%

Podsektor pracodawcow i pracujacych Podsektor 0sob fizycznych:
na wiasny rachunek: Sub-sector of natural persons:
Sub-sector of employers and own-account pracujacych najemnie

workers: employees

otrzymujacych emeryture i rente

recipients of retirements and pensions

utrzymujacych sig z niezarobkowych
Zrddet dochodow

recipients of non-earned income sources

pozostatych 0sob

other persons

w gospodarstwach indywidualnych

- w rolnictwie

in private farms in agriculture

poza gospodarstwami indywidualnymi
w rolnictwie
outside private farms in agriculture

iy Rl
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Dochody do dyspozyciji brutto w sektorze gospodarstw domowych uzyskuje
sie w wyniku skorygowania dochodéw pierwotnych brutto, tj.:

— pomniejszenia o podatki od dochodéw i majatku (w tym podatek dochodowy po
odliczeniu skfadki na powszechne ubezpieczenie zdrowotne) oraz o skfadki na
obowiazkowe ubezpieczenia spoteczne ptacone w swoim imieniu przez praco-
dawcéw i pracujacych na wiasny rachunek oraz ptacone (z tytutu pracy najemnej)
przez ubezpieczonych pracownikéw i przez pracodawcéw tacznie ze sktadka na
powszechne ubezpieczenie zdrowotne,

— powiekszenia o $wiadczenia z ubezpieczen spotecznych (emerytury, renty, zasitki
oraz odszkodowania wypadkowe) i $wiadczenia z pomocy spotecznej (m.in.:
zasitki rodzinne, pielegnacyjne i wychowawcze, $wiadczenia z Funduszu Pracy
— zasitki dla bezrobotnych, dodatki szkoleniowe, stypendia dla absolwentéw
odbywajacych szkolenie lub staz u pracodawcy, zasitki i $wiadczenia przedemery-
talne; wyptaty z Funduszu Alimentacyjnego),

— skorygowania o rézne transfery biezace (m.in.: emerytury i renty zagraniczne,
saldo biezacych przelewdw zagranicznych zwiazanych z prowadzeniem dziatalno-
$ci gospodarczej, optaty administracyjne, doptaty do kredytéw preferencyjnych
dla rolnictwa, saldo darowizn — otrzymanych i przekazanych — transferowanych
miedzy podsektorami, ktére nie ma wplywu na poziom dochodu do dyspozycji
brutto ogétem w sektorze).

Gross disposable income in the households sector is obtained as a result of

correcting gross primary income, i.e.:

— decreased by current taxes on income, wealth, etc. (of which income tax dfter
deduction of contributions to general health security) as well as by the contributions
to compulsory social security of employers and self-employed persons as well as paid
(from hired work) by insured employees and employers including contributions to
general health security,

— increased by social security benefits (retirement pay, pensions, benefits as well as
accident compensations) and social assistance benefits (among others: family, nursing
and child-care benefits, benefits from the Labour Fund — unemployment benefits, the
training allowances, scholarships for school-leavers attending training or employer
sponsored internships, pre-retirement benefits and allowances; payments from the
Alimony Fund),

— corrected by other current transfers (among others: foreign retirement pay and
pensions, the balance of current foreign transfers connected with conducting economic
activity, administrative fees, additional payments to preferential credits for
agricultural, the balance of gifts, received and given, transferred between sub-sectors
which do not effect the level of total gross disposable income in this sector).
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TABL. | (94). NOMINALNE DOCHODY W SEKTORZE GOSPODARSTW DOMOWYCH*
NOMINAL INCOME OF HOUSEHOLDS SECTOR®

Podsektor  Sub-sector

pracodawcdw i pra-
cujacych na wiasny
rachunek
of employers and
own-account workers

0s6b fizycznych
of natural persons

utrzymu-
0za :
Ogolem |w gospo- ggspo- otrzymu- jagych
Wyszczegdlnienie Total dadrstv\%Ch darstwami jacych ni eSIZEréb»
ifeati indywidu- - . emery-
Speciication alnych | dualnymi | PECU” turg kfr%ér pozo-
w rol- [ w rol- ! i rente statych
v [ Jemnie - docho-
nictwie | nictwie em recipients | déw other
in private | outside g of reti- . ersons
farEns in | private | Plovees recnents rg?%gfs ¢
agricul- fgrms in and pen- d
ture agricul- sions 'If]gggfe
ture sources
w min zt in min zl
I. Nadwyzka operacyjna brutto® 1995 | 91659 | 10735 | 61946 | 12304 5599 930 145
Gross operating surplus® 2000 | 182300 | 10628 | 133513 | 24359 | 11657 1954 189
2001 | 192956 | 12101 | 140995 | 25247 | 12305 2093 215
2002 | 197602 | 10067 | 146634 | 25744 | 12678 2288 191
2. Wynagrodzenia i inne dochody 1995 | 112272 3853 2784 | 94279 9723 1504 129
Zwigzane z praca najemng 2000 | 258966 8615 8046 | 214737 | 23362 3958 248
Wages, salares and other income 2001 | 281906 | 9476 | 8759 | 233674 | 25445 | 4309 243
connected with hired wor 2002 | 280278 | 9421 | 8819 | 232325 | 25248 | 4225 240
3. Sktadki na obowiazkowe ubez- 1995 | 20211 636 554 | 16975 1750 273 23
pieczenia s olec;ne placone 2000 | 44831 1491 1393 37175 4044 685 43
E:nzelz praco: 3,""’C°W ibuti 2001 | 51101 1700 1588 | 42376 4610 781 46
ployers social contributions 909 | 48773 | 1637 | 1535 | 40427 | 4396 736 4
4. Dochody z tytutu wilasnosci 1995 21372 291 11456 6648 2675 290 12
Faldo) ) 2000 | 43695 164 | 24909 | 13150 4731 734 7
roperty income  (balance) 2001 | 41025| —182| 25639| 9845 496l 753 9
2002 | 43097 196 | 26350 | 11224 4717 601 9
5. Dochod3y pierwotne  brutto 1995 [ 245514 | I5515 | 76740 | 130206 | 19747 2997 309
I1+2+3+4) 2000 | 529792 | 20898 | 167861 | 289421 | 43794 7331 487
ross primary income 2001 | 566988 | 23095 | 176981 | 311142 | 47321 7936 513
2002 | 569750 | 21321 | 183338 [ 309720 | 47039 7850 482

a Patrz nota na str. 155. b Stanowi réznice miedzy wartoscia dodang brutto a kosztami zwiazanymi z zatrudnieniem

podatkami od producentéw.

adSee note on page 155. b The difference between gross value added and compensation of employees and other taxes on
production.
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TABL. | (94). NOMINALNE DOCHODY W SEKTORZE GOSPODARSTW DOMOWYCH® (dok.)
NOMINAL INCOME OF HOUSEHOLDS SECTOR? (cont.)

Podsektor  Sub-sector

pracodawcdw i pra-
cujacych na wiasny
rachunek

of employers and
own-account workers

0s6b fizycznych
of natural persons

utrzymu-
0za -
Ogdtem |w gospo- ggspo» otrzymu- jagych
Wyszczegblnienie Total  |darstwach darstwam| jaoeh | esgrchb-
Specification indywidu- | ind pracuig- | MY | kowyeh
alnych duanymu &ch e | ture srédel | POZO-
w rol- | w rol- Jyemnie i rente docho- stafych
nictwie | nictwie em recipients | déw other
in private | outside y of reti- . ersons
farﬁr)ns in | private ployees refments rg?%gg_ts P
agricul- fgrms in and pen- d
ture agricul- sions '/-ggg?nee
ture sources
w min zt in min zl
6. Podatki od dochodow i ma- 1995 [ 27945 1243 8908 | 10707 6321 641 125
jatkuc 2000 | 34093 1407 [ 11519 | 12740 7233 1051 143
urrent taxes on income, wealth, 2001 34388 1484 | 10937 | 13819 6969 1019 160
etc.C 2002 | 35125 1442 | 11565 | 13896 6990 1066 166
7. Skiadki na obowiazkowe ubez- 1995 | 38493 1557 1575 | 31465 3337 516 43
pieczenia spoteczne 2000 | 101348 4010 5665 | 76716 | 12839 2032 86
Contributions to compulsory so- 2001 | 116204 4462 6990 | 87787 | 14552 2320 93
cial security 2002 | 115032 4797 7108 | 85630 | 15004 2407 86
8. Swiadczenia z ubezpieczen spo- 1995 | 47752 3057 1055 10369 | 30074 2738 459
fecznyc 200 101289 4942 2295 | 21080 [ 63251 8671 1050
Social security benefits 2001 | 109582 5342 2482 | 22790 | 68419 9374 1175
2002 | 115879 5378 2707 | 23785 | 72041 | 10709 1259
9. Swiadczenia z pomocy spolecz- 1995 7964 509 176 1730 5016 457 76
nej 2000 18871 921 428 3927 | 11784 1615 196
Social assistance benefits 2001 20316 990 460 4225 | 12683 1738 220
2002 | 22276 1043 523 4572 | 13943 1948 247
10. Rézne transfery biezace (saldo) 1995 580 265 1054 —523 —200 -39 23
Other current transfers (balance) 2000 5784 727 2148 2159 578 92 80
2001 8493 631 2823 4057 773 114 95
2002 8283 762 3078 3512 824 7 100
I'1. Dochody do dysFozyql brutto 1995 | 235372 | 16546 | 68542 | 99610 | 44979 4996 699
5—6—7+8+ 2000 | 520295 | 22071 | 155548 | 227131 | 99335 | 14626 1584
ross disposable mcome 2001 | 554787 | 24112 | 164819 | 240608 | 107675 | 15823 1750
2002 | 566031 [ 22265 | 170973 | 242063 | 111853 [ 17041 1836

a Patrz nota na str. 155. ¢ Obejmujg podatek dochodowy od 0séb fizycznych, podatek rolny oraz inne podatki i optaty
placone przez gospodarstwa domowe

a See note on page 155. ¢ Include personal income tax, agricultural tax as well as other taxes and dues paid by households.
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Relacja nominalnych dochodéw do dyspozyciji brutto do dochodéw do dyspozycii
brutto powiekszonych o podatki od dochodéw i majatku oraz o skifadki na
obowiazkowe ubezpieczenia spofeczne w sektorze gospodarstw domowych wynios-

ta:

Relation of gross nominal disposable income to gross disposable income of households
sector, increased by current taxes on income and wealth, etc. as well as of contributions
to compulsory social security amounted:

Ogotem

Podsektor pracodawcéw i pracu-
jacych na wtasny rachunek
w gospodarstwach indywidu-
alnych w rolnictwie .

Podsektor pracodawcéw i pra-
cujacych na wiasny rachunek
poza gospodarstwami indy-
widualnymi  w rolnictwie

Podsektor oséb fizycznych pracu-
jacych najemnie

Podsektor oséb fizycznych otrzy-
mujacych emeryture i rente

Podsektor osoéb fizycznych utrzy-
muja,crch sie z nlezarobkowych
zrédet dochodow .

Podsektor pozostafych oséb  fi-
zycznych . ..
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1995 | 2002

w %

78,0

85,5

86,7

70,3

82,3

81,2

80,6

in %

79,0

78,1

90,2

70,9

83,6

83,1

87,9

Total

Sub-sector of employers and
own-account workers in private
farms in agriculture

Sub-sector  of employers and
own-account wor ers  outside
private farms in agriculture

Sub-sector of natural persons —
employees

Sub-sector of natural persons
recipients of retirements and
pensions

Sub-sector of natural persons reci-
pients of non-earned income
sources

Sub-sector of other natural persons
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Dynamika realnych dochodéw do dyspozycji brutto w sektorze gospodarstw domowych:
Indices of gross real disposable income of households sector:

Ogotem Na | mieszkanca®
Total Per capita®
1995= 100
2002 . . . . . . 123,0 | 122,6
2000=100
2002 . . . . . . 101,2 | 101,2

Rok poprzedni=100 Previous year= 100

1997 . . . . . .. 106,9 106,8
1998 . . . . . . . 104,6 104,5
1999 . . . . . . . 101,3 101,4
2000 . . . . . .. 102,1 102,1
2000 . . . . . .. 101,1 101,1
2002 . . . . . . 100,1 100, 1

a Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. 13 na str. I5.
a See general notes to the Yearbook, item I3 on page 22.

Przeliczenia nominalnych dochodéw do dyspozycji brutto w sektorze gospodarstw
domowych na wartosci realne dokonano przy zastosowaniu wskaznikéw cen towardw
i ustug konsumpcyjnych dla poszczegdlnych grup gospodarstw domowych.

Gross nominal disposable income in the households sector was converted into real values
using the consumer price indices of goods and services for individual groups of households.
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Wykorzystanie nominalnych dochodéw do dyspozycji brutto w sektorze gospodarstw
domowych uwzglednia takze korekte z tytutu zmiany udziatéw netto gospodarstw
domowych w rezerwach funduszy emerytalnych. Stanowi ona réznice migdzy wartoscia
sktadek na ubezpieczenia spofeczne — w odniesieniu do pfatnosci emerytalnych
— wplaconych do prywatnych kapitalowych systeméw ubezpieczen spotecznych,
powiekszong o uzupetnienia do sktadek ptaconych od dochodéw przypisanych posiada-
czom polis ubezpieczeniowych, a opfata za ustugi ubezpieczeniowe. Ogétem przychody
gospodarstw domowych przeznaczone sa na finansowanie spozycia indywidualnego
(z dochodéw osobistych) oraz na oszczednosci brutto.

Oszczednosci brutto stanowig czes¢ dochodéw do dyspozycji brutto przeznaczonych
na: akumulacje (tj. naktady brutto na srodki trwate i przyrost rzeczowych srodkéw
obrotowych) i przyrost zasobéw pienigznych (wierzytelnosci netto) oraz rezerwy
w funduszach emerytalnych.

Use of gross nominal disposable income of households includes as well adjustment for the
change in net equity of households in pension funds reserves. It is a difference between value of
the social contributions — in respect of pensions — payable into private funded pension
schemes, increased by value of contribution supplements payable out of income attributed to
insurance policy holders, and the value of the associated service charges. Total resources of
households are designated for financing individual consumption expenditure and gross saving.

Gross saving is a portion of gross disposable income designated for: gross capital formation
(i.e., gross fixed capital formation and changes in inventories) as well as an increase in
monetary resources (net lending) and pension funds reserves.

TABL. 2 (95). RACHUNEK WYKORZYSTANIA NOMINALNYCH DOCHODOW
W SEKTORZE GOSPODARSTW DOMOWYCH

USE OF NOMINAL INCOME ACCOUNT OF HOUSEHOLDS SECTOR

_ 1995 [ 2000 | 2001 | 2002
Transakcje
Transactions w odsetkach
w min zt in min z
in percent
I. Dochody do dyspozycji brutto . . . . . . . .[235372 520295 (554787 |566031 99,8

Gross disposable income

. Korekta z tytutu zmiany udzialéw netto gospodarstw
domowych w rezerwach funduszy emerytalnych [ 636 1067 | 1299 0,2
Adjustment for the change in net equity of households
in "pension funds reserves

N

3. Ogétem przychody (1+2) . . . . . . . . .|235373 (520931 |555854 (567330 100,0
Total resources

4. Spozycie indywidualne (z dochodéw osobistych) 196251 [455405 |486504 |510817 90,0
Individual consumption expendn:ure

5. Oszczednosci brutto (3—4) ... . ... .| 39122 | 65526 | 69350 | 56513 10,0
Gross saving

6. Ogétem rozchody (4+5) . . . . . . . . . . . .|[235373|520931 | 555854 | 567330 100,0
Total uses
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Wynagrodzenia obejmuja wypfaty pieniezne oraz wartos¢ $wiadczen w naturze badz ich
ekwiwalenty nalezne pracownikom z tytutu pracy. Prezentowane dane nie obejmuja wynagrodzen
pracownikéw w jednostkach budzetowych prowadzacych dziafalnos¢ w zakresie obrony
narodowej i bezpieczenstwa publicznego, ktére podano w dziale ,,Organizacja panstwa’.

Dane o przecietnych wynagrodzeniach dotycza petnozatrudnionych oraz niepetnozatrudnionych
w przeliczeniu na pefnozatrudnionych.

Przecigtne miesiegczne wynagrodzenie (nominalne) przypadajace na | zatrudnionego
obliczono przyjmujac:

— wynagrodzenia osobowe, bez wynagrodzen oséb wykonujacych prace naktadcza oraz uczniéw,
a takze oséb zatrudnionych za granica,

— wyplaty z tytutu udziatu w zysku i w nadwyzce bilansowej w spotdzielniach,

— dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pracownikéw jednostek sfery budzetowej,

— honoraria wyptacone niektérym grupom pracownikéw za prace wynikajace z umowy o prace,
np. dziennikarzom, realizatorom filméw, programéw radiowych i telewizyjnych.

Dane o wynagrodzeniach podaje sie w ujeciu brutto, tj. tacznie z zaliczkami na poczet podatku
dochodowego od oséb fizycznych oraz od 1999 r. ze sktadkami na obowiazkowe ubezpieczenia
spoteczne (emerytalne, rentowe i chorobowe) pfaconymi przez ubezpieczonego pracownika.

Uwaga. W 2003 r. przedszkola zalicza si¢ do sekgji ,,Edukacja”, do 2002 r. zaliczane byly do
sekgji ,,Ochrona zdrowia i opieka spofeczna”.

Wages and salaries include monetary payments as well as the value of benefits in kind or their
equivalents due to employees for work performed. The data presented do not include wages and
salaries of employees in budgetary entities conducting activity within the scope of national defence and
public safety, which are given in the chapter “Organization of the State”.

Data regarding average wages and salaries concern full-time paid employees as well as part-time
paid employees, the wages and salaries of whom have been converted into those of full-time paid
employees.

The average monthly (nominal) wages and salaries per paid employee were calculated
assuming:

— personal wages and salaries, excluding wages and salaries of persons engaged in outwork as well as
apprentices and persons employed abroad,

— payments from profit and balance surplus in co-operatives,

— annual extra wages and salaries for employees of budgetary sphere entities,

— fees paid to selected groups of employees for performing work in accordance with a labour contract,
e.g., to journdlists, film producers, radio and television program producers.

Data regarding wages and salaries are given in gross terms, i.e., including deductions for personal
income taxes and since 1999 also employee’s contributions to compulsory social security (retirement,
pension and illness).

Note. In 2003 nursery schools are included in section “Education”, until 2002 they were included
in section “Health and social work”.
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TABL. 3 (96). PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES

2000 | 2002 | 2003
Wyszczegdlnienie Specification
i 1995=[2000=|2002=
ozt inz =100 |'=100 | =100
OGOLEM 1894 | 2098 | 2201 |259,2 (116,2 | 104,9 | TOTAL
w tym bez nagrod rocz- of which excluding annual
nych 1861 | 2065 | 2170 | 263,2 | 116,7 | 105,1 bonuses”
w tym w sferze budzetowe] 1932 | 2149 | 2266 | 289,3 | 117,3 | 105,5 | of which in the budget sphereb
Rolnictwo, fowiectwo i lesnic-
two oo | 17121 1959 | 1997 | 2594 | 116,6 | 101,9 | Agriculture, hunting and forestry
Rybotéwstwo i rybactwo 1355 | 1452 | 1707 | 236,4 | 126,0 | 17,5 | Fishing
Przemyst . 1942 | 2142 | 2252 | 241,3 | 1159 | 105,2 | Industry
gérnictwo i kopalnictwo 3210 | 3693 | 3801 | 231,2| 118,3| 1029 | mining and quarrying
przetwoérstwo przemystowe | 1756 [ 1912 | 2034 | 252,1 | 115,9 | 106,4 | manufacturing
Wytwarzanie i zaopatrywanie
W energie elektryczna,, gaz
wode . . .| 2563 | 2909 | 3007 | 243,6 | 117,4| 103,4 | electricity, gas and water supply
Budownictwo 1706 | 1760 | 1899 | 257,0 | 111,4 | 107,9 | Construction
Handel i naprawy?® 1590 | 1727 | 1862 | 262,4 | 17,1 | 107,8 | Trade and repair™
Hotele i restauracje 1301 | 1371 | 1483 | 2454 | 113,9 | 108,2 | Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazy- Transport, storage and commu-
nowEa i Iaf:zn’c):sc gazy 2144 | 2459 | 2509 | 280,7 | 116,9 | 102,0 mcgtlon ¢
Posrednictwo  finansowe 3258 | 3818 | 3886 | 317,3 | 119,4| 101,8 | Financial intermediation
Obstuga  nieruchomosci i firm; Real estate, renting and business
nauka 2133 | 2231 | 2209 | 244,0 | 103,5| 99,0 | activities
Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowiazkowe ubez-
pleczella spoleczne i zdro- Public administration and defence;
wotne .| 2432 | 2718 | 2787 | 267,9 | 114,7 | 102,6 | compulsory social security
Edukacja 1835 | 2073 | 2198 | 289,1 | 119,8 | 106,0 | Education
Ochrona zdrowia i opleka spo-
feczna . .| 1480 | 1717 | 1802 | 255,5 | 121,7 | 104,9 | Health and social work
Pozostata dziatalnos¢ ustugowa
komunalna, spoleczna i |ndy— Other community, social and per-
widualna . 18921 1892 | 1991 [ 251,41 105,3 | 105,3 [ sonal service activities

a Dotyczy wyplat z tytulu udzialu w zysku i w nadwyzce bilansowej w spéldzielniach oraz dodatkowych wynagrodzen
rocznych dla pracownikéw jednostek sfery budzetowej. b Patrz notka b do tabl. 4 w dziale ,,Rynek pracy” na str. 138.

a Concerns ﬁayments from profit and balance surplus in co- of)eratlves as well as annual extra wages and salaries of

employees for
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ODCHYLENIA WZGLEDNE PRZECIETNYCH MIESIECZNYCH WYNAGRODZEN BRUTTO
0D PRZECIETNEGO WYNAGRODZENIA W GOSPODARCE NARODOWEJ
RELATIVE DEVIATIONS OF AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES FROM THE AVERAGE
WAGES AND SALARIES IN THE NATIONAL ECONOMY
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RELACJE PRZECIETNEGO MIESIECZNEGO WYNAGRODZENIA BRUTTO W SEKTORACH WEASNOSCI
DO PRZECIETNEGO WYNAGRODZENIA W GOSPODARCE NARODOWEJ

RELATION OF AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES IN OWNERSHIP SECTORS

TO THE AVERAGE WAGES AND SALARIES IN THE NATIONAL ECONOMY

Przecigtne miesigczne wynagrodzenie brutto w gospodarce narodowej = 100
Average monthly gross wages and salaries in the national economy = 100

109,1%
1999 86,7 % [“““““‘J

10,1 %
2003 931 % r“““‘J

Sektor: publiczny prywatny
Sector: l:l public l:l private

TABL. 4(97). WSKAZNIKI WYNAGRODZEN NOMINALNYCH, CEN TOWAROW | USLUG
KONSUMPCYJNYCH ORAZ WYNAGRODZEN REALNYCH

INDICES OF NOMINAL WAGES AND SALARIES, PRICES OF CONSUMER GOODS
AND SERVICES AND REAL WAGES AND SALARIES

1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003
Wyszczegélnienie
Specification rok poprzedni= 100 previous year=100 IZ9|(5)0= 22?%3

Przecigtne miesigczne wynagrodze-
nie nominalne brutto . . 121,9 | 1157 1125 11,1 108,0| 102,6 | 1049 | 2592 116,2

Average monthly  gross nominal
wages and salaries

Ceny towaréw i ustug konsumpcyj-
nych® .00 15,1 | 112,0| 107,4| 110,0 | 1054 | 1019 | 100,8| 197,8| 1083

Prices of consumer goods and ser-
vices”

Przecigtne miesieczne wynagrodze-

nie realne brutto® . 1059 | 103,3| 104,7| 101,0( 102,5| 100,7 [ 104,1 | 131,0 107,3

Avera e monthly gross real wages
salaries?

a Wskazniki cen dla gospodarstw domowych pracownikéw oraz pracownikow uzytkujacych gospodarstwo rolne (bez
spozycia naturalnego). b Obliczono jako iloraz wskaznika przecietnego miesiecznego wynagrodzenia nominalnego brutto
oraz wskaznika cen towaréw i ustug konsumpcyjnych.

a Price indices for households of employees and employees-farmers (excluding own consumption). b Calculated as the ratio of
the index of the average monthly gross nominal wages and salaries and the price index of consumer goods and services.
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TABL. 5(98). EMERYCI | RENCISCI®
RETIREES AND PENSIONERS®

1995 | 2000 | 2002 | 2003

Wyszczegdlnienie Specification
w tys. in thous.
OGOLEM . . . . . . . .| 9085| 9412 9237 | 9206 |TOTAL
Objeci pozarolniczym systemem ubez- Covered by the non-agricultural social
pieczen spotecznych® . . . . .| 7036 | 7525| 7439| 7451 | security system®
pobierajacy: persons receiving:
emerytury . . . . . . . . . 3230 3574 3691 3804 | retirement pay

renty z tytulu niezdolnosci do pensions resulting from an inability

pracy . 2629 2678 | 2438 2323 to work
renty rodzinne . . . . . . . 1150 1273 1310 1324 | family pensions
Rolnicy indywidualni . . . . . . 2049 1887 1798 1755 | Farmers
w tym pobierajacy emerytury . . 1258 1056 975 9351 of which receiving retirement pay

a Przecietne w roku. b W 1995 r. facznie z pobierajacymi emerytury i renty pozostale (nieuwzglednieni w dalszym
podzwa\eg ktérzy od 1996 r. zostali wiaczeni odpowiednio do pobierajacych emerytury, renty z tytulu niezdolnosci do
pracy lub renty rodzinne.

a Annual averages. b In 1995 including persons receiving other retirement pay and pensions (not considered further), who
since 1996 have been included into persons receiving: retirement pay, pensions resulting from an inability to work or family
pensions, as appropriate.

Dane o emeryturach i rentach oraz zasitkach, $wiadczeniach rehabilitacyjnych
i odszkodowaniach wypadkowych z tytutu ubezpieczenia spotecznego podaje si¢
w ujeciu brutto, tj. tacznie z zaliczkami na poczet podatku dochodowego od oséb
fizycznych.

Opodatkowaniu nie podlegajg zasitki: chorobowy (wytacznie w przypadku
rolnikéw indywidualnych), porodowy, pogrzebowy oraz odszkodowania wypadkowe.

Data regarding retirement pay and pensions as well as benefits, rehabilitation benefits
and accident compensations from social security are given in gross terms, i.e., including
deductions for personal income taxes.

Sick benefits (exclusively for farmers), childbirth and funeral benefits as well as accident
compensation payments are non-taxable.
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Swiadczenia emerytalne i rentowe (poza rolnikami indywidualnymi) finansowane
sa: z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych, z budzetu Ministerstwa Obrony
Narodowej, z budzetu Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji oraz
z budzetu Ministerstwa Sprawiedliwosci.

Swiadczenia emerytalne i rentowe rolnikéw indywidualnych finansowane sa
z Funduszu Emerytalno-Rentowego, a takze z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych,
w przypadku gdy rolnicy posiadajg uprawnienia do tacznego pobierania $wiadczen
z obu tych funduszow.

Retirement pay and pension benefits (excluding those for farmers) are financed from
the Social Insurance Fund, as well as from the budgets of the Ministry of National
Defence, the Ministry of the Interior and Administration and the Ministry of Justice.

Retirement pay and pension benefits for farmers are financed from the Pension Fund as
well as from the Social Insurance Fund, in the case of farmers who are authorized to
receive benefits from both of these funds simultaneously.

TABL. 6 (99). PRZECIETNE MIESIECZNE EMERYTURY | RENTY BRUTTO
AVERAGE MONTHLY GROSS RETIREMENT PAY AND PENSIONS

1995 [ 2000 [ 2002 | 2003
Rodzaje $wiadczen _ _ _ Type of benefits
1995=[2000=2002=
wd inzl <100 |"=100 | =100
Emerytury i renty z pozarol- Retirement pay and pensions
niczego systemu ubezple- from non-agricultural social
czen spo ecznych . . 439° 8751039 [ 1092 | 248,8 | 124,8 | 105, | security system
emerytury . . . . . .| 5091000 | 177 | 1238 | 243,0 | 123,7 | 105,1 retirement pay
renty z tytufu niezdolnosci pensions resultmi from an
do pracy . . . . . .| 357| 717 | 847 | 8782458 | 122,5| 103,6 inability to worl
renty rodzinne . . . .| 431 | 860 (1008 | 1053 | 2445 | 122,4 | 104,4 family pensions
Emerytury i renty rolnikéw in- Retirement pay and pension of
dywidualnych = . 298 | 602 | 700 | 727 | 244,1 | 1208 | 1038 | farmers
w tym emerytury . . .| 307 | 6311 737 | 7661 249,01 121,4 | 103,9 | of which retirement pay

a taaznie z emeryturami i rentami pozostafymi nieuwzglednionymi w dalszym podzidle, ktére od 1996 r. zostaly wiaczone
odpowiednio do emerytur, rent z tytulu niezdolnosci do pracy lub rent rodzinnych.

a Including other retirement pay and pensions, which are not considered in further breakdown, and which since 1996 have been
included into appropriate categories: retirement pay, pensions resulting from an inability to work or family pensions.
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W ramach pozarolniczego systemu ubezpieczen spotecznych przecigtna miesieczna emerytura
i renta brutto wyptacona z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych (tj. bez emerytur i rent
wypfaconych bytym Zotnierzom zawodowym i cztonkom ich rodzin oraz funkcjonariuszom: Policji,
Agencji Bezpieczeristwa Wewnetrznego i Agencji Wywiadu, Strazy Granicznej, Panstwowej
Strazy Pozarnej i stuzby wieziennej oraz cztonkom ich rodzin) w 2003 r. wyniosta 1051 zt
i byta wyzsza o 5,1% w poréwnaniu z rokiem poprzednim. W marcu 2003 r. przecigtna
emerytura wyniosta |188 zi, renta z tytulu niezdolnosci do pracy — 863 zi, renta rodzinna
— 1010 zh ok. 63% emerytéw, 67% rencistow uprawnionych do renty z tytulu
niezdolnosci do pracy i 64% rencistow uprawnionych do renty rodzinnej pobierato
$wiadczenie w wysokosci ponizej przecietnego.

In regard to non-agricultural social security system the average monthly gross retirement pay and
pension paid from Social Insurance Fund (i.e., excluding retirement pay and pensions paid to former
professional soldiers and members of their families as well as to functionaries of the Police, the Internal
Security Agency and the Foreign Intelligence Agency, Border Guard, State Fire Department and
Penitentiary Staff and members of their families) in 2003 amounted to 105/ zl and was
approximately 5,1% higher in comparison with the previous year. In March 2003 the average
retirement pay amounted to 188 zl, pension resulting from an inability to work — 863 zI,
family pension — 1010 zl; about 63% of retirees, 67% of pensioners authorized to receive
a pension resulting from an inability to work and 64% of pensioners authorized to receive
a family pension received a lower than average benefit.

RELACJE PRZECIETNEJ MIESIECZNEJ EMERYTURY BRUTTO Z POZAROLNICZEGO SYSTEMU
UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH DO PRZECIETNEGO WYNAGRODZENIA W GOSPODARCE NARODOWEJ
RELATION OF AVERAGE MONTHLY GROSS RETIREMENT PAY FROM NON-AGRICULTURAL SOCIAL
SECURUTY SYSTEM TO THE AVERAGE WAGES AND SALARIES IN THE NATIONAL ECONOMY

Przecigtne miesigczne wynagrodzenie brutto w gospodarce narodowej = 100
Average monthly gross wages and salaries in the national economy = 100

1995 73,7 % |

20034 67,7 %

a Do obliczenia relacji przyjeto za podstawe (mianownik ) przecigtne miesigczne wynagrodzenie brutto pomniejszone o skfadki
na obowigzkowe ubezpieczenia spofeczne.

a For calculating the ratio, the average monthly gross wages and salaries, less contributions to compulsory social security, was
adopted as the base (denominator).
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TABL. 7 (100). WSKAZNIKI EMERYTUR | RENT NOMINALNYCH, CEN TOWAROW | UStUG
KONSUMPCYJNYCH ORAZ EMERYTUR | RENT REALNYCH

INDICES OF NOMINAL RETIREMENT PAY AND PENSIONS, PRICES OF CONSUMER
GOODS AND SERVICES AND REAL RETIREMENT PAY AND PENSIONS

. 1997 | 1998 | 1999 |zooo | 2001 |zooz | 2003
Wyszczegdlnienie
Specification rok poprzedni=100 previous year=100 ‘:99‘%0: 2:0?%3
Przecigtna miesieczna emerytura i renta
nominalna brutto z pozarolniczego syste-
mu ubezpieczen spotecznych . . . . . [120,1 |I113,9 [I11,1 {107,6 [I11,0[106,9 | I105,] | 248,8 | 24,8

Average monthly gross nominal retirement pay
and  pension %rom non-agricultural  social
security system

Przecigtna miesigczna emerytura i renta no-
minalna brutto rolnikéw indywidualnych 121,4 (1142 (110,9 [106,9 (112,8 [103,2 | 103,8 | 244,1 120,8

Average monthly gross nominal retirement pay
and pension of %armers

Ceny towaréw i ustug konsumpcyjnych dla
gospodarstw domowych emerytéw i ren-
cstow . . . . . . . . . . . . |48 [111,5(106,9|110,1 [106,0 (102,2 | 101,0 [ 197,1 | 109,4

Prices of consumer goods and services for
households of retirees and pensioners

Przecigtna miesigczna emerytura i renta realna
brutto z pozarolniczego systemu ubez-
pieczen spotecznychd . . . . . . . .

Average monthly gross real retirement pay and
pension from non-agricultural social *security
system?

Przecigtna miesigczna emerytura i renta realna
brutto rolnikéw indywidualnych® . . . .

Average monthly gross real retirement pay and
pension of farmers?@

104,6 [102,2 |103,9 | 97,7 [104,7 |104,6 | 104,1 | 126,2 | 14,1

105,7 (102,4 |103,7 | 97,1 [106,4|101,0 | 102,8 | 123,8| 1104

a Obliczono jako iloraz wskaznika przecigtnej miesiecznej emerytury i renty nominainej brutto oraz wskaznika cen
towardw i ustug konsumpcyjnych dla gospodarstw domowych emerytow i rencistdw (bez spozycia naturalnego).

a Calculated as the ratio of Lze index of the average monthly gross nominal retirement pay and pension and the price index
of consumer goods and services for households of retirees and pensioners (excluding own consumption).

Zasitki, $wiadczenia rehabilitacyjne i odszkodowania wypadkowe z tytutu ubezgieczenia
spotecznego oséb pracujacych (poza rolnikami indywidualnymi) finansowane s3 z Funduszu
Ubezpieczen Spotecznych.

Zasitki i odszkodowania wypadkowe z tytutu ubezpieczenia spofecznego rolnikéw
indywidualnych finansowane sa z Funduszu Sktadkowego Rolnikéw (z wyjatkiem zasitku
pogrzebowego finansowanego z Funduszu Emerytalno-Rentowego).

Benefits, rehabilitation benefits and accident compensation from social security for employed
persons (excluding farmers) are financed from the Social Insurance Fund.

Benefits and accident compensation from social security for farmers are financed from the
Contribution Fund of the Social Insurance of Farmers (excluding funeral benefit financed from
the Pension Fund).
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TABL. 8 (101). PRZECIETNE ZASItKI, SWIADCZENIA REHABILITACYJNE | ODSZKODOWANIA
WYPADKOWE Z TYTULU UBEZPIECZENIA SPOLECZNEGO
AVERAGE BENEFITS, REHABILITATION BENEFITS AND ACCIDENT COMPENSATIONS
FROM SOCIAL SECURITY

1995 | 2000 | 2002 | 2003

Wyszczegélnienie Specification

wzt inz

POZA ROLNIKAMI INDYWIDUALNYMI  EXCLUDING FARMERS

Zasitek: Benefit:
chorobowy™ — dziennie . . . 13 33 38 38| sick® — daily
macierzyr’lskib — dziennie . . . 12 32 38 40 matemityb — daily
opiekur’]czyb — dziennie . . . . 13 30 35 36 | nursing” — daily
porodowy® — jednorazowo . . 88| 362| 4I10| 386 childbirth® — one-off
pogrzebowy — jednorazowo . .| 1215| 3649 | 4200 | 4334 | funeral — one-off
_ wyrébwnawczy  — dziennie . . . 10 17 25 27 | compensatory” — daily
Swiadczenie rehabilitacyjne” — mie- b
sigcznie .. .. . L. L 288 908 998 | 1041 | Rehabilitation benefit” — monthly
Odszkodowanie wypadkowe — jedno-
razowo . . . . . . . . . .| 1274| 3028 | 3600 | 3440 |Accident compensation — one-off
w tym z tytulu wypadku $miertel-
nego . . . . . ... 34968 | 41950 | 45961 of which for fatal accident
ROLNICY INDYWIDUALNI FARMERS
Zasitek: Benefit:
chorobowy — dziemnie . . . . 3 4 5 5| sick — daily
macierzynski’ — dziennie . . . 3 4 5 5| maternity — daily
porodowy — jednorazowo . . . 707 | 1382 | 1596 | 1645 | childbirth — one-off
pogrzebowy — jednorazowo . .| 1231 | 3666 | 4213 | 4350 | funeral — one-off
Odszkodowanie wypadkowe — jedno-
razowo . . . . . . . . . . 878 | 2719 | 3526 | 3823 | Accident compensation — one-off
w tym z tytutu wypadku $miertel-
nego . . . . . . . . . .l 96051 35980 | 46054 | 49284 | of which for fatal accident

a Bez wynagrodzen za czas niewykonywania, pracy z powodu absencji chorobowej, taconych przez zakfady pra
oraz bez V\:/vyypét z Funduszu Gwarmowgr:v ch Svpviaéyczer{) Pracowni chJ. b Brutto. ¢ %:s/l{epk porgdove obowigz i gf ngJ,
1412002 r. uchylony ustawa z dnia 17 XIl 2001 r. (Dz. U. 2001 Nr 154, poz. 1791); w latach 200% (po 141) i 2003
— dotyczy wyplat zaleglych.

a Excluding wages and salaries for health-related absence from work paid by employers as well as excluding the Guaranted
Emé)/oyee Benefit Fund payments. b Gross. ¢ Childbirth benefit was valid by 14 | 2002, cancelled by the Law dated |7 XII
2001 (Journal of Laws 2001 No. 154, item 1791); in 2002 (after 14 ) and 2003 — concerns overdue payments.

Zasitki rodzinne, pielegnacyjne i wychowawcze finansowane s3 z budzetu panstwa i przystuguja
osobom uprawnionym na mocy ustawy z dnia | XIl 1994 r. o zasitkach rodzinnych,
pielegnacyjnych i wychowawczych (jednolity tekst, Dz. U. 1998 Nr 102, poz. 651) z pdzniejszymi
Zmianami.

Zasitki te nie podlegaja opodatkowaniu z tytutu podatku dochodowego od oséb fizycznych.
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Family, nursing and child-care benefits are financed from the state budget and are designated for
persons authorized to receive benefits on the basis of the Law on Family, Nursing and Child-care
Benefits dated | XIl 1994 (uniform text, Journal of Laws 1998 No. 102, item 651) with later
amendments.

These benefits are not subject to personal income taxes.

TABL. 9 (102). ZASILKI RODZINNE, PIELEGNACYJNE | WYCHOWAWCZE
FAMILY, NURSING AND CHILD-CARE BENEFITS

Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Przecigtna liczba oséb pobierajacych Average number of persons receiving
zasitek w tys.: benefits in thous.:
rodzinny . . . . . . . . . . 7411,5 | 6452,6 | 5885,1 family
w tym rolnicy indywidualni . .| 591,8 | 646,6 | 6508 | 67,8 of which farmers
pielegnacyjny .. . . . . .| 5044 | 8l04| 7872 | 592,4| nursing
w tym rolnicy indywidualni . . 338 62,8 62,3 49,6 of which farmers
wychowawezy . . . . . . .| 2212 163,8 | 151,0 163,5 | child-care
Przecigtny miesieczny zasitek w zi: Average monthly benefit in zl:
rodzinny . . . . . . . . . . 40° 45¢ 46 |  family
watr)]')rl\zh da r olnikow deWIdu_‘ 21 45 48 48 of which for farmers
pielegnacyjny P 63 118 138 148 | nursing
waltr{;;h da r olnikow deWIdu- 70 121 141 148 of which for farmers
wychowawezy . . . . . . .| 141l 315] 3781 378 Cchild-care

a tacznie z wyplaty jednorazowego dodatku rodzinnego przyznanego na mocy ustawy z dnia 8 1X 2000 r. (Dz. U.
Nr 76, poz. 8W7y Fjlnansowany z Funduszu Ubezpleczer? Spotecznych.

Uwaga. Zasiki rodzinne i pielegnacyjne wypfacane w ramach pomocy spofeczne or%amzowanej i $wiadczonej przez

administracje rzadowa, zadan zleconych gminom i wiasnych gmin ujete s3 rowniez w tabl. 12 dzialu , Ochrona zdrowia
i opieka spoﬁeczna na str.

a Including a one-off family allowance payment granted on the basis of the Law dated 8 IX 2000 (Journal of Law No. 76,
item 867). b Financed from the Social Insurance Fund.

Note. Family and nursing benefits, paid within the framework of social usststance organized and rendered by the
overnment admmlstratlon tasks assigned to ngmas and own tasks of gminas are also included in table 12 of the chapter
"Health care and social welfare” on page 2
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Zasitki dla bezrobotnych oraz zasitki i $wiadczenia przedemerytalne (od | | 1997 r.)
finansowane s3 ze $rodkéw Funduszu Pracy i przystuguja osobom uprawnionym na
mocy ustawy z dnia 14 Xl 1994 r. o zatrudnieniu i przeciwdziataniu bezrobociu
(jednolity tekst Dz. U. 2001 Nr 6, poz. 56) z pdzniejszymi zmianami.

Zasitki i Swiadczenia podaje sie w ujeciu brutto, tj. tacznie z zaliczkami na poczet
podatku dochodowego od oséb fizycznych.

Unemployment benefits as well as pre-retirement benefits and allowances (since
11 1997) are financed with funds of the Labour Fund and are designated for persons
authorized on the basis of the Law on Employment and Combating Unemployment, dated
14 Xl 1994 (uniform text Journal of Law 2001 No. é, item 56) with later amendments.

Benefits and allowances are given in gross terms, i.e., including deductions for
personal income taxes.

TABL. 10(103). ZASIEKI DLA BEZROBOTNYCH ORAZ ZASItKI | SWIADCZENIA
PRZEDEMERYTALNE

UNEMPLOYMENT BENEFITS AS WELL AS PRE-RETIREMENT BENEFITS AND ALLOWANCES

Wyszczegblnienie 1995 2001 2002 2003 Specification

Przecietna liczba wyptaconych $wiad- Average number of paid benefits in

czen w tys.: thous.:

zasitek dla bezrobotnych . . .| 1346,3 552,6 578,1 4824 unemployment benefit

zasitek przedemerytalny . . . x| 2879 350,7| 321,0| pre-retirement benefit

$wiadczenie przedemerytalne . . X 90,6 | 136,6 | 1889 | pre-retirement allowance
Przeci?tne miesieczne $wiadczenie’ Average monthly benefit” in zI:

w zh:

zasitek dla bezrobotnych . . . 224 441 463 484 | unemployment benefit

zasitek przedemerytalny . . . X 636 656 681 | pre-retirement benefit

$wiadczenie przedemerytalne . . X 1092 119 1051 | pre-retirement allowance

a Brutto.

a Gross.
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SPOZYCIE INDIVIDUAL CONSUMPTION
INDYWIDUALNE EXPENDITURE

Spozycie indywidualne w sektorze gospodarstw domowych (z dochodéw
osobistych) obejmuje: wydatki poniesione przez ludnos¢ na zakup produktow
(wyrobéw i ustug) wycenianych w cenach ptaconych przez konsumentéw,
z uwzglednieniem korekty ustug podrézy zagranicznych, warto$¢ spozycia natural-
nego produktéw rolnych pochodzacych z wiasnej produkcji wycenianego w cenach
skupu surowych (nieprzetworzonych) produktéw oraz oszacowana wartos¢ ustug
mieszkaniowych, ktére obejmuja czynsze umowne w odniesieniu do mieszkan
uzytkowanych przez wiascicieli i najemcéw przy wykorzystaniu metody kosztow
uzytkownika oraz czynsze najmu dla mieszkan w budynkach czynszowych
(towarzystw budownictwa spotecznego i wynajetych w celu osiagniecia zysku);
wycena tych ustug dotyczy m.in. kosztéw utrzymania i remontéw biezacych facznie
Z oszacowang amortyzacjg i odpowiednim zyskiem. Warto$¢ tego spozycia réwna sie
przychodom ogétem w sektorze gospodarstw domowych pomniejszonym o odreb-
nie oszacowana kwote oszczednosci brutto (patrz tabl. 2 na str. 160).

Spozycie indywidualne w sektorze gospodarstw domowych prezentuje sie zgodnie
z Klasyfikacja Spozycia Indywidualnego wediug Celu (COICOP).

Niektére dane skorygowano w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edyciji
Rocznika; patrz nota na str. |53.

Individual consumption expenditure in the households sector includes: expen-
diture borne by the population for the purchases of products (goods and services)
valuated in prices paid by consumers including the correction of services of travels abroad,
the value of own consumption of agricultural products originating from own production
valuated in procurement prices of raw (not processed) products and the estimated value
of dwelling services which consists of imputed rents referring to the dwellings occupied by
householders (owners and others) with the use of user cost method as well as actual
rents for the dwellings in rental buildings (public building societies and dwellings rent for
profit); valuation of these services concerns among others costs of maintenance and
repair including the estimated depreciation and appropriate profit. The value of this final
consumption expenditure is equal to total resources in the households sector decreased
by the separately estimated amount of gross saving (see table 2 on page 160).

Individual consumption expenditure in the households sector is presented according to
the Classification of Individual Consumption by Purpose (COICOP).

Some data were corrected in relation to data published in previous Yearbook edition;
see note on page |54.
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Gospodarstwa domowe w 2002 r. przeznaczyly na spozycie indywidualne
(z dochodéw osobistych) 90,2% nominalnych dochodéw do dyspozycji brutto, tj.
wiecej o 6,8 pkt. niz w 1995 r., o 2,7 pkt. niz w 2000 r. i o 2,5 pkt. niz w 2001 r.

In 2002 households designed 90,2% of gross nominal disposable income for individual
consumption expenditure, i.e., 6,8 point more than in 1995, 2,7 point more than in 2000
and 2,5 point more than in 2001.

Dynamika spozycia indywidualnego w sektorze gospodarstw domowych
(z dochodéw osobistych; ceny state):

Indices of individual consumption expenditure of households sector (constant prices):

Ogotem Na | mieszkanca’
Total Per capita®
1995=100
2003 . . . . . . 143,1 | 143,3
2000= 100
2003 . . . . .. 108,8 | 109,0
Rok poprzedni=100 Previous year=100
1997 . . . . . . 106,9 106,9
1998 . . . . . . 104,8 104,8
1999 . . . . .. 105,2 105,2
2000 . . . . . . 102,8 102,8
2001 . . .. L 102,1 102,1
2002 . . .. L. 103,3 103,4
2003 . . . . .. 103,1 103,2

a Patrz uwagi ogélne do Rocznika, ust. 13 na str. I5.
a See general notes to the Yearbook, item |3 on page 22.
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TABL. |1 (104). SPOZYCIE INDYWIDUALNE W SEKTORZE GOSPODARSTW DOMOWYCH
(z dochodéw osobistych)

INDIVIDUAL CONSUMPTION EXPENDITURE OF HOUSEHOLDS SECTOR

1995 | 2000 | 2001 |

2002

2001

2002

ceny biezace current prices

ceny stale”

Wyszczegélnienie constant prices’
Specification w od- )
w min 2t in min 2 setkach rok popnedm: 100 2900:
in previous year=100 =100
percent

OGOLEM . (196251 455405 (486504 510817 | 100,0 102,1 103,3 105,5
TOTAL
Zywnos¢ i napoje bezalkoholowe | 54815| 96966 | 103537 (103650 20,3 102,2 101,2 103,4
Food and non-alcoholic beverages
Napoje alkoholowe i wyrob; o-

nIIDO\lNe . wy y t)'t .| 16602 31744 | 32383 | 33419 6,5 95,8 101,4 97,1
Alcoholic beverages "tobacco
Odziez i obuwie 11455 22213 | 22553 | 23230 4,5 101,8 103,2 105,1
Clothing and footwear
Uzytkowanie mieszkania i nosniki

energii . 40665101717 | 115841 125685 | 24,6 107,4 105,5 113,3
Housing, water, eIectnc:ty gas and

other fuels
Wyposazenie mieszkania i prowa-

dzenie gospodarstwa domowego | 8920 20718 21473 | 23058 4,5 101,6 105,9 107,6
Furnishings, household equipment and

routine maintenance of the house
Zdrowie 6195 19193 21331 | 24112 4,7 106,2 108,2 114,9
Health
Transport 14990 | 48185| 51091 | 53900 10,6 100,2 103,0 103,2
Transport
tacznos¢ 4559 13108| 15095| 16199 32 112,0 106,4 119,2
Communication
Rekreacja i kultura 15923 | 38992 | 35444 | 35722 7,0 87,3 99,0 86,4
Recreation and culture
Edukacja 1786 6047 6934| 7655 1,5 107,3 105,8 113,5
Education
Restauracje i hotele 6471 14889 14960 | 15249 3,0 97,4 99,2 96,6
Restaurants and hotels
Inne towary i ustugi . . . 13870 | 41633 | 45862 | 48938 9,6 105,9 104,5 110,7
Miscellaneous goods and services
NA | MIESZKANCA® . 5086 | 11784| 12719 13361 x 102,1 103,4 105,6
PER CAPITAb

a Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. || na str. [4. b Wartos¢ — w zt; patrz uwagi ogdine do Rocznika, ust. 13 i 14

na str. 15

a See general notes to the Yearbook, item || on page 21. b Value — in zI; see general notes to the Yearbook, item 3 and

14 on page
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BUDZETY GOSPODARSTW HOUSEHOLDS
DOMOWYCH BUDGETS

Badanie budzetéw gospodarstw domowych prowadzone jest metoda reprezentacyjna,
systemem rotacji miesiecznej w cyklu kwartalnym. Wyniki badania oparte s3 na oswiadczeniach
oséb bioracych udziat w badaniu budzetéw gospodarstw domowych.

W 2002 r. badaniem budzetéw gospodarstw domowych objeto 32342 gospodarstwa (tj. 0,2%
ogolnej liczby gospodarstw) reprezentujacych poszczegdlne grupy spoteczno-ekonomiczne
ludnosci, a mianowicie gospodarstwa domowe:

— pracownikéw, ktorych gtéwnym zrédtem utrzymania jest dochéd z pracy najemnej,

— pracownikow uzytkujacych gospodarstwo rolne, ktérych gtéwnym zrédtem utrzymania
jest taczny dochéd z pracy najemnej i z uzytkowanego przez siebie gospodarstwa
indywidualnego w rolnictwie,

— rolnikéw, ktorych giownym zrédtem utrzymania jest dochdd z uzytkowanego przez siebie
gospodarstwa indywidualnego w rolnictwie,

— pracujacych na wiasny rachunek, ktérych gléwnym zrédtem utrzymania jest dochod
z pracy na wiasny rachunek, tj. z prowadzenia dziatalnosci gospodarczej poza uzytkowanym
gospodarstwem indywidualnym w rolnictwie, z wykonywania wolnego zawodu (np. twoércy,
adwokaci),

— emerytéw, ktoérych gtéwnym zrédiem utrzymania jest emerytura,

— rencistéw, ktorych gtéwnym zrédtem utrzymania jest renta,

— utrzymujacych sie z niezarobkowych zrédel, innych niz emerytura lub renta, ktérych
glownym zrédiem utrzymania sa: zasitki z ubezpieczen spotfecznych, $wiadczenia pomocy
spotecznej, dochody z tytutu wiasnosci, dochody z wynajmu budynkéw (w tym mieszkan)
i budowli niezwiazanych z prowadzong dziatalnoscig gospodarcza, pozostate dochody oraz inne
przychody.

Przez gospodarstwo rolne w uzytkowaniu indywidualnym rozumie sig: gospodarstwo
indywidualne, dziatke rolng oraz wiascicieli zwierzat gospodarskich — patrz nota dotyczaca
rolnictwa na str. 279.

Grupowania przychodéw i rozchodéw gospodarstw domowych dokonano w dostosowaniu do
zasad systemu rachunkéw narodowych. Wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne zagregowano
zgodnie z Klasyfikacjg Spozycia Indywidualnego wedtug Celu do Badania Budzetéw Gospodarstw
Domowych (COICOP/HBS), zgodnie z nomenklaturg przyjeta na lata 2001—2004.

W tablicach 12—14, 16 i 17 oraz w wykresach nie zamieszczono wynikéw badan dotyczacych
grupy gospodarstw utrzymujacych sie z niezarobkowych zrédet.

Dane opracowane na podstawie wynikéw reprezentacyjnego badania budzetéw gospodarstw
domowych moga rézni¢ sie od wielkosci ,,makro” prezentowanych w tym dziale, w czesciach
,,Dochody” i ,,Spozycie”.
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The survey of household budgets is conducted using the sample method with monthly
rotation and a quarterly cycle. Survey results are based on declarations made by persons
participating in the survey of household budgets.

In 2002, the household budget survey covered 32342 households (i.e., 0,2% of the
total number of households) representing individual socio-economic groups of the
population, in particular households:

— of employees, the main source of maintenance of which is income from hired work,

— of employees-farmers, the main source of maintenance of which is total income
from hired work and from the use of a private farm in agriculture,

— of farmers, the main source of maintenance of which is income from the use of
a private farm in agriculture,

— of the self-employed, the main source of maintenance of which is income from
self-employment, i.e., from conducting economic activity other than farming or
practising a learned profession (e.g., artists, lawyers),

— of retirees, the main source of maintenance of which is retirement pay,

— of pensioners, the main source of maintenance of which is a pension,

— maintained from non-earned sources, other than retirement pay and pensions, for
whom the main source of maintenance is: social security benefits, social assistance
benefits, income from owning and leasing buildings (including dwellings) and
structures not connected with conducting economic activity, other income and
revenue.

An agricultural holding in private use includes: a private farm, an agricultural plot as
well as owners of livestock — see the note concerning agriculture on page 280.

The grouping of household revenues and outgoings was made according to the
principles of the system of national accounts. Expenditures for consumer goods and
services were aggregated in accordance with the Classification of Individual Consumption
by Purpose for the Household Budget Survey (COICOP/HBS), according to the
nomenclature for 2001—2004.

The results of the survey concerning households maintained from non-earned sources
are not presented in the tables |12—I4, 16 and 17 and charts.

Data compiled on the basis of results of a sample survey of household budgets can
differ from the "macro’ amount presented in this chapter in the sections “Income” and
“Individual consumption expenditure”.
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TABL. 12 (105). GOSPODARSTWA DOMOWE

HOUSEHOLDS
W tym gospodarstwa domowe Of which households
pracow-
n_ikt?(w praﬁuja,» emerytéw i rencistdw
. uzytku- Cych na i i
Wyszczegdinienie Ogdlem pracow- atych !'O,l‘ wiasny of retirees and pensioners
Specification Gmﬂld nikéw | gospo- | nikéw | rachu-
tota of em- arsltwo of farm- nek eme- ren-
ployees ;O ne ers O}; the | razem | rytéw | cistéw
of em- self-em-
total | of re- |of pen-
?f,gy;?r; ployed tirees sioﬁers
Gospodarstwa domowe objete 2001 | 31847 | 12611 2518 1318 | 2058 | 11711 | 7466 | 4245
badaniem’ 2002 | 32342 | 12449 | 2382 1273 | 2034 | 12160 | 7891 4269
Households included in the survey’
Przecigtna liczba oséb w gospo- 2001 3,11 3,43 4,52 4,21 3,64 226 | 2,15 2,46
darstwie domowym 2002 3,09 342 451 421 3,57 228 2,18 2,47
Average number of persons in
household
pracujacych 2001 1,06 1,56 2,12 1,91 1,64 022 0,19 0,26
employed 2002 1,03 1,55 2,14 1,92 1,63 023 02l 0,28
najemnie . 2001 0,80 1,53 1,42 X 0,36 0,14 0,13 0,15
hired 2002 0,78 1,52 1,43 X 0,36 05| 0,14 0,16
w %ospodarstwie indywidu- 2001 0,16 X 0,68 1,89 0,05 0,06 | 0,05 0,09
alnym w rolnictwie 2002 0,16 X 0,69 1,91 0,06 0,07 0,05 0,10
on private farm in agricul-
ture
na wiasny rachunek 2001 0,10 0,03 0,02 0,01 1,23 0,01 | 0,0l 0,02
self-employed 2002 0,10 0,03 0,02 0,01 1,22 0,01 [ 00l 0,01
pobierajacych emeryture . . 2001l 0,41 0,08 0,25 0,36 0,06 0,92 1,39 0,09
recipients of retirement pay 2002 0,42 0,08 0,25 0,37 0,09 092| 1,38 0,08
pobierajacych rente 2001 0,33 0,16 0,32 0,27 0,12 0,59 0,16 1,34
recipients of pension 2002 0,32 0,16 0,32 0,25 0,12 057| 0,15 1,33
utrzymujacych sie z niezarob- 2001 0,22 0,20 0,18 0,11 0,14 0,11 0,08 0,16
kowych zrédet 2002 0,24 0,20 0,17 0,10 0,16 0,12 0,09 0,16
maintained from non-earned
sources
w tym z zasitku dla bezro- 2001 0,05 0,05 0,05 0,03 0,03 0,02 0,02 0,03
botnych 2002 0,05 0,04 0,05 0,02 0,04 0,02| 0,02 0,03
of which from unemployment
benefit
pozostajacych na utrzymaniu 2001 1,08 1,42 1,66 1,57 1,68 042| 032 0,60
dependents 2002 1,06 1,42 1,62 1,56 1,57 0441 035 061

a Liczba gospodarstw utrzymujacych sie z niezarobkowych zrédet wynosita: 1631 w 2001 r., 2044 w 2002 r.
a The number of households maintained from non-earned sources amounted to: 1631 in 2001, 2044 in 2002.
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AKTYWNI ZAWODOWO W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH W 2002 R.
ECONOMICALLY ACTIVE PERSONS IN HOUSEHOLDS IN 2002

11,0 %
Gospodarstwa pracownikéw 4659 Gospodarstwa emerytow i rencistow
Households of employees 6.5% Households of retirees and pensioners
) 10,6 %
Gospodarstwa pracownikow emerytow
uzytkujacych gospodarstwo rolne 48,6 % i
of retirees
Households of employees-farmers
12,6 %
Gospodarstwa rolnikow 461% rencistow
Households of farmers ’ of pensioners
Gospodarstwa pracujgcych
na wiasny rachunek 46,8 % Udziat aktywnych zawodowo w ogalnej liczbie 0sb
Households of the self-employed @ W gospodarstwach domowych
Share of economically active persons in the total
number of persons in households

Dochdd rozporzadzalny obejmuje biezace dochody pienigzne i niepieniezne (w tym wartos¢
spozycia naturalnego, tj. wartos¢ towaréw i ustug konsumpcyjnych pobranych na potrzeby
gospodarstwa domowego z dziatalnosci gospodarczej na wiasny rachunek — rolniczej
i pozarolniczej oraz warto$¢ towardw i ustug otrzymanych bezptatnie), bez zaliczek na podatek
dochodowy od oséb fizycznych ptaconych z tytutu dochodéw (z pracy najemnej, ze $wiadczen
z ubezpieczen spotecznych i $wiadczen pomocy spofecznej), bez sktadek na obowiazkowe
ubezpieczenia spoteczne pfacone przez ubezpieczonego pracownika oraz bez podatkow
ptaconych przez osoby pracujace na wtasny rachunek.

Dochdd rozporzadzalny przeznaczony jest na wydatki oraz przyrost oszczednosci.

Wydatki obejmuja wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne oraz pozostate wydatki.

Wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne przeznaczone s3 na zaspokojenie potrzeb
gospodarstwa domowego. Obejmuja wydatki na towary i ustugi zakupione za gotéwke i na
kredyt, wartos¢ artykutéw otrzymanych bezpfatnie oraz wartos$¢ spozycia naturalnego. Towary
konsumpcyjne obejmuja dobra nietrwatego uzytkowania (np. zywnos¢, napoje, artykuly
farmaceutyczne), pottrwatego uzytkowania (np. odziez, ksigzki, zabawki) i trwatego uzytkowania
(np. samochody, pralki, lodowki, telewizory).

Pozostate wydatki obejmuja m.in. kwoty przekazane innym gospodarstwom domowym
i instytucjom niekomercyjnym, w tym dary; koszty zakwaterowania mtodziezy i studentéw
uczacych sie poza domem; alimenty od oséb prywatnych; niektére podatki, np.: od
nieruchomosci, od spadkéw i darowizn, od dochodéw z wiasnosci, z wynajmu i sprzedazy
nieruchomodci; straty pienigzne.

Dochéd do dyspozycji jest to dochéd rozporzadzalny pomniejszony o pozostate wydatki.
Dochéd do dyspozycji przeznaczony jest na wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne oraz
przyrost oszczednosci.
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Available income includes current monetary and non-monetary income (including the value of
own consumption, i.e., consumer goods and services acquired for household needs from self-employed
agricultural or non-agricultural economic activity as well as the value of goods and services received
free of charge), excluding prepayments on personal income tax paid with income from hired work
and social security benefits and from social assistance benefits, excluding contributions to obligatory
social security paid by the insured employee as well as excluding taxes paid by self-employed persons.

Available income is designated for expenditures as well as for an increase in savings.

Expenditures include expenditures on consumer goods and services as well as other expendi-
tures.

Expenditures on consumer goods and services are designated for meeting household needs. They
include expenditures on goods and services purchased for cash and on credit, the value of articles
received gratis as well as the value of own consumption. Consumer goods include non-durable goods
(e.g., food, beverages, pharmaceutical products), semi-durable goods (e.g., clothing, books, toys) and
durable goods (e.g., cars, washing machines, refrigerators, television sets).

Other expenditures include, i.a.: amounts transferred to other households and non-commercial
institutions, including gifts; boarding costs of youth and students studying away from home; alimony;
some taxes, e.g.: on real estate, inheritance and donations, income from property as well as renting and
selling real estate; monetary losses.

Disposable income is understood as available income less other expenditures. Disposable income is
designated for consumer goods and services as well as for an increase in savings.

TABL. 13 (106). PRZECIETNY MIESIECZNY DOCHOD NA | OSOBE
W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH

AVERAGE MONTHLY INCOME PER CAPITA IN HOUSEHOLDS

W tym gospodarstwa domowe Of which households
pracow-
nikow pracuja- | emerytéw i rencistow
. uzytku- cych na i
Wyszczegélnienie Ogétem pracow- | jacych rol- wiasny of retirees and pensioners
Specification Grand | nikéw | gospo- | nikéw | rachu-
total two nek
of em- arsl of farm- eme- | ren-
ployees r(o ne ers 0}‘( the | razem | rytéw | cistow
of em- self-em-
total | of re- |of pen-
Porees. ployed tirces | sioners
W ZtOTYCH
IN ZLOTYS
Dochéd rozporzadzalny . . . 2001 644 683 510 498 808 674 769 530
Available income 2002 664 698 511 572 843 699 795 546
Dochéd do dyspozycji . . . 2001 620 663 493 481 774 639 725 509
Disposable income 2002 638 677 493 553 8l 660 747 521
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TABL. 13 (106). PRZECIETNY MIESIECZNY DOCHOD NA | OSOBE
W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH (dok.)

AVERAGE MONTHLY INCOME PER CAPITA IN HOUSEHOLDS (cont.)

W tym gospodarstwa domowe Of which households
pracow-
nikc’l><w praﬁujq- emerytdw i rencistow
o . uzytku- cych na i i
Wyszczegélnienie Ogotem pracow- | jacych rol- wiasny of retirees and pensioners
P Grand | "nikéw | gospo- | nikéw | rachu-
Specification total
of em- | darstwo | of form_ | nek eme- | ren-
ployees rfolne ers Olff the | razem | rytéw | cistow
of em- self-em-
total | of re- |of pen-
?)!gzr%‘:ésr; ployed tirees | sioners

W % DOCHODU ROZPORZADZALNEGO W 2002 R.
IN % OF AVAILABLE INCOME IN 2002
Dochéd z pracy najemne’ . . . . 456 80,4 6,1 0,1 13,4 9,4 88 10,8
Income from hired work®
Dochéd z gospodarstwa indywidual-

nego w rolnictwie . . . . . . 5,1 03" 12,5 75,6 0,2 1,0 0,6 2,0
Income from a private farm in agricul-

ture
Dochéd z pracy na wiasny rachunek 82 1,6 1,0 1,4 74,1 1,3 1,2 1,6
Income from sel%—employment

Dochéd z whasnosci i z wynajmu budyn-
kéw i budowli niezwigzanych z pro-
wadzong dzialalnos’cig Igospodarczq 0,3 0,2 0,1 0,2 0,3 0,3 0,3 0,4

Income from owning and leasing build-
ings and structures not connected
with conducting economic activity

Dochéd ze $wiadczen z ubezpieczen
spofecznych i $wiadczen pomocy

spofecznej . . . . . . . . . 34,7 1,5 20,9 19,9 77 833| 855 783
Income from social security benefits

and social assistance benefits

w tym:

of which:

emerytury . . . . . . . . . 18,7 2,9 73 9,6 2,7 553 | 773 42
retirement pay

renty . . . ... ... 6,8 2,5 54 58 1,6 16,3 42 44,5
pensions
Pozostaly dochéd . . . . . . . 6,1 6,0 44 28 43 47 3,6 6,9
Other income

w tym dary . . . . . . .. 52 50 34 24 3,8 3,8 2,9 6,0

of which gifts

a tacznie z wyplatami niezaliczonymi do wynagrodzen, np.: dodatkiem za rozigke, ekwiwalentem za uzywanie
wlasnej odziezy zamiast roboczej, $wiadczeniami z zakladowego funduszu $wiadczen socjalnych. b Dotyczy dochodu
z dziatek (w tym np. dziafki stuzbowe).

a Including payments not included in wages and salaries, e,%., severance pay, the monetary equivalent for the use of personal
rather than/ co)mpuny clothing, benefits from a company social benefit fund. b Concerns income of plots (of which for example
company plots).
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TABL. 14(107). PRZECI TNE MIESI

CZNE WYDATKI NA | OSOBE
W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH

AVERAGE MONTHLY EXPENDITURES PER CAPITA IN HOUSEHOLDS

W tym gospodarstwa domowe  Of which households

pracow-
mkcf(w praﬁuja(— emerytéw i rencistdw
. uzytku- cych na i i
Wyszczegdlnienie Ogdter pracow- | jacych rol- | wiasny of retirees and pensioners
ifieati Grand | nikéw | gospo- | nikéw | rachu-
Specification total
of em- | Garstwo | of form_ | nek eme- ren-
ployees rfo\ne ers o}; the | razem | rytow | cistéw
of em- self-em-
total of re- | of pen-
Prlgry;f’; ployed tirees | sioners
W ZLOTYCH IN ZLOTYS
OGOLEM 2001 610 629 479 459 762 663 744 541
TOTAL 2002 625 641 479 487 798 683 765 552
W tym towary i ustugi kon- 2001 586 608 462 442 728 629 700 521
o;ﬂ:,},fgf,ﬂggmme, goods and 2002 | 599 | 620| 46| 468| 7T65| 644 | 718 526
services”
W % OGOLEM W 2002 R. IN % OF TOTAL IN 2002
Towary i uslu§| konsumpcy]ne 95,9 96,7 96,3 96,1 95,9 94,3 93,8 95,3
Consumer goods and services’
Zywno$¢ i napoje bezalkoholowe 29,5 27,1 354 39,1 24,5 31,0 29,7 34,0
Food and non-alcoholic beverages
Napoje alkoholowe i wyrob o-
n'|)0\l~e w .Y f)'t 3,0 3,1 30 31 28 2,7 25 32
Alcoholic beverages tobacco
Odziez i obuwie 52 58 6,1 56 6,5 38 37 4,0
Clothing and footwear
Uzytkowanie mieszkania i nosniki
energii J 19,9 19,4 14,9 14,4 17,5 23,4 238 226
Housing, water, electricity, gas and
other fuels
Wyposazenie mieszkania i prowadze-
nie gospodarstwa domowego . 50 51 50 50 54 4.8 51 43

Furnishings, household e u: ment and
routine maintenance of the house

a tacznie z kieszonkowym nieuwzglednionym w podziale wedfug rodzajow wydatkéw.

a Including pocket money not considered in items by types of expenditures.
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TABL. 14(107). PRZECI TNE MIESIi ZNE WYDATKI NA | OSOBE

W GOSPODARSTW.

CH DOMOWYCH (dok.)

AVERAGE MONTHLY EXPENDITURES PER CAPITA IN HOUSEHOLDS (cont.)

W tym gospodarstwa domowe Of which households

pracow-
nlkcl)<w praﬁujq- emerytdw i rencistow
. uzytku- cych na i i
Wyszczegélnienie Ogdtem pracow- | jacych rol- wlasny of retirees and pensioners
Specification Grand | nikéw | gospo- | nikéw | rachu-
total | ¢ . | darstwo | of form- | nek eme- | ren-
ployees ;Colne ers ogc the | razem | rytow | cistow
of em- self-em- | of pen-
ployees- ployed | total of re A
“farmers tirees | SIONers
W % OGOLEM W 2002 R. (dok.) IN % OF TOTAL IN 2002 (cont.)
Towgary i ustugi konsumpcyjne’
Consumer goods and services’
(cont.)
Zdrowie 4,5 32 36 35 32 74 78 6,7
Health
Transport 8,5 9,7 10,8 10,9 11,4 53 53 54
Transport
tacznosé¢ 4,5 48 38 3,7 5,5 4,1 4,1 42
Communication
Rekreacja i kultura 6,4 7,6 4,7 4,1 79 51 53 4,6
Recreation and culture
Edukacjab 1,6 2,2 1,8 11 22 0,6 0,6 0,7
Education
Restauracje i hotele 1,6 2,1 0,7 0,7 2,5 09 08 11
Restaurants and hotels
Inne towary i ustugi . . . . 5,0 53 49 42 56 4,5 4,6 4,1
Miscellaneous goods and services
Pozostate wydatki 4,1 3,3 3,7 3,9 4,1 5,7 6,2 4,7

Other expenditures

a tacznie z kieszonkowym nieuwzglednionym w podziale wedlug rodzajéw wydatkéw. b tacznie z wychowaniem

przedszkolnym.

a Including pocket money not considered in items by types of expenditures. b Including pre-school education.
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PRZECIETNE MIESIECZNE DOCHODY | WYDATKI NA 1 GOSPODARSTWO DOMOWE W 2002 R.
AVERAGE MONTHLY INCOME AND EXPENDITURES PER HOUSEHOLD IN 2002

Gospodarstwa domowe: 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 35002
Households: ‘ ‘ ‘ ‘ 7
pracownikow |
of employees ]
pracownikow uzytkujacych ‘ ‘ ‘ ‘
gospodarstwo rolne T
of employees-farmers T

rolnikow ]
of farmers ]

pracujacych na wiasny rachunek ]
of the self-employed ] ‘

I
emerytow i rencistow ] !

of refirees and pensioners ! Dochdd

emerytow ] rozporzadzalny
of retirees ] Available income

rencistow | Wydatki
of pensioners | l:l Expenditures

Wskazniki cen towaréw i ustug konsumpcyjnych wediug grup gospodarstw domowych
obrazujg dynamike cen towaréw i ustug konsumpcyjnych nabywanych przez poszczegélne grupy
spoteczno-ekonomiczne ludnosci.

Podstawe do opracowania wskaznikéw cen dla grup gospodarstw domowych stanowi obser-
wacja cen reprezentantow towaréw i ustug konsumpcyjnych (ok. 1600—1800 w réznych latach).

Wskazniki cen obliczono przy przyjeciu systemu wag z roku poprzedzajacego rok badany. System
wag opracowano na podstawie struktury wydatkéw (bez spozycia naturalnego) poszczegdlnych
grup gospodarstw domowych na zakup towaréw i ustug konsumpcyjnych, uzyskanej z badania
budzetéw gospodarstw domowych; patrz nota na str. 178.

Grupowania towaréw i ustug konsumpcyjnych dokonano na podstawie Klasyfikacji Spozycia
Indywidualnego wedtug Celu zaadaptowanej na potrzeby Zharmonizowanych Wskaznikéw Cen
Konsumpcyjnych (COICOP/HICP).

Price indices by household group illustrate changes in prices of consumer goods and services
purchased by particular socio-economic groups of the population.

The basis for compiling the price indices for groups of households is price observation of
representatives of consumer goods and services (about 1600—1800 in various years).

The consumer price indices have been calculated applying the system of weights from the year
preceding the one under the survey. The weight system was based on the structure of expenditure
(excluding own consumption) of particular groups of households on purchasing consumer goods and
services, derived from the household budget survey; see note on page 179.

The grouping of consumer goods and services is presented on the basis of the Classification of
Individual Consumption by Purpose adapted to the needs of the Harmonized Indices of Consumer Prices
(COICOP/HICP).
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TABL. 15 (108). WSKAZNIKI CEN TOWAROW | UStUG KONSUMPCY]NYCH
WEDLUG GRUP GOSPODARSTW DOMOWYC

PRICE INDICES OF CONSUMER GOODS AND SERVICES BY HOUSEHOLD GROUP

2000 | 2002 [ 2003
Wyszczegdlnienie rok poprzedni=100 2000= Specification
previous year=100 =100

Gospodarstwa pracownikéw oraz

pracownikéw uzytku]qcych gos- Households of employees and em-

podarstwo rolne 105,4| 101,9| 100,8 | 108,3 ployees-farmers
Gospodarstw pracownikow 1054 | 102,0| 100,8 | 108,4 | Households of employees
Gospodarstw pracownikéw uzytku-

jacych gospodarstwo rolne 1049 | 101,3 100,6 | 106,9 | Households of employees-farmers
Gospodarstwa rolnikow 104,6 | 101,3| 100,5( 106,5 | Households of farmers
Gospodarstwa pracu]qcych na

wiasny rachunek . . .| 1050]| 101,8| 100,8| 107,8 | Households of the self-employed
Gospodarstwa emerytow i ren- Households of retierees and pen-

cistow .. . .| 106,0( 102,2( 101,0| 109,4 sioners
Gospodarstwa emerytow . 106,0 102,2 101,0 109,4 | Households of retirees
Gospodarstwa rencistow 106,0 102,0 100,9 109,1 | Households of pensioners
Gospodarstwa utrzzmujqcych sig Households maintained from non-

Z niezarobkowych zrédet .1 10571 10,9 100,9| 108,7 | -earned sources

Spozycie artykutéw zywnosciowych (w ujeciu ilosciowym) w gospodarstwach
domowych obejmuje artykuty zakupione za gotéwke i na kredyt, otrzymane
nieodpfatnie oraz pobrane z gospodarstwa indywidualnego w rolnictwie badz
z prowadzonej dziatalnosci gospodarczej na wiasny rachunek (spozycie naturalne);
bez spozycia w placéwkach gastronomicznych.

Consumption of foodstuffs (in terms of quantity) in households includes articles
purchased for cash and on credit, received gratis as well as taken from a private farm in
agriculture or from conducted self-employed economic activity (own consumption);
excluding consumption in catering establishments.
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TABL. 16 (109). PRZECIETNE MIESIECZNE SPOZYCIE NIEKTORYCH ARTYKULOW
ZYWNOSCIOWYCH NA | OSOBE W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH W 2002 R.

AVERAGE MONTHLY PER CAPITA CONSUMPTION OF SELECTED FOODSTUFFS

IN HOUSEHOLDS IN 2002

W tym gospodarstwa domowe Of which households
pracow-
n_ik(’i(w praﬁuja(- emerytéw i rencistdw
. uzytku- Cych na i i
OGgO'e;n prakcow- atych o, Wiaﬁny of retirees and pensioners
- ran nikéw 0SPO- rachu-
Wyszczggolmenle total of em- arsgwo of far- nek ren-
Specification ployees rfolne mers O{]-( the | razem s/r{(‘,;, cistow
of em- self-em-
~ total of re- | of pen-
P,lg,yfniis ployed tirees | Sioners
w kg in kg
Eﬂ . 0,23 0,19 0,20 0,20 0,20 0,32 0,33 0,30
ice
Pieczywo 6,33 5,70 7,03 7,63 535 6,99 6,86 721
Bread
;’Iakaron . 0,36 0,32 0,30 0,32 0,33 0,45 0,46 0,43
asta
Il:_’llqka 1,14 08l 1,50 1,78 0,79 1,49 1,50 1,47
lour
Kasze i pfatki 0,29 0,23 0,27 0,29 0,26 0,40 0,43 0,36
Groats and flake:
/‘I‘}ieso. R 541 4,82 5,49 6,71 5,02 6,30 6,55 5,90
eat
’:Ryiz/;J e 0,40 0,37 0,32 0,37 0,42 0,51 0,57 0,42
is
Mleko®® . . . . 4,89 3,62 6,09 8,14 3,89 6,14 6,34 5,82
Milkbe b
#)gurty i napoje mleczne 0,58 0,63 0,32 0,26 0,71 0,69 0,79 0,52
oghurt and milk-based beverages®
Sery . . . . . . ... 0,84 08l 0,78 0,80 0,90 0,96 1,04 0,84
Cheese
JEaiadd 15,08 13,06 16,14 19,03 1355 17,71| 18,24 16,87
s
Ogliie i pozostate tluszcze . 1,58 1,38 1,56 1,75 1,33 1,94 1,99 1,87
Oils and fats
w tym masto 0,34 031 0,28 0,33 0,38 0,43 0,48 0,35
of which buttel
?woce R 4,07 3,70 4,02 437 4,13 4,79 525 4,07
ruit
Warzywa . 13,02 10,61 14,61 16,55 1081 | 1623 | 16,74 15,42
Vegetables
w tym ziemniaki . 7,51 6,04 8,48 9,84 5,90 9,36 9,56 9,05
of which potatoes
Cukier L 1,70 1,34 2,01 2,33 1,30 2,16 2,20 2,09
Sugar

a Bez marynat, przetwordw ze zwierzat morskich i stodkowodnych, wyrobow garmazeryjnych i panierowanych.
b W litrach. ¢ Bez zageszczonego i w proszku. d W sztukach.
a Excluding pickles, processed sea and fresh-water food and fish, ready-to-serve foods including coated food products.

b In litre. ¢

cluding condensed and powdered milk. d In units.
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TABL. 17(110). GOSPODARSTWA DOMOWE WYPOSAZONE W NIEKTORE PRZEDMIOTY
TRWALEGO UZYTKOWANIA’

HOUSEHOLDS EQUIPPED WITH SELECTED DURABLE GOODS‘

W tym gospodarstwa domowe Of which households

pracow-
nlkcl><w praﬁujq emerytdw i rencistow
. uzytku- ch na i i
oGger;q PraISOW- chy;ch ko Cvéiaﬁny of retirees and pensioners
e ran iko - -
Wyszczggolmeme total (;;(' :n\:v— aorss[t)v(\)/o of far rance E -
specification ployees rfolne mers Olff the | razem %?/:/ cistow
of em self-em-
-~ total of re- | of pen-
pfgzr%‘:ésrs Ployed tirees | sioners
w % danej grupy gospodarstw in % of given group of households
Chiodziarka . 2000 97,3 97,9 98,1 97,5 97,7 96,7 | 972 95,7
Refrigerator 2002 98,0 98,3 98,4 974 98,3 98,1 98,4 974
Zamrazarka . 2000 40,0 38,1 72,0 74,9 53,4 305 30,1 31,1
Freezer 2002 36,4 32,1 69,7 77,6 43,8 306 307 30,3
Automat pralniczy . . . 2000 70,9 83,9 6l,1 49,3 90,6 59,9 | 628 54,8
Automatic washing machine 2002| 755| 874| 88| 578| 92| 58| 86| 607
Pralka i wiréwka elektryczna 2000 44,0 30,9 69,3 77,6 26,2 51,2| 489 55,1
Washing machine and spin-dryer 2002 | 37,1 | 242| 603| 707| 209| 444| 426| 476
arka do naczyn 2000 1,8 2,1 09 1,3 8,1 0,7 0,7 0,6
D's washer 2002 28 36 12 24| 1Ll Il 1,4 0.7
Kuchenka mikrofalowa 2000 17,0 23,7 13,9 11,2 41,0 8,0 8,5 7,0
Microwave oven 2002 234 32,5 21,5 17,3 46,7 12,5 13,4 10,9
Odkurzacz elektryczny domowy 2000 92,4 96,3 93,9 88,0 96,5 885 897 86,4
Vacuum cleaner 2002 932 966| 943| 892| 968| 904| 920| 874
Maszyna do szycia . 2000 45,9 44,2 59,3 56,6 45,5 455 | 473 42,3
Sewing machine 2002 42,2 39,6 52,5 50,1 41,8 442 464 40,1
Samochéd osobowy 2000 472 55,5 74,1 69,5 84,8 262 | 278 23,3
Passenger car 2002 47,5 56,6 747 73,1 83,3 279 30,1 239
Motocykl, skuter, motorower 2000 39 32 9,7 1,1 3,7 2,7 2,6 2,9
Motorcycle, scooter, motorbike 2002 3,7 32 9,5 8,0 4.4 2,6 2,6 2,8
Rower (bez dziecigcego) . 2000 60,1 62,2 88,2 89,1 67,7 475 | 46,1 50,1
Bicycle (excluding children’s) 20021 6261 66,11 85| 8971 700l 5051 4881 535

a Opracowano na podstawie stanu w koficu poszczegdlnych kwartatéw.
a As of the end of individual quarters.
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TABL. 17(110). GOSPODARSTWA DOMOWE WYPOSAZONE W NIEKTORE PRZEDMIOTY
TRWALEGO UZYTKOWANIA® (dok.)

HOUSEHOLDS EQUIPPED WITH SELECTED DURABLE GOODS? (cont.)

W tym gospodarstwa domowe  Of which households

pracow- ] ) )
nikow pracuja- | emerytow i rencistow
Ogdtem uzytku- cych na | of retirees and pensioners
Ggrand prakcgw- Joyeh rolnikdw wiaﬁny ’
Wyszczegdlnienie koW | gospo- rachu-
ySpeciﬁi:ttion totel of em- ?gﬁgo Orfngag nek eme- | ren-
ployees f 0}; the | razem | rytow | cistéw
of em- self-em-
ployees- ployed total of re- of pen-
~farmers tirees | Sloners

w % danej grupy gospodarstw in % of given group of households

Odbiornik radiofoniczny . . .2000 | 58| 493| 60,1 | 637| 504| 90| 71,3| 65,1
Radio set 2002 | 533| 439 552| 613| 454| 645| 669| 603
Odtwarzacz pfyt kompaktowych 2000 9,4 14,7 74 6,6 19,0 32 2,8 39
Compact disc player 2002 95| 137| 82| e8| 204| 42| 42| 43
Zestaw do odbioru, re]es;rqc'gi 2000 34,5 52,1 31,2 21,1 64,5 13,9 12,7 16,0

i odtwarzania dzwieku (wieza) 200y | 415| 605| 435| 31,5| 696| 197] 185] 217

Hi-fi stereo music system

Odbiornk telewizyny z ekra- 2000| 90| %85| 980| 940 988| 930| 9I| 99
nem do odbioru Kolorowego

Caem do odbioru 2002 970| 985| 989| 966| 989| 955| 960| 948
Magnetowid . . . . . . .2000| 36| 710| 572| 440| 799| 31| 324| 316
Videorecorder 2002| 535| 696| s585| 477| 785| 344| 349| 335

Urzadzenie c!)o odbioru telewizji 2000 48,1 62,8 30,2 19,3 69,8 372 399 324

satelitarnej
Satellite tele»l/ision equipmentb 2002 48,9 61,9 33,0 22,9 67,7 40,0 | 42,7 35,1

Kamera wideo . . . . . .2000 38 55 1,5 1,4 14,4 1,2 1,3 1,0
Videocamera 2002 48| 7l 18] 28| 184| 17| 20 12
Komputer osobisty . . . .2000| 143| 235| 102| 55| 363| 36| 37| 34
Personal computer 2002| 28| 361| 206| 124| s512| 75| 76| 74
w tym z dostgpem do Inter- 2000 5,1 83 2,6 08 16,5 11 1,3 08
netu
of which with access to the In- 2002 107 169 75 46 29,1 32 33 30
ternet

a Opracowano na podstawie stanu w koficu poszczegdlnych kwartaléw. b tacznie z telewizjg kablowa.
a As of the end of individual quarters. b Including cable television.
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GOSPODARSTWA DOMOWE W MIASTACH | NA WSI WYPOSAZONE W NIEKTORE PRZEDMIOTY
TRWALEGO UZYTKOWANIA W 2002 R.
RURAL AND URBAN HOUSEHOLDS EQUIPPED WITH SELECTED DURABLE GOODS IN 2002

- AUTOMAT PRALNICZY KUCHENKA
ZA'I\E/'HREAEZZ/;RRKA AUTOMATIC WASHING MIKROFALOWA
. MACHINE o, VICROWAVE OVEN
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2 a 0 ol -
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PEYT KOMPAKTOWYCH %
50 B COMPACT DISC PLAYER 50
o
| % L
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HANDEL | GASTRONOMIA. GENY
TRADE AND GATERING. PRICES

HANDEL TRADE
| GASTRONOMIA AND CATERING

Informacje charakteryzujace handel i gastronomie dotycza:

— sprzedazy detalicznej towaréw konsumpcyjnych i niekonsumpcyjnych w punktach
sprzedazy detalicznej, tj. w sklepach (facznie z aptekami), sktadach, skfadnicach,
stacjach paliw, punktach sprzedazy drobnodetalicznej (straganach i ruchomych
punktach sprzedazy, punktach aptecznych), oraz w sieci hurtowej i u producenta
w ilosciach wskazujacych na zakup dla potrzeb indywidualnych nabywcéw,
a takze sprzedazy w placéwkach gastronomicznych,

— sprzedazy hurtowej towaréw w przedsiebiorstwach handlowych,

— przychodéw z dziafalnosci gastronomicznej,

— sieci handlowej (detalicznej i hurtowej),

— sieci placowek gastronomicznych.

Przez przedsiebiorstwo handlowe rozumie si¢ podmiot gospodarczy, ktérego
podstawowym rodzajem dziatalnosci jest sprzedaz towaréw.

Dane dotyczace sprzedazy detalicznej towaréw konsumpcyjnych prezentuje
si¢ w dostosowaniu do Klasyfikacji Spozycia Indywidualnego wedtug Celu (COICOP),
wydzielajac sprzedaz w placéwkach gastronomicznych. W odréznieniu do grupowan
wystepujacych w klasyfikacji COICOP wyodrebnia sie ,,towary niezywnosciowe”.

Information characterizing trade and catering concerns:

— retail sales of consumer and non-consumer goods in the retail sales outlets, i.e. in:
shops (including pharmacies), warehouses, repositories, petrol stations and small
retail sales outlets (stalls and portable sales outlets, pharmaceutical outlets), and
wholesale networks and at producers in quantities indicating purchases for private
needs as well as sold in catering establishments,

— wholesale sales of goods in trade enterprises,

— revenues from catering activity,

— the trade network (retail and wholesale),

— the network of catering establishments.

Trade enterprise is understood as an economic entity, the basic activity of which is
the sale of commodities.

Data concerning retail sales of consumer goods sales are presented according to the
Classification of Individual Consumption by Purpose (COICOP), separating sales in
catering establishments. As opposed to groupings in the COICOP classification,
“non-foodstuff goods” are presented separately.
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DYNAMIKA SPRZEDAZY DETALICZNEJ (ceny state)?
INDICES OF RETAIL SALES (constant prices)?

1990 = 100
180
160 L1 0golem
s Total
140 1 Zywno$¢ i napoje bezalkoholowe
- Food and non-alcoholic beverages
120 Napoje alkoholowe i wyroby tytoniowe
Alcoholic beverages, tobacco
Towary konsumpcyijne niezywnosciowe
100 =— = Consumer goods non-foodstuffs

1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003

a Patrz uwagi ogolne do Rocznika, ust. 11 na str. 14; z wyjatkiem , 0gotem” — bez sprzedazy w placéwkach gastronomicznych.
a S;Jele general notes to the Yearbook, item 11 on page 21; with the exception of , total” — excluding sales in catering
establishment.

TABL. | (111). NIEKTORE DANE O HANDLU
SELECTED DATA ON TRADE

Wyszczegdlnienie 1995 2000 2002 2003 Specification
Sprzedaz detaliczna (ceny bie-
Z3ce) Retail sales (current prices)
Ogotem w min zt . . . . .| 169585 | 360318 | 385701 | 400732 | Total in min zI
w punktach sprzedazy detalicz-
nei” . . . . . . . . .| 162727 | 345610 | 369870 | 385159 | in retail sales outlets’
towary konsumpcyjne . . .| 146107 | 291810 | 313650 | 326858 consumer goods
Zywnos$¢ i napoje bezalko- food and non-alcoholic beve-
holowe Lo 51907 | 102861 | 113920 | 116219 rages
nagoie alkoholowe i wyro-
y tytoniowe . . . . 18514 32833 34028 35737 alcoholic beverages, tobacco
towary niezywnosciowe 75686 | 156116 | 165702 | 174902 non-foodstuffs
towary niekonsumpcyjne . . 16619 53800 56220 58301 non-consumer goods
w placéwkach gastronomicznych 6858 14708 15831 15573 | in catering establishments
Na | mieszkanca w zt . . . 4395 9324 10088 10492 | Per capita in zl

a tacznie ze sprzedazy detaliczng dokonywang w hurtowniach i u producentéw.
a Including retail sales conducted at wholesalers and producers.
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TABL. | (111). NIEKTORE DANE O HANDLU (dok.)
SELECTED DATA ON TRADE (cont.)

Wyszczegélnienie 1995 2000 2002 2003 Specification

Sprzedaz hurtowa towaréw w

przedsigbiorstwach handlo- Wholesale sales in trade enterpri-
wych (ceny biezace) w min zt | 197448 | 440206 | 473407 | 469615 | ses (current prices) in min zl

w tl{(m Zywno$¢ i napoje bez- Of which food and non-alcoholic
alkoholowe e 35505 75977 69517 67467 |  beverages

Punkty sprzedaz detalicznejb Retail sales outlets’ (as of 31 XiI)
(stan w dniu 31 XII) w tys. 890,0 860,0 845,0 . in thous.
w tym: of which:

Sklepy . . . . . . . . .. 425,6 432,0 450,4 447,9 | Shops

Stacje paliw . . . . . . . 53 7,7 9,3 9,9 | Petrol stations

Liczba ludnosci (stan w dniu
31 XIl) na: Population (as of 31 XIl) per:

| punkt sprzedazy detaliczneib 43 45 45 |1 retail sale outlet®

I sklep . . . . . . . .. 9l 89 85 85 | | shop

b Dane szacunkowe z wyjatkiem danych dotyczacych sklepow i stacji paliw.
b Estimated data excluding shops and petrol stations.

STRUKTURA SPRZEDAZY DETALICZNEJ | HURTOWEJ WEDLUG SEKTOROW WELASNOSCI
(ceny biezace)
STRUCTURE OF RETAIL AND WHOLESALE SALES BY OWNERSHIP SECTORS (current prices)

SPRZEDAZ DETALICZNA SPRZEDAZ HURTOWA?
RETAIL SALES WHOLESALE SALES®

1995

2003

__—
B

Sektor: publiczny prywatny
o Sector: I:I public - private
a Dane dotyczg przedsigbiorstw handlowych.
a Data concern trade enterprises.
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STRUKTURA SPRZEDAZY DETALICZNEJ (ceny biezace)
STRUCTURE OF RETAIL SALES (current prices)

1995
41 %

2003
39%

30,6 %

44,6 % 10’

Towary niekonsumpcyjne
Non-consumer goods

Towary konsumpcyjne:
Consumer goods:

zywno$¢ i napoje bezalkoholowe
food and non-alcoholic beverages

napoje alkoholowe i wyroby tytoniowe
alcoholic beverages, tobacco

towary niezywno$ciowe
non-foodstuffs

Placowki gastronomiczne
Catering establishments

gO0

TABL. 2(112). SKLEPY | STACJE PALIW W 2003 R.
Stan w dniu 31 XII

SHOPS AND PETROL STATIONS IN 2003

As of 31 XII
Przyrost (+) lub
E ek(—
st stosunku o roku
Sinieni 20eM | Increase (+ ficati
Wyszczegélnienie ol | or decrease( () 2 Specification
in relation to
1995 | 2002
Sklepy . . . |447898 +22298 | —2536 | Shops
w tym sektor prywatn 446379 |+27066 | —2263 of which private sector
W tym o pOW|erzchn| sprzedazowej of whlch shops with sales floor excee-
powyzej 400 m? . 5141 | +2910 | +516 ding
w tym na wsi 103537 | +6075 | —1668 | of which rural shops
Ogolnospozywcze e 145021 |+18269 | —217 | General foodstuffs
Owocowo- war'zywne .. . . . . .| 5382] —I568 +74 | Fruit and vegetables
Miesne e 15357 | —603 | +316 | Meat
Rybne . . . 1560 | +152 —10 | Fish
Plekarmczo-cnastkarskue . . 4289 | +255 —85 | Baker’s and confectioner’s products
Z napojami alkoholo L 2483 | —2828 | +189 | With alcoholic beverages
Z kosmetykami i wyrobami toaletowyml 7420 | —3922 +88 | With cosmetics and toilet goods
Z wyrobami wtokienniczymi 5052 [ —1420 —2 | With textile products
Z wyrobami odziezowymi . 41242 |+11466 | +1169 | With clothing products
Z obuwiem i wyrobami skor'zanyml . 8997 | —711 +54 | With footwear and leather products
Z meblami i sprzetem oswietleniowym | 7768 | +1429 —30 | With furniture and lighting appliances
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TABL. 2(112). SKLEPY | STACJE PALIW W 2003 R. (dok.)
Stan w dniu 31 XII

SHOPS AND PETROL STATIONS IN 2003 (cont.)

As of 31 X
Przyrost (+ Iub
E ek (—)
st stosunku o roku
Snian g0leM | ncrease (+) ificati
Wyszczegélnienie Totdl | or decrease () Specification
in relation to
1995 | 2002
Sklep (dok.) Shops (cont.)
Z artykutami radiowo-telewizyjnymi i spne—
tem gospodarstwa domowego . 7629 | —5168| —138 | With radio, tv and household appliances
Z artykutami pismiennymi i ksiggarnie 6418 | —5914|  —31 | With books and stationery
Z pojazdami mechanlcznyml - 14754 | +4291 | +146 | With motor vehicles
Pozostate sklepy” . . 174526 | +8570| —4059 | Other shops’
Stacje paliw . . 9837 | +4493 | +526 | Petrol stations
W tym sektor prywatny 9461 | +58111 +559 | Of which private sector
a Sklepy o réznorodnej specjalizacji niewymienionej wyzej.
a Shops with various specialization not listed above.
TABL. 3(113). MAGAZYNY HANDLOWE®
Stan w dniu 31 Xl
TRADE WAREHOUSES
As of 31 Xl
Wyszczegblnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
M ny zamknigte: Secured warehouses:
?I%if));y . 25187 | 29826 | 27611 | 28708 | number
w tym sektor prywatn 22138 | 27851 | 26354 | 27452 of which private sector
powierzchnia skfadowa w tys m? | 10627 | 14776 | 14656 | 15715 storage space in thous. m?
w tym sektor prywatny 8370 [ 13649 | 13926 | 15025 of which private sector
Magazyny zadaszone: Roofed warehouses:
liczba . 2160 | 3057 | 2762 | 2744 | number
w tym sektor prywatny . 1730 | 2741 2623 2603 of which private sector
powuerzchnla sktadowa w tys. m?’ 924 1064 952 1010 | storage space in thous. m?
m sektor prywatny 740 943 88l 946 of which private sector
PIace sktadowe: Storage sites:
liczba . . 3474 | 4862 | 4588 | 4894 | number
w tym sektor prywatny . 2878 | 4369 | 4353 | 4644 of which private sector
powierzchnia skladowa w tys. m? 8764 | 13352 | 13138 | 13751 | storage space in thous. m
w tym sektor prywatny . 67201 110621 114091 12019 of which private sector

a Hurtu i detalu; dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktdrych liczba pracujacych przekracza 9 oséb, w 1995 r.

— 5 oséb.

a Wholesale and retail; data concern economic entities employing more than 9 persons, in 1995 more than 5 persons.
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TABL. 4 (114). GASTRONOMIA

CATERING
Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Przychody z dzialalnoci gastrono- Revenues from catering activity
micznej (ceny biezace) w min zt | 7027 | 15381 | 16603 | 16253 | (current prices) in min zI
sektor publiczny . . . . . . 361 769 681 670 |  public sector
sektor prywatny . . . 6666 | 14612 | 15922 | 15583 | private sector

Ze sprzedazy towaréw handlowych 3784 | 6967 | 7198 | 6997 | From sales of trade commodities
w tym ze Sﬁrzedazy napojow al-

koholowyc i wyrobow tyto— of which from the sale of alcoholic
niowych . . 2679 | 4296 | 4461 4584 beverages, tobacco
Z produkciji gastronomlczne] R 3074 | 7741 8633 8576 | From catering production
Z pozostatej dziafalnosci . . . . 169 673 772 680 | From other activity
Liczba placéowek gastronomlcz- Number of cutermg establishments
nych (stan w dniu 31 XII) . 60845 | 84342 | 88100 | 89340 | (as of 31 XII)
sektor publiczny . . . . . .| 2864 3320 3110| 2950 | public sector
sektor prywatny . . . . . .| 57981 | 81022 | 84990 | 86390 | private sector
Restauracje . . . . . . . . .| 4857| 8519 88I3 8785 | Restaurants
Bary . . . . . . . . . . . .| 23493 | 36436 | 38250 | 388I5 |Bars
Stotowki . . . . o 3815 7010 | 7250 7290 | Canteens
Punkty gastronomlczne .. . . .1 286801 32377 | 33787 | 34450 | Food stands

TABL. 5 (115). DOSTAWY’ WYBRANYCH TOWAROW KONSUMPCY|NYCH
DELIVERIES” OF SELECTED CONSUMER GOODS

Towary 1995 | 2000 | 2001 2002 Commodities

ZYWNOSC w tys. t FOOD in thous. t

Mieso drobiowe . . . . 291 607 698 795 | Poultry
Konserwy, wedliny, wyroby W§d|l-
niarskie drobiowe . . 94,3 120 142 162 | Variety meat products from poultry
Przetwory migsne |bpodrobowe ze Meat and variety meat, products from
zwierzat rzeznyc . 801 871 838 860 | animals for slaughter
w tym wedling . . . . . . 712 809 776 784 | of which cured meat products®

a llos¢ wytworzonych w kraju wyrobéw (dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych
przekracza 9 osob, w 1995 r. — 5 oséb) pomniejszona o ich eksport i powigkszona o import, skorygowana o saldo
zmian stanu zagasow u producentéw (dane dotycz. %podmlotow gosFodarczych w ktrych liczba pracujacych przekracza
49 oséb, w 1995 r. — 20 oséb, a w sekcjach ,,Gornictwo i kopalnictwo™ oraz ,Przetwdrstwo przemysfowe” — 50
0séb). b Obejmuja; konserwy, wedhny wyroby wedliniarskie i pozostate przetwory ¢ Bez konskich, watrobianych,
z dziczyzny i krélikéw.

a Quantity of products produced domestically (data concern economic entities employing more than 9 persons, in 1995
— 5 persons), minus their expom and plus their imports corrected by the balance (;( changes of stocks at producers (data
concern economic entities employing more than 49 persons, in 1995 — 20 persons and in the sections "Mining and quarrym(;1
and "Manufacturing” — 50 persons). b Including: tinned food, cured meat products and other products. ¢ Excluding horsefles|
liver, game and rabbit meat.

194



TABL. 5(115). DOSTAWY? WYBRANYCH TOWAROW KONSUMPCY|NYCH (dok.)
DELIVERIES® OF SELECTED CONSUMER GOODS (cont.)

Towary

1995

2000

2001

2002

Commodities

ZYWNOSC w tys. t (dok.) FOOD in thous. t (cont.)

Ryby morskie mrozone .
Konserwy i prezerwy z ryb . . .
Margaryna oraz mieszanki do smaro-

wania pieczywa
Masto oraz inne tluszcze

wane z mleka . . .
Sery i twarogi

w tym:

sery podpuszczkowe dojrzewajace

sery przetworzone (topione)
Maka pszenna A
Kasze i grysiki .
Czekolada (facznie z
Makaron . . . .

otrzymy-

bialz;)d

NAPOJE ALKOHOLOWE w tys. hl

Waedki, likiery, inne napoje alkoho-
lowe w przeliczeniu na 100%

Wina gronowe® . . . . .

Piwo otrzymywane ze stodu”

TOWARY NIEZYWNO

Mydto, produkty organiczne powierz-
chniowo czynne i preparaty uzy-
wane jako mydtef . . . . ..

Chtodziarki i zamrazarki typu domo-
wego . . ... oL
Maszyny pralnicze typu domowego
Miksery, malaksery, roboty kuchenne
Odbiorniki radiowe . . . . . .
Odbiorniki telewizyjne' .
Samochody osobowe ogdlnego prze-

Znaczenia . . . . . . . . .
Rowery

a Notka patrz na str. 194. d Z czekoladkami i
o zawartosci od 0,5% alkoholu. g W tysiacach ton.

183
42,8

370

114
347

109
34,0
1823
81,5
49,9
64,2

1351

15049
SCIOWE

562
637

1081
588"
951

333
1410

237
553

371

142
445

144
41,0
2080
80,9
12
102

747
1120
25558

W tys. szt

49,3

1091
1148
1751
3106
1364

632

112

240
60,7

372

144
468

148
46,8
2144
91,0
124
106

203
58,4

355

150
497

163
43,5
2246
102
121
131

Frozen sea fish
Fish preservers

Margarine and spreads

Butter and other fats from milk
Cheese and curd
of which:

rennet ripening cheese

processed (melted) cheese
Wheat flour
Groats and meals
Chocolate (including white)d
Pasta

ALCOHOLIC BEVERAGES in thous. hl

637
1027
25449

666
1034
27052

Vodkas, liqueurs, other alcoholic be-
verages in terms of 100%

Grape wine®
Beer from malt

NON-FOODSTUFF GOODS in thous. units

57,6

1013
1008
1505
3415
1352

516
1099

57,9

1098
1029
1472
3836
1229

495
1282

Soap, organic surface-active products
and those preparations used as soaps

Household refrigerators and freezers
Household washing machines
Household dressers

Radio receivers

Television receivers'

General purpose passenger cars
Bicycles

robami czekoladowymi. e tacznie z wermutem. f Od 2000 r.
Bez zestawdw. i tacznie z monitorami ekranowymi.

Uwaga. Przedstawione towaryyprezentujezséi:? zgodnie z Polsky Klasyfikacjg Wyrobéw i Uslug (PKWIiU); patrz nota

w dziale ,,Przemyst i budownictwo™ na

a See footnote on
alcohol content. g In

str. 3

pgﬁe 194. d With sweet and chocolate ’goods. e Including wermouth. f Since 2000 with 0,5% and more
ousand tonnes. h Excluding sets. i Including monitors.

Note. Goods are presented accordin§ 6to the Polish Classification of Products and Services (PKWiU); see note in the chapter

"Industry and construction” on page 3
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HANDEL | GASTRONOMIA. GENY
TRADE AND GATERING. PRICES

CENY PRICES

Podstawe do opracowania wskaznikow cen towarow i ustug stanowi
obserwacja cen reprezentantéw towardw i ustug konsumpcyjnych oraz niekonsump-
cyjnych (ok. 1800—2100 w réznych latach).

Wskazniki cen towaréw i ustug konsumpcyjnych obliczono przy przyjeciu
systemu wag z roku poprzedzajacego rok badany.

System wag opracowano na podstawie struktury wydatkéw (bez spozycia
naturalnego) gospodarstw domowych na zakup towaréw i ustug konsumpcyjnych,
uzyskanej z badania budzetéw gospodarstw domowych (patrz nota w dziale
,,Dochody i spozycie w gospodarstwach domowych” na str. 178). Grupowania
towaréw i ustug konsumpcyjnych dokonano na podstawie Klasyfikacji Spozycia
Indywidualnego wedfug Celu zaadaptowanej na potrzeby Zharmonizowanych
Wskaznikéw Cen Konsumpcyjnych (COICOP/HICP).

Wskazniki cen towardw i ustug ogétem oraz towaréw i ustug niekonsumpcyj-
nych obliczono, przyjmujac jako system wag strukture ich sprzedazy z roku
poprzedzajacego rok badany.

The basis for compiling the price indices of goods and services is price observation
of representatives of consumer and non-consumer goods and services (about 1800—2/00
in various years).

Price indices of consumer goods and services have been calculated applying the system
of weights from the year preceding the one under the survey.

The weight system was based on the structure of households’ expenditure (excluding
own consumption) on purchasing consumer goods and services, derived from the
household budget survey (see note in the chapter "Household income and consumption
expenditure” on page 179). The grouping of consumer goods and services is presented on
the basis of the Classification of Individual Consumption by Purpose adapted to the needs
of the Harmonized Indices of Consumer Prices (COICOP/HICP).

The total price indices of goods and services and price indices of non-consumer goods
and services have been computed applying as the weight system, their sales structure in
the year preceding the one under the survey.
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TABL. 6 (116). WSKAZNIKI CEN TOWAROW | UStUG
PRICE INDICES OF GOODS AND SERVICES

o 1997 | 1998 | 1999 [ 2000 [ 2001 | 2002 | 2003
Wyszczegdlnienie
Specification - _ 1990= [1995= [2000=
pecf rok poprzedni=100 previous year=100 2100 | =100 | =100
S'Z_)g_'C_)ALLEM .. . . . . .|l48]|111,6|107,4|110,4 (1055 |101,8|101,1 | 1070 |196,9 | 108,6
Towary i ustugi konsumpcyjne 1149 | 111,8 {1073 | 110,1 | 1055 101,9 | 100,8 | 1098 | 197,2 | 108,4
Consumer goods and services
w tym:
of which:
zywno$¢ i napoje bezalkoho-
lowe . . . . . . . .| 1123|1071 | 101511001050 993 | 99,0|721,4 | 164,1 | 1033
food and non-alcoholic beverages
napoje alkoholowe i wyroby ty-
toniowe . . . . . . .| 1173[ 116311021080 1043|1023 | 97,8 1278 | 222,6 | 1044
alcoholic beverages, tobacco
Towary i ustugi niekonsumpcyjne | 114,3 [ 110,8 | 107,6 | 111,7 | 105,6 | 101,5 | 102,0 | 922,3 | 1946 | 109,3
Non-consumer goods and services

SYSTEM WAG STOSOWANY W OBLICZENIACH WSKAZNIKOW CEN TOWAROW

1 USLUG KONSUMPCYJNYCH? W 2003 R.

WEIGHTING SYSTEM APPLIED TO CALCULATIONS OF PRICE INDICES OF CONSUMER GOODS
AND SERVICES® IN 2003

3.9%

Zywnos¢ i napoje bezalkoholowe
Food and non-alcoholic beverages

|:| Napoje alkoholowe i wyroby tytoniowe
Alcoholic beverages, tobacco
- Odziez i obuwie
Clothing and footwear

Uzytkowanie mieszkania i no$niki energii
|:| Housing, water, electricity, gas and other fuels

Wyposazenie mieszkania i prowadzenie
gospodarstwa domowego

Furnishings, household equipment and routine
maintenance of the house

Zdrowie
Health
Transport Rekreacja i kultura
l:l Transport :] Recreation and culture
. ’ L Inne towary i ustugi
tacznosc Edukacja Restauracje i hotele -
l:l Communication - Education :] Restaurants and hotels :] Miscelianeous goods

and services

a Opracowano na podstawie struktury wydatkéw konsumpcyjnych gospodarstw domowych w 2002 r.
a Based on the structure of households’ consumer expenditure in 2002.
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TABL. 7 (117). WSKAZNIKI CEN TOWAROW | UStUG KONSUMPCY)NYCH
PRICE INDICES OF CONSUMER GOODS AND SERVICES

2000 [2000 | 2003
Wyszczegélnienie rok poprzedni=100 [2000= Specification
previous year=100 | =100
OGOLEM . . 105,5 (101,9 | 100,8 | 108,4 [ TOTAL
Zywnos¢ i napoje bezalkoholowe . 1050 [ 99,3 | 99,0 | 103,3 | Food and non-alcoholic beverages
Zywnos$¢ . . 1052 994 | 99,0 103,6 | food
pieczywo i produkty zbozowe . 107,7 | 100,3 | 100,5 | 108,5 bread and cereals
migso . 1083 | 96,4 | 949 99,1 meat
ryby . 113,6 | 1028 | 98,7 | 1153 fish
mleko, sery i jaja . 103,3 | 98,3 | 100,7 | 102,2 milk, cheese and eggs
w tym: of which:
mleko . 105,5 | 101,7 { 100,0 | 107,3 milk
yoghurt, cream, milk-based desserts,
jogurt, $mietana, napo1e i desery milk-based beverages and other
mleczne . 103,5]| 99,6 9921023 similar milk-based products
sery . .. . .. .. 102,3]| 986 | 984 | 99,3 cheese
oleje i pozostate tluszcze . 97,1 | 100,8 | 102,4 | 100,2 oils and fats
w tym masto . 856 | 9941044 | 888 of which butter
owoce 105,2 | 100,9 | 108,7 | 1153 fruit
warzywa . . 98,8 | 1054 | 97,2 101,2 vegetables
w tym ziemniaki . . 87,3 | 1181 | 90,3 | 93, of which potatoes
cukier, dzem, miéd, czekolada i wy— sugar, jam, honey, chocolate and con-
roby cuklernlcze . . 100,3 | 994 | 999| 996 ‘ectionery
w tym cukier . .| 945 93,8| 958 | 849 of which sugar
pozostate artykuly zywnos$ciowe 105,9 | 102,7 [ 101,6 | 110,5 food products n.e.c.
napoje bezalkoholowe . 102,0 | 985| 995 100,0 | non-alcoholic beverages
Napoje alkoholowe i wyroby tytonlowe 104,3 | 102,3 | 97,8 | 104,4 | Alcoholic beverages, tobacco
Odziez i obuwie . ... . | 1o5 | 992 97,5| 982 | Clothing and footwear
Uzytkowanie  mieszkania i  nosniki Housing, water, electricity, gas and other
energii P .. .| 10,1 [ 1059 | 103,3 | 120,4 | fuels
w tym: of which:
opfaty za najem mieszkania’ 1133|1084 | 104,9 | 128,8 | actual rentals for housing®
nosniki energii 110,6 | 1059 | 103,4 | 121,1 | electricity, gas and other fuels
energia elektryczna 114,1 | 107,4 | 105,1 | 128,7 electricity
gaz 11,7 103,9 | 1034 | 120,0 gas
opat 109,3 | 104,4 { 100,2 | 114,3 liquid and solid fuels
energia cieplna 106,9 | 106,41 103,41 117,6 heat energy

a tacznie z oplatg za zimng wode.
a Including charge for cold water.
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TABL. 7(117). WSKAZNIKI CEN TOWAROW | UStUG KONSUMPCYJNYCH (dok.)
PRICE INDICES OF CONSUMER GOODS AND SERVICES (cont.)

2000 [2002 | 2003
Wyszczegélnienie rok poprzedni=100 |2000= Specification
previous year=100 | =100
Wyposazenie mieszkania i prowadzenie Furnishings, household equipment and rou-
gospodarstwa domowego .1 103,81 101,9 [ 100,5| 106,3 | tine maintenance of the house
Zdrowie 106,5 | 104,7 | 102,1 | 113,8 | Health
w tym: of which:
ﬂtg%amﬂgggmﬂm}zne’ um,— 107,4 | 105,5 | 102,2 | 1158 mergfrftl products, applances and equp-
w tym artykuly farmaceutyczne 107,5 | 1059 | 102,4 | 116,5 of which pharmaceutical products
ustugi medyczne i medycyny niekon-
wencjonalnej .| 104,71 102,3 | 101,7 | 108,9 | out-patient services
Transport 99,6 | 101,1 | 104,5 | 105,2 | Transport
$rodki transportu 99,11 100,0 [ 100,5| 99,6 | purchase of vehicles
ek;e)loalltaC{a prywatnych $rodkéw trans-. 957 | 1000 1062 | 1016 op;rgrt):t()n of personal transport equip-
w tym paliwa 924 99,2 107,9| 989 of which fuels
ustugi transportowe 109,4 | 104,6 | 103,4 | 18,3 | transport services
tacznos¢ 102,3 | 99,9 | 100,0 | 102,2 | Communication
Rekreacja i kultura . 106,3 | 102,5 [ 101,8 | 11,0 | Recreation and culture
Edukacja 106,9 | 104,1 | 102,3 | 13,9 | Education
Restauracje i hotele 105,9 | 102,9 | 101,2 | 110,3 | Restaurants and hotels
Inne towary i ustugi 107,5 | 102,9 | 100,1 | 110,7 | Miscellaneous goods and services
w tym higiena osobista 105,71 102,4 | 100,6 | 108,8 |  of which personal care

Zrédtem informacji o cenach detalicznych towaréw i ustug sa:
— notowania cen dokonywane przez ankieteréw w wybranych punktach sprzedazy, w wyty-
powanych rejonach badania cen,
— cenniki, zarzadzenia i decyzje w zakresie cen jednolitych obowiazujacych na terenie catego

kraju lub jego czesci.

Przecigtne ceny w grudniu obliczono jako $rednie arytmetyczne z notowan na terenie catego

kraju.
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The sources of information on retail prices of goods and services are the following:
— quotations conducted by price collectors in selected sales outlets, in selected price survey re-
gions,
— price lists, regulations and decisions applicable as the uniform prices ruling throughout the coun-
try.
Average prices in December have been computed as the arithmetic means of quotations throughout
the country.

TABL. 8(118). CENY DETALICZNE® WAZNIEJSZYCH TOWAROW | UStUG KONSUMPCYJNYCH
RETAIL PRICES® OF MAJOR CONSUMER GOODS AND SERVICES

2000 | 2002 | 2003

Wyszczegdlnienie Specification
wzt inz
Ryz — za | kg P 2,35 2,04 1,94 | Rice — per kg
Chleb pszenno-zytni — za 05 kg 1,30 1,31 1,33 | Wheat-rye bread — per 0.5 kg
Makaron jajeczny — za 400 g 3,46 3,62 3,75 | Egg pasta — per 400 g
Maka pszenna ,,Poznanska” — za | kg 1,77 1,50 1,50 | Wheat flour “Poznariska” — per kg
Mieso — za | kg: Meat — per kg:
wotowe bez kosci — z udzca 1512 | 14,27 | 14,67 | beef boneless — gammon
wieprzowe z koscig — schab srodkowy | 14,28 | 12,57 | 12,37 | pork, bone-in — centre loin
Kurczeta patroszone — za | kg 5,88 4,33 4,89 | Disembowelled chicken — per kg
Szynka wieprzowa gotowana — za | kg | 19,89 | 19,09 [ 1855 | Pork ham, boiled — per kg
Kietbasa — za | kg Sausage — per kg:
,,Mysliwska” 22,55 | 22,65 | 22,14 | “Mysliwska”
., Torunska” . 1247 | 11,87 | [11,14| “Torunska”
Filety z morszczuka mrozone — za I kg 13,72 | 14,47 | 13,09 |Fillets of hake, frozen — per kg
Karp Swiezy — za | kg . . . 9,20 9,91 11,37 | Fresh carp — per kg
Sledz solony odgtowiony — za | kg 5,98 8,05 7,84 | Salted herring, headless — per kg
Mleko krowie spozywcze o zawartosci
tluszczu 2—2,5% — za | | R 1,28 1,31 1,32 | Cows’ milk, fat content 2—2,5% — per |
Ser — za | kg Cheese — per kg:
twarogowy pottiusty 8,52 8,74 8,84 | semi-fat cottage cheese
dojrzewajacy ,,Gouda” 16,10 13,68 15,30 | ripening “Gouda” cheese
Jaja kurze $wieze — za | szt . 0,36 0,31 0,42 | Hen eggs, fresh — per piece
Masto swieze o zawartosci tluszczu Fresh butter, fat content 82,5% — per
825% —za 200 g . o 2,71 2,36 2,79 200 g
Margaryna — za 400 g - 332 3,23 3,15 | Margarine — per 400 g
Olej rzepakowy produkcji — krajowej
—zall. . 4,22 4,28 4,67 | Rape-oil, domestic production — per |

a Przecigtne w grudniu.
a Average in December.
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TABL. 8(118). CENY DETALICZNE’ WAZNIEJSZYCH TOWAROW | UStUG KONSUMPCY]NYCH (cd.)
RETAIL PRICES® OF MAJOR CONSUMER GOODS AND SERVICES (cont.)

2000 | 2002 | 2003

Wyszczegdlnienie Specification
wzt iz
Apples (in 2000 — dessert apples) —
Jabtka (w 2000 r. — drozsze) — za | kg 1,86 1,61 1,82 | per kg
Kapusta biafa $wieza — za | kg 0,48 0,72 0,65 | White cabbage, fresh — per kg
Buraki — za | kg 1,00 1,09 1,10 | Beetroots — per kg
Marchew — za | kg 1,08 1,28 1,25 | Carrots — per kg
Cebula — za | kg . 0,97 1,19 1,49 | Onions — per kg
Ziemniaki — za | kg . 0,54 0,57 0,64 | Potatoes — per kg
Cukier biaty krysztat — za | kg 2,67 2,22 1,98 | White sugar, crystallized — per kg
Czekolada petna mleczna — za 100 g 2,35 2,59 2,64 | Milk chocolate — per 100 g
Sol warzona — za | kg . 0,73 0,72 0,72 | Evaporated salt — per kg
Kawa naturalna mielona ,,Tchlbo Famlly Natural coffee  “Tchibo Family”, ground
— za 250 g 6,22 4,39 4,63 | — per 250 g
Herbata ,,Madras — za I00 g . 2,08 2,11 2,12 | Tea "Madras” — per 100 g
Woédka czysta ,,Polonaise — Polish Vod-
ka” 40% (w 2000 r. — 50%) — za Vodka pure "Polonaise — Polish Vodka”
51 2543 | 201,19 2082| 40% (in 2000 — 50%) — per 0,5 |
Wino blafe gronowe, wytrawne — za
3 9,29 9,19 9,02 | White grape wine, dry — per 0,75 |
Piwo jasne pefne |25% ekstraktu wa- Beer, full light, 12,5% of extract, bottled
gowego, butelkowane — za 0,5 2,63 2,66 2,63 — per 051
Papierosy ,,Mars” — za 20 szt . 4,26 4,21 4,59 | Cigarettes "Mars” — per 20 pcs
Ubranie meskie 2-cz¢soowe z elanowet- Men’s suit, polyester staple fibres and
ny — za | kpl . 442,66 | 438,77 | 443,13 | wool — per set
Koszula meska z elanobawefny, diugl Men’s shirt, polyester staple fibres and
rekaw . 71,83 | 7532| 74,86 | cotton, long sleeve
Skarrety meskie krotkle, bawelna z ela- Men’s short socks, cotton and elastil
stilem — za | pare . 3,88 4,07 4,18 | — per pair
Kostium damski z wetny — za | ka 412,30 | 406,92 | 384,28 | Women’s costume, wool — per set
Rajstopy damskie cienkie, gtadkie 325 3,19 3,07 | Women'’s tights, thin, plain
Spodnie na 6—I11 lat z tkanlny typu
teksas . . . 43,77 | 4822 | 50,90 | Trousers for 6—I1 age, jeans type
Obuwie skoriane na pOdeSZWIe nie- Leather shoes with non-leather sole
skorzanej — za | pare: — per pair:
meskie — potbuty 127,92 | 141,84 | 143,86 | men’s — low shoes
damskie: potbuty 118,29 | 133,53 | 134,37 | women’s: low shoes
kozaki . 240,99 | 255,60 | 255,09 knee-boots
Podzelowanle obuwia m¢sk|ego — za
| pare . .. .1 21,871 24,51 | 2520 | Resoling men’s shoes — per pair

a Przecigtne w grudniu.
a Average in December.
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TABL. 8(118). CENY DETALICZNE’ WAZNIE|SZYCH TOWAROW | UStUG KONSUMPCY|NYCH (cd.)
RETAIL PRICES® OF MAJOR CONSUMER GOODS AND SERVICES (cont.)

2000 | 2002 | 2003

Wyszczegdlnienie Specification
wzt inz
Energia elektryczna dla gospodarstw do-
mowych, tar'yfa catodobowa — za Electricity for households, all-day tariff
I kW-h L 0,30 0,39 0,41 | — per kW-
Gaz ziemny wysokometano Z sieci
dla gospodarstw domowy — za Natural  net-gas, hlgh-methanated for
P 0,92 1,33 1,40 households — per m*
Weglel kamlenny —zalt . 412,97 | 446,40 | 455,87 | Hard coal — per t
Centralne ogrzewanie lokali mleszkalnych Heating of dwellings — per m* of usable
—zalmpu . . 2,56 2,95 3,01 | floor space
Chtodziarko-zamrazarka typu domowego
poj. ok. 280 | 1944 1725 1621 | Fridge-freezer, capacity about 280 |
Pralka automatyczna typu domowego na Automatic washing machine, dry-linen ca-
5 kg suchej bielizny 1476 1319 1276 |  pacity not exceeding 5 kg
Odkurzacz typu domowego . 365,66 | 322,17 | 309,33 | Vacuum cleaner
Zelazko z nawilzaczem 154,76 | 156,47 | 153,90 | Iron with duschsystem
Zaréwka zwykla, 60 W 1,10 1,09 1,10 | Transparent bulb, 60 W
Proszek do prania — za 0,6 kg . 5,45 5,68 5,68 | Washing powder — per 0,6 kg
,.Vitaminum C”, drazetki 0,] g — za "Vitaminum C”, coated tablets 0,1 g
0 szt e 3,27 3,04 2,76 | — per 50 pcs
Consultation of a second-graduated physi-
Wizyta u lekarza specjalisty Il stopnia 44,76 | 47,88 | 4899 | cian in specialist practice
Samochad osobowy JFiat Seicento”, 8 5 Passenger car "Fiat Seicento”, engine ca-
silnika 1100 cm® éw latach 2000 i 200 pacity 1100 cm’ (in 2000 and 2002
dpO| silnika 899 cm3) wers1a stan- — engine capacity 899 cm’), standard
dar . . 23900 | 25100 [ 24990 | version
Rower turystyczny gérskl (w Iatach 2000 Tourist mountain bicycle (in 2000 and 2002
i 2002 — z importu) . . 791,96 | 804,94 | 691,06 | — imported)
Benzyna silnikowa ,,Euro- Super —za I I 3,09 3,24 3,37 | Motor petrol “Euro-Super” — per |
Bilet normalny na przejazd: Regular ticket for travelling by:
pociagiem osobowym kl. II, na odlegtos¢
91—I100 km . . . . . . . .| 11,40 12,30| 13,80 | slow train, 2" class, 9/—1I00 km distance
autobusem miejskim, jednorazowy . 1,59 1,79 1,82 | intra-urban bus
Przejazd taksowkq osobowq, taryfa dzien-
na — za 5 k 12,13 | 12,29 | 12,37 | Taxi daily fare — for 5 km distance
Znaczek na list krajowy zamiejscowy do Stamp for inland out-of-town letter up to
g . . 0,80 1,10 1200 20¢
Odbiornik telewizji kolorowej, 21 cali 1019 | 917,35 | 878,26 | Colour TV-set, 2/ inches
Abonament za radio i teIeW|Z|¢ (bez tele- Radio and TV subscription (cable televi-
wizji kablowej) . 11,501 14,101 1490 | sion — excluded)

a Przecigtne w grudniu.
a Average in December.
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TABL. 8 (118). CENY DETALICZNE’ WAZNIEJSZYCH TOWAROW | USLtUG KONSUMPCY|NYCH (dok.)
RETAIL PRICES® OF MAJOR CONSUMER GOODS AND SERVICES (cont.)

2000 | 2002 | 2003

Wyszczegdlnienie Specification
wzt iz
Gazety i czasopisma: Newspapers and magazines:
dziennik lokalny 1,04 1,32 1,37 | local daily newspaper
tygodnik ,,Polityka” 3,00 3,50 4,00 | weekly magazine "Polityka”
Strzyzenie wloséw meskich 10,57 | 11,23 [ 11,41 | Men’s hair-cutting
Mydto toaletowe — za 100 g . 1,51 1,56 1,53 | Toilet soap — per 100 g

a Przecietne w grudniu.
a Average in December.

TABL. 9(119). CENY DETALICZNE® WAZNIEJSZYCH TOWAROW | USLUG NIEKONSUMPCY]NYCH
RETAIL PRICES® OF MAJOR NON-CONSUMER GOODS AND SERVICES

2000 | 2002 | 2003

Wyszczegélnienie Specification
w zt inz
Cegta budowlana petna palona, kl. 15 Building burnt brick, full, class 15 (in 2000
w latach 2000 i 2002 — kl. 150) . 0,66 0,64 0,63 | and 2002 — class 150)
Cement portlandzki — za 25 kg 6,22 7,63 7,82 | Portland cement — per 25 kg
Ciagnik ,,Ursus 2812” 36479 | 41863 | 44573 | Tractor "Ursus 2812”
Kopaczka do ziemniakéw qqgnlkowa ele-
watorowa, péizawieszana . .| 5270 | 6206 | 6436 | Semi-mounted tractor potato digger
Ptug ciagnikowy 2-skibowy, zawieszany 1107 1047 | 991,09 | Tractor mounted two-furrow plough
Nawozy mineralne lub chemiczne — za
25 kg: Mineral or chemical fertilizers — per 25 kg:
mocznik nawozowy 46% N 1491 | 16,70 | 18,46 | urea, nutritive content 46% N
granulated superphas hate nutritive con-
superfosfat granulowany ok. 20% P,Os | 11,62 | 12,74 | 13,03 tent about 20%
Mieszanka paszowa dla tucznikow (w Compound feedmgstuﬁ's for porkers (in 2000
2000 r. W,T-2") —za | dt 79.80 | 78,14 | 85,10 T-27) — per d
Olej napedowy —za || 2,78 2,63 2,82 | Diesel oil — per |
Przemiat na make | dt pszenicy 13,96 | 15,23 | 15,75 | Grinding of wheat — per dt
Badanie kliniczne krowy R 1599 17,97 | 18,89 | Cow’s clinical examination
Przewéz samochodem 10 t cegly, na Transport of 10 t of bricks, 20 km
odleglos¢ 20 km . . . . .. . 1113231 114491 11895 | distance

a Przecigtne w grudniu.
a Average in December.
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TABL. | (120). MIASTA | LUDNOSC W MIASTACH OBSLUGIWANYCH PRZEZ
URZADZENIA KOMUNALNE

Stan w dniu 31 XlI

TOWNS AND POPULATION IN URBAN AREAS SERVED BY MUNICIPAL INSTALLATIONS

As of 31 Xl
1995 | 2000 [ 2000 | 2003 | 1995 | 2000 | 2002 | 2003
ludno$¢ w miastach korzystajgca
Wyszczegdlnienie miasta obsfugiwane przez z urzadzef komunalnych W %
Specification urzadzenia komunalne ogdlu ludnosci miast”
towns served by municipal population in urban areas using
installations municipal installations in %
of total urban area population®
Sie¢ wodociagowa . . . . 854 877 882 883 91,1 91,7 94,2 94,2
Water-line system
Sie¢ kanalizacyjna . . . . 793 845 871 876 81,9 83,0 83,2 833
Sewerage system
Sie¢ gazowa . . . . . . 550 614 649 668| 766| 752 731°| 7410
Gas-line system
Komunikacja miejska® . . . 277 261 255 52| 7889 7719 7687 7670
Urban transport©
Oczyszczalnie Sciekow . . . 643 801 830 840 65,1 793 83,2 84,3
Waste water treatment plants
w tym:
of ‘%ich:
mechaniczne . . . . . 105 30 18 15 12,3 53 4,1 4,0
mechanical
biologiczne . . . . . . 491 522 500 482 46,4 43,1 38,0 34,1
biological
z podwyzszonym usuwaniem
iogenow . . 42 247 310 343 4,6 30,7 40,9 46,2
with mcreased blogene re-
moval (disposal)

a Ludnos¢ korzystaﬁ};a — na podstawie szacunkow, a w przypadku komumkaql mIeJSkIEJ i ludnosci miast ogélem — na
podstawie bilansow Bez korzystajacych z gazomierzy z{norczych ¢ Dane dotyczag miast obsfugiwanych przez
przedsiebiorstwa i zakiadékomunlkaql miejskiej, w ktorych liczba pracujacych przekracza 9 oséb (w 1995 r. bez wzgledu
na I\czb@ pracujacych). d Dotyczy udziatu Iudnosu w miastach obsfugiwanych przez komunikacje miejska do ogétu ludnosci
miast.

a Population using — estimated data, and in case of urban transport and the total urban area population — based on
balances. b Excluding using collective gas-meters. ¢ Data concern urban areas served by urban transport enterprises and
companies employing more than 9 persons (in 1995 irrespective of the number of employed persons). d Concern the share of
the population in urban areas served by urban transport in relation to the total urban area population.
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TABL. 2(121). MIASTA | OCZYSZCZALNIE SCIEKOW OBStUGUJACE MIASTA W 2003 R.
Stan w dniu 31 XII

TOWNS AND WASTE WATER TREATMENT PLANTS SERVICING URBAN AREAS IN 2003

As of 31 Xl
Miasta o liczbie ludnosci w tys.
Wyszczegélnienie Ogdlem Towns by number of population in thous.
Specification Total B S
ponizej 10 10—20 | 2050 | 50—100 100 i wiecej
below and more
Miasta . . . . . . . . .. .. 884 478 185 132 49 40

Towns

w tym miasta obstugiwane przez oczy-
szczalnie $ciekow . . 840 441 179 131 49 40

of which towns served by waste water
treatment plants

Oczyszczalnie sciekéw obsiugujqce mia-

sta . 955 437 192 135 63 128
Waste water treatment plants serv:cmg ur

ban areas

mechaniczne . . . . . . . . . . 31 8 3 4 | 15
mechanical

biologiczne . . . . . . . . .. 580 336 90 60 23 71
biological

z podwyzszonym usuwaniem biogenéw 344 93 99 71 39 42

with increased biogene removal (disposal)

Ludnos¢ w miastach korzystajaca z
oczyszczalni Sciekow w % ogo{u lud-
nosci danej grupy miast® . . 84,3 733 84,1 90,2 88,1 83,3

Population in urban areas using waste
water treatment plants in % of the total
population of the given group of urban

areas?

mechaniczne . . . . . .. L 4,0 1,0 1,8 1,5 — 72
mechanical

biologiczne . . . . . . . . . . 34,1 49,4 34,3 34,8 25,8 333
biological

z podwyzszonym usuwaniem biogenéw 46,2 22,9 47,9 53,9 62,3 428

with increased biogene removal (disposal)

a Ludnos$¢ korzystajaca z oczyszczalni $ciekéw — na podstawie szacunkdw; ludno$¢ miast ogdlem — na podstawie
bilanséw.

a Population using waste water treatment plants — estimated data; the total urban population — based on balances.
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TABL. 3(122). PODSTAWOWE URZADZENIA KOMUNALNE
Stan w dniu 31 Xl

BASIC MUNICIPAL INSTALLATIONS

As of 31 XiI
Wyszczegélnienie 1995 2000 | 2002 | 2003 Specification
Wodociagi Water-line system
Sie¢ rozdzielcza w tys. km 154,7| 2119 | 224,8| 232,3 | Distribution network in thous. km
w tym sektor publiczny . 1458 | 1969 | 2089 | 2156 of which public sector
miasta 44,2 50,1 51,6 52,8 | urban areas
wies 1105 l61,8| 1732 | 179,5| rural areas
Potaczenia prowadzace do budynkow Connections leading to residential buil-
mieszkalnych w tys. . .| 2962,7 | 3861,4 | 4120,3 | 4269,4 | dings in thous.
w tym sektor publiczny . 2823,7 | 3629,7 | 3863,6 | 39882 of which public sector
miasta 13409 | 1564,1 | 1639,9 | 1691,7 | urban areas
wie$ 1621,8 | 2297,3 | 2480,4 | 2577,7 | rural areas
Kanalizacja Sewerage system
Sie¢ kanalizacyjna w tys. km . 33,5 51,1 61,0 68,9 | Sewerage network in thous. km
w tym sektor publiczny . 30,9 46,9 56,5 63,3 of which public sector
miasta 28,1 34,9 38,0 40,0 | urban areas
wies 54 16,2 23,0 28,8 | rural areas
Potaczenia prowadzace do budynkow Connections leading to residential buil-
mieszkalnych w tys. L .| 7309 1127,3 | 1356,1 | 1510,9 | dings in thous.
w tym sektor publiczny . 681,8 | 1047,8 | 1270,0 | 1390,7 of which public sector
miasta 6575 | 867,9| 990,8 | 1060,8 | urban areas
wie$ 734 | 2594 3653 | 4501 rural areas
Gazownictwo — sektor publiczny Gas-line system — public sector
Sie¢ rozdzielcza w tys. km 794 9,4 | 1166 Distribution network in thous. km
miasta 38,7 442 48,3 urban areas
wie$ 40,7 522 68,3 rural areas
Potaczenia prowadzace do budynkow Connections leading to residential buil-
mieszkalnych w tys. . .| 1510,7 | 1887,9 | 2091,6 dings in thous.
miasta 9355 1122,0 | 12442 urban areas
wie$ 57521 76591 8474 rural areas
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TABL. 3 (122). PODSTAWOWE URZADZENIA KOMUNALNE (dok.)
Stan w dniu 31 XII

BASIC MUNICIPAL INSTALLATIONS (cont.)

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Komunikacja miejska’ Urban transport’
Czynne trasy w km: Active routes in km:
autobusowe . . . . . . . .| 25293 | 24120 | 25677 | 25423 | buses
w tym sektor publiczny . . .| 22808 | 20744 | 20620 | 20819 of which public sector
tramwajowe e 935 934 940 935 | trams
trolejpusowe . . . . . . . . 85 19 86 86 | trolley-buses
metro . . . . . . . . .. I 13 14 16| metro
Tabor: Fleet of:
autobusy: w sztukach . . . .| 12838 | 11605 | 11680 | 11530 | buses: in units
w tym sektor pub-
liczny . . . . .| 12424| 10995 | 10706 | 1044I of which public sector
liczba miejsc w tys. 1461 1330 1336 1302 number of seats in thous.
w tym sektor pub-
liczny o 1424 1271 1238 1200 of which public sector
tramwaje: w sztukach . . . . 3979 3768 3710 3687 | trams: in units
liczba miejsc w tys. 531 498 479 479 number of seats in thous.
trolejbusy: w sztukach . . . . 240 203 176 175 | trolley-buses: in units
number of seats in
liczba miejsc w tys. 26 22 20 19 thous.
metro: wagony . . . . . . . 42 84 138 138 | metro: wagons
liczba ‘miejsc w tys. . . 8 16 26 26 number of seats in thous.

a Dane dotycza przedsiebiorstw i zakladéw komunikacji miejskiej, w ktorych liczba pracujacych przekracza 9 oséb
(wb}_995 r. bez wzgledu na liczbe pracujacych); w komunikacji tramwajowej, trolejpusowej i metra wystepuje tylko sektor
publiczny.

a Data concern urban transport enterprises and companies, employing more than 9 persons (in 1995 irrespective of the
number of employed persons); trams, trolley-buses and the metro operate exclusively within the public sector.

W 2003 r. zebrano ok. 9925 tys. t odpadéw komunalnych, w tym kompostowaniu poddano
129 tys. t, tj. o 48% mniej niz w 2000 r.

Wedtug stanu w dniu 31 XIl 2003 r. byty 993 sktadowiska kontrolowane, na ktérych w ciagu
roku zdeponowano ok. 9609 tys. t odpadéw komunalnych. W 2003 r. zrekultywowano 50,5 ha
powierzchni skfadowisk, tji. o 60% mniej niz w 2000 r.

W 2003 r. ilos¢ wywiezionych nieczystosci cieklych ksztattowata sie na takim samym poziomie
jak w 2000 r., tj. 13,6 hm?.

In 2003 about 9925 thous. t of municipal waste was collected of which 129 thous. t of waste was
composted, i.e. 48% less than in 2000.

As of 31 XII 2003, there were 993 controlled landfills on which approximately about 9609 thous. t of
municipal waste was disposed during the year. In 2003 about 50,5 ha of total area of controlled
landfills was reclaimed, i.e. 60% less than in 2000.

In 2003 the quantity of removed liquid waste was at the same level as in 2000, ie. 13,6 hm’.
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TABL. 4(123). ODBIORCY ORAZ ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ, GAZU | WODY
W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH

CONSUMERS AND CONSUMPTION OF ELECTRICITY, GAS AND WATER IN HOUSEHOLDS

Wyszczegélnienie 1995 2000 | 2002 | 2003 Specification
Odbiorcy (stan w dniu 31 XII)
w tys. Consumers (as of 31 XlI) in thous.
Energia elektryczna’ 10417 | 11123 | 11433 | 11534 | Electricity”
w tym miasta 8157 | 8572 8737 | 8777 | of which urban areas
Gaz z sieci’ 6437 | 6761 | 6060 Gas from gas-line system”
W tym miasta 5906 | 6081 5361 of which urban areas
Zuzycie (w ciagu roku) Consumption (during the year)
Energia elektryczna® w GW-h 18075 | 21037 | 21659 | 22050 | Electricity” in GW-h
W tym miasta: of which urban areas:
w GW-h 14000 | 15826 | 16128 | 16307 in GW-h
na | mieszkaica w kW-h . 586 662 683 693 per capita in kW-h
Gaz z sieci w hm? 4775 | 3751 | 3708 Gas from gas-line system® in hm*
W tym miasta: of which urban areas:
w hm? 4138 | 3143 | 3059 in hm’
na | mieszkarica® w m? 180 141 130 per capita® in m?
Woda z wodociagéw w hm? 1648 1360 1284 1269 | Water from water-line system in hm’
W tym miasta: of which urban areas:
w hm? 1341 1040 959 931 in hm?
na | mieszkancad w m? 5621 4361 403 39,6 per capita? in m?

a Bez gospodarstw domowych, ktérych gléwnym zrodiem utrzymania jest dochod z uzytkowanego gospodarstwa
indywidualnego w rolnictwie. b W latach 2002 i 2003 bez odbiorcéw korzystajacych z gazomierzy zbiorczych.

¢ W jednostkach naturalnych, wedtug ktérych nastepuje rozliczenie z odbiorcami. d

iast, w ktorych istniafa sie¢.

a Excluding households, in which the main source of maintenance is income from a private farm in agriculture. b In 2002
and 2003 excluding consumers using collective gas-meters. ¢ Consumption of gas in natural units on the basis of which
settlements with clients occur. d Urban areas in which a network existed.

208



TABL. 5(124). ZASOBY MIESZKANIOWE NA PODSTAWIE SPISOW
DWELLING STOCKS BASED ON CENSUS DATA

7 Xl 1988 20 V 20027
W);szczggc’)lpienie ogélem miasta | wie$ ogélem miasta | wie$
pecification ool | uban | rurdl ot | uban | ural
areas | areas areas | areas

OGOLEM TOTAL

gﬁﬁ;i%moz& . | I0875| 7|35| 374o| I2384| 83I8| 4066

w tym ZAMIESZKANE STALE of which PERMANENTLY INHABITED

Mieszkania w tys. . . . . . . . . . . . . .| 10717 7040 | 3677 1163¥| 7876 3757
Dwellings in thous.

Izby w mieszkaniach w tys. . . . . . . . . . .| 36287 | 23143 | 13144 | 43004 | 27629 15375
Rooms in dwellings in thous.

Powierzchnia uzytkowa mieszkan w tys. m? . . . .|633115°| 378461°| 254654°| 797055 | 478267 | 318788
Usable floor space of dwellings in thous. m?

Ludnos¢ w mieszkaniach w tys. . . . . . . . .| 37129 | 22532 | 14597 | 37801 | 23262 14539
Population in dwellings in thous.

Gospodarstwa domowe w mieszkaniach:
Households in dwellings:

w tysigcach . . . . . . . . ..o o | 11967 7863 4104 | 13331 8961 4370
in thousands
na 100 mieszkan . . . . . . . . . . . . .| HL7Z| HL7| 11L6] 1146( 1138 116,3

per 100 dwellings

a Bez mieszkan wykorzystywanych wylacznie do prowadzenia dziatalnoéci gospodarczej, przeznaczonych do rozbidrki,
opuszczonych oraz o nieustalonym przeznaczeniu. b Ponadto 131 tys. mieszkan zamieszkanych czasowo (79 tys.
w miastach i 52 tys. na wsi). ¢ Dane skorygowano w stosunku do publikowanych w poprzedniej edycji Rocznika.

a Excluding dwellings used only for running a business or dwellings for demolition and abandoned or dwellings without
established purpose. b"Moreover |31 thous. dwellings inhabited temporarily (79 thous. in urban areas and 52 thous. in rural
areas). ¢ Data revised in relation to the data published in the previous edition of the Yearbook.
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TABL. 5(124). ZASOBY MIESZKANIOWE NA PODSTAWIE SPISOW (dok.)
DWELLING STOCKS BASED ON CENSUS DATA (cont.)

7 Xil 1988 20 V 20027
Wyszczegdlnienie ; el f iaé
YS ¢ 8 iy ogblem miasta | wie$ ogdlem miasta | wie$
pecification ot | urban | rurd ot | uban | urdl
areas | areas areas | areas

w tym ZAMIESZKANE STALE (dok.) of which PERMANENTLY INHABITED (cont.)

Przecigtna w zasobach mieszkaniowych:
Dwelling stocks, average:

liczba izb w mieszkaniu . . . . . . . . . . 3,39 3,29 3,57 3,70 3,51 4,09
number of rooms in a dwelling
powierzchnia uzytkowa w mZ
usable floor space in m*

| mieszkania . . . . . . . . . . . . .. 59,1 53,8 69,3 68,6 60,8 84,9
per dwelling
na |l osobe . . . . . . . . . ... 17,1 16,8 17,4 21,0 20,5 21,9
per person

liczba oséb na:
number of persons:

| mieszkanie . . . . . . . . . . ... 3,46 3,20 3,97 3,25 2,95 3,87
per dwelling

lizbe . . . . ..o 1,02 0,97 111 0,88 0,84 0,95
per room

a Bez mieszkan wykorzystywanych wylacznie do prowadzenia dziafalnoéci gospodarczej, przeznaczonych do rozbiérki,
opuszczonych oraz o nieustalonym przeznaczeniu.

Uwaga. W 1988 r. mieszkania zamieszkane utozsamiano z mieszkaniami zamieszkanymi stale.

a Excluding dwellings used only for running a business or dwellings for demolition and abandoned or dwellings without
established purpose.

Note. In 1988 inhabited dwellings was identified with permanently inhabited dwellings.

Uwaga do tablic 6 i 7 oraz wykresu na str. 211 i 212

Dane dotycza zasobdw mieszkaniowych zamieszkanych i niezamieszkanych i sa nieporéwnywalne z danF?/mi
prezentowanymi w poprzedniej edycji Rocznika (dane dotyczyly zasobéw mieszkanioxych zamieszkanych). Przy
przeliczeniach na osobe (tabl. 6) przyjeto ogdlng liczbe ludnosci wedtug stanu w dniu 31 XII.

Note to tables 6 and 7 as well as chart on pages 211 and 212

Data concern inhabited and uninhabited dwelling stocks are not comparable with data presented in the previous edition of
the Yea(rbob?k (éc)onceming inhabited dwelling stocks). The total number of population as of 31 Xl was used in calculations per
capita (table 6).
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TABL. 6 (125). ZASOBY MIESZKANIOWE’
Stan w dniu 31 XII

DWELLING STOCKS?

As of 31 Xl
2002 2003
Wyszczegdlnienie ogdlem miasta wies Specification
twotal urban rural
areas areas
Mieszkania w tys. 12438 12596 8450 4146 | Dwellings in thous.
Izby w tys. 45570 46342 29497 16845 | Rooms in thous.
Powierzchnia uzytkowa ‘mieszkan Usable ﬂoor space of dwellings in
w tys. m* . . 847752 | 866328 | 516000 | 350328 | thous. m*
Przecigtna w zasobach: In stocks, average:
liczba izb w mieszkaniu 3,66 3,68 3,49 4,06 [ number of rooms in a dwellmg
powierzchnia uzytkowa w m% usable floor space in m*
| mieszkania . 68,2 68,8 61,1 84,5 per dwelling
na | osobe . 222 22, 21,9 239 per person
liczba oséb na: number of persons:
| mieszkanie 3,07 3,03 2,78 3,54 per dwelling
| izbe . 0,84 0,82 0,80 0,87 per room

a Na podstawie bilanséw zasobdw mieszkaniowych.

a Based on balances of net dwelling stocks.

TABL. 7(126). MIESZKANIA WEDLUG STOSUNKOW WEASNOSCIOWYCH’

Stan w dniu 31 XII

DWELLINGS BY TYPE OF OWNERSHIP’

As of 31 Xl
2002 | 2003 2002 2003
Wyszczegblnienie mieszkania w tys. p%v:/ef;zkggn@ ngt kr?]wa Specification
dwellings in thous. usable floor space of
dwellings in thous. m?
OGOLEM 12438 | 12596 847752 866328 [TOTAL
wiasnos¢: ownership:
d:oldnelm mieszkaniowych . 3466 | 3452 174915 174127 | Housing co-operatives
min (komunalna) . . . 1401 1315 65304 60705 | Gmina (municipal)
Zakladéw pracy, 483 467 25636 24805 | Company b
Oséb fizyczn ch’ . 6987 | 7235 576176 599503 | Natural persons
Towarzystw udownictwa spo-
fecznego . . 40 47 1981 2304 | Public building society
Innych podmlotow L 6l 80 3740 4884 | Others subjects

a Na podstawie bilansow zasobéw mieszkaniowych. b Dotyczy wiascicieli mieszkan w domkach jednorodzinnych oraz

w budynkach wielomieszkaniowych.

a Based on balances of net dwelling stocks. b Data concern owners of dwellings in single family houses or in blocks of flats.
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WYPOSAZENIE MIESZKAN W % 0GOtU MIESZKAN W 2003 R.’
Stan w dniu 31 XII
DWELLINGS FITTED IN % OF TOTAL DWELLINGS IN 2003°

As of 31 Xl
MIASTA WIES
URBAN AREAS RURAL AREAS
%100 80 60 40 20 0 0 20 40 60 80 100 %
[ [ [
Wodocigg

Water-line system

Ustep
Lavatory

tazienka
Bathroom

Gaz z sieci
Gas from gas-line
system

Centralne ogrzewanie
Central heating

a Dane szacunkowe.
a Estimated data.

W koricu 2003 r. w budowie znajdowalo sie 617,9 tys. mieszkan, tj. wiecej niz
w koncu 1995 r. — o 14,9%, natomiast mniej niz w koncu 2000 r. — o 13,0%
iw2002r. —o I1,5%.

W 2003 r. rozpoczeto budowe 82,4 tys. mieszkan, tj. mniej niz w 1995 r.
— 0 9,0% oraz mniej niz w 2000 r. — o 34,5%, natomiast wiecej niz w 2002 r.
— o0 7,1%.

At the end of 2003, there were 617,9 thous. dwellings under construction, i.e., 14,9%
more than at the end of 1995 but 13,0% less than at the end of 2000 and [1,5% in
2002.

In 2003, construction began on 82,4 thous. dwellings, i.e., 9,0% less than in 1995
and 34,5% less than in 2000, but 7,1% more than in 2002.

212



TABL. 8(127). MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKU
DWELLINGS COMPLETED

Wyszczegdlnienie 15| 2000 | 2002 | 2003 Specification

Mieszkania w tys e e 77,3 87,8 97,6 | 162,7 | Dwellings in thous.

miasta . . P 59,6 70,1 71,1 93,5 | urban areas

wies . ... ... 17,7 17,7 26,5 69,2 | rural areas
Spotdzielcze . . e 26,5 24,4 15,4 12,0 | Co-operative

omunalne (gmlnne) 3,0 2,0 2,5 2,0 | Municipal (gmina)
Zaktadowe 1,4 1,2 0,6 1,0 | Company
Przeznaczone na sprzedaz lub wy—

najem . - 10,3 20,7 22,0 23,8 | For sale or rent
Spoteczne czynszowe Lo 1,8 4,0 47 5,9 | Public bmldmg society
Indywidualne®>, . . . . . . . . 343 355 52,4 | 118,0 | Private®
Izby w tys. . . . . . . . .| 3282 35I,1 | 4145| 785,5 | Rooms in thous.

miasta . . . . . . . . . .| 2336 2578| 270,8| 401,5 urban areas

wies ... L 94,6 933 | 143,7| 3840 | rural areas
Spoétdzielcze . P 89,6 78,3 47,1 36,9 | Co-operative

omunalne (gmlnne) e 82 5,0 6,5 52 Mumc:pal (gmina)
Zaktadowe . 4,8 4,4 2,2 3,2 | Company
Przeznaczone na sprzedaz lub wy-

najem . 33,0 63,3 63,5 67,6 | For sale or rent
Spoteczne czynszowe e 53 11,5 12,7 15,9 | Public bmldmg society
Indymdualneb e 187,3 188,6 | 282,5| 656,7 | Private®
Powierzchnia uzzytkowa miesz- Usable ﬂoor space of dwellings

kan w tys. m . 7032 | 7873 | 9692 | 18838 | in thous. m?

miasta . . . . . . . . . .| 4873 5665 6193 9565 | urban areas

wies . . . . . . . . . . .| 2159 2208 | 3499 | 9273 | rural areas
Spotdzielcze . . R 1613 1533 923 708 | Co-operative

omunalne (gmlnne) R 140 90 119 99 Mumc:pal (gmina)
Zaktadowe . 86 82 44 60 | Company
Przeznaczone na sprzedaz lub wy-

najem . 630 1301 1304 1445 | For sale or rent
Spoteczne czynszowe e 96 220 235 296 | Public burldmg society
Indywidualne®. . . . . . . . .| 4467| 4647| 7067 | 16230 | Private®
Przecietna owuerzchma uzytko- Average usable oor space per

wa mlespzkanla w m? o 91,0 89,7 99,3| 1158 %hng in m? f 4 P

miasta . 8l,8 80,8 87,1 102,3 urban areas

wies . . 1220 ( 1248 1319 1341 rural areas
Spotdzielcze . 60,8 62, 59,9 59,2 | Co-operative
omunalne (gmlnne) 47,5 47,1 46,9 49,5 Mumc:pal (gmina)
Zaktadowe . 64,9 67,8 71,6 60,3 | Company
Przeznaczone na sprzedaz lub wy-

najem 60,9 62,8 59,3 60,6 | For sale or rent
Spoteczne czynszowe 52,5 54,8 50,6 50,5 | Public burldmg society
Indywidualne®. . 130,31 130,7| 134,81 1375 | Private®

a Przecigtne roczne. b Realizowane przez osoby fizyczne, kodcioty i zwigzki wyznaniowe z przeznaczeniem na uzytek
wiasny inwestora lub na sprzedaz i wynajem.

a Annual averages. b Redlized by natural persons, churches and religious associations designed for the own use of the investor
or for sale and rent.
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Liczba mieszkan oddanych do uzytku w 2003 r.:
— na 1000 ludnosci 4,3 (w miastach 4,0, na wsi 4,7),
— na 1000 zawartrch matzenstw 832 (w miastach 788, na wsi 901).

W 2003 r. na [000 ludnosci najwigcej mieszkan oddano w woj. matopolskim (7,2) oraz
w woj. pomorskim (6,3), najmniej w woj. opolskim (2,6) i w woj. lubelskim (2,7).

Number of dwellings comfleted in 2003:
— per 1000 population 4,3 (urban areas 4,0, rural areas 4,7),
— per 1000 marriages contracted 832 (urban areas 788, rural areas 901).

In 2003, per 1000 population, the largest number of dwellings was completed in the voivodships of:
mafopolskie (7,2) and pomorskie (6,3), and the smallest number in the voivodships of:
opolskie (2,6) and lubelskie (2,7).

MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKU NA 1000 LUDNOSCI WEDLUG WOJEWODZTW W 2003 R.
DWELLINGS COMPLETED PER 1000 POPULATION BY VOIVODSHIP IN 2003
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EDUKACJA | WYCHOWANIE
EDUGATION

Z dniem | IX 1999 r. rozpoczeto wprowadzanie reformy ustroju szkolnego,
ktorej zasady reguluje ustawa z dnia 8 | 1999 r. — Przepisy wprowadzajace reforme
ustroju szkolnego (Dz. U. Nr 12, poz. 96) z pézniejszymi zmianami.

W wyniku wdrazania nowego systemu edukagiji:

— w roku szkolnym 1999/2000 w miejsce 8-letnich szkét podstawowych powstaty
6-letnie szkoly podstawowe i 3-letnie gimnazja, w ktorych nauka jest
obowiazkowa; od roku szkolnego 2001/02 nie przeprowadza sie juz naboru do
klas pierwszych szkét ponadpodstawowych dla mtodziezy, natomiast nadal
trwa nabér do klas pierwszych szkét ponadpodstawowych dla dorostych,

— w roku szkolnym 2002/03 zaczat funkcjonowaé system szkot ponadgimnazjal-
nych obejmujacy: 2—3-letnie zasadnicze szkoty zawodowe, 3-letnie licea
ogolnoksztatcace, 3-letnie licea profilowane i 4-letnie technika.

W zwiazku ze stopniowym wprowadzaniem reformy ustroju szkolnego, obok
szkot ponadgimnazjalnych (dla absolwentéw gimnazjum), dziafaja jeszcze — do
zakonczenia cyklu ksztatcenia — szkoty ponadpodstawowe (dla absolwentow
8-letniej szkoly podstawowej) oraz ich oddzialy bedace w strukturze szkot
ponadgimnazjalnych.

Szkoty (z wyjatkiem szkot wyzszych) i placowki moga by¢ publiczne, niepubliczne
o uprawnieniach szkoty publicznej i niepubliczne. Szkota niepubliczna moze uzyska¢
uprawnienia szkoty publicznej, jezeli realizuje minimum programowe oraz stosuje
zasady klasyfikowania i promowania uczniéw ustalone przez Ministra Edukacji
Narodowej i Sportu, umozliwiajace uzyskanie $wiadectw lub dyploméw panstwo-
wych. Jednostki administracji centralnej (rzadowej) i jednostki samorzadu terytorial-
nego moga prowadzi¢ tylko szkoty publiczne. Szkoty podstawowe i gimnazja moga
by¢ tylko publiczne lub niepubliczne o uprawnieniach szkoty publicznej. Szkoty
wyzsze s3 panstwowe i nieparistwowe. Uczelnie nieparistwowe tworzone s3 na
podstawie zezwolenia Ministra Edukacji Narodowej i Sportu.

Dane, poza szkotami wyzszymi i dla dorostych, prezentuije sie, jesli nie zaznaczono
inaczej, facznie ze szkofami specjalnymi.

Dane dotyczace wychowania przedszkolnego oraz szkét (poza szkotami wyzszymi)
prezentuje sig, jesli nie zaznaczono inaczej, wedfug stanu na poczatku roku
szkolnego; dane o absolwentach — na koniec roku szkolnego. Dane o szkofach
wyzszych prezentuje sie wedtug stanu w dniu 30 XI, a do roku szkolnego 1999/2000
— wedtug stanu w dniu 31 XlI; dane o absolwentach dotycza roku szkolnego (np.
dla roku szkolnego 2003/04 absolwenci z roku szkolnego | X 2002 r.—30 IX 2003 r.);
do roku szkolnego 2000/01 dotyczyty roku kalendarzowego.
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EDUKACJA | WYCHOWANIE
EDUCATION

On IX 1999 the introduction of school system’s reform was initiated, the rules of which
were regulated by the Law of 8 | 1999 — Regulations introducing the reform of school
system (Journal of Laws No. 12, item 96) with later amendments.

As a result of introduction of new education system:

— in 1999/2000 school year instead of 8-year primary schools, é-year primary schools
and 3-year lower secondary schools were established, education in which was
compulsory; since 2001/02 no enrolment will have been carried out to first grades of
upper secondary (post-primary) schools for youth, however enrolment to first grades of
upper secondary (post-primary) schools for adults is still in progress,

— in 2002/03 school year a system of upper secondary schools including: 2—3-year
basic vocational schools, 3-year general secondary schools, 3-year specialized
secondary schools, and 4-year technical secondary schools started to function.

In relation to gradual introduction of school system’s reform, besides upper secondary
schools (for graduates of lower secondary schools), there are still operating — by the
time of finishing the educational cycle — upper secondary (post-primary) schools (for
graduates of 8-year primary school) and their sections, which were in the structure of
upper secondary schools.

Schools (with the exception of higher education institutions) and establishments can be
public, non-public, with the competence of a public school, and non-public. A non-public
school can obtain the competence of a public school, if it implements the minimum
programme as well as applies the principles of classifying and promoting pupils and
students as established by the Ministry of National Education and Sport, allowing
students to obtain state certificates or diplomas. Central (government) entities and local
self-government entities can only administer public schools. Primary schools and lower
secondary schools can be public schools, or non-public schools with the competence of
a public schools only. Tertiary education comprises state and non-state higher education
institutions. Non-state higher education institutions are established on the basis of
a permit of the Ministry of National Education and Sport.

Data (excluding higher education institutions and schools for adults) are presented
together with special schools.

Data regarding pre-primary education as well as schools (excluding higher education
institutions), if not otherwise stated, concern the beginning of the school year, data
concerning graduates — the end of the school year. Data regarding tertiary education are
presented as of 30 Xl, and until 1999/2000 school year as of 31 XllI; data regarding
graduates concern the school year (i.e., for 2003/04 school year, graduates from
I X 2002—30 IX 2003 school year); while until 2000/01 school year, data concern the
calendar year.
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EDUKACJA WEDLUG SZCZEBLI KSZTALCENIA W ROKU SZKOLNYM 2003/04
EDUCATION BY EDUCATIONAL LEVEL IN THE SCHOOL YEAR 2003/04

SZKOtY WYZSZE
TERTIARY EDUCATION

SZKOLY POLICEALNE
POST-SECONDARY SCHOOLS

SZKOLY PONADGIMNAZJALNE? SZKOLY PONADPODSTAWOWE®

UPPER SECONDARY SCHOOLS? UPPER fECONDAHY (POST-PRIMARY) SCHOOLS®
1 1
LICEA LICEA ZASADNICZE LICEA SZKOLY SZKOLY

0GOLNO- PROFILOWANE SZKOLY TECHNIKA SZKOLY 0GOLNO- ZASADNICZE SREDNIE
KSZTALCACE [ | "207 7en | | ZAWODOWE | | TECHNICAL || [ARTYSTYGZNEC| | KSZTAECACE| | (ZAWODOWE) | .| ZAWODOWE

GENERAL SECONDARY BASIC SECONDARY ART GENERAL BASIC VOCATIONAL
SECONDARY SCHOOLS VOCATIONAL | | SCHOOLS SCHOOLS® SECONDARY || | VOCATIONAL SECONDARY

SCHOOLS SCHOOLS SCHOOLS SCHOOLS SCHOOLS

GIMNAZJA

LOWER SECONDARY SCHOOLS

SZKOLY PODSTAWOWE
PRIMARY SCHOOLS

WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE
PRE-PRIMARY EDUCATION

a, b Dotyczy absolwentéw: a —gimnazjum, b — 8-letnich szkét podstawowych. ¢ Dajace uprawnienia zawodowe; do roku
szkolnego 2002/03 zaliczane do ponadpodstawowych $rednich szkét zawodowych.

a b Concerns graduates: a— lower secondary schools, b — 8-years of primary schools. ¢ Leading to professional certification;
until 2002/03 school year rate to vocational secondary (post-primary) schools.
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Uwaga do tablic

I. Uczniow i absolwentéw w szkotach ponadpodstawowych dla mtodziezy podaje si¢ od roku szkolnego 2002/03
tacznie z uczniami i absolwentami oddziatéw tych szkét bedacych w strukturze szkét ponadgimnazjalnych.

2. Uczniéw w szkofach ponadgimnazjalnych dla dorostych podaje si¢ facznie z uczniami oddziatéw tych szkot
bedacych w strukturze szkét ponadpodstawowych.

Note to table
1. Students and graduates of upper secondary (ﬁost-primarr) schools for youth were given since 2002/03 school year,
t

including students and graduates of divisions of these schools in the structure of upper secondary schools.
2. Students in upper secondary schools for adults are given together with students of divisions otx these schools in the
structure of upper secondary (post-primary) schools.

TABL. | (128). EDUKACJA

EDUCATION
Wyszczegélnienie 1995/96 | 2000/01 | 2002/03 | 2003/04 Specification
SZKOLY  SCHOOLS
Szkoty: Schools:
podstawowe . . . . . . .| 19823 | 16766 | 15593 | 15344 | primary
gimnaza . . . . . . . . . X 6295 6609 6927 | lower secondary
ponadpodstawowe . . . . . 9160 [ 10573 3652 2578 | upper secondary (post-primary)
zasadnicze (zawodowe) . . . 2625 2372 587 98¢ basic vocational
$rednie . . . . . . . L. 6535 8201 3065 2480 secondary
licea ogdlnoksztalcace . . 1705 2292 232 171 general
zawodowe . . . . . . 4830 5909 2833 2309 vocational
ponadgimnazjalne . . . . . X X 7518 8320 | upper secondary
zasadnicze szkoty zawodow: X X 1640 1821 basic vocational
licea ogolnoksztatcace X X 2316 2432 general
licea profilowane X X 1541 1635 specialized
technika X X 2021 2217 technical
artystyczneb R X X X 215 art®
policealne . . . . . . . . 1432 2567 2857 3171 |  post-secondary
Wyzsze .. .. ... .. 179 310 377 400 | tertiary
dla dorostych . . . . . . . 1900 2932 3431 3602 | for adults
podstawowe . . . . . . . 135 21 6 7 primary
gimnazia . . . . . . . . X 72 11 124 lower secondary
ponadpodstawowe . . . . 1765 2839 3283 3287 upper secondary (post-primary)
ponadgimnazjalne . . . . . X X 31 184 upper secondary

a Ponadto 3| szkét specjalnych przysposabiajacych do pracy na podbudowie programowej VI klasy szkol
podstawowej. b Dajace uprawnienia zawodowe; do roku szkolnego 2002/(3)3 zaliczane do ponadpodstawowych érednicg
szkoét zawodowych.

a Moreover, 3| special /’ob—training schools based on the programme of 8th grade of primary school. b Leading to
professional certification; until 2002/03 school year rate to vocational secondary (post-primary) schools.
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TABL. | (128). EDUKACJA (cd.)
EDUCATION (cont.)

Wyszczegblnienie 1995/96 | 2000/01 | 2002/03 | 2003/04 Specification
NAUCZYCIELE® w tys. TEACHERS? in thous.

Szkoty: Schools:
podstawowe® . . . . . . .| 3235| 2264| 2424 .| primary®
gimnaziab. e X 70,1 129,4 . lower secondaryb
ponadpodstawoweb L 123,4 135,3 41,3 . upper secondary (post-primary)b

zasadnicze (zawodowe) . . 34,1 28,2 33 . basic vocational
$rednie . . . . . . . . . 89,3 107,1 38,0 . secondary
licea ogdlnoksztatcace . . 34,7 45,6 4,5 . general
zawodowe® . . . . . . 54,6 61,5 33,5 . vocational®
ponadgimnazjalneb e X X 105,1 . upper secondaryb
zasadnicze szkoly zawodowe X X 13,1 . basic vocational
licea ogolnoksztalcace . . . X X 47,6 . general
licea profilowane . . . . . X X 11,6 . specialized
technika . . . . . . . . X X 32,8 . technical
wyzszed .. ... .1 er0l 7991 885] 9151 tertiany®
UCZNIOWIE | STUDENCI w tys. PUPILS AND STUDENTS in thous.

Wychowanie przedszkolne® . . . 537,2 451,6 412,9 397,9 | Pre-primary education®

Szkoty: Schools:
podstawowe . . . . . . .| 51042| 32206 | 2983,0| 28556 | primary
gimnazja . . . . . . . . . x| 11899 | 1709,0 | 16812 | lower secondary
ponadpodstawowe . . . . .| 2251,3| 24521 | 12496 673,9 | upper secondary (post-primary)

zasadnicze (zawodowe) . . 7219 542,0 171,1 I8,3f basic vocational

srednie . . . . . . . . .| 15294 1910,1 1078,6 655,6 secondary
licea ogdlnoksztatcace . . 683,0 9242 487,2 250,0 general
zawodowe . . . . . .| 8464 985,9 5914 405,6 vocational

a Pefnozatrudnieni i niepetnozatrudnieni w  przeliczeniu na pelnozatrudnionych; do roku szkolnego 2000/01
— petnozatrudnieni. b, ¢ tacznie ze szkofami: b — dla dorostych, ¢ — policealnymi. d Nauczyciele akademiccT. e Dotycz
dzieci w wieku 6 lat objetych edukacja w oddziatach przedszkolnych przy szkolach podstawowych i przedszkolach, ujetycl
rowniez w tabl. |7 na str. 237. f Ponadto 1,6 tys. ucznidw w szkotach specjalnych przysposabiajacych do pracy na
podbudowie programowej VIII klasy szkoly podstawowej.

a Full and part-time employees expressed in terms of full-time employees; until 2000/01 school year — full-time employees.
b, ¢ Including: b — schools for adults, ¢ — f)ost-secondary schools. d Academic teachers. e Concerns children aged
6 attending pre-primary sections of primary schools and nursery schools, also described in table |7 on page 237. f Moreover,
1,6 thous.”pupils in special job-training schools based on the programme of 8th grade of primary school.
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TABL. | (128). EDUKACJA (dok.)
EDUCATION (cont.)

Wyszczegdlnienie 1995/96 | 2000/01 | 2002/03 | 2003/04 Specification
UCZNIOWIE | STUDENCI w tys. (dok.) PUPILS AND STUDENTS in thous. (cont.)
Szkoty (dok.): Schools (cont.):
ponadgimnazjalne . . . . . . X X 576,1 | 1134,0 | upper secondary
zasadnicze szkoly zawodow: X X 94,0 185,7 basic vocational
licea ogolnoksztatcace X X 258,3 501,8 general
licea profilowane X X 94,2 170,2 specialized
technika . X X 129,5 2542 technical
artystyczne . . . . . .. x X x 0,1° art?
policealne . . . . . . . . 161,0 200,1 236,5 265,7 | post-secondary
wyzsze . .. ... .. 794,6 | 15848 | 1800,5| 18587 | tertiary
dla dorostych . . . . . . . 263,7 341,7 369,5 380,9 | for adults
podstawowe . . . . . . . 8,7 0,7 0,1 0,1 primary
gimnazia . . . . . . . . X 4.8 11,5 11,5 lower secondary
ponadpodstawowe . . . .| 2550 336,2 3546 341,6 upper secondary (post-primary)
ponadgimnazjalne . . . . . X X 33 27,7 upper secondary
ABSOLWENCI w tys. GRADUATES in thous.
Szkoty: Schools:
podstawowe . . . . . . . 627,7 561,8 5422 . primary
gimnazia . . . . . . . . . X X 558,8 . lower secondary
ponadpodstawowe . . . . . 527,3 567,2 543,4 . upper secondary (post-primary)
zasadnicze (zawodowe) . . 215,6 177,4 142,6° . basic vocational
$rednie . . . . . . . . . 31,7 389,8 400,8 . secondary
licea ogdlnoksztatcace . . 141,2 194,4 229,1 . general
zawodowe™ . . . . . . 170,5 195,4 171,7 . vocational
policealne . . . . . . . . 59,2 78,4 85,7 . post-secondary
wyzssze ... . . . .. .| 89,0° 3040| 366, .| tertiary
dla dorostych . . . . . . . 67,8 99,5 106,8 . for adults
podstawowe . . . . . . . 4,6 0,5 0,1 . primary
gimnazja . . . . . . . . X X 3,1 . lower secondary
ponadpodstawowe . . . . 63,2 99,0 103,6 . upper secondary (post-primary)

a Dajgce uprawnienia zawodowe; do roku szkolnego 2002/03 zaliczane do ponadpodstawowych $rednich szkot
zawodowych. b tacznie z uczniami, ktdrzy ukonczyli %—Ietnia, szkole podstawowa. ¢ Ponadto 0,3 tys. absolwentéw
w szkotach specjalnych przysposabiajacych do pracy na podbudowie programowejs\/III Klasy szkoty podstawowej. d tacznie
z absolwentami  szkdt artystycznych dajacych uprawnienia zawodowe. e Z 1995 r.

a leading to professional certification; until 2002/03 school year rate to vocational secondary (post-primary) schools.
b Including pupils who completed 8th grade of primary school. ¢ Moreover, 0,3 thous. graduates in s| eciayob-trammg schools
based on the programme of 8th grade of primary school. d Including graduates of art schools leading to professional

certification. e For [995.
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TABL. 2(129). SZKOI‘.Y WEDLUG ORGANOW PROWADZACYCH
W ROKU SZKOLNYM 2003/04

SCHOOLS BY SCHOOL GOVERNING AUTHORITY IN 2003/04 SCHOOL YEAR

Uczniowie | Absol-
St i studenci | wenci
Snieni ZKOlY | Pupils and | Grad- -
Wyszczegdinienie Sehools Sé’J SIS I Specification
w tys. in thous.
Szkoly podstawowe 15344 | 2855,6 542,2 | Primary schools
Jednostki admlnlstrac;l centralne] (r‘zq- Central (government) administration en-
dowej) . 46 48 0,9 | tities
Jednostki samorzadu terytorialnego 14652 2810,5 535,6 | Local self-government entities
Organizacje spoIeczne i stowarzysze-
nia . . . 420 234 3,4 | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe 71 72 0,9 | Religious organizations
Pozostate 155 9,7 1,4 | Others
Gimnazja 6927 1681,2 558,8 | Lower secondary schools
Jednostki admlnlstrac;l centralne] (rzq- Central (government) administration en-
dowej) 36 1,2 0,4 | tities
Jednostki samorzadu terytorialnego 6304 1644,5 549,1 | Local self-government entities
Organizacje spoleczne i stowarzysze—
nia . 293 15,4 4,2 | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe 109 11,8 2,7 | Religious organizations
Pozostate 185 8,3 2,4 | Others
Upper secondary  (post-primary)
Szkoly ponadpodstawowe . 2578 673,9 543,4 | schools
Jednostki admlnlstraql centralne] (rzq— Central (government) administration en-
dowej) 6 08 34| tities
Jednostki samorzadu terytorialnego 2393 655,1 521,3 | Local self-government entities
Orgamzacle spoleczne i stowarzysze-
nia . . 75 73 7,7 | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe 15 39 3,8 | Religious organizations
Pozostate 89 6,8 7,2 | Others

a Z roku szkolnego 2002/03.
a For 2002/03 school year.
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TABL. 2(129). SZKOLY WEDLUG ORGANOW PROWADZACYCH
W ROKU SZKOLNYM 2003/04 (dok.)

SCHOOLS BY SCHOOL GOVERNING AUTHORITY IN 2003/04 SCHOOL YEAR (cont.)

Uczniowie | Absol-
i studenci | wendci’
Wyszczegblnienie SSCZ:;Z P ;:%'eggd uGa’t ‘é‘i}, Specification
w tys. in thous.
Szkoly ponadgimnazjalne . 8320 1134,0 x | Upper secondary schools
Jednostki admlnlstraql centralne| (rzq- Central (government) administration en-
dowej) . 179 18,1 tities
Jednostki samorzadu terytorialnego 7451 1087,1 x | Local self-government entities
Organizacje spoleczne i stowariysze-
nia . . . 295 1,1 x | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe 121 77 x | Religious organizations
Pozostate 274 10,0 x | Others
Szkoly policealne Lo 3171 265,7 85,7 | Post-secondary schools
Jednostki admlnlstrac;l centralne] (rzq- Central (government) administration en-
dowej) . 20 2,7 11 tities
Jednostki samorzadu terytorialnego 1082 134,5 40,9 | Local self-government entities
Organlzaqe spoleczne i stowarzysze-
nia . 414 21,5 7,8 | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe 6 0,3 0,1 | Religious organizations
Pozostate 1649 106,7 35,8 | Others
Szkoly wyisze e 400 1858,7 366,1 | Tertiary education
Jednostki admlnlstrac;l centralne| (rzq— Central (government) administration en-
dowej) . 126 1312,7 240,2 | tities
Organizacje wyznaniowe 14 29,5 5,1 | Religious organizations
Pozostate 260 516,5 120,8 | Others
Szkoly dla dorostych 3602 380,9 106,8 | Schools for adults
Jednostki admlnlstraql centralne| (rzq- Central (government) administration en-
dowej) . 69 4,6 1,6 | tities
Jednostki samorzadu terytorialnego 1897 2299 65,6 | Local self-government entities
Organizacje spoleczne i stowariysze-
nia . . . 405 30,8 9,4 | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe 8 0,5 0,1 | Religious organizations
Pozostate 1223 15,1 30,1 | Others

a Z roku szkolnego 2002/03.
a For 2002/03 school year.
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TABL. 3 (130). UCZNIOWIE | STUDENCI° WEDLUG GRUP WIEKU
PUPILS AND STUDENTS? BY AGE GROUPS

) 2002/03 2003/04
Grupy wieku
Age groups w % ludnosci danej grupy wieku
in % of population of given age group
7—I2 lat . . .00 98,7 98,6
13—I5 . . o 98,1 98,3
le—I8 . . . . . . ... 91,0 92,5
19—24 . . . . ..o 50,7 52,9
25—29 e 10,2 10,2
30 lat i wiecej ... ... Lo 1,0 1,0
and more

a Bez studentéw studidw eksternistycznych oraz cudzoziemcdw.
a Excluding students attending extramural studies as well as foreigners.

TABL. 4 (131). UC CY SIEEEZYKOW OBCYCH W SZKOLACH DLA DZIECI | MLODZIEZY
POLICEALNYCH’

Stan w dniu 31 XII

PUPILS AND STUDENTS STUDYING FOREIGN LANGUAGES IN SCHOOLS FOR CHILDREN
AND YOUTH AND IN POST-SECONDARY SCHOOLS’

As of 31 Xl
W % ogdtu ucznidw w szkotach In % of total students in schools
Lata Ogdtem
onad-
Years wbs. podstawowych gimna- godsta ponad- | e,
Jezyki obce Gt(r;zgld primary ,ZjaCh wowych z%leﬁ?]r;/ih nych
. ; jower | upper se-
Foreign languages in thous. razem miasta wied secon- ggn dary upper fég;td (s;};
total urban rural dary (post- | secondary
areas areas -primary)
NAUCZANIE OBOWIAZKOWE  OBLIGATORY EDUCATION
Angielski . . . 2000/01 | 3652,8 43,2 46,7 38,0 71,2 59,3 X 43,5
English 2002/03 | 4116,4 52,6 55,2 48,9 733 62,7 83,2 44,0
2003/04 | 4168,0 54,0 57,0 49,7 72,0 63,9 84,4 43,3
Francuski . . . 2000/01 | 294,6 1,2 1,6 0,6 4,1 8,6 X 49
French 2002/03 | 2489 1,0 1,3 0,5 3,7 79 9,6 4.8
2003/04 | 220,8 0,8 11 0,4 2,6 6,4 9,7 4,8

a W roku szkolnym 2000/01 bez szkét specjalnych.
a Excluding special schools in 2000/01 school year.
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TABL. 4 (131). gSIZ\QCY SIEE] ZYKOW OBCYCH W SZKOLACH DLA DZIECI | MLODZIEZY

POLI LNYCH? (dok.)
Stan w dniu 31 XlI

PUPILS AND STUDENTS STUDYING FOREIGN LANGUAGES IN SCHOOLS FOR CHILDREN
AND YOUTH AND IN POST-SECONDARY SCHOOLS® (cont.)

As of 31 Xl
W % ogdlu uczniow w szkotach In % of total students in schools
Lata Ogolem
Years wbs. podstawowych gimna- gc())cri]?tg- ponad- .
- Grand primary zach | wowych | gimna- policeal-
Jezyki obce total lower | upper se- | Zalnych ych
Foreign languages i thous. miasta wieé secon- ggn day | upper | POStse
razem g condary
totdl urban rural dary (post secondary
areas areas -primary)
NAUCZANIE OBOWIAZKOWE (dok.) OBLIGATORY EDUCATION (cont.)
Niemiecki . . 2000/01| 2275,6 19,7 20,6 18,4 42,1 478 X 17,9
German 2002/03 | 2295,3 20,2 20,4 20,0 41,4 474 67,0 14,7
2003/04 | 2194,0 18,8 18,8 18,8 35,1 43,9 67,6 14,6
Rosyjski . . . 2000/01| 909,6 6,6 2,6 12,5 12,1 232 X 24
Russian 2002/03 | 642,6 48 1,9 9,0 88 19,4 18,7 24
2003/04| 486,9 3,6 1,4 6,8 52 14,1 17,8 2,1
Wioski . . . 2000/01 9,1 0,0 0,0 0,0 0,1 0,3 X 0,4
Italian 2002/03 85 0,0 0,0 0,0 0,1 0,3 0,5 0,2
2003/04 8,7 0,0 0,0 — 0,0 0,2 0,5 0,4
Inne . . . .2000/01 82,1 03 0,3 03 05 2,7 X 1,7
Others 2002/03 67,1 03 03 0.2 03 2,6 33 2,5
2003/041 59,9 0,2 0,2 0,1 0,2 1,9 3,3 2,9
NAUCZANIE DODATKOWE?  ADDITIONAL EDUCATION?

Angielski . . . 2000/01 | 327, 82 82 8,1 47 0,4 b3 57
English 2002/03 | 401,2 9.5 838 104 63 0.4 03 6.1
2003/04| 546,9 12,7 1,3 14,8 10,3 0,3 0,2 58
Francuski . .2000/01 21,9 0,2 0,3 0.2 1,0 0,1 X 0,6
French 2002/03 34,5 0,4 0,4 03 1,2 0,1 0.2 0,6
2003/04| 52,8 0,5 0,6 0,3 2,1 0,1 0,2 0,5
Niemiecki . . 2000/01| 130,2 1,9 1,8 2,1 4,9 04 X 1,5
German 2002/03 | 243,6 28 2,6 3,1 9,0 0,3 0,3 11
2003/04| 432,2 4,5 4,4 4,6 17,7 0,3 0,4 2,3
Inne . . . .2000/0! 70,4 08 0,5 1,2 2,7 0,6 X 1,8
Others 2002/03 | 104,1 1,0 0,5 1,8 35 0,5 08 1,9
2003/041 170,1 1,7 0,8 2,9 6,1 0,5 1,2 1,5

a W roku szkolnym 2000/01 bez szkét specjalnych. b Od roku szkolnego 2003/04 dane obejmuja wytacznie nauczanie
w ramach godzin bedacych do dyspozycji dyrektora szkoty; do roku szkolnego 2002/03 — nauczanie nadobowiazkowe
prowadzone przez szkoly, fundacje itp.

a Excluding special schools in 2000/01 school year. b From 2003/04 school year onwards data include only education during
;he idwurs, which are at the disposal of headpersons; before 2002/03 school year — additional education conducted by schools,
foundations etc.
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TABL. 5(132). SZKOLY DLA DZIECI | MLODZIEZY MNIEJSZOSCI NARODOWYCH
I GRUP ETNICZNYCH

SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH OF NATIONAL AND ETHNIC MINORITIES

. . a Licea
Lata Szkoly podstawowe” L GlmnaZJad ogdlnoksztalcace
. a ower secondary
Years Primary schools schools® Genegcélh ;gégndary
Jezyki ojczyste
Native languages szkoly  [uczniowie | szkoly |uczniowie [ szkoly |uczniowie
schools pupils schools pupils schools | students
OGOLEM . . . . . . . .20000l 435 31130 112 7666 I 2314
TOTAL 2002/03 452 34016 142 | 13253 I5 1637
2003/04 504 | 33021 168 13941 21 1628
Biatoruski . . . . . . . . . . . .. 26 1921 14 997 4 831
Belarussian
Grecki . . . . . .. ..o | 18 — — — —
Greek
Hebrajski . . . . . . . . . . . .. | 65 — — — —
Hebrew
Kaszubski . . . . . . . . . . . .. 64 3928 10 544 2 218
Kashubian
Litewski P 12 395 4 206 | 68
Lithuanian
temkowski . . . . . .. . oL L 16 180 8 57 | 13
Ruthenian
Niemiecki . . . . . . . . . . . .. 254 24200 70 11269 | 99
German
Romski . . . . . . . . . . . . .. 42 548 I 51 2 3
Gypsy
Stowacki . . . . . ..o 6 199 4 84 | 29
Slovakian
Ukrainski . . . . . . . . . . . .. 82 1567 47 733 9 367
Ukrainian

a ‘tacznie z zespolami miedzyszkolnymi. b Ponadpodstawowe oraz od roku szkolnego 2002/03 réwniez
ponadgimnazjalne.

Uwaga. Ponadto w roku szkolnym 2003/04 istnialy 4 szkoly érednie zawodowe (ponadpodstawowe): z jezykiem
kaszubskim (38 uczniéw), z jezykiem litewskim (21 uczniéw), z jezykiem stowackim (3" ucznidw), z jezykiem romskim
3 ucznidw) i | technikum (szkota ponadgimnazjalna) z jezykiem kaszubskim (16 uczniéw) oraz Z?icea profilowane
ponadgimnazjalne): z jezykiem litewskim (37 ucznidw) i jezykiem ukraifskim (33 uczniow).

a Including inter-school groups. b Upper secondary (post-primary) as well as since 2002/03 upper secondary schools.

Note. Moreover, in 2003/04 school year, there were 4 vocational secondary schools (post-primary schools): | with
Kashubian language (38 students) and | with Lithuanian language (21 students), | with Slovakian languafe (3 ‘students),
| with Gipsy language (3 students) and | technical (upper secondary school) with Kashubian language (16 students), as well as
2 specialized secondary schools (upper secondary schools): | with Lithuanian language (37 students) and | with Ukrainian
language (33 students).
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TABL. 6 (133). KSZTALCENIE OSOB ZE SPECJALNYMI POTRZEBAMI EDUKACYJNYMI
EDUCATION FOR PEOPLE WITH SPECIAL EDUCATIONAL NEEDS

2002/03 | 2003/04 | 2001/02 | 2002/03

Wyszczegdlnienie uczniowie absolwenci Specification
pupils and students graduates
Szkoly podstawowe . . . . . 89655 85434 13976 13263 | Primary schools
w tym specjane . . . . . 39873 37733 8228 7471 | of which special

Szkoly specjalne przysposabiajace

do pracy na podbudowie pro- Special job-training schools based
gramowej VIII klasy szkoty pod- on the proiramme of 8th grade of
stawowej . . . . . . . . 968 1622 672 320 | primary school

Gimnazia . . . . . . . . .| 70764| 67784° 17759 | 17927°| Lower secondary schools
w tym specjalne . . . . . 39896 38794 11254 11428 | of which special

Upper  secondary  (post-primary)

Szkoly ponadpodstawowe . . . 21595 6695 12884 12345 | schools
w tym specjalne . . . . . 12380 2351 9586 9464 |  of which special
Szkoly ponadgimnazjalne . . . 14779 26716 X x | Upper secondary schools
w tym specjalne . . . . . 11049 20071 X x | of which special
Szkoly policealne . . . . . . 416 494 140 130 | Post-secondary schools
w tym specjalne . . . . . 256 274 103 99 | of which special

a W tym 1016 uczniow i 326 absolwentéw w szkotach specjalnych przysposabiajacych do pracy na podbudowie
programowe] VI klasy szkoty podstawowej.

Uwaga. Ksztalcenie odbywa sie w szkofach {(ogc’)lnodostepnych, w ktérych tworzone sg oddzialy specjalne Iub klasy
m.in. integracyjne lub ogdlnodostepne) oraz w funkcjonujacych samodzielnie szkotach specjalnych.

;}z , which 1016 pupils and 326 graduates in special job-training schools based on the programme of 6th grade of primary
school.

Note. Education occurs in mainstream schools (in which special sections or classes integration or mainstream are
established among others) as well as in special schools operating independently.
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TABL. 7 (134). SPECJALNE OSRODKI SZKOLNO-WYCHOWAWCZE | OSRODKI
REWALIDACYJNO-WYCHOWAWCZE

Stan w dniu 31 X

SPECIAL EDUCATIONAL CENTRES AND REHABILITATION-EDUCATION CENTRES

As of 31 X
Wyszczegdlnienie 1995 2000 | 2002 2003 Specification
Specjalne osrodki szkolno-wycho-
wawcze’ Special educational centres’
Osrodki 436 442 451 454 | Centres
Miejsca 32847 | 32930 | 32712 | 32212 | Places
Wychowankowie 33100 | 31776 | 29912 | 29102 | Residents
w tym: of which:
niewidomi i stabo widzacy 1408 1284 1038 998 blind and sight impaired
niestyszacy i stabo styszacy 339 3080 | 3105 2936 | dedf and hearing impaired
przewlekle chorzy 670 396 133 117 chronically ill
z niepetnosprawnoscia ruchowa 256 604 524 522 motor-skill impaired
z uposledzeniem umystowym . 23619 | 21976 | 20045 | 19178 mentally disabled
zagrozeni niedostosowaniem spote-
cznym . . . . ... .. 1676 2086 2371 2388 socially maladjusted
Osrodki rewalidacyj yck b Rehabilitation-education centres
Osrodki 72 90 92 | Centres
Miejsca 2238 3395 | 2860 | Places
Wychowankowie 3371 4084 3896 | Residents
w tym: of which:
z uposledzeniem umysfowym w stopniu
glebokim e 755 946 984 mental retardation-profound
z autyzmem® 304 135 100 with autism*
z zaburzeniami sprzezonymi 1681 2036 1873 associated with defects

a tacznie ze specjalnymi oérodkami wychowawczymi (w 2003 r. 48 osrodkéw z 2732 wychowankami). b Do 2002 r.
okreslane jako o$rodki rehabilitacyjno-wychowawcze. ¢ W latach 2002 i 2003 cze$¢ o$rodkéw udzielato tylko porady

w zakresie autyzmu.

a Including special education centres (in 2003 were 48 centres with 2732 residents). ¢ In 2002 and 2003 a part of the

centres provided only consultations related to autism.
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TABL. 8 (135). UCZNIOWIE | ABSOLWENCI SZKOt. ZASADNICZYCH (zawodowych)
DLA MLODZIEZY

STUDENTS AND GRADUATES OF BASIC VOCATIONAL SCHOOLS FOR YOUTH

2002/03 | 2003/04 | 2002/03 | 2002/03 | 2003/04
Grupy kierunkéw ksztalcenia” szkoly ponadpodstawgwe ol doi il
Fields of education’ upper secongg% O%)ost—pr imary) [** Oyjoﬁéng,gjvr}gz jane
upper secondary
uczniowie absolwenci schools
students graduates — students

OGOLEM . . . . . . . . . .. .| 171053 18252 | 142649 | 94014 185743°
TOTAL

w tym kobiety . . . . . . . . . . .. 58366 6230 49027 30230 59578

of which females
Artystyczne . . . . . . L L. L L L 1286 16 995 690 1323
Arts
Ekonomiczne i administracyjne . . . . . . . 30901 4438 24309 13973 28404
Business and administration
Inzynieryjno-techniczne . . e 61134 6749 50921 30807 59448
Engineering and engineering trades
Produkeji i przetwérstwa . . . . . . . . . 33799 2669 29180 20128 39589
Manufacturing and processing
Architektury i budownictwa . . . . . . . . 13877 1525 11280 7742 15135
Architecture and building
Rolnicze, lesne i rybactwa . . . . . . . . . 4504 340 3961 1745 3422
Agnculture forestry and fishery
Medyczne 5 2 | — 4
Health
Opieki spotecznej . . . . . . . . . . .. 12 — il | —
Social services
Ustug dla ludnosci . . . . . . . . . . . 25535 2413 21991 18928 38418
Personal services

a Zgodnie z Miedzynarodowa Standardowa Klasyfikacja Edukacji (ISCED'97). b W tym w | klasie — 102157 uczniéw.

% According to the Intemational Standard Classification of Education (ISCED'97). b Of which in Ist grade — 102157
students.
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TABL. 9(136). UCZNIOWIE | ABSOLWENCI PONADPODSTAWOWYCH LICEOW
OGOLNOKSZTALCACYCH DLA MLODZIEZY (bez szkét specjalnych)

STUDENTS AND GRADUATES OF GENERAL SECONDARY (post-primary) SCHOOLS
FOR YOUTH (excluding special schools)

2002/03 2003/04 2002/03
Profile ksztalcenia absolwenci Educational profile
uczniowie  students graduates
OGOLEM . 486267 249482 228862 [ TOTAL
w tym kobiety 299518 151946 143771 |  of which females
Humanistyczny 105200 23905 24630 | Humanities
Matematyczny 77280 38256 34044 | Mathematics
Przyrodniczy 46493 19049 19138 | Natural science
Ogdlny 225255 146512 134164 | General
Inne . 32039 21760 16886 | Other

TABL. 10(137). UCZNIOWIE PONADGIMNAZJALNYCH LICEOW OGOLNOKSZTALCACYCH
DLA MLODZIEZY (bez szkét specjalnych)

STUDENTS OF GENERAL SECONDARY SCHOOLS (upper secondary schools)
FOR YOUTH (excluding special schools)

Wyszczegblnienie 2002/03 | 2003/04 Specification
OGOLEM . . 258038 | 501200 |[TOTAL
w tym klasa wstepna dwule;zyczna 497 456 of which preliminary bilingual class
w tym | klasa . . 257541 252849 | of which Ist grade
W tym kobiety 155713 1 301745 | Of which females

TABL. I1(138). UCZNIOWIE PONADGIMNAZ]ALNYCH LICEOW PROFILOWANYCH
DLA MLODZIEZY

STUDENTS OF SPECIALIZED SECONDARY SCHOOLS (upper secondary schools) FOR YOUTH

Profile ksztalcenia” 2002/03 | 2003/04 Educational profile”

OGOLEM . . 94162 | 170176 |ITOTAL

w tym | klasa . 94162 87275 of which Ist grade

w tym kobiety . 50156 91635 | of which females

Chemiczne badania $rodowiska 1030 1627 | Chemical tests of environment
Ekonomiczno-: admlnlstracyjny 27722 47976 | Business and administration
Elektroniczny . 4586 7121 | Electronics
Elektrotechniczny . 1664 2353 | Electrotechnics
Kreowanie  ubioréw 1505 2585 | Fashion design
Ksztaftowanie $rodowiska . 6375 11429 | Shaping the environment
Lesnictwo i technologia drewna . 1073 1865 | Forestry and wood technology

a Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z dnia 26 11 2002 r. (Dz. U. Nr 50, poz. 451)

z pozmejszyml Zmianami.

a According to a decree of the Ministry of National Education and Sport, dated 26 Il 2002 (Journal of Laws

No. 50, item 451) with later amendments.
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TABL. 11 (138). UCZNIOWIE PONADGIMNAZJALNYCH LICEOW PROFILOWANYCH
DLA MLODZIEZY (dok.)

STUDENTS OF SPECIALIZED SECONDARY SCHOOLS (upper secondary schools) FOR YOUTH (cont.)

Profile ksztatcenia” 2002/03 | 2003/04 Educational profile’
Mechaniczne techniki wytwarzanla . 1348 1832 | Mechanical techniques of production
Mechatroniczny . . . . .o 4932 7761 | Mechatronics
Rolniczo-spozywczy 1455 2166 | Agricultural and food processing
Rzemiosto artystyczne i uzytkowe w me-

talu . . . — 3092 | Art and usable metal craft
Socjalny . Lo 5617 10684 | Social
Transportowo- spedycy]ny A 3010 10194 | Transport and dispatching
Ustugowo-gospodarczy . . . . . . 14138 29273 | Services and economics
Zarzadzanie informacjg . . . . . . 19707 30218 | Information management

a Notka patrz na str. 229.
a See footnote on page 229.

TABL. 12(139). UCZNIOWIE | ABSOLWENCI PONADPODSTAWOWYCH SZKOt
REDNICH ZAWODOWYCH DLA MLODZIEZY

STUDENTS AND GRADUATES OF VOCATIONAL SECONDARY (post-primary)
SCHOOLS FOR YOUTH

2002/03 | 2003/04 | 2002/2003
Grupy kierunkéw ksztalcenia” LCzniowie absolwenci Fields of education”
students graduates
OGOtEM . . . . . . . .| 591391 405624 | 171721°| TOTAL
w tym kobiety . . . . . . 260045 178973 69451 of which females
Education science and teacher train-
Pedagogiczne . . . . . . . . 117 — 20 | ing
Artystyczne . . . . . . . L. 24926 2778 4773 | Arts
Spoteczne . . . 91831 78574 12785 | Social and behavioural science
Ekonomiczne i admlnlstracy]ne . 89641 62280 25617 | Business and administration
Fizyczne” . . . . 3780 1976 1652 | Physical sciences®
Informatyczne . . . . . . . . 559 492 243 | Computing
Engineering and  engineering  tra-
Inzynieryjno-techniczne . . . . . 187059 125468 64140 les
Produkgji i przetwdrstwa . . . . 54167 39839 16152 | Manufacturing and processing
Architektury i budownictwa . . . 41105 28712 13757 | Architecture and bu:ldfgg
Rolnicze, lesne i rybactwa . . . 32027 19207 12563 | Agriculture, forestry and fishery
Weterynary]ne FE 588 361 218 | Veterinary
Medyczne . . e 186 83 100 | Health
Oplekl spofecznej e 3627 2253 1562 | Social services
Ustug dla ludnosci . . . . . . 46424 33829 12982 | Personal services
Ustug transportowych . . . . . 5997 4069 2033 | Transport services
Ochrony srodowiska . . . . . 9181 5578 3124 | Environmental protection
Ochrony i bezpieczenstwa . . . 176 125 — | Security services

a Zgodnie z Miedzynarodowg Standardowa Klasyfikacja Edukacji (ISCED'97). b tacznie z absolwentami szkot
artystycznych dajacych uprawnienia zawodowe. ¢ Miedzy innymi: fizyka, chemia, geologia.

a According to the International Standard Classification of Education (ISCED’97). b Including graduates of art schools leading
to professional certification. ¢ Among others: physics, chemistry, geology.
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TABL. I3 (140). UCZNIOWIE PONADGIMNAZJALNYCH TECHNIKOW DLA MtODZIEZY
STUDENTS OF TECHNICAL SECONDARY (upper secondary) SCHOOLS FOR YOUTH

Grupy kierunkéw ksztalcenia” 2002/03 | 2003/04 Fields of education”

OGOLEM 129546 | 254153 |[TOTAL
w tym | klasa 129546 140631 of which Ist grade
w tym kobiety 49788 97903 |  of which females

Artystyczne 843 1622 | Arts
Spoteczne . . . . . . . . 24653 46721 | Social and behavioural science
Ekonomiczne i administracyjne 14323 27436 | Business and administration
Fizyczneb 488 969 | Physical sciences”
Informatyczne 311 648 | Computing
Inzynieryjno-techniczne 42394 80476 | Engineering and engineering trades
Produkeji i przetwérstwa 7794 15666 | Manufacturing and processing
Architektury i budownictwa 9317 19084 | Architecture and building
Rolnicze, lesne i rybactwa 4970 9749 | Agriculture, forestry and fishery
Weterynaryjne 181 581 | Veterinary
Medyczne . 59 142 | Health
Ustug dla ludnosci 20113 41970 | Personal services
Ustug  transportowych 1708 3563 | Transport services
Ochrony srodowiska 2392 5526 | Environmental protection

a Zgodnie z Miedzynarodowa Standardowa Klasyfikacja Edukacji (ISCED'97). b Miedzy innymi: fizyka, chemia, geologia.
a According to the International Standard Classification of Education (ISCED'97). b Among others: physics, chemistry,

geology.

TABL. 14 (141). UCZNIOWIE | ABSOLWENCI SZKOt POLICEALNYCH
STUDENTS AND GRADUATES OF POST-SECONDARY SCHOOLS

2002/03 | 2003/04 {2001/02 | 2002/03
Grupy kierunkéw ksztatcenia” uczniowie absolwendi Fields of education”
students graduates
OGOLEM .|236484 |265744 | 75071 | 85723 | TOTAL
w tym kobiety 142878 | 156072 | 49655 | 54818 | of which females
Education science and teacher train-

Pedagogiczne 20692 | 22613 | 4751 5265 | ing

Artystyczne 4884 | 4593 1526 1919 | Arts

Humanistyczne 385 475 63 150 | Humanities

Spoteczne 26601 | 24940 | 12313 1 10513 | Social and behavioural science

a Zgodnie z Migdzynarodowa Standardowa Klasyfikacja Edukacji (ISCED'97).
a According to the International Standard Classification of Education (ISCED'97).
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TABL. 14 (141). UCZNIOWIE | ABSOLWENCI SZKOt. POLICEALNYCH (dok.)
STUDENTS AND GRADUATES OF POST-SECONDARY SCHOOLS (cont.)

Grupy kierunkéw ksztafcenia®

2002/03 | 2003/04

2001/02|2002/03

a

uczniowie absolwenci Fields of education
students graduates
Dziennikarstwa i informacji 1447 1455 649 604 | Journalism and information
Ekonomiczne i administracyjne 40779 | 48444 | 15422 | 16392 | Business and administration
Fizyczneb 375 221 51 100 | Physical sciences”
Informatyczne 46446 | 48972 | 13890 | 17305 | Computing
Inzynieryjno-techniczne 3624 | 4765 988 1337 | Engineering and engineering trades
Produkgji i przetworstwa 901 943 329 306 | Manufacturing and processing
Architektury i budownictwa 4326 | 5147 1437 1380 | Architecture and building
Rolnicze, lesne i rybactwa 827 875 202 400 | Agriculture, forestry and fishery
Weterynaryjne 21 68 — 5 | Veterinary
Medyczne . 27414 | 29170 | 7799 | 9614 | Hedlth
Opieki  spotecznej 9126 | 12587 | 2269 | 2680 | Social services
Ustug dla ludnosci 28567 | 35723 | 8082 | 10541 | Personal services
Ustug transportowych 789 788 137 228 | Transport services
Ochrony  $rodowiska 916 1187 247 301 | Environmental protection
Ochrony i bezpieczerstwa 17896 | 22378 | 4820 | 6574 | Security services
Pozostate . 468 400 96 109 | Other

a Zgodnie z Miedzynarodowa Standardowa Klasyfikacjg Edukacji (ISCED'97). b Miedzy innymi: fizyka, chemia, geologia.
a According to the International Standard Classification of Education (ISCED'97). b Among others: physics, chemistry,

geology.

TABL. 15(142). SZKOLY WYZSZE

HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

2002/03 {2003/04 [ 2001/02 | 2002/03
Systemy studiow 2?3(1/'04 studenci absolwenci Study systems
Typy szkét S chooli students graduates Type of schools
w tys. in thous.
OGOLEM 400 | 1800,5 | 1858,7 | 342, | 366, |[TOTAL
studia: dzienne x| 8242 | 8774 1244 | 134, study: day

wieczorowe X 80,3 732 15,5 16,5 evening
zaoczne x| 8782| 8874 1978| 21,2 weekend
eksternistyczne X 17,8 20,7 44 43 extramural

Uniwersytety . 17| 5272 | 5434 99,4 | 106,1 | Universities

Wyzsze szkoly techniczne . 221 34431 3424 52,0 56,2 | Technical universities
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TABL. 15(142). SZKOLY WYZSZE (dok.)
HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS (cont.)

2002/03 |12003/04 [ 2001/02 | 2002/03
Systemy  studiow 2003/04 studenci absolwenci Study systems
ystemy szkoty ¥ Sy
Typy szkét schools students graduates Type of schools
w tys. in thous.

Wyzsze szkoly rolnicze . . 9 98,1 104,1 15,8 16,4 | Agricultural academies
Wyzsze szkoly ekonomiczne 93| 3895| 3823 93,6 99,4 | Academies of economics
Wyzsze szkoly pedagogiczne 171 1389 1372 31,1 34,5 | Teacher education schools
Akademie medyczne . . . . 10 37,7 42,3 57 5,9 | Medical academies
Wyzsze szkoly morskie . . . 2 12,4 12,2 22 2,3 | Merchant marine academies
Akademie wychowania fizycz-

nego . . . . . . . .. 6 23,7 249 5,6 5,6 | Physical academies
Wyzsze szkoly artystyczne . . 22 14,1 14,6 22 2,5 | Fine arts academies
Wyzsze szkoly teologiczne . . 14 10,1 10,2 1,8 2,0 | Theological academies
Wyzsze szkoly zawodowe’ 151 130,1 166,8 12,6 16,8 | Higher vocational schools”
Szkoty resortu obrony narodo- Academies of the Ministry of

we ..o 8 9,6 10,5 1,3 1,8 | National Defence
Szkoly resortu spraw wew- Academies of the Ministry of the

netrznych i administracji . . 2 1,8 1,7 0,6 0,5 | Interior and Administration
Pozostate szkoty (nieparistwo- Other (non-state with a univer-

we o profilu uniwersyteckim) 27 63,0 66,1 18,2 16,1 | sity profile)

a Tworzone na podstawie ustawy z dnia 26 VI 1997 r. o wyzszych szkotach zawodowych (Dz. U. Nr 96, poz. 590)
z pdzniejszymi zmianami.

a Established on the basis of the Law on Higher Vocational Schools, dated 26 VI 1997 (Journal of Laws No. 96, item 590)
with later amendments.

Cudzoziemcy studiujacy w Polsce
Foreigners studying in Poland

200001 | 2002/03 | 2003/04
Studenci . . . . . . . 6563 | 7608 | 8106 Students
w tym deklarujacy pocho- of which declaring Polish
zenie polskie . . . 3618 | 3977 | 3907 origin
Absolwenci e 892 | 1307 . Graduates
w tym deklarujacy pocho- of which declaring Polish
zenie polskie . . . 506 697 . origin
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SZKOLNICTWO WYZSZE* WEDLUG WOJEWODZTW W ROKU SZKOLNYM 2003/04
HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS® BY VOIVODSHIP IN 2003/04 SCHOOL YEAR

Liczba szkét wyzszych Number of higher education institutions
Liczba filii, wydziatow Number of sections as well as branch departments
i instytutéw zamiejscowych and institutes
Studenci:
Students:

w uczelniach macierzystych

:I (facznie z cudzoziemcami)

attending higher education institutions

(including foreigners) ]

w filiach, wydziatach i instytutach zamiejscowych
- attending sections as well as branch
departments and institutes
N

tys.
thous.

50

8
0 =
_ 94
I:I 7 31 . 16
L 3 14 25
7
= 18
29 10
8
6 14
|:|f 37 - =]
13

a Bez szkolnictwa resortow obrony narodowej oraz spraw wewnetrznych i administracji.
a Excluding academies of the Ministry of National Defence and of the Ministry of the Interior and Administration.
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TABL. 16 (143). STUDENCI | ABSOLWENCI SZKOt WYZSZYCH
STUDENTS AND GRADUATES OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

) T e
studenci  students
Grupy kierunkéw  studiow? w tym absolwenci Fields of education®
kobiety w tys.
ogélem w tys. | w % graduates
total in  thous. o#‘ which in thous.
females
in %
OGOLEM . 1800,5 | 1858,7 | 56,6 | 342,1 | 366, |[TOTAL
Education science and teacher
Pedagogiczne . 2275 2397 71,3 52,4 55,4 | training
Artystyczne 18,4 19,8 63,4 2,5 2,9 | Arts
Humanistyczne” 1416 1462 | 709| 260| 27,0 | Humanities”
Spoteczne . 2370 | 2489 63,9 49,9 53,3 | Social and behavioural science
Dziennikarstwa i informacji . 12,2 13,7 72,4 1,6 2,4 | Journalism and information
Ekonomiczne i administracyjne | 516,2 | 5054 63,1 122,6 | 129,0 | Business and administration
Prawne . 58,8 57,3 57,8 75 8,9 | Law
Biologiczne® 15,8 16,1 80,7 32 2,9 | Life science®
Fizyczne? L 345| 343 567 54 59 | Physical sciences’
Matematyczne i statystyczne 17,3 17,1 63,4 2,9 2,9 | Mathematics and statistics
Informatyczne . 56,0 66,4 15,2 44 6,4 | Computing
Inzynieryjno-techniczne 1763 | 177,6 15,0 21,8 23,9 | Engineering and engineering trades
Produkcji i przetwoérstwa . 33,3 333 41,2 50 5,0 | Manufacturing and processing
Architektury i budownictwa 53,1 553 35,1 56 6,3 | Architecture and building
Rolnicze, lesne i rybactwa . 354 37,0 53,0 6,6 6,4 | Agriculture, forestry and fishery
Weterynaryjne 3,8 40 64,3 0,5 0,5 | Veterinary
Medyczne 52,3 62,0 74,8 76 7,6 | Hedlth
Opieki spotecznej . 1,0 1,5 84,8 02 0,1 | Social services
Ustug dla ludnosci . 37,0 44,3 65,0 48 6,7 | Personal services
Ustug  transportowych 13,3 14,6 14,3 1,7 2,1 | Transport services
Ochrony $rodowiska . 54,4 56,8 51,6 9,2 9,7 | Environmental protection
Ochrony i bezpieczenstwa . 53 74 29,0 0,7 0,9 | Security services

a Zgodnie z Miedzynarodowa Standardowa Klasyfikacjg Edukacji (ISCED'97). b tacznie z teologia. ¢, d Miedzy innymi:
¢ — biologia, botanika, biochemia, toksykologia, genetyka, zoologia, d — astronomia, fizyka, chemia, geologia.

a According to the International Standard Classification of Education (ISCED’?7). b Including theology. ¢, d Among others:
¢ — biology, botany, biochemistry, toxicology, genetics, zoology, d — astronomy, physics, chemistry, geology.
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EDUKACJA | WYCHOWANIE
EDUCATION

Internaty, bursy i domy studenckie w roku szkolnym 2003/04
Boarding-schools and dormitories in 2003/04 school year

Szkoly (poza policealnymi i wyzszymi)’ Schools (excluding post-secondary schools and
higher education institutions)”
Internaty i bursy . . . . . . . . . .. 993 Boarding-schools and dormitories
Miejsca w tys. . . . . . . . . . . . . 1126 Beds in thous.
Korzystajacy w tys. . . . . . . . . . . 81,6 Boarders in thous.
Szkoty wyiszeb Higher education institutions’
Domy studenckie . . . . . . . . . . . 496 Student dormitories
Migjsca w tys. . . . . . . . . . . . . 1477 Beds in thous.
Korzystajacy studenci: Students:
w tysigcach . . . . . . . . . . .. 1435 in thousands

in % of total students in the day study
w % ogétu studentéw studiow dziennych . . 16,4 system

a Bez szkdt specjalnych; dotyczy szkét dla dzieci i miodziezy: podstawowych, gimnazjéw, ponadpodstawowych
i ponadgimnazjalnych. b Dotyczy studiéw dziennych.

a Excluding special schools; concern primary, lower secondary, upper secondary (post-primary) and upper secondary schools
for children and youth. b Concerns the day study system.

Uczniowie i studenci otrzymujacy stypendia w roku szkolnym 2003/04
Pupils and students receiving scholarships in 2003/04 school year

W tys. W % ogétu ucz-

In thous. nidw i studentow
In % of total
pupils and students
Szkoly dla dzieci i miodziezy Schools  for children and youth
(bez szkét specjalnych)’ (excluding special schools)’
Podstawowe 16,5 0,6 Primary
Gimnazja 13,4 0,8 Lower secondary
Ponadpodstawowe 121,7 18,2 Upper secondary (post-primary)
Ponadgimnazjalne 154,2 14,0 Upper secondary
Szkoty pollcealne Post-secondary schools® (excluding
(bez szkoét specjalnych) 2,3 2,6 special schools)
Szkoly wyzsze® (bez cudzoziem- Higher  education institutions®
cow% 266,2 30,6 ?excluding foreigners)

a Uczniowie — stan w dniu 31 XII. b, ¢ Dotyczy: b — uczniéw szkét dziennych, ¢ — studentéw studidéw dziennych.
a Pupils and students — as of 31 XII. b, ¢ Concern students: b — in the day schools, ¢ — in the day study system.
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TABL. 17 (144). WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE
PRE-PRIMARY EDUCATION

Wyszczegblnienie 1995/96 [ 2000/01 | 2002/03 [ 2003/04 Specification
Placéwki . 20618 | 18003 | 17206 | 16999 | Establishments
miasta 6946 6765 6694 6714 | urban areas
wies . 13672 | 11238 | 10512 | 10285 | rural areas
Przedszkola 9350 | 8501 8015 | 7865 | Nursery schools
mlasta 5625 5386 5255 5201 urban areas
3725 3115 2760 2664 | rural areas
Oddnaly przedszkolne przy ‘szkofach
podstawowych . 11268 9502 | 9191 9134 | Pre-primary sections of primary schools
Miejsca w przedszkolach w tys 7674 | 714,7| 691,4| 685,4 | Places in nursery schools in thous.
Miasta 592,0| 562,5| 550,5| 547, |Urban areas
Wies 175,4 152,2 140,9 138,3 | Rural areas
Nauczycuele w tys 74,2 73,7 63,7 Teachers’ in thous.
miasta . 50,4 51,4 45,6 urban areas
wies . e 238 22,3 18,1 rural areas
Przedszkola . 59,9 59,7 51,9 Nursery schools
Oddziaty przedszkolne pr‘zy ‘szkotach
podstawowych . 14,3 14,0 1,8 .| Pre-primary sections of primary schools
Dzieci® w . .| 9845| 8854 | 8405 | 832,3 | Children’ in thous.
w tym nlepelnosprawne . 8, 8,7 10,4 10,8 of which handicapped
miasta 666,3| 606,8| 5785 5756 urban areas
wies . 3182 | 2786 | 2620 2567 rural areas
w tym w wieku 6 lat 537,2| 4516 4129 | 3979 of which aged 6
Przedszkola L. 7732 | 688,6| 6476 | 6428 | Nursery schools
miasta 6118 551,3| 521,7( 5186 urban areas
wies . . . 161,4 137,3 125,9 1242 rural areas
w tym w wieku 6 lat . 3494 | 2765| 246,5| 235, of which aged 6
Oddziaty przedszkolne przy szkotach
podstawowych . coooo | 211,31 1968 1929 ( 189,5 | Pre-primary sect:ons of primary schools
w tym w wieku 6 lat . 187,8 | 175, 166,4| 1628 [Pwhfch aged 6
Dzieci w placéwkach wychowa- Children  attending pre-primary
nia przedszkolnego na 1000 education %tab ishments  per
dzieci® w WIeku 1000 children® aged:
3—6 lat 453 502 511 523 [3—6
3—5 . 272 331 346 357 [3—5
6 lat . 973 954 967 977 | 6
Children attending nursery school:
Dzieci w przedszkolach na: per:
| przedszkole . . 83 8l 8l 82 | Nursery school
100 miejsc 101 96 94 941100 aces
| nauczyciela” 13 12 12 . | Teache

a Pelnozatrudnieni i niepefnozatrudnieni w przeliczeniu na petnozatrudnionych; w latach szkolnych 1995/96 i 2000/01
niepelnozatrudnieni bez przeliczenia na pefnozatrudnionych. b W latach szkolnych 2002/03 i 2003/04 w podziale wedtu
wieku nie uwzgledniono odpowiednio: 735 i 724 dzieci z oddzialéw przedszkolnych przy szkolach podstawowyd
specjalnych przy zakladach opieki zdrowotnej.

a Full- and part-time employees expressed in terms of full-time emplo gees in school
being expressed in terms of full-time employees. b In school years 2

ears 1995/96 and 2000/01 — without

02/03 and 2003/04 in the division according to age

respectively: 735 and 724 children from pre-primary sections of special primary schools in health care institutions were not

included.
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OCHRONA ZDROWIA
| OPIEKA SPOLEGZNA

HEALTH GARE
AND SOGIAL WELFARE

Prezentowane w dziale dane nie obejmuja informacji dotyczacych stuzb
Izdrowig w zaktadach karnych, ktére zamieszczone sa w dziale ,,Wymiar sprawied-
iwosci”.

Oddzielnie prezentuije sig (w tabl. 2 i 5) dane o opiece zdrowotnej resortu obrony
narodowej, resortu spraw wewnetrznych i administracji oraz Agencji Bezpieczenstwa
Wewnetrznego; patrz nota w dziale ,,Organizacja panstwa” na str. 85. W pozo-
stalych tablicach dotyczacych ochrony zdrowia — jesli nie zaznaczono inaczej
— dane nie obejmuja ww. resortéw.

Dane o pracownikach medycznych nie obejmuja oséb, dla ktérych giéwnym
miejscem pracy jest praktyka: lekarska, pielegniarska lub potoznej.

Swiadczenia w zakresie ochrony zdrowia, w ramach $rodkéw finansowych
pochodzacych ze sktadek na ubezpieczenie zdrowotne, zapewnia utworzony z dniem
| 1V 2003 r. Narodowy Fundusz Zdrowia — NFZ ﬁ::stawa z dnia 23 | 2003 r.,
Dz. U. Nr 45, poz 39I, z pdzniejszymi zmianami), ktéry zastapit dziafajace od
I 11999 r. kasy chorych.

Dane o zakladach ambulatoryjnej opieki zdrowotnej obejmuja dprzychodnie,
osrodki zdrowia i od 200! r. poradnie (samodzielne). Udzielone porady podaje si¢
w zakresie ww. zakadow.

Dane o zachorowaniach podano wedtug Miedzynarodowej Statystycznej Klasy-
fikacji Chorob i Probleméw Zdrowotnych (X Rewizja), za 1995 r. — wediug
Miedzynarodowej Klasyfikacji Choréb, Urazéw i Przyczyn Zgonéw (IX Rewizja).

Data presented in this chapter do not include information concerning the health service
in prisons, which is found in the chapter “Justice”.

Data concerning of the Ministry of National Defence, the Ministry of the Interior and
Administration and the Internal Security Agency (see note in the chapter “Organization of
the State” on page 85) continues to be presented separately (table 2 and 5). In the
remaining tables concerning health care, data do not include the above-mentioned
ministries, unless otherwise noted.

Data of medical personnel do not include persons for whom the primary workplace is
a medical, nurses or midwives practice.

The National Health Fund (the law dated 23 | 2003, Journal of Laws No. 45, item
391, with later amendments), created on | IV 2003, which replaced health funds,
working since | | 1999, ensures health protection services, within the scope of financial
means from contributions to helath security.

Data concerning facilities of the out-patient health care include out-patient
departments, health centres and since 200/ out-patient clinics (independent).
Consultation provided are presented within the scope of above mentioned facilities.

Data regarding incidences of illnesses given according to the “International Statistical
Classification of Diseases and Related Health Problems” (ICD-10 Revision), for 1995
— in accordance with the “International Classification of Diseases Injuries and Causes of
Death” (ICD-9 Revision).
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TABL. | (145). PRACOWNICY MEDYCZNI
Stan w dniu 31 Xll

MEDICAL PERSONNEL

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2000 2001 2002 Specification

Lekarze . . . . . . 85031 86608 88070 | Doctors
Lekarze stomatolodzy . 11758 10124 10775 | Dentists
Farmaceuci . 22161 23774 24421 | Pharmacists
Felczerzy . 374 294 294 | Barber-surgeons
Pielegniarki 189632 186491 185892°| Nurses
Potozne 21997 21843 21743 | Midwives

a W tym 4437 magistréw pielegniarstwa.

a Of which 4437 master of nursing.
LEKARZE SPECJALISCI® W 2002 R.
Stan w dniu 31 XII
DOCTORS SPECIALISTS? IN 2002
As of 31 Xl LEKARZE - 74,4 tys.

DOCTORS thous.
[ N [ [TTOWTr

Specjalizacje: 0 10 20
Specialization:
choroby girzne pediatria
\—‘ internal diseases - paediatric
:] anestezjologia i intensywna terapia
anesthesiology and intensive therapy
otolaryngologia psychiatria
- otolaryngology - psychiatry

30 40 50 60 70 80 90
I:l chirurgia
surgery
- okulistyka
ophthalmology
medycyna rodzinna pozostate
:] family medicine :] others

LEKARZE STOMATOLODZY — 7,7 tys.

100 %

|:| potoznictwo i ginekologia
obstetrics and gynaecology

:] neurologia
neurology

DENTISTS thous.

Specjalizacie: 0
Specialization:

l:l stomatologia ogolna

general dentistry

I:I protetyka stomatologiczna
dental prosthetics

a Lekarze, ktorzy uzyskali uprawnienia specjalistyczne | i Il stopnia.

10

20

]
|

30 40 50 60 70 80 90

stomatologia zachowawcza

T T T T T T T
100 %

I chirurgia stomatologiczna

restorative dentistry dental surgery
stomatologia dziecigca ortodoncja
children’s dentistry l:l orthodanltics
:] pozostate
others

a Doctors, who obtained specialists grade | and Il qualifications.
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TABL. 2 (146). PRACOWNICY MEDYCZNI StUZBY ZDROWIA RESORTU OBRONY NARODOWE]
ORAZ RESORTU SPRAW WEWNETRZNYCH | ADMINISTRAC]I

Stan w dniu 31 XlI

MEDICAL PERSONNEL OF THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE AND THE MINISTRY
OF THE INTERIOR AND ADMINISTRATION HEALTH SERVICE

As of 31 Xl
2000 | 2002 | 2003 | 2000 | 2002 | 2003
Wyszczegélnienie resort spraw Wewn%trznych
Specification resort obrony narodowej i administracji

Ministry of National Defence

Ministry of the Interior
and Administration?

Lekarze
Doctors
m  spec a|ISCI

of v%:ch sgealahsts
Lekarze stomatolodzy
Dentists
Farmaceuci
Pharmacists
Pielegniarki
Nurses
Potozne
Midwives

3700 3783 3765
3544 3485 3485
558 528 524
191 128 121
5070 4595 4563
221 198 198

1600 1312 1358
1427 1137 1160
142 40 33
57 48 47
3030 2856 2851
146 122 133

a tacznie z Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego. b Lekarze, ktérzy uzyskali uprawnienia specjalistyczne | i Il stopnia.
a Including the Internal Security Agency. b Doctors, who obtained specidlists grade | and Il qualifications.

TABL. 3 (147). AMBULATORYJNA OPIEKA ZDROWOTNA®
Stan w dniu 31 XlI

OUT-PATIENT HEALTH CARE®

As of 31 Xil
2003
zakfady facilities
Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 ogdlem ] niepub- Specification
publicz- | fizne
total ne
non-
public | _pyblic
Zaktady opieki zdrowot-
nej. . . . 5 9785 | 8188 | 10361 | 11978 | 3575 | 8403 | Out-patient departments
Praktyki lekarskie x| 5080 | 7004 | 7847 x| 7847 | Medical practices
miasta . . x| 4211 5642 | 6337 x| 6337 | urban areas
wies X 869 1362 1510 X 1510 | rural areas

a Patrz nota na str. 238. b Notka patrz na str. 241.
a See note on page 238. b See footnote on page 241.
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TABL. 3 (147). AMBULATORYJNA OPIEKA ZDROWOTNA’ (dok.)
Stan w dniu 31 XII

OUT-PATIENT HEALTH CARE(cont.)

As of 31 Xl
2003
zaklady  facilities
Wyszczegdlnienie 1995 2000 2002 ogdlem R niepub- Specification
. pUublIcz= 1 liczne
otal ne
) non-
public | _public
Porady udzielone® (w ciagu Consultations provided® (dur-
roku) wtys. . . . .|246042 | 234805 | 238933 | 251683 | 101138 | 150545 | ing the year) in thous.
w tym w ramach prak- of which medical prac-
tyk lekarskich® . x| 16827 | 21420 | 23551 x| 23551 ticesP
miasta . . . . . x| 12537 | 16452 | 18387 x | 18387 urban areas
wies . . . . .. X 4290 4968 5164 X 5164 rural areas
lekarskie . . . . . 1207128 |209085 | 215942 | 224609 | 95213 | 129396 | medical ;
w tym specjalistyczne” | 67270 | 68365 | 82462 | 85707 | 46635 | 39072 of which specialized”
stomatologiczne .1 389141 25720 1 22991 | 270741 59251 211491 dental

a Patrz nota na str. 238. b Dane obejmuja podmioty, ktére podpisaly kontrakty z kasami chorych, (od | IV 2003 r.
— z NFZ) lub z zakladami opieki zdrowotnej; fgcznie z praktykami lekarskimi przeprowadzajacymi badania profilaktyczne
w zakresie stuzby medycgn pracy (w 2000 r. — tylko w miastach). ¢ Od 2000 r. dotyczy porad refundowanych przez
kasy chorych, a od | IV O(YB r. — przez NFZ ($rodki publiczne), jak i opfacanych przez pacjentéw ($rodki niepubliczne).
d W I9gy5 r. bez porad udzielonych w przychodniach stuzby medycyny pracy.

a See note on page 238. b Data concern entities that have signed contract with health funds (since | IV 2003 — with
National Health Fund) or health care facilities; including medical practices conducted within the framework of occupational
medicine (in 2000 — only in urban areas). ¢ Since 2000 concem consultations refunded by health funds, since | [V 2003
— by National Health Fund (public funds) and paid by patients (non-public funds). d In 1995 excluding consultations provided
in occupational medicine out-patient departments.

W zakresie ambulatoryjnej opieki zdrowotnej dziafaja rowniez praktyki lekarskie, ktére nie maja
podpisanego kontraktu z kasa chorych (od | IV 2003 r. — z NFZ) lub z zakladem opieki
zdrowotnej, tj. dziatajg wytacznie w ramach srodkéw niepublicznych.

Szacuije sig, ze w 2002 r. dziatato 22,3 tys. praktyk lekarskich i 7,0 tys. praktyk stomatologicznych
(w 2000 r. odpowiednio: 24,0 tys. i 8,1 tys.), w ktorych udzielono 13016 tys. porad lekarskich
i 5729 tys. porad stomatologicznych (w 2000 r. odpowiednio: 13791 tys. i 5353 tys.).

Medical practices, which have not signed a contract with a health fund (since | IV 2003 — with
National Health Fund) or with a health care facility (i.e., functioning exclusively within the framework
of non-public funds), also operate within the scope of out-patient health care.

It is estimated that in 2002, 22,3 thous. medical practices and 7,0 thous. dental practices operated
on the basis of non-public funds (24,0 thous. and 8, thous. respectively in 2000), within the
framework of these practices 13016 thous. medical consultations and 5729 thous. dental consultations
were granted (13791 thous. and 5353 thous. respectively in 2000).
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TABL. 4 (148). STACJONARNA OPIEKA ZDROWOTNA
Stan w dniu 31 XII

IN-PATIENT HEALTH CARE

As of 31 XiI
1995 | 2000 | 2002 [ 2003
Wyszczegdlnieni zaklad ification
lyszczegolnienie oska® bads” [ac/'hfy Specificatio
ties
Szpitale ogolne . . . . . .[213969| 190952 | 188038 186043 732 | General hospitals
w tym publiczne . . . . .|213826| 189378 | 183817 | 180872 660 | of which public
Szpitale psychiatryczne . . .| 28965 | 23728 | 22323 | 21280 50 | Psychiatric hospitals
Osrodki leczenia odwykowego 700 674 1102 915 14 | Detoxification centres
Osrodki rehabllltacyme dla nar-
komanow . 970 1451 1969 2322 48 | Addiction recovery centres
Regionalne Osrodkl Psychlatru Regional Centres of Forensic Psy-
adowej .o X 209 180 209 3| chiatry
Sanatoria for persons with tuber-
Sanatoria gruzlicy i choréb ptuc 2479 210 234 — — | culosis and pulmonary diseases
Prewentoria . . . . 955 160 36 36 | | Rehabilitation facilities
Zakfady opiekuniczo- Iecznlcze cd x| 9633 | 11623 | 11868 182 | Chronic medical care homes
Zakfad ielegnacyjno-opiekun-
edy P .gg. ‘Yl, . P. o x| 2372 3642 3821 103 | Nursing homes®
Hospicja . . . . R X 451 849 901 45 | Hospice
Sanatoria rehabllltacy]ne .. .| A4llS 3601 3600 3454 27 | Rehabilitation sanatoria
Lecznictwo uzdrowiskowe (prze- Health resort treatment (annual
cietne w roku) . . . .1 30236 1 30000 [ 31527 | 31802 x | average)
a W przypadku szpitali — facznie z zamiejscowymi oddziatami szpitalnymi. b Ponadto 12593 miejsca (ézka i inkubatory)

dla noworodkéw oraz 2847 miejsc na oddziafach dziennego pobytu. ¢ Do 1998 r. umowane w stacjonarnej pomocy
spotecznej. d W 2000 r. bez zakladéw typu psychiatrycznego. e tacznie z zakladami leczniczo-wychowawczymi.

a For hospitals — including of hospital branches located in other places. b Moreover, 12593 paces (beds and incubators) for
newborns as well as 2847 places /n dcycare wards. ¢ Until 1998 included in stationary social welfare. d In 2000 excluding
nursing homes psychiatry types. e Including treatment and education homes

W 2002 r. w stacjonarnych zaktadach opieki zdrowotnej przebywato:

— w szpitalach ogdlnych 6698 tys. osob (w 1995 r. — 5143 tys.,, w 2000 r. — 6007 tys.);
przecigtny pobyt chorego wynosit 7,9 dnia (w 1995 r. — 10,8 dnia, w 2000 r. — 8,9 dnia),

— w osrodkach leczenia odwykowego 10082 osoby (w 1995 r. — 5854 osoby, w 2000 r.
— 8377 osob); przecietny pobyt chorego wynosit 35,1 dnia (w 1995 r. — 31 dni, w 2000 r.
— 26, dnia),

— w osrodkach rehabilitacyjnych dla narkomanow 6979 oséb (w 1995 r. — 2274 osoby,
w 2000 r. — 4613 oséb); przecietny pobyt chorego wynosit | 14,5 dnia (w 1995 r. — 45,1
dnia, w 2000 r. — 112,4 dnia).

W 2003 r. w stacjonarnej opiece zdrowotnej na 10 tys. ludnosci przypadato 68,8 tézka.
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In 2002, the following number of patients were admitted to in-patient health care facilities:

— general hospitals 6698 thous. persons (in 1995 — 5143 thous., in 2000 — 6007 thous.); average
patient stay was 7,9 days (in 1995 — 10,8 days, in 2000 — 8,9 daysg,

— detoxification centres 10082 Ipersons (in 1995 — 5854 persons, in 2000 — 8377 persons);

average patient stay was 35,1 days (in 1995 — 31 da{s, in 2000 — 26,1 days),

— addiction recovery centres 6979 persons (in 1995 — 2274 persons, in 2000 — 4613 persons);
avera%e patient stay was |14,5 da{s (in 1995 — 145,1 days, in 2000 — /12,4 da sf,
In 2003 there were 68,8 beds per 10 thous. population in in-patient health care facilities.

TABL. 5 (149). AMBULATORY|NA | STACJONARNA OPIEKA ZDROWOTNA RESORTU OBRONY
NARODOWE] ORAZ RESORTU SPRAW WEWNETRZNYCH | ADMINISTRAC]I

Stan w dniu 31 XII

OUT-PATIENT AND IN-PATIENT HEALTH CARE OF THE MINISTRY OF NATIONAL
DEFENCE AND THE MINISTRY OF THE INTERIOR AND ADMINISTRATION

As of 31 Xl
1995 | 2000 | 2002 | 2003 | 1995 [ 2000 [ 2002 | 2003
Wyszczegélnienie resort spraw wewnetrznych
Specification resort obrony narodowej i administracji
Ministry of National Defence Ministry of the Interior

and Administration?

Ambulatoryjna opieka zdrowotna
Out-patient health care

Przychodnie i ambulatoria™ . . . . . 56 52 49 49 422 172 151 147
Out-patient  departments and ambulatory

departments'

Zespoly lekarzy pierwszego kontaktu . . X — — — X 183 163 125

Groups of first contact doctors
Porady udzielone® (w ciagu roku) w tys. [4328,7 |6344,8 | 4807,4 [ 4762,3 |4622,8 | 4858,8 [4092,5 | 3992,0
Consultations provided< (during the year) in
thous.
w tym ﬁrzez zespoly lekarzy pierwszego
kontaktu . . . . .. .. .
of which in groups of first contact doctors
Stacjonarna opieka zdrowotnad
In-patient health cared
Szpitale P 32 27 24 24 29 29 29 29
Hospitals
téég @ . . . . . . . . . . . . .| 8762 7391 | 7086 | 7121 | 6450 | 5516 | 5552 5657
eds
w t{)m w lecznictwie uzdrowiskowym 1172 1195 | 1350 | 1385 | 1483 | 1380 | 1433 1452
of which in health resort treatment
Leczeni (w ciaggu roku) w tys. . . . .| 139,01 [ 190,0| 230,5| 229,9 92,8 | 1349 1693 161,4
In-patients (during the year) in thous.
w tym kuracjusze lecznictwa uzdrowisko-

X — — — x |2091,7 [ 1778,5 | 1586,4

16,9 15,1 17,3 172 154 249| 237 26,1

weﬁo P
of which health resort treatment pa-
tients

a—d Notki patrz na str. 244.
a—d See footnotes on page 244.
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TABL. 6 (150). POMOC DORAZNA
Stan w dniu 31 Xl

FIRST-AID
As of 31 XiI
Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 Specification
Dzialy i oddzialy pomocy doraznej . . . 373 305 240 | First-aid departments and wards
Wojewddzkie stacje pogotowia ratunkowego 30 23 19 | Voivodship emergency stations
Pozostate stacje pogotowia ratunkowego 31 30 55 | Other emergency stations”
Filie pomocy doraznej R 88 135 169 | Emergency filial posts
Karetki sanitarne . . . . . . . . .| 4202 2351 | 2179 | Ambulances
w tym do udzielania pomocy doraznej . 1614 | 1509 | of which for emergency care
w tym zespoly reanimacyjne . . . 263 412 491 of which resuscitation teams
Dyzurujace zespoly lotnicze . . . . . 23 17 18 | Air ambulance teams on duty
Samoloty i $miglowce sanitarne . . . . 48 17 18 | Medical airplanes and helicopters
Wyijazdy karetek sanitarnych (w ciagu Ambulance calls (during the year) in thous.
roku) w tys. do: to:
zachorowan L. . . . ... . .| 3215| 2609 | 2819 | illnesses
wypadkéw e 349 374 429 |  accidents
Korzzstaia‘cy z pomocy medycznej (w ciggu Persons receiving medical assistance (du-
oku) w tys. . . . . . . . . . .| 9650| 6326 | 5620 | ring the year) in thous.
w tym w ambulatoriach . . . . . .| 6089 | 3342 | 23821 of which in ambulatory departments

a Podlegle jednostkom samorzadu terytorialnego oraz inne; w 1995 r. wylacznie kolejowe stacje pogotowia ratunkowego.
a Subordinate to local self-government entities and others; in 1995 exclusively Railroad emergency stations.

W 2003 r. z pomocy doraznej i ratownictwa medycznego (ustawa z dnia 25 VII 2001 r., Dz. U.
Nr. 113, poz. 1207, z pézniejszymi zmianami),ktére obejmuja wyjazdy do nagtego zagrozenia zycia
lub zdrowia, skorzystato 3013 tys. osob.

In 2003, 3013 thous. persons used first-aid and emergency medical services, which include
departures in emergency situations with risk to life or health (the law dated 25 VIl 2001, Journal of
Laws No. 113, item 1207, with later amendments).

Notki do tablicy 5 na str. 243.

a tacznie z Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego. b W resorcie obrony narodowej bez ambulatoriéw. ¢ Od 2000 r.
dotyczy porad refundowanych przez kasy chorych, a od | IV 2003 r. — przez NFZ é;rodki publiczne), jak i opfacanych
Erzez pacjentéw (Srodki niepubliczne); facznie z poradami udzielonymi w ramach praktyk lekarskich, ktére poﬂ)isaty
ontrakt z kasg chorych (od | IV 2003 r. — z NF% lub z zaktadem opieki zdrowotnej. d W resorcie obrony narodowe;j
facznie ze szpitalami uzdrowiskowymi (w 2003 r. — 5 szpitali), w resorcie spraw wewngtrznych i administracji facznie
z sanatoriami i izbami chorych (w 2003 r. — 6 sanatoridw i | izba chorych).

Footnotes to table 5 on page 243.

a Including the Internal Security Agency. b In the Ministry of National Defence excluding ambulatory departments. ¢ Since
2000 concern consultations refunded by health funds, since | IV 2003 — by National Health Fund (public funds) and paid by
patients Snon-public funds); including consultations provided within the framework of medical practices that have signed contract
with health funds (since | IV 2003 — with National Health Fund) or hedlth care facilities. d In the Ministry of National
Defence including health resort hospitals (in 2003 — 5 hospita/?, in the Ministry of the Interior and Administration including
resort sanatoria and infirmaries (in 2003 — 6 sanatoria and I infirmary).
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TABL. 7(151). APTEKI | PUNKTY APTECZNE’
Stan w dniu 31 Xll

PHARMACIES AND PHARMACEUTICAL OUTLETS?

As of 31 Xl
2003
Wyszczegélnienie : "
g 1995 | 2000 | 2002 4 miasta | wie$
Specification oi::lm urban rural
areas | areas
Apteki S .. .. ... .. ... . . .| 6536 8318| 9332 9585 | 7874 1711
Pharmacies
w tym prywatne . . . . . . . . . . . . .| 5994| 7739| 8757 | 95I2| 7802 1710
of which private
Punkty apteczne . . . . . . . . . . . . .. 227 271 272 553 35 518
Pharmaceutical outlets
Liczba ludnosci na | apteke i punkt apteczny w tys. 57 4,5 40 38 3,0 6,6
PopuIaI:ion per pharmacy and pharmaceutical outlet
in thous.

a Bez aptek i punktéw aptecznych w stacjonarnych zakladach ogieki zdrowotnej, np. w szpitalach, w sanatoriach; od

2000 r. facznie z aptekami i punktami aptecznymi podlegtymi PKP.

a Excluding pharmacies and pharmaceutical outlets in in-patient health care institutions, e.g. in hospitals and sanatoria; since
2000 including pharmacies and pharmaceutical outlets subordinate to the PKP.

KRWIODAWSTWO
BLOOD DONATION

KRWIODAWCY
BLOOD DONORS
456 tys. 16 tys.
1995 | thous. | | thous.
460 tys. 21ys.
2003 | thous. | thous.

Krwiodawcy
Blood donors
w tym honorowi

of which honorary blood donors

POBRANA KREW
tys. jednostek krwi petne;j?
BLOOD DRAWN
thous. units of whole blood?

1995

a 1 jednostka krwi petnej réwna sig 0,45 | krwi.
a 1 unit of whole blood equals 0,45 1.
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TABL. 8(152). NOWO ZAREJESTROWANE ZACHOROWANIA NA NIEKTORE CHOROBY’
INCIDENCE OF SELECTED DISEASES”

Choroby 1995 | 2000 | 2001 2002 Diseases
Gruzlica . . . . . . . . . .| 15959 | 11477 | 10672 | 10475 | Tuberculosis
W tym gruzlica ukfadu oddechowego | 15311 | 10960 | 10183 9438 Of which respiratory tuberculosis
Choroby weneryczne . . . .| 3I135| 1713 | 1750 | 1759 | Venereal diseases
Wtym kia . . . . . ... 1576 975 1055 1165 | Of which syphilis
Choroby zakazne i zatrucia Infectious diseases and poisonings
Odra . . . . . . ... .. 752 77 133 34 | Measles
Rézyczka . . . . . . . . . .| 57351 | 46181 | 84419 | 40518 | Rubella
Krztusiec . . . . . . . . . . 549 | 2269 | 2411 1788 | Whooping cough
Wirusowe zapalenie watroby . .| 30276 | 5360 | 5183 | 4449 | Viral hepatitis
ADST ..o 115 18 127 112 | AIDS®
Salmonellozy . . . . . . . .| 30093 | 22799 | 19881 | 20689 | Salmonella infections
Czerwonka bakteryjna . . . . . 815 121 128 220 | Shigellosis

Inne bakteryjne zatrucia pokarmowe | 3868 | 3990 | 4605 | 6159 | Other bacterial foodborne intoxications

Diarrhoea and gastroenteritis of pre-
sumed of infections origin (under 2

Biegunki u dzieci do lat 2 . . .| 19525| 17538 | 14861 | 17769 | years)
Szkarlatyna (pfonica) . . . . .| 26466 | 8345| 5885 | 4053 |Scarlet fever
Zapalenie opon mézgowych . . .| 6688 | 2[10| 2367 1974 | Meningitis
Zapalenie mézgu . . . . . . . 575 570 571 502 | Encephalitis

Swinka (zapalenie usznicy nagmin-
ne) (.P. . przy r.y Ag. .| 82337 | 17548 | 16724 | 39978 | Mumps

Swierzb . . . . . . . . . .| 22880 16914 | 16389 | 15831 |Scabies
Grypa . . . . . . . . . . .|I122916 [1596920 | 576449 | 228055 | Influenza
Nowotwory ztosliwe . . . . . (105186 |109082 . . | Malignant neoplasms

Zaburzenia psychiczne i zaburze-
nia zachowania .. . . . 1176065 1232975 1272043 (304233 | Mental and behavioural disordersd

a Dane dotyczg wszystkich zachorowan zarejestrowanych w kraju, z wyjatkiem choréb wenerycznych oraz zaburzen
psychicznych | zaburzer zachowania, ktére nie obejmuja danych z resortu obrony narodowej, resortu spraw
wewnetrznych i administracji oraz Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego. b Dane dotycza gruzlicy pluc. ¢ Dane
nieostateczne z uwagi na specyfike choroby. d Zarejestrowane w poradniach zdrowia psychicznego.

a Data concern all registered diseases, with the exception of venereal diseases and mental and behavioural disorders, whom
excluding data of the Aﬁinistry of National Defence, the Ministry of the Interior and Administration and the Internal Security
Agency. b Data concern pulmonary tuberculosis. ¢ Preliminary data, because of specific features of the disease. d Registered in
psychiatric out-patient clinics.
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OCHRONA ZDROWIA
| OPIEKA SPOEECZNA

HEALTH GARE
AND SOGIAL WELFARE

W 2002 r. zarejestrowanych byto: W tys. oséb
In 2002, registrations were as follows: in thous. persons
— w poradniach gruzlicy i choréb ptuc — chorzy i inni pozosta|qcy pod opieka (we-
diug stanu w dniu 31 XIl) . . . . . 8639
in tuberculosis and lung diseases out- pat:ent clmlcs — s:cks and other persons
(as of 31 XiI)
— w poradniach zdrowia psychicznego . . . . . . . . . . . . . . . . . 10749
in psychiatric out-patient clinics
— w poradniach odwykowych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1553

in anti-addict out-patient clinics

HIV — ludzki wirus uposledzenia odpornosci.

AIDS (zespot nabytego uposledzenia odpornosci) — zespét objawdw chorobowych
wystepujacych w przebiegu zakazenia HIV, zwiazanych z zaburzeniami odpornosci
organizmu.

Z dotychczasowych badan wynika, ze u okoto 50% oséb zakazonych HIV, AIDS rozwija sie
dopiero po 10 latach od zakazenia.

W 2002 r. nowe przypadki zakazenia HIV stwierdzono u 711 oséb (w latach 1990—2001I
— u 6792 osdb).

HIV — Human Immunodeficiency Virus.
AIDS (Acquired Immune Deficiency Syndrome) — syndrome of disease symptoms occurring in the
course of HIV infection, associated with disorders of the immune system.
From observations to date, it results that AIDS develops in approximately 50% of persons infected
with HIV only dfter 10 years from the date of infection.
In 2002, new cases of HIV infection were confirmed in 711 persons (in 1990—2001, 6792 persons).

TABL. 9 (153). ZLOBKI
Stan w dniu 31 XII

NURSERIES
As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 1995 2000 2002 2003 Specification
Ziobki . ... 591 428 382 399 | Nurseries
w tym publiczne . . . . . . 580 416 363 381 of which public

Oddzialy ztobkowe . . . . . . 96 168 177 140 | Nursery wards
Miejsca® . . . . . . . . .. 37943 | 29866 | 27140 | 25749 | Places
Dzieci® (w ciagu roku) . . . . . 69326 | 52790 | 45319 | 44486 | Children” (during the year)

a W ziobkach i oddziatach ziobkowych.
a In nurseries and nursery wards.

247



DZIECI W ZLOBKACH®
Stan w dniu 31 XII

CHILDREN IN NURSERIES?
As of 31 Xl
NA 100 MIEJSC
PER 100 PLACES
| 85,1
| 81,7

a tacznie z dzie¢mi w oddziatach ztobkowych.
a Including children in nursery wards.

NA 1000 DZIECI W WIEKU DO 3 LAT
PER 1000 CHILDREN UP TO AGE 3

v
oo I

TABL. 10(154). CALODOBOWE PLACOWKI OPIEKUNCZO-WYCHOWAWCZE DLA DZIECI
| MLODZIEZY

Stan w dniu 31 XII

ROUND-THE-CLOCK CARE AND EDUCATION CENTRES FOR CHILDREN AND YOUNG PEOPLE

As of 31 Xl
200 | 2000 | 2003
Wyszczegblnienie wychowankowie gﬁﬁ% placdwki Specification
residents volunteers | centres

OGOLEM . . . . .| 26025| 25550 | 24380 2906 724 [TOTAL

placowki: centres:
Interwencyjne . . . . . 2988 3274 2707 299 75 | Intervention
Rodzinne . . . . . . . 1249 1308 1530 68 213 | Family
Socjalizacyjne . . . . . 17857 17556 16875 2489 382 | Socialization
Resocjalizacyjne . . . . 3931 3412 3268 50 54 | Resocialization

Uwaga. Ponadto w 2003 r. w 1440 placéwkach wsparcia dziennego przebywalo 66034 wychowankéw, a w 19
placéwkach resodjalizacyjnych dziennych przebywato 659 wychowankéw.

Note. Moreover, in 2003 66034 residents stayed in 1440 daily assistance centres and 659 residents stayed in |9

resocialization day centres.
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OCHRONA ZDROWIA
| OPIEKA SPOEECZNA

HEALTH GARE
AND SOGIAL WELFARE

W 2003 r. (wedtug stanu w dniu 3| XIll) w 36169 rodzinach zastepczych przebywato 47707
dzieci do lat 18 (w 1995 r. odpowiednio: 35838 i 46101, w 2000 r. odpowiednio: 39877 i 50122).

In 2003 (as of 31 Xill), 47707 children up to age of I8 lived in 36169 foster families (in 1995
respectively: 46101 and 35838, in 2000 respectively: 50122 and 39877).

W 2003 r. (wedfug stanu w dniu 31 Xll) w placéwkach stacjonarnej pomocy spotecznej
przebywato 3751 dzieci i mtodziezy do lat 18, w tym w domach: dla dorostych niepetno-
sprawnych intelektualnie oraz dla dzieci i mfodziezy niepetnosprawnych intelektualnie — 2296, dla
przewlekle somatycznie chorych — 99, dla niepetnosprawnych fizycznie — 43.

In 2003 (as of 31 Xll), 3751 children and young people up to age of 18 lived in stationary social
welfare facilities, of which: 2296 in homes for intellectually impaired adults and for intellectually
impaired children and young people, 99 in homes for the chronically ill with somatic disorders and 43 in
homes for the physically handicapped.

TABL. |1 (155). POMOC SPOLECZNA STACJONARNA
Stan w dniu 31 XlI

STATIONARY SOCIAL WELFARE

As of 31 Xl
Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Homes and facilities’ (excluding sub-
Domy i zaklady” (bez filiiy . . . .| 831| 936| 999 1099 | -branches)
w tym dla oséb starych . . . . 157 199 | 214 257 | of which for elderly
Mle]sca wotys. ... 799 81,7| 883 99,7 Places™ in thous.
w tym w domach dla osob starych 123 | 13,6 147 | 16,2 | of which in homes for elderly
Mieszkancy®™ w tys. . . . . . 765 | 806 | 875| 918 |Residents™ in thous.
W tym umieszczeni w ciagu roku 19,1 20,7 | 245| 324 of which placed within during the year
w tym w domach dla oséb starych | 11,5| 133 | 144 | 16,0 of which in homes for elderly
Osoby oczeku1qce na umieszczenie
W otys. .. P B [0 X} 941 16,61 19,8 | Persons awaiting a place in thous.

a W 1995 r. facznie z zakladami opiekunczo-leczniczymi i leczniczo-wychowawczymi; od 2000 r. facznie ze
Srodowiskowymi domami samopomocy. b tacznie z filiami.

a In 1995 including chronic medical care homes and treatment and education homes; since 2000 including community
self-help homes. b Including subbranches.
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MIESZKANCY DOMOW | ZAKLADOW POMOCY SPOLECZNEJ (tacznie z filiami) NA 10 TYS. LUDNOSCI®
Stan w dniu 31 Xl

RESIDENTS OF SOCIAL WELFARE HOMES AND FACILITIES (including subbranches) PER 10 THOUS.
POPULATION?

As of 31 XII 0 5 10 15 20 25

1995
2003

a W 1995 r. facznie z zaktadami opiekuriczo-leczniczymi i leczniczo-wychowawczymi, w 2003 r. 1acznie ze $rodowiskowymi
domami samopomocy.

a In 1995 including chronic medical care homes and treatment and education homes, in 2003 including community self-help
homes.

TABL. 12(156). SWIADCZENIA POMOCY SPOLECZNE)’
SOCIAL ASSISTANCE BENEFITS?

) Udzielone
Korzyg:,ajqcy éwiadclzen}a
PI) W tys. w min Zzi B .
Wyszczegdlnienie Beneficiaries Benefits Specification
in thous. granted
in min zI
OGOLEM . . . . . . .19% 2127 1408 [ TOTAL
2000 2144 3107
2001 2149 3297
2002 2549" 3834
Pomoc materialna L 3285 3535°| Material assistance
w tym: of which:
Zasitek: staty . . . . . L L L 74 293 | Benefits: permanent
staly wyréwnawczy . . . . 16 350 permanent compensatory
okresowy . . . . . . . . 470 310 temporary
celowy . . . . . . .. 1036 466 appropriated
Renta socjalna . . . . . . . . . 231 1005 | Disability welfare pension
Ochrona macierzyfnstwa . . . . . 106 I'15 | Maternity care
Schronienie . . . . . . . . . . 10 16 | Shelter
Positek . . . . . . . . . . .. 1052 292 | Meals
Ubranie . . . . . . . . . .. 39 7 | Clothing
Pokrycie wydatkéw na $wiadczenia
zdrowotne . L 23 5 | Treatment costs
Pomoc w formie ustug . . . . . 94 299 | Assistance in the form of services

a Dane dotyczg pomocy organizowanej i $wiadczonej przez administracje rzadowa oraz zadan: zleconych gminom,
wlasnych gmin i realizowanych przez powiatowe centra pomocy rodzinie. b W podziale wedlug form $wiadczen
korzystajacy moga by¢ wykazani kilkakrotnie. ¢ W tym przyznano 168 min zt zasitkéw rodzinnych i pielegnacyjnych.
d W tym pokryto koszty pogrzebu dla 4,6 tys. oséb zmartych.

a Data concern: support, which is organized and provided b}/ government administration, tasks assigned to gminas, own tasks
of gminas and tasks implemented by powiat centres for family support. b Under the item benefits, recipients may be shown
sgveru/ time,s, ¢ Of which 168 min zl of family and nursing benefits was assigned. d Of which burial costs were covered for 4,6
thous. people.
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TABL. | (157). KSIAZKI | BROSZURY WYDANE
BOOKS AND PAMPHLETS PUBLISHED

Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification

Tytuly 11925 | 21647 | 19246 | 20686 | Titles

w tym wydania plerwsze 9877 | 18653 | 16385 | 17421 | of which first editions
Wydawnictwa naukowe 3065 | 6840 | 6881 | 6512 | Scientific publications
Podreczniki dla szkot wyuzych 1205 | 1785 | 1969 | 1768 | University textbooks
Wydawnictwa zawodowe 881 | 1704 | 1308 | 1265 | Professional publications
Podreczniki - szkolne 991 | 1410 | 1255 | 1582 | School textbooks
Wydawnictwa popularne 3227 | 5890 | 4530 | 5131 | Popular science
Literatura pigkna 2556 | 4018 | 3303 | 4428 | Belles-lettres

w tym dla dzieci i mlod1|ezy 491 810 501 834 | of which for children and youth
Naktad w min egz 115,6 | 102,8 | 67,6 | 81,5 | Number of copies in min

w tym wydania pierwsze 72,8 82,0 522 55,4 | of which first editions
Wydawnictwa naukowe 3,6 6,0 51 4,5 | Scientific publications
Podreczniki dla szkét wyzszych 1,6 1,7 1,8 1,6 | University textbooks
Wydawnictwa zawodowe 2,7 58 2,7 2,7 | Professional publications
Podreczniki  szkolne 44,0 41,4 21,5 27,0 | School textbooks
Wydawnictwa popularne 230 236 14,9 16,9 | Popular science
Literatura pigkna . . . 40,7 243 21,6 28,8 | Belles-lettres

w tym dla dzieci i mIodznezy 53 56 33 5,41 of which for children and youth
TABL. 2 (158). GAZETY | CZASOPISMA WYDANE

NEWSPAPERS AND MAGAZINES PUBLISHED
Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification

Gazety Newspapers
Tytuly . . . . 108 66 67 54 | Titles
Nakfad w mIn egz .o 1433,7 [ 1153,3 | 1058,5 | 1079,8 | Number of copies in min
taczny jednorazo naklad rzeciet- Total single circulation (average) in thous.
qn )ywl tys. egz wy (P 9 6114 | 4512 | 4191 | 4335 copiesg (average)
Czasopisma Magazines
Tytuly . . 4340 | 5468 | 6122 | 5627 | Titles
Naktad w min egz . 1776,8 | 1552,3 | 1480,3 | 1301,6 | Number of copies in min
taczny jednorazowy nakfad (przecm-;t- Total single circulation (average) in thous.

ny) w tys. egz . . 77720 | 67820 | 71903 | 69409 | copies
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TABL. 3(159). BIBLIOTEKI PUBLICZNE (z filiami)
Stan w dniu 31 Xl

PUBLIC LIBRARIES (with branches)

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Biblioteki w tys. 9,5 8,9 8,8 8,7 | Libraries in thous.
W tym na wsi 6,4 59 58 58| of which in rural areas
Punkty biblioteczne w tys. 4,4 2,5 2,0 1,9 | Library service points in thous.
w tym na wsi 3,4 1,7 1,4 1,3 | of which in rural areas
Ksiggozbior w min wol. 136,7 | 1358 134,6 | 134,2 | Collection in min vol.
W tym na wsi . . . . . . 58,7 56,4 56,2 559 | of which in rural areas
Czytelnicy” (w ciagu roku) w min 7,0 74 75 7,6 | Borrowers® (during the year) in min
w tym na wsi . . . . . 2,1 1,9 1,9 1,9 | of which in rural areas
Wypozyczenia™ (w ciagu roku): Loans™ (during the year):
w milionach  woluminéw 157,4 | 147,2| 148,7 | 150,1 in million volumes
W tym na wsi 45,0 40,2 40,6 41,1 of which in rural areas
na | czytelnika w wol. 22,4 19,9 19,8 19,8 |  per borrower in vol.
w tym na wsi 2191 2101 2101 21,1 of which in rural areas

a tacznie z punktami bibliotecznymi. b Bez wypozyczen migdzybibliotecznych.
a Including library service points. b Excluding interlibrary lending.

TABL. 4 (160). MUZEA

MUSEUMS
Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Muzea (stan w dniu 31 XII) 589 632 661 665 | Museums (as of 31 XilI)
Wystawy organizowane przez muzea | 3524 | 3535 | 3969 | 4083 | Exhibitions organized by museums
czasowe’ . 2640 | 2409 | 2747 | 2767 | temporary’
objazdowe” 884 | 1126| 1222 1316 travelling®
Museum and  exhibition visitors in
Zwiedzajacy muzea i wystawy w tys. [ 17060 | 16612 | 15259 | 16881 | thous.
of which primary and secondary school
w tym miodziez szkolna® 6547 | 6537 | 55411 6015 students”

a, b Dotyczy liczby: a — tytutdw wystaw, b — ekspozydji tytutdw. ¢ Zwiedzajaca muzea w zorganizowanych grupach.
a, b Concern the number of: a — exhibition titles, b — exhibitions held. ¢ Visiting museums in organized groups.
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TABL. 5 (161). GALERIE SZTUKI
ART GALLERIES

Wyszczegélnienie

1995 | 2000 | 2002 | 2003

Specification

Galerie (stan w dniu 31 XII)
Wystawy

W tym z zagranicy
Ekspozycje
Zwiedzajacy w tys.

209 253 268 281

2648 | 3009 | 3276 | 3430

220 233 232 245
2974 | 3246 | 3626 | 3860
23181 26441 2685 3040

Galleries (as of 31 Xll)
Exhibitions

of which foreign
Expositions
Visitors in thous.

TABL. 6 (162). TEATRY, INSTYTUCJE MUZYCZNE, PRZEDSIEBIORSTWA ESTRADOWE
THEATRES, MUSIC INSTITUTIONS, ENTERTAINMENT ENTERPRISES

1995 [ 2000 [ 2002 [ 2003 [ 1995 [ 2000 [ 2002 [ 2003
insty-
przedstawienia E";gﬁ
Wyszczegdlnienie i koncerty widzowie i sfuchacze w dniu
Specification performances audience 31X
and concerts institu-
tr'onsf
as o
w tys. in thous. 3( I Xl
Teatry i instytucje muzyczne . 47,9 | 50,1 | 46,7 | 46,2 | 10197 [ 10533 | 9850 | 9519 183
Theatres and music institutions
Teatry 265| 29,7| 280 27,7| 4972 | 5540 | 4886 | 4826 119
Theatres
dramatyczne 185 21,4| 203 | 20,3 | 3681 | 4143 | 3769 | 3752 93
dramatic
lalkowe 8,0 83 77 74| 1291 1397 1117 | 1074 26
puppet
Teatry muzyczne 36 2,7 25 25( 1689 | 1424 | 1281 | 1260 21
Musical theatres
opery 1,5 1,1 1,0 1,0 818 664 638 618 9
operas
operetki 2,1 1,6 1,5 1,5 871 760 643 642 12
operettas
Filharmonie, orkiestry, chory . . 176 17,4 159 157| 3325 | 3167 | 3302 | 3092 40
Philharmonic halls, orchestras, choirs
Zespoly piesni i tafca 0,2 0,3 0,3 0,3 211 402 381 341 3
Song and dance ensembles
Przedsigbiorstwa estradowe 4,6 4,4 4,5 43| 1149 | 2047 | 1252 | 1084 27
Entertainment enterprises
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TABL. 7 (163). KINEMATOGRAFIA

CINEMATOGRAPHY
Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Kina (stan w dniu 31 XlI) 721 687 633 589 | Cinemas (as of 31 Xli)
w tym state . . . . . . . 702 675 619 581 | of which fixed
W tym wie$ 52 36 32 29 of which in rural areas
Miejsca na widowni w klnach stafych Seats in fixed cinemas (as of 31 Xli)
(stan w dniu 31 XIl) w tys. . .| 213,1 | 226,8 | 2355| 230,8| in thous.
w tym wie$ 89 85 79 7,2 | of which in rural areas
Seanse w tys. 366,5 | 528,1 | 740,0 | 817,3 | Screenings in thous.
W tym wies 6,2 1,5 202 18,9 | of which in rural areas
Widzowie w min 226 209 27,1 25,3 | Audience in min
W tym wie$ e 0,2 0,2 0,5 0,5 | of which in rural areas
Produkcja filméw dtugometrazowych Production of full length feature films
fabularj'nych — tytuél . wy 23 20 18 261 — titles ¢
WIDZOWIE NA 1000 LUDNOSCI
AUDIENCE PER 1000 POPULATION
W TEATRACH? W KINACH
IN THEATRES?® IN CINEMAS
I I I I I I I
0 1995 |
] I
B 2003 |
] ] ] ] ] ] I ]
150 100 50 0 0 100 200 300 400 500 600 700

a Dane dotycza teatrow dramatycznych i lalkowych.

a Data concern dramatic and puppet theatres.

W 2003 r. Polskie Radio nadawato audycje w 4 programach ogdlnopolskich. Programy
regionalne nadawafo 17 o$rodkéw radiofonii publicznej w: Biatymstoku, Bydgoszczy, Gdansku,
Katowicach, Kielcach, Koszalinie, Krakowie, Lublinie, todzi, Olsztynie, Opolu, Poznaniu,
Rzeszowie, Szczecinie, Warszawie, Wroctawiu i Zielonej Gérze. Oddzielny — program V — emito-
wany byt do odbioru poza granicami Polski.

Telewizja publiczna nadawata 2 programy ogélnopolskie oraz programy regionalne z 12
oddziatéw terenowych w: Biatymstoku, Bydgoszczy, Gdansku, Katowicach, Krakowie, Lublinie,
todzi, Poznaniu, Rzeszowie, Szczecinie, Warszawie i Wroctawiu. Odrebny program — , TV
Polonia” — przeznaczony byt dla odbiorcéw poza granicami Polski.
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Ponadto wedtug stanu w dniu 31 XIl 2003 r. jednostki prywatne posiadaty 205 koncesji
radiowych i |5 koncesji telewizyjnych nadanych przez Krajowa Rade Radiofonii i Telewizji na
rozpowszechnianie programéw droga naziemna, z tego 6 koncesji radiowych i 5 telewizyjnych na
emitowanie programu ogdlnopolskiego i ponadregionalnego oraz odpowiednio 199 i 10 na
emitowanie programu lokalnego.

In 2003, Polish Radio broadcasted programmes via 4 national channels. Regional channels were
broadcasted by |7 public radio centres in: Bialystok, Bydgoszcz, Gdansk, Katowice, Kielce, Koszalin,
Krakow, Lublin, tédz, Olsztyn, Opole, Poznan, Rzeszéw, Szczecin, Warszawa, Wroctaw and Zielona
Gora. A separate channel, “Program V”, was broadcasted for reception outside of Poland.

Public television broadcasted 2 national channels and regional channels from |2 local agencies
in: Biaftystok, Bydgoszcz, Gdansk, Katowice, Krakéw, Lublin, tédz, Poznan, Rzeszéw, Szczecin,
Warszawa and Wroctaw. A separate channel, TV Polonia”, was broadcasted for reception outside of
Poland.

Moreover, as of 31 XII 2003, private entities had been issued 205 radio licences and 5 television
licences by the National Broadcasting Council for land-based broadcasting, of which 6 radio licences
and 5 television licences for broadcasting national or extra-regional programmes as well as 199 and
10 licences, respectively for broadcasting local programmes.

TABL. 8 (164). PRZYJAZDY DO POLSKI | WYJAZDY Z POLSKI
ARRIVALS TO AND DEPARTURES FROM POLAND

Ogdtem W tym  Of which
(liczba przekro-
czen granicy) dprzyjazdyl W>|/jakZd|'Z obywateli
L Total (number | cudzoziemcéw [polskich za granice o
Wyszczegoinienie of b(order arrivals foreign departures Specification
crossings) of foreigners of Poles
w tys. in thous.
1995 . . . . . .. 234871 82244 36387 | 1995
2000 . . ... L 278409 84515 56677 | 2000
2002 189064 50735 45043 | 2002
2003 o 178718 52130 38730 | 2003
przejscia graniczne: border crossings:
Drogowe . 162624 47442 35048 | Road
Kolejowe 4817 1879 840 | Rail
Lotnicze 5129 1182 1371 | Air
Morskie 4832 1346 1093 | Sea
Rzeczne 1316 282 377 | River
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TABL. 9 (165). PRZYJAZDY CUDZOZIEMCOW DO POLSKI
ARRIVALS OF FOREIGNERS TO POLAND

1995 | 2000 | 2002 | 2003

Kraje Countries
w tys. in thous.
OGOLEM . 82244 84515 50735 52130 | TOTAL
w tym: of which:
Kraje graniczace z Polska 78160 80595 47431 48740 | Countries bordering Poland
Rosja 2313 2275 1844 1534 |  Russian Federation
Litwa . 1211 1414 1398 1366 | Lithuania
Biatorus 3275 5920 4242 3830 | Belarus
Ukraina 4736 6184 5853 4830 | Ukraine
Stowacja . 4351 3914 2126 2896 | Slovakia
Republika Czeska 15102 11985 8313 8827 | Czech Republic
Niemcy 47172 48903 23655 25457 |  Germany
Austria 372 304 248 266 | Austria
Belgia 164 160 93 65 | Belgium
Dania . 170 144 123 149 | Denmark
Estonia 334 259 186 194 | Estonia
Finlandia 57 66 51 56 | Finland
Francja 321 292 202 180 | France
Grecja 25 30 28 27 | Greece
Hiszpania 41 43 41 49 | Spain
Irlandia 10 16 17 20 | Ireland
Luksemburg 3 2 3 | Luxembourg
totwa 439 421 401 422 | Latvia
Niderlandy . 359 402 303 225 | Netherlands
Norwegia 62 57 64 69 | Norway
Portugalia 13 15 17 19 | Portugal
Stany Zjednoczone 202 288 235 250 | United States
Szwecja . 198 205 191 198 | Sweden
Wegry 196 143 139 170 | Hungary
W. Brytania 192 240 202 211 | United Kingdom
Wiochy . 172 191 185 215 | Italy
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PRZYJAZDY CUDZOZIEMCOW DO POLSKI ORAZ WYJAZDY OBYWATELI POLSKICH ZA GRANICE

ARRIVALS OF FOREIGNERS TO POLAND AND FOREIGN DEPARTURES OF POLES

min )
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— \ _ Wyjazdy
Departures

80 \

70 \\
60 N

50 — ~\

40
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30
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Uwaga. Zgodnie z definiciy Swiatowej Organizacji Turystyki (WTO) termin turpstyka obejmuje czynnosci oséb
podrc’)iuﬁlcych w celach innych niz podjecie pracy zarobkowej, 1. gléwnie w celac wzpoczynkowych, stuzbowych,
religijnych itp. i pozostajacych poza swoim codziennym $rodowiskiem nie diuzej niz | rok.

Note. Tourism, in accordance with the definition of the World Tourism Organization (WTO), includes activities of persons
travelling for purposes other than that connected with earning income, i.e., mainly for recreational, work-related, religious and
other purposes, and remaining outside their normal environment not longer than | year.

TABL. 10 (166). UCZESTNICTWO POLAKOW W WIEKU 15 LAT | WIECE]
W WYJAZDACH TURYSTYCZNYCH

PARTICIPATION OF POLES AGED 15 AND MORE IN TOURIST TRIPS
1995 | 2000 | 2002 | 2003
Wyszczegblnienie w % badanej populagji® Specification
in % of surveyed population”

Wyjezdzajacy” . . . . . . . .| 54| 60| 57| 54 |Travellers®
w kraju na okres: 2—4 dni . . . 32 37 35 31| in country for: 2—4 days
5 dni i wiecej . . 34 34 33 32 5 days and more
za granice . . . . . . . . . 12 15 14 Il'| abroad
Niewyjezdzajacy . . . . . . . . 46 40 43 46 | Non-travellers

a W 2003 r. zbadano 3,8 tys. respondentéw, tj. ok. 0,01% badanej populacji. b W dalszym podziale uczestnik moze
by¢ wykazany wiecej niz jeden raz.

a In 2003, 3,8 thous. Poles reébonded to the survey, which accounts for approximately 0,01% of the surveyed population.
b A participant may be indicated in the subheadings more than once.
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TABL. 11 (167). TURYSTYCZNE OBIEKTY NOCLEGOWE ZBIOROWEGO ZAKWATEROWANIA
COLLECTIVE TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS

Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Obiekty (stan w dniu 31 VII) . 7585 | 7818 | 7050 | 7116 |Facilities (as of 31 VII)
w tym catoroczne . 4549 | 4362 | 4535| of which open all year
Hotele 668 924 1071 1155 | Hotels
Motele 95 16 120 132 | Motels
Pensjonaty . 305 409 287 260 | Boarding houses
Domy wycieczkowe 254 179 123 103 | Excursion hostels
Schroniska . 86 83 66 66 | Shelters
Schroniska mtodziezowe 560 457 415 388 | Youth hostels
Kempingi 206 171 149 139 | Camping sites
Pola  biwakowe 388 339 267 280 | Tent camp sites
Osrodki  wezasowe 3124 | 2079 1701 1625 | Holiday centres
Osrodki szkolemowo-wypoczynkowe 425 497 510 525 | Training-recreational centres
Domy pracy twérczej 54 56 48 48 | Creative arts centres
Zespoty ogolnodostepnych domkow
turystycznych . 386 514 394 367 | Public tourist cottages
Osrodki do wypoczynku sobotnlo-nle- Weekend and holiday accommodation
dzielnego i $wigtecznego . 167 90 72 67 | establishments
Pozostate obiekty . 867 1904 1827 1961 | Other facilities
Mle,sca noclegowe (stan w dniu Number of beds (as of 31 VII) in
w tys. . L 671,3 | 651,7| 5951 | 596,5| thous.
w tym catoroczne 2419 3193 | 3234 3398 of which open all year
Hotele 74,6 951 109,3| 117, | Hotels
Motele 42 45 4,4 4,9 | Motels
Pensjonaty . 14,6 20,7 13,9 12,3 | Boarding houses
Domy wycieczkowe 17,6 12,2 83 7,1 | Excursion hostels
Schroniska 4.6 4,0 34 3,3 | Shelters
Schroniska mtodziezowe 234 21,7 21,0 22,1 | Youth hostels
Kempingi 36,3 25,4 26,0 25,0 | Camping sites
Pola biwakowe 62,3 46,5 334 33,3 | Tent camp sites
Osrodki  wczasowe 2699 | 1952 | 1584 ( 152,0|Holiday centres
Osrodki szkolemowo-wypoczynkowe 41,6 48,8 51,4 52,4 | Training-recreational centres
Domy pracy tworczej . 23 25 22 2,3 | Creative arts centres
Zespoly ogolnodostgpnych domkow
turystycznych . 26,9 31,5 249 24,6 | Public tourist cottages
Osrodki do wypoczynku sobotnlo-nle- Weekend and holiday accommodation
dzielnego i $wigtecznego . 6,9 4,0 32 3,4 | establishments
Pozostate obiekty . 86,1 139,6 135,3 136,7 | Other facilities
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TABL. 11 (167). TURYSTYCZNE OBIEKTY NOCLEGOWE ZBIOROWEGO ZAKWATEROWANIA (dok.)
COLLECTIVE TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS (cont.)

Wyszczegblnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Korzystajacy z noclegow w tys. | 13505 | 14560 | 14174 | 14644 | Tourists accommodated in thous.
W tym turyéci zagraniczni 3702 | 3117 | 3145| 3332| of which foreign tourists
Hotele 5996 | 6387 | 6431 6863 | Hotels
Motele 302 335 318 324 | Motels
Pensjonaty . 399 524 367 348 | Boarding houses
Domy wycieczkowe 825 396 339 250 | Excursion hostels
Schroniska . 200 130 108 I'11 | Shelters
Schroniska m'{odnezowe 612 531 506 494 | Youth hostels
Kempingi 364 183 194 214 | Camping sites
Pola biwakowe 308 170 142 156 | Tent camp sites
Osrodki  wezasowe 2247 1836 1571 1590 | Holiday centres
Osrodki szkoleniowo- wypoczynkowe 621 1046 1155 1251 | Training-recreational centres
Domy pracy tworczej 52 67 74 64 | Creative arts centres
Zespoly ogolnodostgpnych domkow
turystycznych . 288 280 247 230 | Public tourist cottages
Osrodki do wypoczynku sobotnlo -nie- Weekend and holiday accommodation
dzielnego i $wigtecznego . 57 42 33 63 | establishments
Pozostate obiekty . 1234 | 2633 2689 | 2686 | Other facilities
Accommodations provided (over-
Udzielone noclegi w tys. x | 48794 | 44212 | 45348 | night stay) in thous.
W tym turystom zagranicznym x| 6891 7085 | 7828 | of which foreign tourists
Hotele 6339°| 11922 11598 | 12653 | Hotels
Motele 2379 473 401 420 | Motels
Pensjonaty . 624°) 1903 1382 1191 | Boarding houses
Domy wycieczkowe 1948 1057 728 678 | Excursion hostels
Schroniska .. 404 268 214 208 | Shelters
Schroniska m{odnezowe 1309 1217 1125 1160 | Youth hostels
Kempingi 1297 644 634 659 | Camping sites
Pola  biwakowe 1238 520 459 537 | Tent camp sites
Osrodki weczasowe 18895 | 12469 | 10163 | 10108 | Holiday centres
Osrodki szkoleniowo- wypoczynkowe 3249 | 3770 | 4067 | 4363 | Training-recreational centres
Domy pracy tworczej 291 259 245 241 | Creative arts centres
Zespoly ogolnodosts,-pnych domkow
turystycznych 1363 1379 1040 986 | Public tourist cottages
Osrodki do wypoczynku sobotnlo -nie- Weekend and holiday accommodation
dzielnego i $wigtecznego . 331 171 137 176 |  establishments
Pozostate obiekty . 5203 | 127421 120191 11968 | Other facilities

a Dane dotycza wynajgtych pokoi.
a Data concern rented rooms.
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KORZYSTAJACY Z NOCLEGOW W TURYSTYCZNYCH OBIEKTACH NOCLEGOWYCH ZBIOROWEGO
ZAKWATEROWANIA WEDtUG WOJEWODZTW W 2003 R.
TOURISTS ACCOMMODATED IN COLLECTIVE TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS

BY VOIVODSHIP IN 2003

0 05 1,0 15 21min

TURYSCI ZAGRANICZNI Z WYBRANYCH KRAJOW KORZYSTAJACY Z NOCLEGOW W TURYSTYCZNYCH
OBIEKTACH NOCLEGOWYCH ZBIOROWEGO ZAKWATEROWANIA W POLSCE W 2003 R.

FOREIGN TOURISTS FROM SELECTED COUNTRIES ACCOMMODATED IN COLLECTIVE TOURIST
ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS IN POLAND IN 2003
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W koricu 2003 r. wyznaczonych byto 58292 km szlakéw turystycznych, w tym na
trasy: piesze na terenach nizinnych przypadato 34132 km, na terenach gérskich
— 10469 km, rowerowe — 9211 km oraz na szlaki narciarskie — 785 km.

At the end of 2003, 58292 km of tourist trails were demarcated, of which: 34132 km
were foot trails in lowland areas, 10469 km in mountainous areas, bicycle 9211 km
and 785 km were ski trails.

TABL. 12(168). DZIALALNOSC POLSKIEGO TOWARZYSTWA TURYSTYCZNO-KRAJOZNAWCZEGO
ACTIVITY OF THE POLISH TOURIST ASSOCIATION

Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Wycieczki . . . . . . . . . .| 50140 | 39655 | 37116 | 37891 | Excursions
w tym kwalifikowane” . . . .| 30674 | 26191 | 25597 | 26767 | of which professional’
Uczestnicy wycieczek w tys. . . . 1271 1076 1037 1066 | Excursion participants in thous.
w tym kwalifikowanych? . . . . 698 676 687 728 |  of which professional®

Przewodnicy turystycznib (stan w dniu b
3LXmy Lo oo o oo | 12211 13618 12061 | 11553 | Tour guides  (as of 31 XII)

gorscy . . . . . . . . . .| 3580 3697 | 3662 3503 | mountain
terenowi . . . . . . . . .| 487l 6959 | 5999 | 5572 field
migjscy . . . . ... 31581 2962 2400 24781 city

a Turystyka wymaga dja‘ca specjainego przygotowania kondycyjnego i umiejetnosci  postugiwania sie - sprzgtem
turystycznym. b Przewodnik moze lz{vc wykazany wiecej niz jeden raz ze wzgledu na posiadane uprawnienia; w 1995 r.
tacznie z 602 zakladowymi przewodnikami turystycznymi.

a Tourism requiring special physical training and skills in using tourist equipment. b A guide may be indicated more than once
due to qudlifications possessed; in 1995 including 602 company tour guides.
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TABL. 13 (169). SEKCJE | CWICZACY W KLUBACH SPORTOWYCH
Stan w dniu 31 XII

SECTIONS AND EXERCISERS IN SPORTS CLUBS

As of 31 Xl
S Sekcje Cwiczacy” o
Wyszczegdlnienie Sections Exercisers Specification
OGOLEM . 1995 6261 333487 [TOTAL
2000 7915 383271
2001 8089 394712
b 2002 7760 396424 b
w tym dyscypliny sportowe of which sports disciplines:
Pitka nozna . . . 2633 182802 | Football
Lekkoatletyka 343 18400 | Athletics
Pitka siatkowa . 493 17256 | Volleyball
Pitka koszykowa 327 14309 | Basketball
Karate . 187 13611 | Karate
Tenis stotowy 440 11855 | Table tennis
Pitka reczna . 177 10113 | Handball
Plywanie . 138 8868 | Swimming
Tenis ziemny 171 7863 | Tennis
Judo . 93 7812 | Judo
Strzelectwo sportowe 101 7501 Sport shooting
Szachy . . 247 6676 | Chess
Zeglarstwo . 180 6596 | Sailing"
Sporty motorowe . 104 3900 | Motor sports
Jezdziectwo . . 165 3871 | Equestrian sports
Taekwon-do ITF . 55 3729 | Taekwon-do ITF
Sporty lotnicze . 94 3550 | Air sports
Karate tradycyjne . 42 3329 | Traditional karate
Zapasy styl wolny 6l 3317 | Free style wrestling
Brydz sportowy 156 2732 | Bridge
Zapasy styl klasyczny 41 2471 | Greco-Roman wrestling
Boks . . 6l 2401 | Boxing
Kajakarstwo klasyczne 50 2257 | Classic canoeing
Narciarstwo alpejskie 54 2238 | Alpine skiing
Wioslarstwo . . 40 2196 | Rowing
Kolarstwo szosowe . . 93 2029 | Road cycling
Podnoszenie cigzaréw . 72 2012 | Weight lifting
Kulturystyka . 56 2002 | Body-building

a Osoba ¢wiczaca moze byc
ych.

malejaco wedlug liczby ¢wiczacyd

kazana wielokrotnie, jesli uprawia wiecej niz jedng dyscypling sportu. b Uszeregowane
¢ Regatowe, deskowe, lodowe, morskie.

a An exerciser may be indicated more than once depending upon the number of disciplines practised. b Listed according to
decreasing number of exercisers. ¢ Yachting, windsurfing, icesurfing, sea-sailing.
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TABL. 14(170). UDZIAL POLSKI W IGRZYSKACH

OLIMPIJSKICH
PARTICIPATION OF POLAND IN THE OLYMPIC GAMES
Repre-
Lata Zawod- [ZEMOW2| 74opyte
Years ncy [ ﬁjyscy- mede(lfe
Miejscowosci Com- Dlsf_-,lfr:/?;]es Medals
Locations Pettors I repre- | 1O
sented
IGRZYSKA LETNIE SUMMER GAMES
1924 — Paryz Paris 66 10 2
1928 — Amsterdam 64 10 5
1932 — Los Angeles 20 3 7
1936 — Berlin 112 14 6
1948 — Londyn Landon 24 4 |
1952 — Helsinki 128 Il 4
1956 — Melbourne 64 9 9
1960 — Rzym Rome 186 16 21
1964 — Tokio Tokyo . . 140 12 23
1968 — Meksyk Mexico City 177 15 18
1972 — Monachium Munich 290 21 21
1976 — Montreal . 223 20 24
1980 — Moskwa Moscow 306 23 32
1984 — Los Angeles — — —
1988 — Seul Seoul 143 18 16
1992 — Barcelona 207 24 19
1996 — Atlanta 167 22 17
2000 — Sydney L 187 19 14
IGRZYSKA ZIMOWE  WINTER GAMES
1924 — Chamonix 4 2 —
1928 — St. Moritz 28 3 —
1932 — Lake Placid 16 2 —
1936 — Garmisch- Partenklrchen 23 3
1948 — St. Moritz 29 2 —
1952 — Oslo . 31 2 —
1956 — Cortina D‘Ampezzo 51 3 |
1960 — Squaw Valley 13 2 2
1964 — Innsbruck 51 5 —
1968 — Grenoble 31 4 —
1972 — Sapporo 47 5 |
1976 — Innsbruck 59 6 —
1980 — Lake Placid 30 3 —
1984 — Sarajewo Sarajevo 30 4 —
1988 — Calgary . 33 3 —
1992 — Albertville 52 7 —
1994 — Lillehammer 28 6 —
1998 — Nagano . 41 10 —
2002 — Salt Lake Clty 30 6 2

ZDOBYTE MEDALE
NA 1GRZYSKACH OLIMPIJSKICH
MEDALS WON AT THE OLYMPIC
GAMES

SYDNEY - 2000

Medale ziote
Gold medals

wee

Lekkoatletyka Athletics —4
Strzelectwo Shooting -1
Wio$larstwo Rowing -1

Medale srebrne

Silver medals «we
Kajakarstwo Canoeing -2
Podnoszenie cigzarow 2
Weight lifting B

Szermierka Fencing -1

Medale brazowe
Bronze medals

-2
Gimnastyka Gymnastics — 1

Kajakarstwo Canoeing

SALT LAKE CITY - 2002

Medale srebrne
Silver medals

Narciarstwo klasyczne
Classic skiing

Medale brazowe
Bronze medals

Narciarstwo klasyczne
Classic skiing
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TABL. 15(171). UDZIAt POLSKI W IGRZYSKACH
PARAOLIMPIJSKICH

PARTICIPATION OF POLAND
IN THE PARALYMPIC GAMES

Repre-
feor e e e
Miejscowosci Com- Disil!;;i?es Medals

Locations pettors | repre- | "N

sented

IGRZYSKA LETNIE  SUMMER GAMES
1972 — Heidelberg 18 3 33
1976 — Toronto . 38 3 53
1980 — Arnhem 80 5 179
1984 — Nowy Jork New York 19 2 56
1984 — Stoke Mandeville’ 14 3 50
1988 — Seul Seoul 50 4 8l
1992 — Barcelona 40 4 32
1996 — Atlanta 6l 8 35
2000 — Sydney 114 10 53

IGRZYSKA ZIMOWE  WINTER GAMES
1976 — Ornskoldvik . . . . . 6 2 |
1980 — Geilo — — —
1984 — Innsbruck 16 2 13
1988 — Innsbruck 18 2 8
1992 — Albertville 13 2 5
1994 — Lillehammer 16 2 10
1998 — Nagano 26 3 2
2002 — Salt Lake City 14 3 3

a Dla oséb z obustronnym porazeniem koriczyn (paraplegikow).

a For paraplegics.
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ZDOBYTE MEDALE NA IGRZYSKACH
PARAOLIMPIJSKICH
MEDALS WON AT THE PARALYMPIC
GAMES

SYDNEY - 2000

Medale ztote (@e
Gold medals @
Lekkoatletyka Athletics -10
Szermierka  Fencing -7
Plywanie Swimming - 1
Tenis stolowy Table tennis - 1
Medale srebrne Wwe
Silver medals (e
(]
Plywanie Swimming ~ -10
Lekkoatletyka Athletics -6
Szermierka  Fencing -4
tucznictwo  Archery -1
Tenis stolowy Table tennis - 1

Medale brazowe
Bronze medals

Plywanie Swimming - 7
Lekkoatletyka Athletics -3
tucznictwo Archery = {
Pitka koszykowa Basketball — 1

SALT LAKE CITY - 2002

Medale ziote
Gold medals

Narciarstwo klasyczne 1
Classic skiing -

Medale brazowe
Bronze medals

Biathlon  Biathlon -1
Narciarstwo klasyczne 1
Classic skiing -




TABL. 16(172). ZDOBYTE MEDALE PRZEZ ZAWODNIKOW POLSKICH
NA MISTRZOSTWACH SWIATA | EUROPY W 2003 R.

MEDALS WON BY POLISH COMPETITORS AT THE WORLD AND EUROPEAN

CHAMPIONSHIPS IN 2003

Ogo- Bra-
Wyszczegélnienie fem é'o,f Sr;/brne zowe Specification
Total 0 IVer | Bronze
Mistrzostwa $wiata 186 51 57 78 | World Championship
w tym juniorzy . 62 il 19 32 of which juniors
w tym: of which:
Troéjboj sﬂowy, kulturystyka fitness 25 6 8 I | Strength triathlon, body-building, fitness
Taekwon-do ITF 22 I 6 5 | Taekwon-do ITF
Zeglarstwo R 22 10 5 7 | Sailing’
Kajakarstwo klasyczne 14 2 5 7 | Classic canoeing
Kick-boxing P 12 2 4 6 | Kick-boxing
Karate L 10 2 3 5 | Karate
Wiodlarstwo . . . . . . . . . 8 2 2 4 | Rowing
Szermierka e 8 | | 6 | Fencing
Wedkarstwo . . . . . . . L. 7 2 2 3 | Angling
Skiboby . . e 7 | 3 3 | Skibob
Mistrzostwa Europy . 367 113 115 139 | European Championship
w tym juniorzy . 196 53 65 78 of which juniors
w tym: of which:
Taekwon-do ITF . 45 22 10 13 | Taekwon-do ITF
Trojbdj sitowy, kulturystyka fitness 32 6 I |5 | Strength triathlon, body-building, fitness
Radioorientacja . 29 I 10 8 | Radioorienteering
Karate . 27 10 8 9 | Karate
Sporty lotnicze 26 10 8 8 | Air sports
Karate tradycyjne 22 7 8 7 | Traditional karate
Lekkoatletyka 21 7 6 8 | Athletics
Wedkarstwo 19 8 4 7 | Angling
Pool bilard 14 3 5 6 | Pool-billiard
Zeglarstwo’ e 13 7 4 2 | Sailing®
Kolarstwo torowe . . . . . . . 9 2 3 4 | Track cycling
Wu-Shu . . . 9 | 4 4 | Wu-Shu
Mistrzostwa éwiata oséb nlepelno- World Championship for the Disab-
sprawnych .o . 92 48 26 18 | led
Lekkoatletyka . 67 39 18 10 | Athletics
Narciarstwo klasyczne 11 5 5 | | Classic skiing
Tenis stotowy 7 | 3 3 | Table tennis
tucznictwo 4 | — 3 | Archery
Biathlon 2 2 — — | Biathlon
Szachy . | — — I | Chess
Mistrzostwa Europy o0séb nlepelno- European Championship for the Disab-
sprawnych . . 92 31 30 31 led
Lekkoatletyka . 33 10 13 10 | Athletics
Szermierka na wézkach 24 10 5 9 | Wheelchair fencing
Podnoszenie cigzarow I 3 4 4 | Weight lifting
Tenis ziemny . 10 5 3 2 | Tennis
Tenis stotowy . 6 2 2 2 | Table tennis
Taniec na wozkach 4 | | 2 | Wheelchair dance sport
Pitka koszykowa 2 — ! | | Basketball
Kolarstwo torowe | — | — | Track cycling
Pitka nozna | — — I | Football

a Regatowe, deskowe, Iodowe, morskie.
a Yachting, windsurfing, icesurfing, sea-sailing.
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NAUKA | TEGCHNIKA
SCIENGE AND TECHNOLOGY

Informacje dotyczace dziatalnosci badawczej i rozwojowej (B+R) obejmuja
nastepujace grupy jednostek prowadzacych te dziafalnosc:

jednostki naukowe i badawczo-rozwojowe:

— placowki naukowe Polskiej Akademii Nauk,

— jednostki badawczo-rozwojowe, tj. jednostki, ktérych podstawowym rodzajem
dziafalnosci jest prowadzenie prac badawczo-rozwojowych,

— jednostki obstugi nauki (biblioteki naukowe, archiwa naukowe, stowarzyszenia
naukowe i inne jednostki obstugi nauki);

jednostki rozwojowe — podmioty gospodarcze, przede wszystkim przedsiebior-

stwa przemystowe posiadajace wiasne zaplecze badawczo-rozwojowe (laboratoria,

biura konstrukcyjne, zaktady rozwoju techniki itp.), prowadzace dziatalno$¢ badaw-

cza i rozwojowa, gléwnie o charakterze prac rozwojowych, obok swojej

podstawowej dziafalnosci;

szkoly wyisze;

pozostate jednostki — m.in. szpitale prowadzace prace badawczo-rozwojowe

obok swojej podstawowe] dziafalnosci, z wyjatkiem klinik akademii medycznych

(uniwersytetéw) i Centrum Medycznego Ksztalcenia Podyplomowego ujetych

w kategorii ,,szkoly wyzsze” oraz szpitali posiadajacych status instytutéw naukowo-

-badawczych ujetych w kategorii ,,jednostki badawczo-rozwojowe”.

Dziatalno$¢ badawcza i rozwojowa obejmuje badania podstawowe i stosowane
oraz prace rozwojowe.

Dane dotyczace zatrudnienia w dziatalnosci badawczej i rozwojowej obejmuja
wylfacznie pracownikéw bezposrednio z nig zwigzanych, poswiecajacych na te
dziatalno$¢ co najmniej 10% nominalnego czasu pracy. Liczbe zatrudnionych podano
w jednostkach przeliczeniowych, tj. w tzw. ekwiwalentach petnego czasu pracy
(osobolatach). Jeden ekwiwalent petnego czasu pracy oznacza jeden osoborok
poswiecony wylfacznie na dziafalno$¢ badawcza i rozwojowa.

W dziale wyodrebniono pig¢ podstawowych dziedzin nauk:

— nauki przyrodnicze, do ktérych zaliczono nauki matematyczne, fizyczne,
chemiczne, biologiczne, geologiczne i geograficzne,

— nauki techniczne,

— nauki medyczne (facznie z medycyng stomatologiczna, farmacjg i wychowaniem
fizycznym),

— nauki rolnicze (facznie z lesnymi i weterynaryjnymi),

— nauki spofeczne, do ktérych zaliczono nauki ekonomiczne, prawne i humanistycz-
ne facznie z teologia.

Niewyodrebniona pozycja ,,nauki pozostate” obejmuje nauki wojskowe.
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NAUKA | TECHNIKA
SCIENGE AND TECHNOLOGY

Information regarding research and development activity (R&D) includes the following
groups of entities conducting this activity:
scientific and research-development units:

— scientific units of the Polish Academy of Sciences,

— branch research-development units — units whose main activity is performing R&D,
subordinate to different ministries (in the bulk to the Ministry of Economy); represent
various scientific disciplines including basic research in the humanities and in the
social sciences,

— science support units (scientific libraries, scientific archives, scientific societies and
other “auxiliary units”);

development units — economic entities, primarily industrial enterprises, with their own

R&D facilities (laboratories, design offices, technical development plants, etc.),

performing research and development activity mainly with an experimental development

character along with their principal activity;

higher education institutions;

other units — among the others hospitals conducting R&D activity along with their

principal activity, excluding clinics of medical academies (universities) and the Medical

Centre for Postgraduate Education included in the category “higher education

institutions™ as well as hospitals having the status of research institutes included in the

category "branch research-development units”.

Research and development activity includes basic research, applied research and
experimental development.

Data regarding employment in R&D activity include exclusively persons employed directly
on this activity (or providing direct services for R&D) and spending at least 10 per cent of
their normal working time on R&D. The number of persons engaged in R&D is expressed in
full-time equivalents (FTE). One FTE equals one person-year spent on R&D.

Five main fields of science were listed in the chapter:

— natural sciences, which includes mathematics, physics, chemistry, biology, geology and
geography,

— technical sciences,

— medical sciences (including dentistry, pharmaceutics and physical education),

— agricultural sciences (including forestry and veterinary medicine),

— social sciences, which include economics, law, as well as the humanities and theology.

The item “other sciences”, not shown separately in the chapter, includes military
sciences.
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TABL. | (173). JEDNOSTKI ORAZ ZATRUDNIENI W DZIALALNOSCI BADAWCZE| | ROZWOJOWE]
UNITS AND EMPLOYMENT IN RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY

1995 [ 2000 | 2002

1995 ] 2000 |

2002

zatrudnieni?  personnel”

w tym  of which
. ) pra- | technicy
Wyszczegélnienie (st JedanStkél Xl cow- i pra-
P n w dniu , nic cownic
Specification units ogotem naukyof réwno\i/
(as of 31 Xi) total wo-ba- | rzedni
dawezy | techni-
re- |cians and
search- | equival-
ers ent staff
OGOLEM 738 | 860 | 838 83590 {78925 (76214 | 56725 11435
TOTAL
Jednostki naukowe i badawczo-rozwojowe | 338 | 339 | 367 [39061 30407 [26948 | 16341 5905
Scientific and research-development units
Placowki naukowe Polskiej Akademii Nauk 8l 8l 81| 8089 7233 | 6579 | 4449 1039
Scientific units of the Polish Academy of Sciences
instytuty naukowe . 54| 58| 57| 6702 | 6492 | 5859 | 4022 895
scientific institutes
samodzielne zakfady naukowe 27| 23| 24| 1387 741 | 720 427 144
independent research departments
jﬂednostki badawczo-rozwojowe 253 | 240 | 257 [30900 {23044 (20137 | 1176l 4857
ranch research-development units
instytuty naukowo-badawcze 128 | 137 | 13924244 | 18930 | 17440 | 10281 4148
research institutes
centralne laboratoria 10 I 10| 425| 357 277 164 73
central laboratories
osrodki badawczo-rozwojowe 80 74| 62| 5147 | 3432 | 2012 1077 545
research-development centres
inne® 35 18| 46| 1084 | 325| 408 239 9l
others
Jednostki obstugi nauki 4 18] 29 72( 130 232 131 9
Science support units
ednostki rozwojowe 296 | 402 | 345 | 8908 | 6906 | 5324 | 3010 1677
evelopment units
Szkoly wyisze L 104 | 114 | 119 |35621 (41499 |[43752 | 37275 3784
Higher education institutions
Pozostale jednostki — 5 7 — | H3 | 190 99 69
Other units

a W tzw. ekwiwalentach peinego czasu pracy. b Bez Muzeum Ziemi. ¢ Obejmuja jednostki prywatne niezaliczone do
instytutdw  naukowo-badawczych, centralnych laboratoriéw i o$rodkéw badawczo-rozwojowych, czyli - jednostek
dzialajacych w oparciu o ustawg z dnia 25 lipca 1985 r. o jednostkach badawczo-rozwojowych JDZ. U. Nr 36, poz. 170)

z pdznigjszymi zmianami.

a In full-time equivalents. b Excluding the Museum of Earth. ¢ Comprise private units not included in research institutes,
central laboratories and research-development centres working on the basis of the Law of 25 July 1985 on the Branch R&D
Units (Journal of Laws 1985 No. 36, item 170) with later amendments.
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STRUKTURA ZATRUDNIONYCH® W DZIALALNOSCI BADAWCZEJ | ROZWOJOWEJ WEDLUG DZIEDZIN
NAUK
STRUCTURE OF EMPLOYMENT ® IN RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY BY FIELD OF SCIENCE

Dziedzina nauk:

Field of science: 0gotem zatrudnieni — 83 590

:] przyrodniczych Total employment

natural sciences

technicznych 1995 | AL ) | 1')0(,'9 | 1'1%:’1 |11’7 %|
l:l technical sciences
|:| medycznych Ogotem zatrudnieni — 76 214

medical sciences Total employment

rolniczych

agricultural science 2002 | 23.2% 335 % | (28 | 9'1| 21,4% |
|:| spofecznych % %

social sciences

a Zatrudnieni w tzw. ekwiwalentach pefnego czasu pracy.
a Employment in full-time equivalents.

STRUKTURA NAKLADOW? NA DZIALALNOSC BADAWCZA | ROZWOJOWA (ceny biezace)
STRUCTURE OF GROSS DOMESTIC EXPENDITURES® ON RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY
(current prices)

Srodki WEDUG ZRODEE. FINANSOWANIA
Funds from: BY SOURCE OF FUNDS

|:| z budzetu panstwa 1,7% 21% 48% 32%
the state budget

|:| podmiotéw gospodarczych
economic entities 8,2 %
placéwek naukowych PAN i jednostek

:] badawczo-rozwojowych
scientific units of the Polish Academy of Sciences
and branch research-development units 60,2 %

:] organizacji migdzynarodowych i instytuciji zagranicznych
international organizations and foreign institutions

:] pozostafe
others

WEDLUG DZIEDZIN NAUK

BY FIELD OF SCIENCE
Dziedzina nauk:
Field of science:

:] przyrodniczych
natural sciences

rolniczych
|:| teczniczrllych |:| agricultural sciences
technical sciences
spotecznych
] medycznych ] social sciences
medical sciences

a Bez amortyzacji $rodkéw trwatych.
a Excluding depreciation of fixed assets.

269



TABL. 2 (174). NAKEADY’ NA DZIALALNOSC BADAWCZA | ROZWOJOWA (ceny bieiace)
GROSS DOMESTIC EXPENDITURES® ON RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY (current prices)

Naklady ~Expenditures
INWE! ne
biezace” current’ na éfOiYiC{fJW&fe
capital
o Ogodlem
Wyszczegdlnienie Grand total w tym w tym
Specification osobowe maszyny
razem hich razem Of which
total 07; o total instru-
gosg ments and
equipment
w min zt in min z
OGOLEM . . . . . . . . . . . .19 2133 1835 899 298 230
TOTAL 2000 4796 3981 1931 85 566
2001 4858 3894 1902 964 673
2002 4583 3840 1904 743 451
Jednostki naukowe i badawczo-rozwojowe . . 2369 2088 1155 281 188
Scientific and research-development units
Placéwki naukowe Polskiej Akademii Nauk . . . 587 525 303 62 20
Scientific units of the Polish Academy of Sciences
instytuty naukowe . . . . . . . . . 523 471 277 52 19
scientific institutes
samodzielne zakfady naukowe . . . . . . . 64 54 26 10 |
independent research departments
]Bednostki badawczo-rozwojowe . . . . . . . 1757 1540 837 217 167
ranch research-development units
instytuty naukowo-badawcze . . . . . . . . 1512 1304 692 208 160
research institutes
centralne laboratoria . . . . . . . . . . . 12 12 7 0 0
central laboratories
os$rodki badawczo-rozwojowe . . . . . . . 130 122 59 8 6
research-development centres
inned ... e 103 102 79 | |
others
Jednostki obstugi nauki . . . . . . . . . .. 25 23 15 2 |
Science support units
’;dnostki rozwojowe . . . . . . . . . . . 658 486 233 172 135
evelopment units
Szkoly wyzsze . . . . . . . . . . . .. 1534 1245 504 289 127
Higher education institutions
Pozostale jednostki . . . . . . . . . . . 22 21 12 | |
Other units

a Bez amortyzadji $rodkéw trwalych. b tacznie z kosztami zakupu lub wytworzenia aparatury naukowo-badawczej (do
2001 r. okredlanej jako aparatura specjalna), nieujetej w ewidend)i érodkéw trwalych do czasu zakonczenia okreslonych
p|>rac B+R.2668Dotyczy ,,maszyn, urzadzen technicznych i narzedzi” oraz , $rodkéw transportu”. d Patrz notka ¢ do tabl.

na str. .

a Exc/udin§ depreciation of fixed assets. b Including expenditures on purchase or manufacture of research equipment (until
2001 defined as so-called sFecia/ research equipment) meeting criteria for inclusion in fixed assets but according to the
regulation in force temporarily treated as current assets. d See footnote ¢ to the table | on page 268.
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STRUKTURA ZATRUDNIONYCH | NAKEADOW NA DZIALALNOSC BADAWCZA | ROZWOJOWA
WEDLUG WOJEWODZTW®W 2002 R.
STRUCTURE OF EMPLOYMENT AND GROSS DOMESTIC EXPENDITURES ON RESEARCH

AND DEVELOPMENT ACTIVITY BY VOIVODSHIP? IN 2002

%
10

0 Zatrudnieni
Employment

- Nakfady (ceny biezace)
Gross domestic expenditures
(current prices)

a Grupowanie metoda jednostek lokalnych rodzaju dziatalno$ci; zatrudnieni
w tzw. ekwiwalentach pefnego czasu pracy; nakiady bez amortyzacji $rodkéw trwatych.

a Grouping by local kind-of-activity unit method; employment in full-time equivalents;
gross domestic expenditures excluding depreciation of fixed assets.

TABL. 3 (175). NAKLADY BIEZACE® NA DZIALALNOSC BADAWCZA | ROZWOJOWA (ceny biezace)
CURRENT EXPENDITURES® ON RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY (current prices)

f Prace
sadanl‘; rozwo-
Ogéfem esearc Jowe.
YInieni Total Experi- ifieati
Wyszczegdlnienie podsta- | stoso- | mental Specification

wowe | wane | deyel-
basic | applied | opment

w min zt in min zI

OGOLEM . . . . . . 1995| 1835 668 492 675 | TOTAL
2000 [ 3981 | 1534 992 | 1456
2001 | 3894 | 1475 1002 | 1418
2002 | 3840 | 1491 987 | 1362

Jednostki ' i badawczo-roz- Scientific and research-development
wojowe . . . . . . . . . .| 2088 716 620 752 | units

Placéwki naukowe Polskiej Akademii Scientific units of the Polish Academy of

auk ... L0 525 450 46 29 | Sciences

ednostki badawczo-rozwojowe . .| 1540 256 566 718 | Branch research-development units

ednostki obstugi nauki . . . . . 23 10 8 5 | Science support units

Jednostki rozwojowe . . . . .| 486 14 47 | 425 | Development units

Szkoly wyzsze . . . . . . . .| 1245 750 320 175 | Higher education institutions

Pozostate jednostki . . . . . . 21 11 0 10 | Other units

a Bez amortyzacji $rodkéw trwalych; patrz notka b do tabl. 2 na str. 270.
a Excluding depreciation of fixed assets; see footnote b to the table 2 on page 270.
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NAKEADY? NA DZIALALNOSC BADAWCZA | ROZWOJOWA W WYBRANYCH KRAJACH
GROSS DOMESTIC EXPENDITURES® ON RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY IN SELECTED
COUNTRIES

RELACJA NAKEADOW
DO PRODUKTU
KRAJOWEGO BRUTTO
RATIO OF GROSS DOMESTIC
EXPENDITURES TO GROSS
DOMESTIC PRODUCT

%5 4 3 2

—
o

Austria Austria 2002
Belgia Belgium 2001
Dania Denmark 2001
Finlandia Finland 2001
Francja France 2001

Grecja Greece 2001
Hiszpania Spain 2001
Irlandia /reland 2001
Japonia Japan 2001
Niderlandy Netherfands 2001
Niemcy Germany 2002

Norwegia Norway 2001
Polska Poland 2002
Portugalia Portugal 2002
Republika Czeska Czech Republic 2002
Rosja Russian Federation 2002
Stany Zjednoczone United States 2002

s e

Szwecja Sweden 2001

Wegry Hungary 2002
W. Brytania United Kingdom 2001
Wiochy /taly 2000

il

a Bez amortyzaciji $rodkow trwatych. 5 1999r. ¢ 2000r. ¢ 2001 .
a Excluding depreciation of fixed assets. b 1999. ¢ 2000. o 2001.
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OGOLEM

W tym kobiety

Nadane tytuly profesora
Number of titles of professor granted

1995 | 2000 | 2002 | 2003
367 | 470 | 789 | 587 TOTAL

6l 111 214 155  Of which women

TABL. 4 (176). NADANE STOPNIE NAUKOWE
NUMBER OF SCIENTIFIC DEGREES AWARDED

1995 | 2000 | 2001 [ 2002 | 1995 | 2000 [ 2001 | 2002
Wyszczegdlnienie doktora habl
Specification oktora habilitowanego
P habilitated doctor® (HD) doktora doctor

OGOLEM 628 829 755 923 | 2300 | 4400 | 4400 5450
TOTAL

w tym kobietom 171 240 222 249 763 1832 1957 2434

of which women

W tym w dziedzinie nauk:
of which in the field of:

Przyrodniczych 144 171 154 181 348 709 781 904
Natural sciences
Technicznych 102 135 130 159 391 679 726 928
Technical sciences
Medycznych 104 181 16 147 661 1157 1017 113
Medical sciences
Rolniczych . . 65 70 97 127 205 410 412 560
Agricultural sciences
Spotecznych 210 270 251 303 632 1396 1424 1907
Social sciences

a The habilitated doctor’s de%)ree (HD), which is higher than a doctorate (second doctorate), is peculiar to Poland.

The degree is awarded on the

asis of an appropriate dissertation and is necessary for obtaining the title of professor

and a professorial post in scientific institutions.
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TABL. 5(177). CZLONKOWIE POLSKIE] AKADEMII NAUK
Stan w dniu 31 Xl

MEMBERS OF THE POLISH ACADEMY OF SCIENCES

As of 31 XiI
Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
OGOLEM . . . . . . . . .| 523| 550| 554| 534 |TOTAL
w tym kobiety .. . 9 8 15 of which women
cztonkowie krajowi . . . . . 326 326 337 324 national members
rzeczywisci . . . . . . . 190 193 197 189 full members
korespondenci . . . . . . 136 133 140 135 corresponding members
cztonkowie zagraniczni . . . . 197 224 217 210 foreign members
w dziedzinie nauk: in the field of:
Przyrodniczych . . . . . . . . 224 238 236 230 | Natural sciences
Technicznych . . . . . . . . . 96 97 102 100 | Technical sciences
Medycznych . . . . . . L L 64 65 64 59 | Medical sciences
Rolniczych . . . . . . . . .. 52 58 59 56 | Agricultural sciences
Spotecznych . . . . . .. L. 87 92 93 89 | Social sciences
TABL. 6 (178). BIBLIOTEKI NAUKOWE’
SCIENTIFIC LIBRARIES®
Ksiego- Wypozy-
Lata o zb?ogr'J Zbiory Czytel» .cégniz;/
Biblio- | w tys. speqalrge nicyd indywi-
Years tekib wol. Vé s /C wtys. | duane
iblioteki Librar- Libra pecia Read- | W tys:<
BL;EI;S:Z:I iesb c_ollectr':)};? colfec- ~ersd | Individual
in thous. | UONS i thous. | loans in
volumes [N thous. thous.cde
OGOLEM . . . . . . . . . .. .. .195 1274 65897 | 23308 1449 11583
TOTAL 2001 1225 73503 25967 2102 17297
2003 1276 | 76161 | 23635 2363 17870
Biblioteka Narodowa | 2% 3156 33 28
National Library
Biblioteki:
Libraries:
szkot wyzszych . 1045 54745 16559 1937 15369
of higher education institutions
placéwek naukowych Polskiej Akademii Nauk 93 4928 657 36 186
of scientific units of the Polish Academy of Sciences
jednostek badawczo-rozwojowych . 95 2942 1220 38 106
of branch research-development units
inne (facznie z publicznymi) 42 10585 2043 319 2181
others (including public)

a Glowne i Eodlegie (zakladowe i oddziatowe). b Stan w dniu 31 Xil. ¢ Jednostek inwentarzowych. d W ciagu roku.

e tacznie ze zbiorami specjalnymi.

a Main and subsidiary (division and branch). b As of 31 Xil. ¢ Physical units. d During the year. e Including special collections.
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TABL. 7(179). SRODKI AUTOMATYZAC|I PROCESOW PRODUKCY|NYCH W PRZEMYSLE'
Stan w dniu 31 Xll

MEANS FOR AUTOMATING PRODUCTION PROCESSES IN INDUSTRY’

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie
Specification 1995 | 2000 | 2002 | 2003
a — ogdlem total
b — w tym przetwdrstwo przemystowe of which manufacturing w szt in units
Linie produkcyjne:
Production lines:
automatyczne .oa| 3999 6894 7802 8692
automatic b 3851 6477 | 7377 8278
sterowane komputerem .a 1568 | 4493 5848 6758
computer controlled b 1502 | 4138 5328 6211
Centra  obrébkowe . a 793 1868 | 2553 3111
Machining centres b 791 1855 | 2538 3094
Roboty i manipulatory przemystowe . a 615 1574 2319 3367
Industrial robots and manipulators b 568 1567 | 2308 3358
w tym roboty . a 342 785 1160 1944
of which robots b 342 781 1153 1938
Komputery? do sterowania i regulacji procesami technologicznymi . al| 7909 | 15779 | 18626 | 21964
Computers? for the control and regulation of technological processes bl 69171 13170 [ 14719 17790

| Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 49 oséb. 2 Komputery duze,

minikomputery i mikrokomputery.

| Data concern economic entities employing more than 49 persons. 2 Mainframe computers, minicomputers and

microcomputers.

TABL. 8(180). UDZIAt. PRODUKC]I SPRZEDANE] WYROBOW NOWYCH | ZMODERNIZOWANYCH
W PRODUKC]JI SPRZEDANE] WYROBOW W PRZEMYSLE’ (ceny biezace)

SHARE OF SALES DUE TO TECHNOLOGICALLY NEW AND IMPROVED

PRODUCTS IN SOLD PRODUCTION OF INDUSTRIAL PRODUCTS? (current prices)

2001 | 2002

wyroby — w % — ktérych
produkcje uruchomiono w latach

Wyszczegdlnienie products — in % — intro- Specification
duced into the market during
1999—2001 2000—2002
OGOLEM e 18,0 167 [TOTAL
W tym przetworstwo przemystowe 20,8 19,1 | Of which manufacturing

wth:

Produkcja artykutéw spozywczych i na-
ojOW . . . L
okiennictwo

10,3 73
16,6 13,6

of which:

Manufacture of food products and bev-

er a%es

Manufacture of textiles

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 49 oséb.
a Data concern economic entities employing more than 49 persons.
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TABL. 8 (180). UDZIAt. PRODUKC]I SPRZEDANE] WYROBOW NOWYCH | ZMODERNIZOWANYCH
W PRODUKC]JI SPRZEDANE] WYROBOW W PRZEMYSLE? (dok.)
SHARE OF SALES DUE TO TECHNOLOGICALLY NEW AND IMPROVED
PRODUCTS IN SOLD PRODUCTION OF INDUSTRIAL PRODUCTS? (cont.)

Wyszczegélnienie

2001 |

2002

wyroby — w % — ktérych
produkcje uruchomiono w latach

products — in % — intro-

duced into the market during

Specification

1999—2001 2000—2002

W tym przetwérstwo przemysiowe
(dok.) Of which manufacturing (cont.)

Produkeja skor wyprawnonych i wyro- Processing of leather and manufacture
bow z nich2 75 9,6 | of leather products

Produkcja drewna i wyrobow z dre- Manufacture of wood and wood, straw
wna oraz ze sfomy i wikliny® 73 9,7 | and wicker products

Dziatalnos¢ ~ wydawnicza;  poligrafia
i reprodukcja zaplsanych nosnikow Publishing, printing and reproduction of
informaciji . 12,0 12,6 | recorded media

Produkcja koksu i produktow raﬁna- Manufacture of coke, refined petroleum
cji ropy naftowej’ . 48,4 52,0 | products®

Manufacture of chemicals and chemical

Produkcja wyroboéw chemicznych . 16,8 13,3 | products

Produkcja  wyrobow gumowych iz Manufacture of rubber and plastic prod-
tworzyw sztucznych . 13,2 12,5 | ucts

Produkcja wyrobéw z surowcéw nie- Manufacture of other non-metallic min-
metalicznych pozostatych L 14,1 14,2 | eral products

Produkcja metali 6,2 6,2 | Manufacture of basic metals

Produkcja wyrobow z metali & 16,3 19,7 | Manufacture of metal productsA

Manufacture of machinery and equip-

Produkcja maszyn i urzadzen® 29,0 32,1 | ment ne.c

Produktza maszyn i aparatury eIektry— Manufacture of electrical machinery and
cznej 28,1 21,8 | apparatus n.e.c.

Produk | g h Manufacture of radio, televis;on and
rodukeja sprzetu i urzadzen radiowydl communication equipment and appar-
telew’zy]r?ycﬁﬁ tegl?omunlkacy}lrzch 30,6 42,0 | atus P PP

Produkcja instrumentéw medycznych, Manufacture of medical, precision and
precyzyjnych i optycznych Zegaréw optical instruments, watches and
I zegarkow . 21,3 47,4 | clocks

Produkcja polazdéw mechamcznych Manufacture of motor vehicles, trailers
przyczep i naczep . 39,1 43,8 | and semi-trailers

Produkcja pozostatego sprze;tu trans- Manufacture of other transport equip-
portowego 36,8 189 | ment

Produkct(a mebll. pozostaia dnalalnosc Manufacture of furniture; manufactur-
produkcyjna® . . 23,6 14,1 | ing ne.c.

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktdrych liczba pracujacych przekracza 49 osdb.
Uwaga. Wartos¢ produkgji sprzedanej przyjeto w cenach producenta.

a Data concern economic entities employing more than 49 persons.

Note. Value of sold production is given in producer’s prices.
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TABL. 9(181). WYNALAZKI | WZORY UZYTKOWE
INVENTIONS AND UTILITY MODELS

Wyszczegblnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Wynalazki krajowe Domestic inventions
Zgtoszone . . . . . . . . . .| 2595| 2404 | 2313 | 2268 | Patent applications
Udzielone patenty . . . . . . . 1619 939 834 613 | Patents granted
Wzory uzytkowe krajowe Domestic utility models
Zgtoszone . . . . . . . . . .| 2l19 1274 865 732 | Utility model applications
Udzielone prawa ochronne . . . 992 680 558 666 | Rights of protection granted
Wynalazki zagraniczne w Polsce” Non-resident inventions®
Zgtoszone . . . . . . . . . .| 2874| 4894 | 4295| 394l |Patent applications
Udzielone patenty . . . . . . . 989 1524 1437 1103 | Patents granted

a Zgloszone w Urzedzie Patentowym Rzeczypospoliteg' Polskiej w trybie krajowym, tj. bezposrednio oraz w trybie
miedzynarodowym (PCT), tj. w ramach Ukfadu o Wspdipracy Patentowej (faza krajowag.

a Filed at the Patent Office of the Republic of Poland under national procedure, i.e. directly as well as under the PCT
procedure, i.e. under the Patent Co-operation Treaty (national phase).

TABL. 10(182). WYNALAZKI ZAGRANICZNE ZGLOSZONE W POLSCE | UDZIELONE PATENTY
NON-RESIDENT PATENT APPLICATIONS AND PATENTS GRANTED

2000 | 2002 | 2003 | 2000 | 2002 | 2003
Wyszczegdlnienie nalazki udzielone patenty Specification

zgloszone
patent applications

patents granted

OGOLEM . . . . . . .[4894 4295 3941 |1524 1437 (1103 [TOTAL
zgloszone w trybie krajowym” | 1100 | 849 | 796 | 526 | 447 | 283 under national procedure’
zgloszone w trybie miedzy- b
narodowym IX“CT)” . .| 3794 [ 3446 | 3145 | 998 | 990 | 820 under the PCT procedure
w tym: of which:
Austria . . . . . . . . .| 68| 8l 86| 3l 37 13 | Austria
Franca . . . . . . . . .| 453| 431 | 305 137 | 141 | 104 | France
Japonia . . . . . . . . [ 112] 134] 136| 25| 29 18 | Japan
Niderlandy . . . . . . .| 240| 169 | 170 | 68| 75| 54 | Netherlands
Niemey . . . . . . . . .[1257 |1175|1120 | 364 | 379 | 31| | Germany
Stany Zjednoczone . . . .|1254| 909 | 826 | 354 | 28I | 245 | United States
Szwajcaria . . . . . . . .| 222|228 268 | 79| 78| 63 |Switzerland
Szwecja . . . . . . . . .| 246| 189 125| 93| 83| 48| Sweden
W. Brytania . . . . . . .| 264|178 | 189 | 87| 71| 42| United Kingdom
Wiochy . . . . . . . . .1 1301 1491 1531 621 471 39 |ltaly
a, b Wynalazki zgloszone w Urzedzie Patentowym Rzeczypospolitej Polskiej: @ — bezposrednio,

b — w ramach Ukladu o Wspotpracy Patentowej (faza krajowa).

a, b Patent applications filed at the Patent Office of the Republic of Poland: a — directly, b — under the Patent
Co-operation Treaty (national phase).
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a Kazdy wynalazek moze by¢ liczony wielokrotnie, w zaleznosci od liczby krajow, w ktorych zostat zgtoszony do ochrony.
a An invention may be counted more than once depending on the number of countries in which application is filed.

W 2001 r. najwiecej wynalazkéw Polska zgfosita do opatentowania do nastepujacych krajow:
Niemiec (163), Turcji (155), Austrii (153), Hiszpanii i Szwecji (po I51), W. Brytanii (150), Danii,
Finlandii i Szwajcarii (po 149), Portugali (148) oraz Stanéw Zjednoczonych (I11). Do
Europejskiego Urzedu Patentowego Polska zgfosita 102 wynalazki.

W 2001 r. najwiecej patentéw udzielity Polsce nastepujace kraje: Stany Zjednoczone (16),
Niemcy (10), W. Brytania (8), Francja (6) oraz Hiszpania (5). Europejski Urzad Patentowy udzielit
Polsce 7 patentéw.

In 2001, the highest numbers of patent applications were filed by the residents of Poland in the
following countries: Germany (163), Turkey (155), Austria (153), Spain and Sweden (151 each), the
United Kingdom (150), Denmark, Finland and Switzerland (149 each), Portugal (148) and the United
States (111). 102 patent applications were filed at the European Patent Office (EPO).

In 2001, the numbers of patents granted to Polish applicants were highest in the following countries:
the United States (16), Germany (10), the United Kingdom (8), France (6), Spain (5). The European
Patent Office granted Polish applicants 7 patents.

W 2003 r. w przemysle (w podmiotach gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych
przekracza 49 oséb):
— zastosowano 326 licencji czynnych zagranicznych (w 2000 r. — 229),
— za granice sprzedano 7 licencji polskich (w 2000 r. — 7).

In 2003, in industry (in economic entities employing more than 49 persons):
— 326 active foreign licences were implemented (in 2000 — 229),
— 7 Polish licences were sold abroad (in 2000 — 7).

278



ROLNICTWO, LOWIECTINO
| LESNICTWO. RYBOLOWSTWO

AGRICULTURE, HUNTING
AND FORESTRY. FISHING

ROLNICTWO AGRICULTURE

Prezentowane informacje opracowano metoda rodzaju dziatalnosci i dotycza dziafalnosci
rolniczej w zakresie produkgcji roslinnej i zwierzecej prowadzonej przez podmioty gospodarcze
niezaleznie od sekcji Polskiej Klasyfikacji Dziafalnosci, do ktoérej sa zaliczane.

Gospodarstwo rolne oznacza grunty rolne wraz z gruntami lesnymi, budynkami lub ich
czesciami, urzadzeniami i inwentarzem, jezeli stanowia lub moga stanowi¢ zorganizowang catosé¢
gospodarcza oraz prawami i obowigzkami zwigzanymi z prowadzeniem gospodarstwa rolnego.

ospodarstwa rolne w uzytkowaniu indeidualnym obejmuja:

— gospodarstwa indywidualne o powierzchni powyzej | ha uzytkéw rolnych, prowadzone przez
rolnikéw na gruntach wtasnych i niewfasnyc| gokreslane do 200! r. jako indywidualne
gospodarstwa rolne);

— gospodarstwa indywidualne o powierzchni do | ha uzytkéw rolnych (dziatki rolne, w tym np.
dziatki stuzbowe) uzytkowane rolniczo przez osoby fizyczne (okreslane do 2001 r. jako
incllywiI:ﬂuaIne dziatki rolne) oraz wtascicieli zwierzat gospodarskich nieposiadajacych uzytkow
rolnych.

Daneyo powierzchni uzytkéw rolnych ogétem oraz wedtug rodzajow uzytkéw od 2002 r.
podaje sie bez gruntéw niestanowiacych gospodarstw rolnych; dane za lata poprzednie prezentuje
si¢ w warunkach poréwnywalnych z danymi za lata 2002 i 2003.

Produkcja roslinna obejmuje surowe (nieprzetworzone) produkty pochodzenia roslinnego
(zbiory danego rokuz‘.

Dane o powierzchni zasiewdw, zbiorach, plonach i skupie: zbdz, straczkowych i oleistych
dotycza ziarna; kukurydze na ziarno zaliczono do zbdz.

Straczkowe obejmuja: konsumpcyjne (groch, fasola, bob oraz pozostate) i pastewne (wyka,
tubin, bobik oraz pozostafe, np. peluszka, mieszanki straczkowe).

Do upraw przemystowych zalicza sie: buraki cukrowe, uprawy roslin oleistych (rzepak, rzepik,
mak, sfonecznik, soja, gorczyca), widknistych (len, konopie) i innych przemystowych (tj. tyton,
chmiel, cykoria). Uprawy pastewne obejmuja: straczkowe pastewne, motylkowe drobnonasienne
(w tym wieloletnie, tj. koniczyna, lucerna i esparceta) z innymi pastewnymi i trawami, a takze
okopowe pastewne (buraki pastewne, brukiew, marchew pastewna, kapusta pastewna, rzepa itp.)
oraz kukurydze na pasze.

Produkcja zwierzeca obejmuje produkcje zywca rzeznego oraz surowych (nieprzetworzo-
nych) produktéw pochodzenia zwierzgecego i przyrost é)oiiowia zwierzat gospodarskich
(inwentarza zywego — stada podstawowego i obrotowego), do ktérego zaliczono: bydto, trzode
chlewna, owce, konie i dréb.

Produkcja zywca rzeznego obejmuje skup zwierzat rzeznych (pomniejszony o zwierzeta
wyselekcjonowane do dalszego chowu), sprzedaz targowiskowa oraz ubdj z przeznaczeniem na
spozycie naturalne.

Przy ustalaniu produkcji rolniczej w cenach biezacych przyjeto: dla skuru, spozycia
naturalnego oraz przyrostu poglowia zwierzat gospodarskich — ceny skupu pfacone przez
podmioty cfospodarcze skupujace produkty rolne bezposrednio od producentéw rolnych (bez
podatku od towardw i ustug), dla sprzedazy targowiskowej — ceny uzyskiwane przez rolnikéw na
targowiskach, a dla zuzycia produkcyjnego i zapaséw produktéw roslinnych — ceny skupu
pomniejszone o 5%.

Skup produktéw rolnych dotyczy ilosci i wartosci produktéw rolnych (roslinnych
i zwierzecych) skupionych przez podmioty gospodarcze bezposrednio od producentow.
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W produkcji zwierzecej w gospodarstwach indywidualnych powyzej | ha uzytkéw rolnych oraz
w skupie produktéw zwierzecych z tych gospodarstw do I9‘§3 r. ujmowane {My potowy (skup)
ryb stodkowodnych.

Prezentowane dane opracowano na podstawie sprawozdawczosci, wynikéw badan reprezen-
tacg]nych i spiséw rolniczych oraz szacunkéw.

ane za 2002 r. w zakresie uzytkowania gruntéw, powierzchni zasiewdw, poglowia zwierzat

ospodarskich oraz ciggnikdéw prezentuje sie na podstawie wynikéw Powszechnego Spisu Rolnego.
owszechny Spis Rolny przeprowadzony zostat w maju 2002 r. wedtug stanu w dniu 20 V.

Do wyliczen wskaznikéw natezenia przyj;to uzytki rolne, powierzchnie zasiewow i zwierzeta
ﬁospodarskie wedlug stanu w czerwcu, w 2002 r. — wedtug stanu w dniu 20 V na podstawie
owszechnego Spisu Rolnego.

Grupowania produktéw rolnictwa dokonano na podstawie ,,Systematycznego Wykazu Wyrobow”.

Lata §ospodarcze obejmuja okres od | VIl do 30 VI (np. rok gospodarczy 2002/03 oznacza
okres od | VII 2002 r. do 36 VI 2003 r.).

Retrospekcja — dane dla okresu wieloletniego podano jako przecietne roczne.

The presented information was compiled using the kind of activity method and concerns
agricultural activity in the area of crop and animal production conducted by economic entities
regardless of the branch of the NACE rev. | in which they are included.

An agricultural holding is understood as an agricultural area, including forest land, buildings or
their parts, equipment and stock if they constitute or may constitute an organised economic unit as
well as rights and obligations related to running a holding.

Agricultural holding in private use include:

— private farms exceeding | ha of agricultural land, tended by farmers on their own or rented land
(defined until 2001 as private farms);

— private farms up to | ha of agricultural land (agricultural plots, of which e.g. company plots) used
for agricultural purposes by natural persons (def§1ed until 2001 as private agricultural plots) as well
as livestock owners who to not possess agricultural land.

Data regarding the total area of agricultural land and area by type of agricultural land since 2002 are
presented exclu in% non-farm land; data for previous years are presented under conditions comparable
with data for 2002 and 2003.

Crop output includes raw (not processed) products of plant origin (harvests for a given year).

Data regarding the sown area, crop production, yields and procurement of: pulses and oil-bearing
plants as well as cereals concern grain; maize designated for grain was included among ceredls.

Pulses include: edible pulses <(Jpeas, beans, broad beans andg others) and feed pulses (vetch, lupine,
field beans and others, e.g. field peas, pulses mixed).

Industrial crops contain: sugar beets, oil-bearing crops (rape, agrimony, poppy, sunflower, soya,
mustard), fibrous plants (flax, hemp) and other industrial plants (i.e. tobacco, hops, chicory). Feed
plants include: pulses, legumes (of which perennial legumes: clover, lucerne and sainfoin) with other
feed plants and field grasses, as well as root plants (fodder beat, rutabaga, fodder carrot, fodder
cabbage, turnip) and maize for feeds.

Animal output includes production of animals for slaughter, raw (not processed) products of animal
ori%in as well as the increase in farm animal stocks (livestock — the basic and working herd), which
include: cattle, pigs, sheep, horses and poultry.

Output of animals for slaughter includes the aPurchase of animals for slaughter (excluding animals
selected for further breeding), market sales and slaughter intended for own consumption.

The following were assumed in calculating agricultural output in current prices: for procurement of
agricultural products, own consumption and increases in farm animal stocks — procurement prices paid
by economic entities purchasing agricultural products directly from agricultural producers (excluding

280



ROLNICTWO, EOWIECTINO
| LESNICTWO. RYBOLOWSTWO

AGRICULTURE, HUNTING
AND FORESTRY. FISHING

value added tax), for market sales — prices received by farmers at market-places, for production
consumption and stock of products of flant oriFin — purchase prices less 5%.

Procurement of agricultural products includes the quantity and value of agricultural products
(crLofv and animal origin) purchased by economic entities directly from producers.

ntil 1993, animal output on {Jrivate farms exceeding |ha of agricultural land as well as the

procurement of products of animal origin from these farms included freshwater fishing.

Presented data are compiled on the basis of reports, results of sample surveys and agricultural
censuses as well as estimates.

Data for 2002 in land use, sown area, livestock and tractors are presented on the basis of results of
Agricultural Census. Agricultural Census has been conducted in May 2002 — as of 20 V.

Intensity ratios were calculated on the basis of agricultural land, sown area and livestock as of June,
in 2002 — as of 20 V on the basis of Agricultural Census.

Agricultural products were grotgbed according to the “Systematic Nomenclature of Goods”.

Farminf ;ears cover the period from | VIl to 30 VI (e.g. the 2002/03 farming year covers the period
from | VI[ 2002 to 30 VI 2003).

Retrospection — data for long-term period are given as annual averages.

Uwaga do tabl. 1—4

Produkcja rolnicza od 1999 r. facznie z doplatami bezposrednimi Agencji Rynku Rolnego do interwencyj-
nego skupu pszenicy i zyta.

Note to tables |—4

Agricultural output since 1999 includes direct subsidies of the Agricultural Market Agency for the intervention procurement of
wheat and rye.

TABL. | (183). PRODUKCJA ROLNICZA (ceny biezace)
AGRICULTURAL OUTPUT (current prices)

1995 | 2000 | 2002 | 2003
na | ha
uz kéw(ﬁ
Wyszczegdlnienie rolnych Specification
w min zt in min zl wzt
per | ha
of agricultural
land? in zI
Produkcja globalna . .|43347 | 55985 | 55706 | 56264 3480 | Gross output
W tym Fospodarstwa indy-
widualne .. . . .| 38614 50417 | 50226 | 50405 3597 | Of which private farms
Produkcja koficowa . . |27762 | 38707 | 40497 | 41412 2561 | Final output
W tym Fospodarstwa indy-
widualne .. . . .| 24403 | 34275 | 35929 | 36342 2594 | Of which private farms
Produkcja towarowa . .| 21711 | 33491 | 34739 | 36543 2260 | Market output
w tym gospodarstwa in-
dywidualne . . . .| 18390 | 28926 | 30244 | 31528 2250 of which private farms
W tym skup . . . . .1 12079 | 22388 | 23562 | 25331 1567 | Of which procurement

a Patrz nota na str. 279.
a See note on page 280.
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TABL. 2 (184). DYNAMIKA PRODUKCJI ROLNICZE| (ceny state”)
INDICES OF AGRICULTURAL OUTPUT (constant prices®)

o 1997 | 1998 | 1999 |zooo | 2001 |2ooz | 2003
Wyszczegblnienie
Specificat _ _ 1990=[1995=[2000=
pecification rok poprzedni=100 previous year=100 20012100 12100
Produkcja globalna . . . . . .| 99,8 1059 | 94,8 | 94,4 1058 98,1 |99,2| 90,3 | 98,0 | 103,0

Gross output

W tym gospodarstwa indywidualne 99,9 |106,5| 94,6 | 94,6 |106,0 | 98,0 | 98,9 | 102,7 | 99,1 | 1028
Of which private farms

Produkcja kofncowa . . . . . .|l0l,8105,2| 96,0 | 96,8 (108,6 100,1 {102,5 (108,3 | 109,9 | II11,4
Final output
W tym gospodarstwa indywidualne 101,8 |105,3 [ 95,8 | 96,8 [109,3 | 99,7 |102,0 | 122,8 | 10,2 1I1,2

Of which private farms

Produkcja towarowa . . . . . .[l10l,2 (1053 [101,0 | 96,0 |102,9 {104,2 |105,2 ( 108,5 | 123,0 | 112,8
Market output
w tym gospodarstwa indywidualne [101,0 |1058 | 99,7 | 96,6 |103,5 [104,4 |104,8 | 125,6 | 1257 | 113,3
of which private farms

tym skup . . . . . . . . .[107,1 [109,4 [1055 [102,7 [101,3 (1099|1069 | 17,9 | 157,6 | 119,0
Of which procurement

a Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. |l na str. 4.
a See general notes to the Yearbook, item || on page 21.

TABL. 3 (185). GLOBALNA | TOWAROWA PRODUKC]JA ROLNICZA (ceny biezace)
GROSS AND MARKET AGRICULTURAL OUTPUT (current prices)

Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003
Specification
a — produkcja globalna  gross output w odsetkach in percent w min zI
b — produkdja fowarowa  market output in-min zl
OGOLEM .a 100,0 100,0 100,0 100,0 56264
TOTAL b 100,0 100,0 100,0 100,0 36543
Produkcja roslinna .a 58,6 53,2 52,8 52,8 29701
Crop output b 39,4 374 38,8 40,0 14609
w tym:
of which:
Zboza .a 17,2 18,0 18,6 18,4 10342
Cereals b 78 12,0 11,9 11,2 4094
w tym zboza podstawowe z mieszankami zbozo- a 16,9 17,2 17,3 16,9 9440
wymi b 76 11,2 10,9 9,6 3509
of which basic cereals including cereal mixed
W tym: pszenica .. .a 7,0 8l 7,9 72 4024
of which: wheat b 50 8,8 8,5 7,6 2764
zyto .a 33 2,6 2,3 2,1 1164
rye b 1,4 1,3 1,2 1,0 384
jeczmien .a 2,3 2,4 2,2 2,2 1222
barley b 0,8 0,7 0,6 0,6 218
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TABL. 3 (185). GLOBALNA | TOWAROWA PRODUKCJA ROLNICZA (dok.)
GROSS AND MARKET AGRICULTURAL OUTPUT (cont.)

Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003
Specification
a — produkcja globalna  gross output w odsetkach in percent v min 2
b — produkcja towarowa market output in-min zI
Produkcja roslinna (dok.)
Crop output (cont.)
Ziemniaki .a 15,2 10,8 83 7,0 3923
Potatoes b 6,8 4,0 35 3,5 1261
Przemystowe .a 4,7 42 4,6 4,5 2525
Industrial b 9,1 7,1 7,0 6,5 2388
w tym buraki cukrowe .a 2,5 2,4 2,7 2,6 1458
of which sugar beets b 50 4,0 43 4,0 1458
Warzywa . .a 6,1 6,2 7,0 6,7 3758
Vegetables b 77 6,7 78 7,5 2724
Owoce .a 4,0 4,4 53 74 4177
Fruit b 6,1 55 6,6 89 3242
Produkcja zwierzeca .a 41,4 46,8 47,2 47,2 26563
Animal output b 60,6 62,6 61,2 60,0 21934
w tym:
of vt\Zhich:
Zywiec rzezny' . a 23, 25,8 26,5 26,4 14864
Animals for slaughter' b 41,0 37,8 37,7 36,4 13291
w tym:
of :vyhich:
bydto (bez cielat) . . .a 38 33 2,6 2,6 1480
cattle (excluding calves) b 7,1 51 38 3,8 1375
cieleta .a 0,7 0,8 0,7 0,7 392
calves b 0,9 1,0 0,9 08 304
trzoda chlewna .a 15,3 16,3 16,7 16,0 9010
pigs b 26,6 23,5 23,3 21,5 7866
dréb . .a 33 49 6,0 6,6 3725
poultry b 55 75 9,1 9,6 3526
Przyrost stada podstawowego i obrotowego a 0,7 —1,6 —0,9 —1,3 —723
Increase in herd (basic and working
Mleko krowie T 11,8 16,6 15,4 15,4 8649
Cows’ milk b 16,1 20,1 18,2 18,0 6562
ﬁja karze . . . . . . . . . .. . .. .4 2,7 37 4,1 4,5 2506
en eggs b 3,1 4,1 4,7 5,0 1823

| Bydlo, cieleta, trzoda chlewna, owce, konie, drdb, kozy i krdliki.

| Cattle, calves, pigs, sheep, horses, poultry, goats and rabbits.
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TABL. 4 (186). WSKAZNIKI CEN TOWAROWE] PRODUKC]JI ROLNICZE)
PRICE INDICES OF AGRICULTURAL MARKET OUTPUT

1997 | 1998 | 1999 | 2000 [ 2001 [ 2002 | 2003
Wyszczegdlnienie
Specification rok poprzedni=100 previous year=100 lZ?gg |99‘86 29?%(?
_’Q g _PALLEM 109,0 | 99,7 | 97,7 |114,2|104,3 | 92,8 |100,0 | 609,8 | 137, | 96,8
w tym skup . . 1098 | 984 | 93,7 | 1155|1044 | 905 | 100,6 | 570,6 | 33,1 95,1
of which procurement
Produkcja roslinna 102, | 102,9 | 104,7 | 107,4| 988 100, | 107,3 | 739,2 | 1453 | 106,1
Crop output
Produkcja  zwierzeca 1132 979 938| 1187|1078 | 886 | 9575563 |1323| 914
Animal output
TABL. 5 (187). UZYTKOWANIE GRUNTOW
Stan w czerwcu
LAND USE
As of June
Po- W tym  Of which
wierz-
chnia uzytki rolne”  agricultural land®
okgolna .
Wyszczegblnienie raju grunty } | lasy
Specification arTeozSaL . razem | orne sady aki Pasg/ls forestsb
the total a,r(;:l:(;e orchards |meadows pastures
country
w tys. ha in thous. ha
OGOLEM 1995 | 31269 | 17934 | 13886 278 | 2272 1498 8822
TOTAL 2000 | 31269 | 17812 | 13683 257 | 2503 1369 9004
2002¢| 31269 | 16899 | 13067 271 2531 1030 9090
2003 | 31269 | 16169 | 12650 250 | 2341 928 9100
W tym gospodarstwa indywidualne 15806 | 14012 | 10952 243 | 2055 762 1022
Of which private farms
W tym gospodarstwa indywidualne o powierz-
chni ﬁowyzej ha uzytkéw rolnych 15223 | 13605 | 10644 230 1983 748 972
Of which private farms exceeding | ha of agri-
cultural ‘land”
1,01— 4,99 ha 3158 | 2651 1959 77 496 119 301
5,00— 9,99 3297 | 2885 | 2228 69 447 141 267
10,00—14,99 2305 | 2068 1591 32 311 134 156
15,00—19,99 146 1322 1026 17 190 89 80
20,00—49,99 . . 2714 2517 1988 23 328 178 119
50,00 ha i wiecej 2288 | 2162 1852 12 211 87 49
and more

a Patrz nota na str. 279. b tacznie z gruntami zwigzanymi z gospodarka lesng. ¢ Dane Powszechnego Spisu Rolnego

wedlug stanu w dniu 20 V

a See note on page 280. b Including land connected with silviculture. ¢ Data of the Agricultural Census as of 20 V.
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UZYTKOWANIE GRUNTOW W 2003 R.
Stan w czerwcu
LAND USE IN 2003

As of June

Odtogi i ugory 5,6 % J

Fallow and idle land

a Patrz nota na str. 279. b tacznie z gruntami zwigzanymi z gospodarkg le$na.
a See note on page 280. b Including land connected with silviculture.

W 2003 r. gospodarstwa indywidualne uzytkowaly 86,7% ogolnej powierzchni
uzytkéw rolnych.

In 2003 private farms used 86,7% of the total agricultural land.

W 2003 r. (stan w dniu 3| Xll) zmeliorowane uzytki rolne stanowity 4I,1%
powierzchni uzytkéw rolnych ogétem oraz 72,2% powierzchni uzytkéw rolnych
wymagajacych melioracji. Odpowiednie wskazniki w 1995 r. wynosity: 37,3%
i 70,8%.

In 2003, as of 31 Xll, drained agricultural land accounted for 41,1% of the total area
of agricultural land as well as 72,2% of the area of agricultural land requiring drainage.
In 1995, these indices amounted to 37,3% and 70,8% respectively.
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ZROZNICOWANIE GOSPODARSTW INDYWIDUALNYCH O POWIERZCHNI POWYZEJ 1 ha UZYTKOW
ROLNYCH? WEDtUG GRUP OBSZAROWYCH | WOJEWODZTW W 2003 R.

Stan w czerwcu
DIFFERENTIATION OF PRIVATE FARMS EXCEEDING 1 ha OF AGRICULTURAL LAND? BY SIZE

AND VOIVODSHIP IN 2003
As of June

Gospodarstwa o powierzchni
uzytkow rolnych w ha:

Private farms with agricultural
land of:

[ ] 101-4%na

[ ] 500149

- 15,00 ha i wigcej
and more

a Patrz nota na str. 279.
a See note on page 280.

PRZECIETNA POWIERZCHNIA GOSPODARSTWA INDYWIDUALNEGO O POWIERZCHNI POWYZEJ 1 ha

UZYTKOW ROLNYCH?

Stan w czerwcu
AVERAGE AREA OF PRIVATE FARM EXCEEDING 1 ha OF AGRICULTURAL LAND?

As of June
7,6 ha 8,2 ha
Powierzchnia ogdlna
@tal area
w tym uzytki rolne
of which agricultural land 6,7 ha 74ha

a Patrz nota na str. 279. 1995 2003

a See note on page 280.
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TABL. 6 (188). POWIERZCHNIA ZASIEWOW
Stan w czerwcu

SOWN AREA
As of June
2003
w tym
0SpO-
Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002° | oggtem | Srepwr Specification
total dualne
of which
private
farms
W TYSIACACH HEKTAROW IN THOUSAND HECTARES
OGOLEM . 1128921 12408 | 10764 | 10889 | 9647 |TOTAL
W % OGOLEM IN % TOTAL
Zboza e 66,5 71,0 77,1 75,0 75,8 | Cereals
w tym zboza podstawowe of which basic cereals including
z mieszankami zbozowymi 65,8 69,3 73,8 71,4 73,0 cereal mixed
pszenica 18,7 21,2 22,4 21,2 19,7 wheat
Zyto 19,0 17,2 14,5 13,6 14,4 rye
jeczmien 8,1 8,8 9,8 9,3 9,2 barley
owies 4,6 4,6 56 4.8 52 oats
pszenzyto 48 5,6 88 91 9,5 triticale
mieszanki zbozowe 10,6 11,9 12,7 13,4 15,0 cereal mixed
Straczkowe 1,2 11 0,9 1,0 1,0 | Pulses
w tym konsumpcyjne 0,4 0,4 0,4 03 0,3 | of which edible
Ziemniaki 11,8 10,1 75 7,0 7,8 | Potatoes
Przemystowe . 82 6,5 72 7,0 5,4 | Industrial
w tym: buraki cukrowe 3,0 2,7 2,8 2,6 2,4 | of which: sugar beets
oleiste 49 3,6 42 42 28 oil-bearing
widkniste 0,1 0,03 0,05 0,03 0,03 fibrous
Pastewne 8,4 74 4,6 6,4 6,2 | Feed
Pozostate uprawyb 39 39 2,7 3,6 3,8 | Other cropsb
w tym warzywa gruntowe 22 2,0 1,6 1,8 2,01 of which field vegetables

a Dane Powszechnego Spisu Rolnego wedlug stanu w dniu 20 V. b Warzywa, truskawki, uprawy na nawozy zielone,

wysadki okopowych itp.

a Data of the Agricultural Census as of 20 V. b Vegetables, strawberries, green fertilizer crops, root plant planting etc.
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STRUKTURA ZASIEWOW W GOSPODARSTWACH INDYWIDUALNYCH O POWIERZCHNI POWYZEJ 1 ha
UZYTKOW ROLNYCH? W 2003 R.
Stan w czerwcu

STRUCTURE OF CROPS ON PRIVATE FARMS EXCEEDING 1 ha OF AGRICULTURAL LAND® IN 2003

As of June
Powierzchnia zasiewow ogétem = 100 %
Total sown area = 100 %
% 16,1 % 21,2% 15,8 % 10,0 % 20,1% 16,8 %

100 1
90 —
80
70 — —
60 — —
50 — —
40 — —
30 — —
20 —
10 — —

0
1,01-4,99 5,00-9,99 10,00-14,99 1500- 20,00-49,99 50,00 hai wigcej
-19, and more
gospodarstwa o powierzchni uzytkéw rolnych
private farms with agricultural land area of
Pozostate
Others

Zboza Ziemniaki Przemysfowe? Pastewne
EE()ereals - Potatoes l:l Industrial® - Feed
w tym pszenica

of with wheat

a Patrz nota na str. 279. b Bez chmielu, cykorii, maku, stonecznika, soi oraz gorczycy.
a See note on page 280. b Excluding hops, chicory, poppy, sun flower, soya bean and mustard.
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TABL. 7(189). ZBIORY | PLONY GLOWNYCH ZIEMIOPLODOW
MAJOR CROP PRODUCTION AND YIELDS

2003
w tym
0SPO-
Wyszczegdlnienie ng& 2000 2002 ogdlem i;drsytv\:/\f Specification
totgl | dualne
of which
"o
ZBIORY w tys. t PRODUCTION in thous. t
Zboza 25189 | 22341 | 26877 | 23391 | 20048 | Cereals
w tym zboza podstawowe of which basic cereals including
z mieszankami zbozowymi | 24574 | 21344 | 24875 | 21463 | 18798 cereal mixed
pszenica 8772 | 8503 | 9304| 7858 | 6114 wheat
zyto 5160 | 4003 | 3831 3172 | 2931 rye
jeczmien 3420 | 2783 3370 | 2831 2454 barley
owies 1437 1070 1486 1182 1125 oats
pszenzyto 2006 1901 3048 | 2812 | 2592 triticale
mieszanki zbozowe 3779 | 3084 | 3836 | 3608| 3582 cereal mixed
Straczkowe 282 264 229 238 217 | Pulses
w tym konsumpcyjne 100 93 95 66 59| of which edible
Ziemniaki 23620 | 24232 | 15524 | 13731 | 13340 | Potatoes
Buraki cukrowe 14920 | 13134 | 13434 | 11740 | 9649 | Sugar beets
Oleiste 866 971 968 826 451 | Oil-bearing
w tym rzepak i rzepik 847 958 953 793 424 |  of which rape and agrimony
Okopowe pastewne 4999 | 5057 | 2140 | 2163 | 2150 | Feed root plants
Siano: takowe 12313 | 9772 | 10964 | 8852 | 8600 | Hay: meadow
z roslin motylkowych 2793 | 2584 1058 1685 1536 from legumes
Stoma zb6z podstawowych . 21944 | 18387 | 20979 | 17717 | 15422 | Straw from basic cereals
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TABL. 7(189). ZBIORY | PLONY GLOWNYCH ZIEMIOPLODOW (dok.)
MAJOR CROP PRODUCTION AND YIELDS (cont.)

2003
w tym
0SpO-
Wyszczegdlnienie ng& 2000 | 2002 ogdlem i:g;t\vf,f Specification
total | dualne
of which
private
farms
PLONY z | ha w dt YIELDS per | ha in dt
Zboza 28,6 253 324 28,7 27,4 | Cereals
w tym zboza podstawowe of which basic cereals including
z mieszankami zbozowymi 284 24,8 31,3 27,6 26,7 cereal mixed
pszenica 34,0 32,3 385 34,0 32,2 wheat
Zyto 22,7 18,8 24,6 21,4 21,1 rye
jeczmien 299 254 32,1 279 27,4 barley
owies . 244 18,9 24,6 22,4 22,4 oats
pszenzyto 30,2 27,3 32,3 28,5 28,3 triticale
mieszanki zbozowe 27,0 20,9 28,1 248 24,8 cereal mixed
Straczkowe 19,2 18,7 22,9 21,7 22,1 | Pulses
w tym konsumpcyjne 20,6 19,0 20,9 19,4 19,2 |  of which edible
Ziemniaki 183 194 193 179 177 | Potatoes
Buraki cukrowe 377 394 443 410 414 | Sugar beets
Oleiste 20,2 21,5 21,4 17,9 16,6 | Oil-bearing
w tym rzepak i rzepik 20,7 21,9 21,7 18,6 17,3 | of which rape and agrimony
Okopowe pastewne 408 400 419 379 381 | Feed root plants
Siano: takowe 48,4 39,0 433 37,8 41,8 | Hay: meadow
z roslin motylkowych 49,9 46,4 46,0 44,1 44,1 from legumes
Stoma zb6z podstawowych . 30,3 258 31,9 28,1 27,5 | Straw from basic cereals
Zboza, ziemniaki i buraki cu-
krowe w pr-zellczemu na Cereals, potatoes and sugar
zboza” . | 28,4 25,9 32,1 28,6 27,4 | beets in terms of cereals?
a Wedlug normatywnych wspdiczynnikéw (dzielnikéw) przyjeto: dla zbéz — |, dla ziemniakéw — 7 i dla burakéw
cukrowych — 12.
a According to standardization factors (dividers) the following values were assumed: for cereals — [, for potatoes — 7

and for sugar beets — 2.

290



ZROZNICOWANIE PLONOW ORAZ UDZIAt WOJEWODZTW W ZBIORACH GEOWNYCH
ZIEMIOPLODOW W 2003 R.
YIELD DIFFERENTIATION AND VOIVODSHIP SHARE IN MAJOR CROP PRODUCTION IN 2003

PSZENICA Udziat w zbiorach

Share in production
%
9

6
3
0
Plony z 1 ha w dt
Yields per 1 ha in dt

20 25 30 35 40 45

N RYE
Udziat w zbiorach
Share in production K
%
Plony z 1 ha w dt
Yields per 1 ha in dt
16 20 24 28 32

[ ]
JECZMIEN a
BARLEY
Udziat w zbiorach

Share in production

%
9
6
3
0

Plony z 1 ha w dt

Yields per 1 ha in dt

[ T .

16 20 24 28 32 40

©

o w o
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ZROZNICOWANIE PLONOW ORAZ UDZIAt WOJEWODZTW W ZBIORACH GEOWNYCH ZIEMIOPLODOW
W 2003 R. (dok.)
YIELD DIFFERENTIATION AND VOIVODSHIP SHARE IN MAJOR CROP PRODUCTION IN 2003 (cont.)

ZIEMNIAKI Udziat w zbiorach

POTATOES Share in production
%
9

Plony z 1 haw dt
Yields per 1 ha in dt

[ T T .

150 160 170 180 200 220

o w o

BURAKI CUKROWE
SUGAR BEETS

Udziaf w zbiorach

Share in production
%
9
6
3
0

Plony z 1 ha w dt
Yields per 1 ha in dt

360 400 420 440 460 480 520

18,6 dt
Udziat w zbiorach

Share in production

|

Plony z 1 ha w dt
Yields per 1 ha in dt

[T T .

16 17 18 20 22 24

RZEPAK | RZEPIK
RAPE AND AGRIMONY

o w o R
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TABL. 8 (190). ZBIORY | PLONY WARZYW
VEGETABLE PRODUCTION AND YIELDS

2003
w tym
0SPO-
Wyszczegdlnienie ng& 2000 2002 ogdlem ir?drsyw? Specification
total | dualne
of which
private
farms
Zbiory w tys. t 5702 | 5889 | 4702 | 5091 | 4870 | Production in thous. t
Warzywa gruntowe 5346 | 5520 3948 | 4420 | 4257 | Ground vegetables
w tym: of which:
kapusta 1846 1899 1189 1237 1225 |  cabbages
cebula 685 720 585 678 606 | onions
marchew 888 947 692 835 795 | carrots
buraki 503 504 311 333 327 | beetroots
ogorki 357 356 260 290 287 |  cucumbers
pomidory 290 312 221 234 228 | tomatoes
Warzywa z upraw pod osto-
n;zrr);}w . p . p‘ L 356 369 754 671 613 | Vegetables cultivated under covers
Plony warzyw gruntowych Yields of ground vegetables
z | hawdt per | ha in dt
Kapusta 380 392 440 389 389 | Cabbages
Cebula 203 202 211 209 204 | Onions
Marchew 279 274 249 276 276 | Carrots
Buraki 240 238 304 247 246 | Beetroots
Ogorki 129 131 143 143 143 | Cucumbers
Pomidory 128 148 253 205 202 | Tomatoes
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TABL. 9(191). ZBIORY OWOCOW
FRUIT PRODUCTION

2003
w tym
0SpO-
1996— arstwa
A 75000 | 2000 | 2002 | ooétem | indywi- o
Wyszczegdlnienie woral | dualne Specification
of which
private
farms
w tys. t in thous. t
Zbiory owocéw z drzew . 2134 | 1837 | 2604 | 2876 | 2805 |Tree fruit production
w tym: of which:
Jabtka 1758 1450 | 2168 | 2428 | 2363 | Apples
Gruszki 68,1 81,6 92,1 772 75,8 | Pears
Sliwki 108 107 103 110 108 | Plums
Wisnie 145 139 173 191 188 | Cherries
Czeresnie 37,5 38,6 40,8 44,1 43,7 | Sweet cherries
Zbiory owocéw jagodowych 430 409 414 433 426 | Berry fruit production
w tym: of which:
Truskawki 169 171 153 131 129 | Strawberries
Maliny 40,8 39,7 44,9 42,9 42,7 | Raspberries
Porzeczki 166 146 157 192 191 | Currants
Agrest 35,2 28,6 21,7 20,3 20,3 | Gooseberries
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TABL. 10(192). BYDLO, TRZODA CHLEWNA | OWCE
Stan w czerwcu

CATTLE, PIGS AND SHEEP

As of June
Bydlo Cattle Trzoda chlewna” Pigs”
Wyszczegdlnienie ) w tym ) w t\{:m Owce
Specification ogdlem krowy ogolem lochy Sheep
total of which total of which
cows Sows
W TYSIACACH SZTUK IN THOUSAND HEADS
OGOLEM . 1996—2000 6807 3402 18185 1742 450
TOTAL
2000 6083 3098 17122 1577 362
2002° 5533 2873 18629 1918 345
2003 5489 2898 18605 1782 338
W tym gospodarstwa indywidualne 5175 2755 16951 1596 307
Of which private farms
w tym o_powierzchni powyzej | ha uzytkéw
r'ginychcp R p. wyz . ZYt 5115 2715 16858 1586 292
of which exceeding | ha of agricultural land
NA 100 ha UZYTKOW ROLNYCH® w szt PER 100 ha OF AGRICULTURAL LANDS in heads
OGOLEM . 1996—2000 38 19 102 9.8 25
TOTAL
2000 34 17 96 89 2,0
2002° 33 17 1o I 2,0
2003 34 18 115 1 2,1
W tym gospodarstwa indywidualne 37 20 121 I 22

Of which private farms

a W latach 2000 i 2003 — stan w koncu lipca. b Dane Powszechnego Spisu Rolnego wedtug stanu w dniu 20 V.

¢ Patrz nota na str. 279.

a In 2000 and 2003 — as of end of July. b Data of the Agricultural Census as of 20 V. ¢ See note on page 280.
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BYDLO | TRZODA CHLEWNA NA 100 ha UZYTKOW ROLNYCH® W WYBRANYCH KRAJACH
CATTLE AND PIGS PER 100 ha OF AGRICULTURAL LAND® IN SELECTED COUNTRIES

szt head
200

150

BYDtO
CATILE

100 50

o

o 10

=

HﬂmﬂTmﬂfmmmn

Austria Austria

Belgia Belgium?

Dania Denmark

Finlandia Finland
Francja France
Grecja Greece
Hiszpania Spain
Irlandia Ireland
Japonia Japan

Niderlandy Netherlands

Niemcy Germany
Norwegia Norway
Polska Poland
Portugalia Portugal
Republika Czeska Czech Republic
Rosja Russian Federation
Stany Zjednoczone United States
Szwecja Sweden
Ukraina Ukraine
Wegry Hungary
W. Brytania United Kingdom
Wiochy ltaly

a Polska — patrz nota na str. 279. b tacznie z Luksemburgiem.
a Poland — see note on page 280. b Including Luxembourg.
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TABL. 11(193). DROB®
Stan w koncu roku

POULTRY?
End of year
2003
2002 w tym
0SPO-
Wyszczegdhnienie ng& 2000 ogdlem ir?gjlthi? Specification
total | duane
A B of which
private
farms
Kury w tys. szt 50444 | 48274 | 48393 | 175075 | 133395 | 122980 | Hens in thous. heads
w tym nioski 43983 | 42649 | 42178 | 51759 | 44549 | 38041 of which laying hens
Gesi w tys. szt 614 614 698 | 4787 | 2864 | 2793 | Geese in thous. heads
Indyki w tys. szt 623 802 762 | 11532 | 5656 | 4592 | Turkeys in thous. heads
Kaczki® w tys. szt 2942 | 3571 | 3593| 7389 | 4406 | 4395 |Ducks’ in thous. heads
Kury na 100 ha uzytkow Hens per 100 ha of agricul-
rolnych® w szt . . . 283 271 286 1036 825 878 | tural land® in heads
w tym nioski 247 239 250 306 276 272 of which laying hens

a Dla lat: 1996—2000, 2000 i 2002 (wariant A) — w wieku 6 miesiecy i wiecej; dla lat 2002 (wariant B) i 2003

— w wieku po

zej 2 tygodni; dla 2002 r. (wariant B) dane Powszechnego Spisu Rolnego wedtug stanu w dniu 20 V.
b tacznie z drc\nﬁt:{ezm pozostalym. ¢ Patrz nota na str. 279

a For: 1996—2000, 2000 and 2002 (variant A) — aged 6 months and more; for 2002 (variant B) and 2003 — more
tzngg 2 weeks old; for 2002 (B variant) data of the Agricultural Census as of 20 V. b Including other poultry. ¢ See note on page

TABL. 12(194). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO
PRODUCTION OF MAJOR ANIMAL PRODUCTS

Wyszczegblnienie ng& 2000 | 2002 | 2003 Specification
Zywiec rzezny w tys. szt: Animals for slaughter in thous. heads:
bydto (bez cielat) 1830 1530 1230 1343 |  cattle (excluding calves)
cieleta 1055 1038 974 987 | calves
trzoda chlewna . 23136 | 22658 | 23040 | 25292 | pigs
owce 297 236 205 203 | sheep
konie 105 95 59 64 | horses
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ROLNICTWO

tOWIEGTWO

| LESNICTWO. RYBOLOWSTWO

AGRICULTURE, HUNTING
AND FORESTRY. FISHING

TABL. 12(194). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO (dok.)
PRODUCTION OF MAJOR ANIMAL PRODUCTS (cont.)

Wyszczegblnienie 1956551 2000 | 2002 | 2003 Specification
Production of animals for slaughter’
Produkcja zywca rzeznego” w tys. t: in thous. t:
w wadze iywejb 4181 4112 | 4378 | 4776 | in live weight.‘b
w tym: bydlo (bez cielat) 733 635 523 591 of which: cattle (excluding calves)
trzoda chlewna 2572 | 2501 2601 2833 pigs
dréb 726 834 1134 1228 poultry
w przeliczeniu na mieso (facznie in terms of meat (including fats
z tluszczami i podrobami) w wa- and pluck) in post-slaughter warm
dze poubojowej cieptej . 3156 3119 3339 3640 weight
Mileko krowie w min | 11762 | 11543 | 11527 | 11546 | Cows’ milk in min |
Jaja kurze w min szt 7415 7621 8924 | 9168 | Hen eggs in min units
Welna nieprana owcza w t 1573 1322 1317 1218 | Sheep’s greasy wool in t

a Obejmuje zywiec: wolowy, cielecy, wieprzowy, barani, koriski, drobiowy, kozi, krdliczy i dziczyzne. b Bez dziczyzny.
a Includes animals: cattle, calves, pigs, sheep, horses, poultry, goat, rabbit and game. b Excluding game.

Produkcyjno$¢ zwierzat (przecietna roczna wydajnos¢ od | sztuki) ksztattowafa sie

nastepujaco:

Annual average yield from | animal:

— udoj mleka od | krowy w |

quantity of milk per cow in |

— liczba jaj uzyskanych od | kury nioski w szt

number of eggs per laying-hen in units

— ilos¢ wetny uzyskanej od | owcy w kg

quantity of wool per sheep in kg
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PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH PRODUKTOW ROLNYCH
PRODUCTION OF MAJOR AGRICULTURAL PRODUCTS

NA 1 ha UZYTKOW ROLNYCH?
PER 1 ha OF AGRICULTURAL LAND?

Zboza

Cereals

Ziemniaki

Potatoes

Buraki cukrowe
Sugar beets

0

Rzepak i rzepik

25 50 75 10,0 125 1504t

Rape and agrimony
Warzywa |
Vegetables |
Owoce
Fruit |
Migsob
Meatb
0 50 100 150 200 250 300 350 kg
Mieko krowie |
Cows’ milk |
1 1 1 1
0 150 300 450 600 7501
Jaja kurze ‘
Hen eggs ’ o i i —
I I I I I
0 100 200 300 400 500 600 szt
units
[ ]199-2000 [ 2003

NA 1 MIESZKANCA
PER CAPITA

50 75 100 120 150kg

I
0 50 100 1

50 200 250 300 350!

1 1 1
100 150 200 250 szt

units

a Patrz nota na str. 279. b Wolowe, cielgce, wieprzowe, baranie, koriskie, drobiowe, kozie, krdlicze i dziczyzna; tacznie z
tluszczami i podrobami; w wadze poubojowej cieplej.

a See note on page 280. b Beef, veal, pork, mutton, horseflesh, poultry, goat, rabbit and game; including fats and pluck;
in post-slaughter warm weight.
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TABL. 13(195). SKUP PRODUKTOW ROLNYCH NA | ha UZYTKOW ROLNYCH’
PROCUREMENT OF AGRICULTURAL PRODUCTS PER | ha OF AGRICULTURAL LAND?

Wyszczegélnienie ng& 2000 | 2002 | 2003 Specification
W ziotych (ceny biezace) . . . . 1044 1257 1394 1567 | In zlotys (current prices)
produkty: roslinne P 346 420 445 516 | products: crop
zwierzece . . . . . 698 837 949 1051 animal
W przeliczeniu na |ednostk| zbozo-
web wdt . . 17,2 18,6 21,8 23,9 | In terms of cereal units® in dt
Zboza podstawowe (facznie z mie- Basic cereals (including cereal mixed)
szankami zbozowymi) w kg . . 300 369 417 406 | in kg
Zywiec rzezny w przeliczeniu na mie- Animals J‘or slaughter in terms of meat
so (facznie z tluszczami)© w wadze (including ~ fats)< in  post-slaughter
poubojowej cieptej w kg . . . 97 108 135 163 | warm weight in kg
Mieko krowie w | . . . . . . 373 370 427 452 | Cows’ milk in |

a Patrz nota na str. 279. b Jednostka zbozowa jest to przecietna wartos¢ energetyczna i bialkowa | dt zbéz. ¢ Wolowe,
cielece, wieprzowe, baranie, konskie i drobiowe.

a See note on ﬁage 280. b A cereal unit is the average energy and protein equivalent of | dt of ceredls. ¢ Beef, veal, pork,
mutton, horseflesh and poultry.

TABL. 14 (196). SKUP WAZNIEJSZYCH PRODUKTOW ROLNYCH
PROCUREMENT OF MAJOR AGRICULTURAL PRODUCTS

1996— 20
—"5000| 2000 | 2002 foegiem| w %
Wyszczegdlnienie total |Produkdji Specification
in 9
w liczbach bezwzglednych ompr/g—
in absolute numbers uction
Zboza w tys. t . . . . . . .| 5596 | 7089 | 7940 | 7599 32,5 | Cereals in thous. t
W tym zboza podstawowe z mie- of which basic cereals including
szankami zbozowymi (konsump- cereal mixed (consumer and for
cyjne i paszowe) . 5172 | 6462 | 6971 | 6486 30,2 feeds)
pszenica . . . . . . . .| 3662 | 5206 | 5439 | 5042 64,2 wheat
Zyvo . . . . . . . . .| 876| 677| 872| 855 27,0 rye
jeczmien . . . . . . . .| 420 357| 386 360 12,7 barley
owies i mieszanki zbozowe 86 64 64 65 1,4 oats and cereal mixed
pszenzyto . . . . . . .| 1281 1581 2101 164 58 triticale
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TABL. 14(196). SKUP WAZNIEJSZYCH PRODUKTOW ROLNYCH (dok.)
PROCUREMENT OF MAJOR AGRICULTURAL PRODUCTS (cont.)

159 2003
2000| 2000 | 2002 foggteml w % _
Wyszczegdlnienie total |Produkgji Specification
)
w liczbach bezwzglednych OIF ,f;,
in absolute numbers duct/on
Straczkowe konsumpcyjne” w tys. t 49 49 45 4,5 6,8 | Edible pulses’ in thous. t
Ziemniaki w tys. t . 1165 | 1278 | 1269 | 1425 10,4 | Potatoes in thous. t
Buraki cukrowe w min t 149 | 13,1 134 11,7 100,0 | Sugar beets in min t
Rzepak i rzepik przemystowy Rape and agrimony (industrial) in
wtys.t . . . . . . . . .| 795| 8% | 851 | 708 89,2 | thous. t
Warzywa w tys. t 539 783 | 862 1226 24,1 | Vegetables in thous. t
Owoce w tys. t 754 911 | 1091 | 1082 32,7 | Fruit in thous. t
Zywiec rzetny® w wadze zywel Animals for slaughter® in live weight
wtys. t . 2440 | 2684 | 3172 | 3674 77,1'| in thous. t
w tym: of which:
bydto (bez cielat) 440 | 424 399 | 498 84,3 | cattle (excluding calves)
cieleta 165 194 199 222 29,1 calves
trzoda chlewna 1352 | 1485 | 1705 | 2006 70,8 | pigs
drob 593 | 721 1029 | 1123 91,5 | poultry
Zywiec rzezny w przeliczeniu na
migso (facznie z  tluszczami)C Animals for slaughter in terms of meat
w  wadze poubolowe| cieplej (including fats) in post-slaughter
witys. t . . .o 1731 1916 | 2282 | 2639 76,6 | warm weight in thous. t
Mleko krowie w min | 6648 | 6583 | 7219 | 7316 63,4 | Cows’ milk in min |
Jaja kurze w min szt . 581 | 552 765| 635 6,9 | Hen eggs in min units
Welna nieprana owcza w t 4201 3331 2421 343 28,1 | Sheep’s greasy wool in t

a Bez materialu siewnego. b Bydlo, cieleta, trzoda chlewna, owce, konie i dréb. ¢ Wolowe, cielece, wieprzowe,

baranie, konskie i drobiowe.

a Excluding sowing. b Cattle, calves, pigs, sheep, horses and poultry. ¢ Beef, vedl, pork, mutton, horseflesh and poultry.
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TABL. 15(197). PRZECIETNE CENY SKUPU WAZNIEJSZYCH PRODUKTOW ROLNYCH
AVERAGE PROCUREMENT PRICES OF MAJOR AGRICULTURAL PRODUCTS

1995 | 2000 | 2002 | 2003

Wyszczegélnienie Specification
w zt in Zl
Cereal grain (excluding sowing seed)
Ziarno zbéz (bez S|ewnego) —za | dt — per dt:
pszenicy . L L . .| 3536|5082|4361 [ 4551 | wheat
zyta 22,54 | 36,15 | 33,19 | 3535 | rye
jeczmienia 30,20 | 50,11 | 43,72 | 48,18 | barley
pszenzyta . 27,78 | 46,09 | 37,01 | 43,63 | triticale
Ziemniaki — za | dt 24,01 | 23,21 | 23,93 | 24,56 | Potatoes — per d
w tym: jadalne (bez wczesnych) 30,29 | 34,86 | 34,34 | 33,89 | of which: edible (excludmg early kinds)
przemyslowe . 18,23 | 15,75 | 21,28 | 22,15 industrial
Zywiec rzetny — za | kg Animals for slaughter — per kg:
bydto (bez cielat) 232 290 | 2,72 2,50 | cattle (excluding calves)
cieleta . 420| 6,00 556| 536| calves
trzoda chlewna 2,58 | 3,68 | 357 3,19| pigs
Mleko krowie — za | | . . 044 | 0,78 0,72| 0,72 | Cows’ milk — per |
Jaja kurze spozywcze — za | szt 0,141 0211 0,171 0,19 | Hen eggs — per piece

TABL. 16 (198). PRZECIETNE CENY UZYSKIWANE PRZEZ ROLNIKOW NA TARGOWISKACH
AVERAGE MARKET-PLACE PRICES RECEIVED BY FARMERS

1995 |2ooo |zooz |zoo3

Wyszczegélnienie Specification
w zt in Zl

Ziemioptody — za | dt Crops — per dt

Ziarno zb6z: pszenicy 37,20 56,11| 49,64| 53,33| Cereal grain of: wheat
zyta 26,84| 41,51| 37,13| 40,46 rye
jeczmienia 32,22| 48,41 | 43,42 47,21 barley
owsa 29,62( 42,22 37,60| 40,90 oats

Ziemniaki (bez |ada|nych wczesnych) 46,39| 41,33| 44,76| 37,19| Potatoes (excluding edible early kinds)

Siano: fakowe 16,97 21,19( 20,77| 21,70 Hay: meadow

koniczyny 20,59| 25,52 25,11| 25,92 clover

Zwierzeta gospodarskle —zalszt Livestock — per head

Krowa dojna . 1251 1410| 1588 1468| Dairy cow

Jatéwka |-roczna 778,421890,45(953,39(907,67 | One-year heifer

Prosie¢ na chéw - 61,64 86,25|105,70| 79,33] Piglet

Maciorka owcza na chow 97,501 139,48 145,59 143,72 | Ewe

Kon roboczy 2392| 2839 3141| 3165 Farm horse

Zrebie I-roczne 1413 1597| 1776 1772| One-year colt

Zywiec rzezny — za | kg Animals for slaughter — per kg

Bydio (bez cielat)’ 2,26| 2,79| 2,83| 256|Cattle (excluding calves)

Cieleta . . . 3,43 490 4,99 4,92 Calves

Trzoda chlewna 2,591 3,601 3,651 3,16l Pigs

a Srednia wazona cena bydfa rzeznego obliczona przy przyjeciu struktury ilosci skupu mtodego bydta i kréw rzeznych.

a Average W

young cattle andg cows for slaughter.
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TABL. 17 (199). RELACJE CEN DETALICZNYCH WYBRANYGH SRODKOW PRQDUKC]I
DLA ROLNICTWA DO CEN SKUPU NIEKTORYCH PRODUKTOW ROLNYCH
RELATIONS BETWEEN RETAIL PRICES OF SELECTED MEANS OF PRODUCTION FOR AGRICULTURE
AND PROCUREMENT PRICES OF SOME AGRICULTURAL PRODUCTS

Wyszczegdlnienie

1995 | 2000 | 2002 | 2003

ceny srodkow

produkgji wyrazone

prices of means

of production expressed

Specification

Pszenica (ziarno siewne) — dt
Ziemniaki (sadzeniaki) — dt
Wegiel kamienny — t
Mieszanki paszowe — dt:

dla bydta®

dla tucznikow”
Olej napedowy letni — hI

Nawozy mineralne lub chemiczne — dt:

saletra amonowa 34% N

polifoska 8% N, 24% P,O; i 24% K,O 1,5

Cement portlandzki — t
Ciagnik ,,Ursus 2812”

Siewnik zbozowy cqgnlkowy, zawie-

szany

Kopaczka do Z|emn|akow aa,gnlkowa

elewatorowa, poéizawieszana

Ptug ciagnikowy 2-skibowy, zawieszany
W kg ZYWCA RZEZNEGO WIE

Pszenica (ziarno siewne) — dt
Ziemniaki (sadzeniaki) — dt
Wegiel kamienny — t
Mieszanki paszowe — dt:

dla bydta“®

dla tucznikéw”
Olej napedowy letni — hI

Nawozy mineralne lub chemiczne — dt:

saletra amonowa 34% N

polifoska 8% N, 24% P,O; i 24% K,O
a W latach 1995, 2000 i 2002 — mieszanka ,,B”. b W latach 1995 i 2000 — mieszanka

Wheat (sowing seed) — dt
Seed-potatoes — dt
Hard coal — t
Compound feedingstuffs — dt:
for cattle®
for I’.)orkersb
Diesel oil (summer) — hl
Mineral or chemical fertilizers — dt:
ammonium nitrate, nutritive content
%
polifoska, nutritive content 8% N,
24% P,05 and 24% K,0
Portland cement — t
Tractor "Ursus 2812”

Tractor mounted grain drill

Semi-mounted tractor potato digger
Tractor mounted, two-furrow plough

kg OF PIGS FOR SLAUGHTER

W dt PSZENICY IN dt OF WHEAT
1,4 1,7 2,1 22
1,8 1,6 1,8 1,5
6,1 7,6 10,2 9.8
1,2 1,4 1,7 1,7
1,3 1,5 1,8 1,8
28 50 6,0 6,2

095( 088 1,3 1,3
1,7 2,2 22

39 4,7 6,9 6,9

520 684 946 968
87,8 117 165 164
105 103 138 139

2051 2151 2431 226

PRZOWEGO IN

18,5 23,1 26,1 30,8
24,1 21,7 216 220
83,5 105 124 139
16,5 19,1 205| 246
179 204 223| 253
388 | 690 728| 888
13,0 12,2 157 18,0
1991 23,71 2701 309

Wheat (sowing seed) — dt
Seed-potatoes — dt
Hard coal — t
Compound feedingstuffs — dt:
for cattle?
for porkersb
Diesel oil (summer) — hl
Mineral or chemical fertilizers — dt:

ammonium nitrate, nutritive content
34% N

polifoska, nutritive content 8% N,
24% P,05 and 24% K,0

EVAN

a In 1995, 2000 and 2002 — compound "B”. b In 1995 and 2000 — compound "T-2".
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TABL. 17 (199). RELACJE CEN DETALICZNYCH WYBRANYGCH SRODKOW PRQDUKC]I
DLA ROLNICTWA DO CEN SKUPU NIEKTORYCH PRODUKTOW ROLNYCH (dok.)
RELATIONS BETWEEN RETAIL PRICES OF SELECTED MEANS OF PRODUCTION FOR AGRICULTURE
AND PROCUREMENT PRICES OF SOME AGRICULTURAL PRODUCTS (cont.)

Wyszczegélnienie

1995 | 2000 | 2002 | 2003

ceny srodkow

produkgji wyrazone

prices of means
of production expressed

Specification

W kg ZYWCA RZEZNEGO WIEPRZOWEGO (dok.) IN kg OF PIGS FOR SLAUGHTER (cont.)

Cement portlandzki — t
Ciagnik ,,Ursus 2812”

Siewnik zbozowy aa,gmkowy
szany .

Kopaczka do ziemniakéw cm,gnikowa

elewatorowa, potzawieszana

Ptug ciagnikowy 2-skibowy, zawieszany

zawie-

533
7127

1204

1440
281

65,2
9441

1618

1421
297

W I MLEKA KROWIEGO

Pszenica (ziarno siewne) — dt
Ziemniaki (sadzeniaki) — dt
Wegiel kamienny — t
Mieszanki paszowe — dt:

dla bydta®

dla tucznikow®

Olej napedowy letni — hl

Nawozy mineralne lub chemiczne — dt:

saletra amonowa 34% N

polifoska 8% N, 24% P,0; i 24% K,0

Cement portlandzki — t
Ciagnik ,,Ursus 2812”

Siewnik zbozowy qqgnlkowy, zawie-
szany .

Kopaczka do ziemniakéw qunlkowa

elewatorowa, poétzawieszana

Ptug ciagnikowy 2-skibowy, zawieszany

a W latach 1995, 2000 i 2002 — mieszanka ,,B". b W latach 1995 i 2000 — mieszanka
a In 1995, 2000 and 2002 — compound "B". b In
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109
142
489

96,7
105
227

76,3

17
313
41793

7057

8442
1645

109
102
495

90,3
96,1
326

57,5

12
307
44540

7635

6703
1403

848 | 989
11552 | 13810
2020 | 2336
1689 | 1984
296 323

| OF COWS’
129 136
107 | 973
617 617
102 109
Il 12
361 393
7771 799
134 137
421 438
57280 | 61186
10017 | 10351
8375 | 8789
1469 | 1430

Portland cement — t
Tractor "Ursus 2812”

Tractor mounted grain drill

Semi-mounted tractor potato digger

Tractor mounted, two-furrow plough
MILK

Wheat (sowing seed) — dt
Seed-potatoes — dt
Hard coal — t
Compound feedingstuffs — dt:
for cattle®
for porkersb
Diesel oil (summer) — hl

Mineral or chemical fertilizers — dt:
ammonium nitrate, nutritive content
34% N

pohfoska nutritive_content 8% N,
24% P,05 and 24% K,0

Portland cement — t
Tractor "Ursus 2812”

Tractor mounted grain drill

Semi-mounted tractor potato digger

Tractor mounted, two-furrow plough

VAR

1995 and 2000 — compound "T-2".



TABL. 18(200). CIAGNIKI ROLNICZE
Stan w dniu 31 Xll

AGRICULTURAL TRACTORS

As of 31 Xl
2003
w tym
0SPO-
. arstwa .
Wyszczegdlnienie ng& 1995 2000 | 2002¢ ogdlem | indywi- Specification
total | dualne
of which
private
farms
W tysigcach sztuk .| 1307,21| 1319,4 | 1306,7 | 1364,6 | 1371,3 | 1347,2 | In thousand units
Przecigtna nominalna moc Average nominal motor po-
silnika w kW L 31,6 31,2 31,8 383 38,1 38,0 | wer in kW
Powierzchnia uzytkéw rol- Agricultural land area® per
nych® na | ciagnik w ha 14 14 14 12 12 10 | “tractor in ha

a Dane Powszechnego Spisu Rolnego wedlug stanu w dniu 20 V. b Patrz nota na str. 279.
a Data of the Agricultural Census as of 20 V. b See note on page 280.

TABL. 19 (201). ZUZYCIE NAWOZOW MINERALNYCH LUB CHEMICZNYCH ORAZ WAPNIOWYCH
CONSUMPTION OF MINERAL OR CHEMICAL AND LIME FERTILIZERS

Nawozy w przeliczeniu na czysty skladnik
Fertilizers in terms of pure ingredient

Wyszczegélnienie mineralne Iub chemiczne
Specification mineral or chemical® wapniowe
ogdlem | azotowe |fosforowe | potasowe | lime
total  |nitrogenous | phosphatic | potassic
W TYSIACACH TON IN THOUSAND TONNES

OGOLEM . 1994/95—1999/2000 1534 865 301 368 2159

TOTAL 1999/2000 1527 861 297 369 1694

2001/02 1574 862 320 392 1590

2002/03 1512 832 303 377 1530

W tym gospodarstwa indywidualne R 1201 658 250 293 1189
Of which private farms

NA | ha UZYTKOW ROLNYCH? w kg PER | ha OF AGRICULTURAL LAND® in kg

OGOLEM . 1994/95—1999/2000 86 48 17 21 121

TOTAL 1999/2000 86 48 17 21 95

2001/02 93 - 19 23 94

2002/03 94 52 19 23 95

W tym gospodarstwa indywidualne . Lo 86 47 18 21 85
Of which private farms

a tacznie z wielosktadnikowymi. b Patrz nota na str. 279.
a Including mixed fertilizers. b See note on page 280.

305



ZUZYCIE NAWOZOW MINERALNYCH LUB CHEMICZNYCH W PRZELICZENIU NA CZYSTY SKLADNIK
NA 1 ha UZYTKOW ROLNYCH® W WYBRANYCH KRAJACH

CONSUMPTION OF MINERAL OR CHEMICAL FERTILIZERS IN TERMS OF PURE INGREDIENT
PER 1 ha OF AGRICULTURAL LAND® IN SELECTED COUNTRIES

Austria  Austria

Belgia? Belgium®

Dania Denmark

Finlandia Finland

Francja France

Grecja Greece

Hiszpania Spain

Irlandia /reland

Japonia Japan

Niderlandy Netherlands
Niemcy Germany

Norwegia Norway
Polska Poland
Portugalia Portugal
Republika Czeska Czech Republic
Rosja Russian Federation
Stany Zjednoczone United States
Szwecja Sweden

Ukraina Ukraine

Wegry Hungary

W. Brytania United Kingdom
Wiochy ftaly

350 kg

0 5 100 150 200 250 300
I—
—V—V_I ‘

[ ] 1994/95
[ ] 2001/02

a Polska — patrz nota na str. 279. b tacznie z Luksemburgiem.

a Poland — see note on page 280. b Including Luxembourg.
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TABL. 20 (202). NIEKTORE ZWIERZETA tOWNE’

Stan w dniu 31 1ll

SELECTED GAME SPECIES®

As of 31 1l
_ 1995 | 2000 [ 2002 | 2003 _
Zwierzeta fowne Game species
w tys. szt in thous. heads
tosie 3,1 2,1 22 2,8 | Moose
Jelenie 100 117 123 130 | Deer
Daniele 75 9,1 10 I'l'| Fallow deer
Sarny 515 597 623 653 | Roe deer
Dziki 8l 118 138 163 | Wild boars
Lisy 67 145 164 185 | Foxes
Zajace 926 551 462 494 | Hares
Bazanty 312 264 280 315 | Pheasants
Kuropatwy 961 346 329 363 | Partridges

a Dane szacunkowe.
a Estimated data.

TABL. 21 (203). ODSTRZAL, ODLOW | ZASIEDLENIE NIEKTORYCH ZWIERZAT LEOWNYCH®

SELECTED SPECIES OF GAME SHOT, TRAPPED AND STOCKED®

Zwierzeta towne 1995/96 Z%)P/ 2%)2\/ 2%)3?/ Game species
Odstrzat w tys. szt Shot in thous. heads
Jelenie 49 41 39 39 | Deer
Sarny 151 158 149 146 | Roe deer
Dziki 76 93 105 130 | Wild boars
Zajace 189 65 9l 67 | Hares
Bazanty 103 95 96 110 | Pheasants
Kuropatwy 186 23 22 23 | Partridges

a Dane dotycza roku fowieckiego, tj. okresu od | IV danego roku do 31 Il nastepnego roku.
a Data concer the hunting year, i.e., the period from | IV of a given year to 31 Il of the following year.
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TABL. 21 (203). ODSTRZAL, ODLOW | ZASIEDLENIE NIEKTORYCH ZWIERZAT tOWNYCH? (dok.)
SELECTED SPECIES OF GAME SHOT, TRAPPED AND STOCKED® (cont.)

Zwierzeta fowne 1995/96 2%)‘0/ 2%)2‘/ 2%)32/ Game species
Odiéw w szt Trapped in heads
Zajagce . . . . . . . . . . .| 23603 6342 2358 3178 | Hares
Kuropatwy . . . . . . . . . 655 282 59 763 | Partridges
Zasiedlenie” w tys. szt — bazanty 72,3 62,0 67,0 83,4 | Stocked” in thous. heads — pheasants

a Dane dotycza roku fowieckiego, tj. okresu od | IV danego roku do 31 Il nastepnego roku. b Wprowadzanie do
towiska w celu urozmaicenia struktury gatunkowej zwierzat fownych; dane dotycza wylacznie obwoddw wydzierzawionych
kolom towieckim Polskiego Zwigzku towieckiego.

a Data concern the hunting year, i.e., the period from | IV of a given year to 31 Il of the following year. b Introduced into
hunting grounds in order to diversify the game stock; data concern exclusively districts leased to sectors of the Polish Hunting
Association.

LESNICTWO FORESTRY

Powierzchnia gruntow lesnych obejmuje powierzchnie laséw oraz gruntéw zwigzanych

z gospodarka lesna.
o powierzchni laséw zalicza sie grunty o zwartej powierzchni co najmniej 0,1 ha:

— pokryte roslinnoscia lesng (powierzchnia zalesiona),

— przejsciowo pozbawione roslinnosci lesnej (zreby, halizny, ptazowiny, plantacje choinek
i krzewéw oraz poletka Iowiecki?.

S3 to grunty przeznaczone do produkgji lesnej lub wchodzace w skiad rezerwatéw przyrody
i parkéw narodowych albo wpisane do rejestréw zabytkow.

Do gruntéw zwiazanych z gospodarka lesna zalicza si¢ grunty zajete pod wykorzystywane
dla potrzeb gospodarki lesnej: budynki i budowle, linie podziafu przestrzennego lasu, drogi lesne,
szkotki lesne (do 1993 r. ujmowane w danych dotyczacych powierzchni laséw), miejsca
sktadowania drewna itp.

Forest land includes areas of forest as well as land connected with silviculture.

Forest areas include land with a homogeneous area of at least 0,/ ha:
— covered by forest vegetation (wooded area),
— temporarily devoid of forest vegetation (felling sites, blanks, irregularly stocked open stands,

coniferous tree and bush J)Iantations, hunting grounds).

These areas are designated for silviculture production, comprising portions of nature reserves and
national parks or are registered as nature monuments.

Land connected with silviculture includes land used for purposes of forest management: buildings
and structures, spatial division lines in forests, forest roads, forest nurseries (until %993 included in
forest area data), wood stockpiling areas, etc.
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TABL. 22 (204). POWIERZCHNIA GRUNTOW LESNYCH
Stan w dniu 31 XII

FOREST LAND
As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
OGOLEMwtys.ha. . . . . .| 8946|9059 | 9113 | 9139 |TOTAL in thous. ha
Lasy . . . . . . . . . . . .|8756]| 8865 8918 | 8942 | Forests
Publiczne . . . . . . . . . . .| 7262 7341 | 7363 | 7379 | Public
wiasnos¢ Skarbu Panstwa . . . .| 7186 | 7262 | 7283 | 7298 | owned by the State Treasury
w tym: of which:
w zarzadzie Laséw Panstwowych 6868 | 6953 | 6987 | 7006 managed by State Forests
parki narodowe . . . . . . . 162 181 181 181 national parks
wlasnos¢ gmin® . . . . . . L. 76 79 80 81 | gmina owned?
Prywatne . . . . . . . . . . .| 1494| 1524 | 1555 | 1563 | Private
w tym wlasnos¢: of which property of:
oséb fizycznych . . . . . . . .| 1397 | 1428 | 1458 | 1467 | natural persons
wspdlnot gruntowych . . . . . 68 69 68 67 | land co-operatives
Grunty zwiazane z gospodarka lesng | 190 | 194 | 195 | 197 | Land connected with silviculture
LESISTOSC w % . . . . . . .| 28,0 28,4 | 285 | 28,6 | FOREST COVER in %
ZALESIENIEW % . . . . . . .1 27,71 28,1 | 28,2 28,3 | AFFORESTATION in %

a Dotyczy takze gmin majacych réwniez status miasta na prawach powiatu.
a It is also concerning gminas which are also cities with powiat status.

W latach 1946—2003 wskaznik lesistosci (obliczony jako stosunek procentowy powierzchni
laséw do powierzchni ogélnej kraju) wzrést z 20,8% do 28,6%, ale jest nadal nizszy od wskaznika
ustalonego docelowo dla Polski na poziomie 33—34%. Opracowany w 1995 r. ,,Krajowy program
zwigkszania lesistosci” zaktada uzyskanie lesistosci na poziomie ok. 30% do 2020 r. i ok. 33% do
2050 r.; aby w 2020 r. osiagna¢ zamierzony cel, nalezy w latach 2004—2020 zalesi¢ blisko
560 tys. ha gruntéw porolnych (nieprzydatnych do produkcji rolniczej) i nieuzytkéw (w latach
1995—2003 zalesiono 176 tys. ha).

In 1946—2003, the forest cover (calculated as the percentage ratio of forest area to the total area
of the country) increased from 20,8% to 28,6%, although it remains lower than the 33—34% target
level established for Poland. Developed in 1995, the “National Programme for Augmentation of Forest
Cover” calls for obtaining a forest cover of approximately 30% by 2020 and approximately 33% by
2050. In order to attain the goal set for 2020 almost 560 thous. ha of post-agricultural land (not
usable for agricultural production) and wasteland would have to be forested in 2004—2020
(176 thous. ha were forested in 1995—2003).
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TABL. 23 (205). POZYSKANIE DREWNA

REMOVALS
i 1995 | 2000 | 2002 | 2003 ,
Sortymenty Assortments
w dam® in dam’
OGOLEM . . . . . . . . .[22492 (27659 [28957 (30836 |TOTAL
W tym grubizna . . . . . . . .|2065| [26025 |27137 {28737 | Of which timber
grubizna iglasta . . . . . . . .|15365 (19540 | 19828 |20838 | coniferous
w tym drewno: of which:
wielkowymiarowe . . . . . .| 7754 | 9470 | 8527 | 9168 large — size wood
$redniowymiarowe do  przerobu medium — size wood for industrial
przemystowego . . . . . .| 5579 | 8507 | 9458 | 9685 uses
opatowe oo o ... .| 698 730 I105| 1276 fuelwood
grubizna lidciasta . . . . . . .| 5286 | 6485 | 7309 | 7899 | non-coniferous
w tym drewno: of which:
wielkowymiarowe . . . . . .| 1910| 2484 | 2397 | 2597 large — size wood
$redniowymiarowe do  przerobu medium — size wood for industrial
przemysfowego . . . .| 2579 3193 | 3876 | 4238 uses
opatowe . . . . . . . . .| 7131 8061 10361 1064 fuelwood

a Na podstawie Klasyfikacji jakosciowo-wymiarowej okreslonej Polskimi Normami.
a On the basis of the qudlity-size classification defined by Polish Norms.

LESISTOSC | POZYSKANIE DREWNA WEDLUG WOJEWODZTW W 2003 R.
FOREST COVER AND REMOVALS BY VOIVODSHIP IN 2003

Pozyskanie drewna

(grubizny) na ha

powierzchni lasow I:I 28,6 %
Removals (timber)

per 1 ha offorest

areas
m
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Hz
0

Lesisto$¢ (stan w dniu 31 Xll)
Forest cover (as of 31 XIl)

[ [ .
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Zasoby drzewne na pniu w lasach w zarzadzie Laséw Panstwowych, wedtug stanu w dniu
I 1 2003 r., wynosity 1522,9 hm? grubizny w korze, a w lasach gminnych i prywatnych, wedtug
stanu w dniu | 1 1999 r. — 188,7 hm>. Szacuje sig, ze w poréwnaniu z 1950 r. zasoby drzewne
kraju wzrosty ponad dwukrotnie.

Zasobnos¢, czyli przecigtne zasoby grubizny na pniu przeliczone na | ha powierzchni zalesionej,
wynosita odpowiednio: 220 m? i 124 m®.

The growing stock of forests managed by State Forests amounted to 1522,9 hm® of barked
timber as of | | 2003 and to 188,7 hm’ in gmina and private forests as of | | 1999. It is
estimated that, in comparison with 1950, the wood resources of the country increased more than
twofold.

Resources i.e., the average growing stock calculated per | ha of forested area, amounted to 220 m’
and 124 m’, respectively.

STRUKTURA POWIERZCHNI LASOW WEDEUG SKEADU GATUNKOWEGO

Stan w dniu 11
STRUCTURE OF FORESTS AREAS BY COMPOSITION OF FORESTS BY SPECIES
Asof 11
LASY W ZARZADZIE LASOW PANSTWOWYCH W 2003 R.
FORESTS MANAGED BY STATE FORESTS IN 2003
| | | | | | |
T T T T T T T T
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 %
LASY GMINNE | PRYWATNE W 1999 R.
GMIN AND PRIVATE FORESTS IN 1999
| | | | | |
T T T T T T T I T
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 %
Drzewa iglaste: Drzewa lisciaste:
Coniferous trees: Broadleaved trees:
sosna i modrzew dab, jesion, klon, jawor i wigz brzoza i robinia akacjowa
I:l pine and larch I:l o0ak, ash, maple, sycamore and elm I:l birch and false acacia
Swierk buk olcha
l:l spruce beech l:l adler
:] jodta i jedlica - grab, osika, lipa, wierzba i topola

fir and Douglas spruce hornbeam, aspen, linden, willow and poplar
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Zreby s3 to grunty przejsciowo pozbawione drzewostanu w ciggu ostatnich 2 lat
(do 1994 r. — w ciagu ostatnich 5 lat) i przewidywane do odnowienia w najblizszych
latach.

Halizny s3 to grunty przejsciowo pozbawione drzewostanu diuzej niz 2 lata (do
1994 r. — diuzej niz 5 lat) oraz uprawy i mtodniki | klasy wieku o zadrzewieniu
nizszym niz 0,5 (pelne zadrzewienie — 1,0), przewidywane do odnowienia
w najblizszych latach.

Ptazowiny s3 to grunty porosnigte drzewami Il klasy wieku (21—40 lat)
o zadrzewieniu do 0,3 wiacznie albo drzewami Il i wyzszych klas wieku (41 lat
i wiecej) o zadrzewieniu do 0,2 wiacznie, z wyjatkiem drzewostanéw w klasie
odnowienia i do odnowienia.

Przez odnowienia rozumie si¢ powstawanie miodego drzewostanu w miejsce
drzewostanu usuwanego lub usunietego:

I) odnowienia sztuczne s3 to uprawy lesne zakiadane przez sadzenie lub siew;

2) odnowienia naturalne s3 to uprawy lesne powstate na powierzchni laséw
z samosiewu i odrosli, uznane za petnowartosciowe i pokrywajace co najmniej
50% terenu.

Zalesienia polegaja na zaktadaniu upraw lesnych na gruntach pozostajacych
poprzednio poza uprawa lesng (niezaliczonych do powierzchni lasow).

Felling sites are areas temporarily devoid of tree stands within the past 2 years (until
1994, within the past 5 years) and designated for renewal in coming years.

Blanks are areas temporarily devoid of tree stands for longer than 2 years (until 1994,
for longer than 5 years) as well as crops and greenewoods in the age | category, with
plantings at less than 0,5 (full plantings at 1,0), designated for renewal in coming
years.

Irregularly stocked open stands are areas planted with trees in the age Il category
(21—A40 years) with plantings of up to 0,3 inclusive, or planted with trees in the Ill, or
higher, age category (41 years or more) with plantings of up to 0,2 inclusive, excluding
tree stands in the renewal and to be renewed classes.

Renewals are understood as new tree stands forming in place of removed stands:
1) artificial renewals are tree crops established through planting or sowing;

2) natural renewals are tree crops formed in woodland areas through self-seeding and
offshoots, considered full-value and covering at least 50% of the area.

Afforestation consists in establishing woodland crops on land previously outside
silviculture (not included in forest area).
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TABL. 24 (206). ODNOWIENIA, ZALESIENIA | INNE PRACE HODOWLANE
RENEWALS, AFFORESTATIONS AND OTHER FOREST BREEDING WORK

1995 | 2000 | 2002 | 2003
Wyszczegblnienie Specification
w tys. ha in thous. ha

Odnowienia i zalesienia . 77,8 68,9 56,8 65,9 | Renewals and dfforestations
Sztuczne R 71,1 63,6 52,3 62,0 | Artificial

zrebow' 44,5 36,7 30,1 33,9 | felling sites

blanks and irregularly stocked open

halizn i ptazowin . . 11,0 35 1,9 1,8 stands

uzytkow rolnychb i nleuzytkow 15,6 234 20,3 26,3 agricultural Jand® and wasteland
Naturalne . 6,7 53 45 3,9 | Natural
Plelegnowame 391,7| 333,3| 246,0 | 283,3 | Tending

W tym: upraw 2519 223,1 183,2 | 197,3 | Of which: crops

miodnikow 121,1 90,5 55,4 78,9 greenwoods

a_tacznie z odnowieniami pod osfong drzewostandw; w1995 r. z dolesieniami luk w  drzewostanach.
b Przeznaczonych do zalesienia w planie  zagospodarowania przestrzennego. ¢ Prace hodowlane zwigzane
z pielegnowaniem gleby i drzewostandw w wieku do 20 lat.

a Including renewals protected by tree stands; in 1995 including the afforestation of tree stand gaps. b Desdgnated for
dfforestation in land development plan. ¢ Forest breeding work connected with tending soils and tree stands aged up to 20
years.

TABL. 25 (207). OCHRONA LASOW
FOREST PROTECTION

2003
w %
powierz-
i chni za- )
Wyszczegblnienie 1995 | 2000 | 2002 ogdlem | lesionej Specification
total | in %
of wood-
ed
area
Powierzchnia lasow — w ha — Forest areas — in ha — sub-
objeta zabiegami ochronnymi‘ ject to protection?
Zwalczajacymi owady wystepujace
masowo . . .|274037 169562 | 80320 |178564 2,0 | Extermination of insects plagues
w tym opryskl 2z’ samolotow 1222331 1130702 | 55608 (154938 1,8 | of which aerial sprayings
Zwalczajacymi pasozytnicze grzyby | 56607 | 93533 | 37980 | 42195 0,6 | Extermination of parasitic fungi
Chronlqcyml drzewostany przed b
zwierzyn® . . . . . [131857 |112589 | 63942 | 71199 1,0 | Protecting trees from animals
Deadwood, scrap and fallen
Usuniete z lasu®: , ztomy trees removed from forests®
i wywroty w dam® . . . .| 5417] 6997 7103 | 6487 x| in dam’

a Przy uzyciu srodkéw chemicznych, biologicznych i mechanicznych. b W lasach w zarzadzie Laséw Pafistwowych.
a Using chemical, biological and mechanical agents. b In forests managed by State Forests.
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W 2003 r. nastapit wzrost zagrozenia drzewostanéw ze strony szkodliwych owadéw
lisciozernych (foliofagow). Wedltug szacunkowej oceny obszar laséw zagrozonych przez waz-
niejsze szkodliwe owady byt o 79% wigkszy niz w 2002 r. i wynosit ok. 241 tys. ha (blisko 3%
lasow kraju), w tym powierzchnia zaatakowana przez szkodniki sosny stanowita 90%. Zabiegi
ochronne wykonano na ponad 178 tys. ha laséw (na obszarze ponad dwukrotnie wigkszym niz
w 2002 r.), ograniczajac liczebnos¢ 20 gatunkéw lub wielogatunkowych zespotéw owadéw
lisciozernych.

Do podstawowych sposréd zwalczanych gatunkéw nalezaty brudnica mniszka i barczatki
sosnéwki (facznie 88% chronionego areatu). Podobnie jak w latach poprzednich, na przewazajgcym
obszarze objetym ochrong (na ponad 90% tej powierzchni) opryski wykonano przy uzyciu
preparatéw biologicznych i $rodkéw chemicznych o matej szkodliwosci dla srodowiska.

In 2003, there was an increase of the threat to tree stands from harmful folivorous insects
(foliophages). According to estimation the forest area threatened by major harmful insects was 79%
bigger than in 2002 and amounted about 241 thous. ha (almost 3% of Poland forests), of which area
attacked by pine pests was 90%. Measures aimed at protecting forest involved areas of over
178 thous. ha of forests (in the area more than twofold than in 2002), limiting the numbers of 20
species or multi-species groups of folivorous insects.

Among the basic species against which control measures were taken were the nun moth and the pine
lappet (88% of total protected area). As in previous years, environmentally friendly biological
preparations and chemical or mechanical agents were sprayed over a predominant portion of the land
subject to protection (on over 90% of this area).

TABL. 26 (208). STAN ZDROWOTNY LASOW*
FOREST CONDITION?

Drzewa — w odsetkach — o stopniu
uszkodzenia
Damaged trees in percent
Wyszczegdlnienie b Specification
0 ! (uszkodze- 3
(bez usz- | (uszkodze- nia (uszkodze-
kodzen) | nia sfabe) érednie) | M2 silne)
(none) (slight) (moderate) (severe)
OGOLEM . . . . 1995 57 41,6 49,5 30| TOTAL
2000 10,4 57,7 29,9 1,6
2001 9.9 59,4 28,7 1,6
2002 8,8 58,5 30,7 1,6

a Okredlony na podstawie monitoringu biologicznego prowadzonego na stafych powierzchniach w drzewostanach
w wieku 41 lat i wiecej, uwzgledniajacego defoliacje (ubytek) i odbarwienie aparatu asymilacyjnego. b Nie uwzgledniono
drzew martwych.

a Defined on the basis of biological monitoring conducted in fixed areas of tree stands aged 41 years or older, including the
defoliation and decolouration of needles and leaves of trees. b Excluding dead trees.
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TABL. 26 (208). STAN ZDROWOTNY LASOW® (dok.)
FOREST CONDITION® (cont.)

Drzewa — w odsetkach — o stopniu
uszkodzenia
Damaged trees in percent
Wyszczegélnienie 0 3 Specification
|
(bez usz- | (uszkodze- (Uszﬁ%dze’ (uszkodze-
kodzen) | nia ‘s?abe) érednie) | "M@ siine)
(none) (slight) (moderate) (severe)
Drzewa iglaste . . . . . . 78 59,7 30,4 1,8 | Coniferous trees
sosna o 8,0 62,2 27,7 1,7 pine
swierk . . . . . . .. 6,4 52,5 39,1 1,7 spruce
joda . . . ... 8,0 33,6 54,7 34| fir
Drzewa lisciaste . . . . . 12,1 54,8 31,7 1,0 | Broadleaved trees
e 5,1 52,3 41,1 I,I'| oak
buk . ..o 19,0 56,4 23,7 0,7 | beech
brzoza . . . . . . . . 12,7 56,0 29,5 1,1 birch

a Okredlony na podstawie monitoringu biologicznego prowadzonego na stalych powierzchniach w drzewostanach
w wieku 41 lat i wiecej, uwzgledniajacego defoliacje (ubytek) i odbarwienie aparatu asymilacyjnego. b Nie uwzgledniono
drzew martwych.

a Defined on the basis of biological monitoring conducted in fixed areas of tree stands aged 4 years or older, including the
defoliation and decolouration of needles and leaves of trees. b Excluding dead trees.

Na tle krajéw europejskich poziom uszkodzenia laséw w Polsce nalezy do bardzo
wysokich, ale od 1995 r. obserwuje sie stopniowa poprawe stanu zdrowotnego
lasow. W 2002 r. udziat drzew o defoliacji powyzej 25% wynosit w Polsce 32,7%.
Wyzszy stopien defoliacji odnotowano tylko w Republice Czeskiej (53,4%), Motdawii
(42,5%), we Wtoszech (37,3%) i w Bulgarii (37,1%); natomiast najnizszym stopniem
defoliacji charakteryzowaly sie drzewostany: Estonii (7,6%), Danii (8,7%), Portugalii
(9,6%) i Austrii (10,2%).
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In relation to European countries, the level of forest damage in Poland is very high.
However, since 1995, a gradual improvement in the condition of forests has been
observed. In 2002, the share of trees with defoliation exceeding 25% amounted to
32,7% in Poland. A higher degree of defoliation was noted only in the Czech Republic
(53,4%), Republic of Moldova (42,5%), Italy (37,3%) and Bulgaria (37,1%), while the
lowest degree of defoliation was noted in the tree stands of Estonia (7,6%), Denmark
(8,7%), Portugal (9,6%) and Austria (10,2%).

TABL. 27 (209). POLOWY RYB MORSKICH | StLODKOWODNYCH
SEA AND FRESHWATER FISH CATCHES

1996—2000°] 2000 | 2002 | 2003
Wyszczegélnienie Specification
w tys. t in thous. t
OGOLEM . . . . . .. 303,1 |246,2 (247,0 | 203,3 | TOTAL
Ryby morskie . . . . . . . 261,1 | 200,1 | 204,4 | 160,3 | Sea fish
w tym: dorszowate . . . . 118,81 583 | 19,0 185 | of which: codfishes
w tym mintaj . . . 845 332 — — of which wall-eye pollock
Sledzie . . . . . . 252 | 245 368| 307 herring
szproty . . . . . . 796 | 843 | 81,2 841 sprat
Ryby stodkowodnet . . . . . 42,0 | 46,1 | 42,6 | 43,0 | Freshwater fish
w tym karpie . . . . . . 30,1 1 33,1 of which carp

a Przecietne roczne. b tacznie z produkcja materialu zarybieniowego w stawach.
a Annual averages. b Including production of fish-stocking materials in ponds.
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POLOWY MORSKIE | SLODKOWODNE NA 1 MIESZKANCA W WYBRANYCH KRAJACH
SEA AND FRESHWATER FISH CATCHES PER CAPITA IN SELECTED COUNTRIES

Austria Austria
Belgia Belgium

Dania Denmark

Finlandia Finland
Francja France

Grecja Greece
Hiszpania Spain
Irlandia /reland
Japonia Japan
Niderlandy Netherlands
Niemcy Germany

Norwegia Norway

Polska® Poland?
Portugalia Portugal

Rosja Russian Federation

Stany Zjednoczone United States

Szwecja Sweden

Ukraina Ukraine

W. Brytania United Kingdom

Wtochy ltaly

a Dane dotycza potowu ryb; patrz uwagi ogéine do Rocznika, ust. 14 na str. 15.
a Data concern fish catches, see general notes to the Yearbook, item 14 on page 22.



Produkcja sprzedana przemystu obejmuje wartos¢ sprzedanych wyrobéw gotowych, poffa-
brykatéw i czesci wiasnej produkcji, wartos¢ robot i ustug swiadczonych odptatnie, tj. zaréwno
przemystowych, jak i nieprzemystowych oraz zryczattowang odptatno$¢ agenta w przypadku
zawarcia umowy na warunkach zlecenia lub pefne przychody agenta w przypadku zawarcia
umowy agencyjnej.

Sold production of industry includes the value of finished products sold, semi-finished products and
parts of own production, the value of paid work and services rendered, i.e., both industrial and
non-industrial as well as lump sum agent fees in the case of concluding an agreement on commission
terms and full agent fees in the case of concluding an agency agreement.

TABL. 1 (210). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYStU

SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY

Ogotem  Total Wytwarzanie
Gormicon | zaopatry-
orni (o] . wanie
f Przetwérstwo .
i kopal- w energie
Lata 5 na | nictwo przemysiowe elektryczgna,,
Years M | mieszkarica | pining and | MonUfac- | gaz, wode
total per capita quarrying turing Electricity,
gas and
water supply
CENY BIEZACE — min z1% CURRENT PRICES — min zI°
1995 244433 6334 19536 200348 24549
2000 488801 12648 27033 412265 49503
2002 511337 13374 26891 420088 64358
2003 . 584586 15305 26013 492147 66426
CENY STALE® CONSTANT PRICES?
1990=100
2003 N 188,5 | 186,4 | 69,8 | 214,2 | 117,8
1995=100
2003 N 152,3 | 152,2 | 75,9 | 162, | 127,2
2000=100
2003 N 110,2 | 110,3 | 89,2 | 3| 110,3

a Na | mieszkanca — w zi. b Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. |1 na str. 14 i ust. 13 na str. I5.
a Per capita — in zI. b See general notes to the Yearbook, item || on page 21 and item 13 on page 22.
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TABL. | (210). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYStU (dok.)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY (cont.)

Ogodtem  Total Wytwarzanie
G I zaopatry-
Ornictwo . wanie
Przetwrstw .
Lata i kopal- prrzz?em;siowg W energe
ogdlem nal nictwo elektryczna,
Vears i miesziafica | pining ang | MonUfac- | gaz, wode
total per capita quarrying turing Electricity,

gas and
water supply

CENY STALE® (dok.) CONSTANT PRICES? (cont.)
Rok poprzedni=100 Previous year=100

1997 . . . . . .. e 11,5 11,4 100,5 113,4 103,4
1998 . . . . . . .. e 103,5 103,5 87,2 105,3 99,6
1999 . . . . . . .. o 103,6 103,6 97,4 103,6 104,4
2000 . ... L. e 106,7 106,8 97.4 107,3 107,0
2000 ... e 100,6 100,6 94,3 100,1 107,6
2002 .. ... e 101,1 101,1 97,9 101,2 101,2
2003 . . ... 108,4 108,5 96,6 109,9 101,3

b Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. || na str. 14 i ust. 13 na str. I5.
b See general notes to the Yearbook, item || on page 2| and item |3 on page 22.

STRUKTURA PRODUKCJI SPRZEDANEJ PRZEMYStU WEDtUG SEKTOROW WEASNOSCI
(ceny biezace)
STRUCTURE OF SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY BY OWNERSHIP SECTORS (current prices)

1995 2003
/ / Ogotem / /
B Total |210%] 79.0%
Gornictwo i kopalnictwo VA /

| 97,6 % | Mining and quarrying | 70.2 % | 298 %

2,4 % ! !

/ Przetworstwo przemystowe / /
| 433% | 56,7 % Manufacturing |9%5| 90,5 %
/ Wytwarzanie i zaopatrywanie 7
w energie elektryczna, gaz, wode
| 98,0 % | Electricity, gas and water | 86,5 % |
supply
2,0% 13,5%

Sektor: publiczny prywatny
Sector: :] public :] private
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TABL. 2 (211). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYStU WEDLUG SEKC|I | DZIALOW (ceny biezace)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY BY SECTIONS AND DIVISIONS (current prices)

1995 [ 2000 [ 2002 [ 2003
Sekcje i dzialy w min zt Sections and divisions
w odsetkach in percent )
in min zI
OGOLEM 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 584586 | TOTAL
Gornictwo i kopalnictwo 80| 56| 53| 44| 26013 | Mining and quarrying
W tym gérnictwo wegla kamien-
ne; o i runatnego, wydobywanle Of which mining of coal and lignite;
to 59 38 38 3,1 18084 | extraction of peat
Przetwoérstwo przemystowe . 82,0 | 84,3 | 82,1 | 84,2 | 492147 | Manufacturing
Produkcja artykufow spozywczych Manufacture of food products and
i napojow . . 19,1'| 182 186 187 | 109548 | beverages
Produkcja wyrobéw tytoniowych 08 08 0,6 0,6 3346 | Manufacture of tobacco products
Wiékiennictwo 2,6 1,8 1,8 1,7 9637 | Manufacture of textiles
Produkcja odziezy i robow Manufacture of wearin, arel
futrzarskich . zy . Wy - 2,6 1,9 1,8 1,6 9478 and fumeryA 2 P
Produkcja skér wyprawionych i wy- Processing of leather and manufac—
robéw z nid\:Z T 11 0,7 0,7 0,6 3447 | ture otg leather products
Produkja drewna i wyrobéw z dre- Manufacture of wood and wood,
wna oraz ze stomy i wikliny2 28 3,2 3,1 3,1 17957 | straw and wicker products
Produk%a masy wloknlstel oraz pa-
pieru 22| 21 22 2,3 | 13433 | Manufacture of pulp and paper®
Dziafalnos¢ wydawnicza; ﬁollgraf ia
i reprodukcja zaplsanyc nosni- Publishing, printing and reproduction
kéw  informaciji . 2,7 34 38 34| 20074 | of recorded media
Produkcja koksu i produktow rafi- Manufacture of coke, refined petro-
nacji ropy naftowej 41 53 34| 42| 24320| leum products®
Manufacture of chemicals and che-
Produkcja wyrobéw chemicznych 6,8 57 6,0 6,1 35922 | mical products
Produkcja  wyrobow gumowych Manufacture of rubber and plastic
i z tworzyw sztucznych . 32 38 45 49| 28432 products
Produkcja wyrobéw z surowcow Manufacture of other non-metallic
niemetalicznych pozostatych . 3,7 46 45 461 26622 | mineral products
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TABL. 2(211). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYStU WEDLUG SEKCJI | DZIALOW (dok.)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY BY SECTIONS AND DIVISIONS (cont.)

1995 | 2000 [ 2002 [ 2003
Sekcje i dziaty w min 2t Sections and divisions
w odsetkach in percent )
in min zI

Przetwérstwo przemystowe
(dok.) Manufacturing (cont.)

Produkcja metali 6,6 4,8 3,7 3,6 | 21016 | Manufacture of basic metals

Produkcja wyrobéw z metaliZ 38 4.8 53 54| 31686 | Manufacture of metal products’

Manufacture of machinery and equip-

Produkcja maszyn i urzqdzeﬁA 56 46 46 46| 26671 ment n.e.c.

Produkcja maszyn blurowych i kom- Manufacture of office machinery and
puteréw . 0,2 0,3 0,4 0,5 2589 | computers

Produkcja maszyn i aparatury elek- Manufacture of electrical machinery
trycznej© . 2,5 2,9 29 3,1 18371 | and apparatus n.e.c.

Produkcja sprztu i urzadzen radio- Manufacture of radio, television and
wych, teIeW|zy|nych i telekomuni- communication  equipment  and
kacyjnych . 1,4 191 21 1,8 | 10663 | apparatus

Produkcja instrumentéw medycz- Manufacture of medical, precision
nych, precyzyjnych i optycznych and optical instruments, watches
zegaréw i zegarkéw . 09 1,0 1,0 0,9 5435 | and clocks

Produkcja  pojazdéw  mechanicz- Manufacture of motor vehicles, trail-
nych, przyczep i naczep 36| 63 54 6,4 | 37617 | ers and semi-trailers

Produkcja  pozostatego  sprzetu Manufacture of other transport
transportowego e 23 2,2 1,9 1,5 8917 | equipment

Produkcja mebli; pozostata dziatal- Manufacture of furniture; manu-
nos¢ produkeyjna . 3,1 37 35 42| 24367 | facturing n.e.c.

Zagospodarowanie odpadow 03 03 0,3 0,4 2599 | Recycling

Wytwarzanie i zaopatrywanie
W energie elektrycznq, gaz,
wode . . 10,0 | 10,1 | 12,6 | 11,4 | 66426 |Electricity, gas and water supply

Wytwarzanie i zaopatrywanie w
energie elektryczna, gaz, pare Electricity, gas, steam and hot water
wodng i goraca wode . . 9,2 92| I1,4| 103 | 60258 | supply

Pobér, uzdatnianie i rozprowadza- Collection, purification and distribu-
nie wody . . 0,8 09 1,2 1,1 6168 | tion of water
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TABL. 3 (212). DYNAMIKA PRODUKC]I SPRZEDANE] PRZEMYSLU (ceny state)
INDICES OF SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY? (constant prices)

2001 [ 2002 | 2003
Sekgje i dzialy rok poprzedni=100 |[995= [2000= Sections and  divisions
previous year=100 | =100 [ =100
OGOLEM .[100,6 |101,1 | 108,4 [ 152,3 |110,2 | TOTAL
Goérnictwo i kopalnictwo 94,31 97,9 | 96,6 | 75,9 | 89,2 | Mining and quarrying
W tym gérnictwo ; a kamiennego Of which mining of coal and lignite;
runatnego; wydol gbywanle torfu | 96,4 | 954 | 957 | 70,8 | 88,0 | extraction of peat
Przetwérstwo przemystowe . [100,1 |101,2 | 109,9 | 162,1 | 11,3 | Manufacturing
Produkcja artykufow spozywczych Manufacture of food products and be-
i napojow . . 1049 | 99,7 | 1052 | 139,8 [ 110,0 | verages
Produkcja wyrobow tytoniowych 84,8 1103,5| 101,9| 75,0 | 89,5 | Manufacture of tobacco products
Wiékiennictwo .[101,0 1103,2 [ 107,9 | 117,5 | 112,4 | Manufacture of textiles
Produkcja odziezy i wyrobéw futrzar- Manufacture of wearin, rel and fur-
skich . . zy wy ... . .| 9351016 | 945]|101,9| 89,8 rierys 8 cpba
Produkcja skér wyprawmnych i wyro- Processing of leather and manufac-
béw z nich® 98,5] 98,1 | 91,7| 80,0| 886 | ture ofg leather products®
Produkcja drewna i wyrobdéw z dre- Manufacture of wood and wood, straw
wna oraz ze stomy i wikliny 99,3 |101,2| 1089 | 191,1 | 1094 | and wicker products
ProdukcAa masy wloknlste] oraz pa—
pieru . [109,0 {103,1 | 110,5 | 199,1 | 124,2 | Manufacture of pulp and paper®
Dzialalno$¢  wydawnicza; poligrafia
i reprodukcja zaplsanych nosnikéw Publishing, printing and reproduction of
informacji 113,1| 98,9 | 10,1 | 2104 | 113,1 recorded media
Produkcja koksu i Eroduktow rafi nac1| Manufacture of coke, refined petro-
ropy naftowej 93,11 7921019 81,3| 751 leum products
Manufacture of chemicals and chemi-
Produkcja wyrobéw chemicznych 101,7|1107,4 | 111,3 | 1445 | 121,5| cal products
Produkcja  wyrobow gumowych Manufacture of rubber and plastic pro-
i z tworzyw sztucznych . . 109,8 [110,9 | 1189 | 292,0 | 144,8 | ducts
Produkcja wyrobéw z surowcéw nie- Manufacture of other non-metallic min-
metalicznych  pozostatych 945110421 110,0 [ 181,81 108,4 | eral products

a Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. || na str. 4.
a See general notes to the Yearbook, item || on page 21.
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TABL. 3(212). DYNAMIKA PRODUKC]I SPRZEDANE] PRZEMYSEU? (dok.)
INDICES OF SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY® (cont.)

2001 [ 2002 | 2003
Sekgje i dzialy rok poprzedni=100 |1995=|2000= Sections and  divisions
previous year=100 | =100 | =100

Przetwérstwo przemystowe (dok.) Manufacturing (cont.)

Produkcja metali 83,1 | 97,0 | 104,0| 90,0 | 83,8 | Manufacture of basic metals

Produkcja wyrobéw z metali® 11052 [112,0 [ 111,5 | 261,2 | 131,3 | Manufacture of metal products®

Manufacture of machinery and equip-

Produkcja maszyn i urzadzen® . . [103,6 [101,4 | 1157 | 1453 | 121,6 | ment n.e.c.

Produkcja maszyn b|urowych i kom- Manufacture of office machinery and
puteréw . . .| 114,0 [144,5 | 153,2 | 741,3 [ 252,3 | computers

Produkcja maszyn i aparatury elek- Manufacture of electrical machinery
trycznej £ 103,7 1100,9 | 121,9 | 227,2 | 127,5 | and apparatus n.e.c.

Produkeja sprzetu i urzadzen radio- Manufacture of radio, television and
wych, teIeW|zy|nych i telekomuni- communication equipment and appa-
kacyjnych {1054 |111,5| 97,2 2405 | 1142 | ratus

Produkcja instrumentéw  medycz- Manufacture of medical, precision and
nych, “precyzyjnych i optycznych tical instruments, watches and
zegarow i zegarkéw . 1095 99,1 | 109,0 | 1855 | 1183 | clocks

Produkcja pojazdéw mechamcznych Manufacture of motor vehicles, trail-
przyczep i naczep . .| 86,91103,4 1305|3154 | 1173 | ers and semi-trailers

Produkcja pozostalego sprzgtu trans- Manufacture of other transport equip-
portowego .1 973|867 939(1033| 79,3| ment

Produkcja mebli; pozostata dziatal- Manufacture of furniture; manufactu-
nos¢ produkcyjna .| 982|101,7 [ 121,2'| 214,6 | 121,1 | ring n.e.c.

Zagospodarowanie odpadow . .[102,21104,0 | 120,3 | 161,6 | 127,9 | Recycling

Wytwarzanie i zaopatrywanie
W energie elektrycznq, gaz,
wode . . .. .|107,6 [101,2 | 101,3 | 127,2 | 110,3 | Electricity, gas and water supply

Wytwarzanie i zaopatrywanie w ener-
gie elektyczng, gaz, pare wodnq Electricity, gas, steam and hot water
i goraca wode . . 107,4 |101,1 [ 101,5| 126,7 | 110,2 | supply

Pobér, uzdatnianie i rozprowadza- Collection, purification and distribution
nie wody . L1109,4 1102,1 | 98,7 1 131,01 110,2 |  of water

a Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. || na str. 4.
a See general notes to the Yearbook, item 1 on page 21.
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TABL. 4(213). WSKAZNIKI CEN PRODUKC]JI SPRZEDANE| PRZEMYStU’
PRICE INDICES OF SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY

2001 [ 2002 | 2003
Sekgje i dzialy rok poprzedni=100 |[995= [2000= Sections and  divisions
previous year=100 | =100 | =100
OGOLEM .|101,6 {101,0 [ 102,6 | 162,4 [ 1053 |TOTAL
Goérnictwo i kopalnictwo . [105,1 {103,0 | 103,0 | 183,1 | I11,5 | Mining and quarrying
w tgm gornictwo wegla kamiennego Of which mining of coal and lignite;
i brunatnego; wydobywanie torfu |[109,7 (103,9 | 102,1 | 186,9 | 116,4 | extraction of peat
Przetwérstwo przemystowe 99,8 | 99,9 | 102,4 | 147,7 | 102,] | Manufacturing
Produkcja artykulow spozywczych Manufacture of food products and be-
i napojow . . 103,5| 98,6 | 99,0 153,2| 01,1 verages
Produkcja wyrobéw tytoniowych 94,6 1103,5 | 101,4 | 242,0 | 99,3 | Manufacture of tobacco products
Wiékiennictwo .1100,1 | 99,0 | 100,4 | 131,8 | 99,5 | Manufacture of textiles
Produkcja od1|ezy i wyrobow futrzar- Manufacture of wearing apparel and fur-
skich . . 102,0 {100,6 | 101,7 | 142,6 | 1043 | riery®
Produkcja skor wypmwwnych i wyro- Processing of leather and manufac-
béw z nich® 103,4 {101,5 | 102,9 | 156,9 | 108,0 | ture ofg leather products™
Produkcja drewna i wyrobéw z dre- Manufacture of wood and wood, straw
wna oraz ze stomy i wikliny 100,6 {100,7 | 101,3 | 138,1 [ 102,6 | and wicker products
ProdukcAa masy onknlste] oraz pa-
pieru .| 989 99,2|102,4| 1178 | 100,5 | Manufacture of pulp and paper™
Dzialalno$¢  wydawnicza; poligrafia
i reprodukcja zaplsanych nosnikéw Publishing, printing and reproduction of
informacji 102,7 [102,0 | 101,3 | 147,6 | 106,2 | recorded media
Produkcja koksu i produktow rafi nacu Manufacture of coke, refined petro-
ropy naftowej® . . 88,7 [101,4 | 114,1 | 246,9 | 102,6 | leum products®
Manufacture of chemicals and chemi-
Produkcja wyrobéw chemicznych 101,0| 99,9 | 103,2 | 1483 | 104,1 | cal products
Produkcja  wyrobéw umowych Manufacture of rubber and plastic pro-
iz tworzyw sztucznyci 98,9 1100,7 | 103,3 | 128,6 | 102,9 ducts
Produkcja wyrobow z surowcow nie- Manufacture of other non-metallic min-
metalicznych  pozostatych .1102,6 1 99,61 99,81 151,31102,0 [ eral products

a Dane opracowano na podstawie miesigcznego badania cen reprezentantow wyrobow i usfug, uzyskiwanych przez
wybrane podmioty gospodarcze, w ktérych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb

a Data have been calculated on the basis of a monthly survey on prices of products and services representatives obtained by
selected economic entities employing more than 9 persons.
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TABL. 4(213). WSKAZNIKI CEN PRODUKC]JI SPRZEDANE| PRZEMYStU® (dok.)
PRICE INDICES OF SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY® (cont.)

2001 [ 2002 | 2003
Sekgje i dzialy rok poprzedni=100 |1995=|2000= Sections and  divisions
previous year=100 | =100 | =100

Przetwérstwo przemystowe (dok.) Manufacturing (cont.)

Produkcja metali 99,8 | 99,5 | 107,7 | 147,1 | 106,9 | Manufacture of basic metals

Produkcja wyrobéw z metali® 99,7 | 99,6 | 101,7 | 130,1 | 101,0 | Manufacture of metal products™

Manufacture of machinery and equip-

Produkcja maszyn i urzqdzeﬁA 99,9 (100,2 | 100,4 | 138,2 | 100,5 ment n.e.c.

Produkeja maszyn b|urowych i kom- Manufacture of office machinery and
puteréw . .1 97,7 968 | 97,2 849 920| computers

Produkcja maszyn i aparatur'y elek- Manufacture of electrical machinery
trycznej® . 100,7 | 99,9 | 101,4| 129,7 | 102,0 | and apparatus n.e.c.

Produkeja sprzetu i urzadzen radio- Manufacture of radio, television and
wych, teIeW|zanych i telekomuni- communication equipment and appa-
kacyjnych .1 99,81100,6 | 993 | 131,6| 99,7 | ratus

Produkcja instrumentéw  medycz- Manufacture of medical, precision and
nych, "precyzyjnych i optycznych tical instruments, watches and
zegaréw i zegarkéw . 101,3] 985 | 988 1372 98,6 | clocks

Produkeja pojazdéw mechamcznych Manufacture of motor vehicles, trail-
przyczep i naczep . .| 98,11100,8 | 103,7 | 138, | 102,6 | ers and semi-trailers

Produkcja pozostatego sprzetu trans- Manufacture of other transport equip-
portowego . . .[101,4 |101,0 [ 101,9 | 154,0 | 1043 | ment

Produkcja mebli; pozostafa dziatal- Manufacture of furniture; manufactu-
nosé¢ produkcy]na .| 99811005 | 101,6 | 136,8 | 101,9 | ring n.e.c.

Zagospodarowanie odpadow . 101,0 (107,9 | 1159 | 192,6 | 126,3 | Recycling

Wytwarzanie i zaopatrywanie
w energlq elektrycznq, gaz,
wode . .. .|11L3[107,0 | 104,6 | 208,5 | 124,6 | Electricity, gas and water supply

Wytwarzanie i zaopatrywanie w ener-
gie elektryczng, gaz, pare wodnq Electricity, gas, steam and hot water
i goraca wode 111,6 |107,0 [ 104,7 | 208,1 | 125,0 | supply

Pobér, uzdatnianie i rozprowadza- Collection, purification and distribution
nie wody . - .1109,7 1109,5 | 105,7 | 234,1 1 126,9 |  of water

a Dane opracowano na podstawie miesigcznego badania cen reprezentantéw wyrobow i usfug, uzyskiwanych przez

wybrane podmioty gospodarcze, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb

a Data have been calculated on the basis of a monthly survey on prices of products and services representatives obtained by
selected economic entities employing more than 9 persons.
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PRZEMYSt | BUDOWNICTWO
INDUSTRY AND CONSTRUCTION

W stosunku do obowiazujacej Polskiej Klasyfikacji Wyrobow i Ustug (PKWiU),
w niektérych przypadkach wyroby prezentuje sie wedtug dodatkowych grupowan,
stanowiacych:

— sume niektorych pozycji PKWiU lub ich czesci,
— pozycje zbiorcza utworzong w oparciu o inne, niz wystepujace w PKWiU,
kryteria.

Ponadto w niektérych wyrobach zastosowano réwniez skrécone nazwy.

Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktoérych liczba pracujacych przekracza 49
0s6b.

In relation to the obligatory Polish Classification of Products and Services (PKWil), in
selected cases products are presented according to additional groupings, comprising:
— the sum of some PKWiU positions or the sum of their parts,
— collective item based on criteria other than those presented in PKWiU.

Moreover, abbreviated names were used for some products.

Data concern economic entities employing more than 49 persons.

TABL. 5 (214). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH WYROBOW
PRODUCTION OF MAJOR PRODUCTS

Wyroby 2000 | 2002 | 2003 Products

WEGIEL KAMIENNY | BRUNATNY; TORF HARD COAL AND LIGNITE; PEAT

Wegiel kamienny w min t . . . . . . ‘ 103 ‘ IO4‘ 102 ‘ Hard coal in min t
Wegiel brunatny w min t 59,51 5821 609

ROPA NAFTOWA | GAZ ZIEMNY CRUDE PETROLEUM AND NATURAL GAS

Lignite in min t

Ropa naftowa i oleje z mineratéw bitumicz- Crude oil and oils from bituminious minerals
nychwtys.t . . . . . . . . . .| 65| 721 754 | in thous. t

Gaz ziemny, skroplony lub w stanie gazo-
wym w hm® . . . . . . .. .| 49561 5207 | 5211 | Natural gas in condensed or gas state in hm’
RUDY METALI METAL ORES
Rudy miedzi w tys. t . . . . . . . .128503 129705 129992 | Copper ores in thous. t

PRODUKTY KOPALNE POZOSTALE OTHER PRODUCTS OF MINING AND QUARRYING

Siarka rodzima® (w przeliczeniu na 100%)
w tys. t J 1482 | 917| 918 | Native sulphur® (in terms of 100%) in thous. t
S6l kamienna w tys. t 841 | 8391 848 | Rock-salt in thous. t

a tacznie z siarkg sublimowang, stracong i rafinowang.
a Including sublimed sulphur, lac and refined sulphur.
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TABL. 5 (214). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH WYROBOW (cd.)
PRODUCTION OF MAJOR PRODUCTS (cont.)

Wyroby

2000

2002

2003

Products

PRODUKTY SPOZYWCZE | NAPOJE FOOD PRODUCTS AND BEVERAGES

Produkty uboju’ wllczane do wydajnosci po-
ubojowej w tys. t:
bydfa i cielat
trzody chlewnej

Mieso drobiowe w tys. t

ngllnyb W tys. t

Soki owocowe i warzywne w tys hI

Margaryna oraz mieszanki do smarowania
pieczywa w tys. t .

Mleko plynne przetworzone w mIn |

Masto oraz inne tluszcze otrzymywane z
mleka w tys.

Ser $wiezy n|edo1rzewajqcy i twarog w tys t

Cukier (w priellczenlu na cukier blaiy) w
tys. t . .

Wodka czysta (w pnellczenlu na IOO%) w

Wlna gronowe w mIn I . .
Piwo otrzymywane ze stodu® w mIn hI

17
509
464
705

6463

384
1752

138
256

2009

66,5
373
24,9

98
609
671
684

7882

369
1841

150
275

2030

60,3
252
26,6

107
740
734
695
7782

349
1822

151
280

1899

79,6
23,2
28,6

Slaughter products included in slaughter ca-
pacity in thous. t:
cattle and calves
pigs

Poultry meat in thous. t

Cured meat products” in thous. t

Fruit and vegetable juice in thous. hl

Margarine and spreads in thous. t
Processed liquid milk in min |

Butter and other fats from milk in thous. t
Unripened fresh cheese and curd in thous. t

Sugar (in terms of white sugar) in thous. t

Vodka (in terms of 100%) in min |
Grape wine in min |
Beer from malt” in min hl

WYROBY TYTONIOWE TOBACCO PRODUCTS

Papierosy z tytoniu w mld szt

.1 8351 79,31 81,5 | Cigarettes from tobacco in mrd units

WYROBY WEOKIENNICZE (TEKSTYLIA) TEXTILE PRODUCTS

Tkaniny z przedzy z syntetycznych widkien
ciagtych i z pr-zgdzy ze sztucznych wié-
kien ciaglych w

Wykfadziny w tys. m? . .
Rajstopy i rajtuzy w min szt

210
3623
87,7

212
1985
80,6

ODZIEZ; WYROBY FUTRZARSKIE

Okrycia i ubiory z tkanin w tys. szt:
garnitury meskie lub chfoplece i zestawy
odziezowe
kostiumy i zestawy odznezowe damskle
lub dziewczece RN

2276

2597

2144
2316

215
2162
69,3

Woven fabrics of synthetic filament yarns
and yarn of processed continous fibres
in km?

Linings in thous. m?
Panty hose and tights in min units

CLOTHING; FUR ARTICLES

2079
2394

Clothes and garments in thous. units:
men’s or boys’ suits and ensembles

women’s or girls’ suits and ensembles

a Obejmujg migso, tuszcze, podroby oraz czesci niejadalne (odpadki); w wadze poubojowej cieplej. b Bez korskich,
drobiowych, z dziczyzny i z krolikéw. ¢ O zawartoéci od 0,5% alkoholu.

a Including meat, fats, offal and animal parts unfit for human consumption; in post-slaughter warm weight. b Excluding
horseflesh, poultry, game and rabbit. ¢ With 0,5% and more alcohol.
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TABL. 5 (214). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH WYROBOW (cd.)
PRODUCTION OF MAJOR PRODUCTS (cont.)

Wyroby

2000

2002

2003 Products

SKORY WYPRAWIONE | WYROBY ZE

Obuwie w min par

w tym obuwie z wierzchami wykonanyml
ze skory

SKOR WYPRAWIONYCH  LEATHER AND LEATHER PRODUCTS

42,0

16,8

404

14,7

37,4 | Footwear in min pairs

13,71 of which footwear with leather uppers

DREWNO | WYROBY Z DREWNA ORAZ Z KORKA (OPROCZ MEBLI);
ARTYKULY ZE SLOMY | MATERIALOW UZYWANYCH DO WYPLATANIA
WOOD, WOOD AND CORK PRODUCTS (EXCEPT FURNITURE); ARTICLES OF STRAW
AND PLAITING MATERIALS

Tarcica w dam?
w tym iglasta

Ptyty pilsniowe z drewna lub inn ch materia-
téw drewnopochodnych w km?

Okleiny w km?

MASA WEOKNISTA, PAPIER | WYROBY Z PAPIE

Masa celulozowa drzewna siarczanowa lub
sodowa, inna niz do przerobu chemicz-
nego w tys. t e

Papier i tektura w tys. t

DRUKI | ZAPISANE NOSNIKI INFORMAC]I

Zeszyty szkolne i bruliony w min szt . .|

KOKS, PRODUKTY RAFINAC]I ROPY NAFTOWE]

Koks i potkoks z wegla, lignitu lub torfu; we-
giel retortowy w min 't . .

Benzyna silnikowa z lotnicza w tys. t
w tym nieetylizowana (bezotowiowa)
Oleje napedoweb w tys. t

Oleje opatowe w tys. t: lekkie .
ciezkie

2676
2231

216
29,2

751
1934°

183 |

8,9

4408
3725
5531

2222
2809

1789
1456

251
35,1

783
2206

215

88

4016
3578
4182

2355
2356

1839 | Sawnwood in dam®

1507 | of which coniferous sawnwood

Fibreboards of wood or other wood-derivated

314 | materials in km?

41,7 | Veneers in km?

RU  PULP, PAPER AND PAPER PRODUCTS

Sulphate or soda chemical wood pulp other

811 | than for dissolving grades in thous. t

2362

Paper and paperboard in thous. t
PRINTS AND RECORDED MEDIA
| 205 | Notebooks in min units

COKE, REFINED PETROLEUM PRODUCTS

Coke and semi-coke obtained from coal, lignite

10,2 | or peat; retort carbon in min t

Motor petrol including airplane petrol in
thous. t

of which unleaded petrol
Diesel oils” in thous. t

4047
3757
4593

2373
2163

Fuel oils in thous. t: light
heavy

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktdrych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb. b Do silnikéw z zaptonem

samoczynnym; bez komponentow paliwowych.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons. b For compresion-ignition engines; excluding ol

components.
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TABL. 5 (214). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH WYROBOW (cd.)
PRODUCTION OF MAJOR PRODUCTS (cont.)

Wyroby

2000

2002

2003

Products

CHEMIKALIA, WYROBY CHEMICZNE | WEOKNA SZTUCZNE
CHEMICALS, CHEMICAL PRODUCTS AND CHEMICAL FIBRES

Wodorotlenek sodo
przeliczeniu na 96
Etylen w tys. t .
Propylen w tys. t
Fenol w tys. t .
Nawozy mineralne Iub chemlczne (w prze-
liczeniu na czysty sktadnik) w tys. t:
azotowe
fosforowe
potasowe . .
Tworzywa sztuczne” w tys t . .
w tym polichlorek winylu mezmleszany
z innymi substancjami
Pestycydy (preparaty uzytkowe) w tys t
Mydto, produkty organiczne powierzchnio-
wo czynne i preparaty uzywane jako my—
dio w tys. t
Wiékna chemlczne w tys. t

(soda kaustyczna) w
w tys to. .

394
362
249
52,8

1576
539
310

1826

274
29,1

38,9
108

395
370
256
50,7

1298
516
262

1461

249
21,5

43,1
96,7

386
351
257
52,5

1616
540
243

1597

256
22,6

47,1
97,9

Sodium hydroxide (caustic soda) in terms
of 96% in thous. t

Ethylene in thous. t

Propylene in thous. t

Phenol in thous. t

Mineral or chemical fertilizers” (in terms of
pure ingredient) in thous. t:
nitrogenous
phosphatic
potassnc

Plasticks” in thous. t
of which polyvinil chloride not mixed with any

other substances
Pesticides (for direct use) in thous. t

Soap, organic surface-active products and
those preparations used as soap, in thous. t
Chemical fibres in thous. t

WYROBY Z GUMY | Z TWORZYW SZTUCZNYCH RUBBER AND PLASTIC PRODUCTS

Opony“ w tys. szt
w tym:
do pojazdéw samochodowych osobowych
do pojazdéw samochodowych cigzarowych
ciagnikowe .
do maszyn i urzqdzen roInlczych

WYROBY Z POZOSTALYCH

. 123331

16737
1822
835
503

28023

19632
1769
745
503

SUROWCOW

32018

21593
1753
616
419

Tyres in thous. units
of which:
for passenger cars
for lorries
for tractors
for agricultural machinery and equipment

NIEMETALICZNYCH

OTHER NON-METALLIC MINERAL PRODUCTS

Szkto flotowane i szklo powierzchniowo za-
gruntowane lub polerowane, w arkuszach
poza poddanym innej obrébce w km?

Zastawy stotowe i naczynla kuchenne z por—
celany w tys. t . .

Cegla wypalana z gliny w mIn ceg

Elementy dachowe ceramiczne w min szt

Cement w min t

Wapno w tys. t

35,0

42,8
547
105
14,8

2192

42,1

40,0
368
95,6
10,9
1865

51,5

40,6
365
118
1,3

1955

Sheets of float glass and surface ground or
polished glass, excluding sheet glass proces-
sed otherwise in km’

Porcelain or china tableware and kitchenware
in thous. t

Bricks of brick clay in min bricks

Ceramic roof tiles in min units

Cement in min t

Lime in thous. t

a tacznie z wielosktadnikowymi. b W formach podstawowych. ¢ Bez opon rowerowych, motorowerowych oraz

bieznikowanych.

a Including mixed fertilizers. b In primary forms. ¢ Excluding bicycle, motorbike and retreaded tyres.
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TABL. 5 (214). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH WYROBOW (cd.)
PRODUCTION OF MAJOR PRODUCTS (cont.)

Wyroby

2000

2002

2003

Products

Stal surowa’ w tys. t . .

Wyroby walcowane na gorqco (bez potwy
robéw) w tys. t

Rury stalowe” w tys t

Aluminium nieobrobione technicznie czyste
— hutnicze w tys. t

Miedz rafinowana, nleobroblona, nlestopowa
witys.t . . . . .

MASZYNY | URZADZENIA,

MACHI

tozyska w min szt .
w tym kulkowe

Maszyny dla rolnictwa i lesnictwa w tys. szt:
ciagniki rolnicze
plugi
siewniki polowe
Obrabiarki do metali skrawajqce w tys szt
w tym tokarki do metalu

Chiodziarki i zamrazarki typu domowego w
tys. szt .

Maszyny pralnlcze automatyczne typu do-
mowego W tys. szt .
Odkurzacze typu domowego w tys szt

Kuchnie gazowe z plekarmklem typu do-
mowego W tys. szt . .

10498 | 8367
7470 | 6279
483 | 310
45,1 [ 48,0
5181 528

GDZIE

INERY AND EQUI
130 153
845( 104
72| 49
40 39
1.3 1,7
8,1 54
07| 07
693 | 645
410 | 846
1674 | 1434
1611 550

METALE METALS

9107

6595
309

454

546

IPMENT

189
138

47
37
1.8
52
0,6

1001

88l
1261

499

Crude steel” in thous. t

Hot rolled products (excluding semi-finished
products) in thous. t

Steel tubes” in thous. t

Unwrought metallurgic aluminium, technically
pure in thous. t

Unwrought unalloyed refined copper in thous. t

INDZIE] NIEWYMIENIONE

N.EC.

Bearings in min units
of which ball bearings

Machinery for agriculture and forestry in thous.
units:
agricultural tractors
ploughs
field seeders

Machine tools for slicing metals in thous. units
of which metal lathes

Household refrigerators and freezers in thous.
units

Household automatic washing machines in
thous. units

Household vacuum cleaners in thous. units

Household gas stoves with oven in thous. units

MASZYNY | APARATURA ELEKTRYCZNA, GDZIE INDZIE) NIESKLASYFIKOWANA
ELECTRICAL MACHINERY AND APPARATUS N.E.C.

Silniki elektryczne i pradnice” w tys. szt

Akumulatory otowiowe (kwasowe) w tys
szt

w tym do po;azdow samochodowych

Zaréwki do ogélnych celéw oswietlenio-
wych w min szt Lo

a Dane ze specjalistycznych badar Ministerstwa Gospodarki, Pracy i Polityki SpoleczneL
lotnictwa cywilnego oraz silnikéw  trakeyjnych. ¢ Stosowane do uruchamiania silnikéw tfol

4173

3970
3888

363

5009

4828
4465

468

5092

5654
4925

45

w

Electric motors and generatorsb in thous. units

Lead-acid accumulators in thous. units
of which for motor vehicles

Light bulbs for general use in min units

b Bez silnikéw i pradnic dla
owych.

a Data come from specidlistic surveys of the Ministry of the Economy, Labour and Social Policy. b Excluding traction motors,
motors and generators for civil aviation, starter motors for internal combustion engines. ¢ Used for starting piston engines.
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TABL. 5(214). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH WYROBOW (dok.)
PRODUCTION OF MAJOR PRODUCTS (cont.)

Wyroby 2000 | 2002 | 2003 Products

SPRZET | WYPOSAZENIE RADIOWE, TELEWIZYINE | TELEKOMUNIKACYJNE
RADIO, TELEVISION AND COMMUNICATION EQUIPMENT AND APPARATUS

Aparaty telefoniczne w tys. szt . . . .| 277 | 686 | 742 |Telephone sets in thous. units

Odbiorniki telewizyjne” w tys. szt . . .| 6257 | 7772 | 6793 | Television receivers® in thous. units

URZADZENIA ORAZ INSTRUMENTY MEDYCZNE, PRECYZYJNE | OPTYCZNE, ZEGARY | ZEGARKI
MEDICAL, PRECISION AND OPTICAL INSTRUMENTS, WATCHES AND CLOCKS

Gazomierze w tys. szt . . . . . . .| 5I5| 441 | 406 | Gas meters in thous. units
Wodomierze w tys. szt . . . . . . .| 1616 I361 | 1795 | Water meters in thous. units
Liczniki energii elektrycznej w tys. szt . .| 6571 6041 699 | Electricity meters in thous. units

POJAZDY MECHANICZNE, PRZYCZEPY | NACZEPY MOTOR VEHICLES, TRAILERS AND SEMI-TRAILERS

Samochody osobowe ogolnego przeznacze-

nia w tys. szt . . 532 | 288 338 | General purpose passenger cars in thous. units
Pojazdy do transportu publlcznego w tys

szt . . 2,0 1,7 1,8 | Public transport vehicles® in thous. units
Samochody cigzarowe i ciagniki drogowe do Lorries and road tractors for semi-trailers in

ciagniecia naczep w tys. szt . . . .| 5831 21,01 1821 thous. units

SPRZET TRANSPORTOWY POZOSTALY OTHER TRANSPORT EQUIPMENT

Statki morskie“: Maritime ships®:
wsztukach . . . . L L L L L 34 28 13| in units
w tysigcach GT . . . . . . . . .| 6l | 564| 378| in thousands GT
Rowery w tys. szt . . . . . . . . .| 13201 1270 | 1411 | Bicycles in thous. units

ENERGIA ELEKTRYCZNA, GAZ, PARA WODNA | GORACA WODA
ELECTRICITY, GAS, STEAM AND HOT WATER

Energia elektryczna w TW-h . . . . . 142 | 141 149 | Electricity in TW-h

Thermal energy from steam and hot water
Ciepto w parze i goracej wodzie w P] . .| 541 | 5421 5461 inP|

a tacznie z monitorami ekranowymi. b Do przewozu 10 oséb i wiecej. ¢ Od 100 DWT.
a Including monitors. b For transport of 10 and more persons. ¢ From 100 DWT.
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PRZEMYSt | BUDOWNICTWO
INDUSTRY AND CONSTRUCTION

Nosniki energii pierwotnej, takie jak: wegiel kamienny i brunatny, ropa naftowa,
gaz ziemny, pozyskuje sie bezposrednio z natury. Nosniki energii pochodnej, takie
jak: koks i potkoks, paliwa ciekte, gazy przemystowe, energia elektryczna i ciepto,
uzyskuje sie w procesach przemian energetycznych. W tabl. 6—I | przedstawiono
bilanse podstawowych nosnikéw energii charakteryzujace catoksztatt gospodarowa-
nia materiatami, tj. okreslajace poziom i zrédta przychodéw oraz gtéwne kierunki ich
wykorzystania (zagospodarowania).

Primary energy (hard coal, lignite, crude oil, natural gas) is the sum of the energy
content of naturally existing primary fuels and energy. Derived energy is the sum of the
energy content of derived (secondary) energy commodities, i.e. the energy forms obtained
through transformation proceses (coke and semi-coke, liquid fuels, industrial gases,
electricity and heat). Balances of basic energy commodities are presented in 6—I |
tables. These balances characterize the total management of materials, i.e. they define
the level and sources of supply as well as the main directions of use (management).

TABL. 6 (215). BILANS WEGLA KAMIENNEGO
BALANCE OF HARD COAL

1995 | 2000 | 2001 [ 2002
Wyszczegdlnienie Specification
w tys. t in thous. t
Przychéd . . . . . . . .[139691|106616 (107173106442 | Supply
Ze zrédet krajowych . . . . |138194(105164|105295 (103705 | From domestic sources
wydobycie . . . . . . . .|137166|103331|103992|103705| production
zmniejszenie zapaséw . . . 1028 1833 1303 —| decrease in stocks
Import . . . . . . . . .. 1497 | 1452| 1878| 2737 |Imports
Rozchéd . . . . . . . . .[139691(106616 (107173 |106442 | Use
Zuzycie krajowe . . . . . .[108301| 84890| 85018| 81710 | Domestic consumption
w tym w elektrowniach, elek- of which in public and autopro-
trocieptowniach i cieptow- ducing thermal plants and heat-
niach . . . . . . . .| 55808| 51628| 52100 50174 ing plants
Zwiegkszenie zapasow . . . . — — —| 1561 | Increase in stocks
Eksport . . . . . . . . .| 31868| 23245 23029 | 22623 | Exports
Straty i réznice bilansowe . .| —478| —I519] —874 548 | Losses and statistical differences
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TABL. 7 (216). BILANS WEGLA BRUNATNEGO
BALANCE OF LIGNITE

Wyszczegdlnienie

1995 | 2000 | 2001 | 2002

w tys. t in thous. t

Specification

Przychod .

Ze 1irodet krajowych
wydobycie .
zZmniejszenie zapasow

Import .

Rozchéd
Zuzycie krajowe
w tym w elektrowniach, elek-
trocieptowniach i cieptowniach
Zwigkszenie zapasow
Eksport .

Straty i réznice bilansowe

63564 | 59497 | 59553 | 58210
63551 | 59497 | 59553 | 58210
63547 | 59484 | 59552 | 58210

4 13 I —
13 - o] —
63564 | 59497 | 59553 | 58210
63355 | 59487 | 59538 | 58168
62282 | 59149 | 59168 | 57702
- = = [
368 9 15 41
—159 [ ol —

Supply

From domestic sources
production
decrease in stocks

Imports

Use

Domestic consumption

of which in public and autopro-
ducing thermal plants and heat-
ing plants

Increase in stocks
Exports

Losses and statistical differences

TABL. 8 (217). BILANS ROPY NAFTOWE] | OLEJOW Z MINERALOW BITUMICZNYCH
BALANCE OF CRUDE OIL AND OILS FROM BITUMINIOUS MINERALS

Wyszczegdlnienie

1995 | 2000 | 2001 | 2002

w tys. t in thous. t

Specification

Przychéd

Ze 1irodet krajowych
wydobycie
zZmniejszenie  zapasoéw

Import” . .

Rozchéd

Zuzycie kmjoweb

(przeréb w rafi-
neriach) . . . . . . . . ..

Zwigkszenie zapasow

Export .

13444 | 18655 | 18552 | 18670
487 653 994 728
292 653 767 728
195 — 227 —

12957 | 18002 | 17558 | 17942

13444 | 18655 | 18552 18670

13444 | 18081 | 18112 17878

— 445 — 295
— 129 440 497

Supply

From domestic sources
production
decrease in stocks

Imports’

Use

Domestic consumptionb (processing in
refineries)

Increase in stocks
Exports

a Dane dotycza zuzytej do przerobu ropy naftowej. b tacznie ze stratami i réznicami bilansowymi.
a Data concern crude oil consumed. b Including losses and statistical differences.
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TABL. 9(218). BILANS GAZU ZIEMNEGO WYSOKOMETANOWEGO
BALANCE OF HIGH-METHANE NATURAL GAS

1995 | 2000 | 2001 | 2002

Wyszczegdlnienie W E—" Specification
Przychéd . 9545 | 10548 | 11239 | 10645 | Supply
Ze 1rodet krajowych 2773 | 2872 | 2914 | 2870 | From domestic sources
wydobycie . 19721 2035 | 2088 1960 |  production
produkcja w odazotowniach i mie- production in gas denitrification and
szalniach gazéw . 783 791 826 910 blending plants
Zmniejszenie  zapaséw 18 46 — — | decrease in stocks
Import . 6772 | 7676 | 8325| 7775 |Imports
Rozchéd 9545 | 10548 | 11239 | 10645 | Use
Zuzycie krajowe 8846 | 10119 | 10298 | 10349 | Domestic consumption
w tym gospodarstwa domowe 3747 | 3052 | 3232 | 3134| of which households
Zwigkszenie zapasow — — 345 161 | Increase in stocks
Eksport . . 30 39 39 40 | Exports
Straty i réznice bilansowe 669 390 557 95 | Losses and statistical differences

TABL. 10(219). BILANS GAZU ZIEMNEGO ZAAZOTOWANEGO
BALANCE OF NITRIFIED NATURAL GAS

1995 | 2000 | 2001 | 2002

Wyszczegdlnienie Specification
pece w hm* in hm’ P

Przychéd — ze zrédet krajowych | 2938 | 3117 | 3278 | 3356 | Supply — from domestic sources
Wydobycie 2831 2920 | 3090 | 3247 | Production
Produkcja w mieszalniach gazéw 107 197 188 109 | Production in gas blending plants
Rozchéd 2938 3117 | 3278 | 3356 | Use
Zuzycie krajowe 2875 3028 | 3239 3298 | Domestic consumption

w tym gospodarstwa domowe 957 699 673 574 | of which households
Straty i roéznice bilansowe 63 89 39 58 | Losses and statistical differences
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PRZEMYSt | BUDOWNICTWO
INDUSTRY AND CONSTRUCTION

TABL. |1(220). BILANS ENERGII ELEKTRYCZNE]
BALANCE OF ELECTRICITY

1995 | 2000 [ 2001 | 2002
Wyszczegdlnienie Specification
w GWh in GW-h
Przychéd . 143362 | 148473 | 149921 (148594 | Supply
Ze zrédet kra]owych — produkqa 139006 | 145183 | 145615 | 144125 | From domestic sources — generation’
w tym elektrownie zawodowe: of which public power plants:
cieplne . . . . . . . . . .|126805 133831 | 133626 | 13235| | thermal
wodne . . . . . . . . . .| 3780 4I15| 4220| 3906 | hydro
Import® . . . . . . . . . .| 4356| 3290| 4306 | 4469 |Imports®
Rozchéd . . . . . . . . . .[143362|148473 (149921 | 148594 | Use
Zuzycie krajowe . 118134 | 124576 | 124689 | 124243 | Domestic consumption
na pomﬁowanle wody w elektro- for pumpmg water in pumped-storage
whiach szczytowo-pompowych 2761 2789 | 2601 2249 plants
zuzycie bezposrednie . 115373 | 121787 | 122088 | 121994 | direct consumption
w tym gospodarstwa domoweS | 18075 | 21037 | 21376 | 21659 of which households®
Eksport? 7157 | 9663 | 11035 | 11537 | Exports®
Straty i réznice “bilansowe . . .| 18071 | 14234 | 14197 | 12814 | Losses and statistical differences

a Bez elektrowni o mocy 0,5 MW i mniej. b tacznie z wymiang bezdewizowa. ¢ Bez gospodarstw, ktérych gléwnym
zrodlem utrzymania jest dochéd z uzytkowanego gospodarstwa indywidualnego w rolnictwie.

a Excluding power plants with capacity 0,5 MW and less. b Including non-currency exchange. ¢ Excluding households in
which the main source of maintenance is income from a private farm in agriculture.

BUDOWNICTWO CONSTRUCTION

Produkcja sprzedana budownictwa dotyczy cafoksztaltu dziatalnosci podmiotu
gospodarczego, tj. zaréwno dziafalnosci budowlanej, jak i niebudowlanej.

Produkcja budowlano-montazowa dotyczy dziatalnosci zrealizowanej na terenie
kraju.

Przez podmioty budowlane rozumie si¢ podmioty gospodarcze zaliczane do
sekgji ,,Budownictwo” oraz do 1999 r. réwniez gospodarstwa pomocnicze jednostek
budzetowych.

Sold production of construction concerns the total activity of an economic entity, i.e.,
both construction and non-construction production.

Construction and assembly production concerns activity realized domestically.

The term construction entities is understood as economic entities included in the
section “Construction” and until 1999 auxiliary units of budgetary entities as well.
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PRODUKCJA SPRZEDANA BUDOWNICTWA (ceny biezace)
SOLD PRODUCTION OF CONSTRUCTION (current prices)

OGOLEM
TOTAL
min zt
min zl
1995 37817
2000 107 178
2002 99 544
2003 96 503

WEDLUG SEKTOROW WEASNOSCI

BY OWNERSHIP SECTORS
1995 [12,4 %, 87,6 %
I
2003 3,2 % 96,8 %
1
Sektor: publiczny prywatny
Sector: :] public :] private

TABL. 12(221). DYNAMIKA PRODUKCJI BUDOWLANO-MONTAZOWEJ’ (ceny state)
INDICES OF CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION® (constant prices)

System zleceniowy Contract system
w tym podmioty budowlane
of which construction entities
w tym  of which System
Lata e = o
rears I R R I i i
total i\lzgg;\;aA buioum;nych construction
COHZL:II’EjCI?I%ﬂS,‘ instal/ati%n
civil
engineering &
1990=100
2003 ... ... sl a2l gl 176,2 | 151,51 714
1995=100
2003 ... a3l 1234 1323 | 97,0 124,2
2000= 100
2003 . . . . . . oo 8921 859l 818l 838 | 7691 1207

a Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. || na str. 4.
a See general notes to the Yearbook, item || on page 21.
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TABL. 12(221). DYNAMIKA PRODUKC]I BUDOWLANO-MONTAZOWE] (dok.)
INDICES OF CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION? (cont.)

System zleceniowy Contract system
w tym podmioty budowlane
of which construction entities
w tym  of which System
Ogodlem wznoszenie 80spo-
YLata G b 3b'd|dowh d(;;ay
ears razem udowlanych; n-
total total razem lr;zg/nler\a wy;(;?malme -account
total ‘ v%oznfﬁ bu (Z oﬁgnych construction
building  ourdng
constructions; installation
civil
engineering®
ROK POPRZEDNI=100 PREVIOUS YEAR=100
1997 116,5 117,3 17,1 121,0 114,9 11,8
1998 112,4 112,8 11,0 116,2 978 109,8
1999 106,2 105,2 109,4 109,5 104,4 13,1
2000 101,0 103,0 101,4 98,2 103,9 88,7
2001 93,6 97,5 88,3 91,3 84,6 73,9
2002 99,7 92,2 95,9 95,2 96,4 171,4
2003 95,6 95,6 96,6 96,4 94,3 95,3
a Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. || na str. 4.
a See general notes to the Yearbook, item || on page 21.
TABL. 13 (222). PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAZOWA’ (ceny biezace)
CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION? (current prices)
1995 [2000 [2002 | 2003
Grupy ) w min zt Groups
w odsetkach in percent |.
in min zI
OGOLEM . . |100,0 |100,0 {100,0 100,0 (67037,2 | TOTAL
Przygotowanie terenu pod budowe , , 1,01 1,0 687,9 | Site preparation
Wznoszenie obiektéw budowlanych; Building constructions; civil engineer-
inzynieria ladowa i wodna 689 | 71,0 | 72,1 | 72,6 | 48668,0 | ing
Wykonywanie instalacji budowlanych | 24,2 | 21,4 | 21,4 | 20,6 | 13839,9 | Building installation
Wykonywanie robét budowlanych
wykoriczeniowych . 57| 67| 54| 57| 37973 |Building completion
Wynajem sprzetu budowlanego i bu- Renting of construction or demolition
rzacego z obsluga operatorska o6l o1l oIl 0l 44,1 | equipment with operator

a Zrealizowana systemem zleceniowym przez podmioty budowlane.
a Redlized on the basis of the contract system by construction entities.
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TABL. 14(223). WSKAZNIKI CEN PRODUKCJI BUDOWLANO-MONTAZOWEJ’
PRICE INDICES OF CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION®

2001 [ 2002 | 2003
Grupy rok poprzedni=100 | 1995= | 2000= Groups
previous year=100 | =100 | =100
OGOLEM . . . . . . . .[1038]01,2(989| 1870 1038 TOTAL
w tym: of which:
Wznoszenie obiektéw budowlanych; Building constructions; civil engineer-
inzynieria ladowa i wodna’ ". . |103,4 [100,8 | 98,3 | 1826 | 1024 | ing®

Wykonywanie instalacji budowlanych|106,1 1103,3 1102,4 1 214,6 | 112,2 | Building installation

a Dane opracowano na podstawie miesiecznego badania cen reprezentantéw robdt budowlano-montazowych,
uzyskiwanych przez wybrane podmioty gospodarcze, w ktdrych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.

a Data have been calculated on the basis of a monthly surveg on prices of construction and assembly works representatives
obtained by selected economic entities employing more than 9 persons.

STRUKTURA PRODUKCJI BUDOWLANO-MONTAZOWEJ? WEDEUG RODZAJOW OBIEKTOW
BUDOWLANYCH (ceny biezace)

STRUCTURE OF CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION? BY TYPE OF CONSTRUCTIONS
(current prices)

2000 2003

14,6 % idential buildi
Budynki mieszkalne 20,3 % Residential buildings

31,5% Non-residential buildings
Budynki niemieszkalne 37,2 %

29,4 % Transport infrastructures
Infrastruktura transportu 18,6 %

Rurociagi, Iiniiee Iteell((terlg)erngrrlgllég,cgzjng 16,8 % 17,0% | Pipelines, communication and electricity

lines
Kompleksowe budowle na terenach . . o
przemysfowych % ! Complex constructions on industrial sites
Obiekty inzynierii ladowej i wodnej pozostale 0 29%. Other civil engineering works

a Zrealizowanej systemem zleceniowym przez podmioty budowlane, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 osob.
a Realized on the basis of the contract system by construction entities employing more than 9 persons.
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TABL. 15 (224). BUDYNKI ODDANE DO UZYTKU
BUILDINGS COMPLETED

Wyszczegblnienie 2000 2002 2003 Specification
Budynki’ . . . . . . . . .. 50205 66321 139702 | Buildings®
w tym budynki mieszkalne jed-
norodzinne oraz o dwdch of which one-dwelling as well as
mieszkaniach i wielomiesz- two- and more_dwelling resi-
kaniowe o 32114 47482 109157 dential buildings®
miasta . . . . . .. ... 28429 34283 59380 | urban areas
wie$ PR 21776 32038 80322 | rural areas
W tym budynki indywidualne® . . 42844 60085 133525 | Of which private buildings®
miasta . . . . . . . . 22275 29126 54549 urban areas
wies . ... . L L 20569 30959 78976 rural areas
w tym: of which:
mieszkalne jednorodzinne  oraz one-dwelling as well as two- and
o dwdch mieszkaniach i wielo- more  dwelling residential  buil-
mieszkaniowe? . . . . . . 29105 44946 106660 dingsb
niemieszkalne . . . . . . . 13725 14118 23907 |  non-residential
w tym gospodarstw rolnych 2896 3336 6702 of which farm buildings
Kubatura’ w dam® . . . . .| 80795| 92877 | 145856 | Cubic volume’ in dam’
w tym budynki mieszkalne jed-
norodzinne oraz o dwéch of which one-dwelling as well as
mieszkaniach i wielomiesz- two- and more dwelling resi-
kanioweb . . . . . . . 39005 47587 92886 dential buildings®
miasta . . . . . .. ... 57812 60888 76349 | urban areas
wie$ e 22983 31989 69507 | rural areas
W tym budynki indywidualne® . . 35688 48911 102651 | Of which private buildings®
miasta . . . . . . . .. 19378 24848 44167 urban areas
wies ... L. 16310 24063 58484 rural areas
w tym: of which:
mieszkalne  jednorodzinne  oraz one-dwelling as well as two- and
o dwoch mieszkaniach i wielo- more  dwelling residential  buil-
mieszkaniowe? . . . . . . 23000 34340 79646 dings?
niemieszkalne . . . . . . . . 12577 14202 22013 | non-residential
w tym gospodarstw rolnych 2900 3857 6803 of which farm buildings

a Nowo wybudowane. b Bez domdw letnich i domkéw wypoczynkowych oraz rezydendji wiejskich niegr%-
stosowanych do staﬁe%o zamieszkania, ktére w 2000 r. ujete zostaly w budynkach niemieszkalnych, a w latach 2002 i 2003
wylacznie w ogdlnej ficzbie budynkéw mieszkalnych. ¢ Realizowane przez osoby fizyczne, koscioly i zwigzki wyznaniowe
z przeznaczeniem na uzytek wiasny inwestora lub na sprzedaz i wynajem. d Budynkéw nowo wybudowanych
i rozbudowanych (tylko w czesci dotyczacej rozbudowy).

a Newly built bui/dmﬁs. b Excluding summer homes and holiday cottages as well as rural residences not adapted for
permanent residence, which in 2000 were included in non-residential buildings and in 2002 and 2003 exclusively in the total
number of residential buildings. ¢ Realized by natural persons, churches and religious associations, designed for the own use of
the investor or for sale and rent. d Of newly built and expanded buildings (only concerning the expanded portion).
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TABL. | (225). SIEC KOMUNIKACYJNA
Stan w dniu 31 XlI

TRANSPORT INFRASTRUCTURE

As of 31 Xl
Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Linie kolejowe eksploatowane: Railway lines operated”:
w kilometrach . . . . . . .| 23986 | 22560 | 21073 | 20665 in kilometres
na 100 km? powierzchni ogdlnej
wkm . ... L. 77 72 6,7 6,6 per 100 km? of total area in km
w tym normalnotorowe” w km 22598 | 21575 | 20729 | 20321 | of which standard gaugeb in km
w tym zelektryfikowane: of which electrified:
w kilometrach . . . . .| 11627 | 11905 | 12207 | 12160 in kilometres
na 100 km? powierzchni ogdl- per 100 km? of total area in
nej wkm . . . .. 3,7 38 39 39 km
w tym jednotorowe w km . .| 13693 | 12814 | 11773 | 11425 of which single track in km
Drogi publiczne o twardej nawierz- Hard surface public roads (urban and
chni (miejskie i zamiejskie): non-urban):
w tysigcach kilometrow . . . 237|250 250 . in thousands of kilometres
na 100 km? powierzchni ogdlnej
whkm .. .. .. .. .| 758| 799| 800 . per 100 km? of total area in km
w tym: ulepszonej w tys. km . . 196 206 221 . of which: improved in thous. km
autostrady w km . . . 246 358 405 . motorways in km
Rurociagi magistralne do przettaczania
ropy naftowej i produktéw nafto- Main  pipelines for crude mtroleum
wych w km . . . . . . . .| 2278 2278 | 2286 | 2293 | and petroleum products in
Drogi wodne $rodladowe ieglowned d
w km . . . . . . .. . .| 3980 38I3| 3640 | 3643 |Inland waterways" in km
Trasy lotnicze® w tys. km . . . .| 108 90 86 93 | Air routes® in thous. km
W tym zagraniczne . . . . . . 106 87 83 91 | of which foreign

a Dane dotycza sieci PKP oraz od 2002 r. réwniez innych podmiotéw b¢da,c((ch zarzadcami infrastruktury kolejowej.
b tacznie z szerokotorowymi. ¢ Bez drdg zakladowych. d Od 2002 r. na podstawie rozporzadzenia Rady Ministrow
z dnia 7 V 2002 r. nowelizujacego przepisy kwalifikujace drogi wodne do zeglugi érc’)dla,dowei ﬂ(Dz. U. Nr 77, poz. 695).
e Dane dotycza dfu%oéci liniowe] odcinkéw niepowtarzajacych sie — liczonej po ,wielkim fuku”, zgodnie z przepisami
miedzynarodowymi TATA; w 1995 r. — liczonej wedfug |, korytarza przelotowego”.

a Data concern PKP network as well as since 2002 other entities, which are administrators of railway infrastructure.
b /nc/udin% broad gauge. ¢ Excluding factory roads. d Since 2002 on the basis of a decree of the Council of Ministers, dated
7V 2002 amending regulations quulip/ing inland waterways for inland sailing (Journal of Laws No. 77, item 695).
e Non-repetitive sections of routes — calculated by the "large curve”, in accordance with the international regulations of IATA;
in 1995 calculated according to "flightway”.
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PRZYCHODY ZE SPRZEDAZY WYROBOW | USLUG TRANSPORTU | GOSPODARKI MAGAZYNOWEJ
(ceny biezace)
SALES REVENUES OF TRANSPORT AND STORAGE PRODUCTS AND SERVICES (current prices)

OGOLEM
TOTAL
min zf
min zI
1995 27 587
2000 55 897
2002 70 477
2003 71 607

1995

2003

WEDEUG SEKTOROW WASNOSCI

BY OWNERSHIP SECTOR
| 50,1% | 499% |
ET 643% |

Sektor: publiczny prywatny
Sector: :] public l:l private

Uwaga do tablic 2, 3, noty i wykreséw na str. 341—344.

Dane o transporcie kolejowym dotyczg PKP oraz od 2002 r. réwniez innych podmiotdéw, ktdre otrzymaly koncesje na
transport kolejowy.
Note to tables 2, 3, the note and charts on pages 341—344.

Data on railway transport related to PKP and since 2002 also other entities, which received licences for railway transport.

TABL. 2 (226). PRZEWOZY LADUNKOW | PASAZEROW
TRANSPORT OF GOODS AND PASSENGERS

Wyszczegblnienie 1995 2000 2002 2003 Specification
PRZEWOZY tADUNKOW  TRANSPORT OF GOODS

W tysigcach ton 1380810 | 1347895 | 1304387 | 1308802 | In thousand of tonnes
Transport kolejowy 225348 | 187247 | 222908 | 241629 | Railway transport

w tym normalnotoro 224346 | 186905 | 222883 | 241550 | of which standard gauge®
Transport samochodo 1086762 | 1083071 | 1002368 | 981957 |Road transport”

w tym zarobkowy 319354 | 375976 | 344997 | 345959 | of which hire or reward transport
Transport ruroqagowy 33353 44342 46132 51782 | Pipeline transport
Transport morski® . 26019 22774 25222 25435 | Maritime transport* J
Srodladowy transport wodny 9306 10433 7729 7968 | Inland waterway transport
Transport lotniczy® . 22 28 28 31 | Air transport®
W milionach tonokilometréw | 300807 | 282559 | 248685 | 253028 | In million tonne-kilometres
Transport kolejowy 69116 54448 47756 49584 | Railway transport

w tym normalnotorov\gy 69093 54439 47755 49581 | of which standard gauge’
Transport samochodowy' 51200 72842 74679 78160 | Road transport®

w tym zarobkowy 28178 46892 50422 53102 | of which hire or reward transport
Transport ruroqqgowy 13493 20354 20854 23871 | Pipeline transport _
Transport morski 166048 | 133654 | 104190 | 100455 | Maritime transport®
Srodladowy  transport wodny 876 1173 1126 872 | Inland waterway transport
Transport lotniczy® 74 88 80 86 | Air transport®

a tacznie z szerokotorowym. b Dane czesciowo szacunkowe. ¢ Statkami wiasnymi i dzierzawionymi. d tacznie
z transportem przybrzeznym. e Rozkladowy i pozarozkiadowy.

a Including broad gauge. b Data partially estimated. ¢ By owned or leased ships. d Including coastal transport. e Scheduled
and non-scheduled.
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TRANSPORT 1 tACZNOSC
TRANSPORT AND COMMUNICATIONS

TABL. 2 (226). PRZEWOZY tADUNKOW | PASAZEROW (dok.)
TRANSPORT OF GOODS AND PASSENGERS (cont.)

Wyszczegdlnienie 1995 2000 2002 2003 Specification
PRZEWOZY PASAZEROW TRANSPORT OF PASSENGERS

W tysiagcach pasazeréw . .|1601089 1319972 | 1124940 | 1112564 | In thousand of passengers
Transport kolejowy . 465901 | 360687 | 304025 | 283390 | Railway transport

w tym normalnotorov?l 465059 | 360154 | 303974 | 283310 | of which standard gauge
Transport samochodo 1131593 | 954515 | 815041 | 822875 | Road transport!
Transport morski® . 540 625 559 526 | Maritime transport*
. W tym promy . . 537 624 558 526 | of which ferries
Srédladowy  transport wodny 1208 1265 1648 1795 | Inland waterway transport
Transport lotniczy® . . 1847 2880 3667 3978 | Air transport®
W milionach pasazerokllomet-

réw . . .| 65483 | 62055| 56903 56690 | In million passenger-kilometres
Transport koIe]owy e 26635 24092 20749 19653 | Railway transport

w tym normalnotoro . 26622 24084 20748 19652 |  of which standard gauge
Transport samochodowy .. 34024 31735 29295 29996 | Road transport!
Transport morskic . . . . . 166 168 150 137 | Maritime transport*
. W tym promy . 151 165 147 137 | of which ferries
Srédladowy transport wodny 25 26 37 34 | Inland waterway transport
Transport lotniczy® . . . 4633 6034 6672 6870 | Air transport®

¢ Statkami wlasnymi i dzierzawionymi. d tacznie z transportem przybrzeznym. e Rozkladowy i pozarozkladowy. f Bez
przewozéw taborem komunikacji miejskiej.

¢ By owned or leased ships. d Including coastal transport. e Scheduled and non-scheduled. f Excluding transports by urban
road transport fleet.

Srednia odleglos¢ przewozu® (w km)
Average transport distance’ (in km)

| tony fadunku | pasazera
per ton of goods per passenger
1995 | 2000 | 2003 | 1995 | 2000 | 2003

Transport kolejowy . . . . 307| 291 | 205 57 67 69 Railway transport
Transport samochodowy . . 47 67 80 30 33 37 Road transport
Transport morski . . . . . 6382 | 5869 | 3949 | 306 | 268 | 261 Maritime transport
Srédiadowy transport wodny 94| 12| 109 21 20 19 Inland waterway transport
Transport lotniczy . . . . . 3359| 3120 | 2835 | 2509 | 2095 | 1727 Air transport

a Patrz odpowiednio notki a—f do tabl. 2 na str. 341 i 342.
a See according footnotes a—f to table 2 on page 34| and 342.
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UDZIAL LINIl KOLEJOWYCH ZELEKTRYFIKOWANYCH W OGOLNEJ DEUGOSCI LINII
NORMALNOTOROWYCH? EKSPLOATOWANYCH WEDtUG WOJEWODZTW W 2003 R.

Stan w dniu 31 XII
SHARE OF ELECTRIFIED RAILWAY LINES IN TOTAL STANDARD GAUGE® RAILWAY LINES OPERATED

BY VOIVODSHIP IN 2003
As of 31 Xl

59,8 %

30 40 60 80 100 %

a tacznie z szerokotorowymi.
a Including broad gauge.

DROGI PUBLICZNE 0 TWARDEJ NAWIERZCHNI NA 100 km? POWIERZCHNI OGOLNEJ (gestosé sieci)
WEDLUG WOJEWODZTW W 2002 R.

Stan w dniu 31 XII
HARD SURFACE PUBLIC ROADS PER 100 km? OF TOTAL AREA (network density) BY VOIVODSHIP

IN 2002
As of 31 XII

80,0 km

50 70 90 110 170 km
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PRZEWOZY tADUNKOW TRANSPORTEM KOLEJOWYM WEDLUG GRUP LADUNKOW
RAILWAY TRANSPORT OF GOODS BY GROUPS OF GOODS

min t
0 50 100 150 200 250
1995
2003
] Wegiel i koks Kamienie i zwir | Metale i wyroby z metali
Coal and coke Rocks and gravel Metals and metal products
Rudy Ropa i przetwory naftowe Nawozy Pozostate
| Ores l:l Crude petroleum and petroleum L Fertilizers - Other
products
TABL. 3(227). TABOR KOLEJOWY NORMALNOTOROWY*
Stan w dniu 31 XII
STANDARD GAUGE® ROLLING STOCK
As of 31 Xil
Wyszczegdlnienie 2000 | 2001 | 2002 | 2003 Specification
Lokomotywy: Locomotives:
elektryczne 1774 1763 | 1891 | 1816 | electric
spalinowe 2120 | 2112 | 2424 | 2405 | diesel
Elektryczne zespoly trakcyjne 1222| 1205 | 1182 | 1176 | Electric railcars
Wagony towarowe 97811 | 98272 122399 |111532 | Freight wagons
Wagony do przewozu podréinych’ 5781 | 5509 | 5178 | 5093 | Rail coaches®

a tacznie z szerokotorowym. b Wagony z miejscami do siedzenia, sypialne i kuszetki.
a Including broad gauge. b Coaches with places for sitting, sleeping cars and couchette coaches.
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TABL. 4 (228). MORSKA FLOTA TRANSPORTOWA
Stan w dniu 31 XII

MARITIME TRANSPORT FLEET

As of 31 Xil
N 1995 | 2000 | 2002 | 2003 | 1995 | 2000 [ 2002 [ 2003
Wyszczegdlnienie —
Specification statki  vessels nosnoé¢ w tys. DWT
DWT in thous.
OGOLEM 168 | 128 | 114| 116 | 3533 | 2551 | 2281 | 2360
TOTAL
w tym statki w wieku:
of which age of vessels:
5 lat i mniej 17 15 13 il 604 | 393 | 352 277
and less
21 lat i wigcej 58 59 51 54| 1148 | 820| 505 569
and more
Statki towarowe 160 | 120 107 | 110 35I5| 2529 | 2261 | 2339
Cargo vessels
statki do przewozu tadunkéw statych 155 113 95 97 | 3330 | 2477 | 2204 | 2279
vessels for dry bulk transport
W tym masowce . . . . 87 79 73 72| 2673 | 2117 | 1919 | 1952
of which bulk cargo vessels
zbiornikowce . 5 7 12 13| 185 52 57 60
tankers
Promy 8 8 7 [ 18 22 20 21
Ferries

TABL. 5(229). PRZELADUNEK | POJEMNOSC STATKOW WCHODZACYCH
DO MORSKICH PORTOW HANDLOWYCH

GOODS LOADED AND UNLOADED AS WELL AS CAPACITY OF VESSELS
DOCKING AT COMMERCIAL SEAPORTS

1995 | 2000 | 2002 | 2003

1995 | 2000 | 2002 | 2003

Porty a pojemnos¢ statkdw w tys.
Ports przefadunek” w t{f'_t capacity vessels in thous.
goods loaded and unloaded” in thous. t
NRT NT
OGOLEM 49320 | 47871 | 48966 | 51885 | 33561 | 40479 | 41563 | 50749
TOTAL
w tym: of which:

Gdansk . 18608 | 16712 | 17487 | 21631 | 10065 | 9485 | 10708 16436
Gdynia 7739 | 8397 | 9349 | 9797 | 7181 | 10585 | 12000 13396
Kotobrzeg 129 116 136 152 59 58 78 75
Police 2505 | 248l 2201 2428 b b 713 1919
Szczecin 11228 | 11110 | 9570 | 8578 E 59647 5351 4339 3964
Swinoujscie 8807 | 8942 1 10116 [ 9113 | 10054 | 13755 | 12552 13896

a Dotyczy obrotu morskiego i wewnatrzkrajowego. b tacznie ze Stepnica.
a Concerns loaded and unloaded in international and national maritime transport trade. b Including Stepnica.
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Przetadunek tadunkéw tranzytowych w morskich portach handlowych

Loaded and unloaded transit cargo in commercial seaports

1995 2000 2002 2003
Ogotemw tys. t . . . . . . . . . . .. 3708 6010 6019 | Illell
Total in thous. t
Gdansk . . . . . .. 299 2773 2985 8255¢
Gdynia . . . . . . . . ..o 560 301 235 363
Szczecin . . . . . . L L L oL Lo 1486 1711 1775 1423
Swinouijscie e e 1363 1225 1024 1570

a Wzrost wynika giéwnie ze znacznego zwiekszenia przefadunku ropy i produktéw naftowych.
a Mainly due to the significant increase in transshipment of crude petroleum and petroleum products.

RUCH PASAZEROW W MORSKICH PORTACH HANDLOWYCH
PASSENGER TRAFFIC IN COMMERCIAL SEAPORTS

0GOtEM

W WYBRANYCH PORTACH
TOTAL IN SELECTED SEAPORTS
516 1ys.
thous.
473 ys.
thous.

Przyjazdy pasazerow Wyjazdy pasazerow
do kraju :] 1995 l:l z kraju

Passenger arrivals Passenger departures
to Poland l:l 2003 - from Poland
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TABL. 6 (230). TABOR PLYWAJACY SRODLADOWEGO TRANSPORTU WODNEGO’
Stan w dniu 31 XII

INLAND WATERWAY TRANSPORT FLEET?

As of 31 XIl
Wyszczegdlnienie 1995 2000 | 2002 2003 Specification
Holowniki: liczba 12 9 20 17 | Tugs: number
moc w kW 2543 1615 | 2402 | 2960 power in kW
Pchacze: liczba . 327 236 239 242 | Pushers: number
moc w kW 89423 | 67387 | 64995 | 64249 power in kW
Barki: liczba . . 737 492 582 590 | Barges: number
nos$nos¢ w tys t wymlerzo- load capacity in thous. mea-
nych? 352 255 273 279 sured tonsb
Statki pasazerskle liczba 56 8l 11 113 | Passenger ships: number
miejsca pasazer-
skie 191681 94391 133171 13548 passenger capacity

a tacznie z transportem przybrzeznym. b Tona wymierzona — tona no$nosci fadunkowej barki ustalanej przez tzw.

pomierzanie statku.

a Including coastal transport. b Measured ton — the ton load capacity of a barge established through so-called ship

measurements.

TABL. 7(231). WYBRANE DANE O TRANSPORCIE LOTNICZYM ROZKtADOWYM®

Stan w dniu 31 Xl
SELECTED DATA ON SCHEDULED AIR TRANSPORT?
As of 31 Xl
Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Samoloty: liczba 33 47 51 56 | Aircraft: number
miejsca pasazerskle 3770 | 4823 | 4956 | 5292 passenger seating
Liczba tras lotniczych 59 68 67 75 | Number of air routes
w tym zagranicznych . 53 58 57 64 | of which foreign
Liczba parnstw, z ktérymi utrzymywana Number of countries with which sched-
jest omumkac;a regularna 34 29 31 32| uled flights are maintained
Liczba miast, z ktorymi utrzymywana Number of cities with which scheduled
jest komunikacja regularna . 53 51 56 56 | flights are maintained
w tym za granica 47 42 46 46 | of which foreign

a Transport lotniczy rozkladowy odbywa sie na stalych trasach i wedlug staych rozkladéw lotéw.
a Scheduled air transport — the transport on permanent routes and according to established flight schedules.

Do najdtuzszych tras lotniczych w 2003 r. nalezaly:

Among the longest air routes m 2003 were:

Krakéw—Chicago — 7606 k

Warszawa—Chlcago — 75I8 km

Warszawa—Toronto — 6934 km
Warszawa—Nowy Jork (New York) — 6849 km
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RUCH PASAZEROW? W PORTACH LOTNICZYCH

PASSENGER TRAFFIC® IN AIRPORTS

tys.
thous.
3000
1500
1000
500
200
100
0
Komunikacja krajow
Domestic flights
Pasazerowie Pasazerowie
przybyli odprawieni
Passenger  Passenger
arrivals departures
[ 11995 7
[ 2003 (220
Komunikacja migdzynarodowa
International flights
Pasazerowie  Pasazerowie
przybyli odprawieni
Passenger  Passenger
arrivals departures
[T 1905
N 2003 2

348

c

0GOLEM Komunikacja miedzynarodowa
TOTAL International flights

Komunikacja krajowa
Domestic flights

W WYBRANYCH PORTACH
IN SELECTED AIRPORTS

B° DD

« Poznan
W o Warszawa [
Wroctaw e

.

Katowice « Krakow

a Dane nie obejmuja dzieci w wieku do 2 lat.
a Date do not include children below the age of 2.



TABL. 8(232). POJAZDY SAMOCHODOWE | CIAGNIKI ZAREJESTROWANE’
Stan w dniu 31 Xll

REGISTERED ROAD VEHICLES AND TRACTORS’

As of 31 XiI
1995 | 2000 | 2002 | 2003
Wyszczegélnienie Specification
w tys. szt in thous. units

OGOLEM . . . . . . .|11186 14106 |15526 [15899 [ TOTAL

w tym: of which:
Samochody osobowe . . . . .| 7517 | 9991 | 11029 | 11244 | Passenger cars
Autobusy . . . . . . . .. 85 82 83 83 | Buses
Samocho cngzarowe i ciagniki siod-

towe dy EJS 1354 | 1879 | 2163 | 2313 | Lorries and road tractors
Ciagniki balastowe i rolnicze . .| 1212| 1253 | 1294 | 1322 | Ballast and agricultural tractors
Motocykle® . . . o1 9291 8031 8691 845 | Motorcycles®

a Wedlug ewidendji prowadzonej: od 2002 r. — przez burmistrzow i starostéw, w latach 1995 i 2000 r. — przez

q|
wojewodéw. b Do iOBZ r. okredlane jako motocykle i skutery.

a According to registers maintained: since 2002 — by mayors and starosts, in 1995 and 2000 — by voivodes. b Until 2002
defined as motorcycles and scooters.

SAMOCHODY 0SOBOWE ZAREJESTROWANE® NA 1000 LUDNOSCI WEDLUG WOJEWODZTW W 2003 R.
Stan w dniu 31 XII

REGISTERED PASSENGER CARS® PER 1000 POPULATION BY VOIVODSHIP IN 2003

As of 31 Xl

240 260 280 300 320 340 370szt
units

a Patrz notka a do tabl. 8.
a See footnote a to table 8.
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SAMOCHODY 0SOBOWE W UZYTKOWANIU NA 1000 LUDNOSCI W WYBRANYCH KRAJACH W 2001 R.
Stan w koncu roku

PASSENGER CARS IN USE PER 1000 POPULATION IN SELECTED COUNTRIES IN 2001

End of year

o

100 200 300 400 500 600 700 800 szt

I I I I units
Austria? Austria? 1 Illmll

Belgia Belgium I

Dania@ Denmark?@ :Illﬂll g
\

Finlandia Finland

Francja France Wi °
L)

Grecja Greece

E—
Hiszpania Spain
Irlandia? Irefand? mb
Japonia® Japan® ;
Niderlandy? Netherlands? ‘ ‘ ] IIIIIII"’
Niemey Germany | M
Norwegia? Norway?

Polskaf Poland’ II ‘

Portugalia Portugal

Republika Czeska Czech Republic g
Rosja Russian Federation
Stany Zjednoczone” United States’ |
Szwecja Sweden

Ukraina Ukraine

Wegry Hungary

W. Brytania United Kingdom Iﬂuﬂl b
I

Wiochy ltaly

a tacznie z pojazdami specjalnymi uzytkowanymi przez policje i inne agendy rzadowe. b 1999 r. ¢ 2000 r. ¢ tacznie
z autobusami szkolnymi i minibusami przewozacymi od 9 do 15 pasazeréw. e tacznie z samochodami przewozacymi
do 10 os6b. 7 Dane dotyczg samochoddw zarejestrowanych; patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. 14 na str. 15.
g Bez vandw. h tacznie z mini-vanami, pojazdami sportowymi oraz pick-upami.
a Including special vehicles, i.e: vehicles operated by police or other governmental security organizations. b 1999.
¢ 2000. d Including schoolbuses and mini-buses equipped for transport of 9 to 15 passengers. e Including cars
with seating capacity of up to 10 persons. f Data concern registered cars; see general notes to the Yearbook, item 14
on page 22. g Excluding vans. h Including mini-vans, sport utility vehicles and pick-up trucks.
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TRANSPORT | LACZNOSC
TRANSPORT AND COMMUNICATIONS

Wypadki drogowe’
Road traffic accidents®

1995 2000 2002 | 2003

Wypadki Accidents
W tysigcach . . . . 56,9 | 57,3| 53,6| S5l In thousands
Na 10 tys. po1azdow samo-

chodowych i qqgnlkow Za- Per 10 thous. registered motor

rejestrowanych’ . 50,9 | 406 | 34,5| 32,1 vehicles and tractors®
Ofiary wypadkow Road trdffic casualties
Smiertelne . . 6900 | 6294 | 5827 | 5640 Fatalities

w tym nieletni do lat 14 396 | 265 | 248 | 24l of which juveniles to the age of 14
Ranni . 70226 | 71638 | 67498 | 63900 Injured

w tym nieletni do lat 14 ~ 10068 | 9036 | 7485 | 7165 of which juveniles to the age of 14

a Zarejestrowane przez policje. b Pojazdy wedfug stanu w dniu 31 XII.
a Registered by the police. b Vehicles as of 31 Xil.

LACZNOSC COMMUNICATIONS

Przychody ze sprzedazy wyrobow i ustug tacznosci w cenach biezacych wyniosty: w 1995 r.
— 7556 min zt, w 2000 r. — 29276 min zt, w 2002 r. — 37823 min zt, a w 2003 r.
— 40027 min zt.

Sales revenues of communication products and services in current prices amounted to: 7556 min zl in
1995, 29276 min zl in 2000, 37823 min zl in 2002, and 40027 min zl in 2003.

Uwaga do tablic 9 i 10 oraz wykresu na str. 352—354.
e Dagwe dotycza poczty publicznej (tabl. 9 i 10) oraz operatoréw telekomunikacyjnych sieci publicznej (tabl. 9
i wykres);

2. Telefoniczne facza gléwne obejmujg standardowe facza giéwne oraz facza w dostepach ISDN, tj. telefoniczng sie¢
cyfrowa z integracja uslug umozliwiajacg wykorzystanie tej samej sieci dla transmisji glosu, obrazu, fakséw, danych.

Note to tables 9 and 10 as well as to the chart on pages 352—354.

|. Data concern the public post office (tables 9 and 10) as well as operators of the public telecommunication network (table
9 and the chart);

2. Telephone ‘main lines include standard main lines and accessible ISDN (Integrated Services Digital Network), i.e.,
a digital phone network with integrated services making it possible to use the same network to transfer voice, image, fax and
data.
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TABL. 9 (233). WAZNIEJSZE DANE O tACZNOSCI
Stan w dniu 31 Xl

MAJOR COMMUNICATIONS DATA

As of 31 Xl
Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
Placéwki  pocztowe’ 8303 | 8549 | 8243 | 8304 |Post offices’
miasta 3139 | 3650 | 3562 | 3667 | wurban areas
wie$ 5164 | 4899 | 4681 | 4637 | rural areas
Listonosze (przecietne w grudniu) Postmen (average in December) in
Wotys. Lo 25,9 258 257 25,7 | thous.
miasta 1,7 134 13,8 14,2 | urban areas
wie$ 14,2 12,4 11,9 11,5 rural areas
Nadane (w ciagu roku) w min: Mailed (during the year) in min:
przesylki listowe: zwykte” 1131,2|2041,2 | 1714,0 | 15547 | letters: surface”
polecone 150,0 | 300,0 | 307,3| 306,4 registered
Pracyid W systemie EMS-POCZ- Ll | 09| EMs-PoczTEX
PR , R , - parcels
gazety i czasopisma 384 | 464 | 429| 472| newspapers and magazines
paczki . 150 253| 23,3| 209| packages
Pzzﬁfy(evngéﬁe;oﬁsgr\?vﬂcﬂﬁ wpla—. 13,9 1129 1022 994 Po?:j(:ll"ngnztihett;leegrr)aeglcmht]ransfers paid
Telefoniczne tfacza gléwne w tys. 10947 | 11872 | 12275 | Telephone main line in thous.
w tym abonenci prywatni . 8957 | 9329 | 9464 of which private subscribers®
miasta 8376 | 8985 | 9349 urban areas
wies 2571 | 2887 | 2926 rural areas
™ anener taeiont pracweowsy | 5728 | 10740 | 11038 | 11029 | ieepnone ssbscrver) T o e
w tym abonenci prywatni® . 4720 1 89471 9126 | 9227 of which private subscribers

a W latach 1995 i 2000 facznie z placéwkami ustug telekomunikacyjnych. b Dane szacunkowe. ¢ Posiadajacych aparaty
telefoniczne zainstalowane w mieszkaniach prywatnych.

a In 1995 and 2000 including telecommunication service offices. b Estimated data. ¢ Possessing telephones installed in

private dwellings.
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TABL. 9 (233). WAZNIEJSZE DANE O tACZNOSCI (dok.)
Stan w dniu 31 Xll

MAJOR COMMUNICATIONS DATA (cont.)

As of 31 Xl
Wyszczegélnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification

Abonenci telefonii komoérkowej w tys. 75| 6748 | 13898 | 18602 | Cellular telephone subscribers in thous.
Aparaty telefoniczne publiczne samo-

inkasujace w tys. A . 36 98 94 86 | Public pay telephones in thous.
Potfaczenia telefoniczne  wychodzace d

w obrocie krajowym w min . .[3281,7712239,6 || 1591,4 10953,5 | Domestic telephone calls in min
Stacje telewizyjne nadawcze 135 249 260 264 | Television broadcasting stations
Stacje retransmisyjne 248 253 243 254 | Retransmission stations
Stacje satelitarne nadawczo-odbiorcze Satellite broadcasting-receiving  stations

(naziemne): (ground-based):

stacje krajowe gléwne migdzynaro- main domestic stations of international

dowych systeméw satelitarnych 7 7 7 8 satellite systems
terminale VSAT® 731 3921 | 4036 | 3646 | VSAT terminals®

d Tylko pofaczenia miedzymiastowe. e tacznie ze stacami PUNKT—PUNKT.
d Only inter-city telephone calls. e Including POINT—POINT type stations.

TABL. 10(234). NIEKTORE UStUGI tACZNOSCI W OBROCIE ZAGRANICZNYM
SELECTED COMMUNICATION SERVICES IN FOREIGN TURNOVER

1995 | 2000 | 2002 [ 2003 | 1995 | 2000 [ 2002 | 2003
Wyszczegohnienie z zagranicy do Polski z Polski za granice
Specification sent to Poland from abroad sent abroad from Poland
w tys. in thous.

Przesytki listowe polecone 822 925 814 955 | 1851 2257 | 2256 2516
Registered letters
Gazety i czasopisma . 1938 | 2629 1893 2171 1560 1128
Newspapers and magazines
Paczki 349 719 273 319 135 248 193 212
Packages
Przesytki w systemie EMS-POCZTEX 133 129 135 120 134 143
EMS-POCZTEX parcels
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TELEFONICZNE £ACZA GEOWNE NA 1000 LUDNOSCI WEDLUG WOJEWODZTW W 2003 R.
Stan w dniu 31 XII
TELEPHONE MAIN LINE PER 1000 POPULATION BY VOIVODSHIP IN 2003

As of 31 Xl

OGOtEM
TOTAL

WIES
RURAL AREAS
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FOREIGN TRADE

TABL. | (235). OBROTY HANDLU ZAGRANICZNEGO
WEDLUG GLOWNYCH PARTNEROW (ceny biezace)

FOREIGN TRADE TURNOVER BY MAIN TRADING PARTNERS (current prices)

Pierwszy partner

Drugi partner

Trzeci partne

r

Ogotem )
w min First partner Second partner Third partner
‘ . dol.
Wyszczegdlnienie
Specification A . w % . w 9% ) w %
vTota// nazwa kraju | ogdtem nazwa kraju ogdlem nazwa kraju ogdlem
n count in % count in % count in %
ush v of total v of total v of total
1929 Import 342 | Niemcy 27,3 | Stany Zjednoczone| 12,5 | W. Brytania 8,5
Imports Germany United gtates United Kingdom
Eksport . 310 | Niemcy 31,2 | Czechostowacja 10,5 | Austria 10,5
Exports Germany Czechoslovakia Austria
Saldo . -32
Balance
1938 Import 247 | Niemcy 14,5 | Stany Zjednoczone| 12,2 | W. Brytania 11,4
Imports Germany United gtates United Kingdom
Eksport . 225 | W. Brytania 18,2 | Niemcy 14,5 | Szwecja 6,0
Exports United Kingdom Germany Sweden
Saldo . -22
Balance
1950 Import 668 | ZSRR 28,8 | Czechostowacja 13,2 | NRD 1,5
Imports USSR Czechoslovakia GDR
Eksport . 634 | ZSRR 24,3 | NRD 13,9 | Czechostowacja 9,2
Exports USSR GDR Czechoslovakia
Saldo . —34
Balance
1960 Import 1495 | ZSRR 31,2 | NRD 12,5 | Czechostowacja 8,5
Imports USSR GDR Czechoslovakia
Eksport . 1326 | ZSRR 29,4 | NRD 9,4 | Czechostowacja 8,5
Exports USSR GDR Czechoslovakia
Saldo . —169
Balance
1970 Import 3608 | ZSRR 37,7 | NRD I'l,1 | Czechostowacja 8,6
Imports USSR GDR Czechoslovakia
Eksport . 3548 | ZSRR 35,3 | NRD 9,3 | Czechostowacja 75
Exports USSR GDR Czechoslovakia
Saldo . —60
Balance
1980 Import 19089 | ZSRR 33,1 | RFN 6,7 | NRD 6,6
Imports USSR FRG GDR
Eksport . 16997 | ZSRR 31,2 | RFN 8,1 | Czechostowacja 6,9
Exports USSR FRG Czechoslovakia
Saldo . —2092
Balance
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TABL. | (235). OBROTY HANDLU ZAGRANICZNEGO
WEDLUG GLOWNYCH PARTNEROW (dok.)

FOREIGN TRADE TURNOVER BY MAIN TRADING PARTNERS (cont.)

Ogélem Pierwszy partner Drugi partner Trzvecw partner
w min First partner Second partner Third partner
it dol.
Wyszczegdlnienie USA
Specification T . w % . w % ' w %
OEG// nazwa kraju |ogdtem nazwa kraju ogdlem nazwa kraju ogoélem
in min y in 9 9
country in % country in % country in %
usb of total of total of total
1992 Import 15913 | Niemcy 23,9 | Rosja 8,5 | Wiochy 6,9
Imports Germany Russian Federation Italy
Eksport . 13187 | Niemcy 31,4 | Niderlandy 6,0 | Wiochy 5,6
Exports Germany Netherlands Italy
Saldo . —2726
Balance
1995 Import 29050 | Niemcy 26,6 | Wiochy 8,5 | Rosja 6,7
Imports Germany Italy Russian Federation
Eksport . 22895 | Niemcy 38,3 | Niderlandy 5,6 | Rosja 5,6
Exports Germany Netherlands Russian Federation
Saldo . —6155
Balance
2000 Import 48940 | Niemcy 23,9 | Rosja 9,4 | Wiochy 83
Imports Germany Russian Federation Italy
Eksport . 31651 | Niemcy 34,9 | Wiochy 6,3 | Francja 52
Exports Germany Italy France
Saldo . —17289
Balance
2002 Import 55113 | Niemcy 24,3 | Wiochy 8,4 | Rosja 8,0
Imports Germany Italy Russian Federation
Eksport 41010 | Niemcy 32,3 | Francja 6,0 | Wiochy 55
Exports Germany France Italy
Saldo . —14103
Balance
2003 Import . 68004 | Niemcy 24,4 | Wiochy 8,5 | Rosja 1,7
Imports Germany Italy Russian
Federation
Eksport . 53577 | Niemcy 32,3 | Francja 6,1 | Wiochy 57
Exports Germany France Italy
Saldo —14427
Balance

Uwaga. Nazwy krajéw odnoszg sie do lat prezentacji; import do 1980 r. na warunkach fob.
Note. Country names are relative to years of presentation; imports until 1980 according to fob.
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Od I | 1992 r. statystyka obrotéw handlu zagranicznego prowadzona jest
wedtug metodologii Departamentu Statystyki Organizacji Narodéw Zjednoczonych,
a zrédtem zbierania informacji o obrotach jest dokument zgtoszenia celnego
— Jednolity Dokument Administracyjny SAD.

Obroty handlu zagranicznego opracowywane s3 w oparciu o formufe ,handlu
specjalnego” i obejmuja towary przywiezione z zagranicy i wywiezione za granice,
bez wzgledu na forme pfatnosci.

W obrotach handlu zagranicznego wedfug formuty ,handlu specjalnego” nie
uwzglednia sig: obrotéw wolnych obszaréw celnych i sktadéw celnych z zagrani-
ca, reeksportu bezposredniego i importu na reeksport bezposredni, ustug (z wy-
jatkiem obrotu uszlachetniajacego), remontdw, budownictwa, patentéw, licencii,
know-how.

Warto$¢ importu (jesli nie zaznaczono inaczej) zostata wykazana na warunkach cif,
tzn. tacznie z kosztami transportu i ubezpieczenia do granicy polskiej. Wartos¢
eksportu zostata wykazana na warunkach fob.

Wskazniki cen transakcyjnych okreslaja zmiany cen dewizowych oraz zmiany
kurséw walut obcych wyrazonych w ztotych. Wskazniki cen obliczono przy przyjeciu
struktury wartosci obrotéw handlu zagranicznego z roku badanego.

Wskaznik ,,terms of trade’ jest to stosunek zmian cen towaréw eksportowanych
do zmian cen towaréw importowanych.

Since | I 1992 statistics of foreign trade turnover have been conducted according
to the UN Statistical Department methodology, while the source of statistical data
regarding turnover is the customs declaration — Single Administrative Document SAD.

Foreign trade turnover is compiled on the basis of a “special trade” formula and
includes imported and exported goods, regardless of the form of payment.

In foreign trade turnover according to the “special trade” formula, not included are:
turnover of duty free zones and foreign bonded warehouses, direct re-exports and imports
for direct re-export, services (with the exception of processing goods), repairs,
construction, patents, licences, know-how.

The value of imports (if not otherwise stated) is presented according to cif, i.e. together
with transport and insurance charges to the Polish border. The value of exports is
presented according to fob.

Transaction price indices define changes in foreign currency prices and changes in
exchange rates of foreign currencies expressed in zlotys. Price indices are calculated
applying the structure of turnover value in the surveyed year.

”Terms of trade” index presents the relation of price changes of exported
commodities to price changes of imported commodities.
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DYNAMIKA IMPORTU | EKSPORTU ORAZ WSKAZNIK TERMS OF TRADE
INDICES OF IMPORTS AND EXPORTS AND TERMS OF TRADE

o0 T e |0
600 — Terms of trade —
550
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350
300 —
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200 _—
150 ——
L _—
1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003

U w a g a. Dynamikg importu i eksportu obliczono na podstawie danych wyrazonych w ztotych w cenach statych; patrz uwagi
0golne do Rocznika, ust. 11 nastr. 14.

N o te. Indices of imports and exports are calculated on the basis of data expressed in zlotys in constant prices; see general
notes to the Yearbook, item 11 on page 21.

TABL. 2 (236). DYNAMIKA IMPORTU | EKSPORTU ORAZ WSKAZNIKI CEN
HANDLU ZAGRANICZNEGO

INDICES OF IMPORTS AND EXPORTS AND PRICE INDICES OF FOREIGN TRADE
1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003

Wyszczegdlnienie

Specification rok poprzedni=100 previous year=100 ‘:99‘%0: ‘:99‘(5)5 zg(l)%g

Wskazniki wolumenu®:
Volume indices?:

import . . . . . . . . .|1220( 1146|1044 | 1108 | 103,2| 1073 | 108,2|630,2 ( 2480 | 1198
imports
eksport . . . . . . . . .| 113,7]1094 1020 1253 | 111,8| 1083|1187 |3255]|250,7 | 143,7
exports

a Obliczono na podstawie danych wyrazonych w zlotych w cenach stafych; patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. ||
na str. 4.

a Calculated on the basis of data expressed in zlotys in constant prices; see general notes to the Yearbook, item |/
on page 21.
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TABL. 2(236). DYNAMIKA IMPORTU | EKSPORTU ORAZ WSKAZNIKI CEN
HANDLU ZAGRANICZNEGO (dok.)

INDICES OF IMPORTS AND EXPORTS AND PRICE INDICES OF FOREIGN TRADE (cont.)

1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003
Wyszczegdlnienie
Specification rok poprzedni=100 previous year=100 ‘29‘%0: ‘29“80: 22?%5
Wskazniki cen transakcyjnych:
Transaction price indices:
import . . . . . . . . . 113,6 | 102,4| 107,2 | 1054 | 93,8 | 101,6 [ 109,0 | 406,4 | I51,6 | 103,9
imports
eksport . . . . . . . .. 112,9 | 106,8 | 108, [ 101,2| 96,0 | 104,4 | 1052 | 446,8 | 150,3 | 1054
exports
Terms of trade . . . . . . 99411043 110081 96,01 1023110281 965110991 99,11 1014

STRUKTURA IMPORTU | EKSPORTU WEDLUG SEKTOROW WLASNOSCI (ceny biezace)
STRUCTURE OF IMPORTS AND EXPORTS BY OWNERSHIP SECTORS (current prices)

IMPORT EKSPORT
IMPORTS EXPORTS
1995
30,3% 69,7 % 43.2% 56,8 %
2003
i 93,0 % 103 89,5%

Sektor: publiczny prywatny
Sector: l:l public l:l private

Sktad ugrupowania gospodarczego UE — patrz dziat ,,Przeglad miedzynarodowy”

na str. 461.

Ugrupowania gospodarcze:

— EFTA obejmuje kraje: Islandie, Liechtenstein, Norwegie i Szwajcarig;

— OECD obejmuije kraje: UE i EFTA (bez Liechtensteinu) oraz Australig, Japonig, Kanade,
Meksyk, Nowa Zelandie, Polske, Republike Czeska, Republike Korei, Stowacje, Stany
Zjednoczone, Turcje i Wegry;

— CEFTA obejmuje kraje: Butgarie, Polske, Republike Czeska, Rumunig, Stowacje,
Stowenie i Wegry.
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Composition of economic grouping EU — see the chapter “International review” on page

465.
Economic grouping:

— EFTA includes the countries: Iceland, Liechtenstein, Norway and Switzerland;
— OECD includes the countries of the EU and EFTA (excluding Liechtenstein) as well as
Australia, Japan, Canada, Mexico, New Zealand, Poland, Czech Republic, Korea, Republic of,

Slovakia, the United States, Turkey and Hungary;

— CEFTA includes the countries: Bulgaria, Poland, Czech Republic, Romania, Slovakia, Slovenia

and Hungary.

TABL. 3 (237). OBROTY HANDLU ZAGRANICZNEGO WEDEUG GRUP KRAJOW' (ceny biezace)
FOREIGN TRADE TURNOVER BY GROUPS OF COUNTRIES' (current prices)

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION 1995 2000 2002 2003
a — import imports
b — eksport exports .
¢ — saldo balance w min zt in min zl
OGOLEM . a 70502 213072 224816 265133
TOTAL b 55515 137909 167338 208944
c —14987 —75163 —57478 —56189
w tym krage OECD? . a 52277 167795 176674 207122
of which OECD countries? b 41746 115448 139331 174696
c —10531 —52347 —37343 —32426
Kraje rozwinigte gospodarczo . a 52413 151082 157885 183811
Developed countries b 41658 105271 125588 156331
c —10755 —45811 —32297 —27480
w tym: UE . a 45580 130335 138694 162114
of which: EU b 38864 96414 114976 143683
c —6716 —33921 —23718 —18431
EFTA . a 2191 4670 5936 7909
EFTA b 871 2640 4490 6136
c —1320 —2030 —1446 —1773
Kraje Europy Srodkowo-Wschodniej . a 10336 39461 38503 46902
Countries o#) Central and Eastern Europe b 9435 23904 31844 40994
c —901 —15557 —6659 —5908
w tym CEFTAS . a 3941 15085 16483 20594
of which CEFTA3 b 3021 11613 14859 19916
c —920 —3472 —1624 —678
Kraje rozwijajace sie gospodarczo . a 7753 22529 28428 34420
Developing countries b 4422 8734 9906 11619
4 —3331 —13795 —18522 —22801

I Dane prezentuje sie zgodnie z zasadami EUROSTAT-u obowigzujacymi od | 11999 r. 2, 3 W 1995 r. bez obrotéw:
2 — z Republikg Czeska, Republika Korei, Stowacjg i Wegrami, 3 — z Bulgarig, Rumunia i Stowenig.

I Data presented in accordance with EUROSTAT prrncf{/es, obligatory since | 1 1999. 2, 3 In 1995 excluding turnover with:

2 — (zech Republic, Republic of Korea, Slovakia and
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TABL. 4 (238). OBROTY HANDLU ZAGRANICZNEGO WEDLUG WYBRANYCH KRAJOW (ceny biezace)
FOREIGN TRADE TURNOVER BY SELECTED COUNTRIES (current prices)

Wyszczegélnienie 1995 2000 2002 2003
Specification
a — import - imports w min zt in min zl W odsetkach
b — eksport exports in percent
OGOLEM a 70502 213072 224816 265133 100,0
TOTAL b 55515 137909 167338 208944 100,0
EUROPA  EUROPE
Austria . .a 1790 4142 4309 5147 1,9
Austria b 1185 2784 3070 3552 1,7
Belgia .a 1814 5543 6242 6949 2,6
Belgium b 1345 4067 5425 6742 32
Dania .a 1542 3414 3896 3916 1,5
Denmark b 1667 3725 4622 4939 24
Finlandia .a 1311 3855 3492 3994 1,5
Finland b 857 1002 1157 1389 0,7
Francja . .a 3451 13702 15663 18730 7,1
France b 1985 7156 10090 12730 6,1
Grecja . .a 192 429 607 611 0,2
Greece b 233 434 612 625 0,3
Hiszpania . .a 1149 5192 5948 6911 2,6
Spain b 605 2202 2953 4433 2,1
Irlandia . .a 369 1236 1315 1423 0,5
Ireland b 132 390 508 581 0,3
Luksemburg . .a 50 316 313 420 0,2
Luxembourg b 21 11 182 198 0,1
Niderlandy .a 3194 7571 7891 8978 34
Netherlands b 3122 6961 7510 9384 4,5
Niemcy .a 18762 50939 54692 64669 24,4
Germany b 21269 48078 54071 67416 32,3
Norwegia . .a 954 1760 2737 4691 1,8
Norway b 356 1472 2977 4423 2,1
Portugalia . .a 65 672 826 984 0,4
Portugal b 9l 868 1487 1631 08
Republika Czeska . .a 2163 6811 7296 9089 34
Czech Republic b 1694 5228 6692 8470 4,1
Rosia . . . . . .a 4745 20116 17978 20292 7,7
Russian Federation b 3096 3771 5437 5900 28
Stowacja .a 923 3145 3310 4073 1,5
Slovakia b 678 1913 2337 3405 1,6
Szwajcaria . .a 1219 2831 2946 3050 1,2
Switzerland b 458 1066 1325 1537 0,7
Szwecja .a 2207 6121 5942 6934 2,6
Sweden b 1409 3754 5411 7548 3,6
Ukraina .a 705 2064 2003 2902 Il
Ukraine b 1803 3488 4817 6084 2,9
Wegry . .a 854 3354 3785 4750 1,8
Hungary b 650 2838 3783 5047 2,4

361



HANDEL ZAGRANIGZNY

FOREIGN TRADE

TABL. 4(238). OBROTY HANDLU ZAGRANICZNEGO WEDLUG WYBRANYCH KRAJOW (dok.)

FOREIGN TRADE TURNOVER BY SELECTED COUNTRIES (cont.)

| Bez Hongkongu, Makau i Prowingji Tajwan.
| Excluding Hong Kong, Macau and Taiwan Province.
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Wyszczegblnienie 1995 2000 2002 2003
Specification
a — import imports w min zt in min z v odsetkach
b — eksport exports in percent
EUROPA (dok.) EUROPE (cont.)
W. Brytania . . a 3658 9476 8746 9879 3,7
United Kingdom b 2222 6179 8683 10522 5,0
Wiochy . . . a 6024 17727 18812 22570 8,5
Italy b 2721 8702 9195 11992 57
AZIA  ASIA
ChinylI . a 1136 6016 8473 11273 43
China b 86 42 842 986 0,5
Chiny — Prowincja Tajwan . a 600 2002 2079 2207 0,8
China — Taiwan Province b 343 278 264 204 0,1
Indie o . a 262 609 746 879 0,3
India b 198 209 140 316 0,2
Japonia . a 1167 4587 4237 4948 1,9
Japan b 104 270 288 365 0,2
Republika Korei . . a 644 3226 2357 2512 0,9
Korea, Republic of b 135 147 154 225 0,l
Turcja . R . a 185 943 2569 3405 1,3
Turkey b 181 584 1045 1395 0,7
AFRYKA  AFRICA
Egipt . a 14 36 46 46 0,0
Egypt b 147 354 364 271 0,1
aroko . . . . a 94 257 168 219 0,1
Morocco b 245 199 183 37 0,0
Rep. Pd. Afryki . a 188 344 346 362 0,1
South Africa b 34 6l 143 141 0,1
AMERYKA  AMERICA
Argentyna . a 56 296 364 752 0,3
Argentina b 48 116 41 96 0,0
Brazylia . a 373 1294 969 931 0,4
Brazil b 294 330 410 386 0,2
Kanada . a 272 722 650 765 0,3
Canada b 160 704 733 90l 04
Stany Zjednoczone . a 2757 9423 7321 6877 2,6
United gtates b 1507 4342 4490 4662 22
OCEANIA  OCEANIA

Australia . . a | 78 231 1 | 156 | 0l
Australia b 39 100 131 0,1
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Polska Scalona Nomenklatura Towarowa Handlu Zagranicznego PCN obowiazuje od | | 1994 r.
i jest rozszerzong o dziewiaty znak Scalong Nomenklaturg Towarowa Handlu Zagranicznego CN,
stosowang w polskiej statystyce handlu zagranicznego od | | 1992 r. Nomenklatura towarowa
PCN stanowi podstawe polskiej taryfy celnej.

The Polish Combined Nomenclature (PCN) is obligatory since | | 1994, and has been broadened to
include a ninth digit, in regard to the Combined Nomenclature (CN), used in Polish foreign trade
statistics since | | 1992. The PCN constitutes the basis for Polish customs duties.

TABL. 5(239). IMPORT | EKSPORT WEDLUG SEKC]I POLSKIE] SCALONE]
NOMENKLATURY TOWAROWE] HANDLU ZAGRANICZNEGO PCN (ceny biezace)

IMPORTS AND EXPORTS BY SECTIONS OF POLISH COMBINED NOMENCLATURE PCN (current prices)

1995 | 2000 | 2002 | 2003
Sekcje” w min
Sections w odsetkach® in percent’ w min 2t} dol. USA
in-min zl| in min
Usb
Import . . . . . . . . . ... ... .. .|1000]| 1000 100,0| 1000265133 68004
Imports
w tym:
of which:
Zwierzeta zywe; produkty pochodzenia zwierzecego 1,6 1,2 1,0 1,0 2612 670
Live animals; animal products
Produkt?/ pochodzenia rodlinnego . . . . . . . . 3,8 2,6 2,2 2,1 5456 1400
Vegetable products
Tluszeze i olgje® . . . . . . . ... ... 0,7 03 0,4 0,4 970 249
Fats and oils®
Przetwory ZP cze Lo 4,1 24 29 2,5 6605 1694
Prepared foo
Wyro?l mlneralne e e e e 11,0 12,0 10,1 10,0 | 26593 6834
Mineral products
Wyroby przemystu chemicznego® . . . . . .| I1,2| 103| 109| 106 | 28152 7220
Products of the chemical industry
Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz roby z nich® 6,8 6,9 7,1 7,6 | 20034 5138
Plastics and rubber and articles thereof >
Drewno i wyroby z drewna® . . . . . . . 0,6 08 0,9 0,9 2315 593
Wood and articles of wood®
Scier z drewna, papier, tektura i wyr'obrA e 4,6 3,7 3,7 3,6 9525 2444
Pulp of wood, paper, paperboard and articles thereof™

a Nazwy sekdji uscws\omo z%odme z Klasyfikacjy PCN obowiazujacg od | | 2003 r. b Struktura liczona
z wartosci wyrazonej w ztotyd|
b Structure calculated from values expressed in zlotys.
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NOMENKLATURY TOWAROWE] HANDLU ZAGRANICZNEGO PCN (cd.)
IMPORTS AND EXPORTS BY SECTIONS OF POLISH COMBINED NOMENCLATURE PCN (cont.)

1995 | 2000 | 2002 | 2003
Sekcje” w min
Sections w odsetkach® in percent” wmin zf) dol. USA
inmin zl'| in mn
Usb
Import (dok.)
lmports (cont.)
Materialy i wyroby widkiennicze 9,7 6,5 6,7 6,2 | 16450 4219
Textiles and textile articles
Obuwie, nakrycia glov«g itp. 2 .. L. 0,6 0,5 0,7 0,6 1504 385
Footwear, headgear and articles thereof®
Wyroby z kamienia, ceramiczne, szkto2 2,1 2,0 1,9 1,7 4605 1181
Articles of stone, ceramic products glass®
Metale nieszlachetne i wyroby 7,3 8,3 8,7 9,6 | 25436 6523
Base metals and articles thereof™
Maszyny | urzqdzenla sprzet elektryczny i elektrotech-
niczn 24,1 | 268 | 253 | 25/ | 66624 17082
Machinery and mechanical zipphances, electrical and
electrotechnical equ:pment
Sprzet transportowy > 57| 104 | 124 132| 348%4 8947
ransport equipmentA
Przyrzady i aparaty optyczne, fotograficzne, pomiarowe,
kontrolne " itp.2 2,8 2,2 1,9 1,8 4904 1258
Optical, photoiraph:c measurmg, checkmg instruments
and thereof:
Wyroby rézne¢ . 1,9 2,0 1,9 1,9 5050 1294
Miscellaneous manufactured articles®
Eksport . 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 208944 53577
Exports
w tym:
of which:
Zwierzgta zywe; produkty pochodzenia zwierzecego 33 24 22 2,6 5468 1401
Live animals; animal products
Produk?' pochodzenia roslinnego . 3,0 2,1 2,1 2,2 4582 1173
Vegetable products
Tluszcze i oleje 0,2 o,l 0,1 0,0 89 23
Fats and oils®

a Nazwy sekgi uscislono zgodnie z k\asgﬂkaca( PCN

toys.
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b Structure calculated from values expressed in Zzlotys. ¢ Data include i.a., furniture, prefabricated building,

b Struktura liczona
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FOREIGN TRADE

TABL. 5(239). IMPORT | EKSPORT WEDLUG SEKC]I POLSKIE] SCALONE]
NOMENKLATURY TOWAROWE] HANDLU ZAGRANICZNEGO PCN (dok.)

IMPORTS AND EXPORTS BY SECTIONS OF POLISH COMBINED NOMENCLATURE PCN (cont.)

1995 | 2000 | 2002 | 2003
Sekcje” w min
Sections w odsetkach® in percent” w min 2t} dol. USA
in-min zl'| in min
usb
Eksport (dok.
Exports (cont.
Przetwory spozywczeA 4,5 3,7 3,6 3,6 7499 1922
Prepared foodstuffs*
Wyroby mineralne 10,0 5,6 54 4,6 9633 2472
Mineral products
Wyroby przemystu chemicznego® 6,8 54 49 51 10726 2751
Products of the chemical industry &
Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz wyroby z nich® 32 4,5 5,1 53 11142 2857
Plastics and rubber and articles thereof™
Drewno i wyroby z drewna® 4,1 3,6 32 34 7079 1816
Wood and articles of wood
Scier z drewna, papier, tektura i wyroby 24 33 38 38 7854 2015
Pulp of wood, paper, paperboard and articles thereo)‘A
Materiaty i wyroby widkiennicze 12,4 8,7 7,0 6,2 12914 3313
Textiles and textile articles
Obuwie, nakrycia gtowy itp. 1,2 0,9 08 0,6 1301 333
Footwear, heagear and artlcles thereofA
Wyroby z kamienia, ceramiczne, szklo® 1,9 22 23 2,4 5009 1285
Artlcles of stone, ceramic products, glass &
Metale nieszlachetne i wyrob 16,2 12,7 11,4 11,3 23688 6078
Base metals and articles thereof ™
Maszyny i urzadzenia, sprzet elektryczny i elektrotech-
niczny e e 15| 203 | 220 22,7| 47371 12142
Machinery and mechamcal appliances, electrical and
electrotechnical equ:pmen
?przet transportowx 10,1 14,3 15,9 157 32802 8411
ransport equipment
Przyrzady i aparaty optyczne, fotograficzne, pomiarowe,
kontrolne itp.2 0,6 0,6 0,7 0,9 1881 482
Optﬁcal Tpﬁotographlc measurmg checkmg instruments and
Wyroby rézne’ . 6,8 8,0 8,0 8,2 17044 4369
Miscellaneous manufactured articles

a Nazwy sekji uscislono zgodnie z klasyfikacjg PCN obowiazujaca od | | 2003 r. b Struktura liczona z wartosci
wyrazonej w zlotych. ¢ Dane obejmuja m.in. meble, prefabrykaty budynkéw, zabawki.

b Structure calculated from values expressed in  Zzlotys.
toys.

¢ Data include ia., furniture, prefabricated building,
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Miedzynarodowa Standardowa Klasyfikacja Handlu (SITC) wydana zostata przez
Biuro Statystyczne Sekretariatu ONZ w 1950 r. do klasyfikowania wszystkich
towaréw objetych handlem migdzynarodowym.

Do opracowania obrotéw handlu zagranicznego wediug nomenklatury SITC
zastosowano klucz przejécia ze Scalonej Nomenklatury Towarowej Handlu Za-
granicznego CN. Grupowanie towaréw oparte jest na kryterium ich przeznaczenia
lub kryterium surowcowym.

The Standard International Trade Classification (SITC) was issued by the UN Statistical
Office in 1950 for classifying all commodities subject to foreign trade.

For compiling foreign trade turnover according to SITC nomenclature, a correlation
table key was used for converting from the CN. The commodity grouping in based on the
designation criterion or on raw materials criterion.

TABL. 6 (240). IMPORT | EKSPORT WEDLUG SEKC]JI SITC (ceny biezace)
IMPORTS AND EXPORTS BY SITC SECTIONS (current prices)

1995 [ 2000 | 2002 | 2003
Sekcje w min
Sections w odsetkach® in percent® |V min zfdol. USA
in min zl'| in min
usb
Import . . . . . . . . .. ... .. .. .|1000] 1000/ 100,0| 100,0 | 265133 68004
Imports
Zywnos¢ i zwierzeta zywe . . . . . . . . . . . 8,0 52 5,0 4.6 12270 3148
Food and live animals
Napoje i tyton . A 0,7 0,4 0,6 0,3 853 219
Beverages and tobacco
Surowce niejadalne z wyjatkiem paliw . . . . . . 54 34 3,0 3,0 7948 2038
Crude materials inedible, except fuels
Paliwa mineralne, smary i materialy pochodne . . . 9,1 10,8 9,1 9,1 24133 6203
Mineral fuels, lubricants and related materials
Oleje, tluszcze i woski zwierzece i rodlinne . . . . 0,7 0,3 0,4 0,4 1010 259
Animal and vegetable oils, fats and waxes
Chemikalia i produkty pokrewne . . . . . . . . 15,0 14,1 14,9 148 39107 10029
Chemicals and related products
Towary przemystowe sklasyfikowane gtéwnie wediug su-
rowca . .| 21,6 200| 206| 21,0| 55740 14297
Manufactured goods classtf ed ch:eﬂy by materil

a Struktura liczona z wartosci wyrazonej w zlotych.
a Structure calculated from values expressed in zlotys.
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TABL. 6 (240). IMPORT | EKSPORT WEDLUG SEKCJI SITC (dok.)

IMPORTS AND EXPORTS BY SITC SECTIONS (cont.)

1995 | 2000 [ 2002 | 2003
Sekdje w min
Sections w odsetkach? in percent? w min 2t} dol. USA
in-min zl'| in min
usb
Import (dok.)
Imports (cont.)
Maszyny, u 3dzenia i sprzet transportowy 299| 37,0 375| 380/ 100858 25860
Machinery and transport equipment
Rézne wyroby przemystowe . 9,3 8,6 88 87| 23011 5899
Miscellaneous manufactured articles
Towary i transakcje nlesklasyflkowane w SITC 0,3 0,2 0,1 0,1 203 52
Cogi;_lr_ncodmes and transactions not classified elsewhere in
Eksport 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 208944 53577
Exports
Zywnos¢ i zwierzeta zywe 9,2 75 72 7,6 | 15882 4069
Food and live animals
Napoje i tyton . . 0,7 0,4 0,3 0,3 690 177
Beverages and tobacco
Surowce niejadalne z wyjatkiem paliw 45 2,8 2,5 2,6 5393 1383
Crude materials inedible, except fuels
Paliwa mineralne, smary i materialy pochodne 8,2 51 5,0 43 9009 2312
Mineral fuels, lubricants and related materials
Oleje, ttuszcze i woski zwierzece i roslinne 0,2 0,! 0,0 0,0 70 18
Animal and vegetable oils, fats and waxes
Chemikalia i produkty pokrewne 7,7 6,8 6,4 6,5 13619 3493
Chemicals and related products
Towary przemystowe sklasyfikowane giéwnie wedlug su-
rowca .| 275 248 238| 23,7| 49585 12719
Manufactured goods classf ed chleﬂy by material
Maszyny, u jdzenla i sprzet transportowy 21,1 342 | 376 379| 7895l 20240
Machinery and transport equipment
Rézne wyroby przemystowe . 20,9 18,3 17,2 17,1 35710 9157
Miscellaneous manufactured articles
Towary i transakcje niesklasyfikowane w SITC 0,0 0,0 0,0 0,0 35 9
Cog’":_lr_ncodltles and transactions not classified elsewhere in

a Struktura liczona z wartosci wyrazonej w zlotych.
a Structure calculated from values expressed in Zzlotys.
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Uwaga. Dla lat 1995 i 2000 wyniki finansowe prezentuje si¢ zgodnie z ustawa z dnia 29 IX 1994 r.
o rachunkowosci (Dz. U. Nr 121, poz. 591) z pézniejszymi zmianami, od 2002 r. (dla zaktadow ubezpieczen od
2001 r.% w dostosowaniu do ustawy z dnia 9 XI 2000 r. o zmianie ustawy o rachunkowosci, obowiazujacej od
I 12002 r. (tekst jednolity Dz. U. 2002, Nr 76, poz. 694). Dane od 2002 r%la zaktadéw ubezpieczen od 2001 r.)
nie s3 w pefni poréwnywalne z danymi za lata poprzednie.

Note. For 1995 and 2000 the financial results are presented according to the Act of Accounting dated 29 IX 1994
(Journal of Laws No. 121, item 591) with later amendments, since 2002 (for insurance companies since 2001) is adjusted
to the Act on change of the Act of Accounting dated 9 XI 2000, effective since | | 2002 (uniform text Journal of Laws 2002,
No. 76, item 69455,. Data since 2002 (for insurance companies since 2001) are not fully comparable with data for the
previous years.

FINANSE FINANCE
PRZEDSIEBIORSTW OF ENTERPRISES

Dane prezentowane w dziale dotycza podmiotéw gospodarczych prowadzacych ksiegi
rachunkowe, w ktorych liczba pracujacych przekracza 49 osoéb; dane nie obejmuja szkot
wyzszych, samodzielnych publicznych zaktadéw opieki zdrowotnej, instytucji kultury posiadajacych
osobowos¢ prawng i podmiotéw zaklasyfikowanych wedtug Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci do
sekgji ,,Rolnictwo, towiectwo i lesnictwo”, ,,Rybotéwstwo i rybactwo” i ,,Posrednictwo finansowe”.

Przychody z catoksztattu dziatalnosci (kwoty otrzymane i nalezne) obejmuja:

— przychody netto ze sprzedazy produktéw (wyrobéw i ustug),

— przychody ze sprzedazy towaréw i materiatéw (facznie z kwotami naleznymi z tytutu
sprzedazy opakowarn wielokrotnego uzytku),

— pozostate przychody operacyjne, tj. przychody niezwigzane bezposrednio z podstawowa
dziafalnosciag podmiotu,

— przychody finansowe, tj. przychody z tytutu dokonanych przez podmiot operacji finansowych.

Koszty uzyskania przychodéw z catoksztattu dziatalnosci obejmuja:

— koszt wtlasny sprzedanych produktow (wyrobéw i ustug),

— warto$¢ sprzedanych towaréw i materiatow wedtug cen zakupu (nabycia),
— pozostate koszty operacyjne,

— koszty finansowe.

Przychody i koszty uzyskania przychodow ze sprzedazy produktéw, towaréw i materiatéw
wplywajace na wynik finansowy ustala sie w wartosci wyrazonej w rzeczywistych cenach sprzedazy,
z uwzglednieniem opustéw w postaci rabatéw i bonifikat, bez podatku od towaréw i ustug.

Wynik finansowy na dziatalnosci gospodarczej jest to suma wyniku finansowego na
sprzedazy produktéw, towardw i materiatéw, wyniku na pozostatej dziafalnosci operacyjnej oraz
wyniku na operacjach finansowych.

Saldo zyskéw i strat nadzwyczajnych stanowi réznice miedzy zrealizowanymi zyskami
nadzwyczajnymi a poniesionymi stratami nadzwyczajnymi. Zyski i straty nadzwyczajne dotycza
skutkéw finansowych zdarzen powstajacych niepowtarzalnie poza zwykta dziatalnoscia jednostki
i niezwigzanych z ogélnym ryzykiem jej prowadzenia.
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Wynik finansowy brutto (zysk lub strata) jest to wynik na dziafalnosci gospodarczej,
skorygowany o saldo zyskéw i strat nadzwyczajnych.

Obowiazkowe obciagzenia wyniku finansowego brutto obejmuja podatek dochodowy od
oséb prawnych i fizycznych oraz inne ptatnosci wynikajace z odrebnych przepiséw.

Podatek dochodowy jest to podatek od osiagnietego zysku, ktory podmiot gospodarczy jest
zobowigzany uisci¢ po uwzglednieniu przyznanych ulg.

Wynik finansowy netto (zysk lub strata) otrzymujemy po pomniejszeniu wyniku
finansowego brutto o obowiazkowe obciazenia.

Data presented in the chapter concern economic entities keeping accounting ledgers, employing
more than 49 persons; data do not include higher education institutions, independent public health
care facilities, cultural institutions with legal persondlity and entities, the main activity of which is
classified according to NACE in the sections “Agriculture, hunting and forestry”, “Fishing” as well as
“Financial intermediation”.

Revenues from total activity (sums received and due) include:

— net sales revenues of products (goods and services),
— sales revenues of goods and materials (including sums due from the sale of re-use packages),
— other operating revenues,
— financial revenues.
Costs of obtaining revenues from total activity include:
— the cost of products sold (goods and services),
— the value of goods and materials sold according to procurement (purchase) prices,
— other operating costs,
— financial costs.

Revenues and costs of obtaining revenues from the sale of products, goods and materials which
have an influence on the financial result are expressed in actual sales prices taking into account
discounts in the form of rebates and reductions, excluding the value added tax (VAT).

The financial result on economic activity is the sum of the financial result from the sale of
products, goods and materials, the result on other operating activity as well as the result on financial
operations.

Balance of extraordinary profits and losses is the difference between extraordinary profits
realized and extraordinary losses borne. Extraordinary profits and losses are the financial results
of one-time events, outside the usual activity of an entity and not connected with general risk of
activity.

The gross financial result (profit or loss) is the financial result on economic activity corrected by
balance of extraordinary profits and losses.

Obligatory encumbrances on gross financial result include income tax on legal and natural
persons as well as other payments resulting from separate regulations.

Income tax is the tax on earned profit which an economic entity is obligated to pay after
considering abatements granted.

The net financial result (profit or loss) is derived dfter decreasing the gross financial result by
obligatory encumbrances.
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TABL. | (241). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY PRZEDSIEBIORSTW*
REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF ENTERPRISES®

1995 | 2000 | 2002 | 2003

Wyszczegélnienie Specification
w min zt in min zI
Przychody z cafoksztaltu dziatal-
nosci . . . . .|384870 952520 |962823 |1080602 | Revenues from total activity
w tym: of which:
Przychody ze sprzedazy produktow Sales revenues of products (goods and
(wyrobow i ustug) . . 253925 | 571045 | 591917 | 659087| services)
Przychody ze sprzedazy towarow
i materiatéw . 111054 | 316768 | 323929 | 372775 Sales revenues of goods and materials
Przychody finansowe 10832 | 35625 | 20033 | 18884| Financial revenues
Koszty uzyskania przychodéw z Costs of obtaining revenues from
catoksztattu dziatalnosci . 1368928 934392 (955745 |1050717 | total activity
w tym: of which:
Koszt wiasny sprzedanych produk- Cost of products sold (goods and servi-
téw (wyrobdéw i ustug) .| 245757 | 584135 | 606689 | 661953| ces)
Wartos¢ sprzedanych towaréw i ma-
teriatow . .| 100093 | 276726 | 279296 | 324219| Value of goods and materials sold
Koszty finansowe 14750 | 46085 | 38461 | 36408| Financial costs
Wynik finansowy na dziatalnosci Financial result on economic acti-
gospodarczej . . .| 15942 18128 | 7078 | 29885| vity
Saldo zyskow i strat nadzwycza]- Balance of extraordinary profits
nych . . 957 249 234 291 | and losses
Wynik finansowy brutto 16899 | 18377 | 7312 | 30176| Gross financial result
Zysk brutto 22618 | 41583 | 36159 | 50238 Gross profit
Strata brutto 5719 | 23206 | 28847 | 20062| Gross loss
Obowiazkowe obcigzenia wynlku Obligatory encumbrances on gross
finansowego brutto 8541 | 12160 | 9272 | 12189| financial result
W tym podatek dochodowy . 7431 | 11326 | 8680 | 11469| Of which income tax
Wynik finansowy netto 8358 | 6217 [—1960 | 17987 Net financial result
Zysk netto 14395 | 29719 | 26617 | 37950 Net profit
Strata netto 6037 | 23502 | 28577 | 199631 Net loss

a Patrz uwaga na str. 368.
a See note on page 368.
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STRUKTURA PRZYCHODOW | KOSZTOW PRZEDSIEBIORSTW WEDLUG SEKTOROW WEASNOS

STRUCTURE OF REVENUES AND COSTS OF ENTERPRISES BY OWNERSHIP SECTORS

PRZYCHODY Z CALOKSZTAETU KOSZTY UZYSKANIA PRZYCH
DZIALALNOSCI

Cl

0DOW

Z CALOKSZTAETU DZIALALNOSCI

REVENUES FROM TOTAL ACTIVITY COSTS OF OBTAINING REVENUES

FROM TOTAL ACTIVITY

| 59,3% 40,7 % lﬁ 1995 | 56,9% | 1%

~

76,7 %

770% Q 2003 | 233%

| 230%

2

Sektor: ‘ ‘publiczny ‘ ‘ prywatny
Sector: public private

TABL. 2(242). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY PRZEDSIEBIORSTW
W WYBRANYCH SEKCJACH W 2003 R.
REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF ENTERPRISES
IN SELECTED SECTIONS IN 2003

Przemyst  Industry

wytwa-
rzanie
I zaopa- ) Handel
gbrnictwo prze- trywanie | Budownic- | napra
i kopal- | tworstwo | w energie two wy &
Wyszczegdlnienie ogdtem nictwo prze- elek- Con- Trade
Specification total mining mystowe | tryczna, | stryction and
and manufac- |83 wode repair &
quarrying turing | electricity,
gas and
water
supply
w min zt in min zI
Przychody z caloksztattu dziatalnosci 585313 30014 | 449236 | 106063 43488 299543
Revenues from total activity
w tym:  of which:
Przychody ze sprzedazy produktow (wy-
robéw i ustug) .| 468364 24268 | 377844 66252 37088 23348
Sales revenues of products (goods “and ser-
vices)
Przychody ze sprzedazy towaréw i ma-
teriatow . . 90606 358 55452 34796 4287 267517
Sales revenues of goods and’ materials
Przychody finansowe . . . L 10956 2066 6621 2269 670 2484

Financial revenues
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TABL. 2 (242). PRZYCHODY KOSZTY | WYNIK FINANSOWY PRZEDSIEBIORSTW
W WYBRANYCH SEKCJACH W 2003 R. (dok.)

REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF ENTERPRISES

IN SELECTED SECTIONS IN 2003 (cont.)

Przemyst  Industry

wytwa-
rzanie
i zaopa- Handel
gdrnictwo prze- trywanie | Budownic- | i napra-
i kopal- | tworstwo | w energie two wy &
Wyszczegdlnienie ogotem nictwo prze- elek- Con- Trade
Specification total mining | Mystowe | tryczna, | stryction and
and manufac- | 832 wodg repair &
quarrying turing | electricity,
gas and
water
supply
w min zt in min zI
Koszty uzyskania przychodéw z cato-
ksztattu dziatalnosci 563247 27159 | 433681 | 102407 43429 296871
Costs of obtaining revenues from total
activity
w tym: of which:
Koszt wlasny sprzedanych produktéw (wy-
robéw i ustug) 450848 23455 366941 60452 37009 54263
Cost of products sold (goods and serwces)
Wartos¢ sprzedanych towaréw i materia-
tow 76609 370 41910 34329 3871 232460
Value of oods and materials sold
Koszty finansowe 19977 976 14786 4215 1096 4779
Fmanctal costs
Wynik fi y na dziafalnosci gos-
podarczej . 22066 2855 15555 3656 59 2672
Financial result on economic actlwty
Saldo zyskéw i strat nadzwyczajnych 229 =33 258 4 55 14
B¢7Iance of extraordinary profits and
osses
Wynik finansowy brutto 22295 2822 15813 3660 114 2686
Gross Enancml result
Zysk brutto 32233 3573 24718 3942 1452 6320
ross profit
Strata brutto 9938 751 8905 282 1338 3634
Gross loss
Obowiazkowe obciazenia wyniku fi-
nansowego brutto . 7641 403 5389 1849 359 1706
Obligatory encumbrances on gross f‘
nancial result
W tym podatek dochodowy 7122 358 5163 1601 350 1674
Of which income tax
Wynik finansowy netto 14654 2419 10424 1811 —245 980
Net financial result
Zysk netto 24674 3173 19395 2106 1080 4638
et profit
Strata netto 10020 754 8971 295 1325 3658
Net loss
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TABL. 3 (243). AKTYWA OBROTOWE PRZEDSIEBIORSTW
Stan w dniu 31 XII

CURRENT ASSETS OF ENTERPRISES

As of 31 Xl
Krétkoterminowe
na\ezm;s’]cwrt i troszczema Krotkoter-
ort-term minowe
dues and claims Inwesty- rloz\i_
oo | G
. iedzy-
Ogdtem w tym | termino- miedzy
Wyszczegdlnienie Grand Zapasy Z tytulu we? olz;e;%vge
N Inventories dostaw 4
Specification total ‘ Short- Sh
i ustug R ort-
razem £ which ﬁerﬂt'l “term
of whic invest-
total from ments’ deeXfe;rsfi
de//'ve(gres d/tffjres
an,
services
w min zt in min zl
OGOLEM . . . . . . . .195 112546 37172 55027 44757 16404 3943
TOTAL
2000 [ 292251 81028 149898 123986 39531 21794
2002 | 290409 78669 152344 126998 49553 9843
2003 | 317485 81856 | 163523 | 136147 63584 8522
w tym:
of which:
Przemyst . . . . . .. .. . 183565 51455 95544 78951 32099 4467
Industry
gornictwo i kopalnictwo . . . . . 8490 1706 3751 3047 2707 326
mining and quarrying
przetworstwo przemystowe . . . . 149539 46917 77739 63862 21226 3657
manufacturing
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energ|¢
elektryczng, gaz, wode . . 25536 2832 14054 12042 8166 484
electricity, gas and water supply
Budownictwo . . . . . . . . .. 17372 2539 10300 9042 3437 1096
Construction
Handel i naprawy® . . . . . . . 67225 23761 32241 28461 9979 1244
Trade and repair®

a Do 2001 r. — drodki pieniezne oraz krétkoterminowe papiery wartosciowe przeznaczone do obrotu.
a Until 2001 — cash equivalents and short-term securities designated for trading.
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Stan w dniu 31 XII
SHORT-TERM LIABILITIES OF ENTERPRISES®

FINANSE
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As of 31 XII
W tym  Of which
zobowigzania z tytutu
liabilities from
.  kredyty
Wyszczegdlnienie Ogétem ! pOZYFZk' podatkéw,
) Total credits dostaw cet i ubez-
Specification and i uslug pieczefi spo-
loans® deliveries lecznyc
and taxes, customs
services and social
security
w min zt in min zI
OGOLEM . . . . . . . . .. .. .195 73451 5484 36643 11803
TOTAL
2000 254836 51927 123703 32665
2002 276903 58663 130521 40426
2003 269411 50659 139773 30489
w tym:
of which:
Przemyst 155356 33280 73531 20757
Industry
gornictwo i kopalnictwo 1110 340 2934 4554
mining and quarrying
przetworstwo przemysfowe 124732 29078 61418 13599
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energle; elektrycznq,
gaz, wode . . 19514 3862 9179 2604
electricity, gas and water supply
Budownictwo 13656 1756 8464 1552
Construction
Handel i naprawyZ 58518 10234 40068 2161
Trade and repair®

a Obejmuja zobowigzania z wszelkich tytutdw, ktérych okres splaty jest nie diuzszy niz | rok. b Do 2001 r. wylacznie

kredyty bankowe

a Include all liabilities in which the repayment period is not longer than one year. b Until 2001 — bank credits only.
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TABL. 5 (245). RELACJE EKONOMICZNE W PRZEDSIEBIORSTWACH
ECONOMIC RELATIONS IN ENTERPRISES

Wskaznik Wskaznik rentownosci obrotu
poziormnu Turnover profitability rate
. . kosztoéw
Wyszczego\meme Cost evel brutto netto
Specification indicator gross net
w % in %
OGOLEM . 1995 95,9 44 2,2
TOTAL 2000 98,1 1,9 0,7
2002 99,3 0,8 —0,2
2003 97,2 2,8 1,7
sektor publiczny . . . . . . . . . . . . .199% 95,3 5,0 2,3
public sector 2000 98,8 1,2 —0,2
2002 101,7 —1,7 -25
2003 98,6 1,5 0,3
sektor atny . . . . . . . . . . . . .1995 96,7 35 2,0
private Ee?'t‘gr 4 2000 97,8 2,2 1,0
2002 98,5 1,6 0,5
2003 96,8 3,2 2,1
w tym:
of which:
Przemyst . . . . . . . . . ..o 96,2 38 2,5
Industry
gornictwo i kopalnictwo . . . . . . . . . . L L. 90,5 9,4 81l
mining and quarrying
przetworstwo przemystowe . . . . . . . . . . . 96,5 35 2,3
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczna, gaz,
wode . . ... Lo 96,6 35 1,7
electricity, gas and water supply
Budownictwo e 99,9 0,3 —0,6
Construction
Handel i maprawy® . . . . . . . . . . . . . .. 99,1 0,9 0,3
Trade and repair

Wskaznik poziomu kosztéw jest relacja kosztéw uzyskania przychodéw z catoksztattu
dziatalnosci do przychodéw z cafoksztattu dziatalnosci.

Wskaznik rentownosci obrotu:
— brutto jest relacjg wyniku finansowego brutto do przychodéw z cafoksztattu dziafalnosci,
— netto jest relacja wyniku finansowego netto do przychodéw z catoksztattu dziatalnosci.

Cost level indicator is the relation of the costs of obtaining revenues from total activity to revenues
from total activity.

Turnover profitability rate:
— gross is the relation of the gross financial result to revenues from total activity,
— net is the relation of the net financial result to revenues from total activity.
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PIENIADZ | BANKI. MONEY AND BANKS.
RYNEK GIELDOWY. i THE STOCK MARKET.
ZAKELADY UBEZPIECZEN. INSURANCE COMPANIES.
OTWARTE OPEN PENSION FUNDS

FUNDUSZE EMERYTALNE

Definicie podazy pieniadza oraz zasady klasyfikacji sektorowej podmiotow
Narodowy Bank Polski podaje wedfug metodologii dostosowanej do standardéow
obowiazujacych w krajach zrzeszonych w Europejskim Systemie Bankéw Centralnych.

Podaz pienigdza (Ms) obejmuje:

— zasoby pieniadza gotéwkowego w obiegu (poza kasami bankéw),

— depozyty i inne zobowiazania ztotowe i walutowe systemu bankowego wobec
gospodarstw domowych, niemonetarnych instytucji finansowych, przedsiebiorstw,
instytucji niekomercyjnych dziatajagcych na rzecz gospodarstw domowych,
instytucji samorzadowych oraz funduszy ubezpieczen spotecznych:

— biezace (tacznie z rachunkami inwestycyjnymi w bankowych biurach makler-
skich oraz depozytami jednodniowymi typu overnight),

— terminowe i zablokowane (depozyty z terminem pierwotnym do 2 lat
wilacznie, zobowigzania bankéw z tytutu zabezpieczen pienieznych oraz
kredyty i pozyczki otrzymane od funduszy i fundacji niefinansowych),

— pozostafe sktadniki, tj. dtuzne papiery wartosciowe z terminem pierwotnym do
2 lat wlacznie wyemitowane przez banki, a zakupione przez podmioty nie-
bankowe oraz zobowigzania bankéw z tytutu operacji z przyrzeczeniem odkupu.

Gospodarstwa domowe obejmujg osoby prywatne, rolnikéw indywidualnych
i przedsiebiorcow indywidualnych zatrudniajacych do 9 oséb wiacznie, do korca
Il 2002 r. zaliczanych do podmiotéw gospodarczych.

Niemonetarne instytucje finansowe zastapity niebankowe instytucje finansowe
zaliczane do konca Il 2002 r. do podmiotéw gospodarczych.

Przedsiebiorstwa obejmuja przedsiebiorstwa i spotki panstwowe i prywatne oraz
spotdzielnie, zaliczane do korica Il 2002 r. do podmiotéw gospodarczych.

Instytucje niekomercyjne dziatajace na rzecz gospodarstw domowych
obejmujg podmioty nienastawione na zysk (m.in. instytucje dobroczynne, zwiazki
zawodowe, towarzystwa naukowe, partie polityczne, koscioly), zaliczane do konca
Il 2002 r. do podmiotéw gospodarczych.
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Instytucje samorzadowe obejmuja jednostki samorzadu terytorialnego, oEeratc:je
dokonywane z nimi przez system bankowy zaliczane byty do korca Il 2002 r. do
zadfuzenia netto sektora budzetowego.

Fundusze ubezpieczen spotecznych obejmuja Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
§ZUS), Kase RoInicze%o Ubezpieczenia Spotecznego (KRUS) i zarzadzane przez nie
undusze oraz od | 1V 2003 r. Narodowy Fundusz Zdrowia, ktéry zastapit kasy
chorych; podmioty te zaliczane byty do konca Il 2002 r. odpowiednio do
panstwowych funduszy celowych oraz do budzetu panstwa.

The money supply definition and sectoral classification principles of the economic units
are presented by the National Bank of Poland in accordance with the methodology
adjusted to the standards binding upon the Member States of the European System of
Central Banks.

The M3 money supply includes:

— the supply of currency in circulation (excluding bank vault cash),

— zloty and foreign currency deposits and other liabilities of the banking system to
households, non-monetary financial institutions, non-financial corporations, non-profit
institutions serving households, local government and social security funds:

— current (including investment accounts in bank brokerage offices and overnight
deposits),

— term and blocked (deposits with agreed maturity up to 2 years, banks’ liabilities
on loans security as well as credits and loans received from non-financial funds
and foundation),

— other components i.e., debt securities up to 2 years issued by banks and held by
non-banks as well as repurchase agreements with non-banks.

Households comprise individuals, farmers and individual entrepreneurs with up to
9 employees, hitherto included to corporate sector.

Non-monetary financial institutions replaced non-bank financial institutions
hitherto included to corporate sector.

Non-financial enterprises include state and private enterprises and companies as
well as cooperatives, hitherto included to corporate sector.

Non-profit institutions serving households comprise units not being profit
motivated (among others, charities, trade unions, scientific societies, political parties,
churches), hitherto included to corporate sector.

Local government cover local public administration; bank transactions held with local
governments used to be presented under credit to general government, net.

Social security funds cover Insurance Institution, Agricultural Insurance Fund and
funds managed by these institutions as well as National Health Fund since | IV 2003,
which replaced health funds, hitherto these entities used to be included in appropriated
state funds and state budget, respectively.
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Stan w dniu 31 XII
M3 MONEY SUPPLY
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As of 31 XII
o 1996 | 2000 | 2002 | 2003
Wyszczegélnienie Specification
w min zt in mi zl
OGOLEM . 140429 |300757 [321961 |340111 [ TOTAL
pieniadz gotéwkowy w oblegu currency in circulation (excluding
(poza kasami bankoéw) 23564 | 34113 | 42193 | 49416 bank vault cash)
depozyty i inne zobowigzania 116475 | 266311 | 277990 | 288398 deposits and other liabilities
biezace 44302 | 72343 | 94419 | 108648 current
terminowe i zablokowane 72173 | 193968 | 183571 | 179750 term and blocked
pozostate sktadniki 390 333 1778 | 2297 other components
w tym: of which:
Gospodarstwa domowe Households
Depozyty i inne zobowiazania 80397 | 191076 | 196327 | 192443 | Deposits and other liabilities
biezace . 22499 | 40976 | 49959 | 57032 | current
terminowe i zablokowane 57898 | 150100 | 146368 | 135411 term and blocked
Niemonetarne instytucje finanso-
we Non-monetary financial institutions
Depozyty i inne zobowigzania 2823 8436 7250 | 8941 | Deposits and other liabilities
biezace . 890 1602 3320 4331 current
terminowe i zablokowane 1933 6834 3930 | 4610 | term and blocked
Przedsigbiorstwa Non-financial enterprises
Depozyty i inne zobowigzania 23460 | 46600 | 55022 | 68284 | Deposits and other liabilities
biezace . 14126 | 21423 | 29673 | 35594 | current
terminowe i zablokowane 9334 | 25177 | 25349 | 32690 | term and blocked
Instytucje niekomercyjne dziafa-
jace na rzecz gospodarstw do- Non-prgﬁt institutions serving hou-
mowych seholds
Depozyty i inne zobowiazania 3669 | 8909 | 8267 | 8576 | Deposits and other liabilities
biezace . . 1480 | 2540 3180 3721 current
terminowe i zablokowane 2189 6369 5087 4855 | term and blocked
Instytucje samorzadowe Local government
Depozyty i inne zobowiazania 3575 7767 | 8405 8793 | Deposits and other liabilities
biezace . . 2756 | 4609 | 6549 7008 | current
terminowe i zablokowane 819 3158 1856 1785 | term and blocked
Fundusze ubezpieczen spotecz-
nych Social security funds
Depozyty i inne zobowiazania 2551 3523 | 2719 1361 | Deposits and other liabilities
biezace . . 2551 1193 1737 962 | current
terminowe i zablokowane 0 2330 982 399 | term and blocked
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STRUKTURA PODAZY PIENIADZA (M,)
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF M; MONEY SUPPLY
As of 31 Xl

Pieniadz gotowkowy w obiegu (poza kasami bankéw)
Currency in circulation (excluding bank vault cash)
Depozyty i inne zobowigzania

Deposits and other liabilities

Pozostate sktadniki

Other components

OB

Bilans ptatniczy Polski sporzadza sie w dostosowaniu do standardéw miedzy-
narodowych. Bilans ten ujmuje facznie transakcje wyrazone w walutach wymienial-
nych, walutach rozrachunkowych oraz rublach transferowych.

Poland’s balance of payments is compiled in accordance with international
standards. This balance includes together transactions expressed in convertible currencies,
settlement currencies and transferable roubles.

TABL. 7 (247). BILANS PLATNICZY POLSKI
POLAND’S BALANCE OF PAYMENTS

2000 | 2002 [ 2003
Wyszczegdlnienie w min dol. USA Specification
in min USD
A. RACHUNEK BIEZACY . .| —9952| —6700| —4018|A. CURRENT ACCOUNT
Towary (saldo) . . . . . . . .| —13168 | —10352 | —9669 | Trade balance
Wplywy z eksportu . . . . . . . 28255 32945 42809 | Goods exports
Wyplaty za import . . . . . . . 41423 43297 52478 | Goods imports
Ustugi (saldo) . . . . . . . .| —1686| —1005| —1269 |Services (net)
Wplywy . . . . oo 3505 3992 4881 | Credit
Wyplaty . . . . . . ... L. 5191 4997 6150 | Debit
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2000 | 2002 | 2003

Wyszczegdlnienie w min dol. USA Specification
in min USD
A. RACHUNEK BIEZACY (dok.) A. CURRENT ACCOUNT (cont.)
Dochodya (saldo) —759 | —1588 | —2460 |Income® (net)
Wptywy 2248 2045 2147 | Credit
Wyptaty . 3007 3633 4607 | Debit
w tym zaplacone 2999 3622 4596 | of which due and paid
Transfery bieiqce (saldo) . 1681 2180 2454 | Current transfers (net)
Wplywy . . . . . 0 2159 2880 3174 | Credit
Wyptaty 478 700 720 | Debit
Niesklasyfikowane obroty blezqce Unclassified transactions on current
(saldo) . . 3980 4065 6926 | account” (net)
B. RACHUNEK KAPITALOWY | FI- B. CAPITAL AND FINANCIAL AC-
NANSOWY . 7658 6622 6690 | COUNT
Rachunek kapitatowy . 13 -8 —43 | Capital account
Rachunek fi nansovg' 7645 6630 6733 | Financial account
Inwestzqe bezposrednie (saldo) 8169 3789 3702 | Direct investment (net)
polskie inwestycje za granica —124 —330 —343 | Polish investment abroad
zagraniczne inwestycje w Polsce . 8293 4119 4045 | foreign investment in Poland
Inwestycje portfelowe (saldo) . . 2591 1671 2455 | Portfolio investment (net)
polskie inwestycje za granlcq (aktywa) —85| —I153 | —1296 | Polish investment abroad (assets)
udziatowe . . =21 —267 180 equity securities
dtuzne . —64 —886 | —1476 debt ‘securities
zagraniczne |nwestyc1e W Polsce (pa—
sywa) . . 2676 2824 3751 foreign investment in Poland (liabilities)
udziatowe 866 —545 —814 equity securities
dtuzne 1810 3369 4565 debt securities
Pozostate |nwesty<:|e (saldo) . —3382 2050 1353 | Other investment (net)
polskle naleznosci za granlcq (akty-
k d el : —2920 3092 325 | Polish assets
re udzielone powyzej | ro-
Yty . P wyz l 126 —71 =297 long-term credits extended
wykorzystame . 169 24| 455 rawings
splata . . 295 170 158 repayments
kredyty udzielone do | roku . 26 16 —64 short-term credits extended
wykorzystanie . . 169 113 411 drawings
sptata . . 195 129 347 repayments
inne naleznosci . . —3072 3147 686 other assets
gotowka, rachunki blezqce i loka-
ty . —3094 3147 686 currency and deposits
pozostale "naleznosci’ 22 0 others

a Obejmuja dochody majatkowe i odsetki. b Bez transakcji gotdwkowych wplat i wypfat na rachunki walutowe , A"

ludnodci. ¢

uwzglednieniem salda obrotéw gotéwkowych dotyczacych rachunkéw walutowych | A" ludnosci.

a Include investment and interest income. b Excluding cash transactions payments on persons currency accounts "A”. ¢ With
regard to cash turnovers balance relating to persons currency accounts “A”.
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TABL. 7 (247). BILANS PLATNICZY POLSKI (dok.)
POLAND'S BALANCE OF PAYMENTS (cont.)

2000 | 2002 | 2003
Wyszczegélnienie w min dol. USA Specification
in min USD
B. RACHUNEK KAPITALOWY 1| FI- B. CAPITAL AND FINANCIAL AC-
NANSOWY (dok.) COUNT (cont.)
Rachunek finansowy (dok.) Financial account (cont.)
Pozostate inwestycje (dok.) Other investment (cont.)
polskle zobowigzania wobec zagrani-
épas ywa) —462 | —1042 1028 | Polish liabilities
kre yty otrzymane powyze] I fo-
1250 —973 —646 long-term credits received
wykorzystanle e 4574 4481 7228 rawings
spfata . . . . R 3324 5454 7874 repayments
W tym zapiacone . . 3296 5423 7839 of which due and paid
kredyty otrzymane do | roku 143 448 —21 short-term credits received
wykorzystanie . . . . . . . 551 1824 2625 drawings
spfata . . . P 408 1376 2646 repayments
inne zoboww;zama . .| —I1855 —517 1695 other liabilities
rachunki biezace i depozyty —1852 —517 1695 currency and deposits
pozostate zobowigzania . . . -3 0 0 others
Pochodne |nstrumenty finansowe
(saldo) . . . 267 —880 —777 | Financial derivatives (net)
C. SALDO BI'.EDOW 1 OPUSZCZEN 2967 729 | —1498 | C. NET ERRORS AND OMISSIONS
RAZEM od Ado C . . . L 673 651 1174 | OVERALL BALANCE
D. FINANCING OF OVERALL BA-
D. POZYCJE FINANSUJACE . . —673 —651 | —1174| LANCE
Oficjalne aktywa rezerwowe —618 —639 | —1157 | Official reserve assets
Kredyty z Mle;dzynarodowego Funduszu Credits from the International Monetary
Walutowego . . 0 0 0| Fund
Exceptional flnancmg e —55 —I2 —I17 | Exceptional financing

ZAGRANICZNE INWESTYCJE BEZPOSREDNIE W POLSCE
FOREIGN DIRECT INVESTMENT IN POLAND

NAPLYW KAPITALU DO POLSKI ZOBOWIAZANIA POLSKI (stan w dniu 31 XlI)
DIRECT INVESTMENT INFLOWS TO POLAND POSITION IN POLAND (as of 31 XIl)
9341 55 207 34227
min dol. USA (yl 94,5 % | 2000| 79,3 % o min dol. USA
min USD 21 minUSD

5,9
“/n

4131
min dol. USA
min USD

94,1 % | 2002 | 82,5% | 17,5 /a| mIn d%lDUSA

l:% w tym kraje Unii Europejskiej

of which European Union countries
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TABL. 8 (248). ZADLUZENIE ZAGRANICZNE | OFICJALNE AKTYWA REZERWOWE POLSKI
Stan w dniu 31 XII

FOREIGN DEBT AND OFFICIAL RESERVE ASSETS OF POLAND

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2000 2002 | 2003 Specification
Zadiuzenie zagraniczne brutto? w min
dol. USA .7, . . . . . . . . .| 69465 | 84743 | 103806 | Foreign debt’ in min USD
Oficjalne aktywa rezerwowe: Official reserve assets:
w milionach dolaréw USA . . . .| 27466 | 29794 | 33975 | in millions USD
w relacji do $redniomiesigcznych pIatE in relation to average monthly payments
nosci za import towaréw i ustug for imports of goods and services
w miesigcach . . . . . . . .. 7,1 74 7,0 in months

a Obejmuje kredg/ty handlowe i od inwestoréw bezposrednich, diuzne papiery wartosciowe wyemitowane na rynku
kraHome w posiadaniu nierezydentéw, érodki na rachunkach bieil\ajcych i depozytowych nierezydentéw w bankach
polskich oraz zadfuzenie zagraniczne samorzadow terytorialnych. b Na podstawie bilansu platniczego Polski.

a Including trade credits and credits from direct investors, stocks of Polish debt securities issued on the domestic market and
held by non-residents, funds of non-residents in current and term accounts deposited in Polish banks as well as external debt of
local self-government. b On the basis of Poland’s balance of payments.

KURS URZEDOWY DOLARA USA | EURO W NARODOWYM BANKU POLSKIM
Obowiazujacy w ostatnim dniu miesiaca

OFFICIAL USD AND EURO EXCHANGE RATE OF THE NATIONAL BANK OF POLAND
On last day of the month
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TABL. 9 (249). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY BANKOW’
REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF BANKS®

Wyszczegdlnienie 1995 2000 2002 2003° Specification
Przychody z dzialalnosci operacyj- Revenues from operating ac-
an w z'nln zZt ... .P . <':y]' 29531 | 104151 | 331791 |429070 | tivity in tnln zl P €
w tym: of which:
Z dzialalnosci bankowej . . . . 26209 95566 | 317332 | 412523 | From banking activity
w tym: odsetki . . . . . . . 21434 52978 36429 | 27623 | of which: interest
prowizie . . . . . . 1783 6486 7835 9269 commissions
Z rozwiazania rezerw i aktualizacji From dissolution of reserves and
wartosci . . .. ... L 3088 7387 13186 | 15203 | revaluation
Koszty dziatalnosci operacyjnej w Costs of operating activity in
mlr?'zl R .P. .Yl. ] .| 24872 | 97932 | 327726 (424417 | min zr P £ 4
w tym: of which:
Dziatalnosci bankowej . . . . . 16148 68336 | 288089 | 385544 | Banking activity
w tym: odsetki . . . . . . . 14145 36003 20517 | 12755 | of which: interest
prowizie . . . . . . 286 877 1128 1552 commissions
Koszty dziafania banku . . . . . 4655 15302 16366 | 16069 | Costs of bank activity
Odpisy na rezerwy i aktualizacje war- Deductions for reserves and reva-
tosci e 3526 11749 19833 | 19267 | luation
Wynik finansowy z dziatalnosci Financial result from opera-
operacyjnej w min zt . . . . 4659 6219 4065 | 4653 | ting activity in min zI
Saldo zyskéw i strat nadzwyczaj- Balance of extraordinary pro-
nychzyw min zt . . zwy . ’. —83 0,7 0,4 -2 | fits and t;osses in mlnr);lp
Wynik finansowy brutto w min zt 4576 6220 4065 | 4651 | Gross financial result in min zl
Zysk brutto . . . . . . . . . 4983 6496 5803 6173 | Gross profit
Strata brutto . . . . . . . . 407 276 1738 1522 | Gross loss
Obowiazkowe obcigzenia wyniku d Obligatory encumbrances of
finansowego brutto w min zt 1651 1946 1525 | 2139 | gross financial result in min zl
W tym podatek dochodowy . . . 1595 2032 1518 1865 | Of which income tax
Wynik finansowy netto w min zt 2925 4274 2540 | 2512 | Net financial result in min zI
Zysk netto . . . . . . . . . 3332 4488 4249 | 4336 | Net profit
Strata netto . . . . . . . . . 407 214 1709 1824 | Net loss
Wskaznik rentownosci obrotu
w % Turnover profitability rate in %
Brutto® . . . . . . . . . . . 15,5 6,0 1,2 1,1 | Gross®
Nettd . . . . . . ... .. 9,9 4,1 081  06INet

a Dotyczy bankéw komercyjnych (do 2002 r. okredlanych jako banki paristwowe i banki zorganizowane w formie spotek
akeyjnych) 1 bankéw spéldzielczych zrzeszonych w bankach zrzeszajacych oraz dziaiaéa(cych samodzielnie; dane nie
obejmuja Narodowego Banku Polskiego; patrz uwaga na str. 368. b Dane wstepne. ¢ tacznie z pozostatymi kosztami
operacyjnymi. d Pomniejszone o zwrot nadplaconego podatku dochodowego. e, f Relaca wyniku finansowego:
e — brutto do przychodéw z dziatalnosci operacyjnej, f — netto do przychodéw z dzialalnosci operacyjnej.

a Concerns commercial banks (until 2002 defined as state banks and banks organized as joint stock companies) as well as
co-operative banks associated both with associated and operating individually; data exclude the National Bank of Poland; see note
on page 368. b Preliminary data. ¢ Including other operating costs. d Less refunds for overpaid income tax. e Relation of the gross
financial result to revenues from operating activity. f Relation of the net financial result to revenues from operating activity.
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Gielda papieréw wartosciowych jest to miejsce przystosowane, pod wzgledem technicznym
i organizacyjnym, do regularnych spotkan uczestnikéw rynku papieréw wartosciowych, w celu
kojarzenia ofert sprzedazy i nabycia papieréw wartosciowych w obrocie publicznym, tj. akgiji
spotek publicznych, obligacji, akcji narodowych funduszy inwestycyjnych (NFI), praw poboru,
kontraktéw terminowych, warrantéw, praw do akcji, certyfikatow inwestycyjnych, jednostek
indeksowych, praw pierwszenstwa oraz opcji indeksowych.

Transakcje na gieldzie papieréow wartosciowych zawierane sa wedfug notowan: kursu
jednolitego-dwukrotnego (warto$¢ kursu ustalana jest dwukrotnie na danej sesji) i wedfug
notowan ciaglych (umozliwiajacych zawieranie transakgji gietdowych na dany papier wartosciowy
na sesji po réznych cenach). Do 18 IV 2001 r. notowania odbywaly sie réwniez wedtug kursu
jednolitego-jednokrotnego, po tym terminie wszystkie spétki notowane w tym systemie zostaty
przeniesione do notowan jednolitych-dwukrotnych. Na gietdzie papieréw wartosciowych obowigzu-
jaca zasada jest notowanie danego papieru wartosciowego wylacznie w jednym systemie notowan.

Transakcja pakietowa jest to transakcja gietdowa zawierana poza sesjg, ktérej minimalng
wielkosé (pakiet) okresla regulamin gietdy.

A stock exchange is a place technically and organizationally adapted for regular meetings of stock
market participants in order to buy and sell offers of publicly traded securities, i.e., the shares of public
companies, bonds, shares of National Investment Funds (NIF), subscription rights, future contracts,
warrants, allotment certificates, investment certificates, index units, subscription warrants and index
options.

Transactions on the stock exchange are conducted: according to the single-price quotation (two
auctions), in which the value of the price is established twice for a given session, and according to
continuous trading, which makes it possible to conclude market transactions for a given security at
various prices during the session. Until 18 IV 2001 listings also occurred according to the single-price
quotation (one auction), dfter which all companies listed in this system were transferred to the
single-price quotation (two auctions). A given security may be listed on the stock exchange using only
one system of listings.

A block trade is a market transaction concluded outside a session, the minimum amount (block) of
which is defined by market regulations.

Akcja jest papierem wartosciowym potwierdzajacym udziat jej posiadacza (akcjonariusza)
w kapitale spotki akcyjnej, uprawniajacym do partycypacji (udziatu) w jej zyskach w postaci
dywidendy oraz majatku spétki w razie jej likwidacji. Przedmiotem transakeji gietdowych moga
by¢ wytacznie akcje na okaziciela, dopuszczone do publicznego obrotu.

Gietdowy rynek akcji dzieli sie na trzy rynki: podstawowy, réwnolegly i wolny. Na rynku
podstawowym notowane s3 akcje spotek, ktore spetniaja standardowe wymagania kapitatowe
oraz okreslony minimalny czas istnienia. Na rynku réwnolegtym notowane sg akcje spotek, ktore
nie spefniaja wymagan rynku podstawowego, ale ktére ze wzgledu na rozmiary emisji
i rozproszenie akeji gwarantujg ptynnosé¢ obrotu. Na rynku wolnym notowane s3 akcje spotek,
ktore spetniajg podobne, choc nizsze wymagania kapitafowe, jakie obowiazuja przy dopuszczeniu
na rynek podstawowy lub réwnolegty.
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Warszawski Indeks Gietdowy (WIG) jest to relacja biezacej wartosci rynkowej spotek
notowanych na rynku podstawowym do wartosci spétek notowanych na pierwszej sesji gietdowej
w dniu 16 IV 1991 r. Relacja ta jest korygowana o wspotczynnik uwzgledniajacy zmiany: liczby
spotek, wielkosci emisji akeji, wartosci akcji zwigzane z dywidendami i prawami poboru. WIG jest
wyrazony w punktach, a zmiany jego poziomu w procentach. Poczatkowy poziom indeksu z dnia
16 IV 1991 r. wyniést 1000 punktow.

WIG 20 jest to indeks cenowy, liczony na podstawie wartosci portfela akcji 20 wiodacych
spotek notowanych na rynku podstawowym. Liste spotek ustala sie na podstawie wartosci obrotu
gietdowego i wartosci rynkowej spotek. Poczatkowy poziom indeksu z dnia 16 IV 1994 r. wyniost
1000 punktow.

Warszawski Indeks Gietdowy Srednich Spétek (MIDWIG) jest to indeks cenowy notowany
na rynku podstawowym. Liczony jest na podstawie wartosci portfela akcji 40 spotek, ktore
w rankingu indeksu WIG 20 znalazty sie na najwyzszych pozycjach, ale nie weszty do WIG 20.
Poczatkowy poziom indeksu z dnia 31 XII 1997 r. wyniost 1000 punktéw.

Indeks Narodowych Funduszy Inwestycyjnych (NFI) jest indeksem cenowym, od-
powiadajacym wartosci rynkowej |5 akcji narodowych funduszy inwestycyjnych, otrzymanych
z wymiany jednego $wiadectwa udziafowego. Poczatkowy poziom indeksu z dnia 12 VI 1997 r.
wyniost 160 punktow.

Na rynku réwnolegtym obowiazuje Warszawski Indeks Rynku Rownolegtego (WIRR), ktory
jest wyliczony wedtug metodologii stosowanej dla WIG. Poczatkowy poziom indeksu z dnia 29 XII
1994 r. wyniost 1000 punktow.

A share is a security confirming the participation of its owner (shareholder) in the capital of a joint
stock company, authorising participation (a share) in its profits in the form of dividends as well as in
the assets of the company in the case of its liquidation. Only bearer shares admitted to public trading
can be the subject of stock exchange transactions.

The share market is divided into three markets with separate quotations: the main market, the
parallel market and the free market. Shares of companies which meet standard capital requirements as
well as a defined minimum period of existence are quoted on the main market. Shares of companies
which do not meet the requirements of the main market, but which due to the size of issues and the
distribution of shares guarantee liquidity, are listed on the parallel market. Shares of companies
which meet similar, although less rigorous criteria used for admittance to the main and parallel
markets, are quoted on the free market.

The Warsaw Stock Exchange Index (WIG) is the relation of the current market value of
companies quoted on the main market to the value of companies quoted on the first session of the
stock exchange on 16 IV 1991. This relation is corrected by taking into account changes in the number
of companies, the size of the share issues, the value of shares connected with dividends and
subscription rights. The WIG is expressed in points and changes in terms of percent. The initial level of
the index on 16 IV 1991 was 1000 points.
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The WIG 20 is a price index, calculated on the basis of the value of a share portfolio of the 20
leading companies quoted on the main market. The list of companies is established on the basis of the
value of stock exchange turnover and the market value of companies. The initial level of the index on
16 IV 1994 was 1000 points.

The Warsaw Stock Exchange Index of Middle Companies (MIDWIG) is a price index quoted
on the main market. It’s calculated on the basis of the value of a share portfolio of the 40 companies,
which were on the highest positions in index ranking WIG 20, but they didn’t go into WIG 20. The
initial level of the index on 31 Xll 1997 was 1000 points.

The Index of National Investments Funds (NIF) is the price index corresponding to the market
value of shares of the 15 National Investment Funds, received in exchange for one National Investments
Funds certificate. The initial level of the index on 12 VI 1997 was 160 points.

The parallel market is expressed by the Warsaw Parallel Market Index (WIRR), and is calculated
according to the methodology used for the WIG. The initial level of the index on 29 Xl 1994 was 1000
points.

TABL. 10(250). GIELDOWY RYNEK AKCJI’
THE SHARE MARKET?

Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification
OGOLEM TOTAL

Liczba sesji (w ciagu roku) . . . . 249 250 249 251 | Number of sessions (during the year)
Liczba notowanych spo{ek (stan w kon- Number of companies listed (end of

cu roku) . . . R 65 225 216 203 | year)
Wartos¢ obrotow™ w mIn zt .. .| 13669 |169096 | 63662 | 79774 | Value of turnover™ in min zI
Wartos¢ gleldowa kapitatu akcyjnego Stock exchange value® of share capital

(na ostatniej SeS]I) w min zt . .| 11259 (130128 (110565 |167717 | (last session) in min zl
Srednie obroty™ na sesji w min zt 55 676 256 318 | Average turnover™ per session in min zl
Liczba transakcji® na sesie . . . .| 7754 | 14919 | 11358 | 12228 | Number of transactions" per session
Srednia wartos¢ transakeji® w zt . .| 7081 | 22668 | 11255 | 12996 Average value of transaction” in zI
Indeksy (stan w koricu roku): Indicies (end of year):

WIG . . . . . . . . . . .| 758617848 | 14367 | 20820 | WIG

WG2 . ... ... ... 792| 1816 | 1176 | 1574 | WIG 20

MIDWIG e — | 1005 950 | 1269 | MIDWIG

NFl . . . ..o — 60 60 59| NIF

WRR . . . . . . . . . . .1 1007 27491 13661 27411 WIRR

a Dotyczy rynku: podstawowego, réwnoleglego i wolnego, w 1995 r. — podstawowego i réwnole; §Iego‘ b Dotyczy
wartosci zawartych transakql kupna-sprzedazy w danym roku. ¢ Od 2000 r. facznie z akgami narodowych funduszy
inwestycyjnych (N Z

a Concerns: main, para/)e/ and free market, in 1995 — main and parallel market. b Concerns the value of concluded
buy-sell transactions in a given year. ¢ Since 2000 including shares of the National Investment Funds (NIF).

386



FINANSE
FINANGE

TABL. 10(250). GIELDOWY RYNEK AKCJI? (dok.)
THE SHARE MARKET (cont.)

Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002 | 2003 Specification

NOTOWANIA JEDNOLITE = SINGLE-PRICE QUOTATION

Liczba transakcji na sesig” . . . .| 7730 | 8777 165 140 | Number of transactions per session”

Wartos¢ obrotow™ w min zt . . .| 13274 | 45329 130 162 | Value of twrnover™ in min 21
NOTOWANIA CIAGLE  CONTINUOUS TRADING

Liczba transakcji na sesjg” . . . . — | 6157 | 11190 | 12085 | Number of transactions per session

Wartos¢ obrotow™ w min zt . . . — | 58329 | 47659 | 66281 | Value of turnover™ in min zI
TRANSAKCJE PAKIETOWE BLOCK TRADES

Liczba zawartych transakejic . . . 63 | 268l 688 703 | Number of transactions” per session
Wartos¢ obrotow” w min zt . . . 3951 65438 1 15933 | 13331 | Value of turnover™

in min z/

a Dotyczy rynku: podstawowego, réwnoleglego i wolnego, w 1995 r. — podstawowego i réwnoleglego. b Dotyczy
wartosci zawartych transakcji kupna-sprzedazy w danym roku. ¢ Od 2000 r. facznie z akcjami narodowych funduszy
inwestycyjnych (NFI).

a Concerns: main, parallel and free market, in 1995 — main and parallel market. b Concerns the value of concluded
buy-sell transactions in a given year. ¢ Since 2000 including shares of the National Investment Funds (NIF).

Obligacja jest papierem wartosciowym, w ktérym emitent (wystawca) stwierdza, ze jest
dtuznikiem wobec wiasciciela obligacji (obligatariusza) i zobowiazuje sie do zaptaty kwoty
pienigznej w sposéb i w terminach w niej okreslonych. Emitent moze zobowigza¢ sie do
spefnienia innego $wiadczenia lub przyzna¢ obligatariuszom inne prawa.

Przedmiotem obrotu gieldowego s3 obligacje Skarbu Panstwa oraz od 2000 r. obligacje
korporacyjne, emitowane przez podmioty gospodarcze posiadajace osobowosé¢ prawna.

Obligacje Skarbu Panstwa, ze wzgledu na sposéb naliczania odsetek, mozna podzieli¢ na
obligacje: o oprocentowaniu stalym — dwauletnie, piecioletnie, dziesigcioletnie i dwudziestolet-
nie; wartos¢ nominalna kazdej obligacji wynosi 1000 zf, a w latach 2002 i 2003 obligacji
piecioletnich — réwniez 100 zt oraz o oprocentowaniu zmiennym — jednoroczne (do 2000 r.),
trzyletnie i dziesiecioletnie; wartos¢ nominalna obligacji trzyletnich wynosi 100 zt, natomiast
obligacji dziesiecioletnich — 1000 zt.

Obligacje korporacyjne o oprocentowaniu stalym sa jednoroczne i trzyletnie w 2003 r.
oraz pigcioletnie; wartos¢ nominalna obligacji jednorocznych wynosi 100 zi, natomiast obligacji
trzyletnich i pigcioletnich wynosi 10000 zt i o oprocentowaniu zmiennym — trzyletnie; wartos¢
nominalna obligacji wynosi 100 zt i 1000 zi.
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A bond is a security in which the issuer states that it is a debtor to the owner of the bond (the
bondholder) and is obligated to repay the monetary amount in a manner and within the term defined on it.
The issuer can dlso be required to meet other obligations or acknowledge other rights to the bondholder.

Treasury bonds as well as since 2000 corporate bonds, issued by economic entities with legal
persondlity, are subject to market trading. Due to the method of calculating interest Treasury bonds
are divided into fixed rate bonds (two-, %ve-, ten- and twenty-year bonds), each with a nominal value of
1000 zl and in 2002 and 2003 five-year bonds — also 100 zl and variable rate bonds (one-year — until
200([),0 5I01re7- and ten-year bonds); the nominal value of three-year bond — 100 zl and ten-year bond
— zl.

Corporate bonds aﬁxed rate bonds are one- and three-year in 2003 and five-year bonds, the nominal
value of one-year bond — 100 zI, three- and five-year — 10000 zI and variable rate bonds — three-year
with a nominal value of 100 zl and 1000 zI.

TABL. |1 (251). OBROTY' NA GIELDOWYM RYNKU OBLIGAC]I
TURNOVER' ON THE BOND MARKET

Wyszczegdlnienie - Specification 1995 | 2000 | 2002 | 2003
a — notowania jednolite — single-price quotation
b — notowania ciagle continuous trading wmnz inmnz
¢ — transakcje pakietowe block trades
OGOLEM e 19273 4590 4131 12673
TOTAL
OBLIGACJE SKARBU PANSTWA  TREASURY BONDS
O oprocentowaniu statym:
Fixed rate:
dwuletnie . b 628 134 1018 3214
two-year c 480 — 38 3098
pigcioletnie . b 1577 338 1023 1890
five-year c 3926 138 60 355
dziesigcioletnie .b — 36 63 366
ten-year 4 — — — 26
dwudziestoletnie .b — — 27 44
twenty-year
O oprocentowaniu zmiennym:
Variable rate:
trzyletnie a 202 1433 — —
three-year b 1147 1846 1405 1801
4 10001 30 13 783
dziesigcioletnie .b 10 587 445 515
ten-year 4 — 35 30 569
OBLIGACJE KORPORACYJNE  CORPORATE BONDS
O oprocentowaniu stalym — pigcioletnie . . . . . . .b — — 5 122
Fixed rate — five year
O oprocentowaniu zmiennym — trzyletnie . . . . . . .b — 0,6 0,2 —
Variable rate — three year c — 6 4 —

I Dotyczy wartosci zawartych transakcji kupna-sprzedazy w danym roku. 2 tacznie z jednorocznymi (0,2 min zf)
i trzyletnimi (0,5 min zf).

0 I5 Co,ncer/gls the value of concluded buy-sell transactions in a given year. 2 Including one-year (0,2 min zl) and three-year
,5 min zI).
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Prawo poboru jest to prawo pierwszenstwa, przystugujace dotychczasowym
akcjonariuszom, do objecia akcji z nowych emisji. Akcjonariusze moga zrezygnowac
z wykonania praw poboru i sprzeda¢ je na giefdzie.

Kontrakt terminowy jest umowa pomiedzy stronami, z ktérych jedna
zobowiazuje si¢ do kupna, a druga do sprzedazy w $cisle okreslonym terminie (dniu
wygasniecia) i po $cisle okreslonej w momencie zawarcia transakcji cenie, okreslonej
ilosci wystandaryzowanego instrumentu bazowego lub dokonania réwnowaznego
rozliczenia pienieznego.

Warrant jest to instrument finansowy, ktérego cena zalezy od wartosci tzw.
instrumentu bazowego. Instrumentem bazowym moze by¢ papier wartosciowy,
waluta, wskaznik ekonomiczny (np. indeks, stopa procentowa). Warrant jest
bezwarunkowym i nieodwotalnym zobowiazaniem emitenta do wyptacenia upraw-
nionym wtascicielom warrantéw kwoty rozliczenia.

Prawo do akcji (PDA) jest to papier wartosciowy bedacy przedmiotem obrotu
gieldowego, otrzymywany po wpfaceniu okreslonej kwoty pienieznej na akcje nowej
emisji, ktore nie s3 jeszcze notowane na gietdzie. Po wprowadzeniu akcji na gietde,
PDA jest zamieniane na akcje.

Certyfikat inwestycyjny jest papierem wartosciowym na okaziciela, emitowanym
przez fundusze inwestycyjne zamknigte. Certyfikaty danego funduszu reprezentuja
jednakowe prawa majatkowe i s3 niepodzielne.

Jednostka indeksowa jest papierem wartosciowym, ktory reprezentuje wszystkie
akcje tworzace dany indeks. Instrument ten jest réwnowazny z nabyciem przez
inwestora portfela indeksu, bez koniecznosci zakupu poszczegélnych akcji wchodza-
cych w sktad tego indeksu.

Bon skarbowy jest to krétkoterminowy papier wartosciowy emitowany przez
Skarb Panstwa, o nominale 10000 zt i okreslonym terminie wykupu — od | do 52
tygodni, bedacy oprocentowanym zobowiazaniem panstwa, jako krétkoterminowa
pozyczka w celu zasilenia budzetu.

Prawo pierwszenstwa jest to papier wartosciowy dajacy posiadaczowi pierw-
szenstwo w nabyciu akeji danej spétki po okreslonej z goéry cenie i w okreslonym
terminie. Notowania praw pierwszenstwa odbywaja sie w tym samym systemie
notowan, w ktérym notowane 3 akcje danej spotki.

Opcja indeksowa jest to papier wartociowy dajacy jego nabywcy prawo do
kupna lub sprzedazy, w przysztym terminie, po okreslonej z gory cenie, zwanej cena
wykonania, okreslonej ilosci instrumentu bazowego dla tej opcji. Instrumentem
bazowym moze by¢ indeks lub akcje poszczegélnych spéfek.

List zastawny jest to papier wartosciowy imienny lub na okaziciela, ktérego
podstawe emisji stanowig wierzytelnosci banku hipotecznego zabezpieczone hipo-
tekami. W liscie hipotecznym bank hipoteczny zobowiazuje sie wobec uprawnionego
do wypfaty odsetek i wykupu hipotecznych listdw zastawnych w sposéb
i w terminach okreslonych w warunkach emisji.
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A subscription right is a priority right applicable to existing shareholders for assuming
shares of new issues. Shareholders can resign from exercising rights and sell them on the
stock exchange.

A future contract is an agreement between parties, in which one party is obligated to
buy and the other to sell within a strictly defined date (the expiration date), and for
a strictly defined price, established at the time of concluding the contract, for a defined
amount of a standardized base instrument or making an equivalent monetary settlement.

A warrant is a financial instrument, the price of which depends on the value of the
so-called base instrument. The base instrument can be a security, currency or economic
ratio (e.g., index, interest rate). A warrant is an unconditional and irrevocable obligation
of the issuer to repay the settlement amount to the authorized owners of the warrants.

An allotment certificate is a security subject to trading, received dfter paying
a defined monetary amount for shares of a new issue which are not yet listed on the
stock exchange. The allotment certificate is exchanged for the shares dfter they have
been introduced to trading.

An investment certificate is a bearer security issued by closed investment funds.
Investment certificates of a given fund represent equal property rights and are indivisible.

An index unit is a security that represents all shares forming the index. This
instrument is equivalent to purchasing an investment portfolio by the investor with no
obligation to buy separate shares of this index.

A treasury bill is a short-term security issued by State Treasury with nominal value
10000 zl and given redemption date — from | to 52 weeks, which is an interest liability
of the State as a short-term loan in order to reach budget injection.

A subscription warrant is a security giving its owner the priority to purchase share of
a given company, for defined beforehand price and within defined date. Quotations of
subscription warrants are held in the same quotation scheme as shares of the given
company.

An index option is a security giving its owner the right to buy or sell, within future
date and for defined beforehand price (the strike price), a specific amount of a base
instrument for a given option. A base instrument could be e.g., index or shares of specific
companies.

A mortgage bond is an inscribed or bearer security, secured by a mortgage on
a property. In a mortgage bond a mortgage bank is obliged to the owner of the bond to
pay interests and to redeem mortgage bonds in a manner and within the terms defined in
it.
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W 2003 r. na rynku gieldowym obroty prawami poboru osiagnely wartosé¢

|7 min zt, kontraktami terminowymi — 116201 min zi, warrantami — 15 min zi,
prawami do akcji — 461 min zt, certyfikatami inwestycyjnymi — 3303 min z,
jednostkami indeksowymi — 34 min zi, prawami pierwszenstwa — 96 min zt
i opcjami indeksowymi — 19 min zt.

In 2003, the turnover on stock market of subscription rights totalled 17 min z,
future contracts — 116201 min zl, warrants — 15 min zl, allotment certificates —
461 min zl, investment certificates — 3303 min zl, index units — 34 min zl, subscription
warrants — 96 min zl and index options — 19 min zl.

W XII 1996 r. rozpoczat funkcjonowanie regularny pozagietdowy publiczny
obraét papierami wartosciowymi, w systemie notowar ciagfych, prowadzony przez
Centralng Tabele Ofert SA (CeTO). Przedmiotem transakcji na rynku CeTO s3
akcje, obligacje (korporacyjne i komunalne), certyfikaty inwestycyjne oraz listy
zastawne (w 2003 r.). Na rynku pozagieldowym obowiazuje Indeks Centralnej
Tabeli Ofert (ITO). ITO jest to relacja biezacej wartosci kapitalizacji rynku akeji do
poczatkowej wartosci kapitalizacji rynku w dniu 6 XIl 1996 r. Relacja ta jest
korygowana o wspdtczynnik uwzgledniajacy zmiany ilosci akcji notowanych na
CeTO. Kapitalizacja rynku liczona jest na podstawie $rednich cen akcji wazonych
wolumenem obrotu. ITO jest wyrazony w punktach, a zmiany jego poziomu
w procentach. Poczatkowy poziom indeksu z dnia 6 Xl 1996 r. wyniést 10000
punktow.

In Xl 1996, the over-the-counter market of publicly traded securities began
operating in the continuous trading system, conducted by Centralna Tabela Ofert SA
(CeTO). Shares, corporate and municipal bonds, investment certificates and mortgage
bonds (in 2003) are traded on the OTC (kerb) market. The over-the-counter market is
expressed by the Central Table of Offers Index (ITO). The ITO is the relation of the
current value of share market capitalization to the initial value of market capitalization on
6 Xl 1996. This relation is corrected by a ratio taking into account changes in the quantity
of shares quoted on the CeTO. Market capitalization is calculated on the basis of average
prices of shares weighted by the volume of turnover. The ITO is expressed in points and
changes in terms of percent. The initial level of the index on 6 Xl 1996 was 10000 points.
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TABL. 12(252). POZAGIELDOWY RYNEK PAPIEROW WARTOSCIOWYCH (CeTO)
THE KERB MARKET OF SECURITIES (CeTO)

Wyszczegdlnienie 1996 | 2000 | 2002 | 2003 Specification

Akcje Shares

Liczba notowanych spofek (stan w kon-
cu roku) . 2 20 21 22 | Number of companies listed (end of year)

Wartos¢ obrotow (notowanla cm,gfe) Value of turnover® (continuous trading) in
w min zt . . 46 | 241 18 17 minzl

Wartos¢ obrotow’ (transakqe pakleto— Y
we) w min zt . — 195 79 46 | Value of turnover” (block trades) in min zI

ITO (stan w koncu roku) R .| 19433 | 15254 | 9776 | 9704 | ITO (end of year)

Kapitalizacja rynku akql (na ostatnle] Capitalization of share market (last se-
sesj) w min zt . 62| 275| 204| 335 sion) in min zI

Obligacje Bonds

Liczba notowanych serii obligacji (stan Number of registered bond series (end of
w koncu roku) . — 3 6 15| year)

Wartos¢ obrotéw’ (notowanla cw,gfe) Value of turnover’ (continuous trading) in
w min zt . . — 105 2| 8371 min zl

Wartos¢ obrotow’ (transakcle pakleto- .
we) w min zt . — — | 409 | 1101l | Value of turnover™ (block trades) in min zl

Certyfikaty inwestycyjne Investment certificates

Liczba notowanych serii certyflkatow b Number of registered certificates series
(stan w koncu roku) . . R — | | | (end of yearf

Wolumen obrotu w szt . . . . . — 15 48 35 | Volume of turnover in units

Wartos¢ obrotow” w min zt . . . . — | 06| 118 03 |Value of turnover’ in min zl

Listy zastawne Mortgage bonds

Liczba notowanych serii listow zastaw- Number of registered mortgage bonds series
nych (stan w ciagu roku) . . . . — — — 2| (during the year)

Wolumen obrotu w tys. szt . . . . — — — 30 | Volume of turnover in thous. units

Wartos¢ obrotow” w min zt . . . . — — — 59 | Value of turnover” in min zI

a Dotyczy wartosci zawartych transakji kupna-sprzedazy w danym roku. b Stan w dniu 30 X — ostatni dzier notowan
certyfikatow inwestycyjnych.

a Concemns the value of concluded buy-sell transactions in a given year. b As of 30 X — last day of listening of investment
certificates.

26 IV 2002 r. uruchomiony zostat Elektroniczny Rynek Skarbowych Papieréw Wartosciowych
(ERSPW) prowadzony przez Centralng Tabele Ofert SA (CeTO), w ramach organizowanego przez
Ministerstwo Finanséw systemu Dealeréw Skarbowych Papieréw Wartosciowych (DSPW). Uczest-
nikami tego rynku, na ktérym dokonywane s3 hurtowe transakcje obligacjami i bonami skarbowymi
— W systemie notowan ciaglych — sa wiodace polskie banki.

W 2003 r. obroty obligacjami skarbowymi osiagnely wartos¢ 191207 min zt, a bonami
skarbowymi — 11996 min zt.
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On 26 IV 2002, Electronic Treasury Securities Market (ERSPW) was started, carried out by
Centralna Tabela Ofert SA (CeTO), within the framework of the system of Treasury Securities Dealers
(DSPW), organized by the Ministry of Finance. Leading Polish banks participate in this market, where
wholesale transactions of Treasury bonds and Treasury bills are made in the continuous trading system.

In 2003 the turnover of Treasury bonds reached the value 191207 million zl, and Treasury bills
— 11996 million zI.

Publiczny obrét papierami wartosciowymi moze odbywac sie wyfacznie za posrednictwem
przedsigbiorstw maklerskich, tj. biur lub doméw maklerskich. Biura maklerskie dziataja
w strukturach bankéw, domy maklerskie moga by¢ wytacznie spétkami akcyjnymi. Przedsigbior-
stwa maklerskie moga nie tylko posredniczy¢ w zawieraniu transakcji na rynku papieréw
wartosciowych, ale réwniez by¢ aktywnym uczestnikiem tego rynku, dokonujac operacji na wiasny
rachunek.

The public trading of securities occurs exclusively through the mediation of brokerages, i.e., brokerage
offices or brokerage houses. Brokerage offices operate within the structures of banks, while
brokerage houses can only operate as joint stock companies. Brokerages are authorized not only to
mediate in concluding transactions on the stock exchange, but may also be an active player on this
market executing its own operations.

TABL. 13(253). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY PRZEDSIEBIORSTW

MAKLERSKICH’
REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF BROKERAGES®
2002 2003
biura | domy | biura | domy
Wyszczegdlnienie makler- | makler- | makler- | makler- Specification
skie skie skie skie
brokerage brokerage |brokerage [brokerage
offices | houses | offices | houses
Przychody z caloksztattu dziatal- Revenues from total activity in
nosci w min zt . . . . . . 114 814 161 806 | min zl
w tym: of which:
Dziatalnos¢ maklerska . . . . . 60 514 116 580 | Brokerage activities
Przych}?dy z instrumentéw finanso- Revenues from financial instruments:
wych:
w tym: of which:
przeznaczonych do obrotu . . 7 77 14 82| held for trading
dostepnych do sprzedazy . . 3 57 0 54 | avadilable for sale

a Nazewnictwo podano w dostosowaniu do rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 18 XII 2001 r. (Dz. U. Nr 153,
poz. 1753), dane nieporéwnywalne z danymi za lata poprzednie.

a Terms are given in accordance with decree of the Minister of Finance, dated 18 XII 2001 (Journal of Laws No. 153, item
1753), data are not comparable with data for previous years.
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TABL. 13 (253). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY PRZEDSIEBIORSTW
MAKLERSKICH? (dok.)

REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF BROKERAGES? (cont.)

2002 2003
biura | domy | biura | domy
Wyszczegélnienie makler- [ makler- | makler- | makler- Specification
skie skie skie skie
brokerage |brokerage |brokerage |brokerage
offices | houses | offices | houses
Koszty catoksztattu dziatalnosci w
min zi e 116 781 11 618 | Costs of total activity in min zl
w tym: of which:
Koszty dziatalnosci maklerskiej 90 557 96 507 | Costs of the brokerage activity
Koszty z instrumentéw finansowych: Costs of financial instruments:
w tym: of which:
przeznaczonych do obrotu 10 52 11 54| held for trading
dostepnych do sprzedazy 2 65 0 19| available for sale
Wynik dziatalnosci maklerskiej -30 —43 20 73 | Result of brokerage activity
Wynik z instrumentéw finanso-
wych przeznaczonych do obro-
tu, utrzymywanych do terminu Result of financial instruments held
zapadalnosci, dostepnych do for trading, up to their maturity,
sprzedazy e 0 20 4 64 | available ?or sale
Wynik finansowy z dziatalnosci gos- Financial result from economic
podarczej w min zt . . -2 33 50 188 | activity in min zi
Wynik na operacjach nadzwycza]- Result of extraordinary activity
nych w min zt . — 0,1 — 0| inminzl
Wynik finansowy brutto w min zt -2 33 50 188 | Gross financial result
Zysk brutto 8 84 51 199 | Gross profit
Strata brutto 10 51 | I'l | Gross loss
Wskaznik rentownosu obrotu Gross turnover profitability rate”
brutto’ w % R -2,2 4,1 31,2 23,3 in %

a Nazewnictwo podano w dostosowaniu do rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 18 XII 2001 r. (Dz. U. Nr 153,
poz. 1753), dane nieporéwnywalne z danymi za lata poprzednie. b Relacja wyniku finansowego brutto do przychodow

z caloksztattu dziafalnosci.

a Terms are given in accordance with decree of the Minister of Finance, dated 18 Xil 2001

ournal of Laws No. 53, item

1753), data are not comparable with data for previous years. b Relation of the gross financial result to revenues from total

activity.
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Zakfady ubezpieczen (ubezpieczyciele) zorganizowane s w formie spotek akcyjnych
lub towarzystw ubezpieczen wzajemnych. Dziatalno$¢ zakladéw ubezpieczen polega
na przejmowaniu odpowiedzialnosci finansowej za rézne rodzaje ryzyka w zamian za
skfadki wniesione przez ubezpieczajacych sie (tzw. skfadki przypisane brutto).
Ryzyko to jest podzielone na dwa dziaty. Do dziatu | ,,Ubezpieczenia na zycie” naleza
ubezpieczenia: na Zycie, posagowe, zaopatrzenia dzieci, na Zycie zwigzane
z funduszem inwestycyjnym, rentowe oraz wypadkowe i chorobowe tylko woéwczas,
gdy s3 uzupelnieniem podstawowych ubezpieczenn tego dziatu. Do dziatu |
,,Pozostate ubezpieczenia osobowe oraz ubezpieczenia majatkowe” naleza m.in.:
ubezpieczenia wypadku i choroby, casco komunikacyjne, szkéd spowodowanych
zywiofami, odpowiedzialnosci cywilne;j.

Wysokos¢ sktadek, jak i odszkodowan wiaze sie z rodzajem i wielkoscig ryzyka
oraz wartoscia ubezpieczonego obiektu. W celu roztozenia tego ryzyka oraz
wzglednego obnizenia kosztéow zakfadéw ubezpieczen, zaktady te reasekuruja sie
(ubezpieczajg) u innych reasekuratoréw (ubezpieczycieli), w tym takze zagranicz-
nych. Reasekuracja dzieli sie na czynng i bierna. Reasekuracja czynna polega na
przejeciu przez reasekuratora czesci ryzyka w zamian za czes¢ skfadki, a bierna
— na odstapieniu czesci skiadki innemu ubezpieczycielowi w zamian za od-
powiedzialno$¢ za czes¢ ryzyka.

Insurance companies (insurers) are organized in the form of joint stock companies or
mutual insurance associations. The activity of insurance companies consists in assuming
financial responsibility for various types of risks in exchange for premiums borne by the
insured (gross written premiums). The risk is divided into two divisions. Division | “Life
insurance” includes: life, dowry, child provision, life insurance connected with investment
fund, retirement insurance as well as accident and illness insurance only when they
supplement the main insurance in this division. Division Il “Other personal insurance and
property insurance” includes, i.a.: accident and illness insurance, automobile liability
insurance, natural disaster insurance, general liability.

The amount of premiums as well as damages is connected with the type and amount
of risk as well as with the value of the item insured. In order to distribute this risk as well
as reduce the costs, insurance companies re-insure themselves (i.e., insure) through
other re-insurers (insurers), which also includes foreign re-insurers. Reinsurance is
divided into inward and outward reinsurance. Inward reinsurance consists in the
re-insurer assuming a portion of the risk in exchange for a portion of the premium, while
outward reinsurance consists in transferring a portion of the premium to another
insurer in exchange for assuming responsibility for a portion of the risk.
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TABL. 14(254). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY ZAKtADOW UBEZPIECZEN’
REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF INSURANCE COMPANIES®

Wyszczegdlnienie 1995 | 2000° | 2002° | 2003 Specification
DZIAL | DVISION |
Przychody z dziatalnosci operacy|- Revenues from operating activity
nej w min zt . . 2306 | 11014 | 13870 | 14415 in min zI
W tym skfadki na ud2|ale wlasnym . 8093 | 9622 | 10858 | Of which deductible premiums
sktadki przypisane brutto . . . .| 1852 | 8335| 9902 | 11167 | gross premiums written
udziat reasekuratoréw w  skfadce share of re-insurers in gross premiums
brutto i w zmianie stanu rezerw written and changes in reserves for
sktadek . . . . —04| —165| —I189| —I95 premiums
Zmiany stanu rezerw skladek i na changes in reserves for gross premiums
ryzyko niewygaste brutto . . . . 77| —90| —114 and unexpired risk
Koszty dzialalnosci  operacyjnej
w min zt . . .. . . . .| 2156 |10476 | 12910 | 12955 | Costs of operating activity in min zl
o wotym: of which:
Swiadczenia wyplacone na udziale wias-
nym . S . 2625 | 4391 | 5216 | Deductible benefits
swmdczema brutto L 910 | 2583 | 4307 | 5150 | gross benefits
udziat reasekuratorow w SW|adcze-
niach wyplaconych . . . . —0,6 —19 —47 | —62 share of re-insurers in paid benefits
zmiany stanu rezerw brutto na nie-
wyplacone $wiadczenia na udzia- changes in gross reserves for unpaid
le whasnym . . . . 6l 131 128 deductible benefits
Koszty dziatalnosci ubezpleczenlowe| 379 | 2575 | 2462 | 2325 | Costs of insurance activity®
Zmiany stanu rezerw techniczno-ubez- Changes in technical-insurance reser-
pieczeniowych P 807 | 4412 5011 | 4514 | ves
Wynik z dziatalnosci operacyjnej w Result from operating activity in
ann zt . P YI ] 149 | 538 | 960 | 1460 | min zI P ¢ i
Saldo zyskow i strat nadzwycza]- Balance of extraordinary profits and
nych w min zt . . 0,3 0,5 0,3 0,1 losses in min zl
Wynik finansowy brutto w mIn zl 150 538 960 | 1460 | Gross financial result in min zl
Obowiazkowe obcigzenia wyniku 4| Obligatory encumbrances of gross
finansowego brutto w min zt 97 303 408 | 322°| financial result in min zl
W tym podatek dochodowy . . . 45 303 407 323 | Of which income tax
Wynik finansowy netto w min zi 53 235 552 | 1138 | Net financial result in min zI
Wskaznik rentownosci obrotu w % Turnover profitability rate in %
Brutto® . . . . . . . . . . . 6,5 49 69| 10,1 |Gross®
Netd . . . . .. .....01 230 210 40l 79INe

a Patrz uwaga na str. 368. b Dane po weryfikagji bilanséw. ¢ Suma kosztéw akwizycji i kosztéw administracyjnych
pomniejszona © otrzymane prowizje reasekuracyjne i udzialy w zyskach reasekuratora. d Pomniejszone o zwrot
nadpfaconego podatku dochodowego. e, f Relaca wyniku finansowego: e — brutto do przychodéw z dziatalnoci
operacyjnej, f — netto do przychodow z dziaﬁa\nos’d operacyjnej.

a See note on page 368. b Data dfter verification of balances. ¢ The sum of acquisition costs and administrative costs,
decreased by received reinsurance commissions and shares in re-insurers profits. d Less refunds of overpaid income  tax.
e Relation oz the gross financial result to revenues from operating activity. f Relation of the net financial result to revenues from
operating activity.
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TABL. 14 (254). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY ZAKtADOW UBEZPIECZEN' (dok.)
REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF INSURANCE COMPANIES® (cont.)

Wyszczegdlnienie 1995 | 2000 | 2002° | 2003 Specification
DZIAL Il DVISION I
Przychody z dziatalnosci operacyj- Revenues from operating activity
nej w min zt . 2832 | 10727 | 12890 | 13609 | in min zI
W tym skfadki na udZ|a|e wiasnym .| 8699 | 10281 | 11006 | Of which deductible premiums
sktadki przypisane brutto 3729 | 12502 | 13254 | 13589 | gross premiums written
udzial reasekuratoréw w skfadce share of re-insurers in gross premiums
brutto i w zmianie stanu rezerw written and changes in reserves for
sktadek —1370 | —-3156 | —2433 |—2349 premiums
Zmiany stanu rezerw skfadek i m changes in reserves for gross premiums
ryzyko niewygaste brutto —647 | —540 | —234 and unexpired risk
Koszty dziatalnosci operacyjnej
w min zt .. . . . .| 2834|10183 | 11540 | 12303 | Costs of operating activity in min zl
w tym: of which:
Odszkodowania i $wiadczenia wypiaco—
ne na udziale wiasnym . . .| 6213 | 7135| 7328 | Deductible claims and benefits
odszkodowania i $wiadczenia brutto 2195 | 7610 | 7796 | 7617 | gross claims and benefits
udziat reasekuratoréw w odszkodo-
waniach i $wiadczeniach wypiaco- share of re-insurers in paid claims and
nych —789 | —2224 | —1429 |—1008 benefits
Zmiany stanu rezerw na nlewypfa-
cone odszkodowania i $wiadczenia chan$es in reserves for unpaid deduc-
na udziale witasnym . 827 768 719 tible claims and benefits
Koszty dziatalnosci ubezpieczeniowej 606 | 2520 | 2904 | 3329 | Costs of insurance activity®
Zmiany stanu rezerw techniczno-ubez- Changes in technical-insurance reser-
pieczeniowych e 629 84 121 213 ves
Wynik z dziatalnosci operac ne] w Result from operating activity in
r);lln zt P )‘] —I 544 | 1350 | 1306 | min zI P £ 4
Saldo zyskow i strat nadzwycza]- Balance of extraordinary profits and
nych w min zt . . 7 4 0,2 0,1 losses in min zl
Wynik finansowy brutto w min zt 5| 548 | 1350 | 1306 | Gross financial result in min zI
Obowiazkowe obciazenia wyniku Obligatory encumbrances of gross
finansowego brutto w min zi 13| 300°| 464| 401° financial result in min zl
W tym podatek dochodowy 11 306 460 | 402 | Of which income tax
Wynik finansowy netto w min zt —7| 248 886 | 905 | Net financial result in min zI
Wskaznik rentownosci obrotu w % Turnover profitability rate in %
Brutto® 02| 5,1 105| 9,6 | Gross®
Nettd 031 231 691 67 INef

a—f Notki patrz na str. 396.
a—f See footnotes on page 396.
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Ubezpieczenia ryzyka zaliczonego do dziatu | dotycza oséb i sa dobrowolne.
Ubezpieczenia ryzyka zaliczonego do dzialu Il s3 obowiazkowe i dobrowolne.

Division | insurance concerns persons and is voluntary. Division Il insurance is

compulsory and voluntary.

TABL. 15 (255). UBEZPIECZENIA OBOWIAZKOWE | DOBROWOLNE

WEDLUG RODZAJOW RYZYKA

COMPULSORY AND VOLUNTARY INSURANCE BY TYPE OF RISK

A. UBEZPIECZENIA
INSURANCE

2000 | 2002 | 2003

2000 | 2002 | 2003

Wyszczegélnienie

liczba polis w tys.

skladki ubezpieczeniowe

brutto™ w min zt

Specification )
number of policies in thous. gross insurance premiums”
in min zI
DZIAL | DVISION |
OGOLEM (ubezpieczenia dobrowolne) 10359 | 10620 9988 8335 9745 11003
TOTAL (voluntary msurance)
l'.\‘F zycie . . . 7972 8072 4358 4691 5302
ife
Posagowe, zaopatrzenia dzieci 524 451 80 143 148
Dowry, child provision
Na zycie zwigzane z funduszem inwestycyjnym 1826 2063 2538 3144 3520
Life connected with investment fund
Rentowe R . 37 34 18 17 20
Retirement
Wypadkowe i chgrobowe X X X 1341 1750 2013
Accident and illness
DZIAL Il DIVISION I

?g_’?AI’.LEM 56279 | 44240 | 44488 | 12239 | 13039 13333
Ubezpieczenia obowiazkowe 16194 | 16589 | 15889 4363 4624 4741
Compulsory insurance
Odpowiedzialnosci  cywilnej p05|adaczy polazdow

mechanicznych . .| 13015| 13553 | 12834 4060 4270 4387
Automobile third-party hablllty
Budynkéw w gospodarstwach rolnych 1599 1498 1507 255 292 291
Building in agricultural farms
Odpowiedzialnosci cywilnej rolnikéw 1558 1506 1512 29 33 33
Third-party liability ory;grmers
Inne F 22 32 36 19 29 30
Others

a Bezposrednie. b W zakresie liczby pohs — stanowia uzupelfnienie uméw (polis) ubezpieczeniowych wymienionych

w tym dziale (w 2003 r. — 7323 tys. polis).

a Direct. b In regard to number of policies — they supplement the main insurance in this division (in 2003 — 7323 thous. policies).
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TABL. 15 (255). UBEZPIECZENIA OBOWIAZKOWE | DOBROWOLNE
WEDLUG RODZAJOW RYZYKA (cd.)

COMPULSORY AND VOLUNTARY INSURANCE BY TYPE OF RISK (cont.)

A. UBEZPIECZENIA (dok.)
INSURANCE (cont.)

17

2000 | 2002 ’ 2003

2000 ’ 2002 ’ 2003

Wyszczegdlnienie
Specification

liczba polis w tys.
number of policies in thous.

skfadki ubezpieczeniowe

brutto”™ w min zt

a
gross Insurance premrums

in min zI

DZIAL 1l (dok.) DIVISION I

Ubezpieczenia dobrowolne
Voluntary insurance

Majatkowe
Property

w_tym:

of v?lhich:
casco pojazdéw ladowych
automobile liability

casco lotnicze, pojazdéw szynowych zeglugl mor-
skiej i srodlqdowe]

aviation, rail-cars, maritime and " infand “water
liability

szkody spowodowane zywiotami

natural disaster

pozostate szkody rzeczowe
other material damages

finansowe (kredytu, gwarancji réznych ryzyk
finansowych)

financial (of credlt guarantee lnsurance ‘other f
nancial risks)

$wiadczenia pomocy
benefit assistance

Osobowe
Personal

wypadku i choroby zawodowej
acctdent and job-related illness

choroby

40085

17277

3636

2214

3752

317

3049

22808°
19655

3153

illness

a Bezposrednie. b W przypadku polis grupowych w)
ubezpieczonych, d — |580g tys. 0séb ubezpieczonycl

(cont.)
27651

19162

3942

2781

4108

270

3590

8489°¢
7700

789

28599

20397

3837

13

2735

5639

200

3623

82027
7434

768

7876

7217

3818

70

950

888

338

83

659

528

131

8415

7661

3792

9l

171

978

449

87

754

612

142

8592

7817

4042

93

1270

1002

505

86

775

630

145

Kkazywana byla liczba osdb. ¢, d Dotyczy: ¢ — 25659 tys. oséb

a Direct. b In regard group policies were shown number of persons. ¢, d Concers: ¢ — 25659 thous. insured persons,

d — 15805 thous. insured persons.
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WEDLUG RODZAJOW R KA

(cd)

COMPULSORY AND VOLUNTARY INSURANCE BY TYPE OF RISK (cont.)
B. ODSZKODOWANIA | SWIADCZENIA

CLAIMS AND BENEFITS

FINANSE
FINANGE

2000 ’ 2002 | 2003

2000 | 2002 ’ 2003

Wyszczegélnienie
Specification

liczba odszkodowan
i $wiadczen w tys.

number of claims

odszkodowama i $wiadczenia

brutto” w min zt

gross claims and benefits’

and benefits in thous. in min zI
DZIAL | DVISION |
OGOLEM (ubezpieczenia dobrowolne) 1885 2294 2097 2583 4240 5073
TOTAL (voluntary insurance)
Na zycie 1380 1366 1378 1707 2260 2646
Life
Posagowe, zaopatrzenia dzieci 51 54 55 80 109 126
Dowry, child provision
Na Zycie zwigzane z funduszem mwestycy]nym 39 291 320 254 1068 1362
Life connected with investment fund
Rentowe 26 29 24 40 48 51
Retirement
Wypadkowe i chorobowe 389 554 320 502 755 888
Accident and illness
DZIAt Il DIVISION I

OGOLEM 2214 2398 3608 7378 7633 7469
TOTAL
Ubezpieczenia obowigzkowe 594 665 965 2540 2708 2594
Compulsory insurance
Odpowiedzialnosci  cywilnej p05|adaczy polazdow

mechanicznych 554 590 927 2410 2524 2483
Automobile third-party Ilab;llty
Budynkéw w gospodarstwach rolnych 36 69 27 16 164 86
Building in agricultural farms
Odpowiedzialnosci cywilnej rolnikow 4 4 7 13 14 13
Third-party liability oty‘f{;rmers
Inne 0 2 4 0,9 6 12

Others

a Bezposrednie.
a Direct.
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TABL. 15 (255). UBEZPIECZENIA OBOWIAZKOWE | DOBROWOLNE
WEDLUG RODZAJOW RYZYKA (dok.)

COMPULSORY AND VOLUNTARY INSURANCE BY TYPE OF RISK (cont.)
B. ODSZKODOWANIA | SWIADCZENIA (dok.)

CLAIMS AND BENEFITS (cont.)

Wyszczegdlnienie
Specification

2000 | 2002 ’ 2003

2000 ’ 2002 ’ 2003

liczba odszkodowan
i $wiadczen w tys.
number of claims

and benefits in thous.

odszkodowama i $wiadczenia

brutto” w min zt

gross claims and benefits”

in min zI

DZIAE I (dok.) DIVI

Ubezpieczenia dobrowolne
Voluntary insurance

Majatkowe
Property

w tym:
of which:

casco pojazdéw ladowych
automobile liability

casco lotnicze, pojazdéw szynowych ieglugi
morskiej i $rédladowej .

aviation, rail-cars, maritime and inland water
liability

szkody spowodowane zywiotami
natural disaster

pozostate szkody rzeczowe
other material damages

finansowe (kredytu, gwaranql, réznych ryzyk
finanso!

financial (of credit, guarantee "insurance, ~other
financial risks)

$wiadczenia pomocy
benefit assistance

Osobowe
Personal

wypadku i choroby zawodowej
accident and job-related illness

choroby .
illness

a Bezposrednie.
a Direct.

SION Il (cont.)
1620 1733 | 2643

1077 1146 1684

573 627 1018

68 95 93

242 233 359

66 63 63
543 587 959
485 530 875

58 57 84

4838

4588

3067

41

456

409

164

38

250

203

47

4925

4611

2974

51

484

435

37

314

254

60

4875

4545

2982

48

392

359

155

41

330
266

64
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W polskim systemie emerytalnym przyszta emerytura moze pochodzi¢ z trzech zrédet
(filarow), z ktorych: zreformowany Zakiad Ubezpieczen Spotecznych to | filar, otwarte fundusze
emerytalne (OEE) — |l filar, pracownicze programy emerytalne — Il filar.

Otwarte fundusze emerytalne zostaly powotane ustawa z dnia 28 VIIl 1997 r. o organizacji
i funkcjonowaniu funduszy emerytalnych (Dz. U. Nr 139, poz. 934).

Kazdy otwar_?/ fundusz emerytalny jest zarzadzany przez powszechne towarzystwo
emer{talne (PTE).

Zakiad Ubezpieczen Spotecznych przekazuje 7,3% podstawy wymiaru skfadki do otwartego
funduszu emerytalnego wybranego przez ubezpieczonego.

Fundusz lokuje swoje aktywa dazac do osiagniecia makslmalnego stopnia bezpieczeristwa
i rentownosci dokonywanych lokat. Bezpieczenstwo s$rodkéw funduszu zapewniajg limity
inwestycyjne i mechanizm minimalnej wymaganej stopy zwrotu.

In the Polish pension sgstem, future pensions can originate from three sources, so-called Fillars: the
I pillar — the reformed Social Insurance Institution, the Il pillar — open pension funds (OFE), the IlI
pillar — employee pension programs.

The open pension funds were established by the Law on Organization and Operation of Pension
Funds from 28 VIIl 1997 (Journal of Laws No. 139, item 934)

Each open pension fund is managed by ;eneral pension societies (PTE).

The Social Insurance Institution transfers 7,3% of remuneration to the open pension fund selected by
the insured person.

OFE’s invest their assets seeking to maximize the security and profitability on funds invested.
Investment limits and the mechanism of a minimum required rate of return assure the security of funds
entrusted to OFE’s.

TABL. 16 (256). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY
POWSZECHNYCH TOWARZYSTW EMERYTALNYCH

REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF GENERAL PENSION SOCIETIES

2000 | 2002 | 2003
Wyszczegélnienie Specification
w min zt in min zI
Przychody z dziatalnosci operacyjnej’ 755 801 1302 | Revenues from operating activity”
w tym: of which:
oplata dystrybucyjna e 689 625 633 | frot end lean fee
opfata transferowa . . . . . . . 11 9 8| transfer fee
oplata za zarzadzanie . . . . . . 34 151 228 | assets under management fee
Koszty dziafalnoéci operacyjnej® . . .| 1650 841 807 | Costs of operating activity®
w tym: of which:
koszty akwizycji . . . . . . . . 73 152 164 | acquisition costs
koszty agenta transferowego lub koszty
prowadzonego przez towarzystwo transfer agent costs or costs of holding
rejestru czlonkéw funduszu . . 209 152 158 the members register
wplata na Rachunek Rezerwowy . . 104 145 141 |  reserve Account payment
pokrycie niedoboru funduszu emerytal-
nego . . .. oL ... — 6 — | deficiency coverage

a tacznie z pozostalymi przychodami operacyjnymi. b tacznie z pozostafymi kosztami operacyjnymi.
a Including other operating revenues. b Including other operating costs.
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TABL. 16 (256). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY
POWSZECHNYCH TOWARZYSTW EMERYTALNYCH (dok.)

REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF GENERAL PENSION SOCIETIES (cont.)

2000 | 2002 | 2003
Wyszczegdlnienie Specification
w min zt in min zl

Wynik ﬁnansowy na dziafalnosci opera—

cyjnej . . .| —895 —40 495 | Financial result on operating activities
Przychody flnansoweC e 80 88 50 | Financial revenues®
Koszty finansowe? . . . . . 13 9 [ | Financial costs®
Wynik brutto na dziafalnosci gospodar-

czej e .| —828 39 534 | Financial result on ordinary activities
Saldo zyskéw i strat nadzwyczajnych 0,0 — — | Balance of extraordinary profits and losses
Wynik finansowy brutto . . . . . .| —828 39 534 | Gross financial result
Obowiazkowe obcigzenia wyniku finan-

sowego brutto — podatek docho- Obligatory encumbrances of gross finan-

dowy o . .| —08° 3 85| cial result — income tax
Wynik finansowy netto . . . . . .| —827 36 449 | Net financial result

¢ Dywidendy z tytulu udziatéw w innych jednostkach, w tym od jednostek zaleznych i stowarzyszonych, odsetki
uzyskane itp. d Odpisy aktualizujgce wartos¢ finansowego majatku trwalego oraz  krétkoterminowych papierdw
wartosciowych, odsetki do zapfacenia itp. e Podatek dochodowy do zwrotu oraz umorzone decyzja organu podatkowego
zobowigzanie z tytutu podatku dochodowego.

¢ Dividends from possessed investments in other entities, of which from subsidiaries and associated entities, earned interest.
d Financial fixed assets and short-term securities write-offs, interest payable. e Income tax to be refunded and tax remised
based on a decision of the relevant tax authority.

TABL. 17 (257). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY
OTWARTYCH FUNDUSZY EMERYTALNYCH

REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF OPEN PENSION FUNDS

_ 2000 | 2002 | 2003 ‘
Wyszczegélnienie Specification
w min zt in min z

Przychody z inwestycji . . . . . . 477 1515 1933 | Investment revenues

w tym odsetki . . . . . . . . 418 1293 1646 | of which interest
Koszty operacyjne . . . . . . . . 39 191 293 | Operating costs

W tym wynagrodzenie towarzystw 34 152 228 | of which general pension societies fee
Wynik z inwestycji . . . . . . . . 438 1324 1640 | Investment result
Zrealizowany i niezrealizowany zysk/

[strata . . . P 230 1822 | 2350 | Realized and unrealized profit/loss
Wynik z operacji . . . 668 | 3146 | 3990 | Operation result
Przychody z tytutu pokryC|a nledoboru — 16 — | Revenues from covering deficiency
Wynik finansowy . . . . . . . . 668 | 3162 3990 | Financial result
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TABL. 18(258). AKTYWA OTWARTYCH FUNDUSZY EMERYTALNYCH
Stan w dniu 31 Xll

ASSETS OF OPEN PENSION FUNDS

FINANSE
FINANGE

As of 31 Xl
2000 | 2002 | 2003
Wyszczegélnienie Specification
w min zt in min zl
Aktywa ogétem 10038 | 31752 | 45439 | Total assets
w tym portfel inwestycyjny 9267 | 30488 | 44233 | of which investment portfolio

Zobowigzania ogétem 113 188 606 | Total liabilities

Aktywa netto 9925 | 31564 | 44833 | Net assets

TABL. 19(259). STOPY ZWROTU OTWARTYCH FUNDUSZY EMERYTALNYCH
OPEN PENSION FUNDS RATES OF RETURN

Wyszczegdlnienie
Specification

29 Xl 2000—

—31 XiI 2002

30 11 2001 —
—31 I 2003

29 VI 2001—
—30 VI 2003

28 IX 2001—
—30 1X 2003

31 Xl 2001 —
—31 XII 2003

Dwuletnia stopa zwrotu w %:
Two-year rate of return in %:

minimalna
minimum

maksymalna
maximum

Srednia wazona stopa zwrotu
za 24 miesiace w % .

Weighted average rate of return
for the 24 months in %

Minimalna wymagana stopa
zwrotu za 24 miesiagce w %

Minimum required rate of return
for the ZZ months in %

11,403

26,646

21,965

10,983

15911

35,596

26,290

13,145

20,581

41,969

32,953

16,477

22,586 18,215

53,575 30,278

38,829 26,046

19,415 13,023

Kwota niedoboru w min zt

Amount deficit in min zI
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FINANSE PUBLIC
PUBLICZNE FINANCE

Przez finanse publiczne rozumie si¢ procesy zwigzane z gromadzeniem s$rodkéw
publicznych oraz ich rozdysponowaniem, a w szczegélnosci: pobieraniem i groma-
dzeniem dochoddéw, wydatkowaniem srodkéw publicznych, finansowaniem deficytu,
zacigganiem zobowigzann angazujacych $rodki publiczne, zarzadzaniem s$rodkami
publicznymi, zarzadzaniem dtugiem publicznym.

Prezentowane dane obejmuja informacje dotyczace dochodéw, wydatkéw
i wynikéow budzetu panstwa i budzetow jednostek samorzadu terytorialnego
(gmin, miast na prawach powiatu, powiatéow oraz wojewodztw).

Podstawe prawnag okreslajaca procesy zwigzane z gromadzeniem i rozdys-
ponowaniem srodkéw publicznych stanowi ustawa z dnia 26 XI 1998 r. o finansach
publicznych (Dz. U. Nr I55, poz. 1014) z pézniejszymi zmianami.

Dane prezentowane w tablicach 20, 24 i 25 opracowano zgodnie z klasyfikacja
dochodéw i wydatkéw budzetowych obowiazujaca na mocy rozporzadzenia Ministra
Finansow: do 2002 r. — z dnia 18 VIl 2000 r. (Dz. U. Nr 59, poz. 688)
z pdzniejszymi zmianami, w 2003 r. — z dnia 25 IIl 2003 r. (Dz. U. Nr 68, poz. 634)
Z poézniejszymi zmianami.

Public finance is understood as processes connected with the accumulation and
allocation of public funds, particularly: the collection and accumulation of revenue,
spending public funds, deficit financing, commiting funds as well as the management of
public funds and public debt.

The presented data include information concerning revenue, expenditure and result of
the state budget and the budgets of local self-government entities (gminas, cities
with powiat status, powiats and voivodships).

The legal basis defining the processes connected with the accumulation and allocation
of public funds is the Law on Public Finances, dated 26 XI 1998 (Journal of Laws No. 155,
item 1014) with later amendments.

Data presented in tables 20, 24 and 25 were compiled in accordance with the
classification of budget revenue and expenditure, on the basis of the decree of the Minister
of Finance: until 2002 — dated 18 VIl 2000 (Journal of Laws No. 59, item 688) with later
amendments, in 2003 — dated 25 Ill 2003 (Journal of Laws No. 68, item 634) with later
amendments.
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TABL. 20 (260). BUDZET PANSTWA
THE STATE BUDGET

FINANSE
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2000 | 2002 | 2003
reali
zadja
ustawy
w od- |budze-
Wyszczegdlnienie set- towe)' Specification
w min zt in mh zI kach | w %
in per- law on
cent | public
inan-
ces
in %
DOCHODY  REVENUE
OGOLEM . . . |135664 |143520 (152111 |100,0 | 97,7 | TOTAL
Dochody krajowe . |135530 | 143022 (151978 | 99,9 | 97,7 | Domestic revenue
Dochody podatkowe 119644 | 128751 | 135228 | 88,9 | 97,6 | Tax revenue
w tym: of which:
podatki posrednie 79671 | 89604 | 95443 | 62,7 | 98,5 | indirect taxes
w tym: of which:
podatek od towardw i us'fug 51750 | 57442 | 60360 | 39,7 | 98,0 value added tax’ (VAT)
podatek akcyzowy 27312 | 31490 | 34388 | 22,6 | 999 excise tax
podatek dochodowy 39956 | 39147 | 39783 | 26,2 | 953 | income tax
od oséb prawnych 16868 | 15008 | 14108 93| 98,0 corporate income tax
od oséb fizycznych 23088 | 24139 | 25675| 169 939 personal income tax
Dochody niepodatkowe 15886 | 14271 | 16750 [ 11,0 99,1 | Non-tax revenue
w tym: of which:
dochody jednostek budzeto-
wych 6523 6638 | 6616 4,3 | 106,6 | revenue of budgetary entities
wplaty z zysku Narodowego payments from profit of the Na-
Banku Polskiego 2206 2582 4681 3,1 99,9 tional Bank of Poland
wplywy z cla 5080 3806 3751 25| 97,4 receipts from customs duties
Dochody zagraniczne 134 498 1331 0,1 | 75,0 | Foreign revenue
WYDATKI  EXPENDITURE
OGOLEM . .| 151055 [182922 | 189154 [ 100,0 | 97,3 |[TOTAL
Dotacje i subwencje 83470 | 104373 (105176 | 55,6 | 99,0 | Allocations and subsidies
w tym: of which:
Dotacje podmiotowe 1924 | 11816 | 12813 6,8 | 99,7 | Recipient specific allocations
Dotacje przedmiotowe 559 869 821 0,4 | 99,4 | Objective allocations
Dotacje do: Allocations to:
Funduszu Ubezpieczen Spotecz-
nych .| 15366 | 26988 | 28265 | 14,9 | 100,0 | Social Insurance Fund
Funduszu Emerytalno Rentowe-
go . .| 13213 15390 | 15014 7,91100,0 | Pension Fund
Funduszu Pracy 839 3635 3944 2,1 1100,0 Labour Fund

a Ogloszonej w Dz. U. Nr 235, poz.

okazjonalnych przewozéw oséb autobusami zarejestrowanymi za granica.

a Published in Journal of Laws No. 235, item [981. b Including lump sum tax on goods and services from occasional
transport of passangers in buses with foreign registration.
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TABL. 20 (260). BUDZET PANSTWA (dok.)
THE STATE BUDGET (cont.)

Wyszczegdlnienie

2000 | 2002 | 2003

reali-

zacja
ustawy
w od- |budze-

set- | towe]

w min zt in min zI kach | w %
in per- law on

cent | public

mﬂ’(]:l’

ces

in %

Specification

Dotacje i subwencje (dok.)
Dotacje celowe dla jednostek sa-
morzadu terytorialnego .
Subwencje ogolne dla jednostek
samorzadu terytorialnego
w tym na zadania o$wiatowe
Swiadczenia na rzecz oséb
fizycznych
Wydatki biezace
udzetowych .
w tym:
Wynagrodzenia
Skiadki na obow1qzkowe ubez-
Eleczenla spofeczne i Fundusz
racy L
Rozliczenia z bankami
Obstuga diugu publlcznego
Krajowego
Zagranicznego .
Wydatki ma]qtkowe — inwe-
stycyjne . .

jednostek

Deficyt (—) .
Finansowanie def’cytu
panstwa:
zrédta  krajowe
w tym przychody z prywaty
zacji .
zrédta zagranlczne

budzetu

a Ogloszonej w Dz. U. Nr 235,

samorzadu terytorialnego.

WYDATKI (dok.)

13256

25860
19367

13175
26928
11857
2120
2029
18025
13728
4297

7428
WYNI

. [—15391

20411

26746
—5020

13913

29702
22318

15092
29801
14133
3081
1797
24048
20324
3724

7811

—39402

35954

1972
3448

EXPENDITURE (cont.)

10276

31731
24321

15853
34200
17245
3095
1348
24051
20328
3723

8526

K BUDZETU BU

—37043

31081

2963
5962

54

16,8
12,9

8,4
18,1
91
1,6
0,7
12,7
10,7
2,0

4,5

X

X

X
X

99,4

99,4
100,0

99,0
98,7
99,7
99,1
85,7
89,6
94.4
69,9

94,1

DGET RESULT

95,6

92,4

40,0
116,9

Allocations and subsidies (cont.)

Appropriated allocations for local
self-government entities

General subsidies for local self-
-government entities
of which for educational tasks

Benefits for natural persons
Current expenditure of budge-
tary entities
of which:
Wages and salaries

Contributions to compulsor% social
security and the Labour Fun

Settlements with banks

Public debt servicing

Domestic

Foreign

Property expenditure — inve-
stment expenditure

Deficit (—)

State budget deficit financing:
domestic sources
of which receipts from priva-
tization
foreign sources

poz. 1981. ¢ tacznie z dotacjami na finansowanie zadar inwestycyjnych jednostek

a Published in Journal of Laws No. 235, item 1981. ¢ Including allocations for the investment tasks of local self-government

entities.
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Panstwowy ditug publiczny obejmuje diug sektora instytucji rzadowych (tj. diug
Skarbu Panstwa i pozostaly dfug sektora instytucji rzadowych) oraz dtug sektora
instytucji samorzadowych.

Dtug krajowy Skarbu Panstwa obejmuje zobowigzania Skarbu Panstwa z tytutu
skarbowych papieréw wartosciowych wyemitowanych na rynek krajowy oraz pozostaty
diug krajowy Skarbu Panstwa z tytutu: zobowigzann wymagalnych, biezacych rozliczen
z bankami, zobowiazan z tytutu niepodwyzszania ptac w sferze budzetowej, przedptat
na samochody i innych.

Dtiug zagraniczny Skarbu Panstwa obejmuje:

— zobowigzania Skarbu Panstwa z tytutu skarbowych papieréw wartosciowych
wyemitowanych na rynek miedzynarodowy (tj. obligacje typu Brady — obligacje
wyemitowane w pazdzierniku 1994 r. w ramach redukcji i restrukturyzacji
zadtuzenia wobec bankéw komercyjnych zrzeszonych w Klubie Londynskim,
obligacje zagraniczne, tj. obligacje nominowane w walutach obcych, przeznaczone
dla inwestoréw zagranicznych i sprzedawane poza krajem, w walucie ktérego sg
nominowane — euroobligacje oraz obligacje emitowane na rynkach zagranicz-
nych nominowane w walucie kraju, w ktérym sg sprzedawane),

— kredyty zaciagniete,

— likwidacje sald clearingowych.

Diug gwarantowany (poreczony) przez rzad Rzeczypospolitej Polskiej jest to
potencjalne zadfuzenie Skarbu Parstwa.

Public debt includes debt of the government sector (i.e. debt of the State Tre-
asury and other debt of the government sector) and debt of the local government sector.

Domestic debt of the State Treasury includes liabilities of the State Treasury due
to treasury securities issued on the domestic market as well as other domestic debt of
the State Treasury i.a.: liabilities, current settlements with banks, liabilities from
non-implemented wage increases in the budget sphere, prepayments for passenger
vehicles and others.

Foreign debt of the State Treasury includes:

— liabilities of the State Treasury due to treasury securities issued on the international
capital market (i.a. Brady bonds — bonds issued in October 1994 within the
framework of a reduction and restructuring of debt to commercial banks associated in
the London Club, foreign bonds, i.a. bonds denominated in foreign currencies, sold to
foreign investors, outside of the country in which currency are denominated
— Eurobonds and bonds issued in foreign markets, denominated in the currency of
the country where they are sold),

— credits received,

— liquidation of clearing balances.

Debt quaranteed by the government of the Republic of Poland is a potential debt of
the State Treasury.
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TABL. 21 (261). PANSTWOWY DtUG PUBLICZNY®
Stan w dniu 31 Xll

PUBLIC DEBT?

As of 31 Xl
2000 | 2002 | 2003
Wyszczegdlnienie Specification
w min zt in min zl

OGOLEM . . . .|280322 |352611 (408641 |TOTAL
Diug sektora mstytuql rzqdowych . . |271097 (338552 |392090 | Debt of the government sector
Dtug Skarbu Panstwa . . . .| 265888 | 326750 | 378512 | Debt of State Treasury

kralowy .. . . . . . . . . . .|145053 218193 |250734 [ domestic

granlczn .. . . . . . .|120835 | 108557 | 127778 | foreign

Pozostaty dtug . 5209 | 11802 | 13578 | Other debt
Diug sektora |nstytuc;| samorzqdowych 9225 | 14059 | 16551 | Debt of the local government sector

a Wedlug wartosci nominalnej; fo wyeliminowaniu przeptywéw finansowych pomigdzy podmiotami sektora finansow
publicznych; niektére dane za lata 2000 | 2002 zmieniono w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edycji Rocznika.

a Accordmg to nominal value; excluding financial flows between public finance sector entities; some data for 2000 and 2002
have been changed in relation to data published in the previous edition of Yearbook.

TABL. 22 (262). DEUG KRAJOWY SKARBU PANSTWA’
Stan w dniu 31 XIl

DOMESTIC DEBT OF THE STATE TREASURY’
As of 31 X

1995 | 2000 ] 2002 | 2003

Wyszczegdlnienie Specification
w min zt in mh zl
OGOLEM . . . . . 66I60|I4598I |2I9347|25II66 TOTAL
WEDLUG PIERWOTNYCH OKRESOW ZAPADALNOSCI ACCORDING TO PRIMARY MATURITY
Skarbowe papiery wartosciowe . .| 61443 | 132984 | 212371 | 245979 | Treasury securities
krotkoterminowe (I rok i mnle) 31773 | 23442 | 42031 | 48067 | short-term (I year and less)
srednlotermlnowe (powyzej | roku medium-term (ymore than | year in-
lat) . . 8971 | 79824 | 130872 | 151335 cluding 5 years)
d*ugotermlnowe (powyze] 5 Iat) 20699 | 29718 | 39468 | 46577 | long-term (more than 5 years)
Pozostaly diug . 4717 1 129971 6976 | 5187 | Other debt
WEDLUG WIERZYCIELI  BY DEBT HOLDERS
Bank centralny (NBP) . . . . .| [1154| 1678] 6520 381 | Central bank (NBP)
Pozostate banki krajowe . . .| 40022 | 49902 | 72042 | 85720 | Other domestic banks
Inwestorzy krajowi poza systemem Domestic investors outside banking sys-
bankowym 11907 | 61546 | 109392 | 123948 | tem
Inwestorzy zagranlcznl .. . . .| 3077 17752| 31393 | 41117 | Foreign investors

Diug gwarantowany (poreczony)

rzez rzad Rzeczypospolitej Debtiaranteedbythe overnment
olskiej . . . . . . . . .1 10382 8I16] 14922 | 14474 | of the Republic of Poland

a Wediug wartosci nominalnej.
a According to nominal value.
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TABL. 23 (263). DLUG ZAGRANICZNY SKARBU PANSTWA’
Stan w dniu 31 Xll
FOREIGN DEBT OF THE STATE TREASURY’
As of 31 Xil

1995 | 2000 ] 2002 | 2003

Wyszczegélnienie Specification
w min zt in mi zl
OGOLEM . . . . . . . .|101107 (120835 |108557 (127778 |TOTAL
Obligacje skarbowe wyemitowane na
miedzynarodowym rynku kapitato- Treasury bonds issued on the interna-
mb” ... . .. . .| 19719 22537 | 29188 | 44267 | tional capital market®
obligacje typu Brady . . . . .| 19102 18074 | 10359 | 4463 | Brady bonds
obligacje zagraniczne . . . . . 617 | 4463 | 18829 | 39804 | foreign bonds
Kredyty . . . . . . . .. .| 81231 | 98298 79369 | 83511 | Credits b
w walutach wymienialnych™ . .| 80242 | 98298 | 79369 | 835I1 in convertible currencies
Klub Paryski . . . . . . .| 68866 | 87725 | 65960 | 67122 Paris Club
Rosia . . . . . . . . . .| 582l — — — Russian Federation
Bank Swiatowy . . . . . . 3535 7260 7215 7477 World Bank
pozostate . . . . . . . .| 2020 3313 6194 8912 others
w walutach niewymienialng/chC 989 — — — | in non-convertible currencies®
Likwidacja sald clearingowych™ . . 157 — — — | Liquidation of clearing balances

Dtug gwarantowany (poreczony)
przez rzad Rzeczypospolitej Pol- Debt quaranteed by the govern-
skiej .o o« o o . . ..l 81341 11779 1 17565 | 15594 | ment of the Republic of Poland

a Wedlug wartosci nominalnej. b, ¢ Przeliczone na zlote wedtug kursu Narodowego Banku Polskiego w koricu roku:
b — urzedowego kursu dolara” USA, ¢ — kursu rubla transferowego.

a According to nominal value. b, ¢ Calculated in Zloties according to the exchanﬁe rate of the National Bank of Poland at
the end of the year: b — the official exchange rate of the USD, ¢ — the exchange rate of the transferable rouble.

Relacja do produktu krajowego brutto’ (ceny biezace):
Relation to gross domestic product” (current prices):

2000 | 2002 | 2003

w % in %
Dochodéw budzetu panstwa . . 18,7 18,4 18,7 Revenue of the state budget
Wydatkéw budzetu panstwa . . 20,9 | 23,4| 23,2 Expenditure of the state budget
Wyniku budzetu panstwa (deficyt) —2,1 | —5,0 | —4,5 State budget result (deficit)
Panstwowego dtugu publicznego? 38,7 | 45,1 50,1 Public debt®
w tym dtugu §kar u Paristwa: of which debt of State Treasury:
krajowego . . . . . . . . 200 279 308 domestic
zagranicznego . . . . . . . 16,7 13,9 15, foreign

a Patrz nota w dziale ,,Rachunki narodowe" na str. 432. b Po wyeliminowaniu przeptywdw finansowych pomiedzy
podmiotami nalezacymi do sektora finanséw publicznych.

a See note in the chapter "National accounts” on page 433. b Excluding financial flows between public finance sector
entities.
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TABL. 24 (264). WYDATKI BUDZETU PANSTWA WEDLUG DZIALOW’
STATE BUDGET EXPENDITURE BY DIVISIONS’

2000 [ 2002 [ 2003
Wyszczegdlnienie w odsetkach w mh zt Specification
in percent in min zI

OGOLEM . . . . . . . .| 100,0| 100,0| 100,0| 189154 | TOTAL

w tym: of which:
Gospodarka mieszkaniowa . . . 22 1,2 0,9 1729 | Dwelling economy
Administracja publiczna . . . . 3,6 3,6 35 6551 | Public administration
Obrona narodowa . . . . . . 5,1 51 53 9982 | National defence
Obowiazkowe ubezpleczenla spo-

teczne . . .o 26,6 28,9 28,7 | 54242 | Compulsory social security
Bezpieczeristwo publiczne i ochrona

przeciwpozarowa . . . 4,5 43 44 8381 | Public safety and fire care
Wymiar sprawiedliwosci . . . . 2,5 28 3,1 5870 | Administration of justice
Obstuga dtugu publicznegob Lo 12,1 13,2 12,8 | 24137 | Public debt servicingb
Oswiata i wychowanie . . . . . 1,0 11 08 1498 | Education
Szkolnictwo wyzsze . . . . . . 3,7 37 3,7 7071 | Higher education
Ochrona zdrowia . . . . . . . 2,7 2,0 2,0 3714 | Health care
Opieka spoteczna . . . . . . 8,5 85 83 15675 | Social welfare
Kultura i ochrona dziedzictwa naro-

dowego . . . . . . . .. 0,5 0,4 0,5 898 | Culture and national heritage
Kultura fizyczna i sport . . . . 0,1 0,1 0,1 153 | Physical education and sport

a Patrz nota na str. 405; dane nieporéwnywalne z danymi opublikowanymi za lata poprzednie. b Obej-
muje wydatki na obstuge diugu publicznego oraz wydatki biezace jednostek budzetowych zwiazane z t3
obsfuga.

a See note on page 405; data are not comparable with data published for previous years. b Include public debt servicing
and current expenditures for budgetary entities connected with this servicing.
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Miasta na
b | prawach Woje-
o Ogdlem | Gminy” powiatu? | Powiaty? | wédztwa
Wyszczegllnienie Total | Gminas™ | Cities with | Powiats? | Voivod-
Specification powiat ships
status?
w min zt in min zI
DOCHODY  REVENUE
OGOLEM . . . . . . . . . . .. 2000 72610 34584 21766 12555 3705
TOTAL 2002 80034 34546 29017 12253 4218
2003 79141 36046 27417 iz 4566
Dochody wtasne . . . . . . . . . . 2000 29552 17570 10417 975 590
Own revenue 2002 32924 15567 15464 1255 638
2003 33258 16112 15282 1159 705
w tym:
of which:
Udzialy w podatkach stanowigcych dochéd bu- 2000 9996 5506 3770 180 540
dzetu paiistwa — w podatku dochodowym 2002 10294 4103 5513 138 540
Share 'inincome from taxes comprising state 2003 10304 4235 5378 145 546
budget revenue — in income tax
od oséb prawnych . . . . . . . . . 2000 985 549 345 — 91
corporate income tax 2002 869 244 546 — 79
2003 786 225 489 — 72
od oséb fizycznych . . . . . . . . . 2000 9011 4957 3425 180 449
personal income tax 2002 9425 3859 4967 138 461
2003 9518 4010 4889 145 474
Podatek od nieruchomosci . . . . . . . 2000 6644 4248 2396 — —
Tax on real estate 2002 9768 5900 3868 — —
2003 10123 6028 4095 — —
Podatek rolny . . . . . . . . . . . 2000 721 712 9 — —
Agricultural tax 2002 821 810 Il — —
2003 879 864 15 — —
Opfata skarbowa . . . . . . . . . . 2000 1994 1300 694 — —
Treasury fee 2002 484 201 283 — —
2003 443 193 250 — —
Podatek od czynnosci cywﬂnoprawnychC . 2001 876 587 289 — —
Tax on civil law transactions® 2002 871 336 535 — —
2003 958 379 579 — —
Dochody z majgtku . . . . . . . . . 2000 5051 2749 1949 338 15
Revenue from property 2002 3115 1412 1480 184 39
2003 3359 1496 1629 182 52

a Dane za 2002 r. skorygowano w stosunku do opubhkowanﬁ;ch w poprzedniej edycji Rocznika z powodu zmiany

ustroju m.st. Warszawy, ). uwzgledniono je wylacznie w miastac

na prawach powiatu. b Bez dochodéw i wydatkow

gmin  majacych réwniez status miasta na prawach powiatu. ¢ W 2000 r. uwzgledniony w opfacie skarbowej.

a Data for 2002 have been corrected in relation to data published in the prewous edition of Yearbook due to change
organizational status of the Capital City Warszawa, ie, they are presented on g in cities with
200

revenue and expenditure of gminas which are cities with powiat status. ¢ In

412

owiat status. b Excluding
0 included in Treasury fee.



FINANSE
FINANGE

TABL. 25 (265). BUDZETY JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO (cd.)
LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES BUDGETS (cont.)

Miasta na
b, | prawach Woje-
o Ogdlem | Gminy” powiatu? | Powiaty” | wodztwa
Wyszczeginienie Totadl | Gminas™ | Cities with | Powiats® | Voivod-
Specification powiat ships
status?
w min zt in min zI
DOCHODY (dok.) REVENUE (cont.)

Dotacje celowe . . 2000 16462 4750 4426 5574 1712
Appropriated allocations 2002 16792 4288 5223 5234 2047
2003 12948 3773 3226 3619 2330

W tym z budzetu panstwa . 2000 15527 4152 4356 5487 1532
Of which from the state budget 2002 | 15730 3895 4982 5079 1774
2003 11985 3335 3124 3474 2052

w tym na zadania:
of which for tasks:

z zakresu administracji rzadowej 2000 8839 2501 2912 3072 354
for government administration 2002 | 10000 2858 3286 3024 832
2003 6510 2535 1618 1396 961

wiasne . 2000 5928 1531 1286 1982 1129
own tasks 2002 5593 1023 1590 2043 937
2003 5342 780 1415 2067 1080

Subwencje ogéine z budzetu panstwa 2000 25858 11669 6800 5989 1400
General subsidies from the state budget 2002 29701 14256 8201 5734 1510
2003 31729 15217 8764 6237 1511

W tym na zadania o$wiatowe 2000 19367 8676 5578 4689 424
Of which for educational tasks 2002 | 22318 10820 6722 4356 420
2003 24322 11823 7225 4834 440

Srodki na dofinansowanie wiasnych za- 2000 738 595 123 17 3
dan ze zrédet pozabudzetowych 2002 617 435 129 30 23
Funds for additional financing own tasks from 2003 1206 944 145 97 20

non-budgetary sources

a Dane za 2002 r. skorygowano w stosunku do opubhkowanﬁch w poprzedniej edycji Rocznika z powodu zmiany

ustroju m.st. Warszawy, tj. uwzgledniono je wylacznie w miastac
gmin majacych réwniez status miasta na prawach powiatu.

na prawach powiatu. b Bez dochodéw i wydatkéw

a Data for 2002 have been corrected in relation to data published in the previous edition of Yearbook due to change
organizational status of the Capital City Warszawa, i.e, they are presented only in cities with powiat status. b Excluding

revenue and expenditure of gminas which are cities with powiat status.
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TABL. 25 (265). BUDZETY JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO (dok.)

LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES BUDGETS (cont.)

FINANSE
FINANGE

Miasta na
b | prawach Woje-
Ogdlem | Gminy” powiatu? | Powiaty? | wédztwa
Wyszczegdlnienie Total Gminas® | Cities with | Powiats° Vo;]vod—
owiat ships
Specification SP[ atusd p
w min zt in min zI
WYDATKI  EXPENDITURE
OGOLEM 2000 75747 36211 23084 12665 3787
TOTAL 2002 83182 34951 31238 12653 4340
2003 80955 36595 28197 11450 4713
w tym:
of which:
Dotacje 2000 5749 2045 2138 558 1008
Allocations 2002 6690 1761 3103 493 1333
, 2003 6781 1896 3001 539 1345
Swiadczenia na rzecz oséb fizycznych 2000 5593 3247 1603 722 21
Benefits for natural persons 2002 6844 3814 2188 817 25
2003 6285 3666 1953 644 22
Wydatki biezace ]ednostek budzetowych 2000 50241 22983 15198 10407 1653
Current expenditure of budgetary entities 2002 53865 22636 19702 9970 1557
2003 53228 24132 18609 8885 1602
w tym:
of which:
Wnagrodzenia 2000 27766 12408 8314 6408 636
‘ages and salaries 2002 29919 12511 10335 6419 654
2003 29426 13543 9645 5539 699
Sktadki na obowigzkowe ubezpieczenia spo- 2000 5096 2544 1430 1001 121
teczne i Fundusz Pracy 2002 5498 2598 1792 981 127
Contributions to compulsory social security and 2003 5735 2780 1821 999 135
the Labour Fund
Zakup materiatéw i ustug 2000 14915 6976 4785 2295 859
Purchase of materials and services 2002 16348 6544 6880 2211 713
2003 15958 6773 6465 2011 709
Wydatki majatkowe 2000 13532 7544 3942 946 1100
Property expenditure 2002 13529 6085 5161 1021 1262
2003 12571 6251 3740 1009 1571
W tym inwestycyjne . 2000 13209 7454 3722 945 1088
Of which investment expendlture 2002 13263 5995 5002 1020 1246
2003 12306 6174 3580 1006 1546
WYNIK BUDZETOW  BUDGETS RESULT
Deficyt (—) 2000 —3137 —1627 —1318 —110 —82
Deficit (—) 2002 —3148 —405 —2221 —400 —122
2003 —1814 —549 —780 —338 —147

a Dane za 2002 r. skorygowano w stosunku do opubhkowanﬁ;ch w poprzedniej edycw Rocznika z powodu zmiany

ustroju m.st. Warszawy, 4. uwzgledniono je wylacznie w miastac
gmin majacych réwniez status miasta na prawach powiatu.

na prawach powiatu. b

Bez dochodéw i wydatkow

a Data for 2002 have been corrected in relation to data published in the previous edition of Yearbook due to change
organizational status of the Capital City Warszawa, i.e, they are presented only in cities with powiat status. b Excluding

revenue and expenditure of gminas which are cities with powiat status.
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WYDATKI BUDZETOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO NA 1 MIESZKANCA WEDLUG
WOJEWODZTW W 2003 R.

PER CAPITA EXPENDITURE OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES BUDGETS BY VOIVODSHIP

IN 2003

Na 1 mieszkanca w zt

Per capita in zI
2400
2300
2200
2100
2000
1900

Dane w tabl. 26 opracowano zgodnie z metodologia Miedzynarodowego

Funduszu Walutowego.

Sektor instytucji rzadowych i samorzadowych skiada sie:

— ze szczebla centralnego obejmujacego: budzet paristwa, zaktady budzetowe,
gospodarstwa pomocnicze, $rodki specjalne jednostek budzetu panstwa, pan-
stwowe fundusze celowe (lub fundusze dziatajagce na zasadach zblizonych do
panstwowych funduszy celowych), panstwowe szkoty wyzsze i od 2001 r.
— 9 agencji rzadowych,

— ze szczebla lokalnego obejmujacego: budzety jednostek samorzadu terytorial-
nego, zaklady budzetowe, gospodarstwa pomocnicze i srodki specjalne jednostek
budzetéw samorzadu terytorialnego, gminne, powiatowe i wojewédzkie fundusze
celowe oraz kasy chorych.

Zgodnie z metodologia Miedzynarodowego Funduszu Walutowego dane dla
sektora instytucji rzadowych i samorzadowych prezentowane sa z punktu widzenia
transakeji tego sektora z innymi sektorami gospodarki, w ujeciu kasowym, po
skonsolidowaniu transferéw wewnetrznych, tj. po dokonaniu:

— konsolidacji wewnatrzszczeblowej — wyeliminowania transakcji finansowych
w ramach struktur wchodzacych w skiad danego szczebla (tj.: na szczeblu
centralnym miedzy budzetem paristwa a pozostatymi jednostkami szczebla
centralnego, na szczeblu lokalnym miedzy budzetami jednostek samorzadu
terytorialnego a pozostalymi jednostkami szczebla lokalnego),

— konsolidacji migedzyszczeblowej — wyeliminowania transakcji pomiedzy organami
szczebla centralnego i lokalnego.
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Data in table 26 are presented in accordance with the methodology of the
International Monetary Fund.

The general government sector consists of:

— the central level, comprising the state budget, budgetary establishments, auxiliary units
of budgetary entities, special units of budgetary entities, appropriated state funds (or
funds operating on principles similar to state appropriated funds) as well as state higher
education institutions and since 2001 — 9 state agencies.

— the local level, comprising the budgets of local self-government entities, budgetary
establishments, auxiliary units of budgetary entities, special funds of self-government
budgetary entities, gmina, powiat and voivodship appropriated funds as well as the
health funds.

In accordance with the methodology of the International Monetary Fund, data for the
general government are presented from the point of view of transactions of this sector
with other economic sectors, on a cash basis, dfter the consolidation of internal transfers,
i.e. dfter the following:

— intragovernmental consolidation — the elimination of financial transactions within the
framework of structures comprising a given level (e.g., on the central level between
the state budget and other entities of central level, on the local level between budgets
of self government entities and other entities of local level),

— intergovernmental consolidation — the elimination of transactions between the
organs of central and local level.

Dochodami kapitatowymi s3: przychody ze sprzedazy niefinansowych aktywéw
kapitatowych, wiaczajac ziemie, aktywa niematerialne, zapasy, srodki trwate oraz
jednokierunkowe transfery ze zrédet pozarzadowych przeznaczone na finansowanie
wydatkéw kapitatowych.

Wydatkami kapitatowymi sa: pfatnosci ponoszone na nabywanie niefinansowych
aktywdw kapitatowych (niemilitarnego przeznaczenia), wiaczajac ziemie, aktywa
niematerialne, zapasy, srodki trwate oraz transfery kapitatowe.

Pozyczki udzielone minus sptaty obejmuja: transakcje instytucji rzadowych
i samorzadowych zwigzane z diugiem i roszczeniami z tytutu posiadanego kapitatu
akcyjnego innych sektoréw gospodarki, dokonywane dla celéw prowadzenia polityki
panistwowej, a nie zarzadzania pfynnoscig finansowa czy osiggania dochodow.
Pozyczki udzielone minus sptaty zawieraja pozyczki udzielone brutto i nabycie akgiji
pomniejszone o splaty wczesniej udzielonych przez rzad pozyczek i rzadowa
sprzedaz akcji. Dla okreslenia rozmiaréw deficytu lub nadwyzki sektora instytucji
rzadowych i samorzadowych pozyczki udzielone minus sptaty grupowane s3
z dochodami i wydatkami, a nie z finansowaniem.
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Capital revenues are: proceeds from sale of non-financial capital assets, including
land, intangible assets, stocks, fixed capital assets and receipts of unrequited transfers for
capital purposes from non-governmental sources.

Capital expenditures are: payments for acquisition of non-financial capital assets
(non-military), including land, intangible assets, stocks, and fixed capital assets; also for
capital grants.

Lending minus repayments comprises: government transactions in debt and equity
claims upon others undertaken for purposes of public policy, rather than for management
of government liquidity or earning a return. Lending minus repayments consists of gross
lending and acquisition of equities minus repayments of past government lending and
government sales of equities. In determining a government’s deficit or surplus the
category: lending minus repayments is grouped together with revenue and expenditure
rather than with financing.

TABL. 26 (266). SKONSOLIDOWANE OPERACJE FINANSOWE SEKTORA INSTYTUCJI
RZADOWYCH | SAMORZADOWYCH

CONSOLIDATED FINANCIAL OPERATIONS OF THE GENERAL GOVERNMENT SECTOR

Szczeble sektora
o Sektor Sector levels
Wyszczegdlnienie Sector centralny lokalny
Specification central local
w min zt in min zl
Dochody i dotacje otrzymane . . . . . . . . 2000 271535 214345 105694
Revenue and grants 2001 285184 224184 114539
2002 288197 225769 115774
Dochody . . . . . . . . . . . . . . . . .2000 271100 213865 64043
Revenue 2001 284759 223758 68479
2002 287612 225177 69836
biezace . . . . . . . . . . . . . . . . .2000 267402 212735 61475
current 2001 281421 222366 66533
2002 285064 224338 68127
podatkowe . . . . . . . . . . . . . . .2000 226470 191890 41269
tax 2001 235483 196707 46214
2002 246584 206031 47918
niepodatkowe . . . . . . . . . . . . . .2000 40932 20845 20206
non-tax 2001 45938 25659 20319
2002 38480 18307 20209
kapitatowe . . . . . . . . . . . . . . . .2000 3698 1130 2568
capital 2001 3338 1392 1946
2002 2548 839 1709
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CONSOLIDATED FINANCIAL OPERATIONS OF THE GENERAL GOVERNMENT SECTOR (cont.)

Szczeble sektora
) Sektor Sector levels
Wyszczegélmeme Sector centralny lokalny
Specification central local
w min zt in min zI
Dochody i dotacje otrzymane (dok.)
Revenue and grants (cont.)
Dotacje otrzymane 2000 435 480 41651
Grants 2001 425 426 46060
2002 585 592 45938
biezace . 2000 278 323 39196
current 2001 198 199 43837
2002 lel 168 44008
kapitatowe 2000 157 157 2455
capital 2001 227 227 2223
2002 424 424 1930
Wydatki i pozyczkl udzielone minus splaty 2000 270666 212410 107804
Expenditure and lending minus repay 2001 318943 256209 116292
2002 333266 267498 119155
Wydatki 2000 295365 236865 107004
Expenditure 2001 326740 263580 116699
2002 337007 270219 120134
biezace . 2000 274360 227075 93325
current 2001 303028 251955 102389
2002 313952 259093 106276
kapitatowe 2000 21005 9790 13679
capital 2001 23712 11625 14310
2002 23055 11126 13858
Pozyczki udzielone minus spfaty 2000 —24699 —24455 800
Lending minus repayments 2001 —7797 —7371 —407
2002 —3741 —2721 —-979
Deficyt (-) lub nadwyzka (+) 2000 +869 +1935 -2110
Deficit (—) or sur]:alusW(z 2001 —33759 —32025 —1753
2002 —45069 —41729 —3381
Finansowanie 2000 —869 —1935 2110
Financing 2001 33759 32025 1753
2002 45069 41729 3381
Zagraniczne 2000 279 265 14
Foreign 2001 —10903 —10951 48
2002 3341 3132 209
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TABL. 26 (266). SKONSOLIDOWANE OPERACJE FINANSOWE SEKTORA INSTYTUC]I
RZADOWYCH | SAMORZADOWYCH (dok.)

CONSOLIDATED FINANCIAL OPERATIONS OF THE GENERAL GOVERNMENT SECTOR (cont.)

Szczeble sektora
) Sektor Sector levels
Wyszcz.egoh.meme Sector centralny lokalny
Specification central local
w min zt in min zI
Finansowanie (dok.)
Financing (cont.)
Krajowe . . . . . . . . . . . . . . . . .2000 —1148 —2200 2096
Domestic 2001 44662 42976 1705
2002 41728 38597 3172
w systemie bankowym . . . . . . . . . . .2000 —4377 —5080 703
in the banking system 2001 34905 33383 1522
2002 32510 29486 3024
poza systemem bankowym . . . . . . . . . .2000 3229 2880 1393
outside the banking system 2001 9757 9593 183
2002 9218 9l 148

RELACJA WYDATKOW ORAZ WYNIKU SEKTORA INSTYTUCJI RZADOWYCH | SAMORZADOWYCH
DO PRODUKTU KRAJOWEGO BRUTTO? (ceny hiezace)

RELATION OF EXPENDITURE AND RESULT OF THE GENERAL GOVERNMENT SECTOR TO GROSS
DOMESTIC PRODUCT? (current prices)

37,4 % |

2000
0,1 %

42,7 % |

2002

-5,8%

Wydatki® Deficyt Nadwyzka
l:l Expenditureb l:l Deficit - Surplus

a Patrz nota w dziale ,Rachunki narodowe” na str. 432. b tacznie z pozyczkami udzielonymi pomniejszonymi o spfaty.
a See note in the chapter "National accounts” on page 433. b Including lending minus repayments.
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I 8 INWESTYCJE. SRODKI TRWALE
INVESTMENTS. FIXED ASSETS
INWESTYCJE INVESTMENTS

Informacje o nakfadach inwestycyjnych opracowano wedlug zasad systemu rachunkéw
narodowych, zgodnie z zaleceniami ,,ESA |9

Naktady inwestycyjne sa to nakfady finansowe lub rzeczowe, ktorych celem jest stworzenie
nowych $rodkéw trwalych lub ulepszenie (przebudowa, rozbudowa, rekonstrukcja lub modernizacja)
istniejacych obiektéw majatku trwatego, a takze nakfady na tzw. pierwsze wyposazenie inwestyciji.

Naktady inwestycyjne dziela si¢ na nakiady na srodki trwate oraz pozostate naktady.

Naktady na srodki trwate s3 to nakfady na:

— budynki i budowle (obejmuja budynki i lokale oraz obiekty inzynierii ladowej i wodnej), w tym
m.in. roboty budowlano-montazowe, dokumentacje projektowo-kosztorysowe,

— maszyny, urzadzenia techniczne i narzedzia (facznie z przyrzadami, ruchomosciami i wyposaze-
niem),

— $rodki transportu,

— inne, tj.: melioracje szczegétowe, koszty ponoszone przy nabyciu gruntéw i uzywanych
srodkoéw trwalych oraz inwentarz zywy (stado podstawowe) i zasadzenia wieloletnie,
a ponadto odsetki od kredytéw i pozyczek inwestycyjnych za okres realizacji inwestycji
(uwzglednione wytacznie w danych wyrazonych w cenach biezacych).

Pozostale naktady s3 to nakiady na tzw. pierwsze wyposazenie inwestycji oraz inne koszty
zwiazane z realizacjg inwestycji. Nakfady te nie zwigkszajg wartosci Srodkow trwatych.

Naktady inwestycyjne zaliczono do odpowiednich sekcji Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci zgodnie
z zaklasyfikowaniem dziatalnosci inwestora (podmiotu gospodarki narodowej), z wyjatkiem na-
ktadéw na obiekty niezwiazane z jego podstawowa dziafalnoscig, ktére zaliczono do odpowiednich
sekcji wedtug kryterium przeznaczenia obiektu (dotyczy np.: budynkéw i lokali mieszkalnych,
obiektéw przeznaczonych dla potrzeb edukacji, ochrony zdrowia, sportu i rekreacji).

W 2002 r. — w zwiazku z nowelizacja ustawy o rachunkowosci (jednolity tekst Dz. U.
2002 Nr 76, poz. 694) — nakiady inwestycyjne na niektore przedmioty leasingu stanowiace
Srodki trwale podmiotéow je uzytkujacych (leasingobiorcéw) zaliczono do nakifadéw tych
podmiotéw; do 2001 r. nakiady te byly wykazywane przez podmioty finansujace (leasingodaw-
céw), tj. zaliczane byly do sekgji ,,Posrednictwo finansowe” oraz ,,Obstuga nieruchomosci,
wynajem, nauka i ustugi zwigzane z prowadzeniem dziafalnosci gospodarczej”. Wskazniki dynamiki
za 2002 r. obliczono w warunkach poréwnywalnych z 2001 r.

Information regarding investment outlays was compiled according to the principles of the system of
national accounts, according to recommendations of “European System of Accounts ESA 1995”.

Investment outlays are financial or tangible outlays, the purpose of which is the creation of new
fixed assets or the improvement (rebuilding, enlargement, reconstruction or modernization) of existing
capital asset items, as well as outlays on so-called initial investments.

Investment outlays are divided into outlays on fixed assets and other outlays.

Outlays on fixed assets include outlays on:
— buildings and structures (include buildings and places as well as land and water engineering constructions),

of which, among others, construction and assembly works, design and cost estimate documentations,
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INVESTMENTS. FIXED ASSETS

— machinery, technical equipment and tools (including instruments, moveables and endowments),

— transport equipment,

— others, ie., detailed meliorations, costs incurred for purchasing land and second-hand fixed assets as
well as livestock (basic herd), long-term plantings, interests on investment credits and investment loans
for the period of investment redlization (included exclusively in data expressed at current prices).

Other outlays are outlays on so-called initial investments as well as other costs connected with
investment realization. These outlays do not increase the value of fixed assets.

Investment outlays are included into the appropriate sections of the NACE rev. | in accordance with
the classification of the investor’s activity (entity of the national economy), with the exception of
outlays on structures not connected with its basic activity, which were included into the appropriate
sections according to the criteria of structure destination (concerning, e.g.: residential buildings and
places, buildings for education, health care, sport and recreational purposes).

In 2002 due to amendment of Act of Accounting (uniform text Journal of Laws 2002 No. 76, item 694)
investment outlays on some objects of lease being fixed assets of units using them (lessee) were
included into investment outlays of those units; until 2001 those outlays had been reported by units
that had financed them (lessor), i.e., were classified in the sections “Financial intermediation” and
"Real estate, renting and business activities”. Indices for 2002 were calculated in conditions
comparable with 2001.

TABL. | (267). NAKLADY INWESTYCY]NE
INVESTMENT OUTLAYS

Ogdtem W tym naklady na érodki trwate
Grand total Of which outlays on fixed assets
Lata w tym  of which
Years ogolem nal razem budynki érodki
gﬁﬂl)j m|eszkantca total i budowle | maszyny? | transportu
ola per capita buildings and | machinery” | transport
structures equipment

CENY BIEZACE — mihh z1® CURRENT PRICES — min 21

1995 . . . . ... ... 47145 1222 46781 22560 17442 4500
2000 . ... ... 133160 3446 132489 68204 46206 15543
2002 .. ... ... 109266 2858 109071 57780 38838 10965
203 . . .. ... 110395 2890 | 110160° 58065 39112 11405
CENY STALE?  CONSTANT PRICES?
1990=100
2003 . . . . ... 183,0 | 180,5 | .I 131,7 | 291,4
1995=100
2003 . . . ... ... .| 146,9 | 146,5 | 147,7 | 135,8 | 159,1 | 174,9

a Dotyczy ,,maszyn, urzadzen technicznych i narzedzi”. b Na | mieszkaica — w zt. ¢ W tym 1065 min zt odsetek od
kredytéw i pozyczek inwestycyjnych. d Patrz uwagi ogélne do Rocznika, ust. || na str. 14 i ust. 13 na str. I5.

a Concerns "machinery, technical equipment and tools”. b Per capita — in zl. ¢ Of which 1065 min zl interests on
investment credits and loans. d See general notes to the Yearbook, item | on page 21 and item |3 on page 22.
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TABL. | (267). NAKLADY INWESTYCY]NE (dok.)

INVESTMENT OUTLAYS (cont.)

Ogdtem W tym naklady na $rodki trwale
Grand total Of which outlays on fixed assets
Lata w tym  of which
Years ogdfem nal razem budynki $rodki
gtmtn?j mleszkan[ca total i budowle | maszyny” | transportu
ota per capita buildings and | machinery” | transport
structures equipment

2003 .

CENY STALE? (dok) CONSTANT PRICES? (cont.)
2000=100

A 81,4 | 81,5 | 81,6 | 82,3 | 84,5 | 71,2
Rok poprzedni=100 Previous year=100

122,2 122,1 122,2 122,1 123,2 123,3
1153 1152 115,7 12,7 121,5 110,4
105,9 105,9 106,0 106,1 103,3 115,5
101,4 101,4 101,2 100,2 97,6 121,6
90,5 90,5 90,8 90,8 93,6 82,2
90,0 90,0 90,0 90,4 91,4 84,5
99,9 100,0 99,9 100,3 98,7 102,5

a I%otyczy ,,maszyn, urzadzen technicznych i narzedzi". d Patrz uwagi ogélne do Rocznika, ust. || nastr. 14 iust. 13 na
tr. 5.

a Concerns "machinery, technical equipment and tools”. d See general notes to the Yearbook, item || on page 21 and item
I3 on page 22.

STRUKTURA NAKEADOW INWESTYCYJNYCH WEDLUG RODZAJOW (ceny biezace)
STRUCTURE OF INVESTMENT OUTLAYS BY TYPE (current prices)

ARG

]
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Nakfady na $rodki trwafe: 1995 2003
Outlays on fixed assets:
48% 08% 14% 02%

budynki i budowle

buildings and structures

maszyny, urzadzenia techniczne i narzedzia Q“
machinery, technical equipment and tools

$rodki transportu 47,9 %

transport equipment

inne

others

Pozostafe naktady
Other outlays
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STRUKTURA NAKLADOW INWESTYCYJNYCH WEDLUG SEKTOROW WEASNOSCI (ceny biezace)
STRUCTURE OF INVESTMENT OUTLAYS BY OWNERSHIP SECTORS (current prices)

1995

2002

55,8 %

44,2 % u

31,8 %

68,2 % D

Sektor: publiczny prywatny
Sector: l:l public l:l private

TABL. 2 (268). NAKLADY INWESTYCY]JNE WEDLUG SEKCJI (ceny biezace)
INVESTMENT OUTLAYS BY SECTIONS (current prices)

1995 [ 2000 [ 2001 | 2002
Wyszczegblnienie w min zt Specification
w odsetkach in percent |.
in min zI
OGOLEM . . . . .|100,0 {100,0 (100,0 |100,0 | 109266 | TOTAL
Rolnictwo, towiectwo i Iesnlctwo 33 1,9 1,9 2,1 2264 | Agriculture, hunting and forestry
Rybotéwstwo i rybactwo . . . .| 00| 00| 00| 00 14 | Fishing
Przemyst . . . . . .. .| 427 283 296 | 31,7 34622 | Industry
gornictwo i kopalmctwo Lo 35 L5 20 21 2308 | mining and quarrying
przetworstwo przemystowe . .| 249 [ 19,9 | 19,1 | 21,1 | 23068 | manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w
energie elektryczna, gaz, wode | 143 | 69| 85| 85 9246 | electricity, gas and water supply
Budownictwo . . . . . . . .| 46| 76| 69| 75 8157 | Construction
Handel i naprawy L. . . . .| 81| 107] 101|106 11641 | Trade and repairA
Hotele i restauracje . . . . 11 1,1 11 1,0 1104 | Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazynowa Transport, storage and communica-
i facznos¢ . . 10,8 12,81 12,3 10,8 11759 tion
Posrednictwo ﬁnansowe ... .| 49| 66| 65| 40 4335 | Financial intermediation
Obsfu%a nieruchomosci i firm; na- Real estate, renting and business acti-
- 129 197 196 199 21754 vities
w tym budownlctwo mleszkanlo-
we .. . 97| 11,21 12,7 13,7 14998 of which residential construction
Administracja publlczna i obrona
narodowa; obowigzkowe ubez- Public administration and defence;
pieczenia spoleczne i zdrowotne® 1,3] 22| 23| 22 2439 |  compulsory social security
Edukacja . . . 23 27| 33 35 3832 | Education
Ochrona zdrowia i opleka spoleczna 28 21 191 1,9 2121 | Health and social work
Pozostata dziatalnos¢ ustugowa ko- Other community, social and perso-
munalna, spoteczna i indywidualna 521 431 45 4,8 5224 nal service activities
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TABL. 3 (269). DYNAMIKA NAKLADOW INWESTYCYJNYCH (ceny state”)
INDICES OF INVESTMENT OUTLAYS (constant prices®)

2000 [ 2001 | 2002
Wyszczegdlnienie rok poprzedni=100 | [995=|2000= Specification
previous year= 100 =100 | =100
OGOLEM . 101,4| 90,5| 90,0 (147,0| 81,5 TOTAL
Rolnictwo, towiectwo i lesni-
ctwo . . .| 964 898 956 | 880 | 858 |Agriculture, hunting and forestry
Rybotéwstwo i rybactwo 91,4 | 72,1 | 78,0 | 182,0| 56,2 | Fishing
Przemyst 88,1 | 958 92,0| 12,4 88, | Industry
gornictwo i kopalnictwo . 81,9 1197 944 | 899 | 113,0| mining and quarrying
przetworstwo przemystowe 908 | 885| 928 | 1244 | 82,1 manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie
w energlg elektrycznq, gaz electrlc:ty, gas and water
wode . .| 82,1 [ 11,8 896| 943 | 100,2 supply
Budownictwo 107,4 | 83,7 | 93,8| 2084 | 78,5 | Construction
Handel i naprawy? 940| 854 880 171,8| 752 | Trade and repair®
Hotele i restauracje 131,9| 884 672| 101,5| 59,4 |Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazy— Transport, storage and communica-
nowa i facznosé¢ . 1120 86,7 | 740| 140,7 | 642 tion
Posrednictwo  finansowe 834 90,1 88,4 | 207,7 | 79,6 |Financial intermediation
Obsiuia nieruchomosci i firm; na- Real estate, renting and business
. ... . . .. .| 1296 890| 959 210,7| 854 /| activities
w tym budownictwo mieszka-
niowe .| 118,0] 101,2 98,1 | 1759 99,3 of which residential construction
Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe ubez-
pieczenia spoteczne i zdro- Public administration and defence;
wotne oo oo 1342 899 89,1 | 2265| 80,1 | compulsory social security
Edukacja 16,1 | 110,7| 956 | 200,6 | 1058 | Education
Ochrona zdrowia i opieka spo-
feczna e .| 1150] 803| 884| 904 | 71,0|Hedlth and social work
Pozostata dziafalnoé¢ ustugowa ko-
munalna, spofeczna i |ndyW|du— Other community, social and per-
alna . . . 87,1 93,4 9541 121,9 89,1 sonal service activities
a Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. || na str. 4.
a See general notes to the Yearbook, item || on page 21.
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SRODKI TRWALE FIXED ASSETS

Do srodkéw trwatych zalicza si¢ kompletne i nadajace si¢ do uzytku skfadniki
majatkowe o przewidywanym okresie uzywania dtuzszym niz rok, w tym réwniez
drogi publiczne, ulice i place tacznie z poboczami i podbudowa, uzbrojenie terenu,
zasadzenia wieloletnie, melioracje, budowle wodne, grunty i inwentarz zywy (stado
podstawowe) oraz od | | 2002 r. spotdzielcze wiasnosciowe prawo do lokalu
mieszkalnego i spotdzielcze prawo do lokalu niemieszkalnego (uzytkowego).

Dane o srodkach trwatych nie obejmuja wartosci gruntéw, uznanych od | | 1991 r.
za $rodki trwate zgodnie z rozporzadzeniem Rady Ministréw z dnia 12 XIl 1990 r.
(Dz. U. Nr 90, poz. 529) oraz prawa uzytkowania wieczystego gruntu uznanego od
| 12002 r. za srodki trwate zgodnie z ustawa o rachunkowosci z dnia 29 IX 1994 r.
(jednolity tekst Dz. U. 2002 Nr 76, poz. 694).

Wartos¢ brutto srodkow trwalych jest to wartosé réowna nakfadom poniesio-
nym na ich zakup lub wytworzenie, bez potracenia wartosci zuzycia (umorzenia).

W wartosci brutto $rodkéw trwatych za 1995 r. dla jednoosobowych spotek
Skarbu Panstwa lub gmin wykazano — na podstawie odrebnych przepiséw — srodki
trwate wedtug wartosci netto, tj. pomniejszonej o warto$¢ zuzycia.

Wartos¢ zuzycia srodkow trwatych odpowiada wielkosci odpiséw amortyzacyj-
nych (umorzeniowych) dokonanych od chwili oddania $rodkéw trwatych do
eksploatacji.

Stopien zuzycia okresla stosunek procentowy wartosci zuzycia do wartosci
brutto srodkéw trwatych.

Srodki trwafe zaliczono do odpowiednich sekcji Polskiej Klasyfikacji Dziafalnosci
zgodnie z zaklasyfikowaniem podmiotu gospodarki narodowej na podstawie przewaza-
jacego rodzaju dziatalnosci, np. w przedsigbiorstwie zaliczonym do sekdji ,,Przetwor-
stwo przemystowe” wszystkie $rodki trwate uzytkowane zaréwno w tym rodzaju
dziatalnosci, jak i poza ta dziatalnoscia (budynki i lokale mieszkalne, obiekty stuzace
edukacji, ochronie zdrowia itp.) zalicza sie do sekgji ,,Przetwérstwo przemystowe”.

Wyijatek stanowia budynki mieszkalne w gospodarstwach indywidualnych w rolnic-
twie, ktére ujeto w sekgiji ,,Obstuga nieruchomosci, wynajem, nauka i ustugi zwiazane
z prowadzeniem dziatalnosci gospodarczej”.
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Sposdb zaliczania niektérych przedmiotéw leasingu do srodkéw trwatych
— patrz nota na str. 420; wskazniki dynamiki obliczono w warunkach poréwnywal-
nych.

Fixed assets include asset components and other objects completed and ready for
usage, with an expected period of utility exceeding | year, of which also public roads,
streets and squares, together with shoulders and foundations, development of tracts of
land, long-term plantings, meliorations, water structures, land and livestock (basic herd)
as well as since | | 2002 co-operative ownership right to residential premise and
co-operative right to non-residential (utilitarian) premise.

Data regarding fixed assets do not include the value of land recognised, since | | 1991,
as a fixed asset, in accordance with the decree of the Council of Ministers, dated 12 Xll
1990 (Journal of Laws No. 90, item 529) as well as right of perpetual use of land,
regarded as fixed assets since | | 2002, in accordance with Act of Accounting, dated
29 IX 1994 (uniform text Journal of Laws 2002 No. 76, item 694).

The gross value of fixed assets is the value equal to the outlays incurred on
purchasing or manufacturing them, without deducting consumption value (deprecia-
tion).

In the gross value of fixed assets for 1995, fixed assets in net value (i.e., decreased by
the value of consumption) are shown on the basis of separate regulations sole shareholder
companies of the State Treasury or gminas.

The value of consumption of fixed assets corresponds to the value of depreciation
since the utilization of the fixed assets.

The degree of consumption of fixed assets is understood as the percentage relation
of the value of consumption to the gross value of fixed assets.

Fixed assets are included into the appropriate sections of the NACE rev. | in
accordance with the classification of an entity of the national economy on the basis of the
superior kind of activity, e.g., in an enterprise classified in the section “Manufacturing” all
fixed assets used in manufacturing and outside this activity (residential buildings and
places, buildings for education, health care, etc.) are included in the section
“Manufacturing”. An exception are residential buildings on private farms in agriculture,
which were classified in the section “Real estate, renting and business activities”.

The methodology of including some objects of lease to fixed assets — see note
on page 421; indicies were calculated in comparable conditions.
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TABL. 4 (270). WARTOSC BRUTTO SRODKOW TRWALYCH
Stan w dniu 31 XII

GROSS VALUE OF FIXED ASSETS

As of 31 XiI
Ogdtem  Total W tym  Of which
Lata na | budynki b Srodki
Years ogolem mieszkatica® i budowle maszyny transportu
total . a buildings and machinery transport
per CGPltG structures equtpment
BIEZACE CENY EWIDENCYJNE — min zI°
CURRENT BOOK-KEEPING PRICES — min zI°
1995 . . ... .. ... 893131 23132 675892 149172 52826
2000 . ... ... 1444804 37387 967900 366926 93587
2000 ... 1523154 39829 1019596 392921 93993
2002 . ... .. 1605824 42017 1068533 422434 97458
CENY STALE?
CONSTANT PRICES?
1990=100
2002 .. ... ... 140,0 | 138,5 | 130,5 | 192,2 | 128,8
1995=100
2002 . . ... ... 128,2 | 128,0 | 120,2 | 159,9 | 140,7
2000=100
2002 ... ... 105,1 | 105,2 | 103,7 | 109,7 | 108,5
Rok poprzedni= 100
Previous year=100
1997 . . .. ... ... 103,5 103,4 102, 108,1 106,2
1998 . . . ... ... 103,9 103,8 102,8 107,6 105,9
1999 . . . ... 103,9 103,9 102,7 108,0 105,7
2000 ... ... 104,2 104,2 103,8 105,6 104,8
2000 ... 102,7 102,7 102,1 104,6 104,4
2002 ... ... 102,3 102,4 101,6 104,9 103,9

a Patrz uwagi ogélne do Rocznika, ust. 14 na str. 15. b Dotyczy ,,maszrn, urzadzen technicznych i narzedzi”. ¢ Na
| mieszkanca — w zt. d Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. |1 na str. 14 i ust. 13 na str. 15; od 1991 r. do obli-
czeé\ia_. v‘vslfain\kéw dynamiki przyjeto za podstawe (mianownik) warto$¢ brutto Srodkéw trwalych wediug stanu
w dniu | 1.

a See general notes to the Yearbook, item 14 on page 22. b Concerns "machinery, technical equipment and tools”. ¢ Per
capita — in zI. d See general notes to the Yearbook, item | | on page 21 and item |3 on page 22; since 1991, the gross value
of fixed assets, as of | I, was used as the base (denominator) for calculating indices.
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STRUKTURA WARTOSCI BRUTTO SRODKOW TRWAEYCH WEDLUG GRUP (biezace ceny ewidencyjne)

Stan w dniu 31 XII
STRUCTURE OF GROSS VALUE OF FIXED ASSETS BY GROUPS (current book-keeping prices)

As of 31 Xil
1995 2002

1,7% 1,1%

N

75,7 %
|:| Budynki i budowle |:| Srodki transportu
Buildings and structures Transport equipment
:I Maszyny, urzadzenia techniczne i narzedzia Pozostafe
Machinery, technical equipment and tools Others

STRUKTURA WARTOSCI BRUTTO SRODKOW TRWALYCH WEDLUG SEKTOROW WEASNOSCI
(biezace ceny ewidencyjne)

Stan w dniu 31 XII
STRUCTURE OF GROSS VALUE OF FIXED ASSETS BY OWNERSHIP SECTORS

(current book-keeping prices)
As of 31 Xl

1995 59,7 % 40,3 %

2002 44,8 % 55,2 %

Sektor: publiczny prywatny
l:l public l:l private

Sector:

Notki do tablicy 5 na str. 429.
a, b Bez wartosci: @ — inwentarza Zywego (stada podstawowego), b — poboczy i podbudowy drég publicznych, ulic

i placow.

Footnotes to table 5 on page 429.
a, b Excluding the value: a — of livestock (basic herd), b — of shoulders and foundation of public roads, streets and

squares.
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TABL. 5(271). WARTOSC BRUTTO | STOPIEN ZUZYCIA SRODKOW TRWALYCH

Stan w dniu 31 XII

GROSS VALUE AND DEGREE OF CONSUMPTION OF FIXED ASSETS

As of 31 Xl
1995 | 2000 | 2001 | 2002
o biezace ceny ewidencyjne S;fggg
Wyszczegblnienie current book-keeping prices w %
Specification degree
w odsetkach w min zt | of %ﬁiﬂ
: ) sumption
in percent in min zl in %
OGOLEM 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 1605824 46,7
TOTAL
w tym budynki mieszkalne 239 20,1 20,0 19,5 313195
of which residential buildings
Rolnictwo, towiectwo i lesnictwo 12,8 79 75 72 115229 68,27
Agriculture, hunting and forestry
IF:(yEoiowstwo i rybactwo . 0,0 0,0 0,0 0,0 344 57,2
ishin,
Przen%ysl 268 | 32,6| 326 32,7| 524779 53,8
Industry
gornictwo i kopalnictwo . 2,7 28 28 2,6 42126 63,7
mining and quarrying
przetworstwo przemystowe 13,6 16,7 16,8 17,1 274157 50,3
manufacturing ek
warzanie i zaopatrywanie w ener; |e elekt cznq
W)gaz, wode paty . g ry 10,5 13,1 130 13,0 208496 56,3
electricity, gas and water supply
Budownictwo . 1,0 1,7 1,8 1,6 25334 37,6
Construction
Handel i naprawyA 2,5 42 4,6 50 79728 32,1
Trade and repair®
Hotele i restauracje 0,3 0,5 0,6 0,6 9612 28,1
Hotels and restaurants b
Transport, gospodarka magazynowa i facznos¢ 23,4 19,3 18,2 18,9 303900 49,5
Transport, storage and communication
Posérednictwo finansowe . 0,8 2,4 2,6 1,9 31278 38,9
Financial intermediation
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka® . 25,3 233 23,3 22,8 365299 36,5
Real estate, renting and business activities
Administracja publiczna i obrona narodowa; obowiaz-
kowe ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne” 23 2,6 28 3,0 48389 39,3
Public administration and defence compulsory social secunty
Edukacja . 1,8 2,1 23 2,4 39144 39,2
Education
Ochrona zdrowia i opieka spofeczna 1,6 1,6 1,7 1,8 29076 44,6
Health and social work
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa komunalna, spoteczna
i indywidualna . . 1,4 1,8 2,0 2,1 33712 32,3
Other community, social and personal service activities

a, b Notki patrz na str. 428.
a, b See footnotes on page 428.
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STOPIEN ZUZYCIA SRODKOW TRWALYCH W 2002 R.

Stan w dniu 31 XII

DEGREE OF CONSUMPTION OF FIXED ASSETS IN 2002

As of 31 Xl

Rolnictwo, fowiectwo i lesnictwo
Agriculture, hunting and forestry

Przemyst
Industry

gornictwo i kopalnictwo
mining and quarrying

przetworstwo przemystowe
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie
w energig elektryczna, gaz, wodg
electricity, gas and water supply

Budownictwo
Construction

Transport, gospodarka magazynowa
i facznosc
Transport, storage and communication

Obstuga nieruchomosci i firm; nauka®
Real estate, renting and business
activities

1 40,0 %

60,7 %

53,6 %

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 %

l:l Budynki i budowle :I Maszyny, urzadzenia techniczne i narzedzia l:l Srodki transportu

Buildings and structures

Machinery, technical equipment and tools Transport equipment

a Bez wartosci poboczy i podbudowy drog publicznych, ulic i placow.
a Excluding the value of shoulders and foundations of public roads, streets and squares.
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TABL. 6 (272). DYNAMIKA WARTOSCI BRUTTO SRODKOW TRWALYCH (ceny state)’
Stan w dniu 31 XII

INDICES OF GROSS VALUE OF FIXED ASSETS (constant prices)’

As of 31 Xl
2000 | 2001 | 2002
Wyszczegélnienie rok poprzedni=100 |[995={2000= Specification
previous year=100 | =100 | =100
OGOLEM .. . . . .|l104,2]102,7 [102,3 | 128,2 | 105, | TOTAL
Rolnictwo, towiectwo i lesnictwo | 99,5 [ 99,4 | 99,2 97,9 98,6 | Agriculture, hunting and forestry
Rybotéwstwo i rybactwo . .| 948 91,0| 91,8 | 85,6 | 83,5 | Fishing
Przemyst . . . . . . . .]|103,3[102,4 (1025 127,4 | 105,0 | Industry
goérnictwo i kopalnictwo . .[100,7 | 99,5| 99,0 | 83,6 | 98,5 mining and quarrying

przetworstwo przemystowe |103,7 [103,5|103,4 | 136,3 | 107,0 | manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, gaz,

wode . . . . . . . .|103,5[101,8[102,2]| 131,8| 104,0| electricity, gas and water supply

Budownictwo L. .. . |123,71106,8|107,4 | 212,9 | |114,7 | Construction

Handel i naprawy® . . . .| 1162 111,5]1063 | 2453 | 118,5 | Trade and repair™

Hotele i restauracje . . . . .| [11,0]107,6 | 1089 [ 200,7 | 117,2 | Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazyno- Transport, storage and communica-
wa i facznos¢ . . . L[ 1033 ] 101,1 [ 102,3| 118,00 103,4| tion

Posrednictwo finansowe . . . .| 14,1 | 112,0| 1053 | 383,6 | 1179 |Financial intermediation

Obstuga nieruchomosci i firm; nau- Real estate, renting and business
ka® ... o . . . . . [1032]1023[101,1| 120,7| 103,4 | activities

Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe ubez-

pieczenia spoieczne i zdrowot- Public administration and defence;
net . . oo o o .o | 11,4 106,0 | 1049 | 161,0 | 11,2 compulsory social security
Edukaca . . . . . . . . .[107,7( 1073 |1055| 153,5| I13,2 |Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna | 105,3 | 104,0 [ 103,9 | 153,8 | 108,1 | Health and social work
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa ko- Other community, social and per-
munalna, spoteczna i indywidualna | 11,5 [ 107,91 106,1 | 204,1 | 114,5| sonal service activities
a Patrz uwagi ogélne do Rocznika, ust. || na str. 14; do obliczenia wskaznikéw dynamiki przyjeto za podstawe

(mianownik) wartos¢ brutto srodkéw trwalych wediug stanu w dniu | 1.

a See general notes to the Yearbook, item || on page 21; the gross value of fixed assets, as of | |, was used as the base
(denominator) for calculating indices.
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RACHUNKI NARODOWE
NATIONAL ACCOUNTS

Prezentowane w dziale rachunki opracowano wedtug zasad systemu rachunkéw narodowych ,,ESA
1995”. Na system rachunkéw narodowych sktada si¢ zbior wzajemnie ze soba powiazanych rachunkéw
makroekonomicznych pozwalajacych na uzyskanie spdjnych danych o dochodach, tj. zrédtach
finansowania wydatkéw z danymi dotyczacymi produkgiji i jej rozdysponowania na spozycie i akumulacje
(okreslane jako popyt krajowy) oraz saldo wymiany produktéw z zagranica.

W systemie rachunkéw narodowych zestawiane s3: rachunki biezace odzwierciedlajace szczegdlne
rodzaje dziatalnosci, takie jak: procesy produkcji, procesy tworzenia dochodéw, podziafu pierwotnego,
podziatu wtérnego i ostatecznego dochodéw; rachunki akumulagiji, tj.: rachunek kapitatowy, rachunek
finansowy, rachunek innych zmian wolumenu aktywow, rachunek przeszacowan; bilanse, tj. rachunki
stanéw (bilans otwarcia, zmiany w bilansie, bilans zamkniecia). Suma transakcji na kazdym z rachunkéw
biezacych i rachunkéw akumulacji jest zbilansowana tzw. suma (pozycja) bilansujaca, ktéra stanowi
réznice miedzy przychodami i rozchodami.

Pozycja bilansujaca, zamykajaca dany rachunek, przenoszona jest na pozycje otwierajacg rachunek
nastepny. Sumy bilansujace w rachunkach narodowych to kategorie makroekonomiczne. Kategoriami tymi
s3: produkt krajowy brutto, nadwyzka operacyjna brutto, dochody pierwotne brutto, dochody do
dyspozycji brutto, oszczednosci brutto oraz wierzytelnosci netto lub zadtuzenie netto.

Dochody pierwotne brutto wszystkich sektoréw wiasnosci albo wszystkich krajowych sektoréw
instytucjonalnych réwne sa dochodowi narodowemu brutto; stanowi on réwniez sume produktu
krajowego brutto i dochodu netto z zagranicy.

Produkt krajowy brutto jest gléwna kategoria w systemie rachunkéw narodowych i obrazuje
kornicowy rezultat dziafalnosci wszystkich podmiotéw gospodarki narodowej. Zasadniczym skfadnikiem
produktu krajowego brutto jest suma wartosci dodanej brutto wszystkich sektoréw wiasnosci albo
sektoréw instytucjonalnych lub wszystkich sekeji gospodarki narodowej.

Warto$¢ dodana brutto stanowi réznice miedzy produkcja globalng a zuzyciem posrednim i jest liczona
w cenach bazowych.

Kategoria zuzycia posredniego wyceniana jest zawsze wedfug cen nabycia.

Dochéd netto z zagranicy stanowi réznice miedzy wartoscig dochodéw pierwotnych brutto, bedacych
naleznosciami jednostek krajowych od podmiotéw zagranicznych, a zobowigzaniami jednostek krajowych
wobec podmiotéw zagranicznych.

Dochéd narodowy brutto oraz produkt krajowy brutto liczone s3 zawsze w cenach rynkowych.

Prezentowane w niniejszej edycji Rocznika dane opracowano w warunkach poréwnywalnych
z uwzglednieniem réwniez ostatnio wprowadzonych zmian dotyczacych:

— ujecia amortyzacji podbudowy drdg publicznych w sektorze instytucji rzadowych i samorzadowych oraz
dalszych uscislern metodologicznych rachunkéw tego sektora w ujeciu memoriatowym,

— wyceny ustug mieszkaniowych dokonanej przy wykorzystaniu metody kosztéw uzytkownika,

— uwzglednienia korekty wartosci ustug podrézy zagranicznych w spozyciu indywidualnym w sektorze
gospodarstw domowych.

Niektére dane skorygowano w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edycji Rocznika.

Wyijasnienia dotyczace rewizji rachunkéw narodowych oraz szczegéfowe dane zostaly zamieszczone
w publikacji pt. ,,Rachunki narodowe wedtug sektoréw i podsektoréw instytucjonalnych 2000—2002",
GUS, Warszawa 2004.

The national accounts presented in this chapter were compiled according to “European System of Accounts
ESA 1995 recommendations. System of national accounts consists of the number of mutually linked
macroeconomic accounts, which permit to achieve coherent data on income, i.e., sources of financing
expenditures with data concerning production and its distribution between final consumption expenditure and
gross capital formation (defined as domestic demand) as well as the external balance of goods and services.
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The following accounts are compiled in the system of national accounts: current accounts reflecting
particular kinds of activities, such as: production processes, the process of generation of income as well as the
allocation of primary income, secondary distribution of income and use of income; accumulation accounts,
i.e., capital account, financial account and other changes in volume of assets account, revaluation account;
balances, i.e., state accounts (opening balance sheet, changes in balance sheet, closing balance sheet). The
sum of transactions on each of the current accounts and accumulation accounts is balanced using the
balancing sum (item), which constitutes the difference between resources and uses.

The balancing item, closing a given account is transferred to the opening item of the subsequent account.
Balancing items in national accounts are macroeconomic categories. These categories are: gross domestic
product, gross operating surplus, gross primary income, gross disposable income, gross saving as well as net
lending or net borrowing.

Gross primary income of all ownership sectors or all domestic institutional sectors is equal to gross national
income; gross national income also constitutes the sum of gross domestic product and net foreign income.

Gross domestic product is the main category in the system of national accounts and illustrates the final
result of the activity of all entities of the national economy. The basic component of gross domestic product is
the sum of gross value added of all ownership sectors or institutional sectors or all sections of the national
economy.

Gross value added is the difference between gross output and intermediate consumption and is calculated at
basic prices.

The category of intermediate consumption is always calculated at purchasers’ prices.

Net foreign income constitutes the difference between the value of gross primary income (i.e., accounts
receivable due from foreign entities to domestic entities) and the accounts payable of domestic entities to
foreign entities.

Gross national income as well as gross domestic product are always calculated at market prices.

Data presented in this edition of Yearbook were elaborated in comparable conditions taking into account also
the recently implemented changes concerning:

— including of the depreciation of public roads foundation of the general government sector as well as the
further methodological improvements in accounts of this sector on accrual basis,

— valuation of dwelling services accomplished by the user cost method,

— including the correction of value of services of travels abroad in individual consumption expenditure of
households sector.

Some data were corrected in relation to data published in previous Yearbook edition.

The explanations concerning the revision of national accounts as well as detailed data were presented in the
publication “National accounts by institutional sectors and sub-sectors 2000—2002", CSO, Warszawa 2004.

TABL. | (273). DOCHOD NARODOWY BRUTTO (ceny biezace)
GROSS NATIONAL INCOME (current prices)

1995 | 2000 | 2001 | 200
Wyszczegdlnienie Sp